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RESUMO

Neste trabalho & feito um estudo do funcionamento tex
tual-discursivo do verbo (suas formas e categorias} no Portu-
gués do Brasil.

Para este fim estabelece-se, como referencial tedri-
co: a) uma ?erspectiva de anilise gue refline proPOSiQGes da Teo-
ria do Texto.(Lingﬁistica Textual) e da Teoria do Discurso, den
tro da qual se propoe também uma tipologia de discurso e texto
gue atende aos objetivos da analise; b) uma tipologia de verbos
e situagbes (atendendo também aos objetivos da andlise) e um
quadro de formas e categorias verbais. A partir dal sao configu
rados os fenOmenos que constituem o objeto de um estudo textual
~discursivo do verbo, dentre os guais sao analisados malis deti-
damente os fendmenos de ordenagio/seqienciamento de situacgdes e
de continuidade estabelecidos pelo verbo em diferentes tipos de
texto.

Fica configurado, nesta tese, um projeto de pesquisa

para o estudo textual~discursivo do verbo que pode ser aplicado

nao s6 ao Portugués.

Auvtor: Luiz Carlos Travaglia

Orientadora: Ingedore Grunfeld Villaca Koch.
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REFLEXOES EPI STEMOLGGICAS 1
CIENCIA

Comego a ver no escuro
um novo tom .

de escuro

Comego a ver o visto
e me incluo

nc muro

Comeco a distinguir
um sonilho, se tanto

de ruga

E a esmerilhar a gracga
da vida, em sua

fuga

(ANDRADE, Carlos Drummond de. Reuniao: 10 livros de poesia. Rio

de Janeiro, José Olympio, 1969: 226).



REFLEXOES EPISTEMOLOGICAS. 2

Porque as coisas todas de que falamos
estao tao longe da verdade
Porgque estamos s no comego

E nem sabemos fazer as perguntas certas

E que nos entendemos tao pouco

E discutimos tanto.

Mas este & o caminho.

Iuiz Carlos Travaglia

20/04/1990



CONVENCOES FE ABREVIATURAS

adj. - adjetivo.
Cf. - confronte, confira.
Ind. - independente.

N2 e n%s - ntumero e nimeros.

P./pp. - pagina/paginas.

S$.N. - situagado narrada.
S.R. - situacdo referencial.
ss. - seguintes.

V. - ver, veja, vide.

A_5 B-a situagao A precede a situacdao B ou a situagac B
seque a situacdo A na ordem referencial.
0OBS. - Veja no anexo as convencoes usadas nos textos e nas

ordenagoes referencials de situagdes.



INTRODUCAO

As reflexdes epistemolégicas que, sob a forma de poe-
mas, fizemos preceder a exposigido deste estudo tém o ocbjetivo
mnico de lembrar gque, apesar de todo o progresso atual da
ciéncia, ela ainda & incipiente face ao mistério das coisas
que se avocou e que pretende desvendar. Mas, se a cieéncia
chegou onde estd, & porque, apesar de toda a escuridio ,
perguntas foram feitas e iluminaram facetas do todo a  ser
visto e compreendido, permitindo fazer novas perguntas. Se, em
determinados pontos da pesquisa, os estudiosos podem pParecer
aqueles cegos do conto de Malba TAHAN que guestionavam O que era
um elefante com base na parte do corpo do animal que haviam to=-
cado, e discutiam afirmando que ele se assemelhava a umapalmeira, a
um leque, a uma serpente e a um muro, € importante lembrar que embora indivi
dualmente equivocados em relacac ao todo, cada um tinha uma ver
dade parcial. A diséusséo, evidentemente, poderia e deveria le-
var ao reexame do objeto, considerando cada perspectiva e, cer-
tamente, levando a um entendimento e a uma melhor compreensao
do mesmo o que, sem duvida, oportunizaria novos questionamentos.

Essas reflexdes incitam-nos, enquanto estudioso, pes
quisador, cientista,a uma postura perquiridora, mas também de
abertura a possibilidades e visbes diferentes da nossa e, ag-
sim, a uma espé&ie de humildade cientifica sem a gqual a ciéncia
certamente tera seu progresso dificultado.

A Lingliistica, como c¢iéncia que &, nio escapa a es-
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ta problemdtica da visdo de seu objeto de estudo que cada pers-
pectiva instaura. Os choques e conflitos entre as teorias e cor
rentes podem, com o tempo, levar ao descarte de algumas, mas
podem também mostrar simplesmente que se estava num estagio se-
melhante ao dos c¢egos do conto. Neste caso cabe a nos, lingiis-
tas, 0 reexame do objeto, levando em conta as diferentes pers-
pectivas.

-Este estudo nao pretende, evidentemente, construir
uma visao do todo, mas apenas "ver no escuro um novo tom de es-
‘curo” e, quem sabe, abrir caminho para mais alguns questionamen
tos. Da mesma forma, este estudo & resultado de perguntas possi
bilitadas pelas colocacgtes da Lingliistica Textual e da Teoria
do Discurso entre as quais pretende também langar um fio de 1li-
gagao, o0 que pode vir a ser uma de suas virtudes ou, para al-
guns, um de seus pecados. Mas, de qualquer modo, estaremos no
Icaminho e se ficar clara, em algum momento, a impossibilidade
de uma coordenagac de uma subordinagaoc ou de um transito entre
essas duas perspectivas, ainda assim sera uma contribuic¢do, pois
evitard que outros déem inutilmente o mesmc passo.

Foi com tal disposigdao que, dentro do guadro da Lin-
guistica Textual e da Teoria do Discurso, formulamos a pergunta
basica deste estudo, gque resultou na proposicao da hipdtese e
objetivos abaixo.

Nossa hipotese bdsica é quef

a) ha fatos no uso das formas e categorias verbais
(tempo, modo, aspecto,'voz e pessoa) que sO sao perceptiveis
e/oun explicaveis numa perspectiva textual e discursiva;

b) o verbo, através de suas formas e categorias, con-
tribui para o estabkelecimento da textualidade.

Face a isso nossos objetivos basicos sao:

a) evidenciar usos das formas e categorias verbais es

pecificos do plano textual e discursivo;
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b) detectar e explicar casos em que o verbo contri-
bui para o estabelecimento da textualidade e de que modo o faz;
ou seja, de que maneira o verbo, como item lexical e através de
suas formas e categorias, tem a ver com a coeréncia e também
com a coesdo textual;

c) buscar explicag¢ao para usos das formas e catego-
rias verbais que representem uma generalizacdo sobre seu funcio
namento textual-discursivo.

A hipOtese e objetivos assim delineados configuram um
estudo textual e discursivo do verbo. Como se trata de fazer
uma abordagem desta classe de palavras (suas formas e catego-
rias) numa nova perspectiva, foi preciso fazer uma proposta do
que deveria constituir tal estudo, do que se deveria cbservar
numa pesguisa sobre verbo que se enquadrasse dentro dessa pers-
pectiva textual~discursiva. Nossa proposta e a delimita¢do dos
pontos desenvolvidos neste trabalho podem ser vistas no capitu-
lo 4. Importa ressaltar ainda que nosso estudo pretende ser es-
sencialmente linguisticeo.

Parece-nos relevante registrar a seguir algumas postu
ras tedricas e metodoldgicas que orientam o estudo realizado.

Tendo em vista que a abordagem gue propomos fazer nes
te estudo do verbo no Portugués & textual-discursiva, o corpus
a ser utilizado s6 poderd ser constituido de textos, ndo impor-
tando a extensdo dos mesmos, desde que tenham sido tomados como
uma unidade de acordo com a definigao proposta na capitulo 1
pois, como diz LAVANDERA (1984:119), "as opgCes [(entre diferen-
tes recursos lingUisticos) no discurso nao podem ser estudadas
como unidades isoladas, pois estao orquestradas na materializa-

cao total de um fragmente do discurso" b 2

1. Parece gque LAVANDERA - 1984 usa o termo discurso para referir-se ao que definimos no capl-

tulo 1 como'texto.

2. As cltacoes de textos em lingua estrangeira serac feitas sempre em tradugdes nossas. Fare-

mos as Indlcagdes, quando este nao for o caso.
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Também com LAVANDERA (1984: 101-102), gostariamos de
lembrar que os agrupamentos e disting¢oes de formas podem se tor
nar ateis (e talvez necessarios) em etapas intermediarias da
andlise, mas que, numa perspectiva mais abrangente, a constitui
gao discursiva do texto nos oferece um amplo continuo de . graus
de aproveitamento dos recursos lingiiisticos que inclusive podem
ter diferentes fung¢des em diferentes estratos ou componentes da
lingua. Dai a ampliac¢ao da unidade de analise: porque as dife-
rencas de forma que nao parecem significativas em um estrato ou
componente da lingua o sdo em outro.

Na andlise & preciso levar em conta ndo s o eixo sin
tagmatico (o que estd coocorrendo), mas também o paradigmatico
(0 que pode vir no lugar da forma escolhida pelo usuario da lin
gua), pois, discursivamente, as alternativas a disposigao do fa
lante também definem e permitem perceber o{s) valor{es) em Jjo-
go. Além disso, como bem lembrou WOLFSSON (1979), o que faz de
uma alternancia um recurso nitidamente discursivo € a sua opcio
nalidade, pois o modo pele qual um recurso, uma regularidade
linguistica é utilizada tem a ver com a finalidade, a intencdo
do falante individual na forma gque definimos no capitulo 1.

No texto e no discurso, mesmo O que parece servidao
gramatical, usos que seriam fruto da nao possibilidade de esco-
lha — como no caso de usos determinados pelo co-texto {contexto
linguistico), como o uso de subjuntivo, quando se tem certas mo
dalidades (como a divida expressa pelo advérbio talvez ou a vo-
ligdo expressa por um verbo da oracao principal como "desejo" )
ou certas conjungdes (como embora}-—- na verdade sao  resultado
de escolha em plancs discursivos em gque € possivel escolher co-
~textos que aceitem/exigem o0 uso de um ou outro elemento (sub-
juntivo ou indiéativo) por exemplo (Cf. TRAVAGLIA - 1987: 63) .
SMITH (1986: 97) defende este mesmo principio ao afirmar que

"certas maneiras de falar sobre uma situag¢ao sdo bastante padro
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nizadas para uma dada lingua, de tal modo que elas podem nao
ser vistas como escolhas. Mas ha outras formas de falar que deg
viam do padrdo. A existéncia de sentencas algo desviantes evi-
dencia o elemento de escolha envolvido na construcdo de todas
as sentengas, padrao e nado padrao".

Ainda com LAVANDERA (1984: 101-102) consideramos que a
andlise qualitativa deve ter prioridade sobre a quantitativa ,
pois acreditamos na hipdtese que ela coloca de que "um anico
exemplo expressivamente eficaz de uma forma linguistica gue en-
contra seu lugar significativo na configuragdo particular do
texto em gue aparece, pode evidenciar mais acerca da contribui-

3 que esta forma € potencialmente capaz de trazer

¢do semantica
ao discurso e de revelar acerca do sistema a gue pertence, do
que. a descricdo dos contextos em gque a mesma forma resulta mais
frequente e, por isto, estd menos marcada." Embora a preocupa-
_géo de LAVANDERA seja © estudo das variaveis dentro da Teoria
da Variacao, para ndés vale o principio.

Na analise, a comparac¢ac com outras linguas jamais de
ve ser critério decisdério sobre que interpretacao ou explicacao
dar sobre um fato da lingua em estudo (no caso o Portugués). Tal
comparacao deve servir apenas para o levantamento de possibili-
dades a serem conferidas e/ou para a comprovacaoc da existéncia
de possibilidades. Assim, por exemplo, WEINRICE (1968: 289, 290~
cap.8) mostra que o Alemao compensa, com a posigao do verbo na
oracdo, a falta de tempos encarregados de dar relevo {(indicar
primeiro e segundo plancs). Isto nao ocorre no Portugués, mas
poderia ocorrer. A comparacao com outras linguas, portanto, nos
ensina também a nao descartar possibilidades funcionais de qual
quer elemento de uma lingua g6 porgue ainda nZo foram observa-

das em outra lingua. No atual estagio da Linguistica fica difi-

3 ~ Para nés, acerca da centribuigdo em qualquer estrato ou componente da lingua.
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cil afirmar gue gqualquer regularidade detectada para uma, varias
ou muitas linguas. tenha validade "a priori" para todas os idio
mas {Cf. WEINRICH - 1968: 291). Tal postura pode se transformar
em preconceito que, impedindo a visao dos fatos de outro modo ,
dificulta o avanc¢o da ciéncia linguistica. A regularidade levan
tada aqui sd pode ser transplantada para alhures como hipdtese
gque, s6 apds analise, pbde ser confirmada (mas "a posteriori" )
como algo valido também para outra(s) lingua(s). £ neste senti-
do que vemos a relacao entre fatos e métodos e teorias. Estes
Gltimos sao caminhos, elementos reguladores da intuigao do pes-
gquisador, mas gue nao devem se tornar absolutos ante os . fatos
obrigando, as vezes, a reducionismos inaceitaveis. Na . relagao
entre fatos de uma lado e métodos e teorias do outro, cada um
deve ter um peso gue ndo obstrua a realizacdo da pesquisa e a
proposicdo de generalizagdes novas que representem um avan¢o no
.conhecimento sistematico do objeto de estudo. E neste sentido
gue concordamos com RASKIN (1985)*, guando propoe gue a pesgui-
sa deve ser orientada pelo problema e nao pelo método e/ou teo-
ria(s): nao se pode dar primazia absoluta nem aos fatos {o que
pode desaguar num empirismo cadtico) nem aos métodos e teorias
{0 que pode levar é reducionismos indesejaveis do fendmeno em
estudo). A pesquisa deve resultar numa explicagao, razoavelmente
modelizada pelos métbdos e teorias, do fato estudado, lembrando
sempre que sido diferentes o fenomeno e a teoria que se faz para
descrevé-lo, explica-lo, etc.

Concordamos com VAN DIJK (1987: 12), quando diz que
teorias e métodos devem ser essencialmente passiveis de serem
comunicados, aprendidos, aplicados. Se ndo, eles apresentam um
potencial apenas revolucionario, mas nao critico. Para VAN DIJK

(1990) o modo de apresentar os elementos tedricos depende de co

4 - Apud DAVIES - 1987: 451.
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mo se faz teoria, € uma espécie de "bricolage" tedrico. Assim ,
quando se teoriza, talvez nao importem tanto e somente © nome
das categorias e as categorias que se propdoem, mas principalmen
te a possibilidade de identifica-las.

Face a isto, parece pertinente ser redundante e fa-
zer mais uma vez a eterna observagao sobre o problema terminold
gico: & preciso prestar mais atencao aos conceitos gue aos no-
mes, evitando trazer para o contexto de um trabalho conceitos
outros identificados alhures pelo mesmo nome, © gue, sem davida,
causard problemas de interpretac¢dc e entendimento, gerando con-
fusGes e discussles desnecessirias. Uma outra questdo terminold
gica é a apontada por WEINRICH (1968: 356-357): nem sempre, por
razoes diversas (denominagao tradicional baseada em analise
equivocada, falta de um nome mais apropriado), o nome utilizado
€ o mais adequado, pois pode levar a equivocos sobre o elemento
que identifica. Neste caso, mais uma vez, € preciso prestar mais
atengio ao conceito que ao nome’.

Por duas vezes ja fizemos referéncia a fungdes de ele
mentog lingiisticos porque este estudo pretende ter mais a ver
com uma teoria da funcdc que da forma lingiiistica. Enguanto es-
ta & objetiva e totalmente aberta & observacdo, a funcdo & “sub
jetiva™ (talvez fosse melhor dizer nao-explicita, apenas deduzi
vel), uma vez que esta sob o controle da intencaoc comunicativa
do falante, mesmo estando esta subsumida por regularidades de um
determinado discurso. Por isso uma teoria de fungdes tem que
admitir a dificuldade e até mesmo a impossibilidade de  predi-
¢oes totalmente consistentes. Assim, em uma teoria funcional ,

um elemento ao gual a teoria n&do atribui uma dnica descrigao

5 - WEINRICH exemplifica com as denominagles "infinitif présent™ e "infinitif passé” em que os
termos "présent" e "passé"” $a0 enganosos porque levam a supor relagdes entre 05 tempos ver
bals e o tempo crenclogico, inexlstentes no modelo de estrutura e fungao dos tempos que

ele propde.
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ndao constitui necessariamente um contra-exemplo. Em algumas cir
cunstancias, tais casos "duvidosos" apontam para interessantes
diferengas culturais e até mesmo individuais no uso de estraté-
gias linguisticas ndo sé pelos usuarios, mas também pelos ana-
listas guando estes ndo sao usuarios nativos da lingua (Cf. KAL
MAR - 1982: 45,59). Além disso, © mesmo elemento da lingua pode
ter diferentes fungoes em diferentes estratos ou componentes da
lingua (C£. VAN DIJK - 1987: 8).

Embora © modo pelo qual um recurso, uma regularidade
lingiistica & utilizada seja relativo ao.falante individual '
ele tem que escolher recursos linguisticos para desempenhar a
funcao desejada entre as opcoes da regularidades discursivamen-—
te constituidas que a lingua lhe oferece. E por tudo isso que
a analise tem de levar em conta nao sé o que coocorre (eixo sin
tagmatico), mas também o que poderia estar no lugar da forma es
colhida pelec usuario da lingua (eixo paradigmatico) para poder
determinar os valores, os efeitos de sentido em jogo no funcio-
namento discursivo de um texto ou de um tipo de texto. Segundo
ORLANDI (1988: 58,59), "através da consideracao das formas em
sua variacdo — ndo como simples mudanca 'estilistica', mas como
produto de mecanismos enunciativo-discursivos-— pode-se nio sd
apreciar os usudrios em suas op¢deg, mas sobretudo detectar o
lugar d@a 'escolha', dir-se-ia, o lugar da diferenga na gual se
produziu uma forma determinada. 0 emprego de diferentes formas
aparece assim como uma pista para a observagdo de algo que vai
além do jogo formal”. ORLANDI (1988: 59) também afirma que "ﬂao
ha relagdo automatica nem mecanica entre marcas formais e fun-
goes quer elas sejam sintaticas, enunciativas ou discursivas" ,
cu seja, nao importa o estrato ou componente da lingua a que
pertencam ou em que estejam funcionando. "Se, por um lado, & pg'
la teoria e pelo método gue podemos discernir as marcas impor-

tantes, ndo é menos verdade, por outro lado, que a interpreta-
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¢ao lingitistico-discursiva destas marcas se faz igualmente, pe-
la mediacao da teoria. Mesmo a leitura dos resultados, sabe-se,
é também uma construcdoc do analista."®

Neste estudo, portanto, estaremos entendendo funcao
como o papel lingiliistico-discursivo de uma marca formal que é
dado pela interpretacao dos usuarios da lingua (produtor(es)/re
cebedor (es) dos textos), ou seja, o papel de uma marca linguis-
tica na constituigao e funcionamento discursivo de um texto pa-
ra o cumprimento de uma intengao comunicativa. Estaremos admi-
tindo também que cada forma e/ou categoria verbal pode ter mais
de uma funcao textual e discursiva e que tails fun¢des podem di-
ferir de lingua para lingua.

Como se verd, € impossivel fazer um estudo textual-
-discursivo do verbo sem falar de outros elementos da lingua que
na perspectiva textual-discursiva se relacionam com ¢ verbo de
algum modo {como nos fatos de concordancia, por exemplo V. capi
tulo 4) ou compartilham com ele um papel na constituicao e fun-

cionamento discursivo de textos (V. os fatos de ordenacao, capi

tulo 5).

Dissemos que o corpus & conétituido, pela natureza
mesma do estudo, por textos. Estes textos sao sobretudo textos
escritos, preferencialmente modernos ou contemporaneos, embora
nem sempre tenha sido possivel respeitar este critéric, devido
a necessidade de trabalhar com textos de diversos tipos: literd
rios, jornaliéticos (reportagens de diferentes tipos), piadas ,
instrugdes para montagem e uso de aparelhos, prqpagandas, tex-
tos biblicos, roteiros de viagens e informacdoc turistica, etc.,
obtidos em diferentes fontes. Essa variedade se explica pelo de
sejo de realizar um estudo gue gse configurasse como ponto de

partida para uma série de outros que se atenham a questoes mais

6 - Essas consideragoes ajudam também a definir a relacao entre método e teoria de um lado e

fato objeto de estudo de putro a que ja nos referimes anteriormente.
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detalhadas do¢ funcionamento textual-discursivo do verbo em ti-
pos particulares de textos. Ou seja, o que & apregentado nesta
tese pretende ser o ponto de partida para um projeto de pesgui-
sa que devera aprofundar e estender o que estd sugerido e deli-
neado na parte 2, capitulo 4. Esse carater programatico fica me
lhor configurado nos capitulos gque desenvolvem esta tese.

Como & nossa hipOtese que os papéis textuais-discursi
vos do verbo tém, pelo menos para alguns fatos, uma relacdo di-
reta com certos tipos, tivemos de adotar e em alguns aspectos
propor uma tipologia de discursc e de texto que fosse . adequada
ao estudo dos fendOmenos que desejavamos observar.

Gostariamos de esclarecer que nao faremos um capitulo
especial com uma resenha de estudos sobre o verbo na perspecti-
va textual-discursiva ja realizados, por duas razdes. Primeiro,
porque, mesmo que se guisesse, seria impossivel ser exaustivo ,
embora tais pesqguisas parecam, em comparacaoc com o estudo de ou
tras guestdes, estar dando os primeiros passos. Sobretudoc com re
lacdao ao Portugués, quase ndao ha estudos feitos, o gue justifi-
ca a escolha do tema desta tese. Segundo, porgue pareceu mais
pertinente usar de duas maneiras os estudos do verbo, na pers-
pectiva textual-discursiva, a que tivemos acesso:

a} como exemplos dos itens de estudo propostos na par
te 2, capitulo 4:

b) como fonte de refergéncia nos capitulos da parte 3,
quando abordam o mesmo fendmeno ou tém alguma relagac pertinen-
te com o que ali se expoe.

Cremos que, dessa forma, fornece-se uma visdo do que tem sido
abordado neste campo € evita-se arrolar informagaoc desnecessi-
ria.

A tese & constituida de trés partes. A primeira parte
apresenta o que chamamos de fundamentos. S3o consideracdOes so-

bre elementos que constituem © quadro de referéencia tedrico da
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pesquisa, contendo algumas idé€ias gue j& sao resultado da mesma.
O capitulo 1 contém consideracOes sobre texto e discurso e a in
ter-relacao entre os dois, comentando-se ainda a articulagao en
tre Teoria do Texto (Lingulstica Textual) e Teoria do Discurso.
O capitulo 2 contém a tipologia de texto e discurso que propo-
mos para fins deste trabalho. O capitulo 2 traz a conceituacio
de tipos de verbos e situagOes, e de formas e categorias ver-
bais utilizados na pesquisa. Nesta parte evitamos a discussao
de pontos de vista diferentes, porque isto resultaria quase em
transformar esta tese numa colegdao de volumes. O dque fizemos
foi expor o ponto de vista que adotamos e/ou propusemos, buscan
do tdo somente (se se pode encarar assim tal tarefa) estabele~
cer com clareza o lugar de onde fazemos nossa proposta e anali-
se.

A segunda parte contém, em um Gnico capitulo (o quar
to}, uma proposta do que constituiria um estudo textual-discur
sivo do verbo, levando em conta o gque se postula na primeira;ég
te.

A terceira parte traz os resultados da pesquisa reali
zada sobre as questoes indicadas na segunda parte, ao delimitar
mos os fatos de que tratariamos mais detidamente neste trabalho.
A exposigao & feita por fatos ou fenomenos estudados e ndoc pe-
las categorias verbails, pois esta forma se mostrou mais produti
va e adequada, permitindo uma melhor organizacao das idaias e
evitando repetigOes uma vez que o fendmeno € que caracteriza o
uso de uma forma e/ou categoria como textual-discursivo. No cé—
pitulo 5, tratamos da ordenacdo de situacgdes e no capitulo 6
dos fenomenos de continuidade estabelecidos pelo verbo em dife-

rentes tipos de texto,



PARTE 1
DOS FUNDAMENTOS



CAPITULO 1
DO TEXTO E DO DISCURSO

1.1 - PRELIMINARES

A partir sobretudo da década de 1960, percebendo a
existéncia de lacunas no estudo desenvolvido pelas gramaticas

da palavra e da frase no tratamento de varios fatos observados

no uso da lingua, estudos lingiisticos tomaram o texto COmo

unidade e objeto, dando curso a uma revitalizacgao tedrica da
|. . ]

linguistica.

Surgiram entao varias e diferentes teorias em funcgao
de diferentes maneiras de conceber texto e discurso’'. Todas es-
tas teorias podem, atualmente, ser reunidas em duas correntes
basicas:

a) Teoria{s) do Texto {ou Linguistica Textual), que
considera o texto pronto, e trata de como ele & . processado
cognitivamente para ser produzido, constituido e compreendido:

b} Teoria{s) do Discurso, que privilegia o que & ex-
terior ao texto: as condigdes socio-histéricas, culturais e
ideologicas de sua producao gue podem ser percebidas e analisa-
das através de pistas (marcas linguisticas) presentes no texto.

Nessa area de estudos & comum o uso dos termos "tex-

. 8 , . - .
to" e "discurso"™ com diferentes sentidos e, as vezes, como si-

7 - V. FAVERO e KOCH (1983:12)

8 - MAIGUENEAU (1976:11 e ss.) comenta varios sentidos do termo discurso., FAVERO e KOCH {1983),
tratando da Lingiifstica Textual: surgimento, evolugdc, correntes, etec,, discutem o concelto

do texto a p. 12 e ss,
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nbnimos. Isto causa, com fregiiéncia, problemas de compreensao
e, por vezes, discussdes tedricas improcedentes, ja que alguns
chamam de texto o gue outros chamam de discurso e vice-versa .
Ha, ainda, concepgoes bem especificas de discurso como algo di-
ferente de texto. Neste estudo estaremos considerando texto co-
mo algo diferente de discursq, mas como dois conceitos extrema-
mente interligados e interdepgndentes para explicar a utiliza-
gao e o funcionamento da lingua.

A seguir buscamos explicitar como entendemos texto e

discurso e como vemos seu inter-relacionamento.
1.2 - TEXTO E LINGUISTICA TEXTUAL

0 Texto serd entendido como uma unidade linguistica
: = . 2 9 -
concreta (perceptivel pela visao ou audigao)’, gque e tomada
pelos usudrios da lingua em uma situacac de interacdao comunica-
tiva especifica, como uma unidade de sentido e como preenchen-
do uma fungio/intencido comunicativa reconhecivel e reconhecida,
independentemente da sua extensao.

A Linguistica Textual tem sido entendida basicamen-
te como ¢ estudo dos processos e regularidades gerais e especi-
ficos segundo os quais se produz, constitui, compreende e -des-

- 10 P 11
creve o fendmenc texto . Ela tem como tarefas basicas :

a) verificar o que faz com gue um texto seja um tex-
to, isto &, determinar os seus principios de constituicao, (o]

fatores responsaveis pela sua coeréncia, as condigoes em que

se manifesta a textualidade (Texthaftigkeit);:

9 - Também pelo tato, se se tratar de um texto escrito em alfabeto Braille.

10 - Cf. o conceito de Lingiiistica Textual dado por MARCUSCHI (1983:12, 13) e modificado por
FAVERO e KOCH (1985:34),

11 - Estas tarefas, elencadas por FAVERC e KOCH (1983:14), foram propostas para a gramitica
do texto, e, em nossa cpinido, nao foram afetadas pela mudanga da base emplrica ocorrida
a0 se passar das gramaticas do texto para as teorlas do texto a saber: deixou-se de acre-

ditar na existéncia de seqiiéncias lingti{sticas que seriam, em si, nao textes.
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b) levantar critérios para a delimitacdo de textos ,

= 12 - . s
jad gue a completude ~ & uma das caracteristicas essenciais do

texto;

¢) diferenciar as varias espécies de texto.

Para a Lingliistica Textual o critério de textualidade
por exceléncia €& a coeréncia. Isto quer dizer que & ela que
transforma uma seqgliéncia lingiliistica em um texto, isto &, o a

coeréncia é que faz com que essa seqiiéncia seja um texto e nao
um amontoado aleatdrio de palavras e/ou frases. Diz-se due um
texto &€ coerente quando & possivel estabelecer um sentido 3 pa-
ra o mesmo. Por isso'se diz que a coeréncia &, basicamente, um
principio de interpretabilidade e compreensao do texto, que re-
ge ndo s6 sua recepgao, mas também sua produgao e constituicao.
Este principio é caracterizado por tudo de gue © processo al
implicado possa depender. O processo de construcao da coeréncia,
do estabelecimento do sentido de um texto depende de uma multi-
plicidade de fatores de diferentes ordens, o que levou a uma
abordagem interdisciplinar dentro da Teoria do Texto, com con-—
tribui¢des da Psicologia {sobretudo é da Cognicao), da Sociolo-
gia, da Filosofia, da Teoria da Computacao e Informatica (estu-
dos de Inteligéncia Artificial), aleém da Lingilistica em geral e
de alguns de seus rames em particular (Sociolingﬁistica,‘Psicg
lingliistica). Cada uma dessas disciplinas fornece elementos ne-
cessarios a uma compreensdo global da interagao = comunicativa
feita através de textos linguisticos.

Face a esta interdisciplinaridade, propomos gue se

use o nome de Teoria (s) do Texto para referir o conjunto das

12 - Completude aqui deve ser entendida mais no sentido de unidade. E interessante conferir
as colocacoes de ORLANDI (1987:160) sobre unidade e completude.

13 - Estaremos entendendo sentido como atualizacao seletiva, no texto, de potencialldades sig
nificativas virtuals {significado) das expressoes lingiisticas ( cf. KOCH e TRAVAGLIA -
1989:13).
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contribuigdes das diferentes disciplinas (inclusive a Lingiiisti
ca) para a visdo e compreensao global da interagfo comunicativa
feita atraves de textos linguisticos e que se reserve o nome de
Lingliistica Textual as contribuigdes da Lingluistica para este
mesmo fim. Considerando que os elementos linguisticos funcionam
como pistas e marcas para © levantamento do sentido textual e
de propriedade discursivas, concordamos com CHAROLLES {(1987)
gquando busca estabelecer o que compete 3 Linglistica fazer nes-
te campo de estudos da produgao, compreensao e coeréncia tex-
tuais ™.

Para este trabalho adotamos, para a coeréncia, as pro
postas de KQCH e TRAVAGLIA (1989 e 1990), a que remetemos para
o conceito, fatores e demais elementos relativos a coeréncia.
Acrescentamos apenas que, neste estudo, ficara evidenciado que
a con*inuidade, caracterizadora da coeréncia, nao se limita ao
sentido, mas se estende a outros elementos da lingua.

Como nosso estudo & linguistico, tém especial interes
se dois elementos relacionados com a coeréncia: o conhecimento
lingiiistico e a coesdo. Esta é a ligacdo da coeréncia (conside-~
rada subjacente, nao revelada explicitamente} com a superficie
textual, j&4 que a coesao é definida como a ligacdo, os nexos en-

tre os elementos linglisticos da superficie do texto, o modo co

mo eles se relacionam, o modo como frases ou partes delas se
combinam para assegurar um desenvolvimento proposicional, A
coes@o assinala conexoes entre diferentes elementos e partes
do texto, tendo em vista a ordem em que aparecem. A coesio =

sintatica e gramatical, mas também semantica'®, Para os mecanis-
mos de coesio textual remetemos a KOCH (1988 e 1989) cuja clas-

sificacao desses mecanismos adotamos.

14 - V. em KOGH e TRAVAGLIA (1989:45, 46).

15 - Cf, BALLIDAY e HASAN (1976).
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1.3 - DISCURS50 E TEORIA DO DISCURSO

A Teoria do Discurso € definida como a Teoria da de
terminacao histdérica dos processos semanticos, dos processos de
significacd3o. Para ela a presenga do social e do histdrico nes-
sa determinacdo € a manifestagao da exterioridade no texto que
& constitutiva da 1inguégem. Para PECHEUX (1969) a Teoria do Dis-~
curso se funda como uma "analise nd3o subjetiva dos efeitos de
sentido” contra a ilusio que tem o sujeito"de estar na (deser a)
fonte de sentido".

o discurso & visto como qualqﬁer atividade produtora
de efeitos de sentido entre interlocutores, portanto qualguer
atividade comunicativa {ndo apenas no sentido de transmissao de
informagdao, mas também no sentido de interag¢@o) e o processo de
sua enunciagéolﬂ que & regulado por uma exterioridade sbcio-
histérica e ideoldgica que determina as regularidades linglisti
cas e seu uso, sua func¢iao. Essa mesma exterioridadeln o] sujei

18
to

e as regularidades lingulsticas (estas como condigao de pos
sibilidade, como condigdo de base) saoc as condigoes de produgao
da atividade comunicativa , da ag¢do pela linguagem {discurso)
gue resulta no texto, enguanto unidade complexa de sentido, to-
do significativo em relagdao a situacao. O sentido tem a ver com
a intencdo comunicativa e, portanto, com a funcao dos elementos

lingiisticos, entendendo-se funcao como o papel lingiistico-dis

cursivo de uma marca formal gue & dado pela interpretagao dos

16 - Enunciaca entendida come "o acontecimento sécio-histérice da produgio do enunciado" (cf.
GUIMARAES 1987:12 e 1989).

17 - Nessa exterioridade entra o contexto que, segundo ORLANDI (1987:12 e 108) inclul tanto os
fatores da situacdo imedilata ou situagao de enunciacdo (contexto de situacdoc no sentido
escrito} como os fatores do contexto sdcio-histdrice e ideolégice (contexto de situagao ,

no sentido iato).

18 - Sujelto e situagao nao sao tomados come elementos empiricos, mas como formagdes imagina-
rias: V. PECHEUX (1969:16 e ss.), MAINGUENFAU (1976:143 e ss.) e QRLANDI (1987:158) . So-
bre sujeito V. as_colocagoes de FOUCAULY (1986) sobre M"posicdes de sujeito” ou "lugares
goclais" e de PECHEUX (1969) sobre "formas sujelto".
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usuarios da lingua, ou seja, © papel de uma marca lingliistica
na constituicado e funcionamento discursivo® de um texto para o
cumprimento de uma intencdo comunicativa, de uma finalidade es-
pecifica.

E precisc que fique claro que a intencao deve ser vis
ta como a possibilidade de atuacao do individuo, embora, enquan
to sujeito da enunciacgao, ele esteja condicicnado sécio—histqri
camente e nao seja a fonte do sentido a nao ser engquanto parte
das condigoes de producdo. Tal atuacao se manifesta na e se faz
pela escolha, resultando no estilo (cf. POSSENTI - 1986) e defi
ne a possibilidade dé existencia de diferentes textos, me smo
que sejam "manifestacao” ou produto do mesmo processo discursi-
vo. Dai o discursivo ser uma dispersao de textos”’®. Sem a admis-
sao da intencdo tal como definida aqui, ficaria dificil expli
car a possibilidade de escolha de recursos linguisticos dispo
niveis em opcao paradigmética, o que & um trago nitidamente dis
cursivo desses recursos, enquanto marcas discursivas?l..

Por ser uma atividade comunicativa € gque o discurso
precisa sedimentar regularidades que.se tornam convengéoza a
qual permite essa mesma comunicagao, impossivel sem as regulari
dades. Essas regularidades aparecem dentro das formacgdes discursi-

23 ~ . . 24 , . ]
vas 7 e sao produzidas pelos enunciados® inter-relacionados e formando um

conjunto (campo ou dominio associado) gue pode ser equiparado a for-

19 - O funcicnamento discursivo é definido por ORLANDI (1987:115-133, 153 e 231) como “ativida
de estruturante de um discurso determinado, para um interlocutor determinado, por um fa-

lante determinado com finalidades especificas".

20 - Cf. MAINGUENEAU (1976 e 1986) para quem o discurso € uma disperséb de textos cujo modo de
inserigao histdrica permite defini-lo como espago de repularidades enunclativas,’

21 - Sobre marcas e propriedades do discursc e como elas atuam na caracterizacao do discurso,
através do funcionamento deste, ver ORLANDI (1986:119-121) e ORLANDI (1987:115 e

ss. e 235-237).
22 - V. ORLANDI (1987:97-113),
23 - Sobre formacOes discursivas ver: FOUCAULT (1986:43,44), ORLANDI {1986:117) e (1988:64),

24 - Sobre enunclado ver FOUCAULT (1986:98-99) e CUIMARAES (1989).
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macao discursiva. Para FOUCAULT (1986) as regularidades sdo or-
dens, correlagoes, posigoes e funcionamentos, transformacdes
que se podem estabelecer entre elémentos do discurso ou de uma
reparticao discursiva. Eias podem ser definidas em diferentes
planos: o da prépria sociedade, o do conteiido {ou dos signifi-
cados) e o da lingua em todos os seus estratos e componentes.
Como o nosso estudo é linguistico, interessa-nos nao apenas a
materjalidade do enunciado representada por uma pratica sodcio-
histdérica, mas também a materialidade fisica de sua formulacao
lingliistica que é o dominio de estruturas e de unidades possi-
veis, cuja forma e sentido ele determina, mas em inter-relacéio,
j& que as regularidades linglisticas retornam ao discurso (re)
constituindo-o. Interessa, pois, a materialidade fisica do enun
ciado porgue falamos de texteo, ao buscar, exatamente, regulari-
dades no funcionamento discursivo de elementos lingliisticos
{formas e categorias verbals) nos textos do Portugues. Interes-
sam-nos, assim, as regularidades lingiistico-discursivas que
sdo relacces entre elementos lingiliisticos discursivamente consti
tuidas. A regularidade linguistica & uma "cristalizacao", uma
sedimentacao que representa o produto (sécio-histdrico) de um
processo discursivo caracterizado por sua exposigao ao aconteci
mento da enunciacdo. O uso de termos como "cristalizacao™, "cris
talizar", "sedimentacao" pode sugerir uma estaticidade inexis-
tente em regularidades lingiistico-discursivas, pois elas sio um
produto que nac se separa do processo porque se torna condicio
dele e pode se modificar neste processo, porque a regularidade
é resultante do processo sdcio-historico das condig¢des de produ
cao, mas também faz parte dessas condigodes.

Nessa perspectiva, que inclui a dimensdo sdcio-histé-
rica, a lingua sera definida como um conjunto de regularidades

que se constrdem no processo enunciativo, "como uma dispersao
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de regularidades lingliisticasconstituidas socic-historicamente” 2 0 que

define as formas lingliisticas &€ o estabelecimento sdcio-histori
co das possibilidades de uso discursivo dos elementos da lingus,
dal esta nao ser uma estrutura, mas um conjunto (ou antes uma

dispersio) de regularidades discursivas.

1.4 - DA INTER-RELACAO ENTRE TEXTO E DISCURSO OU

DO DISCURSO AO TEXTO, DO TEXTO A0 DISCURSO

Do que dissemos até agqui sobre texto e discurso pode
~se depreender que hd entre eles uma relacdo necessaria, ja
gque o discurso se realiza em texto e nao ha texto sem discursa
Buscamos aqui explicitar alguns pontos que nos parecem funda-
mentais na inter-rela¢do entre texto e discurso. Isto servira,
ainda a dois propbésitos: a) evidenciar a possibilidade e S a
pertinéncia de uma abordagem textual-discursiva na anadlise lin
guistica; b) precisar com mais clareza © lugar tedrico de onde
lan¢camos nosso olhar sobre alguns elementos da Lingua Portugﬁg

4.

1.4.1 - A (inter) relacao entre discurso e texto corresponde

aproximadamente a relagdc entre o discursivo e as diferentes

formas de linguagem (lingua, pintura, escultura, musica, movi-

mentos e posturas corporais, danga, luzZes, cores, etc.) em que

o texto se constitui. Como este estudo é lingﬁistiéo, interes-

sa a relacao entre discursivo e linguistico, entre discurso e
lingua.

O linguistico e o discursive sao distintos mas ha
uma passagem entre eles e a fronteira que os separa € constan-—
temente colocada em causa em toda pratica discursiva pela no-
cdo de funcionamento discursivo, que faz com que o linguistico .

e o discursivo se comuniquem no lugar em que o linguUistico e o

25 - ¥, GUIMARAES (1987: Capltule 1) e GUIMARAES ¢1989:76).
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sécio—histérico se articulam. 2 Portanto, a relacgiao entre dis-
curso e lingua se faz pela nocao de regularidade.

Ha entre o discursivo e o linguistico uma relacgdo dia
lética, em que um nao & predominante sobre o©-ocutrec, porque, na
verdade, eles sio interdependentes porque se determinam mutua-
mente. Se por um lado, como coloca FOUCAULT (1986: cap.2, par-
te III}, & o modo de existéncia do enunciado no discurso, den-
tro das formacdes discursivas, que faz com que as regras de
formacao, frases, palavras, etc. sejam como sao, ou seja, & o
modo dé existéncia do enunciado gue determina a forma ~ (para
nés o discursivo determina o lingliistico) e seus sentidos, va-
lores, funcdes, usos possiveis, estabelecendo as regularidades
linguiéticas; por outro lado vimos gue estas entram no proces-
so discursivo como condicao de base, de possibilidade dentro
das condigOes de producao do discurso. Como diz ORLANDI (1987:
162) "aquilo que & processo discursivo sedimentado— logo
produto « se faz processo de interlocugao e assim indefinida-
mente. HA um movimento continuo entre produto e processo", Te-
mos, assim, que discurso e texto se determinam mutuamente o]
que torna "possivel procurar no texto o que faz com que ele
funcione, e & essa sua qualidade discursiva; paralelamente é
no texto, na sua materialidade especifica (seus tracos) qué se
constitui a discursividade"?. £ por isso que se pode dizer
que © funcioramento & que rompe a barreira entre texto e dis-—
Cursc e o©s iﬁterliga, fazendo com que eles se inter-relacionem,
se interdeterminem, se interconstituam, o que pode ser repre-

sentado esquematicamente como em (I} abaixo:

(I} Texto Funcionamentql Discurso
y

26 - V. ORLANDI (1987: 110, 118, 162).

27 - Cf. ORLANDI {1987: 230).
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Na inter-relacac entre discurso e texto & fundamen-
tal a questdo da significacao, do sentido. 0O texto & uma uni-
dade ({(complexa) de significacgdo e o texto todo enquanto unida-
de de significacdo seria um exemplar de um discurso **. As for-
mulagdes lingliisticas (unidades, construcdes, seqiiéncias, etc.)
podem ter valores diferentes de acordo com o funcionamento dis
cursivoz?( que & onde as coisas podem ser realmente definidas)
porgque tém a ver com formagdes discursivas diferentes e com os
enunciadog que as constituem®. Os enunciados inter-relaciona-
dos em uma formagao discursiva € que determinam os valores por
gue, como diz FOUCAULT (1986), o enunciado & uma funcao de
existéncia dps signos a partir da gqual se pode decidir se eles
{(signos) fazem ou nao sentido e gque espécie de ato se encontra
realizado por sua formulagdo (oral ou escrita)l. O enunciado &,
peis, uma funcac que cruza um dominlo de estruturas e de unida
~des possiveis e que faz com dque apareg¢am com conteldos concre-
tos no tempo e no espago. Por outro lade, os elementos lingliis
ticos que compdem a seqiéncia lingiistica da superficie do tex
to funcionam como marcas que sdo pistas para calcular o senti-
do gque se instaura na interlocucao, referindo o texto, através
de seu funcicnamento, a uma (ou mais de uma) formagao discursi
va e, assim,ligando-o a determinado(s) discurso(s). Dessa forma
0 conjunto de enunciados inter-relacionados da formagao discur
siva determina que seqiéncias linguisticas constituem textos
de acordo com um sistema de funcionamento, de modo que um dis-—
curso pode aparecer em virios textos cuja analise permite ca-

racterizar o discurso de que esses textos sao uma dispersao.

28 - V. ORLANDI (1987: 156),
29 - v, PECHEUX (1981)1

30 - ORLANDI (1987: 115-133), falando de "Funcionamento e Discurso" dz exemplos da determina-
cao discursiva das formas ¢ de como estas revelam um funclonamento dentro de uma ou ou-

tra formagac discursiva.



31

A interdeterminacdo entre texto e discursoc se mani-
festa também nos tipos de texto e discurso, porgue, sendo oS
tipos "cristalizagoes" de funcionamentos discursivos distin-
tos, eles sobredeterminam o funcionamento discursivo, determi-
nando as marcas lingliisticas que estardo presentes em um tex-
to. * Como nos interessam as regularidades linguisticas, quan-
do elas resultarem de sistemas (tipos) de funcionamento discur
sivo que caracterizam tipos de texto, nosso estudo se referira
a tais tipos, porque as regularidades terao a ver com eles '
permitindo caracterizar tipos de discurso.

Ao tentar fazer uma abordagem textual-discursiva do
verbo, estamos buscando utilizar a perspectiva de duas aborda-
gens (as da Teoria 4o Discurso e da Teoria do Texto/Linguisti-
ca Textual) para captar e, se possivel, explicar aspectos do
funcionamento desta classe de palavras gue até agora nao foram
explicitados. E sobre a plausibilidade da utilizag¢do conjunta

dessas duas perspectivas que falaremos a seguir.

1.4.2 - A articulacao de mais de uma teoria para abordar um
objeto de estudo de uma perspectiva que se considera mais pro-
dutiva, pertinente ou com maior poder explicativo nao tem sido
novidade. Essas articulagdes podem se dar entre teorias do mes
mo campo ou entre teorias de campos diversos e podem se dar de
modos diversos: tomando de empréstimo métodos e técnicas, fun-
dindo teorias, remodelando umas em funcao de outras ou sob a

\ y o 32
forma de teorias auxiliares.

Para ficar apenas no campo dos estudos da linguagem
mais ligados & Linguistica e & area em que este trabalho se in
sere, podemos citar © caso da{s} Teoria(s) do Texto que & (sio)

fruto da articulacac de disciplinas como LingUistica, Filoso-

31 - ¥, CRLANDT (1987: 130, 131).

32 - Teorlas auxiliares no sentido proposto por POSSENTI (1986: cap. 2}.
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fia, Sociologia, Psicologia, Teoria da Computac¢ac e Informati-
ca. A Andlise do Discurso tem um quadro epistemoldgico propos-
to por PRECHEUX (19?5)13que articula trés regides do conheci~
mento: a) © materialismo historico como teoria das formagoes
sociais e suas transforma¢des ai compreendida a teoria da ideo
logia; b) a Linglistica como teoria ao mesmo tempo dos mecanis
mos sintaticos e dos processos de enunciacido e ¢) a Teoria do
Discurso como teoria da determinacgao historica dos processos
semanticos. 0 conceito de enunciacdo que adotamos em 1.3 foi
proposto por GUIMARAES (1987 e 1989), buscando estabelecer um
lugar tedrico que pode se valer de conceitos da Analise do Dis
curso (formagdo discursiva, condigdes de produgao) e ac mesmo
tempo produzir analises de detalhes lingliisticos gue podem ser
usados pela Andlise do Discursoc, ou seja, criar uma teoria enun
ciativa da lingua que permita andlises lingliisticas de que a
Anadlise do Discurso preéisa, mas que achamos podem ser usadas
ndao s6 por ela. A este respeito sdo interessantes as considera
¢oes que ORLANDI {1988: 65, 66) tece sobre a articulacao de di
ferentes teorias (no caso a Teoria dé Enunciacao, a Sociolin-
giuistica e a Analise do Discurso) na consideragio dos = mesmos
dados.

Pensamos que toda teoria institui e/ou evidencié uma
formacac discursiva gue estabelece as condigdes de existéncia
de enunciados que dao o gue se deve e 0 que se pode ou nio di-
zer como ciehtifico. Na busca de novas formulagdes sobre o ver
bo propomos articular Teoria do Texto (Linglistica Textual) e
Teoria do Discurso. Buscamos estabelecer um ponto de vista '
uma perspectiva que seja ponto de encontro entre essas duas
perspectivas tedricas. Para tal & preciso mostrar que os enun-
ciados que constituem as formag¢oes de cada uma podem coexistir

com ou sem alteragdes. Além das inter-relacoes 34 apontadas até

33. ¥. ORLANDI (1987: 12 e 108).
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aqui em fungdo da inter-relacao entre texto e discurso, vamos
ver mais algumas correlagoes que evidenciam a possibilidade de
coexisténcia dos enunciados das duas teorias.

A Linglistica Textual e a Tecoria do Discurso traba-
lham com unidadés diferentes (respectivamente © texto e .o dis-
curso) que, todavia, se equivalem em niveis conceituals diver-

34
503 H

a) discurso seria um conceito tedrico e metodologico
nao delimitavel, porgue nao existe um discurso, mas um estado
de um processo discursivo;

b} texto seria um conceito analitico &, como objeto
empirico, pode ser um objeto acabado (um produto) com comego ,
meio, fim. Dai sua completude (no sentido visto em 1.2 nota

12) que desapareceria gquando referido a suas condigoOes de pro-

dugao.
"0 objetc da explicagdo é o discurso e a unidade de
andlige € o texto. E, como h&d uma relacdo necessaria entre

eles, as propriedades detectaveis do texto sao aquelas que o)
constituem enquanto visto na perspectiva do discurso".

Esses dois niveis se relacionam, © que permite esta-
belecer uma série de paralelismos que facilitam articular as
duas teorias. Vejamos alguns desses paralelismos que tém muito
a ver com a guestdo do sentido, cuja veiculagao & o objetivo
da atividade de linguagem, da atividade de comunicagao que
constitui o discurso e o texto.

Em primeiro lugar a Teoria do Discursc & a teoria da
determinacdao histdrica dos processos semanticos, dos processos
de significacac, enguanto o estudo da coeréncia pode ser visto
como constituindo uma teoria do sentido do texto, dentro de um

ponto de vista de gue o usuario da lingua tem competéncia tex-

34 - Cf. ORLANDI (1987) sobretudo as pp. 111, 158, 159, 229.
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tual e/ou comunicativa,”

Para A Teoria do Discurso as condigdes de producao
constituem o sentido do que se diz. Para a Teoria do Texto o8
processos gue operam entre os usuarios do texto para o estabe~
lecimento da unidade/continuidade de sentido sac nao so do ti-
po lbégico mas dependeﬁ também de fatores sb6cio-culturais e in-
terpessoais.36 Assim as duas consideram a exterioridade no esta
belecimento do sentido, mas engquanto a Teoria do Discurso con-
sidera tanto o contexto de situacac quanto o contexto s6cio-
- histdérico (cf. nota 17, p.25 ) a Lingﬁistica Textual priori-
za O contexto de situagé’to.a7

Para as duas teorias o sentido se estabelece na in-
teracao, na-interlocugéoz a Teoria do Discurso diz que ele é
intervalar: nao esté_em nenhum dos interlocutores, mas no "es-
pago discursivo (intervalo) constituido pelos/nos deis interlo
cutores” e nem em nenhum dos recortes38 do texto ou na soma de
les mas na unidade que os organiza39. Ja a Linguistica Textual
diz que a coeréncia, que € a possibilidade de estabelecer uma
unidade de sentido para uma seqiiéncia lingiistica, constituin-

do-a em texto, estd no processo gque coloca texto e usudrios em

- . - 40
relagao numa situagao dada.
. . 41
0 discurso pode ser tematizado em uma frase de base
que representa para o discursoc o gue a macroproposigao {que

da a macroestrutura) representa para © texto. A macroestrutura

dada pela macroproposig¢ao refere~se a apenas um texto, enquan-

35 - Cf, KOCH e TRAVAGLIA (1989: 13 e 104).
36 - Cf, KOCH e TRAVAGLIA {(1990: 25),

37 - V. MARCUSHI (1988: 29, 30), quando coloca o deminic da 1fngua e das condigoes  contex-

tuais de produgéo como condi¢oes da comunicacac bem sucedida.

38 - Recorte: unidade discursiva que & um fragmento correlacionade de linguagem e situagao
(V. ORLANDI - 1987: 139).

39 - V. ORLANDI (1987: 160).

£0 V. KOCH e TRAVAGLTA (1989: 37-40).
51 - V. excmplo cm TRAVAGLIA (1987 a),
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to a frase de base pode ser aplicada a todos os textos que
constituem a diéperséo que representa o discurso em gquestdo.
No discurso tem-se os enunciados na formagao discur-
siva que determinam 0 que se deve e 0 que se pode ou nao dizer.
No texto tem-se as seqtiéncias ou formulagdes linglisticas com
o seu sentido que constituem o que & dito. Para os dois ( dis-
cﬁrso e texto) temos em cada teoria conceitos de boa formacao-
paralelos: no discurso ha boa formagao quando o conjunto de
enunciados de uma formacido discursiva atende a(s) mesma(s).re—
graf{s) de formacdo {condig¢Oes a que estao submetidos); no tex-
to hd boa formagdo quando o sentido de todas as sequéncias lin
gilisticas "(a) tendem" a mesma uﬁidade de sentido para o

todo.42

ﬁas duas teorias o lingudistico (regularidades e coe-
sio) € definido de forma bem préxima e tem fontes semelhan-
tes: o componente do sentido (enunciado e coerencia). No dis-
curso, os enunciados das formac¢odes discursivas & que definem co
mo vai ser o formal, ou seja, as regularidades linguisticas
(relacbes entre elementos linguisticos discursivamente consti-
tuidas); no texto, a coeréncia e seus fatores & que "determi-
nam", em {ltima instdncia, os elementos de coesdo - presentes.
Observa-se, pois, um paralelismo entre os dois niveis ‘concei-
tuais.

A partir do que foi dito até aqui, podé—se propor
que os processos de significacgao:

a) constituem e regularizam as formas de exXxpressao
(o linguistico} na medida em que elas fazem parte desses proces
sos de significacaoc como condicao de base, como coqdicéo de
possibilidade;

b) regulam a escolha de quais formas de expressao

42 - Cf, KOCH e TRAVAGLIA {1990: 31-35).
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vao constituir o texto e de que modo, cbedecendo as regularida
des na produgao do texto.
Uma vez constituido o teéexto ele é processado cogniti
vamente para Ser compreendido, levando em conta todas as condi
¢coes de produgaoc e o estado cognitivo.43

Para alguns a questao da cognigao pode parecer um
problema na articulacao proposta entreaTeoria do Texto e a do
Discurso. Ndo nos parece ser assim, uma vez gue para nos o
objetivo de tal articulacdo & o estudo de regularidades lin-
giisticas e de como elas atuam na constituigao do texto, no
estabelecimento da textualidade através/no interior dos fenome
nos da coesdo e coeréncia. Assim, estamos buscando  articular
mais especificamente a Lingliistica Textual (no sentido estrito
proposto em 1.2) dentro da Teoria do Texto {(também no ‘sentido
proposto em 1.2) com a Teoria do Discurso. Além disso, ha uma
diferenca entre fazer uma teoria que explica e/ou representa o
fato linguistico e dizer como os usuidrios processam os recur-
sos da lingua para dizer e entender o que & dito (comunicar-
se}. Assim, ao teorizar, importa lembrar gue temos "estruturas"
abstratas e estrategias para usa-las e que as duas coisas s3o
diferentes. ** A teoria da cognicao aborda os processos cogniti
vos usados na produgado e compreensao do texto e com isso @iz
como reqgularidades da lingua sao utilizadas, processadas pelos
usuarios em sua mente (estratégias). Dessa forma, pode-se con-
siderar a teoria da cognigao como uma teoria auxiliar a teoria
linguistica. Auxiliar no sentido.proposto por POSSENTI (1986 :

capitulo 2) e que pode ser tomada como tal por se referir a um

43 - VAN DIJK (1980; 87, 88) chama de estado cognitive o conjunto de fatores que além do co-
nhecimento de mundo afetam o processamento cognitivo e a COMPYEENSAc: NOSS0S desejos, 1In-
teresses, necessidades (incluindo os objetivos, preferencias), bem como nosses valores e

nOTrmas.

44 - Cf. VAN DLIJK (1980: caplitulo &), (1987: 12, 13} e (1990).
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campo "nao~lingiistico" e compativel com a teoria lingliistica.
Portanto a teoria da cognicgdo presente na Teoria do Texto ( no
sentido de 1.2) nao representa um problema para a articulagio
entre Teoria do Discurso e Lingiliistica Textual (também no sen-
tido de 1.2), porque temos algo como o especificado em {II) abai-
XO.

(IT) Teoria do Discurso — explica as regularidades

Lingliistica Textual — identifica as regularidades

Teoria da Cognicdo —¥ diz como as reqgularidades sé&o

processadas pelo usuario na
produgao e compreensao do tex-
to. '

Na relacao entre cognicao e linguagem pode-se ainda
discutir-como uma constitui a outra, como a cognigaoc interfere
ou atua no lingiiistico e como a lingua interfere ou atua na
cogni¢do. Todavia nao & esse o objeto de nosso estudo e nao
vamos entrar nessa questdo. Para nds as regularidades linguis-
ticas se estabelecem sdocio-historicamente, discursivamente e a
cognicdo tem a ver com as estratégias de processamento na men-
te dessas regularidades que parecem ter um papel de deflagrado
ras e organizadoras da cognicao. Esta, pelo exposto, nao consti
tul um problema na instauracaoc de uma abordagem textual-discur
siva dos fatos da lingua.

Finalizando a questdo da relacdo entre texto e dis-
curso e da possibilidade de articulagao da Teoria do Texto com
a Teoria do Discurso, gostariamos de dizer gue & possivel de-
monstrar que os fatores de coeréncia (que atuam no estabeleci-
mento do sentido de uma seqgiiéncia linguistica, dando-lhe tex-
tualidade, ou seja, constituindo-a em texto) remetem todos ao
funcionamento discursivo da lingua. Portanto podemos dizer que
a textualidade, normalmente definida de maneira nebulosa como
o que féz de uma sequéncia lingtistica um texto, é a propria

condigao discursiva da sequéncia linglistica, fruto do uso sig



nificativo da lingua. Uma sequéncia linguistica sd & texto por-
que esta referida a um discurso. Assim nao ha texto(s) sem dis-

curso e nao ha discurso sem texto(s).

1.4.3 - Acreditamos que tudo o gque foi dito neste capitulo evi-
dencia, através da definigao do gue entendemos por texto e dis-
curso ¢ de como vemos alinterérelacéolentre eles, a possibilida-
de e a validade da articulacac da Lingliistica Textual e da Teo-
ria do Discurso para configurar um lugar de analise de fatos da
lingua em uma abordagem ou perspectiva textual-discursiva. Na
verdade, pelo que propusemos, parece—nos.impossivel ou pelo me-
nos muito dificil imaginar abordagens que sejam sd textuais ou
so discursi\}as.£+5 Se elas existiram, parece-nos que representam
um momento, ﬁma etapa, um passo no caminhar da pesquisa e da teo
ria linguisticas. Na verdade, acreditamos gue nossa proposicao a-
penas textualiza um momento discursivo dentro de uma area da pes

quisa e da teoria linglisticasque se faz imperativo.

45 - Parece ser exatamente Isto que GUIMARAES (1986:75) afirma ao dizer gue nao posso conceber

a abordagem textual senao numa perspectiva discursiva",



CAPITULO 2
TIPOLOGIA DO DISCURSO E DO TEXTO

2.1 - PRELIMINARES

0 estudo das regularidades constitutivas da lingua
tem que se relacionar necessariamente com a guestdo da tipolo
gia de texto e discurso, ja que tais regularidades resultam ou
sdo sedimentagdes de sistemas de funcionamento discursivo, que,
guando distintos, caracterizam tipos (de discurso e conseqglente
mente de textos) que sobredeterminam as marcas representadas pe
los recursos lingiiisticos. Se um texto & de certo tipo  porque
hd certa correlagao entre uma propriedade configurada por condi
¢oes de produgdo e certas marcas“6, nosso estudo teria que tra-
tar as marcas verbals (representadas por formas e categorias do
verbo) em sua correlagao com certos tipos e portanto com certas
propriedades.

Dessa forma, a partir de tipologias existentes, propu-
semos tipologias que se adequassem aos objetivos de nossa anali
se de realizar um estudo linguistico do funcionamento tex-
tual~discursivo do verbo. Como o texto se organiza segundo con-
figquracdoes proprias de tipos de discursos diversos, tivemos gque
determinar e selecionar que tipos eram mais pertinentes para
nosso tipo de estudo.

Este capitulo contém os elementos de tipologia que fo
ram considerados em nossa pesquisa mais como meios, como instru

mentos utilizados na analise do gue como objeto dela. Tecdavia ,

46 - Cf. GUIMARAES (1586: 78 e B5),
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em conseqiiéncia da relacdo indissolivel existente entre regula
ridades de uso dos recursos lingiisticos e tipologia no funcio
namento discursivo, nosso estudo traz contribuigdes ao estudo
dos tipos gue usamos na pesquisa., Além disso, as consideragoes
tipologicas feiﬁas aqui contém algumas inovagdes em relagdo
acs estudos tipoldgicos existentes, inovacgdes estas que podem
representar subsidios para a construgao de uma teoria tipologi
ca de discurso e texto.

A seguir, expomos 0s elementos de tipologia que nos

pareceram necessarios para nosso estudo.
2.2 - SOBRE TIPOLOGIA

adotamos a concepcac de tipologia proposta por ORLAN
DI (1987) */, sequndo a qual, tendo em vista que a substancia
da lingua € o fendmenc social da interacdo verbal, realizada
através da enunciacae, cada tipo instaura uma forma de interg
gao, um modo de relagdo entre oOs interlocutores.*® 0 tipo se-
ria, pois, um modo de acdo, um modo ou forma de interacgao um
tipo de interlocugéo.£+9 A relacao de interlocugao define -~ fun
¢ionamentos (processos) que sac distintos, conforme as relagodes
sejam diferentes. Esses funcionamentos se sedimentam historica
mente, se "cristalizam", constituindo os tipos (produtos) que
entram no processo como parte das condigoes de base do discur-
so, como uma forma de regularidade sob dois aspectos, engquanto
modele e enquanto atividade, o que e um dos fatores que faz

a importancia das tipologias.50 Como parte das condigoes de

47 - V., ORLANDI (1987: 149-175 e 217-238).

48 - A idéia de que o tipo de relagao de interlocucdo & basica para a tipologia aparece tam-
bém em WEINRICH (1968), quando propde a existénciadas duas atitudes comunicativas basi-
cas: comentadora e narradora. Lembre-se que ¢ discursc & uma atividade comunicativa.

49 - Cf. também GUIMARAES { 1986: 75, 76).

50 = Cf. ORLANDI (1987: 231).
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producac do discurso os tipos determinam (sobredeterminam) as
51

marcas atuando sobre seus componentes, fungOes e sentido. = Ror
tanto © ato de dizer & sempre tipificante estabelecendo uma
configuracdo para o discurso, uma vez que sb6 se diz através de
um funcionamento discursivo e este s6 ocorre numa relacdo de
interlocugéo.52 As relacaes sendo diferentes temos diferentes
espécies de discursos e de textos.

-Para um texto ser de um certo tipo € preciso haver
uma correlacdo entre uma propriedade e certas marcas. .Todavia
& preciso lembrar que um tipo de discurso ndo se  caracteriza
apenas por tracos formais no texto e que um trago ou marca ra-
ramente & exclusivo de um tipo de discurso. > Assim para carac
terizaf um discurso € preciso levantar marcas formais e referi
las, correlaciona-las a determinadas{s) propriedades(s) discur
siva{s} ﬂ} mostrando aessa forma o modo como a marca aparece
em relacdo as condi¢des de produgdo, como ela funciona na in-
terlocugdo.

A correlacio propriedade (s) /marcas gque caracteriza o
funcionamento dessas marcas em um dado tipo na escolha temati-
ca,no modo de enunciacao, no modo de interagao permite reconhe
cer as regularidades. Assim, o tipo remete a formacao discursi
va porque ha um conjunto sistematico de determinacées, ou se-
ja, a formacdo discursiva &€ o lugar em gue as diferengas entre
os tipos sao sistematicas.

Os tipos sao um modo de (inter)ac¢do equivalente a um
ato de linguagem por instaurar uma forma de interacao. Portan-
to, o ato a que o texto como um todo equivale nao deve sexr

entendide no mesmo sentide com gue se fala em ato

51 - Sobre a relagao dos tipos com o sentildo, os efeitos de sentido & Interessante ver GUIMA-
RAES (1986:78 e 85) e ORLANDI (1987:121, 163, 170-174).

52 - Cf. ORLANDI {1987:153 e 231).
53 - ORLANDY (1987:235) exemplifica este fato.
54 - Sobre marcas e propriedades V. ORLANDI (1987: 131, 235, 236}.
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de linguagem, em ato de fala no nivel da frase.>>

Para se propor uma tipologia precisamos de critérios
Estes sao categorizagoes heterogéneas gue, aplicadas sobre os
textos, permitem elaborar as tipologias que seriam da ordem do

56 A

discurso, representando, portanto, uma construcdo tedrica.
passagem entre texto e discurso seria permitida pelo funcicona-
ménto, como vimos, de modo que as tipologias de discurso e tex
to sao inextricavelmente interligadas ja gue texto e discurso
nao existem um sem O outro.

Os critérips revelam a concepgao de linguagem e - de
discurso que se adota, bem como o tipo de contexto gque se esta
considerando (de situac¢do de enunciac¢ado, sdcio-historico ou am
bos). O uso de diferentes critérios levou, até o momento, a
proposicdo de uma variedade de tipologias para atender a deter-
minados objetivos<ﬁaanélise:sem,noentanto,articulé—lasdenxﬂo a
constituir uma teoria tipolégica que as relacione, organize, hierarqui~
ze, etc., de modo geral, global. Apesar disso, dada a condicao de pluralidade
dos discursos, a tipologia é a condigéo,. a possibilidade de particu-
larizacgdo, de singularizagao dos mesmos. Assim, quando se fala em
"um discurso" esta-se referindo a um tipo de discurso.

Um rol bastante extenso de classificacoes tipo;égi—
cas e seus critérios pode ser visto em XKOCH e FAVERO (1987) e
ORLANDI (1987: 217-258). VANDIJK (1990), guando fala de tipos
tedricos e tipos naturais de discursos e textos,-lembra que as
possibilidades tipoldgicas sb tém o limite de nossa capacidade
de estabelecer critérios. Assim, os tipos tedricos sao aqueles
que tem a possibilidade delexistir de acordo com qualquer cri-

tério que se possa estabelecer e seu conjunto e infinito. Toda

via, culturalmente, eles se reduzem aos tipos naturais que sao

55 - V, ORLANDI (1987: 156, 157 e 172).
56 - Cf. ORLANDI (1987: 228, 230, 254),
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aqueles que realmente existem numa cultu;a,séo enmpiricos, t&musoco
tidiano, que podem ser reconhecidos e interpretados pelos usuarios.

Com tantas tipologias fica dificil nao haver articula-
goes, cruzamentos entre elas, entre os tipos gue as constituem .,
pai normalmente se dizer que os tipos ndo sao puros ou que rara-
mente ¢ sdo. Observando que, normalmente, quando se fala de nao
pureza tipolégica, se faz referéncia a textos e considerando que:
a) os textos podem ser formados de enunciados de discursos dife-
rentes, ou seja, podem se organizar e quase sempre se organizam
segundo configuragoes proprias de tipos diversos de discurso; b)
que o discurso € uma unidade do plano conceitual feérico; mos-=
trou-se pertinente e produtivo, em termos de metodologia explica
tiva e descritiva dos fatos, em fun¢ao de anidlise gue se preten-
de, propor que os tipos de discurso sao puros e gue os textos ra
ramente sao puros em termos de tipos por se organizarem guase sem
pre a partir do cruzamento, da articulacgac de varios discursos
(vale dizer, varios tipos de discurso) que podem ser isolados pa
ra efeito de analise.

No texto os discursos se articulam de diferentes modos:
o texto todo pode ser de um tipo, as sequéncias podem se alternar,
um tipo pode ser usado em fungao do outro ou eles podem se combi-
nar.>’ Pode haver entre os tipos relagoes de alianga, inclusao ,
conflito, determinacgao ou outras detectavels pela analise do fun-
cionamento discursivo.58 Essas relagdes se dac entre os discursos
no texto que se afirmara ser de um tipo com base numa relagao

de dominancia. Portanto o tipo de um texto se define nao por uma

relacao absoluta entre um tipo de discurso e um tipo de texto,
mas por uma relagdao de dominancia de um tipo sobre
os demais tipos presentes no texto. Assim, por exemplo ,

57 - Em ORLANDI (1987:156) pode-se ver exemplo de combinacao, bem como em NEIS (1584:79 - item &4.2).

58 = Gf. ORLANDI (1987:231, 232).
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um romance & classificado COmo.um texto narrativo, porgue este
tipo de discurso estabelece uma dominancia sobre os outros que
aparecem ou podem aparecer no romance: o descritiveo na apresen
tagao de personagens e cendrios em fungdo da agdo da histdria
e o dissertativo em explicagoes e avaliagoes da mesma acgao.

Cbncordamos com ORLANDI ( 1987: 155 e 232) quando
postula que "cada tipo de discurso ndao se define em sua essén-
cia, mas éomo tendencia" para uma propriedade. Assim pode-se
dizer que um tipo de discurso ndao & puro de uma forma diferen-
te do texto, porgue apenas tende para uma propriedade, enquan-
to 0 texto ndo é puro porque tende para um tipo de discurso
mas contém elementos de outro(s). Nao ha, pois, uma relacao
absoluta porgue a tendéncia c¢ria uma dominancia. Esta nao é
definida em termes de gquantidade, mas de tendéncia em fungao
de uma intencadc ou finalidade comunicativa que da o modo de
interagao. Assim, por exemplo, ¢0s contos sao consensualmente
classificados como textos narrativos, mas em certos contos {co
me alguns de Clarice Lispector) a descricdo e o comentario dis
sertativo ocupam mais espag¢o gue a narracao em si.

Nio se deve entender domindncia aqui em termos de
hierarquias que podem ser estabelecidas em uma teoria tipoldgi
ca. Essa hierarquia parece ser possivel entre tipos e subtipos
de uma mesma tipologia, como em {1), ou entre tipocs de tipolo-

giaédiversas, como em (2).

(D

Narrativa
Romances Contos Novelag Noticias Piadas Etc

Historicos  Fantasticos  Policiais Eréticos  Ete,
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(2

Narrativa
Literdria N3zo-Liferdria
Poética Nao-Poética Poética Nag-Poética

A Etc /‘\ Eic /I\ Ew

Escrita

Oral
/,\ Etc Mtc

Hierarquias como as de (1) parecem ser mais estaveils,
por dependerem de critérios de classificacgao mais ligados a ca-
racteristicas do textd, enquanto hierarquias como a de (2) pare
cem ser mais sujeitas a variacdo porque sdao construidas em fun-
cdo do objetivo da analise. Se o objetivo fosse estudar narrati
vas, poderiamos ter uma hierarguia como a de (2}, mas se o obje
tivo fosse analisar textos literarios ja poderiamos ter algo co

mo (3).

()

Literdrio
Prosz Verso
Lirico Narrativo Dramitico  Lirico  Narrativo  Dramético
AN N AN /N/I\
Romances Contos Novelas Fébulas Etc. Epopéia Poema Fébula..Etc.
Herdico

Nao havendo uma esséncia que define o tipo, o estudo
dos tipos nao pode se desvinéular da sua relagao com o funciona-
mento discursivo. Assim os tipos naoc se distinguem de forma es-
tanque, o que permite o intercambio de tipos que pode ser defini
do como o uso de um tipo onde se podia ou devia @gperar ou-

tro, ou seja, o uso de um tipo pelo outro, para cumpir um
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papel que seria proprio do outro ou criar certos efeitos. > Em

nosso estudo encontramos, por exemplo, a narragao usada para
descrever, como no caso do texto "Duque de Caxias"™ (texto ne
34)6% e a narracdo usada para o comentario dissertativo, como
no segundo paréérafo do texto "Papel da imprensa e o valor da
vida" (n? 76), inserido na reportagem "Seqiiestradores fogem pa
ra o Parani e sao cercados" (V. anexo, antes do texto no 75).
Uma vez que o tipo & uma atividade estruturante e
que, portanto, as regularidades sao sedimentadas dentro de ti-
pos, que as (sobre) determinam, a tipologia & necessgaria e im-
portante por duas fun¢oes metodologicas fundameﬁtais.ﬁl‘A pri
meira delas é a de possibilitar a sistematizacgdo. Funcionando
como um pfincipio organizador, a tipologia permite generalizar
caracteristicas, agrupar propriedades e distinguir classes ,.
tendo para os discursos e textos uma fungao classificatoéoria
que se emparelha metodologicamente a fungao que tém as catego-
rias em outras andlises linglUisticas. A segunda, ligada a pri-
meira, & a de permitir a andlise. Estando entre as condigoes
de producao do discurso e dos textos enguanto modelo e ativida
de, a tipologia se torna condigdo necessaria da analise, por-
que "faz parte das condi¢des de producdo da analise gue & vis-
ta como um discurso, ou melhor, como uma leitura que se consti
tui em determinadas condig¢oes". Portanto o uso de uma tipolo-
gia direciona a analise e, por isso, a escolha da tipologia a
ser usada deve ser determinada sobretudo por dois fatores: 0
objetivo da andlise e sua relagao com a natureza do texto. Ou

seja, O dque conta no estabelecimento e aplicagdao de uma tipolo

59 - OQORLANDI (1987: 235) fala da possibilidade de usc de um discurso pelo outro e em ORLANDI
(1988: 56, 57) tem-se exemplos.

60 - No corpo da tese, os textos citades serac sempre identificados pelo seu nimero no anexo,

onde eles aparecem numerades de 01 a 91, facilitando, assim, a referéncia e a localizagao

dos mesmos.

61 - Cf. ORLANDI (1987: 152-157 e 217-238).
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gia & o objetivo da analise em relagao a natureza do texto. %

Atestada a importancia e a necessidade das tipolo-
gias para os estudos textuais-discursivos & preciso ter certos
cuidados na sua éplicagéo e interpretac¢ao. Em primeiro lugar ,
se a tipologia é usada por permitir sistematizacgles e, se se
busca generélizagGES, €& preciso evitar a possibilidade de se
estabelecer tipos e subtipos até que cada texto e/ou discurso
seja de um tipo particular. Em segundo lugar & preciso manter
flexibilidade na aplicac¢do e interpretagaoc de qualquer tipolo-
gia. Na aplicacdo, porque esta & regulada pelos objetivos da
analise em relagdao a natureza do(s) texto(s) a ser(em} analisa
do(s). Na interpretacdo, porque, como vimos, a relacao entre
marca e tipo nao é automdtica, tendo os resultados de aplica-
cao de ser referidos as condigoes de producao do(s) texto(s)

analisado(s).63

2.3 - TIPOLOGIAS UTILIZADAS

2.3.1 - Tendo exposto, em 2.2, alguns pontos basicos e gerais
sobre tipologila, buscamos expor agora as tipologias utilizadas
que, apesar de baseadas em tipologias existentes, diferem de-
las em varios aspectos.

Ja dissemos que nosso estudo & mais voltado para 0
linguistico. Com isso gueremos significar que ¢ foco da anali-
se estara voltado menos a descricdo de regularidades pragmati-
co-ideoldgicas da estruturagaco do discurso em textos e mais és
regularidades tal como definidas em 1.3: elementos ' linguisti
cos e relacgOes entre eles sedimentados socic-historicamente no
processo discursivo. Assim sendo, estaremos concentrados mais

nas "formas e modelos linguUisticos até certo ponto previsiveis

62 - Cf. ORLANDI (1987: 152, 21%, 220 e 234). Sobre a importancia da tipclogla para a analise
v, WEINRICH (1968: 391).
63 - Cf. ORLANDI (1987: 228, 233-235),
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e descritiveis, mais ou menos consagrados e mais ou mencs ade-

" 6“, ou

quados ao contexto enunciative e 3 intencdo dos falantes
seja, aos recurscs da convencdo linglistica de dque o discurso
se vale para se estruturar em textos, sem esquecer o carater di
namico desses recursos e sua relagao com as condigoes de produ-
cao dos textos, ou seja, as diferentes situac¢Oes pragmaticas de
comunicagdo (ou contextos de enuncilacaoc) e os diferentes contex
tos socio-historicos em que eles podem funcionar e as diferen
tes funcgOes gue a linguagem pode assumir.

Assim, face aos objetivos da analise, a tipologia es
colhida &€ aquela que permite ver com mais clareza a relagao es
treita que ha entre o modo de enunciacéoﬁ, o tipo de texto e
os recursos lingliisticos empregados, por ser construida (a ti-
pologia) com base nas marcas linglisticas e no modo de enuncia
¢do, o0 gue, como vimos, permite a andlise de detalhes lingliis-

ticos numa visao necessariamente discursiva.

2.3.2 - Em nosso estudo se entrecruzam trés tipologias a saben
1} descrigdo, dissertacdo, injuncao e narracao;
2) discurso da transformacao e discurso da cumplici-
dade:;

3) preditivo e naco-preditivo.

A primeira delas & a fundamental e as outras duas
sdo usadas para explicar certos usos dos recursos lingiisticos.
Essas tipologias sao da ordem do discurso, ou seja ,
representam uma construcao tedrica e sao feitas pela aplicacao
de critérios a textos. A estes, ja dissemos, aplicam-se as
mesmas tipologias em termos de dominancia e a passagem entre

tipos de discurso e de textos & feita pelo funcionamento.

64 =NEIS (1984: 72) )
65 - Enunciacao tal como definida em 1,3 = pota 16.
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2.3.3 - Tipologia 1: descricao, dissertacdo, injun¢doenarracio

Falemos inicialmente das distingOes basicas entre os
quatro tipos para depois apresentar algumas particularidades
de cada um.

Se o tipo se caracteriza como um modo ou forma de
acao, de interacdo, um tipo de interlocucao; qual o tipo de
relacao que instaura esta tipologia como um tipo de funciona-
mento discursivo?

Em relacdo ao referente, ao objeto do dizer, ao as-
sunto, para cada um dos tipos tem-se um modo de enunciagao —
considerando-se que o processo de enunciacao "é uma atualiza-
cao temporal e espacial do locutor em seu discurso"GQ—-dadopg
la perspectiva em gue o enunciador/locutor se coloca:

a) na descricac, enunciador na perspectiva do espago
em seun conhecer;

b) na narragao, enunciador na perspectiva do tem—

67

g
0

¢) na dissertacado, enunciador na perspectiva do co-
nhecer, abstraindo-se do tempo e do espaco;

d) na injuncao, enunciador na perspectiva do fazer
posterior ao tempo da enunciacgao.

Cada um desses modos de enunciac¢ao estabelece um ob-
jetivo da enunciacg¢ao, uma atitude do enunciador em relagéo ao
objeto do dizer:

a) na descricdo, o gque se quer & caracterizar, dizer
como &;

b) na narracao, o gque se quer € contar, dizer os fa-

. 68
tos, o0s acontecimentos ~;

66 - V. ORLANDI (1988: 47)

67 - Sobre a perspectiva na descricac e narragao ver ORLANDL (1988: 48), NEIS (1984: 73) quan
do cita WERLICH (1975) e NEIS (1986: 54} quando c¢ita CENETTE (1966).

68 = Aqui usamos os termos fatos e acontecimentos nac no sentido especificade no capftulo 3,

mas n0 sentido corrente de episddio, casc, agac em sua ocorréncia.
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c) na dissertacéq.bﬁsca—se o refletir, o explicar ,
o avaliar, o conceituar, expor idéias para dar a conhecer, pa-
ra fazer saber, associando-se & analise e & sintese de repre-
sentagles;

d) na injuncdo,diz-se a agaoc requerida, desejada ;
diz-se o que e/ou como fazer; incita-se a realizagdo de uma si

tuacao®.

Com isso a descricao instaura o interlocutor como O

- 70 + a narracdo o instaura como o assis-
"voyeur" do espetaculo ' ¢

~ « . 7L « .
tente, "o espectador ndo participante"'"; a dissertagao, como

ser pensante, que raciocina e a injuncao, como aquele que rea-
liza aquilo que se requer, ou se determina seja feito, aquilo
que se deseja que seja feito ou aconteca.

Em nossa pesquisa sobre o funcionamento textual-discursi
vo do verbo, observamos que, em relagao ao tempo referencial 7_2, a
descricao e a dissertacao se caracterizampela simultaneidade das
situagOes, a narracao pela ndo simultaneidade e a injuncaopela indi
ferenca a simultaneidade ou ndo das situag¢des. Em relag¢ao ao tempo da
enunciacao observamos que na descrigao, dissertagdo e narracdoe pode
haver ou nao coincidéncia entre o tempo da enunciacaoeo referencialxi
podendo o da enunciagao ser posterior, similtaneo ou anterior; ja na
injung¢ao nao ha similtaneidade, sendo o tempo da enunciac&o sempre ante

rior, Bmbora haja as trés possibilidades para narracao, descrigaoc e

69 - Por situacao entendemos todos os tipos de processos indicados pelo verbo ou nao: acoes,
fatos, fenomenos, estados; eventos, etc. . V. sobre tipos de gsituagoes o capituo 3 e

também TRAVAGLIA (1981).
90 - V. ORLANDI (1988: 48) e NEIS (1986: 54).

71 - V. WEINRICH (1968: 77).

72 - Na parte 3, ao falarmos de sequenciamento e ordenacac, distinguimos entre tres tipos de
tempo: a) o referenclal ou o tempo de ocorréncia no mundo real em sua sucessao cronolo-
glcas b) o de enunclagao ou o momente da produgac do texto gue pode ou nao coineidir
com o referencial e ¢) o do texto que & o momento em que um trecho de seqiiencia tingiiis
tica total & dito em relagio aos demais trechos. NEIS (1984: 74, 75) fala nestes  tres
tipos de tempo para a parracao. Estas distingoes se relacionam diretamente com a propos
ta de SCHIFFRIN {1987) e tém origem nas proposigdes de REICHENBACH (1947).

73 - V. o que diz NEIS (1984: 74) ac falar sobre o tempo da instancia narrativa,
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dissertagdo, observa-se que, na narragao, € mais comum O tempo
da enunciagao ser posterior, menos fregiilentemente simultaneo e

I} L) - - . -y
7, na descricgac ele e mais frequente-

mais raramente anterior
mente posterior e simulta3neo e mais raramente anterior e na
dissertagao & dquase sempre simultaneo e raramente anterior ou
posterior.

Conforme o tempo da enunciacao seja posterior, simul
taneo ou anterior, teremos descrig¢oes, narracoes e disserta-
¢Oes respectivamente passadas, presentes e futuras. A injungao
€& sempre futura, mas parece haver uma distincdo entre um futu-
ro de execucao imediata e um de execucgao nao imediata.

Esses elementos sao importantes para os efeitos de
sentido que cada tipo possibilita nao s6 em si, mas também quan
do utilizado por um outro, no intercambio de tipos.

Também cobservamos em nossa pesquisa gque narracdo e
injungao sao essencialmente discursos do fazer (agoes) e do
acontecer (fatos, fendmenos)’>, enquanto descrigdo e disserta-
¢ao nao sao essencialmente discursos_do fazer e do acontecer e,
embora possam conter agdes, fatos, fendmenos, estes nac as ca-
racterizam, podendo ser apenas ¢ que deve Sser caracterizado
(descrigcao) ou conhecido (dissertacao). Pode-se pois afi;mar
que a descrigao & essencialmente o discurso do ser e do estar,
e que a dissertacgdo & o discurso do ser.

Em nossa pesguisa trabalhamos separédamente com a
descricdo de agles, gue chamamos de dinamica, em contraposicio
a descric¢ao de seres, coisas, palsagens, etc., que chamamos de
estatica’®. Utilizamos também a descrigdo passada e presente

(as mais freglentes) o gque deu quatro tipos distintos de des-

74 - A possibilidade da narragao futura aparece tambem em WEINRICH {1968: 392) ao comentar so
bre a 1Ingua africzna Chambala e em NEIS (1984: 74).

75 - Veja tipos de verbos e situagoes no capitulo 3.

76 - Normalmente as descrigOes estaticas sdo chamadas, na literatura sobre o assunto, de re-

tratos. As vezes este nome se reserva apenas 3 descrigao [Isica de pessoas.
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cricdo. Quanto A narracidc trabalhamos com as mais freguentes :
a passada e a presente. No que diz respeito a dissertagio tra-
balhamos apenas com a presente. No anexo ha exemplos de passa-
do, presente e futuro para os trés tipos: a) descricfdo presen-
te (textos de nés 10 a 14 e 24 a 33); b) descricao passada {tex
tos de n%s 4 a 9, 15 a 23 e 35); c) descricdo futura (trechos
dos textos nfs 77 e B0); d) narracao passada (textos de n9s 56
a 62, 68, 70, 71-A, 72-A, 74 e 75); e) narracadao presente (tex-
tos de n%s 64 a 67 e 71-B); f) narracao futura (textos de nos
71-C, 72-B, trechos de 77 e 83, 78, 81 a 86); g) dissertacao
presente (textos de n®s 36, 37, 40 e 42 a 45); h) dissertacdo
passada (textos de n®s 38 e 39) e i) dissertacao futura (texto
ne 79 e trechos de 41 e 80).

Descricdo e dissertacac sao tipos que talvez pudes-
sem ser reunidos em um s6, como fez WEINRICH (1968) ao propor
o comentario, que enbleobaria descrigbes e dissertagoes presen-
tes. Essa juncdo seria possivel porque, na descrigao como na
dissertacao, a perspectiva do enunciador € a do conhecer, mas
& um conhecer distinto, porque o da descricao & um conhecer da
perspectiva do espago, que diz como &, portanto um conhecer vi
sual, sensorial; enquanto o conhecer da dissertagao & um conhe
cer conceitual, que diz o que &, envolvendo a reflexdo e o ra-
ciocinio, portanto a razdo e nioc a sensacao, a percepg§o71 Po-
de-se dizer que na descricao o conhecimento & mais concreto e
na dissertacao, € mais abstrato, porgue modelizado e sempre ge
nérico. Todavia, apeéar da possibilidade de jungao, julgamos
melhor mante-las como dois tipos distintos, por causa das dife

rencas acima e propriedades ja vistas e porgue, em nossa pes-

77 - Sensagao: "processo sensorial consclente correlaclonado com um processe fisiolégico, e

que proporcicona ac homem e acs animais superiores o conhecimento do mundo externo”.

Percepgzo: “"ato, efelite ou faculdade de perceber, adquirir conhecimento de, por melo dos
sentidos." (FERREIRA - 1975).
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guisa, encontramos marcas gque as distinguem e gue serao expos-—
tas oportunamente.

Achamos também problematico © que faz WEINRICH (1968)
com a descrigdo, que fica como subtipo da narragao ou do comen
tario, conforme seja passada {(no pretérito imperfeito do indi-
cativo) ou presente (no presente do indicativo) apenas em fun-
¢ao do que ele chama de tempos verbais. A descricio tem pro-
priedadesh que se relacionam a marcas (V. capitulosda par-
te 3 e estudos sobre tipologia citados no paragrafo seguin-
te), gue recomendam sua postulagdo como um tipo autdno-
mo, mesmo quande aparece combinado a outros. Assim, por
exemplo, veremos que a ocorréncia de descrig¢@o em textos
de outros tipos (narrativos e injuntivos) se relaciona di-
retamente a questdes de superestrutura, como mostramos no
capitulo 6. -

Nao vamos agui elencar outros possiveis tipos de des
crigao, narracado, dissertagao ou injuncdo, cuja distingdo néao
foi necessaria para os fins da pesquisa. Também nao vamos tra-
tar aqui das superestruturas de cada tipo, pois achamos melhor
falar delas no capitulo 6, quando falamos da relagiao entre su-
perestrutura e formas e categorias verbais. Também achamos des
necessario reportar aqui caracteristicas da dimensao lingiisti
ca de superficie, que s3do marcas relacionddas com as proprieda
des acima, porque tais marcas aparecem em obras como ADAM (1987),
ANDRE (1978), KOCH e FAVERO (1987), MARQUESI (199%0), MATTOS
(1972), NEIS (1984 e 1986), OLIVEIRA {(1965), ORLANDI (1988) e
SIQUEIRA (13886} entre outros, além das obras a que remetem. S50
bretudo nos capitulos da parte 3, serac apresentadas as marcas
relativas ao verbo que encontramos em nossa pesquisa.

Cada um desses tipos de discurso se manifesta em tex
tos, resultando em textos descritivos dissertativos, narrati-

vos e injuntivos gue, como vimos, se caracterizam como de de-~
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terminado tipo por uma tendéncia que estabelece uma dominincia .

Os textos de tipos puros existem, mas a freqiéncia
maior & de textos onde os diferentes tipos aparecem cruzados, ar
ticulados. Assim, por exemplo, a descrigac aparece isolada em um
texto como "Evocacao Mariana" de Carlos Drummond de Andrade (tex
to nel9), mas quase sempre aparece éombinada a outros tipos de
textos com fungdes diversas a ponto de ser tida por muitos, con-
forme j& mencionamos, como um tipo ancilar a servigo dos outros,
sobretudo da narragao.

Em nossa pesguisa verificamos e por isso estamos pro-
pondo que os textos nérrativos podem ser histdrias ou nao. Para
ser uma -histbéria, © texto narrativo tem que ter as propriedades
arroladas no inicioc deste item, ou seja, basicamente referir-se
a fatos e acontecimentos e dar a possibilidade de ordenacgao tem-
poral referencial dos fatos enumerados. Assim, nas histérias, a
narracao reproduz dentro da sequéncia temporal do texto, a suces
sa0 temporal dos acontecimentos do mundo real, havendo, pois, nas
histdrias uma coincidéncia temporal com seu objeto. As histdrias
sao um conjunto de acontecimentos organizados e organizaveis em
uma sequéncia no tempo referencial (ver nota 72). Os textos nar-
rativos do tipo histdria mais comuns em nossa cultura siao os ro-
mances, novelas, contos, fébulas, apdloges, epopélas, poemaé he-
rbicos, casos, piadas, relatos em geral, certas reportagens jor-
nalisticas. J& os textos narrativos sem possibilidade de ordena-
cao dosg fatos.séo nao-histérias e podem funcionar comc um comen
tdrio de carater dissertative __ c¢omo na "propaganda do BANESTA
DO" {texto n269): uma exposiééo sobre a importancia do banco pa-
ra © Parana e seu papel na vida daquele estado __ ou combinados
a textos dissertativos, como no caso do segundo paragrafo do tex
to ne76 ("Papel da imprensa e o valor da vida"). Num texto como

a reportagem "Manifestantes enfrentam a policia na Irlanda do

Norte" (texto nQ73) ndo se tem uma histdria porque, na verdade ,
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a partir do segundo pardgrafo, temos oito (08} pequenas narrati-
vas que seriam constituintes da situacao ou fato basico qgue apa-
rece no primeiro paragrafo: "... viveu ontem um dia de intensos
choques", e funcionam como uma especificagao (de exemplos) con-
firmatSria do comentdrio feito no titulo da reportagem, que, no
seu todo, & um comentario da situacdo na Irlanda. Qutro exemplo
de texto narrativo que ndc & histdria seria o trecho das profe-
cias de Isaias "Jerusalém corrompida sera purificada” versiculos
24 a 31 (texto n282). Também sac narrac¢des nao-histdria textos
como o de n234 no anexo (Duque de Caxias), citado no intercambio
de tipos, para exemplificar uma descricdo feita através de narra
cao.

Os textos dissertativos s& se distinguem em sub-tipos
pelo cruzamento com outras tipologias como, por exemplo, cienti-
fico/nao-cientifico. Normalmente s3o dissertativos textos tais
como monografias, dissertacdes, teses, artigos clentificos ou de
divulgacdao cientifica e uma gama de artigos jornalisticos. Sao
exemplos de textos dissertativos os de n236 a 45, no anexo.

Encontramos varios tipos de textos gue normalmente sio
injuntivos. E o0 caso de hordscopos, receitas (de cozinha , médi-
cas), manuais e instruglOes de uso e montagem de aparelhos eletro
-~eletrénicos e outros tipos de instrumentos e utensilios, textos
de orientacdao (como recomendacgoes de transito e direcao), textos
doutrinarios, propagandas. Ver como exemplos os textos de n@s 46
a 55 no anexc e também trechos do texto nessg .,

A injuncao inclui a optacao, dque seria o discurso da
expressido do desejo. A optacgdo € a injuncido guandc o enunciador/
locutor nac tem como determinar que a situacac seja realizada ou
porque nao tem possibilidade de determinar ao alocutdrio gue a
realize {(no caso de Deus, por exemplc) (Exemplos 4a,b) ou porque

a situagdo é algo sobre o gqual o alocutdrio n&o tem controle, co

mo no caso dos verbos de acontecer (v. capitulc 3) (Exemplos 4c,
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d, e, f) ou porque ndo ha um alocutdrio a quem determinar que
realize certa situacao como no caso dos fendmenos (v. capitulo3),
por exemplo. (Exemplos 4g, h).
{(4) a - Que Deus nos ajudel
- Tomara que Joao venha me visitar!

-~ 'Que VOCeé passe no concursol

- Que todos estejam bem!

- Que sua casa desmoronel!

b
c
d
e - Tomara que ele caial
.
g - Tomara que choval!

h

- Que 0 parto transcorra sem problema!l

Vé-se a optacao & um tipo de injuncdo em que o locu-
tor e/ou o alocutdrio nao tém controle sobre a realizacao da si-
tuagao.

A optacéo, assim como ¢ conselho, o pedido, a ordem e
a prescricdo sao variedades ou subtipos da injun¢ac cuja adequa-
da distincao exige um estudo gue nao realizamos por fugir ao ob-
jetivo basico deste trabalho. Todavia pode-se propor alguns tra-
cos'm capazes de ajudar na distingao:s

a) cada subtipo representa um ato de fala diferente ,
uma forg¢a ilocucionaria distinta;

b} na interacdo, as formacOes imaginirias do locutor
sobre si e o0 alocutdrio variam em termos de hierarquia;

c) a gquem a realizacao da situagéo'beneficia ou preju
dica: locutor ou alocutério;_

d) quem é responsavel pela realizagao da situagao: lo
cutor ou alocutdrio; |

e} o ato de fala implica que grau de polidez, preser-

vando ou naoc a face79 do locutor e alocutodorio.

78 - Alguns desses trages foram extraldos de KOCH (1981: 10R e ss.) em que a autora estuda o Ver

bo poder.

79 - V. MARCUSCHI (1987: 3, 4),
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0 tempo de realizacdo da situacao nao distingue os
subtipos porque, como ja dissemos, para a injungao o tempo
referencial & sempre posterior ao da enunciagaoc. No guadro 1
tem-se uma visdo de como os tragos caracterizam cada ti-
po.

Quadro 1
Ato de fala FormagZo imagindria em Beneficiado | Responsdvel | Gran de
. termos de hierarquia pela realiza- | polidez
¢ao da situa-
¢do
Conselho Diz qual/como & o Locutor considera-se com | Alocutirio Alocutdrio + Polidez
melhor fazer maior experiéncia que o
alocutério
Pedido Solicita a realiza- Locutor se vé como igual Lecutor Alocutdrio + Polidez
¢do de uma situa- ot inferior ao alocutdrio
¢do na organizagfo sociat
Ordem Determina um Locutor considera-se co- Locutor ou Alocutirio — Polidez
fazer mo superor ao alocutdrio | Alocutirio
na organizagio social
Prescrigdo Ensina fazer ou Lecutor considera-se com | Alocutirio Alocutdrio Neutro
determina uma maior saber que o alocutd-’
forma de fazer rio
Optacdio Deseja a realizagho Locutor se vé sem possibi- | Locutor ou Nem alocutd- | = Polidez
de uma situagdo lidade de determinar a rea- | Alocutirio rio, nem lecu-{ (conforme
lizagdo da situagdo ou ambos tor o que se
deseja pa-
ra quem)

2.3.4 - Tipologia 2: Discurso da transformacdo e discurso da cum

plicidade

Pela antecipacao (gque & o modo como os interlocutores

representam as imagens que o outro faz de si, do interlocu-

tor, do assunto, da situacdo, etc.) o enunciador/"locutor expe-

rimenta o lugar de seu ouvinte a partir de seu proprio lugar"

E o que registra ORLANDI (1987: 126 e ss.) que afirma poder o
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locutor, neste caso, ter duas imagens basicas do alocutdrio
ou este concorda ou nido concorda com o locutor, ou & seu cum-
plice ou seu adversario.®® Dessa forma sao estabelecidas duas
formas de interlocugdo que caracterizam dois tipos de discurso:
o discurso da transformagiao e o discurso da cumplicidade.

No discurso da transformagao o locutor vé o alocuta-
rio como nao concordando com ele (seu adversario), entdo assume
uma posi¢éo de transformar o alocutdrio em seu ciumplice, bus-
cando influenciar, inculcar, persuadir, convencer o interlocu-~-
tor, fazendo-o crer em algo ou fazendo-o realizar algo ou agir
de um certo modo. Portanto "procura levar o aloéutério a ade-
rir ao seu discurso". %t

.No discurso da cumplicidade o locutor ve o alocuto-
rio como concordando com ele, como adepte do seu discursc e as
sume a posigao de cumplice gue identifica o locutor ac alocutd
rio.

0 discurso da transformagao resulta no que tem sido
chamado de texto argumentativo "strictu sensu": sio textos em
que a argumentacaoc se apresenta de maneira explicita e atinge
O seu grau maximo" 2 porque nele "se toma posicdc e se propode a
debater”. ® Doravante chamamos de argumentativoszﬂ a este tipo
de texto em oposicao agqueles em que ndo se manifesta explicita
mente o0 objetivo de convencer, persuadir;de fazer crer ou fazer fa
zer, pois, como se sabe, todo texto tem uma dimensao argumenta
tiva.

Normalmente se coloca o tipo argumentativeo como mais

80 - Naturalmente esse € um aspecto da antecipagac a qual nao se reduz apenas ao concordar e
ao discordar (Cf. ORLANDI 1987: 127},

81 - V. GUIMARAES (1986).
82 = V. KOCH e FAVERO (1987: 9).
€3 - WERLICH (1975) apud NEIS (1984: 73),

B4 - Sobre as marcas lingufsticas da enunciacae e outras caracteristicas dos textos argumenta
tivos seria intercssante ver CUIMARAES (1986), KOCH (1984), KOCH ¢ FAVERO (1987) e ORLAN
DL (1987).
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um tipo dentro da mesma tipologia juntamente com descrigdo, nar
racao, dissertacdo e injuncde. Pareceu-nos meihor propor a dis
tincao argumentativo {"strictu sensu"} X nao argumentativo
("strictu sensu") como uma tipologia a parte, fundamentalmente
por duas razoes. A primeira € que, enquanto a tipologia de des
crigdo, diséertagéo, injungdo e narracao se institui por modos
de enunciagao caracterizados pelas perspectivas em que o locu-
tor/ enundiador se coloca em termos de tempo e espago por um
lado e do fazer (e/ou acontecer) ou do conhecer por outro, em
relagao ao objeto do dizer; a tipologia do argumentativo se
institui por modos de enunciacgaoc caracterizados por perspecti-
vas do locutor/enunciador dadas pela antecipacao que ele faz
em termos da concordidncia ou discordincia, adesio ou nio do
alocutario ao seu discurso. A segunda razao & dque a argumenta-
cao & feita através dé descrigdes, dissertacdes, injungdes e
narracoes de diferentes formas. O texto argumentativo € mais
frequentemente uma dissertacfo em que podem figurar descricdes, -
narragoes e injuncoes como argumentos. Normalmente, a injuncgéo
aparece na argumenta¢ao como uma espécie de incitamento, de
conclamagdo em que, com muita frequiéncia, © locutor usa a pri-~
meira pesscoa do plural, incluindo-se, assim, entre agueles que
assumirao o gque ele gquer que se faca ou creia. Seria o caso de
um deputado que, em seu discurso a favor da aprovagao de um
projeto de lei, dissesse algo como (5).

{(5) Companheiros, aprovemos esta lei! Acabemos com os ca-

suismos eleitorais!

Descrigao e narragac, enquanto argumentos, normalmen-—
te explicitam aspectos {descricdo) e funcionam como exemploé
ou fatos (narracdo) que justificam a aceitacgdo pelo élocutério
do que o locutor quer que ele faga ou creia. 0 texto argumenta
tivo pode também ser uma narrac¢ao e ha até alguns tipos de tex

tos narrativos tradicionalmente institucionalizados como argu-
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mentativos. E o caso das fabulas, apdlogos e parabolas. Descri
cdes como a do texto ne3 (0 Mulato) podem ser argumentativas ,
mas quase sempre dentro de um contexto, como © caso do exemplo,
em gue se aproxima a imagem do mulato descrito a imagem do bran
¢o com intengdes claramente argumentativas. Nao encontramos tex
tos argumentativos gque sejam injuntivos em termos de domindn-
cia.

KOCH e FAVERO (1987: 7) citam alguns tipos de textos
que normalmente sao argumentativos: textos publicitarios em ge
ral (propagandas), pecas judiciarias (de defesa e acusagido) ,
matérias opinativas de um mode geral. Talvez pudéssemos acres-
cer ai, além dos harrativos acima, 0s sermdes. Vide como exem-

plos o0s textos de nés 1 a 3, 90 e 921,
2.3.5 - Tipologia 3: preditivo e nao-preditivo

KOCH e FAVERO (1987: 8) propdem os textos preditivos
ao lado dos descritivos, narrativos, dissertativos, injuntivos
e argumentativos "strictu sensu". Em nossa pesquisa achamos con
veniente separar a distin¢do preditivo/néco-preditivo como uma
tipologia distinta, porque notamos que os textos preditivos sao
sempre descricgées, narragdes ou dissertag¢oes futuras em gue o
locutor/enunciador estid fazendo uma antecipacido no seuv dizer ,
esta pré-dizendo. Assim, a predigdo, enquanto tipo de discurso,
€& uma antecipac¢ac pelo dizer de situac¢des cuja réalizagéo tera
ocorréncia posterior ac tempo da enunciacgao, sendo pois uma
previsao, um antncic antecipado. Dai as formas verbais  terem
sempre valor prospectivo, de futuro, embora nem sempre o futu-
ro seja marca de predicao como no caso dos textos injuntivos ,
porque nestes ha uma determinagac de realizar a situaciao, incom
pativel com a antecipagao, mesmo qgue virtual, que a predigao
faz da realizacao da situacg¢do. Esta predicdc pode ser feita :

a) através de uma programacidc (V. textos de ne78 - "Disney~
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~World"com carinho especial; n081 -"Ibitinga incentiva produ-
¢do rural" e n283 ~ "Prémio Mambembe em novo formato"); b)
através de um calculo cientifico, como nos boletins metereold-
gicos e astronfmicos (V. textos de ne80 - "Eventos do més" e
ne 79 - "0 ecliﬁse"); ¢) através de uma espécie de advinhacao
ou revelacao, como nas profecias (V. textos de ne82 - “"Jerusa-
lém corrompida sera purificada", n284 - "Primavera", n@85 - "0
Reino de Messias" e n287 - "Ventura de Sifo nos tempos messia-
nicos") e d) através de outros meios (como a imaginagao) que
possibilitem tal antecipagao.

Certos tipos de textos normalmente séd preditivos ou
contém partes preditivas. E o caso de "hordscopos, profecias |,
boletins metereolégiCOS, previsdes em geral“%, boletins astro
nénicos, textos sobre atividades e acontecimentos programados.
Veja os textos de n2s 77 a 87 no anexo.

* % %

Estes sdo os elementos tipoldgicos cuja consideracao

se revelou pertinente em nossa pesqguisa. Nos capitulos da par-

te 3 deve ficar claro como e porque,

85 - V. KOCH e FAVERC (1987: 8).



CAPITULO 3
DO VERBO

3.1 - PRELIMINARES

Nosso objetivo neste capitulo.é& expor alguns concei
tos sobre o verbo e suas categorias que foram utilizados na-
pesquisa, permitindo a referéncia a eles sem pertubar a clare-
za do gque se diz nos demals capitulos. Palamos aqui dos tipos
de verbos e situacdes e das formas e categorias verbais.

No gque respeita aos tipos de verbos e situagdes é
evidente que se trata de uma tipologia proposta para atender
aos obijetivos da andlise. Naturalmente sao possivels outras fi
poleogias tais como:

a) a que classifica os verbos em transitives ( dire-
tos, indiretos, bitransitivos, circunstanciais} e intransiti-
vos;

b) a que classifica verbos em télicos e atélicos (V.
CASTILHO~1967 e TRAVAGLIA-1981%%;

¢) a que classifica as situacoes em: c.l: processos
ou situacdes durativas, c.l: eventos ou situagoOes pontuais (igl
ceptivas, simples, terminativas) (V. TRAVAGLIA-1981);

d) a que classifica as situécaes em narradas e refe-
renciais (V. TRAVAGLIA-1981).

A consideracao de algumas dessas tipologias nao se mostrou per

tinente para nosso estudo, pelo menos para os fenomenos aborda

86 - Ha uma segunda edigdo revisada de 1985.
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dos.,

Os tipos de verbos e situacgoes aqui propostos ja,
sdo, em parte, resultado do estudo textual-discursivo do verbo
e, portanto, repfesentam ja a exposicadao de resultados de nossa
pesguisa.

Quanto as formas e categorias verbals limitamo-nos a
exposicao das que foram consideradas na pesquisa, dizendo como
vemos cada uma. Tem-se, pols, quase que sO uma espécie de gloé
sdrio, mais uma vez porgue nao & o objetivo desse estudo discu

tir tais formas e categorias verbais.
3.2 - TIPOS DE VERBOS E SITUACOES
3.2.1 - Tipos de verbos

No estudo textual dos verbos observamos que eles sao
basicamente de dois tipos:

a) verbos que expressam situag¢des, funcionando como
lexemas e podendo, por isso, ser chamado de verbos lexicais;

b) verbos cuja funcao primeira ou Gnica nao & ex-
pressar uma situag¢ao, mas carregar categorias verbais e/oun
exercer fun¢des ou papéis textuais determinados. Funcionam '
pois, como uma espécie de gramemas, podendo ser chamados ‘ de

verbos gramaticais.
3.2.2 - Tipos de situacoOes

Como j& alertamos na nota 69, o termo situvacdo esta-
réd sendo usado neste estudo como um termo geral para processos,
eventos, estados, acdes, fatos, fendmenos, etc.

As situacgdes podem ser estaticas ou dinamicas. Enten
dendo-se por fase qualquer ponto no desenvolvimento de uma si-
tuacdo, isto &, qualquer ponto do tempo pelo qual ela se esten

de desde o momento de seu inicio até o momento de  seu tér
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minoen podemos definir situacdoc estatica e dindmica como se~
gue.

Temos uma situacao estatica quando suas fases 5320
idénticas, assim ela € homogénea, uniforme durante o tempo de
sua existéncia..Na situacao dinamica as fases da situagao sao
diferentes, havendo, portanto, mudanca de uma fase para outra.
Essas mudancas sao necessarias e obrigatérias.88

As situacoes dinamicas se subdividem em situacdes di
namicas de acdo e de acontecer.

A agao se caracteriza por ter um agente que realiza a si
tuagdo por seu empenho prdoprio, portanto o sentidb base pode ser
representado por algo como "X faz Y". O agente pode ser direto (exem
ple 6) ou .indireto, deduzido (exemplos 7 e 8), pode ser humano ou ndo.
Como as agbes sao ou n3o tipicamente humanas, ¢ uso de agentes nac-humaros
e humanos pode resultar em antropomorfizagao, reificagaoc cu metaforizacao.

{6) Joao falou-me gque escreveu o carta para a embaixada.

{7) 0 aviao aterrisou as 18 horas.

(8) O carro avancou © sinal e gquase me atropelou.
A ac¢do pode ter realizagdo no exterior (comprar, desenhar) -ou
no interior (pensar, refletir} do agente. Entre as agdes in-
cluimos os verbos causativos, funcionando eles como auxiliares
ou ndo: causar (medo, prejuizo, desastres), provocar ( discdr-
dia, incéndios, panico), fazer + infinitivo, obrigar + infini
tivo, fazer de x, y (fazer de Jodao um homem), fazer com que +
pres. subj., desencadear (crise, onda de...), inspirar (atitu-
des, agoes), levar a.+ infinitivo, tornar %, ¥y - (tornou-nocs
atentos), deixar x, y (=adjetivo ou participio adjetivo: Dei-~
xou os habitantes apavorados).89

As situacles de acontecer sioc as que oOCOrrem sem O

87 - Cf. TRAVAGLIA (1981: 55).
88 - Cf. TRAVAGLIA (1981: S56).
B9 - Quase sempre os verbos listados foram retirados dos textos analisados.
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empenho proprio de um agente. O sentido base é entdo "X aconte
ce (com ¥Y)". "Com Y" & opcional. Razoes sema@nticas em sintati-
cas permitem propdér alguns subtipos de situa¢oes de acontecer:
as transformativas, ¢os fendomenos e os fatos.

As situacoes transformativas, como o nome diz, impli
cam uma mudanca: "Acontece gue X muda". Alguns verbos seriam :
amarelar {as folhas amarelaram com a geada), engordar, endure-
cer, congelar, enferrujar, ficar + estade ou qualidade {(doente
triste, azul, impresionado, com medeo), tornar-se + estado, as-
sumir (os incéndios assumem um ritmo acélerado - texto ne 42)
passar de X para/a Y (a luz passou de verde a azul). Os fencme
nos sao sempre verbos que expressam fenomenos da natureza, sen
do norﬁalmehte impesscais: relampejar, trovejar, chover, nevar,
ventar. Chamamos de fatos as demals situagoOes de acontecer das
quais seriam exemplos: cair, crescer, nascer, morrer, desmaiar,
esquecer, entender, ter (=ocorrer: crise de pressao alta), al-
go (a planta) desenvolver-se, a@arecer, mostrar (=ter: o toma-
te rasteiro mostra melhor desempenho em regides secas - texto
ne 45), ver, ouvir, passar {(no concurso, no vestibular), etc.

As situag¢oes estaticas também apresentam alguns sub-
tipos: os estados, as constantes, os localizadores.

0s estados ja se definem pelo propric nome e nao sao
indicados por verbos, mas por nomes (adjetivos, participios ad
jetivos) correlacionados a um ser ou coisa por um verbo de 1li-
gacao (V. adiante). Asgim o0 estado & sempre um predicativo . .
Exemplos:

(9) Jodo esta triste.
{10) Maria anda amargurada.
(11) A casa esta destruida.
0s localizadores indicam localizagao espacial: estar

em, estar a (3 dias de Netuno), situar-se, ficar em, ficar a
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{3 ke, 2 dias de viagem), distar, encimar (=ficar em cima), lo
calizar-se em, etc. As vezes a localizacdo & temporal como no

exemplo (12)
(12} ....quando estavamos no cafezinho. (texto n2 61).

As constantes sao as demais situag¢Oes estaticas indi
cadas por verbos como: ter (=possuir), saber, conter, pesar
(=ter o peso de: a mesa pesa 30 kg); medir (=ter a dimenséoIX:
A mesa mede 3 m), apresentar (=ter:"A lata nao apresenta emen-
das" - texto no 90), existir, haver (=existir), ser formado de,
compor (trés figuras compdem este sinal de transito), ocupar
(posicao) (E uma espécie de localizador indireto), ignorar '
conhecer (alguém ou alge), X constituir Y (Estas coisas consti
tuem o dia-~a-dia de Joao), guardar (=ter, conter: o desfiladei
ro guarda preciosidades - texto n9o 24), fazer parte, pertencer,
referir-se (=ter a ver: o medo refere-se a um objeto definido
- texto n? 44), trazer {=ter em si: fios que nac trazem o cédi
go genético da calvice - texto n¢ 40), exibir (=ter, apresen
tar: A face inferior das folhas exibé este mesmo aspecto - tex
to n@ 45), habitar, querer, desejar, pretender, corresponder ,
equivaler (estes dois podem ser auxiliares semanticos compara-

dores) .
3.2.3 - Verbos gramaticais

Ja definimos em 3.2.1 os verbos gramaticais., Antes
de falar dos subtipos, gostariamos de lembrar que muito freglien
temente eles indicam nuances, matizes de significado que os
distinguem, como no caso dos verbos de ligacdo e dos auxili
ares semanticos. Além disso, nac é impossivel um verbo ter du-
pla funcao, indicando uma situacao e, ao mesmo tempo, eXercen-—
do um papel gramatical ou textual especifico.

Encontramos o©os seguintes tipos de verbos gramaticais:
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1 - De relevancia;

2 - Marcadores temporais;

3 - Ordenadores do discurso;

4 - Marcadores conversacionais:

5 - "Carregadores" ou "suportes"™ de categorias:

Ln
-
|

verbos de ligagdo;
5.2 - com situagac indicada por um nome;

5.3 - auxiliares:

a - modais;
b - temporais;
Cc - aspectuais;

d - de voz;

I

e semanticos;

5.4 - expressdes.

Os de relevancia sio verbos cuja funcio & indicar re
levancia tematica através de seu sentido. Esse & seu papel no
funcionamento textual, mas podem ser vistos como suportes de
categorias: auxiliares semanticos (V. adiante) ou  expressoes
(V. adiante). Sao exemplos desse tipo de verbo:

a) auxiliares: cumpre/urge/importa + infinitivo {im-
porta notar gue...)};

b) expressdes: vale a pena, & importante, & fundamen
tal, é imprescindivel, é significativo.

0 verbo ser como expletive € gramatical de relevancia tanto ao
nivel da frase quanto do texto.

Os marcadores temporais sdo verbos dgue, em conjunto
c¢om um sintagma nominal, constituem uma espécie de adjunto ad-
verbial de tempo indicando sobretudo o guando de uma situagao
ou sua duragao. As vezes podem ser substituidos apenas pelo
sintagma nominal ou por um sintagma adverbial (V. exempleo 13).

Sua substituicao pode implicar a mudan¢a de toda a estrutura
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da frase (V. exemplo 14).

{13) - a - "Bom, chego um dia que falto tinta..." (BERLINCK
~ 1987:186).

b - Bom um dia faltd tinta...

(14) - a - "Quase tao fascinante guanto as descobertas
que dgracas a ele sera possivel realizarx (v.
quadro adiante) foi sua construcdao gue levou
cinco anos". (texto n2 89).

b - Ele foi construido em cinco anos e sua constru
gao & guase tao fascinante quanto as descober-
tas gque gragas a ele sgsera possivel realizar.

Muitos verbos podem atuar como marcadorés temporais. -Vejamos

mals alguns exemplos.

(15) Durar: "A operagao durou um quarto de hora". (texto
| ne 65).
(16) Ser:
a - "Ai & hora de buscar socorro médico": (texto no
44),
b - '"...mas & tempo de reconhecer certos fatos". (tex
to nQ 2}.
c - "Foi de manhd , ele estava catando minhoca para
pescar, quando viu o bando chegar..." (texton®58).
d - "Ndo & de hoje que existem aparelhos para substi
tuir mao de obra..." ("Perfeito manequim" -~ Supe
rinteressante . Ano 3, n2 11. Sao Paulo, Editora
2bril, novembro/1989: 52-55).
e - Eram trés horas quando ele chegou.
(17) Haver:
a - Ha trés dias ele chora a morte do pai.
b - Ha tres meses ele esteve aqui.
(18) Fazer: Faz dias que procuro por voce,
(19) Passar
a - {0 cavalo) "Passa dias sem comer..." (texto ne
25) . _
b - "Passaram meses sem que o {menino) fosse convida
do para festa alguma no bairro”. (texto n? 62).
(20) Levar: "...os sinais de réadio da Vovager,.... levam

4 horas para chegar na terra". (texto ne 43).
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0s ordenadores do texto sao verbos que ordenam elementos
(situagoes, idéias, ete.) do texto em sua seqliéncia linear, ou
seja, dentro do que chamamos, na nota 72, de tempo do texto .
Um exemplo pode ser tirado do proprio texto deste capitulo, no
pfimeiro paragrafo do item 3.2.2, que reproduzimos em (21).

{21} Entendendo-se por fase......vvev....podemos definir

situacao estatica e dinamica como segque.

No capitulo 5,em que falamos de ordenagéo’retornamos a
este tipo de verbo.

Os verbos que funcionam como marcadores conversacionais90
indicam fenomenos da interacgao entre os interlocutores, sao
usados para ﬁarcar relagOes interpessoalis. Aparecem sobretude
noes textos_orais, mas também nos escritos, em funcido da intera
gao e das imagens que produtor e recebedor fazem ou julgam que
outrem faz de si, do outreo, do assunto. Em 4.3.3.2 retomamos a

questac dos verbos marcadores conversacionais. Abaixo - temos

dois exemplos.

{22) Al ele chegou, sabe? e me deu um empurrio.

(23) "Ele tem um missao na vida, digamos assim: testar
trajes...." {"Perfeito manequim" Superinteressante .
Ano 3, ne 1l1. Sac Paulo, Editora Abril, novembro/

1989: 52-55}.

Os verbos "carregédores" de categorias saoc verbos que ,
apesar de expressarem certos significados, n3o indicam em si a
situagao. Esta € indicada por um outro verbo ou nome que vém
atrelados aos carregadores. O nome pode ser sujeito, objeto ou
predicativo e pode ser ou ﬁéo uma nominlizacao de verbo cOomo
mostra o exemplo (24).

(24) a - Joao comegou a construir sua casa em 1980.

b - A construgao da casa de Joao comecou em 1980,

90 - Sobre marcadores conversacionals V. MARCUSCHI (1985), (1986} e (1987).
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c - A festa comeg¢ou ha duas horas.

A classificacao dos carregadores de categorias gue
propomos abaixo serve mais como um indicador de diferengas sintd
ticas (sintagmaticas) e/ou de papéis do que como distingao de
categorias nitidamente marcadas, separadas. |

0s verbos de ligacao sio 0s gue ligam, correlacionam
um atributo, uma caracteristica, um estade a um ser ou coisa,
dando nuances scbre o modo como esse atributo & percebido pelo
produtor do texto: permanente (ser), transitorio {estar), apa-
rente (parecer), durativo desde um certo tempo (andar), etc.

Além dos ja citados (ser, estar, parecer, andar), ou
tros verbqs‘funcionam como verbos de ligacfdo: ficar (=permane-
cer), apresentar—-se (os frutos nao amadurecem apresentando-se
queimados por ficarem expostos ao sol - texto ne 45), permaneF
cer, passar (sua imagem nac passa de um ponto para os telesco-

- plos - texto ne 43), tratar-se (trata-se de uma resposta do or
ganismo - texto ne 44).

Os carregadores de categorias com situacao indicada
por um nome podem ser de dois subtipos:

a) a situwacgdo & indicada por nome que funciona ou co-
mo sujeito ou como objeto. Seriam exemplos degse tipo: continuar (A
luta continuou feroz}, acabar, comecar, iniciar, prossequir, aconte
cer, ocorrer (0 acidente ocorreu a tarde), haver (= ocorrer, aconte
cer: Também ha acentuada reducao da produtividade), existir (=
ocorrer: NAao existe rejeicao de orgaos);:

b) a situacdo sd & indicada com auxilio de nome que
funciona como cbjeto, sendo fregiente a equivaléncia do conjun-
to a um outro verbo da lingua (Exemplo: fazer esforgo = esfor-
car-se) . Seriam exemplos desse tipo: fazer (visita = visitar ,
balanc¢o, algazarra, medc em = atemorizar, campanha}, baixar {me

dida, confisco), realizar (operagao, plantio = plantar, apresen
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tag¢oes), causar (danos, prejuiios, dor, alteracgao}, provocar
(danos, o0dio), correr (risco = arriscar-se), tomar (conhecimen
to, juizo), dar (énfase = enfatizar, amor = amar).

Como se pode cobservar, estes verbos normalmente ex-
pressam situagdes dinamicas. Nos do tipo b, o verbo nao parece
ser um mero carregador de categorias. Na verdade, parece ser
um intermediario: o verbo indicaria uma situacido que sO se de-~
fine com 6 nome objeto.

Os auxiliares’’ sdo verbos que sempre acompanham ou-
tros que indicam as situa¢des e estao nas formas ﬁominais. Os
auxiliares "carregam" as flexdes verbais e sempre indicam ou
ajudam a indicar as categorias verbais e/ou nuances semanticas.
Estamos tomando a classe dos verbos auxiliares num sentido am-
plo: qualquer verbo que acompanhe outro que indica a situacao
e estad numa forma nominal. Neste Ultimo sentido poder—-se-ia
talvez considerar como auxiliares até mesmo os verbos carrega-
dores de categorias com a situacao indicada por um nome,

93

0Os auxiliares modais ~ indicam modalidades diversas .

Eis alguns exemplos:

a) obrigacao: ter + de/que + infinitivo, obrigo + -a
+ infinitivo;

b) necessidade: precisar + infinitivo, dever + infi-
nitivo;

—

c) volicao: querer/desejar/pretender + infinitivo;
d) possibilidade: poder + infinitivo.
Quanto aos auxiliares temporais sb encontramos um in

dicador exclusivo de tempo: & o verbo ir que, acompanhado de

infinitivo, marca futuro. QOutros auxiliares marcam também ou-

91 - MAGALHAES (1980) ao falar dos sintagmas semifixos lista um bom nimerc de verbos desse ti-
po. Exemplo de sintagma semifixc seria "perder a cabega" em frase come "Joao perdeu a cabe
ca e agrediu o Irmac",

92 - Seria interessanté ver sobre os verbos auxiliares os estudos de LOBATO - 1975 e PONTES 1973.

93 - V., BECHARA (1968: 136), GUIMARAES (1979), MATEUS et al (1983: 152) e TRAVAGLIA (1981: capl
tulo 10).



72

tras categorias e nuances de significado. £ o caso de:

a) ter (pres. do ind.) + participio gue marca passado
até o presente e aspecto iterativo {meu filho tem me visitado
todas as semanas):

b) vir + gerundio que marca desenvolvimento gradual,
progressive da situa¢do e tempo passado até o presente ou ate
outro ponto indicado do passado. (José vem propondo uma modifi-
cacao na organizagao da firma / A planta vinha crescendo . até
que esqueceram de rega-la e ela morreu).

Sobre os auxiliares aspectuais desenvolvemos um estu--
do que esta no capitulo 8 {oito} de TRAVAGLIA (1981). .Alguﬁs
exemplos de auxiliares aspectuaisi ter ou haver + participio
(no presente indicativo - iterativo, nas demais flexoes: perfec
tivo e acaﬁado), estar + por + infinitivo (nao-comegado), estar
+ gerindio (durativo e outros conforme a flexao verbal), andar
+ gerindio ({iterative), viver + participio/gerindio (habitual),
continuar + gerundio/participio {comecado}, terminar + de + in-
finitivo (terminativo de acordo com a flexao verbal), comecar +
a + infinitivo (inceptivo de acordo com a flexao verbal).

0 auxiliar de voz tipico & o verbo ser + participio .
Alguns estudiosos como BECHARA (1968: 136) dao estar + partici-
pio e ficar + participio também como auxiliares de voz, dizendo
que temos para estes trés auxiliares respectivamente voz passi-
va de agéo,de aegtado e de mudanga de estado. Vejé eXemplos em

(25).

{25) a - O telescopio foi construido em cinco anos.
b - O Iraque esta cercado pelas tropas ocidentais.

¢ - A atriz ficouw rodeada de fas.

Finalmente, temos os auxiliares semanticos, que chama
mos assim porque, além de "carregarem" as categorias verbais ,

acrescentam aco verbo que acompanham uma série de no¢des semanti
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ticas tais como: a) repetigao: voltar/tornar + a + infinitivo ;
b) comparagao: equivaler/corresponder + a + infinitivo; ¢) ini-
cio: comegar/iniciar/principiar/pdr-se + a + infinitivo; 4) ten
tativa: procurar/tentar/buscar + infinitivo; e) progressividade:
vir/ir{-se) + gérﬁndio; f) apresentacao: tratar-se + de + infi-
nitivo; g) resultado: chegar/vir + a +infinitivo; acabar + ge-
rindio (este com a nuance de situacao final de uma série); h)
continuagdo: continuar + a + infinitivo: continuar/prosseguir +
gertndio; i) atribuicao: éaber, competir a X + infinitivo; j)
transformagao, mudanca: passar + a + infinitivo; 1) consecugdo:
conseguir/lograr + infinitivo; m) fim e cessameﬁto: parar/ dei-
xar/acabar/terminar + de + infinitivo; n) permissao: deixar/per
mitir + ihfinitivo; o) causacao: fazer/mandar + infinitivo; p)
limitacdao: limitar-se + a + infinitivo; ) superacao: ousar = +
infinitivo; atrever-se + .a + infinitivo; x} decisao: resolver /
decidir + infinitivo; s) aparencia: parecer + infinitivo.

Muitos desses auxiliares as vezes funcionam como ou-
tros tipos de verbos gramaticais. £ o caso, por exemplo, de
"tratar-se" que pode ser de ligac¢ao, como vimos; de "continuar™
gue pode ser um carregador de categoria com situwacao indicada
por nome, além de outros.

0 Gltimo tipo de "carregadores" de categorias s3o as
expressoes. Como o proprio nome indica, nao se trata propriameg
te de um verbo: tem~se um verbo de ligac¢ao (parece que apenas o
verbo ser) acompanhado de um nome (parece que sempre um adjeti-
vo), formando um predicado nominal que tem por sujeito uma ora-
¢do {quase sempre reduzida de infinitivo)}, que ge tornaram uma
espécie de bloco (uma expressao fossilizada, uma lexia comple-
Xa, um sintagma semifixo - v. nota 91, p. 71, um predicado cris
talizado) que funciona com papéis especificos tais como indicar
modalidade e relevancia. Eis alguns exemplos: a) indicadoras de

modalidade: ser (&, era, fol) + possivel, provavel, necessario,
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certo, preciso; b) indicadoras de relevancia: ser {&, era, foi)
+ importante, significativo, essencial, imprescindivel, indis-
pensavel. Estas tltimas sdo menos cristalizadas e as vezes indi
cam também modalidade.

Talvez se deva incluir aqui expressoes como "isto &",
"ou seja", "a saber" dque, no. texto, tém a funcac de introduzir
respectivamente a reformulagao e a enumeracdo (a saber). Sao
expressGeé altamente cristalizadas em gue o verbo gquase nem é
sentido como tal. No mesmo caso esta "a sequir”, gue € um orde-
nador do discurso.

* * *

Pelos exemplos, deve ter-se evidendicado gque um verbo
pode indicar mais de um tipo de situagao devido a variagdes de
significado. Nao & muito pertinente discutir aqui se temos va-
rios sentidos do mesmo verbo ou diferentes verbos homonimos; in
teressa sim lembrar que a inclusaoc do verbo em um ou outro tipo
tem que ser feita em fungao do co-texto. Veja exemplos (26) é

(27} .

(26} a — Joao passou na casa de Tereza. (dinamico de acdo).

b - Sua imagem ndc passa de um ponto para 0s telescd-

pios (gramatical de ligacgao) (texto no 43).,
(27) a - As folhas da samambaia amarelaram (dinamico/trans
formativo).
b - Joao amarelou a folha de papel com fumaga para pa
recer antigo (dinamico/acao).
Se um verbo & essencialmente de um tipo e & usado co-
mo de outre tipo, pode-se falar em uma espécie de metafora.
Alem disso um verbo pode atuar como de varios tipos .
E o caso do verbo ser que pode ser verbo de relevancia, marca-
dor temporal, marcador conversacional, de ligacgao indicando as~
pecto, auxiliar de voz, além de funcionar nas expressdes. Ainda

pode ser usado com uma fungido que parece ser misto de indicador
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de relevancia e de tempo como uma espécie de conjungaoc, como no
exemplo (28). Tudo isto mostra que a classificagao s6 pode ser
feita observando o funcionamento do¢ verbo no texto.
(28) a - "...era o menino chegar na varanda e gritar.....
{o tuim vinha). (texto n¢ 58).
b - E a avO chegar esse menino vira um demonio.
¢ - Fol vocé falar no passeio ele correu e se apron-
tou.
2 possibilidade de um verbo funcionar como de dife--

rentes tipos e a de ter simultaneamente varios papéis evidente

mente dificulta a andlise.
3.3 - FORMAS E CATEGORIAS VERBAIS

Em nosso estudo trabalhamos com as seguintes catego-:
rias verbais: tempo, aspecto, modalidade, voz e pessoa. Além
disso, usamos o que denominamos de formas verbails que defini-

mos abaixo.
3.3.1 - Formas verbalils

Estamos chamando de formas verbais ao conjunto de
flexdes dos verbos que constituem o que se tem chamado de tem-
pos do verbo e de formas nominais, qgue representam o paradigma
de conjugagéo verbal. Assim, estaremos vendo essas formas ver-—
bais enquanto tals, independentemente das categorias verbais
gue possam veéicular ou estejam veiculando. Istc porque, como
sabemos, tais formas podem veicular, porsi ou comoauxilio de ou
tros elementos do texto, varias categorias. Assim, por exemplo,
o presente do indicativo (um conjunto de seis formas divididas
entre singular e plural e primeira, segunda e terceira pes-
soas) pode exprimir tempo presente ou futuro, além de poder ex
pressar situagoes passadas e onitemporais, exprimir a modalida

de de certeza e aspectos como imperfectivo/perfectivo, comega-
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do, cursivo, habitual/indeterminado/durativo/pontual. Além dis
so, pode ter uma espécie de uso modal para exprimir a certeza
em oposigao ao futurc do presente, usado para exprimir a Adavi-

da e o futuro do pretérito, para exprimir a irrealidade.®
3.3.2 -~ Tempo

Entende-se por tempo a apresentagao da situac¢ao como
tendo realizacao anterior (passado), simultanea (presente) ou
posterior (futuro) ao momento da producao do texto, ou seja ,
ao momento do ato de dizer. As formas verbais ainda podem fa-
zer outras marcacgoes de tempo apresentando a siﬁuagéo: a) -com
uma realizacdo iniciada no passado e estendendo-se até o . pre-
sente; b).com realizacao iniciada no presente e estendendo-se
para o futuro; c) com realizagao onitemporal, isto &, abrangen
do todos os tempos. A onitemporalidade parece estar ligada aos
. aspectos indeterminado e habitual (4.3.3.3) que, com sua dura-
¢ao ilimitada, faz com gque a situac¢do enunciada no presente
(as vezes tambem no futuro) seja vista como valendo para todas
os tempos. Evidentemente, pode-se apresentar a situagao sem
qualquer marcacdo de tempo. Nao encontramos a possibilidade b
nos textos analisados, mas ela & possivel como atesta o exem

plo (32) da lingua oral.

(29} Passado: "Quando Aureliano Chaves deixou o Ministé-

rio das Minas e Energia, em dezembro de 88, ja se
cogitava a possibilidade de sua candidaturgﬁJ texto
no 56) T

(30) Passado até o presente:"... imaginar que seja possi

vel fiscalizar com eficiencia a imensa regido da flo
resta equatorial brasileira..... +ev.» demonstra ape-
nas o emocionalismo e a desinformacdao com gue o deba
te tem sido conduzido" (texto ne 42}.

(31) Presente:"....nada mais equivocado que fazer da preo
preo

94 ~ Cf., CAMARA JR. (1970: 317 e 372) e MELO (1976: 163-165).
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cupacdo com o meio ambiente o monopdlio de alguns
iluminados do Primeiro Mundo que teriam de advertir
os selvagens abaixc da linha do Equador sobre os pre
juizos que estejam causando a humanidade." (texto no
42).

{32) Presente para o futuro: Voce vai lavando e picando

as verduras ai, enquanto eu vou preparando o resto.

{33) FPuturo: Voyager 2 encontrara Netuno em dez dias .

A{texto ne 43).

(34) Onitemporal: a) "Ter medo e ansiedade diante de coi-
sas assim, dentro de certeos limites,

é normal™. (téxto n2 44)
b) "Realmente, a ansiedade diminui a ca

pacidade de pensar..." (textoc no 44)
{35} Nao marcado para tempo: ver os verbos ter e pensar

nos exemplos de (34).

Algumas formas verbais tém em seu funcionamento tex-
tual papeis que tém levado os estudos sobre verbo a falarem em
tempos relativos, em oposicao aos tempos absolutos que seriam
os tempos de que acabamos de falar. Os tempos relativos tém a
ver com a ordenagao das situagoes em sua sucessao crondlogica
no mundo real, como veremos no capitulo 5. Formas verbais tais
como o pretérito mais-gue-perfeito do indicativo, o futuro do
pretérito e os chamados tempos compostos formados por "ter
(exceto no presente do indicativo)+participio” expressam tempos rela
tivos. Quando falarmos em tempo como categoria verbal, estare-
mos nos referindo apenaé aos tempos absolutos definidos aqui e

exemplificados em (29) a (34).
3.3.3 - Aspecto

Adotamos agqui a teorizacaoc sobre aspecto de TRAVA-
GLIA (1981). Assim, entende-se aspecto como uma categoria ver-

bal de TEMPOga nac deitica, através da qual se marca a duracao

95 - Com TEMPO estamos nos referindo a idéia geral e abstrata de tempo sem considerar sua {n-

dicagao pelo verbo ou qualquer outro etemento da lingua.
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da situacgao e/ou suas fases, sendo que estas podem ser conside
radas sob diferentes pontos de vista, a saber: o da realizacao
. = . @% 96
da situacdo, do seu desenvolvimento e o do seu complemento.
Portanto o aspecto diz respeito ao tempo interno, de reali-
zacdo da situacac. 0 quadro 2 da o conjunto dos aspectos pro-
postos e as nogoes aspectuais dque os caracterizam. Para maio-

res detalhes de caracterizagéo,expresséo desses aspectos e

exemplificacao vide TRAVAGLIA (1981).

Quadro 2
NOGOES ASPECTUAIS ASPECTOS
a, Limitada DURATIVO

o) A, Continua
et b, Dimitada INDETERMINADO
< | 1. Duragio
é a, Limitada ITERATIVO
2 B. Descontinua
— b, Nimitada HABITUAL

2. Nao-Duragdo ou Pontualidade PONTUAL

o | A. Por Comegar NAQ-COMECADOC

s8 | B. Comegado ou Nao-Acabado COMECADO OU

EE NAO-ACABADO
" ~ C. Acabado ACABADO
5 = : :
% | o5, | A-Inicio (No ponto de inicio ou nos primeiros momentos) INCEPTIVO
= | TEE
= | £ %¢&| B. Meio CURSIVO

£ aF o

o C. Fim (Nos iitimos momentos ou no ponto de témino) TERMINATIVO

¢ 42| A Completo PERFECTIVQ

o -l i

URE

- B, Incompleto IMPERFECTIVO

Auséncia de Nogdes aspectuais Aspecto nfo atuali-
zado

Sobre o aspecto no Portugués importa ver também CAS-

TILHO {(1967).
3.3.4 - Modalidade

Tem-se definido modalidade como a indicacac da atitu

de do falante em relacldo ao que diz; a explicitacao de sua ati

9 - O wmple!mentone'n tem a ver com o fato de a sltuagac ser apresentada ou naoc come acabada,
mas sim com o fato de ela ser vista ou nao, apresentada ou naoc em sua globalidade. (Cf.
TRAVAGLIA - 1981).
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tude face 3 situagao que exprime numa proposic¢do; a expressao
do julgamento do locutor sckre o gue diz. E assim que se consi
dera a modalidade neste estudo: uma categoria verbal que refle
te a atitude do falante em relagao ao que & dito, bem como a
atitude de outrem, mas que o falante insere, por alguma razao,
no que diz.

Utilizamos o guadro de modalidades abaixo que é um
réarraﬁo das propostas de KOCH (1984: 74-88), GUIMARAES {1979)
e TRAVAGLIA (1981) face aos dados do corpus analisado e sem
pre em funcao dos objetivos de analise.

Quadro 3

Modalidades

Obrigagio

Permissdo

Positiva

Imperativas Ordem

Negativa

Proibigio

Prescrigio

Obrigatoriedade

Dednticas
Permissibilidade

Volitiva Volicdo

Necessidade

Aléticas
Possibilidade

Certeza

Epistémicas
Probabilidade

Auséncia de modalidade

As modalidades imperativas marcam que o falante ve o©
que diz como algo cuja realizacao ou nao por outrem ou por ele
mesmo € algo qﬁe ele pode determinar. Ele encara o que & dito
como uma situacao sobre cuja realizagdao ele tem contrcle ou po

der. Na obrigacao, ordem e proibicac ha uma determinac¢do para
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que a situagao seja realizada (obrigacao, ordem positiva) ou
nao (proibigao, ordem negativa). A ordem & neutra guanto & pos
tura anterior do alocutdorio, isto &, nao ha em sua definicao
nenhum trago guanto a atitude do alocutdrio sobre a realiza-
¢do da situacdo, o que se tem & apenas a determinagao pelo lo-
cutor de gue o alocutdrio {que pode incluir o locutor) realize
(ordem positiva) ou ndo (ordem negativa) a situagao. No caso da
ordem negétiva ha uma pressuposicdo, por parte do locutoxr, de
que o alocutdorio tem intencao de realizar a situacao, o gque
motiva essa ordem.”’ A proibicao & diferente da ordem negativa,
pois em sua definicdo hid o traco de que o alocutdrio explici-
tou sua intencao de realizar a situagao e seu empenho neste.
sentido. Ji na obrigacdo, o traco que aparece & de que o alocu
tdrio pretende ou prefere nao realizar a situagdo, apesar - da

determinacgao exteriof a ele (normalmente do locutor) para qgue
a realize. Portanto a obrigagdo e a proibicao se caracterizam
por uma postura do alocutdric quanto a realizacgao da situagao:
na obrigagao ele se recusa a realiza-la e na proibicd3o ele se
empenha na sua realizag¢do. Na permissao, o alocutdrio quer rea
lizar a situacao e o locutor determina a possibilidade. A ‘de-
terminagao da nao possibilidade & a nao permissao ou um - tipo
de proibigao. Na prescrigdo, o locutor determina a realizacgao
de situagdes por se ver e se apresentar como sabendo mais do
que o alocutdrio. Dail a prescric¢do aparecer nos conselhos e em
textos em que se ensina a fazer (receitas, manuais de instru-
cao, etc.). Nas modalidades imperativas, a determinacgao - para
realizar a situacao & externa a quem val executa-la. Veja exem

plos (36} a (40).

{36) Eu te obrigo a me ajudar. (obrigacao)

{37) a - Eu permito que vocé o veja por cinco minutos.

97 = Cf, WEINRICH {1981: 146)}.



81l

(permissao) .

b - Papai deixou-nos ir ao cinema. (permissdo relata
da.
(38) a - Joadozinho, venha aqui agora! Ja! (ordem positiva)

b - Nao ponha isto ai! Ja disse! {(ordem negativa).
{39) Eu te proibo encontrar-se com esse rapaz. (proibicgao)
(40) a - Tome trés comprimidos por dia. {prescricao)

b - Bata os ovos ate o ponto de neve, misture na

massa e ponha assar. (prescrigao)

¢ - Nao faga isto porque vocé pode ter problemas.

{prescrigdo: conselho)

As modalidades deonticas tém a ver com a moral, o tra
tado dos deveres, das normas de conduta. Veja exemplos (41l) e
(42) . Aqui a determinacdo de realizacao & apresentada como in--
trinseca & propria situacao, como uma caracteristica ou atribu
to dela. A enfase & no gue executar e nao no executante.

(41) E obrigatorié o uso de crachd nas dependéncias da fa
brica. (obrigatoriedade).
(42) a - £ permitido fumar. (permissibilidade)

b - E proibido fumar neste recinto. (nao permissibi-

lidade).

Na modalidade volitiva, a "determinacao" de realiza-
cao da situacdao & interior ao locutor, originada em sua vonta-
de, desejo, portanto em sua emotividade ou em elementos profun
dos da psiqué que cabe mais a psicanalise determinar. Veja
exemplos em (43). A volicdo inclui a optacao e a intengao.

(43) a - Quero muito ir a sua casa. (volicao)

b - Que ele seja bem sucedido em seu novo trabalho !

{volicao: optacao).

c¢ - Hei de ajudar meus irmaos. (volicac: intencgdo).

As modalidades aléticas referem-se ao fato de o locu
tor ver a realizac¢fo da situvacaoc como algo possivel, viavel

(possibilidade) {V. exemplos de 44} ou necessario, ou seja, co
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mo algo essencial, indispensavel, inevitavel {necessidade) (V.

exemplos de 45).

(44) a - Infelizmente nio posso ajuda-lo neste caso,
b - ".....0 menor erro de calculo pode colocar suas
camaras apontando para o espaco vazio. (texto ne
43)
¢ - E possivel tirar esta mancha?
(45) a - Eu preciso falar com seu irmao.
b - E necessario estar bem consigo mesmo.
¢ - E preciso limpar o ferimento todos os dias.
d - "Antes de executar cada passo do programa eles

precisam receber instrugoes completas do contro
le da missao". (texto ne 43),

e - Para vencer a inflacdo €& preciso atacar todas as

causas € nao apenas uma.

As modalidades aléticas podem aparecer combinadas as
epistémicas, como se pode ver pelos exemplos {46). Em {46a) o
locutor toma a possibilidade como certa e em (46b) como prova-
vel.

(46) a - Com esses recursos & possivel resolver o proble-
ma. (possibilidade + certeza)

b - Com esses recursos seria possivel (talvez seja

possivel} resolver o problema. (possibilidade +
probabilidade} .

A necessidade e uma modalidade que pode criar uma im
plicacac de obrigatoriedade de realizagdo, o que explicara sua
ocorréncia na injungao., As vezes ela @ guase dedntica como em
(45b) .

As modalidades epistémicas tém a ver com "o comprome
timento do falante a respeito do status factual do gue ele es-

u 98

ta dizendo , elas revelam "a crenca do locutor na verdade do

\ e e 99 ;
que diz, nc momento da enunciacgao". Se ele acredita na verda

98 - LYONS (1969: 307) apud KALMAR (1982: 46).
99 - GUIMARAES (1979: &7).
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de, temos a certeza; se ele duvida da verdade, temos a probabi
lidade. E por isto que esta ltima inclui coisas como hipdtese
e divida. Veja exemplos (47) e (48).
(47) a - Joao veio aqui ontem e levou seu livro. (certeza)
b - Ela tem 30 anos. (certeza)

(48) a - Talvez Joac tenha vindo agui ontem e levado seu
livro. (probabilidade)
- Ela teria uns 30 anos. {(probabilidade)

c - E provavel que José chegue hoje do exterior.

A certeza é a modalidade do sabereaprobabilidade a modalidade
do crer.®

Como se pode ver pela caracterizagao das modalidades,
elas se organizam em dois grandes grupos: de um lado as impera
tivas, as déénticas e a volitiva gque tém a ver com a determina
cao de realizacao da situacadao, e de outro lado as epistémicas
e as aléticas que tém a ver com a propria realizacdo da situa-
¢ao: a cren¢a ou nao do locutor na sua verdade (epistemicas) e
sua possibilidade ou necessidade (aleticas]).

As modalidades podem ser expressas por uma serie de
recursos linguisticos: a) por verbos performativos: ordenar ’
proibir, permitir, obrigar, etc.; b) por auxiliares modais: po-
der, dever, querer, precisar, ter + que, haver + de, deixar ,
necessitar, desejar, etc.; c¢) por predicados do tipo " & + ad-
jetivo", que contituem o que chamamos de "expressoes" (Cf. 3.
2.3), algumas mais cristalizadas outras menos: & certo, & pre-
ciso, & possivel, & necessario, & provavel, & permitido, a
obrigatdrio, etc.; d) por advérbios: talvez, provavelmente ’
certamente, necessariamente, possivelmente, etc.; e} por modos

e tempos verbais: imperativo (mcdalidades imperativas), indica

tivo (certeza), subjuntivo (probabilidade, possibilidade}; por

100 - Sobre as modalidades do saber e do erer, V. KOCH (1984: 81-85), quande comenta coloca-
coes de Alexandrescu (1966)}.
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usos modais de alguns tempos flexionais (V. 3.3.2); f) por ver
bos de atitude proposicional: eu creio, eu sei, eu duvido, eu
penso, etc.; g) pela entonagao: que permite distinguir uma or-
dem de uma prescricao, conselho ou pedido, por exemplo; h) pe-
15 sufixo "-VEL", formador de adjetivos, usados com o verbo ser

no presente do indicativo, eguivalendo ao auxiliar modal "

po-
der": Este som & audivel a dezenas de quilOmetrog/Este som po
de ser ouvido a dezenas de quildmetros. Embora bastante comple

ta, esta lista de modalizadores nao pretende ser exaustiva.

3.3.5 - Voz

A voz & a categoria verbal através da qual se marca
a relacao entre o verbo e seu sujeito, que pode ser de ativida
de, passividade ou ambas. Em nosso estudo consideramos a dis-
tingao de gquatro vozes verbals: a ativa, a passiva, a reflexi-
va e a medial, embora sé possa considerar a reflexiva como uﬁ
tipo de medial. 101

Temos voz ativa gquando a relacao entre o sujeito e o
verbo é de atividade, ou seja, o sujeito & agente., (Exemplo 49).
Na voz passiva, a relacdo & de passividade porque o sujeito &,
efetivamente, o objeto, ¢o paciente do processo indicado pelo
verbo {(Exemplog 50). Na voz reflexiva, o sujeito & ao nesmo
tempo o agente e o objeto do processo expresso pelo verbo. Nor
malmente se distingue uma reflexiva reciproca em'que ha uma es
pécie de reflexividade cruzada, porque o sujeito plural ou com
posto se desdobra em deis agentes que atuam um sobre o outro
(exemplos 51). Na voz mediél, como diz CAMARA JR. (1970: 257 -
258), a nogao gramatical "é a de uma integracao do sujeito na
acdo que dele parte; ou em outros térmos, a pessoa do sujeito,

sob o aspecto de pronome adverbal atono incorporade ne verbo,

101 - V. CAMARA JR., (1970), DUBOIS et al. (1978), JOTA (1981).
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reaparece no predicado como - 1) o cbjeto de uma acao verbal
transitiva, gue parte dele (medial REFLEXIVA ), 2) o centro de
uma ac¢ao verbal transitiva, que parte dele mas nao sai do seu
ambito, eliminando-se assim 0 objeto sObre que ela recairia
(medial dinémicé) {(Exemplo 52a), 3) o centro de uma agao ver
bal intransitiva, que dessa maneira fica mais intensamente re-
lacionada ao sujeito de que parte (medial expletiva}" (Exemplo
52b}. Considera-se também uma medial pronominal gque ocorreria
com os chamados verbos essencialmente pronominais em gque o pro-
nome que acompanha o verbo é dito fossilizado e considerado co
mo parte do lexema verbal (Exemplo 52c}. ‘

(49)_0‘urologista espanhol Aurelio Uson desenhou, paten—

teou e agora comegara a testar em animais o mais novo

contraceptiveo masculino: o Dioid...." {texto n2 36).
(50) a - ".....0 Dicid & introduzido nos canais deferen-
tes do penis - ......" (texto no 36)

b - Antdnio foi convidado pelo Reitor da UFU para fa
zer uma série de conferéencias em agosto.
¢ - Nao se encontram mais frutas silvestres nesta
regiao.
(51) a - 0 rapaz se feriu para incriminar o colega. ( re-
flexival.
b - Paulo e Maria se amam de forma madura. (reflexi- .

va reciproca)

(52) a - Bu me levantei emocionado quando ela entrou (me-
dial dinamical.
b - Ela se ria das tolices do namorado,
Jodo se foi sem dar explicacgbes. (medial exple-
tiva).
¢ - A mulher se queixou ao sindico.

Ele se atreven a desafiar-me. (medial pronominal}

3.3.6 - Pessoa

A pessoa gramatical é a categoria através da qual se

marca, se faz reférencia, se indica, na enunciac¢lo linguistica,
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(a) os participantes da interacao verbal: o(s) locutor (es) (12
pessoa); o(s) alocutdrio(s) (22 pessoa) e tudo o que & distin-
to de ambos (32 pessoa). Como se vé, cada pessoa "é suscetivel
de um plural, quéndo o falante - a) se incorpora numa plurali-
dade; b) se dirige a uma pluralidade; c) se refere a uma plura

lidade distinta de si prdprio e do ouvinte".??

Tenm-se conside-
rado a partir de BENVENISTE (1976), a primeira e segunda pes-
s0as como'pessoas propriamente ditas em oposigac a terceira
que seria a ndo pessoa., As pessoas gramaticais sdo  expressas
em Portugués por desinéncias niémero-pessoails na flexdao verbal
e/ou pelos chamados pronomes pessoais entre os quais se in-

cluem os chamados possessivos. Achamos desnecessario dar exem

ples.

* * *

Neste capitulo e nos dois anteriores propusemos os
fundamentos tedricos que servem de base para o estudo dos fa-
tos de uso do verbo (suas formas e categorias) gque expomos ﬁo
capitulo 4, e que constituem, & nosso ver, o objeto de um estu

do textual-discursivo desta classe de palavras.

102 - CAMARA JR. (1970: 304).



PARTE 2
FUNCIONAMENTO TEXTUAL-DISCURSIVO DO VERBO



CAPITULO &
FENOMENOS DO FUNCIONAMENTO TEXTUAL-DISCURSIVO DO VERBO

4.1 - PRELIMINARES

Neste capitulo buscamos expor nossa proposta do due
deve constituir o estudo textual-discursivo do verbo, configu-
rado pela hipdtese e objetivos arrolados na introdugdo, nossa
proposta do gque se deve observar para fazer um estudo sobre o
verbo que se enquadre dentro da perspectiva textual-discursiva
que eshoc¢amos. Evidentemente, os pontos que agui vamos elencar
{como objeto de estudo textual-discursive do verbo) represen
tam os fatos textuais-discursivos do uso das formas e catego-
rias verbais que pudemos levantar nao excluindo, pois, a possi
bilidade de detecgao e inclusao de outros, sobretudo se se pen
sar no detalhamentc de alguns tipos de fatos expostos em 4.2 e
4.3.

Consideramos que um fato tem algum papel no estabele
cimento da textualidade, na constituigao discursiva de um tex- -
to, quando ele se liga, de algum modo, a qualgquer um dos ele-
mentos definidores da coeréncia, a qualquer um dos fatores de
textualidade, inclusive a coesdo. Utilizando esta perspectiva
para a determinagao do carater textual-discursivo dos fatos ,
consideramos que um uso do verbo & um fato com natureza tex-
tual-discursiva ée ele depende de, ocu & regulado ou determina-
do por, um dos'seguintes fatores:

1) constituicao do texto enguanto tal:
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a) construcao do texto para alem da frase;m3

b) estruturacdo do texto enguanto tal, indepen
dentemente de sua dimenséo;lm’

2) relacgao e interacao entre os interlocutores (pro-
dutores e recebedores dos textos) em uma situacao de comunica-
gao, podendo o fato textual-discursivo no uso do verbo resul-~
tar:

a) de determinacoes socio-histdricas em formacoes
discursivas que podem ou nao ser explicitadas em regras e con-
vencgOes de comportamento e relacionamento social no uso da lin
guaj

b) das inten¢des dos usuarios da 1ihgua, 0 que re
sulta em todos os fatos de argumentagao;

¢) das imagens gue os interlocutores fazem de
si, do outro, do assunto, do objeto do dizer; e dasg imagens
que eles julgam que os outros fazem de si, do outro, do assun-
to, do objeto do dizer;

d) da relacdo pessoal entre produtor e recebedor
do texto.

A consideracdo do fator 2d acima € apresentada como
hipotese de trabalho, mas achamos gque este fator & pouco produ
tivo, polis as regularidades surgidas dele peravelmente terao
explicacao em termos dos fatores 2a, b, c. Por exemplc, em ter
mos de relagbes do tipo patrao X empregado, pais X filhos, pro
fessor X aluno, etc., ja marcadas como lugares sociais ou posi
coes de sujeito em formagdes dicursivas bem estabelecidas.

Em 4.2 ¢ 4.3 trataremos dos fatos do funcionamento
textual-discursivo dos verbos (suas formas e categorias) liga-

dos a cada um dos grupos de fatores acima.

103 - £ o caso, por exemplo, dos fenomenos de continuidade,

104 - Por exemplo, qualquer uso gue se lligue a superestrutura de algum tipe de texto.
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Os fatos arroclados deverao ser objeto de estudo em
nosso trabalho, engquanto fungoes do verbo, suas formas e cate-
gorias. Ao dizer isto, estamos levantando a hipOtese de que @
possivel que estas fungdes, ou pelo menos algumas, sejam exer-
cidas também pof outros elementos da lingua. Isto ficara bem
evidenciado no capitulo 5, guando falamos do seqlienciamento ou
ordenamento temporal das situag¢Oes no texto, pois ao estudar
este fatb tivemos de ver como o verbo interagia com outros ele
mentos hesta funcao textual.

Como nosso estudo se propoe ser essencialmente lin-
giistico, buscamos seguir no tratamento dos usoé do verbo Lo}
que propde CHAROLLES (1987) como tarefa da Lingliistica Textual
no sentidb especifico proposto em 1.2.

Também & interessante lembrar, sobretudo no estudo
dos fenomenos de continuidade, as colocagdes de WEINRICH (1981:
cap.VII) sobre transigdes, vistas como a passagem de um "signo"
de um subsistema da lingua a outro "signo" do mesmo subsistema
{no caso interessa-nos o verbo: suas formas e categorias). Se-

gundo ele, hi uma tendéncia para transic¢bes homogéneas (passa-

gem de um signo para outro da mesma natureza e tipo) que em
seu conjunto constituiriam a textualidade de um texto (para
ndés sequéncia lingiistica) e em sua proeminéncia caracteriza

riam tipos de textos.
4,2 - FATOS DEVIDOS A CONSTRUCAO E ESTRUTURACAO DO TEXTO

Dentre os fatos devidos & construcido e estruturacao

do texto temos:
4.2.1 - Fenomenos de continuidade

Por continuidade entende~se a permanéncia de gual-

quer elemento ou a sequéncia de elementos do mesmo tipo (aqui,
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formas e categorias verbais) no texto como um todo ou em par-

tes dele.

4.2.1.1 - 0 sequenciamento ou ordenacio temporal das situacgoes
que pode ser de dois tipos: a) a indicacao da ordem cronoldgica
de realizacdc das situacdes no mundo real, ou seja, a ordenacao
no tempo referencial; b) a ordem em que as situacdes se apresen
tam na linearidade do texto, ou seja, no gue chamamos de tempo
do texto (V. nota 72 e capitulo 5). Pode-se estudar cada um deg
ses tipos dé ordenacao em si e ainda a interrelacao entre eles.

Embora seja possivel estudar a ordenagao temporal nos
quatro tipos de textos.(descrigées, dissertacgdes, narragdes e
injung¢des) que toﬁamos como base para nosso estudo, todos os es
tudos que encontramos sobre © assunto tratam da ordenacédo no
tempo referencial e somente para a harragao.

Assim COOPER (1986), utilizando a semantica de situa-
cdo de Barwise e Perry (1981, 1983), com suas locagdoes espago-
-tempo, trata dos usos do presente do indicativo no ingles e da
progressao do tempo no discurso (o gue chamamos aqui de texto )
narrativo. Para ele ¢ tempo progride guando os acontecimentos
(events) sdo vistos como seqientes (ordenados). Isto ocorre se
0os verbos sdo dos tipos denominados "accomplishments" e "achie-~

n 105

vements . Para ele, alem do tipo de verbo, © conhecimento de

105 - COOPER (1986}, como outros autores que citaremos, utiliza a classificaczo de VENDLER
(1967). Abalxo estabelecemos uma equivaiéncia entre a classificagao dos tipos de situa-
c30c porpostas por VENDLER e a classificacao que fizemos no capitulo 3 de TRAVAGLIA (1961)

e, para uniformizacao, utilizaremos sempre nossa terminclogia,

VENDLER ' TRAVAGLTA
a) States a) Estados, incluidos no que chamamos de si-
tuacdo estatica.
b) Activitles b) Processos {situagoes dinamicas durativas)
atélicos,
¢) Accomplishments ¢) Processcs télicos.
d) Achievements d) Eventos (sltuagoes dinamicas pontuais) .

Para Vendler os "achievements" sao eventos télicos. Preferimos falar sé em eventos, ja

que nac encontrames, no Portugues, eventos atélicos.
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mundo também atua na ordenacao cronoldgica dos acontecimentos.
Para DOWTY (1986) as relacoes temporais inter-sente-

1 . . ~ - "
% narrativo em ingles sao fun¢ao de

cas (ordenagao) do discurso
ou sdo determinadas por trés fatores:

A) a analise da classe aspectual das sentengas cComo
um todo. Para ele a classe aspectual & um dos quatro tipos de
situagoes propostas por Vendler (v. nota 105, p.%1 ), portanto
algo diferente do que consideramos como aspecto (Cf. capitulo 3);

B) um principio de interpretacao das sentencas suces-
sivas no discurso narrativo que nao faz referéncia & classe as-
pectual das sentengas'envolvidas segundoc o qual:

"Dada uma segiiéncia de sentencas Si, S2,...,8n ,
para qué ela seja interpretada como um discurso narrativo, o]
tempo de referéncia de cada sentenga Si (de tal modo que 1<i < n)
deve ser interpretado:

a) como um tempo consistente com os adverbiais de
tempo definidos em Si, se houver algum;

b) por ocutro lado, como um tempo que segue imedia
tamente o tempo de referéncia da sentenca prévia sSi-1" (pag.
45) . |

C) uma boa dose das implicaturas convercionais de
Grice e outras informacoes pragmaticas e de raciocinio de “seg
so comum” baseado no conhecimento de mundo do cuvinte.

Para Donty, o "principio de interpretacgao temporal
do discurso” dado em B acima pode ndo operar em funcio da pre-—
senga de advérbios temporais, do conhecimento dq mundo real ,
quando se tem sentencas gque falam do mesmo acontecimento, guan
do as sentengas expressam acontecimentos simultaneos, ou entao

expressam sub-acontecimentos de outro dado anteriormente.

106 - DOWTY {1986}, assim como outros autores, utiliza o termo discurso para se referir aoc que

definimos no caplitule 1 como texto.
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Quando o principio opera, tem-se o seguinte: a) se
ura sentenga nérrativa contém um predicado de processo telico
ou um evento, e nenhum adverbio de tempo definido, aquela sen-
tenca & entendida como descrevendo um acontecimento que ocorre
depois do acontecimento da sentenca anterior (o tedrico da lite
ratura diria que o tempo da narrativa "move-se para frente" na
segunda sentenca); b) se a sequnda senten¢a tem um predicado de
situacao estdtica (stative) ou de processo atélico, este & eﬁ—
tendido como sobrepondo-se ac da primeira sentenga, o que ocor-
re também com o verbo. no "progressivo" independente do tipo do
verbho. _

DOWTY (1986) refer-se a proposta de KAMP (1979 e
1982} em que ele propdoe que a relagdo temporal inter-sentencas
(ordenacdo) no fraces € fungao dos tempos (tenses) da seguinte
forma: se a sentenga tem o verbo no "passé simple", o aconteci-
mento expresso &€ visto como seguindo © precedente; se o verbo
esta no "imparfait", € visto como sobrepondo-se ao acontecimen-
to da sentenga precedente.

HINRICHS (1986), em seu artigo sobre anafora tempo-
ral, adotando a proposta de KAMP (197%), assinala que a ordem
temporal dos acontecimentps na narrativa em Inglés nao pode con
tradizer a ordem das sentencas se se tem uma sequéncia de sen-
tencas com o verbo no "past tense". Para ele, depende das "aktion
-sarten" do verbo (se ele exprime um estado, um processo téli-
co, um processo atélico ou um evento) se o acontecimento segue,
precede ou se sobrepoe a outro. Assim} com verbos no "past ten-
se" temos: a) se nas duas sentencas temos-processos télicos ou
eventos, os acontecimentos se sucedem; b) os acontecimentos se
sobrepdem, se nas duas sentenc¢as tivermos estados ou processos
atélicos ou se em uma tivermos estados ou processos atélicos e

na outra processos télicos ou eventos; ¢) se os estados e pro-
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cessos atélicos forem referidos a pontos de referéncia em suces
sao, eles sdo inferpretados como estando em sucessao. Verbos no
progressivo se comportam como os estados e processos atélicos .
HISRICHS apresenta ainda uma proposta de ordenagao de aconteci-
mentos ligados por "when" (gquando}, que obedeceria aoc seguinte
principio basico: a oragdo com "when" introduz um novo ponto de
referéncia que é ordenado depois dos acontecimentos descritos
no discurso precedente. HINRICHS sugere que o papel dos tempos
verbais na ordenacdao se conjuga com a atuacdo de conjunqées' e
adjuntos adverbiais de tempo.

Para NERBONNE (1986), a ordenacao das situagoes depen
de dos tempos verbais (tenses) daé frases de uma seqiéncia nar-
rativa, porgque eles se referem a uma sequéncia temporalmente or
denada de tempos ("times") de momentos.

BHOPPER (1986} trabalha com sequenciamento e nao-se-
quenciamento na lingua malaia, dizendo que na narracio o segilen
ciamento cronoldgico &€ feito por verbos no aspecto perfectivo e
0 nac seqienciamento e dado por verbos de estado ou verbos no
aspecto durativo. J& na narracao em lingua russa, o aspectc per
fectivo daria agdes sequenciadas no tempo e o imperfectivo =
agdes ndo seqienciadas. 0 sequenciamento (perfectivo passado) e
o0 nac sequenciamento (imperfectivo) de acontecimentos seria o
valor discursivo basico do aspecto em algum sentido universal ,
do qual seriam derivados e gramaticalizados outroé valores, (v.
quadro 4). Relacionando o seqguenciamento com os tipos de situa-
gao afirma que "eventos" sao seqlenciaveis enquanto "estados" ,
"processos em andamento”e "eventos repetidos" nfdo sio ordena-
veis em sequéncia.

RAFFERTY (1982), tratando da codificagao dos aspectos
perfectivo e imperfectivo no Indonésio, observa que, na narra-

cdo, o perfectivo (os DI-verbos) cria seqiiéncias de acontecimen
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Quadro 4
Aspecto Fung¢io discursiva central Fungio semdntica gramaticadizada
adicional
Perfectivo Seqiienciar eventos Valor aditivo:
passado — sucesso dos eventos
' — completamento da ag#o .
Imperfectivo — Eventos ndo seqilenciados; estados; — Valor conativo (= tentar) Ex.:
processos em andamento Estou resolvendo o problema.
— Nenhum préxime evento asseverado — Valor de fato em diregdo a0 qual
ou implicado os eventos estdn se dirigindo. Ex.:
Estamos explodindo a ponte,
— Evento sem sucesso.
— Agfo de fim aberto (= n3o termina-
da).

tos e, na conversacao e no drama, sO cria sediiencias curtas de
acontecimentos. O imperfectivo {os NG-verbos) marca a simulta

neidade na narracao.

4.2.1.2 - O segilenciamento ou ordenacgdo das fases ou etapas de
uma situwacdo nos diferentes tipos de textos. NZo encontramos es
“tudos sobre este fato nem em linguas estrangeiras nem no Portu-

gués. Ver capitulo 5.

4.2.1.3 - O seqienciamento ou ordenacao de tipos de situacgdes .
Aqui propomos a possibilidade de existéncia de seqiéncias do ti
po exemplificado em (53), gue seriam manifestacoes do mecanismo

de coesdo seqliencial por progressdc com manutencao tematica.

(53) a - situacao (pontual) inceptiva processo _3y situa
cao (pontual) terminativa. "’
Exs: a.l - partir _ ir/vir _ chegar
a.2 - decolar (inceptiva) .., voar _ aterrfé
sar (terminativa) (pode intercambiar
termos com a.l).
b - mudanca de estado _y estado.
Ex: engordar 3 estar gordo
¢ = estado —y mudanga de estado s (novo estado)
Ex: estar calmo -—y ficar nervoso —» (estar nervo-

s0).

107 - Para os tlpos de situagac v. capitule 3 e TRAVAGLIA {1981).
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d - processo __5situécéo (pontual) terminativa
Ex: procurar _ achar.

0 estudo deste tipo de sequenciamento consistiria, pe
lo menos, da verificacldo do uso efetivo de tais seqiéncias, na
construcaoc de textos, através de um levantamento estatistico da
ocorrencia 6u ndo de tais seqiiéncias face as oportunidades de
aparecimento das mesmas pela presenca de um de seus membros. Pa
rece ser ﬁertinente fazer tal verificacao para diferentes ti-
pos de textos.

E 6bvio gue seqlenciamentos de ‘'situagdes do tipo  dos
de (53) podem ser usadeos como uma estrategia auxiliar no tipo

de ordenacgdo temporal levantado em 4.2.1.1.

Como ordenadores e sequenciadores de um modo geral os

verbos (suas formas e categorias) seriam recursos de coesao se—

gilencial por progressao.

4,2.1.4 - Continuidade de tipos de verbos e situagoes face - a
tipologia textual. A literatura sobre tipologia textual, ao bus
car a caracterizacao dos tipos, tem sugerido a existencia de
continuidades dessa natureza, tais como a predominancia de ver-—
bos de estado nas descricgdes e a predominancia de verbos de si-
tuacdo dinamica na narraclo. Pode-se verificar a realidade de
existéncia dessas continuidades e seu uso efetivo e, naturalmen
te, pesquisar a existéncia de outras continuidades dessa nature
za nesses tipos de textos e em outros, dando-lhes também um tra
tamento quantitativo.

Exceto as referéncias a esse tipo de continuidade em
estudos de tipologia, nao encontramos estudos gue tratassem da

continuidade de tipos de verbos e situacoes.

4.2.1.5 - Continunidade de formas e categorias verbais(aspecto ,

modo, pesosoa, tempe, voz) no texto como um todo, em relacao
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com os tipos de texto. Aqui pode-se verificar se ha correlag¢oes
entre tipos de textos e formas e categorias verbais. Assim, por
exemplo, a literatura lingiiistica tradicionalmente identifica o
presente do indicativo & descricdo e a dissertagdo; o pretérito
imperfeito, a descricao e os pretéritos perfeito e mais-que
-perfeito do indicativo a narraciao.

Quando WEINRICH {(1981: capitulo VII) propoe o concei-
to de transicao e a existéncia de transicdoes homogeneas (de um
elemento para outro do mesmo tipo) e heterogéneas (de um elemen
to de um tipo para um elemento de outro tipo),estabelecendo a
predominancia de transigdes homogéneas com relagdo aos  varios
elementés estudados (conjungbes, preposigdes, artigos), inclusi
ve 0s tempos verbais-— com relagdao ao que ele definiu em WEIN-
RICH (1968} como atitudes comunicativas (narrativa, comentario)
e como perspectiva comunicativa (retrospectiva, prospectiva e
grau zero)— ele estava de certa forma definindo a existéncia
da continuidade, inclusive no plano gramatical. Isto vem confi-
gurar que a continuidade proposta em termos semanticos (conti-
nuidade de sentidos) por BEAUGRANDE e DRESSLER (1981l) comc fun-
damento da coeréncia € algo realmente definidor da coeréncia ,
nado s6 no plano semantico, mas também em outros planos da 1lin-
gua.

Quando WEINRICH (1968) dividiu os tempos verbais am
tempos do mundo narrado e tempos dc mundo comentado também esta
beleceu continuidade dos tempos verbais com referéncia a atitu-
de comunicativa para varios tipos de texto.

KOCH (1988 e 198§: 53, 54) inclui os aspectos e tem
pos verbais entre os recursos de coesdo sequencial por recorren
cia atravées das transigoes homogeneas de WEINRICH.

MARCUSCHI (1983: 15} inclui © tempo e o aspecto entre

os fatores de conexao seqilencial (coesdo} como seqiuenciadores ,

unNio s
BIGLIOTECA {7+ s
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mas fica apenas no esquema, pois nao faz comentarios nem da
exemplos de como funcionariam para tal.

LONGO {1987}, estudando o valor coesivo do tempo ver-
bal, conclui que este & dado pelo "principic de permanéncia que
prevé a repeticido posicional do MR (momento de referéncia) em
relagdo ao MF (momento da fala} ao longo do texto", ou seja, ha
veria continuidade (para ela permanéencia) do momento de referén
cia (MR), que seria entdo um recurso coesivo de repetigao ou re
corréncia (dentro do modelo de coesaoc de HALLIDAY e HASAN-1976,
que ela adota e propoe seja reformulado, para peder abrigar ele
mentos gramaticais desse tipo e nd3o apenas elementos lexicais).

As continuidades de todos os tipos, registradas aqui
e em 4.2.1.4, podem, normalmente, ser vistas como recursos de

coesdo segiencial por recorréncia.

4.2.1.6 - Continuidade tematica. Neste caso, em que o0 verbo se-
"ria um elemento de coesao seqﬁencial por reiteracao (através do
uso de sindnimos de um verbo, hiponimos ou hiperonimos dele) 108

ou de coesdo segliencial por recorréncia (repetigao do  prdprio
verbo) ou de coesdo sequencial por progressao com manutencdo te
matica, & nossa hipdtese que o verbo funciona como outro item
lexical qualquer em fungao do conhecimente de mundo ativado por

seu semantema. Assim sendo, nac apresenta interesse relativamen

te ao objeto especifico deste estudo.

4.2.1.7 - Fenomenos de concordancia gue tém a ver com a sequen-—
cia de categorias e elementos lingiiisticos de um modo geral: o
qué pode ou tem de vir ao lado do (junto com o) qué na cadeia
lingiistica. Alguns fendmenos de concordancia parece que ficam

restritos ao nivel da frase, embora possam ter um papel textual

108 - KOCH (1988) e (1989) nao propde coesao sequencilal por reiteragdo, mas coesac referencial
por reiteracdoc. Propomos essa terminolegla, para identificar tals mecanismos de coeséoqi_
volvendo o verbo, onde parece que nao se pode falar propriamente que os componentes da a
perifcie textual remetcm a um mesmo referente (coesao referencial).
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-discursivo. £ o caso, por exemplo, da concordancia do verbo com
0 sujeito. Outros fenomenos ultrapassam o nivel da frase, como
a "consecutio temporum" se pensarmos, por exemplo, em termos
de "tempos verbais" do mundo narrado e do munde comentado pro-
postos por WEINRICH (1968), que se combinam no texto como um to
do. Toda a feoria de WEINRICH se baseia em um fenomeno de con-
cordancia de "tempos verbais"” que permite dividir esses tempos,
conforme a-atitude comunicativa, em tempos do mundo comentado e
do mundo narrado.

No estudo dos fendmenos de concordancia, podemos ob-
servar dois tipos de fatos:

a) concordancia entre as formas e categorias verbais
(tempo; moda, aspecto, etc) dos verbos de oragoes encadeadas em
um periodo composto e dos verbos de frases encadeadas no texto;

b) concordahcia entre as formas e categorias verbais
e outras classes de palavras ou constituintes da cadeia linghis
tica, tals como advérbios e adjuntos adverbiais, conjuncoes | ‘
preposicdes, sujeito, etc.

HINRICHS (1986), falando de anafora temporal, trata
de alguns fatos de concordancia para o Inglés. Partindo das
idéias de PARTEE {1973) que, segundo ele, vé a anafora temporal
como a dependéncia semantica entre morfemas temporais (tense
morphemes) e advérbios e conjungdes temporais, ele discute a possi-
bilidade de anaifora temporal em nove casos (V. 54 abaixo) e termina
definindo-a como um uso ndo déitico dos morfemas temporais, caracte
rizado pela sua possibilidade de se relacionar com uhtponto de re
feréncia independente, dado pelo discurso (Cf. nota 106 p.92). Essa pos
sibilidade de uso anafdrico dos morfemas temporais seria compartilla
da pelas conjunc¢oes ltemporais e alguns tipos de advérbios.

(54) a - Advérbio de tempo -~ Morfema temporal.

b - Conjuncao temporal - Morfema temporal.
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¢ - Morfema tempcoral - Morfema temporal.

d - Morfema temporal - Advéerbio de tempo.

e - Advérbio de tempo - Advérbio de tempo.

f - Adverbio de tempo - Conjuncao temporal.

g - Morfema temporal - Conjuncao temporal.

h - Conjun¢ao temporal - Conjungao temporal.

i - Conjungao temporal - Adverbio de tempo.

No que respeita ao verbo, e nos interessa aqui, ele

busca mostrar como advérbiocs e conjuncOes podem ou ndo ocorrer
na anafora temporal, concordando com os morfemas temporais.

| Em TRAVAGLIZ (1981), registramos alguns casos de con
cordancia entre o asﬁecto verbal e os adjuntos adverbais. Comen-
tamos a relag¢do entre aspectos durativo e pontual e adjuntos ad
verbiais de duracgao e pontualidade, e entre aspectos imperfecti
vo e perfectivo e adjuntos adverbiais indicadores de periodos
de tempo indeterminados e/ou incompletos de um lado e periodos
de tempo determinados e/ou completos por outro. Outros aspec-
tos também selecionam adjuntos adverbiais, assim o iterative e
o habitual combinam-se com adjuntos adverbiais de frequéncia ,
mas ¢ habitual seleciona aquelesg que-séo interpretados com um
sentido totalizador ou se aproximam deste (sempre, nunca, guase
sempre, normalmente, todas as vezes, acs domingos, etc.) e o)
iterativo, os demais (varias vezes, trés domingos, etc). Mbstrg
mos também a relacao entre aspectos como o iterativo e a guanti
ficacdo dos sintagmas nominais sujeito (se ¢ verbo é intransiti
vo) e o objeto {se o verbo &€ transitivo}: o iterativo exige que
estes sintagmas sejam plurais, caso contrario as frases soam inacei

taveis (V. exemplos de 55) (V. TRAVAGLIA - 1981: item 8.2).

{55} a Tém nascido muitos filhotes ultimamente.
b - *Tem nascido um filhote.
c - Esse menino tem engolide coisas estranhas.

d - *Esse menino tem engolido uma bolinha de gude.

ILARI (1989) ac tratar da classe de advérbios que ele
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chama de aspectuais, trata de varios casos de concordancia en-
tre os aspectos e os adjuntos adverbiais. Além disso, apresenta
um gquadro de adjuntos adverbiais de tempo que tem apenas uso
deitico, apenas uso anaforico e uso deitico ou anafbdrico o que
vai ter uma certa relacdo com a andfora temporal de HINRICHS
(1986) .

FERNANDES JR. (1986) propde um modelo de descricao
pragmatica dos verbos nos enunciados dos textos, como uma aboxr-
dagem do verbo na gramatica de texto a que ele denomina cronolo
gistica. Sua proposta parece ter aplicagdes no que diz respeito
a concordancia de tempos, portanto um fenomeno de continuidade,
mas ndo explica varios fatos que ele tacha de inaceitdveis para
validar o modelo, mas que tém uso corrente na lingua.

Evidentemente enquadram-se aqui todos os estudos so-
bre a concordancia do verbo em nimeroc e pessoa com O sintagma
.nominal sujeito e que sao tradicionalmente tratados sob a desig

nacao de concordancia verbal.

4.2.1.8 - A progressao &€ entendida como o avanc¢o do assunto ou
tematica do texto. Assim, por exemplo, numa narrag¢do, © avango
da histéria através dos acontecimentos. Em contraposig¢do & pro-
gressao temos a elaboracac de um ponto. Pode-se estudar se ocor
re a especializacao ou a preferencia de formas e categorias do
verbo em alguma das duas funcoes: de fazer progredir o texto ou
de elaborar um ponto. Parece, pelo gque pudemos observar, que a
progressao e a elaboracac de um ponto se ligam diretamente a
questoes de relevancia (v. 4.2.2.1 e 4.2.2.2).

KALMAR (1982) fez um estudo das funcées dos modos ver
bais nos textos narrativos do Inqktitut (apenas do dialeto Iglu
lingmiut), que ele diz ter limitado apenas aos modos primarios,
as narrativas e ao dialeto citado, por ser um estudo introdutd-

rio, Todavia, acha gue os resultados encontrados sao validos ,
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com algumas modificagoes, para outros dialetos esquimdés e para
outros tipos de texto. Segundo ele, entre outras funcoes (v.
itens 4.2.2.1, 4.2.2.2 e 4.2.2.4), o0s modos no Inuktitut marcam
a progressio (gue ele chama de desenvolvimento) e a elaboragao
de.um ponto com a seguinte distribuigao:

a) modo MOI{"Main, optative, imperative™): desenvolvi
mento de informagdes essenciais:

b) modo relativo({"relative"): desenvolvimento de in-
formacdoes secundarias;

¢) modo aposicional ("appositional™): elaboragao de
um ponto {com focc nos eventos);

d) modo participial ("participial™): elaboracao de
um ponto (com foco nos participantes).

Como esta tratando da narrativa, diz que "o desenvol-
vimento € sentido pelo falante como sendo o atributo de proposi
¢oes que avancgam a tramal(o enredo) de um ponto para o proéximo"
(v. p. 57).

RAFFERTY (1982), nos seus estudos scbre o aspecto no
Indonésio refere rapidamente que os ferbos com DI-{(formas per-—
fectivas) avangam a narrativa {(p. 74) a a p. 83 registra que o
imperativo no drama serve para avancar a histdéria. Também para

HOPPER (1982), o perfectivo faz progredir a narrativa.

4.2.1.9 - 0 uso do verbo como prdo-forma verbal, ou seja, o seu
uso como elemento de coeséd referencial por substituig¢aoc & uma
possibilidade prevista em muitos estudos sobre coesaoc. Com fre-
giiéncia aponta-se o ingleés "do" {"did") como exémplo tipico de
pro-forma verbal (Cf. BALLIDAY e HASAN - 1976: 112-129). No Por
tugues, MORAES (1986: 371) e KOCH (1989: 44) referem-se ao uso
do verbo "fazer" como uma espécie de pro-forma verbal, mas que

se usa sempre acompanhadc de um pronome e susbtituindo todo um
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- predicado e nac s6 o verbo. KOCH também cita um uso substituti-

vo do verbo "ser". {v. verbos vicarios da gramatica tradicional).
4.2.2 - FenOmenos de relevancia

4.2.2.1 - Estabelecimento de contraste entre figqura e fundo '
entre primeiro e segundo planos no texto, como fungao de formas
e categorias verbais. O objetivo aqui é buscar o mecanismo e
elementos fformas, categorias) envolvidos nesse contraste que
parece estar ligado & relevancia tematica.

Para a maioria dos autores vistos, o estabelecimento
de figura {"foreground")} e fundo ("background"”) & funcao do as-
pecto. LI, THOMPSON e THOMPSON (1982) (Mandarim) HOPPER (1982)
(Malaio) e RAFFERTY (1982) (Indonésio) afirmam que a figura, o
primeiro plano & dado pelas formas verbais do perfectivo e o se
gundo plano ou fundo & dado pelas formas do imperfectivo, Rafferty

diz que a funcdo discursiva do aspecto é estabelecer fundo e fi
gura, e que o perfectivo chama a ateng¢ado para pontos importantes
na histéria, drama ou conversagao, nos dois Gltimos marcando o en
volvimento emocional, a crenca em, o desejo pela acao expressa
pelo verbo. FUCHS (1987 e 1987a) afirma gue o papel do aspecto &
marcar a relevancia tematica, a relagao de uma predicagao com
um guadro tematico compartilhado pelos interlocutores.

WEINRICE {1968} coloca o estabelecimento de figura e
fundo como funcac dos tempos verbais. Fungao esta que estaria ,
nas linguas romdnicas, na base da distincdo entre "passé sim—.
ple" e "imparfait"™ (Francés), preterito perfeito do indicativo
e pretérito imperfeito do indicativo (Portugués e Espanhol). O
pretérito perfeito (e seus correspondentes nas outras linguas )
marcariam o primeiro plano e o imperfeito (e seus corresponden-
tes) o segundo plano. |

Para KALMAR (1982), no Inuktitut, a figura e o fundo

seriam dados pelos modos: o "MOI" daria a figura, por marcar as
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informa¢des essenciais; e ¢ "relativo" daria o fundo, por mar-
car informagoes secundarias.
O estabelecimento de figura e fundo foi observado

por esses autores sobretudo na narracao.

4.2.2.2 - Oxrganizacao das informacoes em termos de informacoes
essenciais e secundarias. Eséa organizacao pode ser feita pelo
verbo, comc evidencia o trabalho de KALMAR (1982). Ele verifi-
cou gque, no Inuktitut, & o modo verbal que organiza as informa-
¢O0es na narrativa, conforme elas sejam essenciais ou secundérias
de acordo com o seguinte gquadro:

a) Informagao essencial: modo "MOI" (foco nos aconte-
cimentos) ;

b) Informagido secundaria: modos "relativo" (foco nos
acontecimentos e progressdo), "aposicional” (foco nos aconteci-
mentos e elaboracdo de um ponto), "participial" (foco no resul-
tado que os acontecimentos tém no estado dos participantes ‘da
acdo e elaboragao de um ponto).

Portanto, o gue se deve observar aqui & se o verbo ,
através de suas formas e categorias, tem algum papel nessa or-
ganizac¢do das informagOes nos textos em Portugués. Assim, por
exemplo, na narracgao, as formas e categorias verbais sao usa-
das para distinguir entre fatos importantes ou nao para o nar-
rador? Na descricao, fazem alguma indica¢ac das caracteristicas
gque o produtor acha fundamentais sejam percebidas pelo recep-
tor? Na dissertagdo, dintinguem entre conceitos, relag¢des,idéias,
argumentos, etc. principais e gubsidiarios? Na injungao, dis-
tinguem entre determinacoes de agir vistas como fundamentais ,

essenciais ou nao?

4,.2,2.3 - Indicacido de relevancia pragmatica de uma situagio ,

de algo no texto (acontecimento, estado, comentario) para a si-
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tuacao presente (o agqui e o agora)on para um ponto de referéncia.

Para os que consideram como aspecto o gque chamam de
"perfeito" ("perfect" em inglés), essa indicacac tem sido consi
derada uma func¢ao do aspecto. O "perfeito" identificaria uma si
tuécéo do texto como relevante para a situacdo presente. I,
THOMPSON e THOMPSON (1982) estudam como o "perfect" marcade no
Mandarim pela particula "-LE", que é uma espécie de sufixo, da
a relevancia para a situagdc atual ou para um ponto de referen-~
cia que pode ser um momento qualquer da narrativa ou o momento

da fala.

4.2.2.4 - Os fatos de focalizacﬁo em gue se observaria o rele-
vo, o destaque dado a um tipo de elemento do texto. Os tipos
de elementos que podem ser focalizados variam de acordo com ©O
tipo de texto. Assim, na narrativa, onde este tipo de fato pa-
rece ser mais plausivel poderiamos ter o foco:

a) no participante e seus estados;

b) nos acontecimentos;

c) no proprio falante (narrador}.

KALMAR (1982) levantou o seguinte quadro de focaliza

a) foco nos acontecimentos: modos "MOI" (com informa
¢cdo essencial e progressao), relativo (com informacao secunda-
ria e progressdo) e aposicional (com informacao secundaria e
elaboragao de um ponto);

b) foco no resultado que os acontecimentos tém no es
tado dos participantes da agao: modo participiai (com informa-
c3o secundaria e elaboracac de um ponto).

E preciso fazer um estudo sobre os tipos de focaliza
gcio possiveis em cada tipo de texto. Intuitivamente, & possi-
vel pensar em algumas focalizagdes. Na descricao: foco em ca-

racteristicas fisicas ou foco nas psicoldogicas; focos em carac
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teristicas permanentes ou transitorias. Na dissertacao: foco
em conceitos, ou em relacoes; foco em argumentos e nac argumen
tos. Na injun¢ao: foco na agao a executar ou no executante ou
no ato de determinar.

Até onde pudemos observar, parece que © Portugues
nao marca essas diferentes focalizacoes, pelo menos através do
verbo (suas formas e categorias). As continuidades de  pessoa
talvez sejam resultado de focalizagao do produtor do texto ne
le mesmo (12 pessoa), no interlocutor (22 pessoa) ou em algo
distinto dos interlocutores (32 pessoa) (v. item 6.3.4).

No nivel da frase, o Portugués faz focalizacdo de di
ferentes elementos, valendo-se de entonacao ou de recursos sin
tdticos (topicalizagdo, expletivos), dando relevancia e alte
rando o sentido da frase como um todo. Veja exemplos de (56) ;
onde o negrito marca o termo colocado em relevo pela entonacao

. ou outro recurso.

Joao comen bolo.

———

o

*h

S

4l
1

- Joao comen o bholo.

- Joao comeu o bolo.

b
c
d -~ Foi o bolo gque Joao comeu.
e - 0 bolo, Joao comeu-o.

£

- Joao é que comeu o bolo.
4.2.3 - FenOmenos ligados a organizacgio de situagdes

Aqui pode-se observar a atuacdo do verbo no que se
refere, por exemplo, a organizacao de episddios na narracao ;
de conceitos, relacodes, argumentos, etc. na dissertacao; de ca
racteristicas na descrig¢ao e de determinacdes na injuncao, bus
cando responder questdes tais como:

a) a alternancia de formas e/ou categorias verbais

tem algum papel na organizac¢ao de episddios na narrativa?

b) No texto dissertativo, a alternancia de formas
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e/ou categorias verbais tem algum papel na organizagao das si
tuacoes deste texto em termos de conceitos, relagoes, argumen-
tos, especificacdes (como a exemplificacdo), generalizagoes ,
etc? Pode-se observar, por exemplo, se ha alguma funcdo na al-
ternancia, na selecao do presente do indicativo e das formas
nominais, cohstituindO'oragées reduzidas?

c¢) As formas e/ou categorias verbais tem algum papel
na organizégéo das situacdes nos diferentes tipos de textos ,
além dos papéis ligados 3 relevadncia (tal como separar informa
coes essencials de secundarias)?

d} Etc.

WOLFSSON (1979), estudando a alternancia do chamado
presente histbrico com o pretérito perfeito simples em narrati
vas conversacionais no Inglés americano, conclui que essa al-
terndncia tem um cariter discursivo (=textual) com a funcao de
organizacao da narrativa: a alternancia serve para separar epi
sddios na histdria, colocando os mais dram&ticos para o falan;
te no presente histdrico, o0 que caracteriza subsidiariamente
uma funcao de relevancia. Como se pode observar, essa caracte-
rizacao de maior dramaticidade fica de acordo com o que WEINRI
CH (1968: 161-164) propoe ao falar das metaforas temporais: o
uso do presente do indicativo (tempo do comentario) para nar-

rar "empresta ao relato malor tensao e dramatismo".

4.2,4 - Fenomenos ligados ao ponto de vista do produtor do tex

to

Os estudos de teoria literaria tém trabalhado neste
campo, dquande estudam as diferentes caracteristicas dos textos
narrativos em fungao do ponto de vista do narrador, ou seja ,
"a pesic¢do do narrador quando vai contar a historia" segundo

PIRES (198l). Este autor diz que ¢ narrador pode assumir uma
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posigdo dentro ou fora dos limites da historia. Quando dentro,
tem-se o ponto de vista interno, caracterizado pela primeira
pessoa: o narrador assume entaoc o ponto de vista do protagonis
ta, de um personagem secundaric ou de varios personagens ao
meémo tempo. Quando fora, tem-se o ponto de vista externo, ca-
racterizado pela terceira pessoa: o narrador entdo pode ser
oniscinte (quando sabe tudo de todas as personagens até& mesmo
0 que se passa em sua mente, inteng¢des, etc.); limitado (sabe
tudo s6 de um personagem e os demais sao vistos apenas a - par-
tir da relagdo com este); testemunhal ou visual em que o narra
dor narra como apenés um observador dos acontecimentos (Cf. p.
129).

FILLMORE (1981), ao discutir a importancia da pragma
tica para a descrig¢ao do discurso em termos de contextualiza~
cdo permitida pelas expressdes linguisticas, para mostrar como
o tipo de texto afeta o.uso de elementos linguisticos, inclusi
ve os tempos verbails, utiliza como exemplo justamente um tipo
de texto dado pelo ponto de vista do narrador que ele chamou
de texto narrativo onisciente seletivo. Temos entdo a discus-~
sao de fendmenos ligados ao ponto de vista do produtor do tex-
to.

SMITH (1986), ao fazer uma abordagem do aspecto .ba-'
seada no falante, tomando dJdados do Ingles e do Francés, pro-
pde que a escolha aspectual pelo falante marca o ponto de vis-
ta do qual uha situacao & apresentada. Assim, o aspecto da fra
se apresenta uma situacao de um certo pontc de vista através :
a) da situagao tipo (evento} processo télico ou atélico, esta-
dos) que d3a o que ela chamou de "aspecto de situacdo" ("situa-
tion aspect"); b) da perspectiva que da o gue ela chamou de
"aspecto de ponto de vista" ("viewpoint aspect"), configurando

a distingdo perfectivo e imperfectivo, que, no Inglés se mani-
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festaria através do que ela chamou de aspecto simples e pro
gressivo respectivamente. 0 ponto de vista do perfectivo é
apresentar a situacao como um todo e do imperfectivo & apresen
ta-la nao de modo global, gerando valores como os de situagao

em andamento e continuidade entre outros.

4.2.5 - Fenomenos ligados a relacao entre "tipos de verbos e
situacoes e formas e categorias verbais" e "superestruturas

textuais"

Os fatos a serem estudados aqui mantém uma relagdo
com as continuidades que registramos em 4.2.1.4 e sobretudo am
as registradas em 4.2.1.5, porgue, guase sempre, essa continui
dade vai ser afetada pela composi¢do dos tipos basicos (narra-
cao, descricao, dissertacdo e injuncao)} para constituir dife-
rentes partes de textos, tais como propagandas, receitas, ro-
‘mances, contos, novelas, etc.

BASTOS {1985: 74 e ss.) ensaia um relacionamento en
tre os tempos verbais (o que chamamos de formas verbais) e as
partes da narrativa (passada), fazendo uma lista dos tempos
verbais que aparecem em cada parte, mas sem procurar explicar
0 porgqué da correlagac, talvez porgue seu objetivo primeiro
ndoc era este, mas estudar coesao e coeréncia nas narrativas es
colares escritas e as transic¢oes homogeneas ou heterogeneas en
tre as partes em termos de WEINRICH (1981} com objetivos peda-
gogicos. Ela estabelece as seguintes relag¢odes:

a) resumo %% presente do indicativo e pretérito per-
feito do indicativo;

b) estado inicial: sobretudo o pretérito imperfeito

do indicative, mas também o pretérito perfeito do indicativo e

108 ~ As partes da narrativa gque BASTOS (1985) considera sao um elenco derivado das propostas
de LABOV e WALETZKY (1967), LAROV (1972) e LARIVAILLE (1974).
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o presente do indicativo;

c) orientacao: sobretudo o pretérito imperfeito do
indicativo, mas também o presente do indicativo e o pretérito
perfeito do indicativo que aqui apareceria mais que no -estado
inicial; .

di transformagoes (complicagao, resolugdo): sobretu- -
do o pretérito perfeito do indicativo.

CASTRO {1980), estudando os tempos verbais na narra-
tiva oral e utilizando a proposta de partes da narrativa oral
de LABOV e WALETZKY (1967) e LABOV (1972), da um tratamento
quantitativo ao problema, chegando ac quadro reproduzido como
quadro 5 abaixo, a partir do gual conclui gue "o pretérito per
feito do indicativo pode ser considerado o tempo verbal basico
ou caracteristico da narrativa oral, uma vez que e o tempo ti-
pico da complicagao e da resolugao, secoes essenciais do -dis-~
curso narrativo. E ainda o tempo tipico do resumo, segac que-
sintetiza o relato. O pretérito imperfeito do indicative (e in
cluem-se aqui as perifrases do imperfeito estar + gerundio e
ter + participio) pode ser identificado comoc o tempo caracte-
ristico da orientagdo. J& o presente do indicativo & o tempo
da coda, secao gque marca 0 retorno do discursc para a perspec-
tiva da atualidade da enunciac¢dao (p. 82). A autora trabalha
apenas com a narrativa passada.

WEINRICH (1968) diz que o preterito imperfeito predg
mina na introdugdo e na conclusaoc dos textos narrativos das
linguas que estudou, sobretudo o Frances.,

Ndoc encontramos estudos que vissem a relacgao entre
formas e categorias verbais e superestruturas textuais relati-
vamente a outros tipos de textos. Pode-se, € evidente, estu
dar essa relagdo nos grdndes tipos textuais bem como nos seus

subtipos.
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Quadro 5

Ocorréncia dos tempos verbais nas narrativas

Perfeito Imperfeito Presente Futurv..:) do
Pretérito

Sumdrio 74 % 12 % 14 % -
Orientagdo 9,6% 73,1% 17.2% -
Complicacio e
Resolugzo 96,5% 2,5% 0,9% -
Avaliagio 45,2% 39,3% 14,9% 04% -
Coda 16,9% 12,3% 70,7% —
TOTAL 66,6% 20,9% 12,2% 0,1%

{CASTRO - 1980: 96)

4.2.6 - Fendmenos ligados a informatividade, a estrutura infor

macional do texto

Neste caso devé—se chservar se o verbo, de algum mo-—
do, atua na marcagaoc da oposic¢d@c dado/novo, caracterizande ,
assim, a distribuicao da informagac dentro do texto.

E nossa hipdOtese que as catégorias e formas verbais
no Portugués nao tém qualquer papel na marcacao da - distincao
dado/novo. Informacionalmente parece gque sd tém atuacdo em fend
menos como ¢ de relevancia especificado em 4.2.2.2, ou sejé p

organizacao das informacoes em essenciais e secundarias.

4.3 - FATOS DEVIDOS A RELACAO E A INTERACAQ ENTRE 0S INTERLO-

CUTORES (PRODUTORES E RECEPTORES DOS TEXT0S) EM UMA SITUACAQ
Entre esse fatos ?odemos incluir:
4.3.1 Fenomenos ligados a argumentacao

Entende-se aqui a argumentag¢ao como intencionalidade

em um sentide ample, ou seija, abrangendo todas maneiras como
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produtores usam textos e os elementos gue os constituem para
perseguir e realizar suas intencoes e objetivos, construindo
textos adequados a obtencao dos efeitos desejados pela utiliza
¢do de marcas Ou pistas que orientam os enunciados ne sentido
de determinadas éonclusées}m Vista dessa forma, a argumenta-
cao é o fator basico da textualidade e faz uso de qualquer for
ma e categoria verbal, dentro de qualquer fendmenoc devido a
estruturacido do texto e a interacdo entre os interlocutores .
Pode-se, pois, propor a hipotese de que todos os fenomenos
de uso do verbo, arrolados neste capitulo ou nao, tém sempre
uma dimensao argumentativa. Assim, deve-se estar atento a esta
dimensdo em cada fendmeno com vistas a detectar e estabelecer
regularidades argumentativas de carater geral em termos de va-
lores basicos dos quais podem derivar usos e valores particula
res. Dessa forma, sempre que © estudo oportunizar, faremos co-
.mentarios que explicitem a dimensao argumentativa.

GUIMARAES (1979), estudando a modalidade e a argumen
tacdo linguistica através da analise de enunciados modalizados
em Lingua Portuguesa, inclusive no passado, demonstra gue as
modalidades sao ilocucionais e apresentam uma orientag¢do argu-
mentativa, organizando-gse em escalas argumentativas (CE. pp.
57 e ss. e 66 e ss.) que se integram numa estrutura mais am-~
pla dada pelc que o autor chamou de requisitoc de sinceridade
(RS). Constroi, assim, um modelo para anédlise semintica das
modalidades em que ele propoe gue a consideracao do sentido po
de ou deve ser feita ém dois momentos, e que ela precisa ter
um carater intencional. Afirma ainda gque se pode conclulr que:
"o sentido dos enunciados & funcgao aas inten¢oes que o destina

tario considera que o locutor tem guando os profere" (Cf. pp.

XVIII e XIX).

110 - Cf. KOCH e TRAVAGLIA (1989) e (1990).



113

As paginas 66 e 67 apresenta as seguintes escalas ar

gunentativas:

A) Exercitivas

RS = Vontade do locutor (L)
r

A

4 obrigacao.

+ permissao’

L

Fd
by

RS = Vontade de L sobre ato

B} Veredictivas

RS = Avaliacao de L
r

’r
r
-+

necessidade

futuro de alguém

obrigatoriedade

- permissibilidade

RS = Avaliacao de L sobre fato referido pelo enun

ciado,

C) Expositivas

il

RS Crenca de L

possibilidade

RS = Crenga de L no fato expresso pelo enunciado
r

r

/|

+ afirmacao

L

A

™

- certeza

+ prokabilidade

P
=

RS = Crenga de L, na verdade de p, no momento da

enunciagido {p = proposigao).
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LAVANDERA {1985: capitulo V, pp. 73-75 e capitulo
VIiI, pp. 116-134) observa a alterndncia entre subjuntivo e in-
dicativo em textos de entrevistas no Espanhol, mostrando como
a ocorréncia do primeiro funciona como uma estratégia argumen-
tafiva do falante que visa a dar maior credibilidade a . uma
ocorréncia posterior do mesmo verbo no indicativo e a fazer
com que o ouvinte encare o dito de uma certa forma e enverede

na conversagao por um caminho e nao por outro.
4.3.2 - Fenomenos ligados a situacgao

Os fatos de uso do verbo (suas formas e categorias)
ligados a situagao configuram sua dimensio pragmiatica.

Aqui podem ser estudados varios fatos. O primeiro de
les seria d questao dos verbos que lexicalizam uma indicagao
déiticalu} o que faz com que sua utilizacdo e interpretagao se
ligue diretamente a situégéo, dando inclusive dados, por exem-
plo, sobre a posigaoc relativa dos interlocutores no espago. Sé
riam exemplos desses verbos gue poderiamos chamar de verbos
deiticos: ir/vir, chegar, levar/trazer.

FILLMORE (1981), ao tratar da pragmatica das expres-
soes linglisticas como necessiria para explicar certos fatos
que ocorrem no emprego das mesmas, delimitandc suas possibili—
dades de interpretacao, exemplifica este fato discutindo a con
textualizacdo (situacional) que as formas lingiiisticas permi-
tem. Entre os exemplos que da ' discute a pragmidtica dos verbos
ir e vir que deixa bem evidenciada a relacao com a situacio.

Um outro tipo de fato que pode ser estudado aqui sao
os relacionados com as categorias verbals deiticas — pessoa e

tempo (no sentido definido no capitulo 3): todos os fatos liga

dos 3 sua ancoragem na situacdo de comunicacdo e a consequente

111 - Cf. FUCHS (1987a).



115

ancoragem que fazem do texto na situacao. A pessoa, através de
indicagoes sobre os participantes da interacgao, e o tempo, atra
vés do relacionamento da situacdo referida com o momento da
enunciagao, com todas as implicag¢bes gue possam advir desses
dois valores bééicos, nac sd em termos situacionais, mas também
argumentatives, de imagens, etc.

Finalmente podemos lembraro fato de gue, com freqiiéncia,
© sentido de muitos verbos sé se define contextualmente a nivel sin
tético (co-texto) e/ou pragmidtico (contexto de situacdo). No primei
ro casc teriamos, por exemplo, os fendmenos de regéncia com diferencas do tipo
que existe entre, por exemplo, "implicar" e “impiicar com™. Um
exemplo do segundo caso poderia ser o verbo "emprestar" no jogo
entre dois sentidos (dar em empréstimo X tomar em empréstimo )

que sO se definem na/pela situacio.

4,3,3 ~ Fenomenos ligados das imagens

4.3.3.1 -~ Fatos de uso do verbo devidos ao que chamamos de valo
res discursivos basicos que estao ligados & relacfo do falante
com o que diz, a imagem que ele faz do assunto, do tOpico ou a
imagem que gquer fazer acreditar gque tem desse assunto ou topico.
Esse valores podem resultar em muitos outros subsidiirios e se
prestam fundamentalmente a usos argumentativos. Levantamos qua-
tro desses valores que nos pareceram importantes para o funciona-—
mento textual-discursivo do verbo no Portugués:

a) determinado/indeterminado;

b) realidadé/irrealidade;

c) comprometimento/nac comprometimento (esses valores
podem ser derivados de b);

d) as modalidades (Cf. capitulo 3}.

Quase todos os estudos sobre os modos (Cf. por exem—
plo, as gramaticas) e seu empreqgo dizem que o indicativo apre-

senta as situa¢des como certas, reais, enguanto o subjuntivo as
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apresenta como incertas, duvidosas, irreais, hipotéticas. Isto
parece ser valido de maneira geral, mas & preciso aprofundaxr
malis essa analise, pois nem sempre as colsas se passam dessa
forma. Assim, por exemplo, em TRAVAGLIA (1%87), mestramos gque
o pretérito imperfeito do indicativo, em muitos casos,pode ser
usado para épresentar a situagao como irreal.

SIQUEIRA (1987) relaciona o uso que o falante faz ds
tempos verbais com as idéias de "universo do locutor", "univer
so0 de crenca" e "mundos possiveis"uj, 0 que parece produtivo

para o estudo discursivo do verbo, sobretudo quando este se 1i

ga a oposicao realidade/irrealidade.

4.3.3.2 - O.uso de verbos como marcadores conversacionais, o
que parece déver—se ao fato do produtor do texto fazer uma ima
gem:

a) do assunto como algo naoc totalmente definido, por
exemplo, 0 gue geraria o uso de verbos marcadores tais como :
parece, eu acho que, digamos assim, etc. {que, neste caso sao
um-tipo de modalizadores):

b} do interlocutor (mesmo gue virtual como ne texto
escrito) em termos de sua provavel reacac ao que ele diz (acei
tagdo ou nao, compreensdo ou ndo, por exemplo) de sua atengdo
ou ndo, de seu conhecimento ou nao, etc., surgindo, entdo, ver
bos marcadores tais como: entendeu?, sabe?, veja bem , concor-
da?, nao foi?, ndo &2, sabia?

Evidentemente também temos verbos funcionando como
marcadores e produzidos pelo receptor do texto. Neste caso '

eles funcionam como orientacao para o produtor, revelando con-

112 « Siqueira toma essas nogoes a MARTIN (1983). "0 universo do locutor compreende as Infor
magoes que possul, os conhecimentos adquirideos, os fatos memorizados; o universo de
crenga corresponde ao conjunto de proposicoes que o locutor tem por verdadeiras no mo-
mentc em que se exprime; oz mundos possivels estdo ligados as incertezas e  suposicoes
do locutor no momento enunciative! (SIQUEIRA~1I987: 421).
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cordancia, discordancia, atencdo, interesse, guestionamento '
etc. Algquns exemplos seriam: sei, &, foi?, nao diga, diga, con-
tinua, duvido, discordo, etc.

MARCUSCHI (1985, 1986, 1987), tratando dos marcadores
coﬁversacionais (tipos, fung¢gdes, posigoes, formas, co-ocorrén-
cias), inclui varios verbos nas suas listas de marcadores conver
sacionais. CASTILHO (1987) também trata dos verbos que funcio
nam como marcadores conversacionais, mostrando que eles tém -,
neste caso, diferentes funcoes discursivas ou textuais na inte-—
racao: "veiculam avaliacdes do falante a respeito do que ele
fez constar no nlicleo, contém instruc¢des que orientam a intera
gao e ofganizam as formas de desenvolvimento tematico” {(p. 7) .
Castilho observa que os verbos que funcionam como marcadores
sao basicamente de quatro tipos: cognitivos, emotivos, de per-
cepcdo e copulativos. Ndo encontrou como marcadores verbos de

movimento e de atividade pratica.

4.3.4 - Fenomenos ligados a formacgoes discursivas que determi
nam o uso preferencial de certas formas verbais e de determina-
dos valores delas em determinadas situagdes, em fungao de um
certo tipo de relacionamente com a ideologia.

Apenas para deixar claro o tipo de fato gue estamos
considerando aqui, vejamos um caso que parece muito preodutivo
no Portugueés do Brasil. Estamos nos referinde a todos os usos
do verbo (suas formas e categorias) resultantes da regra de in-
teracao implicita em nossa sociedade segundo a gqual deve-se, na
relagdo com outrem, evitar confrontacao aberta,‘direta, ostensi
va. Aqui vao ee incluir todos os fatos conseqientes ao princi-
pio de preservacdo das faces {(proposto por GOFMANN e citado
por MARCUSCHI - 1%87) e todos os usos advindos da polidez e da
cortesia. Pode-se ver as gramaticas e manuais de estilo, que ,

falando do emprego dos tempos e modos verbais, referem—se, por
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exemplo, a pretérito imperfeito e futuro do pretérito de corte
sia; ao uso do imperativo com recursos de atenuacac da ordem e
ao uso da primeira pessoa do plural pela do singular, caracte-
rizando o plural de modéstia ou uma espécie de impessoalizacdo
como nos textos dissertativos {Cf., por exemplo, o texto desta

tese).
4.4 - ALGUMAS CONSIDERACOES FINAIS

4.4,1 - Além dos estudos do verbo na perspectiva textual-dis-
cursiva, que se encaixam no gquadro esbogado em 4.1, 4.2¢ 4.3,
e que ali arrolamos a titulo de exemplo, & possivel encontrar
outros estudos ligados a essa perspectiva e ao verbo, mas re-
lacionados & constituigio do texto de um modo diverso.

Estao neste caso as colocacoes de DRESSLER (1974: ca
pitulo 2, sobretudo item 2.10.1) que, ao buscar explicar como
0 texto é "gerado", coloca aspecto, tempo e modo como fazendo
parte da base tematica e semantica do texto entre os elementos
do campo verbal, em sua proposta de que o texto seria derivado
do tema.

BACH (1986) busca aplicar aos verbos a distingdo con
tavel X nao-contavel (massa), normalmente usada para os nomes,
tentando criar principios semianticos de interpretacdc. Ele con
sidera como contaveils os processos télicos e os eventos e como
nao-contaveis (massa) os processos atélicos. Isto pode ter va-
rias consequéncias no estudo textual do verbo em termos de fe-
nomenos de continuidade e de concordancia do verbo com outros
elementos da frase/do texto.

GURPILHARES (1986) faz um estudo dos verbos de movi-
mento, mostrandc que a atualizacdo ou nao dos elementos de di~
recionalidade neste verbos (lugar de onde, por onde e para on-

de) depende de elementos pragmiticos tais como a intengdo  do
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locutor (o0 gue & importante em dada situacao cohunicativa} e a
rela¢ao entre os interlocutores (localizacdo, grau de conheci-

mento do contexto de situagao de fala, etc).

fi
Os trabalhos de gnélise do Discurso normalmente fa-

zem referéncia a formas e categorias verbais, tomando-as como
marcas lingﬁisticas que comprovam um efeito de sentido que es-

td sendo proposto para o(s) discurso(s) em anadlise. Normalmen-
te, portanto, nio sio propostas teorizacdes sobre o verbo no .
discurso, mas apenas se utlizam teorizag¢des ja existentes .
Exemplos desse uso analitico podem ser vistos, por exemplo: a)

em ORLANDI (1987: 39-58) no artigo "A linguagem em revista: a
mulher fémea", quando fala em estilo subjuntivo; b} em COURDES
SES (1971) gue, a partir dos conceitos de "distancia", "modali
zagao", "tensdao" e “"transparéncia" gue caracterizam a enuncia-

géolla analisa as pessoas (Je, nous, vous), os verbos enuncia-
tivos (eu digo, eu falo, eu declaro, eu repito, etec.), a voz , -
a modalidade e o aspecto em funcao da postura ideoldgica .qué
aponta nos politicos cujo discurso analisa. Embora esse tipo
de analise nao teorize sobre o verbo em seu funcionamento tex-

tual-discursivo, as indicac¢oes das anidlises feitas podem apon-

tar caminhos, veios ou pontos importantes a serem levados em

conta na teorizacgio.

4.4,2 - Ja ficou dito em 4.1 que pode haver outros tipos de fa
tos ou fatos especificos de uso textual-discursivo do verbo
que nao foram levantados e, portanto, arrolados aqui como obje
to de estudo do verbo na perspectiva gue estamos propondo .
Além disso, a organizacdo dada aos fatos que constituem itens
para o estudo textual-discursivo do verbo ndo & a Gnica possi-
vel, embora nos parega feita por um bom critério: o proprio

elemento caracterizador do fato de uso do verbo como um fencme

113 - Cf, DUBDIS et al.{1973) verbete "éncnclation".
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nc de natureza textual-discursiva.

0s estudos que citamos trabalham com varias linguas
(Frances, Portugués, Espanhol, Italiano, Inglés, Alemao, Malaio, In
donésio, Mandarim, Inuktitut e ainda referem-se a algumas linguas
afficanas e a linguas indigenas da América do Norte), € nos deixam a
lig¢do de que a mesma funcdo pode, em linguas diferentes, ser exerci
da por formas, categorias gramaticais (do verbo ou nao) e mesmo clag
ses de palavras (verbo, particulas, nome, conjungdes, advérbios)di
ferentes e ainda por recursos fonoldgicos, morfolégicas ou sintati
cos. Isto fica como uma abertura para a abordagem dos problemas em
nossa pesgquisa ou quaiquer outra pesquisa lingliistica.

Pelas citacgbes feitas, pode-se observar gque os estu-
dos sobre o verbo na dimensao textual-discursgsiva (sobretudo no

14 mas também fora do Brasil e so-

Brasil e sobre o Portugués
bre outras linguas) estao ainda no seu inicio (se comparados
com outros tipos de abordagens) e longe de propor um arcabougo
tedrico que permita tratar de modo geral, dentrc de um quadro
estruturado, pelo menos algquns fenomenos do uso do verbo nesta
dimensao. A pesquisa neste canpo ainda esta numa fase explora-
tdria, o que justifica inteiramente o estudo que nos propuse
mes realizar como tese de doutorado.

0 gue fizemos até agora, neste trabalho, foi juéta—
mente buscar estruturar um gquadro gque sirva de base e - que

oriente o estudo textual-discursivo do verbo, constituindo um

programa de trabalho de pesguisa neste campo.

4.4.3 - Certamente, ja deve ter ficado claro gue o campo & mui
to vasto e que a questido do funcionamento textual-discursivo

do verbo & objeto para um grande e longo projeto de pesquisa

114 - Nao tivemos acesso a nenhum estudo que tenha sido realizado em Portugal. No Brasil tem-
se utilizado com diferentes propdsites a proposta de WEINRICH (1968) e (1981},
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com material para realizagao de bem mais que uma tese. Por esta
razao, limitamos a pesquisa realizada para este trabalho aos
fatos devidos a construcdo e estruturacao do texto (Cf. 4.2) e
dentro desses concentramos a aten¢ac nos segquintes fenémenos de
continuidade (Cf. 4,2.1):

a) o sequenciamento ou ordenagao temporal das situa-
¢oes (Cf. 4.2.1.1) e apenas subsidiariamente aos tipos de se-
glenciamento ou ordenagdo referidos em 4.2.1.2 e 4.2.1.3 (v. ca
pitulo 5);

b} a continuidade de tipos de verbos e situacgoes face
a tipologia textual (Cf. 4.2.1.4) (V. capitulo 6) e

¢} a continuidade de formasgs e categorias verbais no
texto como um todo em relacao com os tipos de textos (Cf. 4.2.1,
5) (V. capitulo 6).

Evidentemente, em funcdo da constituicao do quadro a
_gue nos referimos em 4.4.2, tivemos que observar, embora menos
detidamente, os demais fatos ligados ao funciconamento textual-
-discursivo do verbo, elencados neste capitulo. Dos resultados
dessa observacao so expomos além do que ficou dito neste capitu
lo, o que se refere ao fato registrado no item 4.2.5, por ter
relagido direta com os fatos de 4.2.1.4 e 4.2.1.5 (V. capitulo

6) .



PARTE 3
ORDENACAQ E CONTINUIDADE NO FUNCIONAMENTO TEXTUAL-
~-DISCURSIVO DO VERBO NO PORTUGUES DO BRASIL



CAPITULO 5
ORDENACRO

5.1 - ORDENACAO E TEMPO

A ordenacao & um fato de seqienciamento que caracteri
za o qué poderiamos chamar de dimensio témporal do discurso e
do texto e & por ela caracterizada. Essa dimensaoc temporal € es
truturadaemtrés planos distintos de relagOes temporais a que ja
nos reférimos na nota 72 no capitulo 2 e que designamos de:
a} tempo referencial; b)tempo do texto e ¢} tempo da .enuncia—
cio, 15 '

0 tempo referencial — gue também pode ser chamado de
tempc cronoldgico ou das situagaesluaou da historia(seseestiver

117 -
Y. &o tempo de

pensande mais especificamente na narragao)
ocorréncia ou de realizacgac das situagoes no mundo real dado
como "momentos" da sucessao cronoldgica. Esse tempo da a ordem
(cronoldogica) em gue as situa¢oes se dac e se sucedem no mundo
real.

0 tempo do texto indica relagdes temporais entre seg-
mentos (oragoes, frases, etc) da seqiéncia linguistica que cons )
titui o texto em sua linearidade. Refere-se, pois, ao que vem

em primeiro, segundo, terceiro lugar, etc. na linearidade tex-~

tual, dando a ordem em que as situag¢des abordadas aparecem no

115 - Esses tres planos equivalem em parte aos propostos por SCHIFFRIN (1987: 228) com nomes
distintos: tempo de referencia (= enunciagio), do evento (= referencial) e do discurso (=
do texto)} e se relacionam com a proposta de REICHENBACH (1947).

116 - Os que estao preocupados apenas com & narrativa falam em tempo dos eventos = acontecimen

tos).

117 - Cf. NEIS (1984: 74).
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texto, como elas estaoc distribuidas na superficie linear

do texto,

0 tempo da enunciagao __ também chamado de tempo
da fala __ & o tempo, o "momento" em que a formulacgdo lin-
giistica (palavras, sintagmas, oragdes, frases, etc.) é

produzida (falada, escrita) ou recebida (ouvida, lida} pe-
los usuarios do texto. No caso da escrita ou de gravagdes o
intervalo de tempo entre a produgao e a recepgao do texto

nao altera as relacoOes temporais.

0 tempo da enunciagadao se relaciona com © tem-
po réferencial, Nessa relag¢zao, as situacoes sdao apresen-
tadas como anteriores (passadas), simultaneas (presentes)
ou postériores (futuras) ao momento da enunciacido. Essa
rélagéo & que nos levou a distinguir no capitulo 2 en-
tre descrigoes, diséertagées e narracoes passadas, pre
sentes e futuras e a registrar gue cada tipo tinha re-
lagoes preferidas ou de uso mais freglente no Portugués:
descricao passada e presente; dissertacdo presente e
narracac passada e presente (sobretudo quando se refere a
fatos passados como simultdaneos ao momento da enunciacao
para produgao de diferentes efeitos de sentido: vivacida-
de, dramaticidade, etc.). A relagdo entre o tempo da
enunciagdo e o tempo referencial é marcada por elemen-
tos déitiéos como os tempos verbais e alguns advérbios (ho

je, agora, etc.).

0 tempo da enunciacdao se relaciona também com
o tempo do texto, marcando segmentos da seguéncia lin-
giistica como anteriores, simultaneos ou posteriores

na cadeia lingiiistica a um outro pontc da mesma sequén-
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cia e ao "momento" em gue este & utilizado {produzi-
do/recebido).pelos usuarios da lingua. Essa relacao é
marcada por diversos elementos ordenadores entre eles
.os tempos verbals (sobretudo de verbos enunciativos: fa
lar, dizer, replicar, etc., mas também de outros, como
aqueles cujo sentido tem a ver com formas de desenvolver

ou encarar um toOpico: considerar, tratar, retomar "

etc.) numa espécie de uso anafdrico {veja exemplos 57 a
59) e alguns outros elementos dJuase sempre de - ' valor
temporal (antes, . depois, anteriormente, etc.)]ls. Ao

falarmos da ordenag¢ao no texto, retomaremos © uso desses

marcadores.

(57) Ja falamos que as formas e categorias verbais po-
dem ter diferentes papéis.
(Isto &, essa idéia ja foi apresentada num ponto
deste texto anterior . passado __ ao "momento"
em gque se formula este segmento. Essa relagdo &

reforcada pelo advérbio "ja").

{58) Estamos considerando as alternativas econdmicas
para o Brasil e nao os erros do passado.
{Isto &, na fala ou escrita que se produz - no

atual presente __ "momento" de enunciacgao o

‘assunto & X e nao Y).

(59) Trataremos desta questao no proximo capituloe.
{Isto e, este assunte serid abordado em um ponto
deste texto posterior __ futuro __ ac "momento"

em que se formula este segmento).

118 - Veja os recursos de coesao sequenclal por progressdo com encadeamento por justa-
posicao (XOCH - 1988, 1989).
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0 verbo "retomaremos" no final do paragrafo que antecede os
exemplos (57} a (59) tem o mesmo uso de "trataremos" no exemplo
(59).

Temos também a relacdo entre o tempo referencial e o
tempo do texto. O que se observa, nos textos em que aparece uma
ordenagao referencial das situacoes {como na narracao), € uma
tendéncia para que a ordem daé situagoes no texto reproduza a
ordem de ocorreéncia das mesmag ne mundo reallm, estabelecendo-
~-se uma isomorfia entre o tempo referencial e o do texto, natu
ralmente via mediacao do usuario (cf. KOCH e TRAVAGLIA - 1989 :
78) que estabelece um mundo textual a partir da sua perspecti-
va. Quando talisomorfia & rompida por qualquer razao, aparecem
no texto marcas e pistas (formas e categorias verbais; elemen-
tos adverbiais: advérbios, adjuntos adverbiais, preposicoes
conjungBes) e outros elementos como datas e o proprio conheci-
mento de mundo que permitem ao usuario do texto restabelecer a
correspondéncia entre a ordem das situa¢des dada pelo tempo re
ferencial e a ordem em que elas sac apresentadas no texto, da-
da pelo tempo textual.

0 jogo entre ordem referencial das situagdes e ordem
das situages no texto & muito importante no processo de produ
¢ao e compreensao domesmo , portanto em seu funcionamento dis-
cursivo, sendo um dos'elementos a ser consideradoc no estabele-
cimento da coerencia e, portanto, do efeito de sentido que se
produz entre usuarios. A importancia dessa relacgao é tal que
chega a merecer comentarios dos usuarios dos textos como o qﬁe
faz SARAMAGO (1986: 14} em seu romance "A Jangada de Pedra" so
bre a problemdtica lingiiistica para representar a relagdo en-

tre as duas dimensOes temporais que resulta na relacao entre

119 - Talvez seja por 1sso que LABOV (1972: 359-360) define a narrativa como "um método de re
capitular experieéncia passada pela equiparacac de uma segiéncia verbal de oragdes 3 se-

giéncia de acontecimentos que {se infere) ocorreu realmente®.
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as ordenacbes referencial e textual das situagoes e os diferen
tes efeitos conseqiientes as diferentes maneiras de  registrar

no texto essa relagao:

"Dificilimo acto € o de escrever, responsabi
Ridade das maiones, basta pensar no extenuan
te trabalho que send dispor por ordem tempo-
nal 0s acontecimentos, primeiro este, depois
aquele, ou, se tal mais convem as necessida~
des do efeliteo, o sucesso de hoje posto antes
do episodic de ontem, e outras ndo menos ai~
niscadas acrobacias, o passado como se fives
se sido agona, ¢ presente como um  continuo
sem presente nam fim,mas por muito que se esfon
cem 05 autones, uma habilidade nao podem co-
meten, por por escrito, no mesme tfempo, dods
casos no mesmo tempo acontecidos. Ha  quem
julgue que a diflculdade gica resolvida divi
dinde a pagina em duas colunas, Lade a Lado,
mas 0 ardil ¢ ingenuo, porque primeiro se
escreven uma e 40 depods a owtha, sem esque-
cen que o Leitor Lera de Len primeino  esta
e depois aguela, ou vice-versa, quem esda
bem sdo os cantores de Opera, cada um com d
sua parte nos concertantfes, thds quatho cin-
co Aeis entne temoned baixos sopranocs e bard
tonoa, todos a cantarn palavias diferentes
por exemplo, o cinico escarnecendo, a Ainge-
nua suplicande, ¢ gala farde em acudin,  ao
espectador o que Lhe interessa ¢ a musied
& 0 Leilon ndo @ assim, quen fudo explicads,
silaba pon silaba o uma apos cutra, come
aqui se mostrnam. Pon Listo e que, tendo-Ae
fakado primeino de Joaquim Sassa, 40  agora
se i falar de Pedro Orce, quando Lancar
Joaquim wna pedra ac mar e Levanfarn-se  Pe-
dro da cadeina 4od tudo obra de um Ainsfante
unico, ainda que pefos relcgios houvesse uma
hora de diferenca, ¢ o nesultade de estar es
te em Espanha e aquele em Porntugal."

Como se vé, quando se fala em correspondéncia entre
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ordem referencial e ordem textual nao se trata de equivaléncia
cronométrica, mas de uma apresentagao tal das situagdes no tex-
to que seja possivel perceber o mundo textual como comparavel
ao mundo real que fol transformado no texto pela atuagao comuni
cativa de seus usuarios.

Neste capitulo tratamos mais detidamente: a) dos fa-
tos ligados a ordenacgao refergncial, a ordem cronolégica de
ocorréncia das situag¢Oes no mundo real tal como representada no
mundo textual, lembrando que elas podem ser sequentes (anterio-
res ou posteriores uma as outras) ou simultaneas; b) dos fatos
ligados a ordenagdao no texto, a ordem em gue as situagdes apare
cem na seqiéncia linear da superficie do texto:; e ¢} dos fatos
ligados a relacao entre estas duas ordenagOes. Para facilitar a
exposi¢ao separamos os comentarios sobre os dois tipos de orde-
nagac. Todavia, como €les aparecem inextricavelmente ligados no
texto, € comum nos referirmos a um deles quando estamos falando

do outro.
5.2 - PRINCIPIO GERAL DE QRDENACAO REFERENCIAL DE SITUACOES

5.2.1 - O principio

O principio que vamos propor agui pretende dar conta
do mecanismo geral e basico de ordenagao referencial das situa-
coes expressas em um texto que rege tanto a produgao quanto a
recepcgao/compreensac dos textos no gque respeita d utilizagadao de
marcas que realizam a ordenagdo, tornando o texto coerente gquan
to a este fate em particular.

Antes de expor o principio, gostariamos de registrar
gue a ordena¢ao referencial em Portugués se faz pela agaoc con-
junta ocu isolada de diferentes elementos: a) formas e  catego-
rias verbais (o aspecto e o tempo); b) elementos adverbiais: ad
vérbios, adjuntos adverbiais; c¢) as datas; d) o conhecimento de

munde que utilizara elementos como modelos cognitivos globails
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0 : . -
"12; tipos de situagoes;

tais como os esquemas, planos e "scripts
relagdoes entre situacdes tais como causa e consegiéncia, meio e
fim, etc; conhecimento de mundo em geral ativado pelos semante-
mas verbals; etc; e) outros elementos capazes de fazer ordena-
¢do guase sempre com valor ou implicagOes temporais: preposi-~-
¢oes: antes de, depois de, apds, ete; conjungdes: enquanto, de-
pois que, antes que, etc.); particulas ou expressdes como: pri-
meiro, por Gltimo.

Esses elementos estabelecem a ordenagao, reforcam or-
denactCes estabelecidas por outros, contrariam ou anulam o efei-
to ordenador de outro, permitem recuperar a ordenacao referen-
cial (cronoldgica) quando ela foi rompida pela ordenacao no tex
to.

0 que € ordenado sdo as situac¢des. Sabemos que elas
sdo expressas por verbos, mas também por nomes. Assim sendo, no
caso dos verbos, consideram-se s 0s gue expressam Situacdes e
os gramaticais em que a situa¢do &€ dada por um nome (verbos de
ligacao e agueles com situa¢aoc indicada por nome sujeito ou ob-~
jeto). Os demais verbos gramaticais (V. capitulo 3) nao sdo con
siderados no levantamento das situa¢des ordenaveis e, portanto,
nao contam no funcionamento de principic de ordenacao que propo
mos.,

O principio geral de ordenacdo referencial de situa-
¢oes pode ser explicitado da forma proposta em (III) a (XII) .
Aqui expomos apenas o principio geral e em 5.3 mostramos seu
funcionamento através de eXemplos. |

(ITII) 1 - Dada uma seqgliéncia de situag¢des em um texto y
duas situacoes contiguas na linearidade textual:
a) serdo seglientes, se o aspecto do verbo das ora-

¢oes ou frases que as expressam for perfectivo;

b) serao simultdneas, se o aspecto do verbo de pe-

120 - Cf, KOCH e TRAVAGLIA (1989} e (1990).
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(IITI) contém o
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lo menos uma das oracoes ou frases que as expres-—
sam for imperfectivoj

se forem seqiientes, a ordem referencial (cronold
gica) serd aquela em que aparecem no texto, a
nao ser que haja instrugdes em contrario  dadas
por gqualquer um dos elementos ordenadores aponta
dos em (IV) a (XII);

a simultaneidade estabelecivel por b pode ser
transformada em sequéncia pelos elementos ordena
dores de (IV) a (X): _

se tivermos duas situacoes sequentes e uma delas
tiver aspecto acabado em combinacaoc com tempo re
lativo de anterioridade (cf. V.a) ou com o advé£
bio "ja&", ou com tempo passado em relagao a pre-
sente ou futuro, a situacao com aspecto acabado
serda anterior a outra, mesmo que esteja depois

no texto.

principio ordenador basico cuja atuagaoc & comple

mentada pelos principios de (IV) a (XII).

(Iv) O tempo verbal (passado, presente, futuro), portanto

o tempo absoluto, ordena as situagdes do seguinte mo-

do:

a) situacoes no passado sa&o vistas como anteriores a

situa¢des no presente e no futuro; -

b) situagoes no presente sao vistas como posteriores

a situag¢bes no passado e anteriores a situagoes no

futuro;

¢) situacoes no futuro sao vistas como posteriores a

situagdes no passado e no presente.

(V) 0 tempo relativo também faz ordenacac referencial da

sequinte forma:

a) o tempo relativo representado pelo preiérito mais-

-que-perfeito do indicativo e pelos tempos compos—

tos constituidos por "ter ou haver (exceto no pres-

sente do indicativo)} + participio”, em conjunto com

o aspecto acabado, marca uma situacac como anterior

a um momento indicado por adjunto adverbial ou a-

uma situagao ou grupo de situacdes no perfectivo;

b} o tempo relativo representado pelo futuro do preté-
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121 3 outra si

rito marca uma situagaoc como posterior
tuagao com a qual se relaciona no texto ou marca a
situagao expressa pelo verbo no futuro do pretérito
como tendo ocorréncia num momento posterior ao ponto
da sequéncia cronolégica em que ela € apresentada no

no texto, ocorrendo pois uma espécie de antecipacgao.

(VI) Também atuam na ordenagao referencial, funcionande co
mo ordenadores,diversos elementos linguisticos de va-
lor temporal ou com implica¢des temporais, a saber:
a) elementos adverbiais: adjuntos adverbiais represen
tandos por advérbios e sintadmas adverbiais, ora-
goes subordinadas adverbiais, sobretudo as tempo-
rais;

b} datas:

¢) preposigdes (apds, antes de, depois de, etc.):

d) conjungdes (enguanto, depois que, antes que, logo
que, etc.);

e) verbos (iniciar, comegar, terminar, etc.) (cf£f.XII);

f) outros elementos ordenadores gue implicam ordem co
mo "primeiro", ‘"segundo",...."altimo", "pentl-
timo", M"ai", "gai", etc.

Estes elementcs podem marcar anterioridade, posterio-

ridade e simultaneidade;

(VII) ¢ conhecimento de mundo atua como ordenador através:
a) do conhecimentc de esquemas, planos e "scripts"
gque trazem em si ordens j& estabelecidas de ocor-
réencia de situacdes, gque em seu conjunto consti-
tuem uma outra globalizante;

b} de relagoes semanticas entre oragdes e periodos ,
que expressam situacdOes, tals come causa € conse-
quéncia ou efeito, meio e fim, condigao e condi-
¢ionadc, agdo e resultade, possibilidade e reali-
zagao, etc., que tém implicacdes ordenativas cro-
noldgicas;

c) da ordenagao de tipos de situacbes (Ver XI);

d) do proprio valor do semantema de certos verbos ,
como preceder, sequir (-se), acompanhar, ete. ,

guase sempre com as situagdes indicadas por nomes.

121 - Como se vera, esse valor de marcador de posterioridade na ordenagao referenclal € o va-

lor base do futuro do pretérite, do qual derivam os seus demals valores.
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(VIII}) Certos elementos do conhecimento de mundo funcionam
especificamente como instrucoes em contrdrio a
(IIT.l.a}.

Isto guer dizer gue esses elementos farao com gue

duas situagoes contiquas na linearidade textual e

com aspecto perfectivo nao sejam percebidas como se

gientes, mas como simultaneas ou sem a possibilidade
de se estabelecer uma ordem referencial entre elas. Es
te fato ocorre:

a) quando varias situacoes constituem outra, sio par-
tes constituintes de uma outra situacao. Neste caso
as constituintes e a constitulda nao sao vistas
como seglientes. As situagOes constituintes da ou
tra podem formar uma seqiéncia de situacdes a par
te, com ordenacao propria;

b) as fases de realizacao e sobretudo as de desenvol-
vimento de uma situacdo (Cf. capitulo 3) tambémsao
partes constituintes dela, valendo neste caso o}
mesmo que se propds em a. As fases de realizagao
sdao ordenadas pele aspecto e pelo tempo {(Ver XII);

c) se dois verbos, que expressam situagoes no per-
fectivo, contiguas no texto ou nao, indicam . a
mesma ocorrencia de uma situwagao, por serem sind
nimos ou se referirem a mesma situag¢ao ou porque
se tem a repeticao do mesmo item lexical com o
mesmo sujeito, ou se usa um verbo vicario ( gue
pode ser um resumitivo, condensador ou de senti-
do mais amplo, etc.); normalmente tendo por su-
jeito um termo genérico (classificatdrio ou nao).
0 que temos, pois, s3c elementos de coesido refe-
rencial por reiteracao {(mesmo item lexical, sind
nimos) ou de coesac segiiencial por  recorréncia

(ncs demais casos).

(IX) Se o conhecimento de mundo diz que duas Ou mais situa
gOes com O mesmo sujeito e no imperfectivo ndo podem
ter realizacdo simultanea, isto funciona especifica-
mente como instrucace em contrario a (I1I.1.b) e assim

as situagOes serao vistas como seglentes.

(X) Algumas relagoes entre situag¢Oes funcionam.como ing~
trugdes em contrario a (III.l.a) e (III.1l.c) porque
nao permitem afirmar se as situac¢des sao sequentes ou
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simultaneas, nem estabelecer uma ordem para as situa-

goes. Isto ocorre quando:

al

b}

uma ou malis situag¢oes aparecem ligadas a uma sO e ,
embora nao sejam partes ou fases desta, represen-

tam, em relagao a ela, exemplos, conseqiéncias, rea

coes, especificacao, etc.;

uma ou mais situa¢bes aparecem englobadas no perio-
do de tempo de realizacao de outra ou em um periodo
de tempo especificado no texto, constituindo uma
espécie de efeito'lista, quando se tem mais de uma
situagae. A(s) situacac (Oes) ficam como uma espé-
cie de conteldo num continente que & o periode de
tempo, deixando de ter valor sua dimensdao temporal

que da a ordenacgao referencial.

Nos casos de (X) cria-se uma espécie de comentirio no
sentido de WEINRICH (1968).

5.2.2 - ORDENACAO DE TIPOS DE SITUAGAO

Em (VII) incluimos a ordenacao de tipos de situacao

como um dos meios através do qual o conhecimento de mundo atua

na ordenacao referencial. Em 4.2.1.3 ja exXpusemos o que seria

essa ordenagao, que & sempre feita de acordo com (XI) abaixo.

(XI) Alguns tipos de situagdes mantém entre si uma relacao

que resulta em ordenacao referencial porque:

a)

b)

c)

representam o inicio (situacao pontual inceptiva )
ou término (situacdc pontual terminativa) de uma
outra situacaoc durativa (processos),122
sua ocorreéncia (verbos transformativos ou de mudan
¢a de estado} implica ao mesmo tempo o término de
uma situacao prévia {estado ou outra caracteristi-
ca) e o inicio de uma nova situac¢ao (estado ou ou-
tra caracteristica)'®?; de tal modo que sdo sempre
percebidas como ocorrendo na ordem dada em ¢ e d
abaixo independentemente da ordem em que aparecem
no texto;

situacgdo pontual inceptiva -» processo —3 situacgao

pontual terminativa;

122 - Sobre esses tipos de situagoes c¢f. TRAVAGLIA (1981: capitulo 3),
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d) estado ou caracteristica~» mudang¢a de estado/trans

formativo —»novo estado ou caracteristica.

Em (60) temos exemplos dos tipos de situagoes referi-

dos em (XI.a) e que geram ordenacao referencial

pelo proposto em (XI.c).

(60)
a)

b)

c)
d}
e)

f)

g)

h)

1)

3}

1)

m)

n)

inTcio

partir/sair

meio

ir/vix/viajar/seguir/
levar

comegar a procu  procurar

rax

adormecer
nascer
zarpar

comegar a (cho~

rar, limpar, etc.)

principiar a es-

tudar

comecar a dispu-

tar

comecar ou ini-

cliar a luta

tomar conhecimen
to

decolar/levantar

vOo

comegar a pensar

o que fazer

dormir
viver
navegar

chorar/limpar, etc.

estudar

disputar

lutar com .

lutar por ——

saberx

analisar/observar/
refletir/ procurar

entender

voar/seguir/ir/vir

pensar o que fazer/

refletir

{croncldgica)

fim
chegar

achar/acabar,

terminar ou

deixar de pro

curar
acordar
morrer
atracar

de
lim=-

terminar
{(chorar,

par, etc.)’

terminar ou

acabar de es-

tudar

vencerxr

vencer

conseguir

entender

aterrissar/

pousax

decidir
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Algumas situagoOes destas seqiéncias podem ter outras
que estdo embutidas nelas ou as constituem e que podem ser ex-
plicitadas ou nao. No caso de serem explicitadas, sua ordenagao
referencial se dara pelos principios ja vistos aplicados recor-

rentemente. Veja exemplo em (61},

(61) Partir ir chegar
passar por prosseguir
parar em —2
voltar continuar

Em {62) temos exemplos dos tipos de situagoes referi-
das em (XI.b) e que geram ordenagao referencial (cronoldgica)

pelo proposto em {XI.d).

{(62) estado ou mudanca novo estado
caracteristica ou caracte-
ristica

a) estar ou ser doen  sarar/ficar bom estar ou ser
te sadio ou es-

tar bem/bom

b) estar bem, sadio adoecer/ficar estar ou ser
doente doente
c) estar ou ser ale-— entristecer/fi- estar ou ser
gre car triste triste
d) estar duro amolecer estar mole
e) estar morto ressuscitar " estar wvivo

5.2.3 - Ordenacao das fases ou etapas de uma situacao

A ordenacgao referencial das fasés ou etapas de uma si
tuacao € feita pelos aspectos caracterizados pelas fases de rea
lizacao e de desenvolvimento (V. capitulo 3) e complementarmen-
te pelas noc¢oes temporais de "futuro muito préximo" ou “iminén-

cia" (de realizacao da situacao) e de "passado recente", de tal
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modo ‘que, independentemente da ordem em que aparecem na segiién-
cia linear da superficie textual, as fases serdo percebidas co-
mo ocorrendo no mundo real na ordem registrada em (XII) de acor
do com o aspecto e as duas nogoes temporais especificadas ha

pouco.

comegado ou nao-acabado
(X11I) nao-comegado — prestes a «»|inceptivo -» cursivo-termi

comegar nativo
- acabado ha - acabado

pouco

Como essas fases também podem ser dadas por verbos co
mo: iniciar, comegar, principiar, estar, continuar, terminar ,
acabar; que podem vir como auxiliares ou com a situagac indica-
da por um_name, tais verbos podem também atuar na ordenacgaoc das
fases, quase sempre porgue ajudam na expressao dog aspectos.

Em (63) temos um exemplo em que se pode perceber .a
ordenacao das fases da situagdo "fazer estudos" = "estudar" pe-

los aspectos.

(63) Repdrter: O senhor poderia nos explicar o que . esta
causando este problema e que providéncias serao toma-

das?

Prefeito: Quando assumimos a prefeitura nao sabiamos
a natureza nem a extensao do problema. Entdc implemen
tamos estudos que estavam por fazer. Quando estavamos
comecando os estudos, pensamos em varias causas. Esta
mos estudando a guestac hd dois anos e nossas hipbte-
ses estao se confirmando. Todavia sO poderemos fazer
afirmag¢des mais sequras quand estivermos terminando de
fazer os estudos e sO tiraremos conclusdes definiti-
vas quando os estudos estiverem feitos. S6 entao pode
remos saber que providencias efetivas tomar. Porque
vocé ha de convir que esta & uma questdo em gue nao
adianta tomar providéncias impensadas e sem base due

. ~ 1
terminam por nao resolver nada. 23

123 - Este exemplo é reproducac imediata da resposta de um prefeito em entrevista a telejornal
Naoc foi felta gravacio. A entrevista era sobre os constantes desabamentos da plsta de uma
grande gvenida construida sobre um ric canalizado, o que estava meobilizando a opiniao pi-

blica por ter causado grandes perdas durante uma reccnte tempestade.
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Analise dos aspectos:
S.R.: situacao referencial; S.N.: situacdo narrada %
a) estavam por fazer
S.R.: estavam por fazer: imperfectivo, cursivo ’
nao-acabado, durativo. |
S.N.: fazer (estudos): nao comecado.
b) estavamos comecando (os estudos): imperfectivo ’
incepetivo, comecado, durativo. |
c) estamos estudanto: imperfectiveo, comegado, cursivo,
durativo.
d) estivermos terminando de fazer ( os estudos): im-
perfectivo, nao-acabado, terminativo, durativo.
e) (os estudos) estiverem feitos:
S.R.: estar feito: imperfectivo, cursivo, nao-aca-
bado, durativo.

S.N.: fazer (estudos): acabado.

Parece nao ser muitc comum a apresentacao em um te#to-
de todas ou de muitas fases de uma situacao como no texto de
{(63). O mais comum parece ser a apresentacdo de alguma das fa-
ses ficando as demais pressupostas. Em (63), o detalhamento das
fases tem claramente um propdsito argumentativo : o prefeito ,
pela especificagao detalhada das fases dos estudos, se apresen-
ta como alguém criterioso, merecedor de credibilidade, porque
nao toma providencias infundadas e assim se esquiva de especifi-
car a causa e a natureza do problema, bem como de dizer as pro-
vidéncias que ira tomar e que lhe estaoc sendo cobradas na per-
gunta do reporter. Temos aqui, portantc, um exemplo dos us0s
argumentativos dos fenomenos ligados ao funcionamento textual-
-discursivo do verbo a que nos referimos em 4.3.1. A ordem refe

rencial das fases coincide com a ordem em que elas aparecem no

124 - V. TRAVAGLIA (1981: capitulo 3).
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texto, mas a cordem referencial continuaria a mesma, mesmo que
invertéssemos a ordem textual.

Parece que a apresentacac de fases de uma situagao &
mais frequente na narracao, mas isto precisa ser confirmado
por uma pesquisa que trate especificamente deste ponto.

A seguir, remetemos a alguns exemplos de especifica-
cao de fases de situagdo em textos. No capitulo 10 versiculo 4
do Livro de Isaias na Biblia Sagrada, temos: |

- "Apesar de tudo, sua cdOlera nao se aplacou
e sua maoc estd prestes a precipitar-se".
No texto né 89 (Um espelho para © cosmo} sao dadas

fases de c¢inco situacgdegs a saber:

1) A construgao do telescopio:

a - "foi sua construgao que levou cinco anos" {p.37)

b = "Quando ¢ telescopio ficou pronto" (p.37)

¢ - "Até o momento em gue se comecou a construir o Hub
ble." (p.37)

d - "Lembrando os anos de agonia para construi-lo" (p.41)

2) A manufatura do espelho (p.37)

a - "pela manufatura de seu espelho principal.”
b - "para executar o0 projeto do espelho do Hubble.™
¢ - "A manefatura do espelho ........... havia comecado

alguns anos antes em 1977".

3) O polimento do espelho
- "Quando terminarmos, voces se lembrarao dela como uma

verruga no ombro de um mulher bonita" (p.40)

4} "Em seguida, a equipe de Xurdock comegou a rodar o espe
lho devagar." (p.41)
5) "Trés minutos depois de iniciada a operacao, tudo esta-

va terminado." (p.41)
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Em FOUCAULT (1971) lé-se:

- ",.. o5 discursos gque, indefinidamente, além de sua
formulacao, sao ditos, permanecem ditos e estao por dizer."
Considerando-~se a situacao de "dizer" temos as tres fases de
realizagao como se pode ver pela analise aspectual abaixo:

a) estao por dizer:

S.R.: estar por dizer: imperfectivo, comecado, cur
sivo, durativo.

S.N.: dizer: nao-comecgado.
b) sdo ditos: imperfective, comegado, habitual.

c) permanecem ditos:
' 8.R.: permanecer dito: imperfectivo, ndo-acabado ,
cursivo, durativo.

5.N.: dizer: acabado.

5.3 - APLICACAO E FUNCIONAMENTO DO PRINCIPIQO DE ORDENACAQ REFE-

RENCIAL KOS DIFERENTES TIPOS DE TEXTOS

5.3.1 - Preliminares

Antes de falarmos de como o principio de ordenacao re
ferencial se aplica e funciona nos diferentes tipos de textos &
preciso deixar clarc que estaremos nos referindo aos tipos que
propusemos no capitulo 2: descri¢do, disssertagao, narracgao e
injuncio em sua caracterizagao discursiva e, portante, como ti-
pos que podem ser separados e isolados dentro dos textos reais
gue, como vimos, raramente sdo puros. Assim, ndo estamos nos re
ferindo a textos de tipos como, por exemplo, romances, propagan
das, etc. Sabe-se, por exemplo, que um romance normalmente é
feito de narragao + descricao + dissertacao distribuidos por di

125 - .
ferentes partes de sua superestrutura™™’, nao considerando os

125 - Cf, capltule 6 , item 6.4, quando falamos da relacac entre formas e categorias verbals e

superestruturas textuais,
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didlogos. Assim, ao tomarmos um romance como exemplo de narra-
¢ao para analise, consideramos apenas suas partes narrativas .
As partes descritivas e dissertativas foram analisadas & parte
como tal. O mesmo aconteceu com a propaganda (normalmente des-
crigao e/ou narragado e/ou dissertacao + injuncao) (CL.nota 125, p.
139) e todos os demais textos analisados. Ainda comentamos aparte os
textos preditivos (sobretudo as nérragées futuras, apesar da possibi
lidade tedrica das descricéeé e dissertagoes futuras).

Antes de mais nada & preciso registrar que o princi-
pio de ordenacac referencial constituido por (III) a (XII) é
recorrente, isto &, ele pode se aplicar a seqgii@ncias de situa-
cdes encaixadas umas nas outras dentro de um texto. Além disso
os elementos ordenadores nao tém uma hierarquia de preferéncia
de aplicagao. Isto significa que eles podem agir isolados ou em
conjunto, reforgando ou anulando o efeito do(s) outro(s) na or-
denacac referencial das situagoes de acordo com a(s) necessida-
de(s) do produtor do texto em fungao de sua intencao em uma da-

da situagao de interacgdo comunicativa.
5.3.2 - A ordenagao pelos aspectos

Com relagac ao principio ordenador basico proposto em
(I11I) (perfectivo estabelecendo seqiéncia; imperfectivo, simul-
taneidade e acabado, anterioridade) e tendo em vista os . aspec-
tos presentes ou nao nos diferentes tipos de textos (cf. capitu
lo 6), verifica-se 0 gque expomos a seguir.

Nas narragoes passadas e presentes, em gue as situa-
¢des aparecem sempre com aspecto perfectivo (cf. capitulo 6) ,
elas sao interpretadas como seqgilentes e como ocorrendo na ordem
em gue aparecem no texto, salvo se no texto houver - instrugoOes
em contrario. Essas podem ser marcas ou pistas que aparecem por
gque a ordem das situagbes no texto nido corresponde a sua ordem

referencial de ocorréncia. As situagOes sao seqilentes no tempo
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referencial se o texto narrativo & uma histéria. Nos textos nar
rativos gue nao.sao histdérias, ha sempre instrugoes em . contra-
rio e ndo ocorre o seqienciamento das situagOes em uma ordem re
ferencial.

Nas descricoes e dissertagoes em que as situag¢oes apa
recem com aspecto imperfectivo (cf. capitulo 6), elas sao inter
pretadas como simultdneas, criando-se com isso uma espécie de
apagamento do tempo referencial e, portanto, da ordem - referen-
cial. Se algumas situac¢des sdo seqienciadas em uma ordem refe-
renciai, isto s0 ocorre localmente, isto €, em pequenas passa-
gens do texto, e por'atuagao dos outros elementos ordenadores
vistos em (IV) a (XII) ou por atuacdo do aspecto acabado (III.2).

Na injuncao, o aspecto nao é atualizado por causa do
futuro e das modalidades imperativas, da volicdo e da necessida
de, que nic permitem a atualizacao do aspecto.l26 Assim, exceto
poucos casos de ordena¢do local pelo aspecto, a ordenagdo refe-
rencial, quando ocorre, se deve a atuacgao dos elementos ordena-
dores de {(IV) a ((XII).

Também nos textos preditivos (descrigdes e disserta-
¢Oes futuras, mas sobretudo narracoes futuras que sao mais fre-
qgiientes}, o aspecto ndo se atualiza por causa do tempo futuro e
assim as situacles ndo sio marcadas nem como simultaneas,  nem
como seqlientes. Assim, exceto em alguns casos em gque © aspecto
se atualiza apesar do futuro, qualquer ordenacido referencial em
textos preditivos ficara por conta da atuacac dos elementos de
(IV) a (XI1).

Portanto, © que se observa & que, com relacao a (III),
para gualguer tipo de texto, o aspecto estabelece sequenciamen-
to (seqiiéncia ou simultaneidade de situacoes), criando ordena-

cao referencial da forma apontada em (XIII).

126 - Cf. TRAVAGLIA (1981: capitulo 10).
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(XIII) a perfectivo + perfectivo + .... + perfectivo =

situacoes em sequéncia na ordem gue aparecem no
texto.

b - perfectivo + imperfectivo ou imperfectivo + per
fectivo ~ situacoes simultaneas.

¢ - imperfectivo + imperfectivo + .... + imperfecti
vo = situagoes simultaneas.

d -~ imperfectivo + nao-aspecto ou nao~aspecto + im-
perfectivo - situagbes simultaneas.

e - perfectivo ou imperfectivo ou naco-aspecto + aca
bado (+ tempo relativo ou advérbio ou passado )
ou acabado (...} + perfectivo ou imperfectivoou
nao-aspecto =» a situacao com acabado € anterior
a outra.

Evidentemente os seqienciamentos de (XIII) valem se
nao houver instrugdes em contrario. Vejamos alguns exemplos.

No texto nQ6l (Passeio Noturno), (XIII.a) &€ exemplifi
cado pela seqiéncia de todos os verbos no pretérito perfeito do
indicativo, portanto com aspecto perfectivo, gue indica uma sé-
rie de situacoes {ag¢oes) sedllentes, cuja ordem referencial coin
cide guase totalmente com a ordem textual, ja gque praticamente
ndo ha instru¢des em contrario. Veja no anexo, apds o texto, a
ordenacio feita de suas situacoOes.

Em {(64) temos um exemplo de (XIiI.a) com verbos no
presente do indicativo e aspecto perfectivo.

{(64) "A enfermeira da um grito de horror e comeca a chorar
nervosamente. O monstro, exultante, expeta-lhe a es-
pada na barriga e brada:

— Eu sou o Demdnio do deserto!"”

(perfectivo + perfectivo + perfectivo + perfectivo -~

texto noes5)

Outros exemplos como os de (64) podem ser vistos no
propric texto ne65 (O médico € o monstro) e também nos textos
de ne64 (A farsa e os farsantes), 66 (Oito reféns em 12 dias de

agao) e 67 (A ultima cronica) e nas ordenacdes referenciais de

suas situag¢des gue apresentamos em anexo,
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Em (65) transcrevemos alguns exemplos de (XIII.b).

(65) a - "Cheguel em casa carregando a pasta cheia de pa-
péis, relatdrios, estudos, pesquisas, propostas ,
contratos". {perfectivo + imperfectivo - Texto no
6l).

b - "Quando Aureliano Chaves deixou o ministério das

Minas e Energia, em dezembro de 1988, ja se cogi-
tava a possibiiidade de sua candidatura". (perfec-
tivo + imperfectivo - Texto no56).

¢ - "De mascara preta e espada, Mr. Hyde penetra no
gquarto, onde a doce enfermeira continua a brincar,
e desfaz com uma espadeirada todo o consultdrio :
eee.." (perfectivo + imperfectivo + perfectiveo -
Texto n65).

d - E antes de qualguer resposta, abre os bracos para
receber a filha que vem caindo, aos pedagos, o
rosto vermelho, duas lagrimas subitas correndo ,
pelas gordas bochechas:..." (perfectivo +imperfec
tivo + imperfectivo - Texto n264).

e - Joao almogou enquanto a mae passava sua roupa.

E presico esclarecer que a simultaneidade nao exige
que o tempo de duragao de uma situagao equivalha ao da{s)  ou-
tra(s). Na verdade, nos casos de simultaneidade de (XIII.Db) (per
fectivo + imperfectivo), exemplificados em (65), o normal é
que a situac¢doc no perfectivo tenha uma duragaoc que & vista como
sendo apenas um momento ou parte da duracdo da situacdo no im-~
perfectivo (V. também no exemplo 66 a simultaneidade entre "che
guei”, "entrei" e "perguntei" e as demais situacles no pretéri-
to imperfeito do indicativo).

Exemplos de (XIII.c) sdo todas as seguéncias de sifug
¢des que aparecem no presente do indicativo ou pretérito imper-
feito do indicativo nos textos descritivos (ver anexo) e no pre
sente do indicativo nos textos dissertativos {(ver anexo). Em
textos narrativos podemos ter segiliéncias como as de (66), em
que as situag¢des no pretérito imperfeito do indicativeo siao si-

multineas por terem aspecto imperfectivo e constituem um  pano
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de fundo para acontecimento(s) no pretérito perfeito do indica~

tivo.

e).

(66} a ~ Quando cheguei em casa era grande a movimentagao:

(67)

mamae, na cozinha, preparava delicias para a ceia,
vové e tia Llcia ajudavam-na; papai, na sala, en-
feitava a arvore para o gue meus irmaos mais no-
vos davam mil palpites. Tereza escutava misica e
procurava os discos de Natal. Raguel e © marido
arrumavam a mesa. Entrel na cozinha e perguntei a
mamae se podia fazer algo para ajudar. .

"Joao preocupava-se. Perdia o sono, envenenado em
intrigas de colegas invejosos. Odiava-os. Tortura
va-se com a incompreensdo do chefe. Mas nao desis
tia. Passou a trabalhar mais duas horas diarias".

(Texto no68) .

Em (67) temos exemplos de (XIII.d)

a

"Junte o leite aos poucos, mexendo sem parar"”

(ndo-aspecto + imperfectivo - Texto n@e55).

"Deixar ferver e se estiver grosso, colocar mais

ou menos 1 copo de agua, e em seguida, o . frango

desfiado". (imperfectivo + nao—-aspecto - Texto ne

50} .

'O que restar de Siao

0os sobreviventes de Jerusalém,

serao chamados gsantos

todos ©s gue estiverem computados entre os vivos
[em Jerusaléem.

(nao-aspecto + imperfectivo - Biblia Sagrada - Li

vro de Isalas, cap.4, vers.3).

"esperar gue © passaro entre na gaiola e  guando

estiver 14 dentro fechar lentamente a porta com o

pincel”. (imperfectivo + nao-aspecto - Texto ne

54).

Finalmente vejamos em (68) alguns exemplos de (XIIT .

{(68) a - "Bata muitc bem as gemas. Adicione a mistura de

leite ja esfriada. (ndo-aspecto + acabado e advér-~

bio - Texto nes55).
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b - Quando vocé chegar a sua casa, ela ja tera contado

tudo a sua esposa (nao-aspecto + acabade e tempo
relativo).

Quando tiver picado o tomate e o pimentdo junte-os
ao molho (acabado e tempo relativo + nao aspecto).
"Quando o telescdpio ficou pronto, cinco anos e
1,5 bilhdo de ddlares depois, estava preparado pa-
ra enxergar O espag¢o com uma nitidez sete vezes
maior do que gqualguer outro equipamento semelhante
ja construido pelo homem". (perfectivo/imperfecti
vo + acabado e advérbio - Texto ne89).

"Por um instante deteve em mim os grandes olhos

verdes ou azuis, talvez porque lesse em meus Olhos

o que eu acabava de passar™. (perfectivo/imperfec-
tivo + acabado e tempo relativo). (BRAGA - 1980 :
36) -

f—4 "Quando o Senhor tiver lavado a imundicie das fi-

{lhas de Siao,
e apagado de Jerusalem as manchas de sangue
pelo sopro do direito e o vento devastador,
50 Senhor wvira estabelecer-se

sobre o monte 5iao e em suas assembléias,
de dia como uma nuvem de fumaga,

e de noite como um fogo flamejante."
(acabado/acabado e tempo relativo + nao aspecto)

{(Biblia Sagrada, Livro de Isaias, cap.4, vers.4ef).

g - "A tarde, ja reparado o defeito do helicoptero fre

tado pelo governo de Goids, o piloto Roni Pigetti
Sputo exige que os seqliestradores abandonem as ar-
mas para decolar. (acabado, advérbio e tempo rela-
tivo + perfectivo - Texto n266) .

"Lango entao um nltimo olhar fora de mim, onde vi-
vem os assuntos gue merecem uma cronica.

Ao fundo do botequim um casal de preteos acaba de

sentar-se, numa das Oltimas mesas de marmore ao
longo da parede de espelhos". (perfectivo + acaba-
do e passado recente -~ Texto n267}.

Sabemos que o participio normalmente se liga & expres

127

sao do aspecto acabado *°.

127 - Cf. TRAVAGLIA (1981: item 7.8.3).
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Foi o que vimos nos exemplos (68 a, 4, g). Todavia é
preciso lembrar que a gituacao com aspecto acabado pode ser a

2% Em (68 a, d, g) os participios cor

referencial ou a narrada.l
respondem a uma oracao de voz passiva no pretérito perfeito do
indicativo: "que ja foi esfriada" e "que ja foi constituido" ;
ou no pretérito mais-que-perfeito do indicativo: "quando ja fo

ra reparado" e "que fora fretado". £ o mesmo que se  verifica

nos exemplos de (69).

(69) a - " O grau dos prejuizos causados ac meio ambiente

pelas atividades industriais das grandes potén-

cias economicas..." (= que foram causados). (Tex
to ne42),
b - "0Os resultados da pesquisa realizada entre assi-

nantes deste jornal, divulgados neste domingo ,
vém avalizar de forma expressiva a estratégia de

cobertura das eleigoOes presidenciais seguida pe-

la Folha". (= que foi realizada e que foram di-
vulgados) . (Texto ne37).
Nestes casos, o participio corresponde a uma oragao
adjetiva129 que indica uma situacao anterior a ocutra(s) (exem—

plo 68 a, d) ou a um momento como em (69 a, b), em que as si~
tuagOes sdo anteriores ao momento da enunciagdo e tém um cara-
ter narrativo. Aqui o valor passado dos participios & fundamen
tal para a ordenacao.

Q0 participio pode equivaler a uma cragao de voz pas-—
siva no presente do indicativo, como no casc do exemplo de (70}
e do participio "seguida" (= & seguida) em (69 b), e al, entdo,
nado marcam anterioridade, mas simultaneidade, pois vale o as-

pecto imperfectivo da perifrase. O carater aqui é dissertativo.

128 - Cf, TRAVAGLIA (1981: capltulo 3).

129 - Cbservamos que as oragoes adjetivas tem a capacidade de Introduzir em um tipo de texto,
um segmento de outro tipo, embora nem sempre o fagam, Nos exemplos de (69) introduzem

uma cragac narrativa em textos dissertativos.
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{70) "No entanto, a época mais favoravel e de maior pico
de plantio, compreende os meses de maio e junho, is-
SO por dque ©0s plantios realizados de mar¢o a abril
correm © risco de ser prejudicados por fortes chu-

vas”™. {= que sdo realizados). (Texto n245}.

Quando nao sao adjetivos e representam estados pre-
sentes resultantes da conclusdo de uma situa¢dc dindmica, com
o verbo de ligacao eliptico, vale o aspecto imperfectivo deste
verbo e temos simultaneidade para o estado em relagao a(s) ou-
tra(s) situacdo(ces). Ja a situagéo_dinémica de cuja conclusio
resulta o estado & a situacao narrada (S.N.) e tem aspecto aca

bado, sendo anterior a outra situacac, quando for o caso,

(71) a - Abracada com o filho, Raquel chorou muito. (=Ra-
quel que estava abrac¢ada com o filho chorou mui-
to).

8.N.: abracar - acabado.

S.R.: estado de abragada - imperfectivo, nao-aca
bado, cursivo, durativo.

b - Sitiada pelo inimigo, a cidade nao se rende (=

Embora esteja sitiada pelo inimigo...).

S.N.: sitiar - acabado .

S.R.: estado de sitiada - imperfectivo, nao-aca-
bado, cursivo, durativo. ¥°

c - "Em ambas as margens elevam—se montanhas escarpa

das cobertas por lindissimas orquideas suspensas

e demais vegetacao luxuriante”. (= que saoc ou es
tao cobertas). {(Texto ne20). '
sao cobertas - imperfectivo, naoco-acabado, cursi-

vo, indeterminado.

Uma evidencia a favor do qgque foi proposto em {(III.l.
c), onde se afirma gue as situagdes no perfectiﬁo sao sequen-
tes e ocorrem na ordem em que aparecem no texto, salvo se hou~
ver instrucdes em contrario, € o fato de que nas narracdes ti-

pe histdria, se invertermos as oracdes narrativas, ou seja, se

130 - Exemplos {71 2, b) apud TRAVAGLTA (1981: ltem 7.8.3).
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modificarmos a ordem no texto das situagoes, sem colocar instru
¢bes {pistas, marcas) que permitam recuperar a ordem cronoldgi
ca original, as situacOes passam a ser interpretadas como ten-
do ocorrido na nova ordem em gque aparecem nc texto. Esse fato
ja fora observado por LABOV (1972: 360) ao dizer que as ora-
¢oes de uma narrativa sao ordenadas temporalmente e que "uma
mudanca em sua ordem resultara numa mudanga na segiiéncia tempo
ral da interpretagdo semintica original™. Isto € exemplificado
por CASTRO (1980: 14 e 15) com as sequéncias que reproduzimos
em (72) e {73) em gque se pode ver que a alteragdao da ordem no
texto faz com que tenhamos duas interpretagoes diferentes por-
que mudam as relagdes entre as situacoes. Assim, por exXemplo ,
como observa CASTRO (1980: 15), em (72) "o ato de apertar o
peixe & causa do ferimento na mao", ja em {73) "seria uma con-
sequéncia, uma "vinganca" contra o mandi".
(72) g "ele (o mandi) ficd pulano assim (na vara),
h eu toquei a m3o com tudo a forga assim

i e apertei assim

j e furd (a minha mao)."

(73) "3 {o mandi) furo (a minha mao),
h eu toquei a mdc nele com tudo a forga,
i e apertei assim,

g ele ficd pulano assim {na vara)."
LABOV e CASTRO n&ao observaram que essa alteragio da ordem no tex
to s6 implica em mudanc¢a na interpretagao se nao forem utilizadas
instrugoes (marcas e pistas) que permitam recuperar a ordem referencial
original. Talvez nao o tenham feito porgue trabalharam com narrativas orais,
onde a tendéncia para a isomorfia entre a ordem referencial e a textual
& guase absecluta, utilizando-se poucc tais marcas e pistas.

131

Correspondendo as junturas temporais ™~ a pontos da sequiéncia

131

narrativa que separam oragoes narrativas e gue nao podem

131 - Concelto de LABOV e WALETZKY (1967) apud CASTRO (1980: 14~21), BASTOS (1985) e SILVA-
-CORVALAN (1983). Cf. LABOV (1972).
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ser deslocadas de sua posig¢ao na superficie textual pordgue
acarretam alteracdes na interpretacdo original dos fatos narra
dos, elas sdo importantes no que refere ao aparecimento de pisg
tas e marcas que permitem recuperar a ordem cronoldgica das
situagdes naocoincidente com a ordem textual, polis & nas juntu
ras temporais que essas marcas e pistas aparecem.

Vé-se, pois, qgue (IIT.1.C) coloca a ordem textual co
mo um poderoso fator de ordenacao referencial das situagoes, a
ponto de, em nac funcionando nenhum dos elementos ordenadores
de (III) a (XIT), a ordem textual fazer a ordenacao - referen-
cial guando ela € basica para um determinado tipo de texto co-
mo os textos narrativos que sdo histdérias. Isto ocorre, por
exempld, no texto ne63 (0 show) que narra uma histdria apenas
através de nomes em uma certa ordem 2.

Além das narrag¢des (histdrias) orais, a tendéncia pa
ra a isomorfia entre a ordem referencial e a textual das situa
goes & muito forte em outres tipos de narrativa. Assim, pdr
exemplo, NEIS (1984: 79) registra gue, nas histdrias infantis,
0os casos em ue as duas ordens nac coincidem sao poucos. Natu-
ralmente isto deve ser causado pela busca de simplicidade nes-
te tipo de texto narrativo. Também nas narrativas presentes, a
isomorfia entre as duas ordenacgoes & muito grande. Quase nao
hé& invers®es e as poucas que ocorrem nao sdo violentas. Isto
acontece por duas razbes. Em primeiro lugar, na narragao pre-
sente — seja ela real (como na irradiacao de um jogo de fute-
bol) ou apenas figurada (por exemplo, a narracao de fatos pas-
sados como se fossem presentes, lembre-se o presente histd~-
rico) — o momehto da enunciagdo coincide com o momento do acon

tecimento e, portanto, ela vai sendo feita a medida que as si-

tuagoes ocorrem (o narrador presencia os acontecimentos e os

132 - Cf. KOCH e TRAVAGLIA (1990: 12-14),
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relata no momento da sua ocorréncia) e, por isso, torna-se di-
ficil fazer avanc¢os ("flashforwards") ou recuos ("flashbacks")
na seqiiéncia de acontecimentos. Em segundo lugar, parece  que
na narragac presente o0s recursos para indicacao da ordem refe-
réncial (cronoldgica) ndo coincidente com a ordem textual s3o
muito reduzidos. Impossivel, por exemplo, ter formulagodes do
tipo "no dia anterior chega o pai”. Seria interessante, neste
momento, observar as ordenacdes que fizemos das situacgoOes em
narrativas presentes (Veja no anexo os textos de nes 64, 65 ,
66, 67).

As vezes, ﬁa narracgao presente, ocorrem "flashbacks"
com o pretérito perfeito do indicativo (Veja exemplos no texto
no965, "0 médico e o monstro"™ com os verbos "que escorreu" e
"foram pintados”) ou com o pretérito mais-que-perfeito do indi
cativo simples ou composto (Veja exemplo no texto n264, "A far
sa e os farsantes"com o.verbo "havia dado").

Em textos narrativos futuros {preditivos) em que (III)
praticamente nao opera , nac hé probklemas em inverter a ordem
das situac¢Oes no texto, exceto em tréchos ordenados poxr recur-
sos previstos em (IV) a (XII). Isto pode ser constatado nos se
guintes textos, onde had uma certa liberdade de inversao de si-

tuagOes ou de blocos delas: a) versicules 24 a 31 de "Jerusa-~

lém corrompida sera purificada" (texto ne82); b) soneto XIX
de Guilherme de Almeida (texto ne86); c¢) trecho no futuro do
presente de "O Cavaleiro da Esperan¢a" de Jorge Amado (texto

ne77) e d) trechos no futuro do presente de "Ibitinga incenti~
va produgaoc rural" (texto ﬁ981). Evidentemente, uma - ordenacgao
diferente das situacdes no texto pode acarretar mudancas de
sentido por mudar outras relagOes logicas e discursivas entre
as oragoes e periodos que expressam as situac¢des, mas nao por
modificar as relacdes de sequéncia temporal entre elas. Isto

porque, nas narrativas futuras, em que nac operam Os princi-
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plos de (III) a (XII), s6 hd um sequenciamento referencial po-
tencial, se se tratar de uma histéria, mas ndao uma ordem ja
dada (mesmo que apenas prevista) porque, nesse caso, © princi-
pio de ordenacgao referencial teria operado (Veja o texto ne
71-c}.

Até aqui comentamos fatos ligados & expressao de si-
tuagdes como sequentes. Vejamos alguns fatos ligados & sua ex—
pressdao como simultidneas.

Nas narragdes passadas, o produtor do texto pode '
utilizando o pretérito imperfeito do indicativo com  aspectos
imperfectivo, habitual, nao-acabado, dar uma série de acgdes ou
fatos habituais que ocorrem num certo periodo de tempo. Apesar
de cada ocorréncia da situacao ser completa (e portanto perfec
tiva), n3o & possivel dar uma sequéncia as diferentes  situa-
¢3es que sdo apresentadas como imperfectivase,por isso, inter-
pretadas como simultaneas, nao s® entre si, mas também a situa
¢Oes nao habituais, mas cursivas, presentes no texto.V. exemplo
74-clIsto acontece porque 0 conjunto de ocorréncias da situacgdo
habitual é visto em bloco como uma Unica situagao imperfectiva.
Com isso normalmente se obtém descrigdes, por exemplo, de como
era a vida de alguém em um certo periodo de tempo. E © que te-
mos, por exemplo, em varios trechos do canto "0 arquivo" (Tex-
to no68) que transcrevemos em (74). Com freguéncia, o que te-
mos & uma seqiéncia de situagdes gue & habitual (cf. 5.3.8).

{74) a - "Agora Joao acordava as cinco da manhd. Esperava
trés conducdes. Em conpensagac comia menos".

b - "Chegava em casa as onze da noite, levantava-se

as trés da madrugada. Esfarelava-se num trem e
dois Onibus para garantir meia hora de antecedén
cia".

c - "Aos sessenta anos, o ordenado equivalia a dois

por cento de inicial. O organismo acomodara-se &

fome. Uma vez ou outra, saboreava alguma raiz

das estradas. Dormia apenas quinze minutos. N&o
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tinha mais problemas de moradia ou vestimenta. Vi

via nos campos, entre_érvores refrescantes, CO—

bria-se com os farrapos de um lengol adguirido ha

muito tempo.

- O corpo era um monte de rugas sorridentes.
Todos os dias, um caminhdo anénimo transportava
-0 ao trabalho.”

E interessante obsefvar em (74-¢) que o preteérito mais-que
perfeito do indicativo aparece na descrigio em vez do pretérite imper
feito do indicativo que devia ser usado. Isto acontece porque
o autor expressa a situacao narrada ("acomodara-se")} ja acaba-
da e ndo o estado (o organismo estava acomodado a fome) que é
a situacao referencial resultante da narrada (V. notal2s, p.146) e
que deveria aparecer no texto, se se atendesse ds continuida-
des de formas e categorias verbals caracteristicas da descri-
cao (cf. capitulo 6). Trata-se, pois, de uma espécie de uso me
tafdrico.

0 imperfectivo gue marca simultaneidade pode ser da
situagdo narrada e nao da referencial (V.hota 128, p. 146) Isto po
de ser constatado, por exemplo, no texton?67 (A ultima croni-
ca). Ali, no inicio do terceiro parigrafo, o autor diz “Passo
a observa-los". Analisando os aspectos teriamos:

S.R.: Passo a observa-los: perfectivo, pontual

5.N.: observar: comegado, imperfectivo.

A situagao de "observar" ‘executada pelo narrador co-
meca neste ponto e continua até o final do texto sendo simulta
nea a tudo que & dito depois e que & objeto da narragao. Tanfo
é assim que ela reaparece no paragrafo cinco no verbo "vejo"
(resultado da observacao) e com 0 mesmo verbo "cbservar" no as
pecto imperfectivo nos paragrafos cinco ("ninguém mais os ob-
serva além de mim") e seis {"De sGbito da comigo a observa-

lo ..."). O mesmo ocorre com, "poe-se a bater palmas" e "pde-se



a come-1lo"

153

no paragrafo 5. A situac@o narrada "bater palmas" &

simultinea a "cantando", enquantc a situacac narrada "comer" é

simultanea as demais situacdes até o final do paragrafo (Veja

exemplo 86

adiante).

Como © dgerundio estd ligado a expressao dos aspectos

imperfectivo, nao-acabado, cursivo e durativo

133 -
, & usado, com

freqiiéncia, marcando situagdes como simult@neas em diferentes

tipos de textos. Veja exemplos em {65d), (67a), (75) e (76). -

{75) a

{(76) a

"0 Guarani joga hoje, as 16 horas, diante do Bra
gantino, em Braganca Paulista, pensando exclusi-
vamente numa vitoria ..." {"Guarani busca a lide
ranga em Braganca" in Diario do Povo, Ano 78, n@
23.499, 16/04/89, p.1 - Campinas/SP).

"De repente, o médico diz gue esti com sede e
corre para a cozinha apertando o pincene contra
o rosto." (Texto nee6s).

"... e dessa misica surgiam meninas -—a alvura

mesma —/cantande. (Texto n2l9).

Os dangantes continuavam no compasso marcial da
polaca, executando variadas figuras, oradesenhan
do meias luas, ora separando-se em alas, marchan
do frente a frente, ora fazendo evolucoes de ho
mens e mulheres, separados, para se reunirem de-
pois de diferentes voltas". (Texto no4),.

"Outras (borboletas) voam mais altc, entrefechan
do e abrindo/ A asa, ..." (Texto nel0).

"Até a curva guase hiperbdlica do vidro foi obti
da aquecendo-se e moldando-se o ar na forma de
um telhado de cogumelo"™. (Texto ne89).

"apagar uma a uma todas as grades

tendo © cuidgdo de nao tocar numa uUnica pena do

passaro. (Texto n2e54).

Em exemplos comc os de (76) o gertndio, além de dar

a simultaneidade pelo aspecto, indica ou o modo come a outra

situacao & realizada ou situag¢des em que ela se subdivide ou

133 - Cf. TRAVAGLIA (1981: item 7.8.2).
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de que & composta.

Situag¢des que indicam o modo de ocorréncia ou de rea
lizacao de outra s3oc sempre simultidneas a esta. Isto ocorre
ndo sO no presente, mas também no passado (Veja exemplos 76a,
¢). Embora a situacao que indica o modo de realizacao da outra
quase sempre esteja no gertndio, nem sempre este & o c¢aso, co-
mo bem se pode ver no exemplo (77a), onde "Limitou-se a sorrir,
a agradecer" especifica o como ele agiu ao "n3c se mostrar or-
gulhoso". Evidentemente essa relacdo & feita pelo conhecimento
de mundo. Em (77b) o modo &€ dado por "preposicao + infinitivo"

(77} a - "Joao era mog¢o. Aquele era seu primeiro emprego.
Nao se mostrou orgulhoso, embora tenha sido um
dos poucos contemplados. Afinal esforcara-se. Nao
tivera uma s6 falta ou atraso. Limitou-se a sor-
rir, a agradecer.”" (Texto n268). '

b - "Minha mulher, jogando paciéncia na cama, um co-

po de uisgue na mesa-de-cabeceira, disse, sem ti
rar, os olhos das cartas, vocé estd com um ar
cansado". (Texto no6l).

As vezes, sobretudo na narrativa presente, © gerun-~
dio serve para marcar nao a simultaneidade com outra situagio,
mas a simultaneidade ao momento da enunciacdo. £ o que vemos
no exemplo (78), onde "aplicando" & simultdnea nao a dgualquer
outra situacao do texto, mas ao primeiro momento de observacio
e enunciacao.

(78) "Avental branco, pincené vermelho, bigodes azuis ei-

-lo, grave, aplicando sobre o peito descoberto duma

¢riancinha um estetoscdpio, e depois a injec¢do que a

enfermeira lhe passa. (Texto nQ65).

Na narrativa presente, como o presente do indicativo
aparece com aspecto perfectivo sequenciando as situacgdes, a si
multaneidade entre situacodoes ocorrera em funcdo da presenca de

elementos como os especificados abaixc e que fazem com que se-—

ja o imperfectivo o aspecto atualizado:
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a) o uso do gerindio - veia exemplos (65d) {corren-

do), (75b) (apertando} e (79).

{79) a - "A mulher suspira, olhando para os lados, a reas
segurar-se da naturalidade de sua presenga ali.”
(Texto ne67).

b - "Apontando armas para os reféns e nervosos, 0s
sequestradores dao prazo a policia até &s 15h do
dia sequinte - dia 12, sabado." (Texto n266).

¢ - "Quando a outra chega, encontra a irma gemendo so
bre a cama, e o pai, apreensivo e corrupto, abai
xando o termOmetro com grandes solavancos para
ver se a febre ja tinha passado." (Texto noe6d).

Em (79a) temos "a reassegurar-se" com O mesmo valor
do gerindioc, "A + infinitivo" pode ter as mesmas fungdes  que
apontamos até aqui para o gerundio, embora seja de uso menos
frequente no Portuguds do Brasil. No final do guinto paragrafo
do mesmo texto ne67 (A dltima cronica), ha outro exemplo de "a
+ infinitivo" marcando imperfectivo e nao-acabado e criando si
multaneidade: "De stbito, da comigoc a observa-lo...".

b) o wuso de gqualquer elemento marcador de duracaoe
da situag¢do no presente do indicativo, o que faz com que esta
forma marque o imperfectivo, j& que toda vez que ela & perfecti

134
va tem que ser pontual 7.
Alguns desses elementos seriam:
b.1 - "Enquanto"+ presente do indicativo. Veja no

exemplo {80) o uso de "enquanto" que além de marcar as situa-

¢oes como durativas, €& também um marcador de simultaneidade em

qualguer caso.

(80} a ~ "Engquanto trabalham a enfermeira presta informa-
coes:
- Estamenina & boba mesmo, nao gosta de injecgio,
nem de vitamina, mas a irmdzinha dela adora.®
{Texto no65).

134 - Cf. TRAVAGLIA {(1981).
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"Sem mais nada para contar curvo a cabega e tomo
meu caf€, enquanto o verso do poeta se repete na

lembranca..." (Texto nc67).

~ LocugOes verbais marcadoras de duratividade .

No exemplo (654} temos a locugae "vem caindo™. Em (65c} temos

"continua a brincar". Veja também os exemplos de (81}.

(81) a -

b.3

situagoes que

"Ja estamos a esta altura, como ndo podia deixar
de ser, presenciando a metamorfose do medico em
monstro." (Texto nee65).

"... o monstro vai espalhando 0 terror ao seu re
dor". (Texto no65).

- o0 presente do indicativo de verbos que indicam

ndo podem ser pontuais. Veja os exemplos de (82)

retirados do texto need4 (A farsa e os farsantes).

(82 a -

b.4

os de estado.

"A menor fica pelos cantos, a cara amarrada, ros
nando" (Este exXemplo talvez pudesse ser de b.2, se
se tomar "fica rosnando" comc locugdoc}.

"E a outra faz o seu papel de dor e impoténcia .
As lagrimas secam mas a perna ainda ddoi—e ele

descobre um vermelhao pertc dos joelhos e teme".

- em construgdes com verbos estdticos, sobretudo

Este caso pode ser reunido ao de b.3. (Veja exem

plo 82-a). Um outro exemplo deste caso &€ a construgaocom over-

bo "ser" no presente do indicativo + nome que vemos no exemplo

(83). Neste caso €& importante a presenga da conijungao temporal

"quando".

(83) "Até que, de repente, quando maior & a comilanca, ou

vem o barulho do elevador gue para no andar." {Texto

nee64d) .

Este tipo de construgao aparece também em narragdes

passadas com ¢ verbo ser no pretérito imperfeito do indicativo:

"Quando maior

era a comilanga, ouviram ..."

As vezes, apesar da presenga do durativo, nao temos
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simultaneidade porgue outros elementos levam a criacao de se-
qﬁéncia.ﬁc)caso'do exemplo (84) onde apesar da locucac marcado
ra de duracgao ("ficam vendo") nao se estabece nenhuma simulta-
neidade devido a atua¢do da conjuncido "e" (normalmente criado-
ra-de sequéncia), do advérbio "depois" (marcando posteriorida-
de) e do conhecimento de mundo gue diz nao ser possivel neste
texto "ficar vendo figuras" e "jogar batalha naval" ao mesmo
tempo e nem "deitar na cama" e "ficar vendo" (a simultaneidade
ocorreria com "ficam deitados na cama vendo figuras™).
(84) "Agora é tratar de passar a tarde juntos, como ha
muito tempo ndo pasgavam. Desencavam velhas revistas,
deitam-se na cama e ficam vendo figuras, depois Jjo-
gam batalha naval, A6, F7, D8 — agua." (Texto noé64).
Casos como este deixam bem claro que os elementos do
principio ordenador de (III) a (XII) atuam numa interagao cons
tante e complexa e que o comentaric do funcionamento ordenador
de todos eles, em um sb texto que seja, sera sempre longo.

c¢) o uso do infinitivo constituindo expressoes tempo
rais qué indicam o momento de ocorréncia de outra situacdo, co
mo nos exemplos de (85).

(85) a - "Ao passar zunindo pela sala, o pincené e o aven

tal sdo atirados sobre o tapete com um gesto de-

gabrido." (Texto ncé5]).
b - "E na hora de levantar da mesa que a garota sen-—
te a dor". (Texto no64) (= "Ao levantar da mesa"

ou "Quando esta levantando da mesa").

Esse tipo de uso ocorre também em narragdes passadas.
Substitua-se em (85a} "séo"'por "foram" e em {g5b), "E" pox
"Foi" e "sente" por "sentiu".

E preciso anotar ainda que a simultaneidade pode ocor
rer nao s& entre situag¢des, mas também entre duas ou mais ca-
deias de situagdes realizadas por diferentes sujeitos (persona

gens no caso da narrag¢ao) dentro de um mesmo periodo de tempo.
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Isto ocorre mais de uma vez no texto n267 (A altima crodnica) ,
o que pode ser observadc nos numeros 19, 21, 25 e 30 da ordena
cao que fizemos das situacgoes deste texto (V. anexo). Em (86)
abaixo reproduzimos as séries simultaneas de situac¢des que apa
recem na ordenaééo sob o numero 30.

(86}

30
[enquanto a menina come]

!

30.a

esta olhando

{

30b.1  30b.2

ajeita limpa I cai

I

30.c.1 30.c.2 30.c.3 30.c.4 30.c.5(?} 30.c.6 30.c.7 30.c.8 30.c.9

corre da encon pertur [fical] vacli ameaca acaba abre
tram ba constran la abaixar susten
gido tando

30.c.1 8a30.c.9
a se observa
conven -1o

cer
5.3.3 - Ordenacac pelo tempo verbal

Segundo (IV) o tempo verbal estabelece sempre uma or

dem referencial que obedece & seguinte seqliéncia:
(XIV) passado _y presente __3 futuro

nao importando a ordem em gue aparecem no texto. Evidentemente,
se houver varias situagdes em um mesmo tempo elas serao ordena
das pelos outros elementos ordenadores.

Antes de darmos exemplos da ordenacio pelo tempo {pas

sado, presente, futuro), & preciso comentar a questao do oni-
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temporal. Inicialmente levantamos a hipdtese de que esta marca
cao temporal fazia as situacdes serem simultaneas a outras. To
davia, como ge observa que toda situagao com marca de onitempo
ral tem aspectos imperfectivo e indeterminado ou habitual, nao
valendo o contrario, pareceu-nos pouco pertinente, e mesmo desg
necessario, incluir no principio de ordenagao referencial um
mecanismo ligando a onitemporalidade ao estabelecimento de si-
multaneidade de situac¢des. A razao da nao postulagao de tal mecanis-
mo parece clara: a simultaneidade que ele estabeleceria pode ser também es
tabelecida pelo imperfectivo (Cf. III.1l.b), que € um mecanismomais a-
brangente e geral e, portanto, mais econdmico em termos descritivos e explicativos.

Vejamos alguns exemplos de ordenagao pelo tempo am
diferentes tipos de texto. Em (87), um exemplo criado por nds ,
observa-se que, independente da ordem em gue os tempos apare-
cem no texto, sempre se terad a sequéncia de (XIV}.

{(87) a - Ele sempre falou, fala e falara contra os desman
dos da diretoria.

b - Ele fala, sempre falou e falara contra os desman

dos da diretoria.

c - Ele sempre falara, falou e fala contra os desman

dos da diretoria.

E comum, nos textos em gue ocorre ordenacdo pelo tem-
po, termos uma mistura de tipos de textos. Evidenciamos isto ao
comentar os exemplos gque damos a seguir,

(88) "9 A respeito dos montes erguerei gemidos;
entoarei canticos flunebres sbbre as planicies do
[deserto,
porque o fogo devorou estes lugares e ninguém pas
{sa por eles.
Nem mais se ouve o mugir do gado.
Tanto os passaros do céu como 0S animais,
todos fugiram e desapareceram.

10 Farei de Jerusalém um amontoado de pedras,

um covil de chacais;
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e das cidades de Juda um deserto,

onde ninguém mais habitara".

(Biblia Sagrada, livro de Jeremias, cap.9, vers.9 eld)

Em {88) pode-se propor a seguinte ordenacao:

1 2 3
1.1 - devorou passa erguerei
1.2 - fugiram $ entoarei
ouve
1.3 - desapareceram Farei N habitara
[farei]

As situagbes no passado (grupo 1) formam uma sequéncia na or-
dem indicada pela numeracadao (1.1 _3 1.2 _3 1.3}. A seguir vém
as situagdes no presente que sao simultineas por terem aspecto
imperfectivo. Em @ltimo lugar na sequéncia temos as situacgdes
no futuro. Entre "farei" e "habitara" cria-se uma seqiéncia pe
lo conhecimento de mundo ja gque se tem uma relagao de cau-
sa —y conseqiiéncia (cf. VII.b). Em 1 teriamos uma narragiopas
sada, em 2 uma narracac presente e em 3 uma narragac : futura
{trecho preditivo).

Na descrigdo, parece que s temos ordenacgdo pelo tem
po quando nela se inserem pequenos trechos ou passagens narra-
tivos. Veja o0s verbos e trechos indicados do texto n226:a) "foi
planejada"™ (Aspectos gerais) €& anterior a todas as demais si-
tuagoes que dao caracteristicas atuais de Belo Horizonte; b)
"construida" e "existia" sao anteriores a "abriga“ {Catedral
de N. Sra. da Boa Viagem). Como o conhecimento de mundoe torna
sequentes as duas situagdes no passado, apesar do imperfectivo
em "existia", temos a seguiﬁte seguencia cronolbgica: ‘exis-—
tia —y [foi] construida _y abriga.

No texto n¢4l (Propaganda), que & basicamente disserx
tativo, teriames uma ordenacao feita pelo tempo que & apresen-

tada em (89}, onde os numeros 1, 2 e 3 indicam a sequencia.



161

(89}
1 2 3

foi proibida tenha sera

informa for comu- .., serao re-
$ nicada tirados
cabe fixar
[estdao] afixados
Aqui a S.N. "afixou" de cuja realizacdo resultou a S.R. "[es-

tar] afixados" ficaria em 1. Em 3, as situac¢bes “"for comunica-
da" e "serdo retirados" foram seqluenciadas pelo- conhecimento
de mundo porgue entre elas had uma relacado de condicido —3 con-
dicionade (Cf. VII.b).

No texto n240 (Microtrangplante do proprio cabelo )
também se pode ordenar situagoes pelo tempo: passado (atingin-
das, foram trazidos, transplantados, foram retirados); futuro
{crescerdo, voltardo a cair, serd, preocupe) e presente (de-
mais situacOes). As situagdes no presente e "serd" constituem
trechos dissertativos, as no passade e no futuro (exceto sera
e preocupe), sao narrativos e "preocupe" € injuntivo.

E interessante observar que, nas descri¢des presen-
tes e nas dissertagoOes presentes, os enunciados com verbos no
passado normalmente constituem trechos ou inser¢oes narrativas,
mesmo gue ndo constituam uma histdria. Além do exemplo do tex—
to ne40 (Microtransplante do proprio cabelo) isto pode ser ob-
servado no texto ne2 fA dimensdo do Brasil), que é argumentati
vo e no texto n289 (Um espelho para o cosmo). Nos dois.primei—
ros, as partes narrativas nao constituem uma histdéria, no ter-
ceiro sim. Em "Um espelhc para o cosmo"™ pode-se dizer gue as
situacoes estac distribuidas como proposto abaixo:

a) passado: narrac¢ao da construgado do telescépio e

dissertacao (com freqiiéncia um discurso indireto livre) dos ra
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ciocinios feitos a cada passo da construgao,

b) presente: dissertacao. Quase sempre explicagoes
sobre o funcionamento do telescopio.

¢) futuro: narra¢ao gquando diz o que sera feito, o
que acontecera e dissertagao quando da explicacOes sobre o fun
cionamento futuro do telescopio.

Vejamos ainda alguns exemplos de futuro marcando pos
teriaridate em textos dissertativos. No texto n®36 (Um contracep-
tivo parecido com o DIU. SO que para homens}, temos trés futu
ros dissertativos (Exemplos 90 a-c) e um narrativo (90-d). No
texto ne44 (Medo, ansiedade e panico} temos um futuro (Exemplo
91). 0Os futuros de {90a,b) e (91) tém valor onitemporal e sao
futuros em relacdo a outras situagoes, portanto uma espécie de
futuro relativo apenas marcando posterioridade e nao futuros
em relacd3o ao momento da enunciagao como em (90c¢,d). Em (90c)o
futuro do presente é usado para indicar um futuro mais remoto,
posterior a um futuro mais imediatc dado pelo presente do indi
cativo (comeg¢a) e o adjunto adverbial (A partir do proximo mes).

(90) a - "... o homem gue o utiliza sabe gue podera voltar

a ter filhos no momento que quiser.,

b - "... o Dicid é introduzido nos canais deferentes
GO PENiS.iieerncessracsssnnassnsnevss, € a Dbola
"testemunha" sempre permanecera fora dos c¢anais
para indicar a localizacao do Diocid.

¢ - "A partir do prdximoe més o Dicid comega a ser tes

tado em cachorros no Hospital Clinicco de Madri ..

A R B A R R P RS W RSP E S RS F A S s L R I A I R I N I

A experiéncia em cachorros servira para definir

o grau de eficacia e de tclerancia do organismo

d - "O urologista espanhol Aurelio Uson desenhou, pa
tenteou e agora comeg¢ara a testar em animais o

malis novo contraceptivo masculino ......"

(91) "Nessas ocasides, porém, ficam reconfortados, ois
P
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0s exames que sao obrigados a fazer resultam normais.

86 que as crises continuarao, até que o diagndostico

seja estabelecido.
Observe-se que em ({9%90a,b) o futuro do presente pode ser substi
tuido pelo presente do indicativo, sem problemas, devido i oni
temporalidade. Em (90d) a substituigao pode ser feita, mas per
manece o valor futuro. Em {90a,b) o valor se torna de presente,
mas a mesma ordenacao poderia ser feita pelo conhecimento de
mundo.

| Também em textos injuntivos ocorre ordenacao referen

cial pelo tempo. Vejé exemplos (92} e (93), em que atuam o fu-
turo e o passado.

{92} Vocé obtera assim, rapidamente, um corte liso e uni-
forme, sem rebarbas. (Textoc ne46).

Neste exemplo usou-se o futuro para marcar a situagdo de "ob-
ter" comc posterior a tédas as agoes prescritas anteriormente
pelo imperativo. Como este implica uma espécie de futuro ime-
diato e o futuro do presente um futuro mais remoto, estabelece
-se a posterioridade que & dada também pelo fato de "obter" ser
0 resultado da execucao de todasg as agdOes anteriores {(Cf., VIZI.
b).

(93) Segure a lata e levante novamente a alavanca para
solta-la do abridor. A tampa que ficou presa ao ima,
podera também ser facilmente retirada". (Texto n246)
Em (94) temos alguns exemplos de ordenagaes pelo tem

po (passado —> presente} em narrativas presentes.

(94) a - "0 médico apanha o pincené gque escorreu de seu
NarizZ, ..... cee. " {Texto nogs).
a - "No trajeto da sala para o quarto lembra noites

antigas, em gque a menina acordava e pedia colo ,
ele ficava a noite inteira com o pequenino corpo

nes brag¢os, andando peloc escuro com sua preciosa
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carga feita de amor, medo e duas maozinhas que o}
agarravam guando tentava deita-la outra vez na ca-
ma.,
Agora O cOrpo cresceu, pesa em seus bragos, mas a
fragilidade da menina & a mesma". (Texto no64).

¢ - "O pai depois de contar o dinheiro que discretamen
te retirou do bolso, aborda o garcom inclinando-se
para tras, na cadeira e aponta no balcao um pedago

de bolo sob a redoma". (Texto noe67).

d - "Mais um telefonema a casa dos Angel e a policia
conseque identificar o telefone piublico de onde
partiu”. (Texto no66).

5.3.4 - Ordenagao pelo tempo relativo

Em (V) propusemos que os tempos relativos marcam an-
terioridade e posterioridade. Talvez devéssemos incluir entre
os tempos relativos o pretérito imperfeito do indicativo que

marcaria simultaneidade a um momento ou a outra situacao no

13 rodavia ,

- passado, criando uma espécie de presente relativo.
como toda simultaneidade feita com o pretérito imperfeito do
indicativo pode ser atribuida ao aspecto imperfectivo, ficamos

com este mecanismo explicativo por ser mais geral.
Quanto a anterioridade marcada pelo pretérito ma i s~que-per
feito do indicativo e pelos tempos compostos formados de “ter (exceto
no presente do indicativo) +participic", ja vimos alguns exemplos em (68b)
{terd contado _y chegar); (68c) (tiver picado - Jjunte)de texto injuntive; (68e)
(acabara: de passar_, deteve) em trecho narrativo; (68F) (tiver lava
do/[tiver] apagado - virad estabelecer) em narracio futura
{(preditivo}; (68g) (ja reparado -, exige) e (79-c) (tinha pas
sado 5 chega/encontra/gemendo/abaixando) em narragdes presen

tes. Vejamos mais alguns exemplos, lembrando antes que a ante-

135 - CGf., TRAVACGLTIA (1981: item 7.3} onde se fala em presente no passado; CUNHA (1975: 432)
que diz que o pretérito imperfeito do indicative @ o tempo que usamos "quando, pelo
pensamento, nes transportamos a uma época passada e descrevemos 0 gue entdo ora presente'
BECHARA (1977:274) que diz o mesmo praticamente da mesma forma e GUIMARAES (1979:XVII)
que propde que 0 pretérito imperfeito do indicativo nao seria um tempo do passado, mas
um parametro para outros tempos.
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rioridade & marcada naoc sé& com rela¢daoc a uma situaciac, mas com
relacdo também a momentos dados da sequéncia cronoldgica.

Em textos descritivos sd encontramos essa anterijiori-
dade em trechos narrativos que apresentam situagdes dinamicas
de cuja realizacac resultou uma caracteristica atual do objeto
da descrigéo que entao nao é expressa, mas fica pressuposta. E
este fato que comentamos em (74c) ao falar do uso do verbo "aco
modara-se". Este marca anterioridade ao momento dado pelo ad-
junto adverbial "Aos sessenta anos". Veja-se também os exem-—
plos {95) e (96).

{95) "Um grande tapete de verdura fresca e umida parecia

ter descido do céu e coberto como um manto misterio-

so, O campo..." (Textc no26).
(96) "Espremida entre o mar e a montanha, a cidade de fa-

to lembra o Rio, ndo de hoje; & comoc se, nos anos 50

0 nosso Rio tivesse dado uma guinada de rumo, conti-

do sua expansdo, preservado seus casaroes, crescido

sim mas com medo de se deformar. (Texto no28).
Em {(95) "ter descido" e "ter] coberto" saoc anterio-
res a todas as situagdes no pretérito imperfeito do indicativo
e sua realizagdo resulta no estado que & simultaneo a estas :
"o campo estava coberto por um tapete de verdura fresca e tmi-~
da". Em (96), "tivesse dado" e "[tivesse] contido, preservado
e crescido® sd3o anteriores ao momento da enunciagao (que & o
mesmo momento das situag¢oes no presente do indicativo e gue
constituem a descricao) e colocados num momento preciso pe}o
adjunto adverbial "nos anos 50". E sua ocorréncia hipotética
{dai o subjuntivo) caracteriza Sao Francisco de modo gue se po
deria dizer: "S3o Francisco tem hoje a aparéncia do Rio da dé-
cada de 50, com casardes..,."

Outros exemplos podem ser observados nos seguintes
textos:

a) texto ne91 (Propaganda do Yazigi): "haviam formu-
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lado"™ anterior a situacdo "colocavam em pratica"; e "havia fox
mado" anterior ac momento dado pelo adjunto adverbial "No fi-
nal da década”;

b}y texto n?974 (Sem apoio, Botha renuncia na Africa
do‘Sul): "havia expressado" anterior a "lembrou” e "decidiram
viajar". Cf., no anexo, a ordenacao referencial ou cronoldgica
que fizemos das situagOes deste texto;

c) texto n260 (Morre Shockley, pail do transistor) :
"havia feito” anterior a "retirou"”.

Entre cs tempos relativos marcadores de anteriorida-
de, o pretérito mais;que—perfeito do indicativeo {simples ou
compostd: tinha ou havia + participio), marca anterioridade da
situagdo que expressa: a) a situacao imediatamente anterior na
linearidade do texto; b) a um momento indicade anteriormente
no texto ou c¢) a um bloco de situacoes imediatamente anterior
na linearidade do texto. Se a situagao expressa no pretérito
mais-que-perfeito € anterior a outra situagao, a um momento ou
a um bloco de situacdes vai ser dado pelo conhecimento de mun-~
do, inclusive do mundo textual. Assiﬁ, por exemplo, no texto
no66 (Oito reféns em 12 dias de a¢d@o) a situagao expressa, no
trecho "12 de agosto (sabado)", pelo verbo "fretado" (=fora fre
tado - Cf. exemplo 68 g) & anterior as situagoes de "enguiéa“,
"decolar"™, "é& alugado", "cede", "dac prazo" e "reparado”, pois
aparece como primeira situacao realizada em "11 de agosto (sex
ta-feira)". Outros exemplos:

a) no texto ne89 (Um espelho para © cosmo), no terxr-
ceiro pardgrafo, "havia pensado" did uma situacgio anterior  ao
"momentc em que se comecou a construir O Hubble" e portanto an
terior a todos os fatos da construcdc do Hubble relatados até
este ponto do texto.

b) no trecho de BERLINCK (1987:44 e 45) transcrito

em (97) nota-se gque a situacaoc de "tinha feito dez... dez dias
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de... disciplina com ele" €& anterior a "comecei a.../elaborei",
"me bateu", "falei", "fui", “concorda", "passeli" e também as
situagOes no perfectivo que vem apds "tinha feiteo™ no texto ,
mas ai a acdo nd3o & mais do tempo relativo e sim do perfectivo.
Neste exemplo ainda temos "tinha sido langada" anterior 3 si-

tuacdo de "fiz o exame de selecao".

(97) "..... Entdo, eu terminei o cursc em final de seten-
" ta e nove, em dezembro de setenta e nove eu fiz o]
mes/ fiz o exame de selecao. Né? Tanto que eu fiz o
exame de selecao condicional, porgque algumas disci-
plinas a nota, a média nac... nac tinha sido lancada
ainda, sabe? Al, comecei © mestrado. Oitenta... A
fui fazendo crédito, né? Ai, ocitenta, no comego de
oitenta e um eu comecei a.../ elaborei o projeto
de tese e tal, al guando chegdb em setembro me bateu
essa.../ da aqueles sete minutos, falei: nao vo fazeé
isso. AL fui pra Brasilia conversia com ele. Al ele
concordd e tal, al eu passei la janero e feverero de
oitenta e dois. Ta? Porque eu sO tinha feito dez ...
dez dias de... de disciplina com ele. N&é? Ai eu fi~
quei no laboratério, estudando, fazendo um monte de
pratica, vendo como & que mexia com isso, com aquilo,
fazendo uma... uma série de técnicas, né? AI wvoltei

pra Curitiba e comecei a montd o laboratdrio."

Parece que, normalmente, a situacdo no pretérito
mais-que-perfeito do indicative vem, no texto, apds a({s) situa
gao (oes) a gque ela € anterior na sequéncia referencial. Se ela
vier antes também na linearidade da superficie textual, parece
que haveri uma marca gqualquer gue torne isto possivel. Assim
no exemplo (98-b) temos a relacao causa — consequéncia e no
exemplo (98-¢) o advérbio "ja" que parece fregiente nestes ca-
sos. Em (68-g)} temos outro exemplo em que o advérbioc "ja" fun-
ciona como em (98-c) e em que "reparado" equivale a "Quando ja
fora (ou tinha sido) reparado”". Para verificar esta hipdtese &

preciso fazer um estudo, inclusive quantitativo, da ocorrencia

das duas possibilidades, sobretudo da segunda, que parece ser
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a forma mais marcada, porque seria a posicao menos natural.

(98) a ~ "Por exemplo, um dia quebrei a cabeca duma es-

crava, porgque me negara uma colher do doce de co-

co dque estava fazendo..." (Machado de Assis - apud
OLIVEIRA - 1965: 218).

b - Por exemplo, um dia, porgque uma escrava me nega-

. ra uma colher do doce de coco que estava fazendo,
quebrei-lhe a cabeca.

¢) "Apolicia de Goids segue o carro a distancia. Maisde

15 horas depois, quando ja haviam passado por Itumbia

ra (GO), Frutal (MG) e Presidente Prudente (SP), os seqgiestra

dores sao interceptados as 16h 30, por uma barreira

policial na localidade paulista de Itorord do Pa-

ranapanema, municipio de Pirapazinho, na divisa

entre Sao Paulo e Parana." (Texto ne66).

Quando ha varios pretéritos mais-que-perfeito em se-
giiéncia no texto, como no exemplo (99), eles indicam gue a situa
gao gue expressam € anterior a outra, a um momento ou a um blo-
co de situa¢des e entre si sao cordenados pelo aspecto perfecti-
vo de acordo com (III).

(99) "Porque ele/ PassO um dia, passd dois, ninguém apare-
cia, ninguém/ eles nao voltavam, dai © Seu Almir, que
€ o pal dos menino, come¢d a procurad. Al comegd a fi-
cd desesperado, porque eles sO tinham ido para vol/
Qué dizé, alguma coisa de ruim tinha acontecido com
eles porgue eles ndc tinham dado sinal de vida." (Tex
to nes9).

Nos casos em gque O pretérito mais-que-perfeito do in-
dicativo marca a anterioridade da situagao que expressa a = ou-
tra{s), nem sempre & possivel, com ou sem 0 auxilio de outros
elementos, determinar a posicao exata da situacao no pretérito
mais-que-perfeito dentro da seqiiéncia constituida pela ordem re
ferencial. E © que se verifica, por exemplo, com a situaci3o "ti

nha acontecido” do exemple (99} (Veja, no anexo, o texto neb9 e

136 - Para varios falantes consultados, alguns dos quals linguistas, (98-a) soaria mals natu-
ral que (98-b).
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a ordenagao que fizemos de suas situacoes). Parece que, como
o sintagma "alguma coisa de ruim tinha acontecido" funciona co-
mo um elemento de coesdc seqgllencial por recorréncia através de
termos genéricos mais verbo vicario (alguma coisa acontecer) em
reiagéo a "mataram, bateram, judiaram, maltrataram, mataram, ras
garam"; tinha acontecido ccuparia na sequéncia a mesma posigado
destes.

Vimos em (V.b) que o futuro do pretérito & uma forma
verbal dque expressa o tempo relativo marcador de posterioridade
sendo, portanto, essencialmente um seqiienciador. Como ele indi-
ca sempre uma situacdo posterior a um momento (representado ou
nao por uma situagao), deriva dai o gignificado de situagao nao
real neste momento e também a idéia de probabilidade que as ve-
zes parece ser a Unica presente, como no eXemplo (100) abaixo ,
onde todavia, se pode dizer que "teria surgido" & posterior a
situacao da “exploséo“..Nestes casos & comum ¢ futuro do preté-—
rito ter um uso polifdnico.

(100) "No fim da década de 20, o astronomo americano Edwin
Hubble (1889-1953} comprovou gque ¢ Universo conheci-
do nao é estdtico, mas continua a se expandir desde
que teria surgido de uma explosao inicial que espa-
lhou particulas elementares por todos os lados." (Tex
to negoe).

0 uso desse tempo relativo & mais frequente nas narra
goes e dissertag¢oes. Nas narragoes a idéia de posterioridade &
sempre mais patente do que nas dissertag¢oes, onde o valor deri-
vado de probabilidade fica mais evidente, esmaecendo-se ou pra-
ticamente apagando-se a idéia de posterioridade, ja que a voca-
¢do da dissertagao & para a simultaneidade. As descrigdes com
futuro do pretérito parecem nao ser muito frequentes, mas nelas
ocorre O mMesmo que nas dissertacgodes.

Muitos exemplos em narracgOes podem ser Vistos em tex-—

tos como 0s de namero 56 {Candidatura sempre teve dificuldades);
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66 (Sequestradores fogem para © Parana e sao cercados: oito re-
féns em 12 dias de acao); 74 (Sem apoio, Botha renuncia na Afri
ca do Sul). Nestes, a posterioridade & a uma outra situacido. No
exemplo (101), a posterioridade & ao momento dado pelo adjunto
adverbial "No final da década", embora se possa considerar "en-
tenderiam" e "iria acontecer" como posteriores a "havia forma-
do", inclusive devido 3 relagdo de causa e consequéncia que se
pode ver entre egtas situagoes.

(101} "No final da década, o Yazigi ja havia formado algu-
mas centenas de jovens que entenderiam muito melhor
tudo o gue iria acontecer nos anos 60". (Texto n29l)

Quanto ao futuro do pretérito na dissertacao, ja vi-
mos © exemplo de (100}). No mesmo texto n289 (Um espelho para o
cosmo) temos varios exemplos, nos quais as vezes a idéia de pos
terioridade € mals patente {nos trechos mais narrativos) e as
vezes a de probabilidade & que ressalta (nos trechos mais dis-
sertatives) . No exemplo (102) abaixo, nos dois futurecs do preté
rito (seria e teriam de advertir), a idéia de probabilidade é
mals forte que a de posterioridade gue, todavia, & mais percep-
tivel no caso de "teriam de advertir"™ (posterior a "estar cau-
sando prejuizosg").

(102) "Seria purc suicidic investir numa politica de "a devas-
tacdo & nossa'; domesmo modo, nadamais equivocado que fazer
da preocupacac com 0 meio ambiente o monopdlic de alguns
iluminados do Primeiro Mundo, que teriam de advertir os
selvagens abaixo da linha do Equador sobre os prejuizos que
estejam causando a humanidade." (Texto ne42).

Um uso do futuro do pretérito como © que temos com
"teriam de advertir" no exemplo (102) evidencia que naoc & conve
niente descrever o futuro do preféfito como uma forma verbal que
marca futuro em rela¢d@o a um momento do passado. Na verdade, ele

marca & posterioridade, seja em relacao a um momentc do passado
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{(veija o0 exemplo 101 e os exemplos dos textos narrativos a que
remetemos antes de 101); do presente (veja "teriam de advertir",
no exemplo 102 e o exemplo 103a), ou do futurc {(veja - exemplo
103b).

(103) a - Se Pedro estivesse nos enganando eu o puniria

| pessocalmente.
b - Se Joac viesse amanha me ajudaria a organizar a

festa. '

Importante ainda anotar que, na dissertagao, a poste-
rioridade, embora sb possa ser croncldgica, funciona mais em
termos de nogoes como "causa‘_a consequiéncia”, “"condigdo —3
condicionade” (Cf. VII.b) e ndo em termos de "datas" como na
narragao. Em (102) temos uma relagao de causa e consequéncia
entre "estar causando prejuizos" e "ter de advertir". Em (103),
temos a relagao entre condigac e condicionado.

Ja dissemos que, nas descricoes, o futuro do pretéri-
to tem funcionamento semelhante ao que tem nas dissertagdes. Ve
jam-se os exemplos (104) e (105)}. Em (104) "lembrariam" da a
idéia de probabilidade, e a marca de posterioridade praticamen-
te se anula, embora se possa postular a posterioridade de "lem—
brariam" a "dando-lhe pernas cambaias e uns pés deformados". Em
(105), uma descricao hipotética, todas as situacdes constituin-
tes da descricdo que se encontram no futuro do pretérito sao pos
teriores a "tivesse morrido”.

{(104) "Embora se lhe estampasse na boca o quanto fosse pre
cigo para fazer aquela criatura a culmindncia da as~
cosidade, a natureza malvada fora além, dando-lhe per

nas cambaias e uns pés deformados que nem remotamen-

te lembrariam a forma de um pé humano. (Texto nels).

{105) Se meu filho nao tivesse morrido, teria 20 anos, se-
ria um belo rapaz. Provavelmente seria altc como 0
pai, seus olhos seriam azuis, claros como sua alma .

Ele soxriria sempre com um sorriso largo. Gostaria
de tudo o que & belo, como eu. Teria um coracao bom
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e por isso sempre ajudaria os outros. Seria um bom
e belo ser, o meu filho.

Como o futuro do pretérito marca posterioridade, é
comum ele ser acompanhado por elementos indicadores de posterio
ridade, sobretudo expressoes temporals tais como "depois", "mais
tarde", etc. Veja exemplo em (106).

{106) "O primeiro confronto com forgas policiais, em 21 de
novembro de 1896, sacudiu a Canaa nordestina, que
nos proximos 11 meses se transformaria num campo de
guerra. Armados de pedacos de paus, facoes e espin-
gardas de caga, os sertanejos derrotaram as tropas
da peolicia. Dois meses depois venceriam também uma
expedicdo militar com gquase 600 soldados." ("Canudos,
uma guerra sem vencedores" in O Estado de Sao Paulo:
Caderno 2 — Suplemento Especial. Ano 110, n235.,119 ,
15/08/89: p.3).

Talvez seja pertinente fazer um estudo quantitativo da ocorrén-
cia ou nao deste tipo de expressao, que reforca o valor de pos-
terioridade do futuro do pretérito, verificando se ha ou nao
algum fator gque favorece ou inibe seu aparecimento,

0 futuroc do pretérito composto (= "futuro do pretéri-
to de ter ou haver + participio™) enquanto futuro do pretérito,
tem o mesmo papel crdenativo do futuro do pretérito simples com
os mesmos valores derivados, e © mesmo funcicnamento de acordo
com Os tipos de texto, com a diferenca de s& funcionar para o
passado. Todavia, ja vimos que, sendo um tempo composto, ele marca anterio °
ridade e 0 que se observa é que o futuroc do pretérito composto indica
simultaneamente anterioridade e posterioridade a momentos distintos re
presentados ou ndo por outras situagdes e que podem ou ndo estar ex
plicitados no texto. Veja exemplos de (100), (107) e (108).

{107) "Se o0 Senhor dos ex&ércitos nao nosg tivesse deixado

[alguns da nossa linhagem,

nos teriamos sido como Sodoma,

e ter—-nos—iamos tornado tais como Gomorra".
(Biblia Sagrada, livro de Isalas, cap.l vers.9)
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{108) "Ele gostava da névoa e tentava agarrar oOs fiapos
brancos, esgarcados, sabia que haveria de chegar atra
sado ao mercado, mas nac conseguia fugir ao encanta-
mento, a féria do dia seria insignificante, os caran
guejos, nas latas, faziam um barulho rascante e metd
lico, outros concorrentes ja teriam vendido os bi-
chos, para ele pouca coiga haveria de gobrar." (BOR-
BA FILHO - 1974: 37).

Em (100) o tempo composto marca anterioridade da situagao ao mo
mento da enunciagao e o futuro do pretérito marca posteriorida-
de em relagao a explosdo. Em (107) o tempo composto da as trés
situagoes como anteriores ao estado atual de Siao, gue se veri-
fica no momento da enunciacao e os futuros do pretérito dao as
duas situacées como posteriores d situacac de "nao nos tivesse
deixado". Em (108), "teriam vendido" da esta situagao como pos-
terior ac momento em que ele tem estes pensamentos enunciados
em discurso indireto livre e anterior ao momento da situacao de
"chegar ao mercado". Os outros trés verbos no futuro do pretéri
to simples marcam as situag¢Oes como posteriores ao momento em
dque ele tem os pensamentos.

Ja vimos que o futuroc do pretérito indica sempre uma
situacao posterior a um momento X (representado ou nao por ou-
tra situacao). Assim sendo, a situagao & sempre vista como nao
realizada em X, derivando dai um valor de irrealidade da situa-
¢ao neste momento. No passado, a situac¢ao pode ser irreal em X,
mas realizada posteriormente e antes do momento da enunciagaoc e
portanto real neste momento (Veja 106, por exemplo}. Se a situa
cao nao pode ser real no momento da enunciagao ou porque uma
condigdo anterior ndo se realizou {(Veja exemplo 105 e no texto
n274, "Sem apoio, Botha renuncia na Africa do Sul", as situa-
¢Oes de "seria valida" e "nomearia) ou porque sua realizacao

& posterior a esse momento (Veja exemplos 102 e 103a, b), o}

valor de probabilidade aparece. E © que acontece principalmente
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nas dissertac¢des e descrig¢des. Quando o futuro do pretérito da
a situacao como nao realizada ou realizavel em qualquer momen-
to temos a impossibilidade. iIsto acontece sempre nas constru-
goes em que o futuro do pretérito composto se associa a uma con
dicao no pretérite mais-que-perfeito do subjuntivo, como em
(109).

(109) Se Joac tivesse me pedido, eu teria dado o emprego a

ele.

* k %
Até aqui falamos da atuagao de formas e categorias do
verbo na ordenacao referencial (cronolégica) de situag¢des. A se
guir, falamos dos ordenadores nao ligados as formas e categorias

do verbo e referidos no principio de ordenacao de (VI) a (X).

5.3.5 - Ordenacao por elementos lingiiisticos (adjuntos adver—
biais, datas, preposigoOes, conjung¢oes, verbos, numerais,

etc.) de valor temporal ou com implicacoes temporais.

Os elementos ordenadores de (VI), sobretudo os elemen
tos adverbiais, podem ter varios papéis na ordenagao referen-
cial:

a) estabelecer uma sequéncia quando o aspecto da as
situagdoes como simultaneas, ou onao-aspecto nao estabelece qualguer
seqilénciaj;

b) reforgar ou estabelecer a simultaneidade (enquanto
isso, ao mesmo tempo, entrementes, neste interim, etc.}:

¢) reforcar uma sequéncia ja estabelecida por outro
(s} elemento(s):;

d) permitir a recuperacdo da seqiiéncia croneldgica
das situagdes, quando esta nao esta em isomorfia com a ordem
textual;

e) oportunizar a colocagao de uma nova cadeia ou se-

qliéncia de situacoes.



175

0Os ordenadores de (VI) podem atuar localmente ou glo-
balmente. Vejamos alguns exemplos de sua atuagao.

Um exemplo do papel citadoc em "e" pode ser visto no
texto n?89 (Um espelho para o0 cosmo - p.38 32 coluna). Ali o ad
juhto adverbial "Alguns anos antes" possibilita a narracao consg
tituida pelas situagoes "fora escolhida para fazer", "tiveram
de transporta-lo™, "trope¢ou", "caiu espalhando". Neste mesmo
texto varios elementos adverbiais, incluindo a propria data da
revista (11/11/1989), participam da ordenagao referencial das
situagoes: "Em 1981", "em 1977", "num dia éinzento de novembro
de 1981" (p.37), "Emlseguida", em novembro de 81", "mais tarde™
(p.41). Em (110) temos outros exemplos retirados desse texto .
Em (l10a) o advérbio "depois" ordena duas situagtes nido ordena-
das pelas formas e categorias verbais num trecho preditivo e em

{(110b) reforca uma ordenagao feita pelo conhecimento de mundo .

(110) a - A comegar pela manufatura do seu espelho princi-

pal, cuja superficie refletira e focalizara a
luz dos astros, que serd depois transmitida a
Terra como uma emissdo de TV." (Texto n289),

b - "A luz gue entra pela abertura bate no espelho

pPrincipal e se reflete num outroc menor, © secun-—
dario. Depois volta e atravessa o orificio do es
pelho principal para se concentrar na camara e

outros instrumentos cientificos." (Texto n28%).
Nas reportagens, em gque normalmente a ordem referen-
cial de ocorréncia das situa¢des & subvertida na ordem textual
em func¢ao da relevancia, por exemplo, os elementos adverbials e
a data do periddico sdo fundamentais para recuperacio dessa se-
quéncia cronoldgica. Veja-se para exemplo o texto ne74 (sem
apoio, Botha renuncia na Africa do 5ul), ¢ texto ne60 (Morre
Shockley, o pal do transistor), o texto n966 (Sequestradores fo
gem para o Parand e sao cercados /Oito reféns em 12 dias de

acio) e as ordenacgdes referenciais que fizemos de suas situa-

¢0es no anexo.
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No exemplo {(94c) temos a locugao prepositiva "depois
de" que ordena as situagoes da sequinte forma: "contar o dinhei
ro" _y "aborda o gar¢om". Em (111) abaixoc a locugao prepositi-
va & "antes de" que dad a seguinte segléncia: "atiraram uma pe-
dra" —> "partif“.

(111) "Antes de partir com a crianca, 0s sequestradores
atiraram uma pedra dentro da casa com um bilhete, di
zendo gue entrariam em contato nos proximos cinco
dias." {(Texto n266).

No exemplo (97), observa-se que o elemento "ai", equi
valente a "entdo", participa da ordenacao referencial das situa
cdes, seqﬁepciando—as e reforgando a ordenagao dada pelo aspec-
to ou pelo tempo relativo.

Nos exemplos (80a, b), a conjungac "enquanto" estabe-
lece a simultaneidade das situag¢Oes. A mesma conjungd@o aparece
em (112), também marcande simultaneidade.

(112} "E enquanto ele serve a coca-ccla, o pai risca o fos
foro e acende as velas". (Texto n267)

A expressado "enquanto isso" com a mesma conjuncao apa
rece no texto ne9l (Propaganda do Yazigi) reforgando a simulta-
neidade, ja marcada pelo imperfectivo, e separando dois blocos
simultaneos: o que descreve o que acontecia neo mundo, do bloco
que descreve o que faziam os fundadores do Yazigi.

No texto ne35 (A festa de Santa Efigénia), a descri-

cdo de como a festa acontecia é dividida em trés blocos que s3o

sequienciados cronologicamente pelos adjuntos adverbiais "Dias
antes da festa", "No dia da festa"™ e "Aco fim da cerimoénia®.
Como a vocacdo da descricdo & a simultaneidade das

situacgoes, parece qgue nela os ordenadores de (VI) ou fazem orde
nagbes locaig ou de blocos descritivos simultaneos (com objetos

diferentes) ou de blocos descritivos do mesmo objeto em momen-—

tos diferentes. O mesmo pode ocorrer na dissertag¢ao cuja voca-
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¢aoc é também a simultaneidade. Em (113), temos um exemplo de or
denacgdo local por adjunto adverbial: "em outubro", em confronta
¢do com a data em gue a nota foi publicada, dd ao presente do
indicativo "estréia" um valor futuro, que coloca a situagdo co-
mo posterior as demais, que sao presentes,

(113) "Na pratica, a coordenacao de Opera vinha sendo fei-
ta por Bruno Furlanetto, que jura estar tudo certo
corr © Eugen Onegin que estréia em outubro." {("Buraco
no Teatro" in Jornal do Brasil, Caderno B, Segao "Con
trapontos" (de Luiz Paulo Horta) - Ano XCIX, neiz29 ,
3a feira,I15/08/89: p.2}).

No texto n¢81 (Ibitinga incentiva produgao rural) os
adjuntos adverbiais "Dentro em breve", "em seguida", "depois" e
"hoje" exemplificam a atuacao de elementos adverbiais na ordena
gao de situacgdes em textos preditivos.

Em textos injuntivos, os elementeocs de (VI) +ambém
atuam. Veja-se, por exemplo, no texto n®54 (Para pintar o retra
to de um passaro) o uso de "primeiro", "depois"™ {(guatro vezes )
e "entao", além das oracgdes subordinadas adverbiais temporais
("quando o passaro chegar” e "quando ja estiver 14 dentro™}. Ve
ja também o exemplo {114).

(114) "Por ualtimo colocar o milho verde e retirar do fogo,
para nao ferver." (Texto nes0).

Como nosso objetivo primeiro é o estudo textual dis-
cursivo do verbo, ndc fizemos um levantamento exaustivo dos ele
mentos ordenadores de (VI) e de seu funcionamento em cada tipo
de texto. |

Nos itens sequintes abordamos as diferentes formas pe
las quais o conhecimento de mundo atua na ordenagao referencial

(cronoldgica) de situacgdes (Cf. VII a X).
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5.3.6 - Ordenagao pelo conhecimento de mundo
5.3.6.1 - Ordenagac relos modelos cognitivos globaig

Como ficou dito em (VII.a), © conhecimento de mundo

137 -
" atua na ordenagao re

através dos esquemas, planos e "seripts
ferencial de situacgbes, porque nestes modelos cognitiveos as si-
tuacdes aparecem em ordens j& estabelecidas de ocorréncia  que
permitem ordend-las mesmo que outros ordenadores nao atuem. O
conhecimento de mundo pode estabelecer a ordenacac referencial,
reforcar a ordenacdao dada, por exemplo, por (III) ou funcionar
como instrucgdo em contrario a atuacdo de (III) ou outro elemen-
to do principio de ordenagao.

Assim, por exemplo, no texto n267 (A Gltima crdénica),
pode-se aplicar a parte das situagdes do texto o esquema de "ir
a restaurante, lanchonete, botequim, etc. (para comer)®. Este
~esquema teria basicamente ©s passos especificados a seguir na
sua ordem de ocorréncia: entrar _y escolher mesa __; sentar
escolher o que vai pedir (através de um cardapio ou nao) __» fa
zer o pedido .y aguardar . ser servido _» comer __ 5 pedir a
conta _3 pagar. Este esquema basico pode sofrer alteragoes de
acordo com o tipo do estabelecimento, ¢ nivel social a que ser-
ve, a situacao (aniversario, festa programada, © ir comer fora
sem razao especial, etc.). O texto sb citara os passos pertinen
tes para o dque se preténde dizer, os outros ficam pressupostos.
No texto "A iltima crdnica" aparecem guase todos Os passos aci-
ma, com especificaqées e desdobramentos de alguns, mas a ordem
das situacoes no texto obedece a ordem do esquema que & a ordem
referencial. Desse modo, ¢ conhecimento de mundo, através desse
esquema, reforga a ordem estabelecida, de acerde com (III), pe-

lo aspecto perfectivo e pela ordem das situagdes no texto

137 - Sobre estes modelos cognitivos globals, V, KOCH e TRAVAGLIA (198%: 63-65 e 1990: 60-63).
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(CE. ITII.c).

No conhecimento de mundo, ©os esquemas estabelecem uma
infinidade de seqiiféncias de situacdes que as vezes ficam de tal
forma interligadas que basta mencionar uma; porque as outras fi
cam pressupostas. Vejamos alguns exemplos:

a) nos textos injqntivos de receitas € freguente a se
gliéncia "quebrar ovos _ separar gemas e claras _3 bater cla
ras em neve". Com freqgiiéncia s6 se explicita o Gltimo passo '
deixando os outros dois pressupostos. Desnecessario dizer que
esta, como outras seqliéncias, podem aparecer em outros tipos de
textos, distintos daguele que tomamos em cada caso;

b) a seguéncia "tomar a decisao de fazer algo _5 fa-
zer algo" foi usada, por exemplo, no texto ne74 (Sem apoio, Bo-
tha renuncia na Africa do Sul). 21 temos "renuncicu" (fazer al-
go) dque aparece como primeira situacao na linearidade textual e
"tomou a decisao de renunciar" que aparece como oitava situagao
nessa mesma linearidade. Na ordenagac referencial da narrafiva
principal da reportagem, "tomar a decisido de renunciar" fica co
mo oitava situacao da sequéncia e "renunciou" como nona, aten-
dendo ao esquema acima. A ordenacao referencial das situacoes
da reportagem como um tode é auxiliada pelo esquema de uma cri-
se politica, resultando na renincia de um governante.

Mais alguns exenmplos desse tipo de seguéncia podem ser
vistos em (115), onde os parénteses indicam opciconalidade de
ocorrencia,

{115) a - dormir ._, (sonhar}

b - tocar o telefone __, atender _» conversar __3
(cortar ou cair a ligacao) . (trés passos ini-
ciais dessa sequiéncia b ou da seqiéneia c abaixo)

¢ - discar (o telefone) ..y esperar tocar e aten-
der __» conversar __Q(Cortar ou cair a ligacgao )

—» (trés primeiros passos das sequéncias b  ou

c);
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c) no texto n28% {Um espelho para o cosmo) no quadro
da p.39 que & descritivo e dissertativo, temos, no trecho repro
duzido nc exemplo (110-b), a sequéncia de situagdes "entra —
b?te'—é reflete 'voltaA_? atravessa _3y concentra” que
sao ordenadas nesta ordem pelo esquema de funcionamento do te-
lescoOpio com o auxilic do advérbio "depois" e da relagao meio
—> fim entre "atravessa" e "concentra";

d) no texto n2l2 (Manha na roca), a seqliéncia cronold
gica (a ordem referencial) de situagoes, especificada abaixo, é

estabelecida pelo conhecimento de mundo:
recorta _3 esbate —3 aponta
f
cobre

e) no texto ne70 (Brasiliense acerta sozinho Sena re-
corde), a ordenacao referencial é feita pelo conhecimento de
mundo {(esquema de jogar.e ganhar na Sena), inclusive funcionan-
do como instrucao em contrario de acordo com {III.l.c), ja que
temos situagdes com aspecto perfectivo que sao sequentes, mas
nao na ordem em gue aparecem no texto. No texto temos a ordem
de (ll16.a) e a ordem referencial das situacoes dada pelo conhe-
cimento de mundo (com o auxilioc do aspecto acabado: "feita", e
do tempo presente em oposigdc ao passado: "nao quer se idéntifi
car") é a de (1l16.b).

(116) a - acertou, ganhou, Jjogou, feita, ndo quer se iden
tificar, aplicou.
b - feita, jogou, acertou, ganhou, aplicou, nao quer
se identificar.

Os chamados pares adjacentes da conversagao permitem
ordenacac referencial que se pode atribuir ao conhecimento de
mundo, porgue sao uma espécie de esquema conversacional, uma
vez que sdao dois turnos ordenados como uma primeira parté e una

sequnda parte, ou seja, ordenagido com sequéncia pré-determina-
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1
da. 38

Estdo neste caso sequéncias como pergunta — resposta ;

dizer _» replicar/protestar; convidar —5 aceitar/recusar; pe-

dir/exigir — concordar/aceitar/recusar/atender, etc. Veja

exemplos (117) e (118).

(117) "Eles ameacam matar os reféns e exigem um helicdpte
ro para a fuga. A policia do Parand se recusa a dei-
xa-los entrar no estado e a de Sao Paulo diz que nao
vai permitir que eles voltem.

11 de agosto (sexta~feira) __ O governador de Goilas

freta um helicoptero para atender 3 exigéncia dos se

qiestradores, ......" (Texto ne66}.
(118) 6 "Um homem se aproximara de outro e dira:
"Tu tens um mantc na casa de teu pail,
€ mister que sejas nosso principe,
toma sob teu poder esta ruina."
7 O outro, entao, protestara:
"Eu nao posso curar estas chagas:
e em minha casa nao hd nem pac nem manto,
nao me fagails principe do povo."
(Biblia Sagrada - Livro de Isaias - cap.3, vers.6e7)

Em (118) o advérbio "entZo" reforg¢a a ordenacio do
par adjacente. No exemplo (117) o par adjacente corrobora a or-
denacao feita pelo perfectivo e pelas datas. No texto n2e6él (Pas
seio noturno), no quarto paragrafo, ocorre o mesmo: o par adja-
cente corrobora a ordenacao feita pelo perfectivo entre "convi-
dei" e "minha mulher respondeu".

Os planos estabelecem uma sequéncia ordenada de situa
goes que conduzem a uma meta pretendida. Neste sentido, alguns
textos injuntivos sao planos: neste caso estao as receitas culi
narias e os manuais de instrucao em geral, como os de uso e mon
tagem de aparelhos elétrico-eletrdnicos e outros tipos de obje-

tos, inclusive brinquedos. As receitas e manuais de instrucio

ordenam as situagoes, pode-se dizer, numa ordem pragmatica ou

138 - Cf, LEVINSON (1983: 303-308) e MARCUSCHI (1986: 34-37),
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pratica, porque a ordem em que sao apresentadas representa a
melhor sequéncia de execucido das situa¢des (normalmente acdes )
para atingir o fim pretendido. A ordem nestes tipos de textos
que atendem a um "plano" & quase uma ordem necessaria. - Dessa
forma, inversdes sempre causam problemas. Veja no anexo os tex-
tos injuntivos ou seus-trechqs enumerados a segulr: texto nos54
{Para pintar o retrato de umbpasséro), que & a instrugao para
fazer algo, portanto uma espécie de manual de instru¢dao em lin-
guagem literédria; textos n?46 (Abridor afiador automatico Arno:
como usar o abridor de latas), n252 (Manual de instrugodes do
TV Philips 14 CT 6401/UV: Ligagdo das antenas externas}, nosg
(Falso vatapa) e n2955 (Suflé de cenoura).

Esse tipo de ordenacao dada por um planc aparece nas
receitas, mesmo quando elas nao sdo formuladas injuntivamente ,
mas o falante explica como faz algo ou descreve suas agoes ao
executar uma receita. E o que vemos abaixc nos exemplos (119) e
(120)1”, onde E - entrevistador, F - falante, I - intrometidd e
... {(reticéncias) indica pausa e o paréntesegs trecho em que 0

transcritor ficou em duavida.

(119) E - Entdo, como & que faz esse bife?
F - Eu?
E - E.

F - Eu boto a banha ... a banha... a frigideira na
banha, jogo o bife la dentro e boto uma tampa em
¢cima e saio de (rindo)} perto. (risos) Depois de
um tempinho que Tchiii , eu volto la, tiro a
frigideira tapada, espero parar de pular, desvi-
ro o bife, boto a tampa (rindo) e boto no fogo

de novo (Riso E).

139 - Estes exemplos nos foram gentilmente cedidos pelo projeto de pesquisa da UFRJ “Programa
de Estudos sobre o uso da lingua. Amostra censo da variacao lingtiistica no Estado de
Rio de Janeiro" através da Profé@ Nelize Pires de Omena. Utllizamos a transcricao felta
pelo projeto em grafia oficial com algumas adaptagdes, o que nao causa problemas, ja
que se esta observande a ordem das  sltuagoes e nao outros ele-

mentos.
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N3ao, & um cozinheiro corajoso! (Riso E)
{Informante: José Vasco, casa 26, 32 anos, 82
ginasial completa, vendedor. 08/06/88 pp. 22 e
23, linhas 563-574).

(Falando rinde) Como & que faz arroz? Eu ndo sel
fazer arroz.

Nao, eu nao, nao, nao (faz sai) aquele negdcio
(meio unidos venceremos) mas da para comer.

Mas como & que faz? FEu nao sei fazer.

Ah! Poe Sleo, nao &€? Toca la uns temperos {no)
negbcio, poe o arroz, nao &? Lavado, deixa ficar,
assim, um pouco no tempero, depois poe agua, de
acordo com o numero de xjicaras, nao é? de de...
arroz.

Mas de... e esse lance de botar agua, & que eu
acho dificil, nao &?

£? Ndo, eu costumo botar assim: para duas xica-
ras, por exemplo, de arroz, eu ponho uma Xicara

de agua, por exemplo.

{Informante: Mariza, casa 22, 17 anos, 20 colegial
em curso, estudante. 21/06/88. P.52, linhas 1327 -
1342).

Os "scripts", gue sao planos estabilizados e estereo-
tipados, atuam na ordenacao referencial da mesma forma que os
planos comuns. Seria, por exemplo, o caso de um texto que falas
se sobre um casamento religioso e/ou civil. A ordenacao referen
cial das situagoes, independente do tipo de texto que se produ-
zisse, certamente seria feita pela atuacgao do conhecimento de
mundo representado pelo "script™ ou pelo menos contar-se-ia com

seu auxilic ao fazer a ordenacdo referencial das situacodes.

5.3.6.2 - Ordenacao por relagdes semanticas entre oracgoes e

periodos

Sequndo {VII.b), varias relag¢gbes entre cracodes ou pe-
riodos que expressam situacdes sdo capazes de estabelecer ordem

referencial entre essas situagdes porque tem implicagdes crono-
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logicas. Assim, uma situagao que & causa de outra ocorre antes
da que lhe & consequéncia, e assim por diante de tal modo due
teremos as ordens referenciais especificadas em (XV) em funcao
da relacao entre as situacdes.

(XV)}) a - causa _—s conseqgi@ncia ou efeito.
- condigao .y condicionada.
agaoc s resultado.

- possibilidade de realizagao - realizacao.

H 0 0 U
[

- etc...-...-.....--

CERVONT (198%: 66 e nota 43), falando de modalidade ,
aborda a questdo de cronologias e propode seqﬁénéias tais como :
a) aprender _y saber (gue podemos dizer gue & uma seqliéncia
do tipo “agéo —~> resultado"); b) poténcia _y efeito {poder com
prar _.5 comprar}; ¢} subjuntivo {probabilidade) _.» indicativo
{(certeza).

Em alguns d4dos exémplos ja dados encontramos casos des
sas relacOes estabelecendo ordenacgac referencial. A relacao de
causa e conseqiiéncia aparece em (88) entre "farei" —3 "habita-
ra" e em (102), entre "prejuizos que estejam causando" _y "te-
riam de advertir". A relacao de condigdo e condicionado aparece
em (89) entre "for comunicada" e "serac retirados" e em (103) ,
bem como entre as situac¢Oes das orag¢des condicionais dos tipos
de (103) ou de outros tipos. A relagao de meic e fim aparece
em {90~c) entre "comega a ser testado" (a experiéncia) e M"para
definir™; em (93), entre "segure" e "levante" (meios) e "para
golta-la" (fim). A relag¢do entre ag¢do e resultado aparece em
{(91) entre "os exames que sdo obrigados a fazer" {acdo) e "re-
sultam normais" (resultade). E bom cobservar que ¢ conjunto des-
sas duas situag¢Oes funciona como causa para "ficam reconforta-
dos™ {conseqiiéncia). Um outro exemplo de a¢do e resultado pode

ser visto no texto nf46 (Abridor afiador automatico Arno: como
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usar o abridor de latas): ali a situagao "obtera" & resultado

de todas as acoes anteriores: "cologue®™, "Levante", "cologque" ,

n Ab : " L] n n haali f L1 o L n 4 "
aixe", "encoste", "Apdie", "possa sequra-la", "pressione ,

"acionar", "mantendo-a pressionada". Neste mesmo texto, a rela-

¢ao meio _ fim aparece entre varias situacdes: "Apdie" __ "pa
s . cssi . ' _

ra que possa segura-la", "pressione™ __ "para acionar", "sequ

re e levante" 5 "para soltéd-la", "utilize" _y ‘“para abrir".

Ainda no mesmo texto n946, temos um exemplo da rela-
gao de possibilidade de realizagao e realizacao. Ela se verifi-
ca entre as duas situag¢Oes em negrito nos trechos do texto trang

crito em {(121).

{121) -~ "Apdie o imad sobre a tampa da lata, para que este
' . possa segura-la depois do corte." (possibilidade de
realizacao).

- A tampa que ficou presa ao imd podera também  ser
facilmente retirada. (realizacao).
Um outro exemplo da relacao "possibilidade de realizag¢do _5 rea
liza¢do" pode ser visto no trecho digsertativo de FOUCAULT (1986:
133) transcrito em (122) abaixo.

(122} "NGo se trata de fundar, de direito, uma teoria — e
antes de poder eventualmente fazé-lo (ndo nego que
lamento nao ter ainda chegado a tanto)— mas sim, no
momento, de esfabelecer uma possibilidade.

Esta relacao & lexicalizada em verbos que, funcionan-
do normalmente comp auxiliares modais (poder) ou semanticos (tentar/
buscar —» conseguir), estabelecem sequéncias como as especifi-
cadas em (123-a} e exemplificadas em (123-b).

(123) a - tentar, buscar + infinitivo _. conseguir + (in-

finitivo}
b - Joao tentou falar com o Papa e conseguiu (falar

com o Papa).

Também a relacao "agao .y resultado” pode aparecer

através do semantema de certos verbos como se pode observar em
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{124) a {126), onde se vé gue "buscar", "peleijar" e "disputar"
sao sempre situa¢oes que representam acdes que necessariamente
desaguam num resultado. As seqgliencias de (123-a) também podem

ser interpretadas como tendo este valor,

(124) a

Buscar X — |conseguir X
alcancar X

b - Jodo buscou a gloria e a alcangau, buscou amer

mas nao o conseguiu,

Pelejar para + infinitive _y { consequir + (infi
nitivo) / Verbogue

{125) a

acompanha pelejar.
b - Joao ﬁelejou para consertar o liquidificador e

conseguiu (consertar) (ou e consertou).

{126) a disputar _y vencer

b - 0 Brasil disputou a copa de noventa, mas nao ven
ceu.

Casos comc o0 de (126) resultam em tipos de situacao
referidos em (VII.c) (Cf. 60-h).

Talvez se possa ver em alguns usos dos verbos causati
vos um lexicalizagao da relacao entre causa e consequencia. Ve-
ja-se o exemplo (127).

(127) a - Um tornado causou grandes prejuizos no Sul dos
Estados Unidos ontem.

b ~ Um tornado varreu o sul dos EUA ontem provocando
enchentes, desabamentos e deixando milhares de
desabrigados.

Como a nogao de finalidade estabelece uma possibilida
de de realizagdo podemos ter seqiiéncias como as especificadas e

exemplificadas em (128).

(128) a - meio — | fim realiza-
possibilidade de realizagdo; / Cdo  ou

nio rea-

lizagao

b - Fazer X 5 para Y atingir, conseguir, alcan

car Y
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¢ - Joao estudou muito para passar no  vestibular
e | conseguiu (passar).
alcangou sua meta.
atingiu seu objetivo.

No texto no59 BERLINCK -~ 1987: Inguérito ne3 trecho
das pp. 20 a 24) observa-se uma seguéncia desse tipo entre si-
tuagdes de "ir" e "voltar": foram _, prd volta _; ndo volta-
ram (Veja, no anexo,na ordenacgao feita das situagoes da narrati-
va 3 deste texto, os momentos III.1 e III.T7).

Para finalizar, observe-se que, no textc n984 (Prima-
vera), que & todo preditivo, a ordem em que as situacOes apare-
cem nco texto parece texr a ver com sua ordem referencial, qﬁe
seria dada pﬁr um encadeamento dos acentecimentos previstos em
termos de causa e consegiiéncia. Apenas o versiculo 19 parece nio
participar desse encadeamento, mas na prdpria Biblia ha uma né-

ta de rodapé dos editores e tradutores em que se diz que ele pa

rece deslocado.
5.3.6.3 - Ordenagao pelos tipos de situacao

A ordenagao referencial de situagdes pelo seu tipo se
gue o que foi especificado em (XI) e exemplificado em (6Q) (61)
e (62) (Cf. item 5.2.2). Vimos também, com o0 exemplo (126) ——
nos comentarios sobre (VII.b)—, que os tipos de situacOes as
vezes podem ser resultado da lexicalizagao de algum tipo de re-
lagao entre situacdes, sobretudo a relacgdo entre agac e resulta
do. O levantamento estatistico sugeride em 4.2.1.3 fica para es
tudos posteriores, j& que nosso interesse na ordenagao de tipos
de situagOes se restringe aqui ac seu uso como um mecanismo da
ordenagao referencial de situacées. Resta~nes, pols, apenas dar
alguns exemplos da atuacac de (XI) na ordenagao referencial de

situa¢des, o que fazemos em (129) a (131).

{129) "A distancia & tao grande que os sinals de radio da
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Voyager, viajando d velocidade da luz (300 mil quild
metros por segundo), levam 4 horas para chegar na
Terra." {Texto ne43) (Cf. 60-a).

(130} 18 "Se vossos pecados forem escarlates, tornar-se-ao
[brancos c¢omo a nevel
Se forem vermelhos como a parpura, fica-
[rao brancos comc a lal

(Biblia Sagrada, Livro de Isaias, cap.l, vers. 18).

(131) "O aparelho foi seqliestrado pouco depois de decolar

de Bancoc, capital da Tailandia, com destino a Kuait

(capital do pais do mesmo nome). Pelo menos cinco ho

mens, falando arabe, obrigaram o piloto a desviar

sua rota para o Ird. O Boeing pousou as 8h (11lh 30 de

Brasilia) em Meshed, a 900 Km a nordeste de Teera (ca

pital iraniana) ("Avido com 112 a bordo € desviado

para o Ira" in Folha de Sao Paulo, ano 68, n221.553,
06/04/1988: primeira pagina).

A mesma série de situacgOes exenmplificada em (131) (Cf.

60-m) aparece no texto n266 (Sequestradores fogem para o Parana

e sao cercados: oito reféns em 12 dias de acgao): veja "decola”

e "aterrisa" no trecho "13 de agosto (domingo}" e "decola" e "se

gue" no trecho "14 de agosto (segunda-feira)".
5.3.6.4 - Ordenacao pelo valor da semantema do verbo

Em {VIL.d) dissemos que o conhecimento de mundo tam-
bém atua na ordenacao referencial de situagoes através do seman
tema de certos verbos. E precisc lembrar gue &€ ¢ semantema do
verbo que se esta levando em conta: a) na lexicalizacdo de rela
coes (Cf. VII.b); b) na ordenacdo de tipos de situagoes (Cf.?IL
c): ¢} no caso dos verbos indicadores de fases da situacao (Cf.
5.2.3). Além desses casos, o semantema de alguns verbos pode
implicar ordena¢éo de situagdes representadas quase sempre por
nomes. E o caso dosg verbos "preceder", "seguir(-se)" e "acompa-
nhar", marcando respectivamente anterioridade, posterioridade e

simultaneidade. Parece que este tipo de ordenacao & mais fre-
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giente na dissertagdo e descrigio, mas isto & algo a verificar.
Veja exemplos (132) a (134). Confronte~se (133a) com (133b).

{132) "O leitor ou ouvinte do texto tem arquivada em sua

memdria uma espécie de modelo do gque seja um show

uma apresentacdo artistica. (normalmente de cantores,

masicos, bailarinos), que & precedida de uma divulga

gao (por cartazes e/ou anidncios na imprensa: jornais,

radio, televisao, etc.} ....." (KOCH e TRAVAGLIA -
1990: 13).

(133) a - A festa de S3oc Joac de ontem foi o6tima. Rezaram
0 terco e a reza seguiram-se as dangas e 0os co-
mes e bebes.

b - A festa de S3o Jodo de ontem foi 6tima. Primeiro
rezaram o tercgo depois tocdos dangaram € comeream &

vontade.

(134) "Além da sensacao de angdstia, eles podem ter . cri-
ses de pressao alta, batedeiras, falta de ar, nau-
seas, dores no peito e na cabeca, muitas vezes acom-
panhadas de sensac0es de morte iminente." (Texto no
44).,

Pode-se incluir aqui o gque MAINGUENEAU (1987:62), ao
falar do discurso relatado e citando Charolles, chama de pressu
postos dos verbos de comunicacdo ("dicendi") sobre a posicao
cronoldgica. Ou seja, certos verbos dicendi tém implicacdes cro
noldgicas quanto a posicao da fala que introduzem em relagdao a

outras falas. Seria o caso de verbos come "replicar", "repetir",

"concluir", "perguntar/responder" (um par adjacente).
5.3.6.5 - Ainda a ordenacao pelo conhecimento de mundo

Para finalizar, gostariamos de anotar gue o conheci-
mento de munde ainda pode atuar na ordenacgao referencial atra-
vés do conhecimento ativado por verbos ou nomes e que se rela-
ciona com o tempo referencial (cronoldgico) de alguma forma. As
sim, no exemplo (94b), o verbo "lembrar" e o sintagma nominal

"noites antigas” remetem ac passado e, portanto, a uma anterio-
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ridade das situagoes lembradas em relacdo ao momento em que ele
carrega a filha para o guarto (Cf. texto n?64: A farsa e os far
santes). Isto inclusive explicaria o uso do passado neste texto
para marcar anterioridade em relacao ao presente, No exemplo
(135) abaixo, o substantivo "prenincio" remete ao futuro e, por
tanto, a uma posterioridade em relagdo ao momento da histdoria
em curso, posterioridade essa que & assinalada pelo futuro do
pretérito.

(135) "Mal sabia, quando o sinal finalmente abriu e conse-
gui vencer os 200 metros gue vdo até o semdforo do
cruzamento da rua Canadd, gue se tratava do : preniin-
cio do milagre de que seria testemunha" (BRANCO, Fre
derico "Milagre Vespertino” in Jornal da Tarde ano
24, n27.283, Sao Paulo, 16/08/1989: p.4).

5.3.7 - Instrucdes em contrario a seqiencialidade estabelecida

pelo aspecto perfectivo (III.l.a).

Vvimos em {VIII) que alguns elementos do conhecimento
de mundc funcionam especificamente como instrugdes em contrario

a (III.l.a}. Vejamos alguns exemplqs;

(ViII.a) (Varias situacdes sao constituintes de
outra) pode ser cbservado, por exemplo, no texto ne64 (A farsa
e os farsanteé), onde as situacdoes do trecho transcrito " em
(136b) sdo constituintes da situagdo do trecho transcrito em

(136a) e, portanto, nio lhe sdo seqglientes.

(136) a - "... depois jogam uma partida de batalha naval ,
A6, F7, D8 - agua."
b - "Acerta uma parte do cruzador. Agua. Ela ganha

por deis submarinos e um pedago de aviao."

No texto n267 (A dltima cronica) as situagoes "a mae
remexe na bolsa™ e "retira" qualquer coisa”™, "o pal se mune de
uma caixa de f&sforos, e espera” e "a filha aguarda" sdo consti

tuintes de "obedecem ... a um discreto ritual” e portanto nao

lhe sao seqgilentes apesar do perfectivo. As agles dos trés perso
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nagens sao simultaneas entre si, pois, tal como no exemplo (86),
temos trés cadeias de situa¢Oes simultdneas. No texto ne74 (Sem

apoio, Botha renuncia na Africa do Sul) as situacdoes expressas

por "informou", "explicou", "lembrou", "disse", "[informoul]" ,
"reconheceu", "esclareceu", "denunciou", "acrescentando” sac to
das partes da situagdao "anunciar minha rentncia". (Cf. no anexo,

a ordenacdo feita das situagdOes deste texto). O texto ndo ofere
ce elementos para ordenar as situag¢oes constituintes que fazem
parte do antncio da renfincia. Pode-se supor que sua ordem de
ocorréncia seja a de aparecimento no texto, mas nada permite ga
rantir isto. No texto ne89% (Um espelho para o cosmo}, as situa-
cbes de "comecou a rodar" e "Foram ligados"™ sao partes da opera
gao referida em "Trés minutos depois de iniciada a operagao tu-
do estava terminado™ (Cf. p.41 do texto). Ha ocutros exemplos nes
te texto.

Podemos incluir agui os casos em gue uma situagao in-
dica o modo de realizacao da outra, como no exemplo {77), .pois
neste caso pode-se considerar aguela como constituinte desta.

Veja ainda no texto ne68 (0 Arguivo), e na . ordenacao
de suas situagOes no anexo, que a situacac 43 {transformou-se )
& constituida pelas situacoes 43.A.1 a 43.A.7 da ordenagao (es-
tendeu, enrijeceu, ficou liso, regrediu, fundiu, desumanizarame
-ge, havia e tornou-se).

No texto n289 (Um espelho para o cosmo) pecdem ser ob-
servados exemplos de (VIII.b) (fases de realizacao e desenvolvi
mento sdo constituintes da situagao). Ali se pode ver, pcr exem
plo, que as fases de construgao do telescodpio: "se comegou a
construir®, "ficou pronto" nao sao seqgiientes a referéncia i pré
pria construgao do telescopio: foi sua construcao que levou cin
co anos", "lembrando os anos de agonia para construi-lo". Veja-

-se 5.2.3.
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Vejamos alguns exemplos de (VIII.c) (dois verbos indi
cam a mesma situacldo por serem "sindnimos" ou referirem-se a
mesma situagao, ou por repeticdo do mesmo item lexical, ou por
uso de um verbo vicario). No texto ne59 (Trecho de BERLINCK -
1987), de iinguagem oral, a repeti¢do do mesmo item lexical ocor

re, por exemplo, com "ir" (3 vezes): "foram" (linhas 671 e €73}

e "tinham ido" {linhas 686-687) *’; e com "matar" (5 vezes): "ma
taram" (linhas 674, 677 e 678), "tinham matado" (linha 682) e
"foramlmortos" (linha 697). Entre eles nac ha sequéncia, por-
gque indicam a mesma ocorréncia da mesma situacac. O uso de sind
nimo para esse fim acontece nesse mesmo texto onde todas . as
ocorréncias de "matar", gue acabamos de registrar, retomam a
situagao expressa por "foram assassinados" (linha 668}. O uso
de verbo vicario {um condensador), tendoc por sujeito um . termo
genérico, também ocorre aqui, onde "tinha acontecido"”  (linhas
687-688) coresponde a “bateram, judiaram, maltrataram, mataram,
rasgaram" ou simplesmente as demais ocorréncias de "matar™. WNo
exemplo (97), temos a repetigao do mesmo item lexical: "fiz o
exame de selecao" e "Ffiz o exame de selecaoc condicional®.
Em textos escritos, também temos casos de {(VIII.c) .
Em (137}, a repeticao do mesmo item lexical; em (138), o uso de
verbos que se referem a mesma situagao e em (139}, o de .termo
genérico classificatorio mais verbo vicario.
(137) 1o paragrafo
"aA enfermeira M.J.S., de 39 anos, detida pela "~ Poli-
cia Ferrovidria na Estac¢ao D. Pedro II (Central do
Brasil) gquando tentava pular uma roleta que segundo
ela, havia enquic¢ado, fol espancada, estuprada e rou

bada pelos dois guardas fardados, sexta-feira a noi-

te, de acordo com o seu depoimento na 2@ DP.

L I B R N A L N I N N N B R N B A R R R T N N R I T I I N IO N

140 - Nos textos orais & comum a repetigao da mesma situacdo para elaborar um determinado pon
to, da narrativa por exempla, pelc acréscimo de informagtes de que o falante se lembrou
num momento posterior do texto. £ o que temos com a repeticao de "foram": da  primeira

vez se diz com quem foram € da segunda o prazo previsto para o passeio.
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30 pérégrafo

M. diz que fol espancada e estuprada sob a ameaga
de um revdlver."

{"Mulher pode reconhecer estupradores" in Jornal do
Brasil. Ano XCIX, nQl29. Cadernoc "Cidade" - p.5.Ric
de Janeiro, 15/08/89). '

(138) "Anapolis {(Sucursal) - o protético Jurandir Jalio da
Costa, que estava desaparecido desde o dia 9 .ﬁltimo
foi encontrado morto, pela policia as margens do Rio
Capivari, proximo & BR-414, no sentido Anadpolis / Co
rumba. A policia chegou a vitima através do seu pro-
prio assassino, Tercilio Souza Maia, 19, pedreiro que
o apunhalou no dia 9, quando sairam juntos, ja due
cultivavam grande amizade."

("Cadaver de protético & encontrado no mato" in O Po
pular. Ano L, n?13.232. Goiania, 15/08/89, p.1l6).

(139) "José Francisco Filho (21 anos) matou a tiros Luis
Carlos Oliveira (20 anos) e feriu o soldado da PM re
formade Celso Delbem com um balago nas nadegas. O fa
to aconteceu na madrugada de ontem, na rua Catingua,
no bairro de Tatuapé, Zona Leste da cidade".
("BExecutou inimigo e ainda queimou um PM reformado "
in Noticias Populares n29.307. Sao Paulo, 24/10/89 ,
p.6). '

No texto ne75 (Seqgiestradores fogem para o Parana e
sdo cercados) temos o uso de sindnimos e repeticgdo do mesmo item
lexical. Os sinonimos sdo "aterrisou" e "havia pousado" (fejan@
1.14 na ordenacao feité no anexo) e "seguia® e "acompanhava"
(Veja noI.13.b da mesma ordenacdo) A repeticdo do mesmo item le
xical aparece com "seguia" e "estar sendo seguido” (Veja o mes-

mo neI.13.b da mesma ordenacio).

5.3.8 - Instrugao em contrario a simultaneidade estabelecida

pelo aspecto imperfectivo (III.1.b)

Segundo {IX), o conhecimento de mundoc também pode fun

cionar como instrucdo em contrario a (IIXI.1.b), fazendo com que

a simultaneidade estabelecida pelo imperfectivo ndo prevalega .



194

Isto pode ser observado nos exemplos (74a), (74b) e (%24-b), onde
¢ conhecimento de mundo, apesar do imperfectivo, nos leva a es-
tabelecer as seguintes seqiiéncias habituais de situacoes:

a) Em {74a): acordava._é esperava.

b} Em‘(?4b): chegava _y levantava-se 5 esfarelava-
-se.

c)Em (94b); ~acordava . pedia colo __ ficava.

~tentava deitéd-la __ agarravam.

Em casos como estes, parece estranho ¢ fato de termos
ao mesmo tempo seqgliéncia e simultaneidade de situacgdes. Aconte-
ce gque a situacdo que se repete pode ter um aspécto em cada uma
de suas realizagdes (aqui perfectivo), tendo a situagdo repre-
sentada pelo conjunto das repetigdes, com duracdo descontinua
ilimitada, outro aspecto (aqui imperfective, habitual), o que
explica a dupla possJ’.bili(ilade.ll'1

Por tails razdes, a ocorréncia do previstd em {IX) e
comum em trechos de situacoes habituais, mas também acontece em
outros casos como ¢ do exemple (140}, onde temos uma situacao
no perfectivo ("construida") e outra no imperfectivo (existia)
e as duas situac¢des nao sdac simultdneas, como previsto neste ca
so por (III.l.b). Ali temos a seqiéncia existia _ [foil cons-
truida. No exemplo (76 a) o conhecimento de mundo mostra que
"desenhando", "separando-se”, "marchando" e "fazendo evolugoes"
nao podem ser simultaneos, o que inclusive € marcado linguisti-
camente pela alternativa "ora". Apesar de serem seglientes nao
se pode determinar a éua ordem por causa de (X.a).

{140) "Catedral de N. Sra. da Boa Viagem
Construida em estilo gotico, no local onde existia a
matriz barroca de N. Sra. da Boa Viagem do antigo Ar
raial do Curral D'El Rey. Abriga vitrais de grande

beleza e altar-mor em marmore Carrara trabalhado.
(Texto ne26).

14} - Cf. TRAVAGLIA (1981: item 4.2.7}.
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5.3.9 - Instrugdes em contrario a sequencialidade (III.l.a) e
a ordem referencial (III.l.c) estabelecidas pelo as=-

pecto perfectivo.

Finalmente temos as instrug¢oes em contrario a (III.1l.
a) e (ITI.1.c} de (X). {X.a) (Situacodoes gue representam exem-—
plos, consequéncias, reac¢des, especificacdo em relacdo a outra)
ocorre, por exemplo, no texto de (76a), como comentamos em 5.3.
8. Mas ali as situag¢Oes ndo estao no perfectivo. Exemplos aa
ocorréncia de (X.a} com o verbo no perfectivo podem ser vistos
nos seguintes textosr:

a) Texto n273 ("Manifestantes enfrentam a policia na
Irlanda do Norte") em gue temos varias pequenas narragoes que
especificam como o enfrentamento aconteceu, dando exemplos dos
intensos choques vividos (Cf. comentidrio feito no capitulo 2) .

b) Texto n234 ("Duque de Caxias") em que de um vcertq
modo € especificada uma série de agdes que caracterizam o Duque
de Caxias, exemplificando o seu carater por ser resultado dele.

Em (141), temos um exemplo-de (X.a} em que "escreveu",
"pintou”" e "fez" especificam o trabalho artistico gue cada um
fez, Nao se pode dizer ge os fizeram simultaneamente ou em se-
giéncia e neste caso em que ordem.

(141) Pedi a meus filhos que fizessem um trabalho artisti-
co. Joao escreveu um poema, Paulo pintou um quadro e
Maria fez uma estatua.

Talvez se pudesse considerar (X.b) (efeiteo lista de
situacgoes englobadas em um periocdo de tempo) um.subcaso . de
(X.a), ja que sempre temos uma espécie de especificacdo, de lis
ta de situag¢fes, englobadas no tempo de realizacao de outra ou
num periodo de tempo dado, sem que elas constituam uma - cadeia
de acontecimentos.

Temos exemplos de (X.b):
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a} no texto ne69 (Propaganda do BANESTADO), em que
"fez histéria", "influju"™, "propiciou" e "participou” especifi-
camas acoes importantes do banco no periodo dado por "de 13 pa-
ra ca";

| b} no segundo paragrafo do texto ne76 (Seglestradores
fogem para ¢ Parana e saoc cercados/ Papel da imprensa e  valor
da vida), em gue "emocionou", "tornou solidaria”, "provocou"
"esteve assistindo", "pareceu", e "permaneceram" . egpecificam
uma sé:ie de acontecimentcs ocorridos no periodo de duracgdao do
seqgliestro;

c} no textd ne68 (0 Arquivo), em que : as situacoes
"ficou mais esbelto™, "tornou-se menos rosada", "aumentou" p
"orosseguiu® e "aconteceu” estao englobadas no periodo de "nos
guatro anos seguintes” que € caracterizado neste trecho, inclu-
sive através de varios verbos no imperfectivo. (Cf. . paragrafos
9 a 12 do texto).

No exemplo (142}, temos a especificac¢i@o de acgdes acon
tecidas durante um "Reveillon", sem a preocupagac com seu enca-
deamento em uma sequéncia. Em (143),Ivé—se gque (X.b) inclui mes
mo a na3o possibilidade de ordenagao de duas situagdes quando uma
estad contida no tempo de realizagao da outra.

(142) No Thalia. Teve um, R. que, olhe que eu... que eu...
eu... eu.../(Porque) ce fica dangando, cé fica su/ ,
né?, sua pra burro, entdo ce bebe bebe bebe. ‘Olha
eu bebi a noite intera, mas eu nao fuli uma vez . se-

quer no banhero. De tanto que eu suei . Eu nao parei
de danca. (BERLINCK - 1987: pp.3 e 4 1inhas 73 a 83).

(143) a - Joao falou comigo, quando veio aqui.

b - Seu pai veio a Uberlandia, mas naoc me procurou .

{144) José viveu 5 anos aqui. Neste tempo casou-se, fezuma
casa, deu aula no colégio, teve dois filhos, conquis

tou muitos amigos. Mas depois fugiu abandonando tudo.

Em (144) observa-se que "casou", "fez", "deu", "teve"
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. .

e "conquistou" sao situag¢des ocorridas nos "5 anos gue Joao vi-
veu aqui" e que ndo podemos seqienciar. A sequéncia ocorre en-
tre "viver"” e "fugiu". As outras situac¢Ses, como ja dissemos
{Cf. cap.2 e X em 5.2.1), constituem uma espécie de comentario,
elaborando um ponto da narracg3o. Em (142), as situacdes nio se-
glienciiveis elaboram um ponto da dissertacio.

Como se pode observar, nos dois casos de (X), as si-
tuacOes nado sequenciaveis elaboram um ponto do texto, consti-
tuindo um comentdrio ou constituem © préprio texto como uma es-

pécie de comentario.
5.3.10 - Consideracoes finais sobre a ordenacao referencial

No que diz respeito & cordenacao referencial, observa-
-se que a simultaneidade das situagoes & caracteristica da dis-
sertacgao e da descrigao, portanto do comentdrio, enquanto o se-
gienciamento das situagfes em uma ordem é caracteristica e ca-
racterizadora da narrativa tipo histdria. Mesmo se a narrativa
tipo histbria & preditiva (futura) e ent3o nao aparece o0 aspec-
to para marcar a sequéncia ou a simultaneidade das situacdes, a
possibilidade de ordenacdo existe, ainda que apenas potencial-
mente, o que ndo ocorre na dissertacao e descricac. De tal for-
ma isso é basico gue, quando as situagdes de um texto narrativo
nao podem ser ordenadas por alguma razao, ele ou constitui uma
dissertagdo ou descrigdo, portanto um comentdrio, ou faz parte
de uma dissertagido ou descrigdo ou mesmo uma narracdo, elaboran
do um ponto de diferehtes modos. Tem-se, neste caso, um - inter-
cambio de tipos textuais como ficou sugerido no capitulo 2. Ain
da como consequéncia dessas regularidades, observa-se que, quan
do se guer ordenar referencialmente situag¢des nas dissertacgoes
ou descrigdes, langa-se mao da combinacio desses tipos de tex-
tos com uma narracao tipo histdéria como se pode ver no texto ne

89 (Um espelho para © cosmo), criando-se uma sequéncia cronold-
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gica para as situagbes do comentario. As vezes isto é robtido
usando recursos ordenadores como os elementos adverbiais (Veja
o texto ne35: A festa de Santa Efigénia e o0 texto n278: Roteiro
de excursao a Disneyworld).

Quanto a injungao, observa-se que, devido as modalida
des, o aspecto quase sempre nac se atualiza e temos a nao-orde-~
nag¢do das situag¢des, que, assim, ndo sao dadas nem como segilen-
tes nem como simultaneas. Se o texto injuntivo incita & realiza
cdo de varias situagdes, elas s serdo ordenadas em uma seqién-—
cia cronoldgica por razbes pragmaticas, ou seja, se elas tive-
rem de ser executadas numa determinada ordem para atingir uma
meta, portanto, se constituirem um plano.

E preciso lembrar que um texto pode ter mais de uma
cadeia de situagles, ordendveis referencialmente em uma sequén-
cia cronoldgica. Ou seja, um texto narrativo pode conter mais
do que uma histdria. Veja, no anexo, a ordenacac feita das si-
tuacoes de alguns textos narrativos onde esse fato se evidenéia
pela divisao em narrativa 1, narrativa 2, etc. 2

Como se viu, a ordenagdo referencial &€ - basicamente
feita pelas categorias verbais (aspecto e tempo), mas a interfe
réncia de outros elementos ordenadores com a atuagdo ordenado-
ra das categorias do verbo nos obriga a comentar sobre estes al
timos, embora eles nao sejam estritamente ligados ao objeto de
nosso estudo que € © verbo.

Passemos, a segulir, a algumas consideragoes sobre a

ordenacac no texto.

142 -~ Neste ponta seria interessante observar a ordenagdo referencial que fizemos das situa-
¢0es de varios tipos de textos narrativos. No anexo apresentamos a ordenacao referen-
cial das situacoes dos segulntes textost a) Candidatura sempre teve diflculdades (texto
n256); b) BERLINCK (1987) - Trecho do Inquérito n@3, p.20 lipha 573 a p.24 linha 709
(texto n959); ¢) Morre Shockley, pal do transistor {(texto n260); d} Passeio Noturno (tex
to n26l1); e) A Farsa e os Farsantes (texto n@é4); f} 0 Médico e o Monstro (texto nQ65);
g) Seqliestradores fogem para o Parana ¢ sao cercados/Qito reféns em 12 dias de agao
{texto n266); h) A Ultima Cronica (texto n267); i) 0 Arquivo (texto n268}; j) Sem apoig,
Botha renuncia na Africa do Sul (texto n274); 1) Seqiiestradores fogem para o Parani e

sao cercados (texto ng75).
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5.4 - ORDENACAQO TEXTUAL

5.4.1 - Preliminares

Ja dissemos em 5.1 o que se entende por ordenacgao tex
tﬁal. Ela é ligada aco tempo do texto e & a ordem em que as Si-
tuagdes aparecem na sequéncia linear da superficie textual. Aqui
vamos enfocar sobretudo duas questdes relativas & ordenacao tex
tual. A primeira diz respeito as razdes pelas quais as situa-
cdes sdo apresentadas em uma dada ordem no texto. A segunda se
refere 3 presenca no texto de elementos lingiisticos, de marcas

que se relacionam com a ordenagao textual.
5.4.2 ~ Razoes e principios da ordenacao textual

A ordem textual das gsituacgOes é determinada por dife-
rentes tipos de razdes que podem atuar isoladamente ou em con-~
junto. Essas razoes, de.acordo com sua natureza, podem ser da-
das por questoes ligadas a fatos:

a) de indicagdo da cronologia de realizacdo das situa
coes no mundo real (ordenacgaco refereﬁcial);

b) de relevancia;

c) de busca de determinados efeitos que poderiamos cha
mar de estilisticos: '

d) de argumeﬁtag&o;

e) de cognicgéo;

f) de natureza pragmatica ou pratica;

g) de percepcao das situag¢Oes expressas no texto.

0 que se cbserva & gque, independente do tipoc de razao
que leve até ela, a ordem, a sequéncia em que as situagbes se
apresentam na linearidade textual sempre se estabelece em fun-

¢do da intencionalidade em sentido amplosz, ou seja, de uma cer

143 - Cf. KOCH e TRAVAGLIA - 198% e 1990.
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ta forma todas as razoes se subordinam a razdes de argumentati-
vidade que, pelo menos no atual est&gio, parecem dificeis de or
ganizar em leis gerais, em regularidades. Todavia, algumas dire
trizes ou principios ja podem ser esbogados.

No que se refere 3 indicagdo da ordem refencial nos
textos em que ela & possivel (sobretude os narratives), -vim05
que a tendéncia & para haver isomorfia entre a ordem referen-
cial das situagdes e sua ordem textual. Quandc esta  isomorfia
ndo acontece, normalmente isto se deve & interferéncia de um ou
tro tipo de razido, como a busca de efeitos estilisticos ou ques
tdes de relevidncia, por exemplo. Assim, o principio basico para
a ordenacao. textual em funcao da cronologia das situacOes deve
ser algo como (XVI).

(XVi) Apresente as situac¢Oes no texto na mesma ordem crono
logica de ocorréncia real ou potencial das situacgles
reais. Se, por alguma razdo, ndo atender este princi
pio, deixe marcas/pistas no texto que permitam recu-
perar a ordem de ocorrencia das situacoes.

Vimos que tal principio & altamente operante nos textos narrati
vos tipo histéria.

A relevancia das situag¢Oes & um fator importante na
ordenacao textual das mesmas e sua atuacac se redge peOr um prine
cipio gue poderiamos expressar como em {XVII).

(XVII) Coloque em primeirc lugar no texto o que for mais

importante ou relevante.

VAN DIJK (1986), estudando as noticias de jornal e
sua estrutura, diz, as pp.170 e 171, que a ordenagao dos acon-
tecimentos no relato das noticias ndo & cronoldgica, mas de re-
levancia, ao contrario dos outros tipos de histdéria.. Para ele,
igsto & valido nao sbé para a reportagem como um todo, mas também
para suas partes, O gue cria uma estrutura tematica parcelada e

em zig zag, Um dos tracos do que & mais importante para a repor
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tagem € o fato de a situac¢aoc ser bem recente, o que faz com que
¢ gue vem em primeiro lugar no texto sejam as Gltimas situagdes
de uma seqiiéncia cronoldgica. Observe-se, no anexo, que na orde
nagao referencial das situacoes do texto ne74 (Sem apoic Botha
renuncia na Africa do Sul) a primeira situagao no texto (renun-
ciou) € a nona na ordem cronoldgica, mas vem em primeiro lugar
no texto por ser a mais importante informagdc da noticia. Veja
também a ordenagdo do texto n960 (Morre Shockley, pai do - tran-
sistor), em que a primeira situagao da noticia {morreu) & a da-
cima terceira e lltima da ordem referencial.

A relevancia parece ser fundamental na ordem textual
de textos injuntivos gque nao constituem um plano. Esse &€ o caso
em textos educativos como o texto ne53 (Neblina na pista: redo-
bre a atencao), onde o0s conselhos parecem ser dados em ordem de
importancia na medida em que devem ser lembrados. Roteiros de
turismo (normalmenteuma combinac¢ao de dissertacac, descricao e injuncio)
dizem primeiro o que €& mais importante ver e fazer e depois éu—
tras opgdes. Isto pode ser observado também em reportagens de
turismo como "Bali" (texto n©88) e "Ligao sobre o futuro" (tex-
to ne28) que daco a idéia basica do passeio e depols seus desdo-
bramentos. Em "Bali" hi também ordenacdac cronoldgica, pois suge
re a distribuicao do que ver e fazer pelos dias da viagem.

Em textos dissertativos também atua a relevancia na
ordenagao textual. Veja-se, por exemplo, o texto "A questao eco
logica™ (texto ne42}, gue inclusive comega por uma express&o_eg
tabelecedora de relevancia: "Tem especial interesse". No i texto
ne4s5 (Tomate industrial: o cuidado com as pragas), na parte gue
fala das pragas, a ordem de comentarios de cada uma parece ser
a do mais para © menos relevante em fungdo do quanto prejudicam
a lavoura.

Embora seja dificil comprovar, parece que nas descri-

¢O0es podemos levantar a hipdtese de que o texto apresenta pri-
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meiro o gue &€ mais relevante para o produtor, porque lhe chama
mais a atengdao sendo percebido primeiro. Para ORLANDI (1988:48),
como na descricdo o enunciador se coloca na perspectiva do espa
¢o (ao contrario da narracac onde a perspectiva é a do tempo re
férencial), a ordenagac que fica & s6 a do discurso {talvez se-
ja melhor dizer do texto) porque na descrigao o tempo € s o da
enunciacdao: Jja que as situacOes sao simultaneas "o que vem . de-
pois & 80 o que & dito depois". Mas, por que & dito depeis? Pa-
rece que & porque é percebido depois, porque chama menos a aten
¢ao, sendo menos impqrtante para o produtor do texto. Assim fi-
ca a hipdétese de que a ordenacdo textual na descric¢do & basica-
mente resultado de um misto de relevancia e percepcgao das situa
goes, sem excluir outras causas, mesmo a cronoldgica como no
texto ne35 (A Festa de Santa Efigeénia).

DOWTY (1986: 50) propde que, em trechos ' descritivos
inseridos na narragdoc, a ordem em que as situacgOes (para ele es
tados sobrepostos no tempo referencial) sao registradas no tex-
to é determinada pragmaticamente pela ordem em que um hipotéti-
co observador (que pode ser o narrador ou o personagem de cujo
ponto de vista a narrativa & construida) as percebe. DOWTY da o
exemplo que reproduzimos traduzido em (143) {(Veja aé situagoes
sublinhadas) .

(145} Maria entrou no gabinete do presidente. Uma copia do
orgamento estava sobre a escrivaninha do presidente.
0 conselheiro financeiro do presidente permanecia de
pé ao lado dela. O presidente estava sentado olhando
admirado para ambos. O conselheiro falou.

No trecho descritivo de "Passeio Noturno" (texto ne
61), transcrito em (146), podemos tomar como evidencia de gue
a percepcac funciona como elemento que determina © registro de
uma determinada situagao no texto e em uma certa ordem, o - fato

de que o narrador (que & o protagonista), na montagem da descri
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¢do introduzida por "vi", repete a mesma situacgio, utilizandosi
nonimos (caminhawaapressadamente'e andava depressa), como se |,
por duas vezes, ele tivesse notado (percebido, registrado) o
mesmo fato por ele ser importante para o dque pretendia fazer :
atropelar a mulher.
(146) "Ent3o vi @ MULNETY, +.v.itaveenestvannnsranonsscnscness
.»+++.. Ela caminhava apressadamente, carregando um
embrulho de papel ordinario, coisas de padaria ou de

guitanda, estava de saia e blusa, andava depressa ,

havia arvores na calcada de vinte em vinte metros, .

A ordem de percepg¢ac & importante também na narragao
presente, ja que ai o tempo da enunciacdo coincide com o . refe-
rencial do acontecimento relatado. Neste caso, temos um misto
de cronologia e percepcdo, ji gque os acontecimentos sdo relata-
dos a4 medida gue vao ocorrendo e sendo percebidos.

Pode-se propor, como hipdtese de estudo, um principio
de ordenacao textual como o de (XVIII).

(XVIII) Apresente as situac¢des no texto na ordem de - sua

percepgao.

Este principio teriaefeito semelhante a (XVI), uma vez que se
postule que situacbes sao percebidas 3 medida que ocorrem no
tempo. Todavia (XVIII) & mais amplo, porque nao se refere = ape-
nas a situagoes segllenciadas cronologicamente, mas se aplica
também a situacdes referencialmente simultaneas (Cf. descrigoes
e dissertagoes). A ordem de percepcac pode ser a real ou aquela
que o produtor do texto quer fazer crer que seja a ordem de per
cepgao e, neste caso, Ja estariamos passando para um plano mais
ligado a argumentatividade.

Apenas como exemplo de ordenagao textual para produ-
¢do de certos efeitos que estamos chamando de estilisticos, po-

demos citar a inversdo de situacgdes ou de blocos delas na narra
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gao para criar suspense na histdria. Talvez se possa incluir
aqui as figuras de linguagem por transposicao estudadas pela
teoria literaria, quando a transposicdo ou inversdo se da entre
situac&es.lu' Aqui pode-se estudar, por exemplo, se, nas narra-
goes, ha regularidades entre formas de inversao das situacdes e
certos efeitos, como © suspense ou se perguntar, por exXemplo, que
efeitos pode produzir a antecipagdo de situagdes no tempo refe-
rencial da historia dentro do texto.

A arqgumentagao pode influir na ordenagdao textual das
situag¢des segundo um principio comec ¢ de (XIX).

(XIX) Apresente as situagOes na ordem que melhor conduza a
conclusio r.

Assim, por exemplo, em relatos jornalisticos ou: em
narrativas orais & muito provavel a apresentacdo das situagdes
numa ordem que favoreca ou prejudigque interessados no relato. Em
textos dissertativos e argumentativos "stricto sensu", (XIX) é
aplicado com frequencia. Observe-se, por exemplo, no texto n22
(A dimensao do Brasil), como o autor dispde as situacoes de mo-—
do a convencer o leitor 4o potencial brasileiro apesar da "si-
nistrose™ que toma conta do povo: parte-se da exposigao - desse

estado de espirito e apresentam-se argumentos para mudia-lo em

termos da consciéncia do papel que podemos e temos de represen-—
tar no cendario mundial. No texto n@e37 (0 dever da imprensa), as
situagbes saoc apresentadas de modo a comprovar a imparcialidade
e isencao com que o jornal estava fazendo a cobertura da elei~
gao presidencial de 1989.

RazOes ligadas a cognigao podem influir na ordenacao
textual, gquando se leva em conta o fato de que a expressio de
certas idéias é pré-requisito para o entendimento de.outra(s) .

Assim, agquelas gue sac pré-requisito terao de aparecer em pri-

144 - CE£. TAVARES (1974: 338-340).
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meiro lugar no texto.

Isto pode ser observadeo, por exemplo, no texto ne27
(Jogo geométrico para crian¢as e adultos), onde a descrigao das
pecas do jogo no primeiro paragrafo & necessaria ao entendimen-
to da explicagdo de como se joga no segundo paragrafo e por is-
SO mesmo vem antes, no primeiro paragrafo.

Aqui podemos postular, como hipdtese, um principio de
ordenacao textual, tal como proposto em (XX)

(XX) Se X é& pré-requisito para compreensao de Y, X deve

vir antes nd texto.

Finalmente, temos as razOes de natureza pragmatica ou
pratica influindo na ordenagao textual de situagdes. Ja vimos ,
ac comentar (VII.a) que, nos textos injuntivos que constituem
um plano {como receitas culindrias e manuais de instrugao para
montagem e uso de aparelhos), as situagdoes tém uma ordem refe-
rencial prética de realizacao para a consecucao do planoc e atin
gimento da meta, que é traduzida na ordem textual, onde as pos-
sibilidades de inversOes sac minimas. Em roteiros de turismo ,
por exemplo, podemos ver que, com frequéncia, as situagdes cong
tituintes do passeio ou viagem sao ordenadas no texto em funcao
da facilidade de locomogdo e/ou localizagdo de lugares a -serem
visitados, portanto uma ordenacac de carater essencialmente pra
tico e pragmatico. Um exemplo disso pode ser visto sobretudo nos
paragrafos quatro e cinco do texto ne3l (Pelas ruelas e ladei-

ras de Sao Luis).
5.4.3 - Marcadores da ordenacao textual

Tratemos agora dos elementos linguisticos ou marcas
que aparecem no texto em fun¢do da ordenacao textual, do tempo
do texto. Estes elementos sdo fatores de coesido sequencial por

progressao, com encadeamento por justaposicdo através de parti-
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culas seqienciadoras ou continuativas de frases ou seqiiéncias
textuais, pois dizem respeito & linearidade e a ordenacgao de
partes do texto.

Embora nos interesse particularmente o uso do verbo
(snas formas e éategorias) como elemento de ordenagao textual ,
referiremos outros elementos que se relacionam com o verbo ou
porque agem em conjunto com ele ou porque sac capazes de substi
tui-lc. JA referimos este assunto em 5.1, ao: falar da relacao
entre o tempo da enunciagac e o tempo textual.

Terdao particular interesse na atuagao dos elementos
de ordenacao textual dois tipos de verbo. Os primeiros sS40 0s
que chamamos de enunciativos, por se referiem ao proprio ato de
dizer. Estic neste grupo verbos como: falar, dizer, perguntar ,
responder, afirmar, citar, expor, replicar, protestar, murmurar,
sugsurrar, etc. No segunde grupo, tempos ©0s verbos que indicam
gue um tbépico é enfocado, tratado ou dac modos ou formas de de-
senvolvé-1lo ou encara-lo: ver, discutir, provar, apontar, colo-
car, exemplificar, especificar, esquematizar, explicar, anali-
sar, considerar, tratar, demonstrar, resumir, retomar, levar em
conta, referir, contar, relatar, descrever, etc. Podemos chamar
este grupo de verbos de tratamento de topico.

0 verbo atua na ordenacao textual de duas maneiras:

a) através dos tempos: passado, presente, futuro;

b) através do valor do seu semantema.

0 tempo verbal de verbos enunciativos e de verbos -de
tratamento de topico ﬁarca segmentos da sequéncia linear da su-
perficie textual como anteriores {0 passado), simultaneos (o
presente) ou posteriores (o futuro) a um outreo ponto da mesma
sequéncia e ao "momento" em que este & utilizado —— produzido
(falado, escrito)/recebido (ouvido, lido)-— pelos usudrios da

lingua, ou seja, ao momento da enunciacdo deste segundo ponto

da seqléncia lingUistica. Esta funcdo dos tempos verbais fol
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exemplificada em (57) a (59), com comentarios em 5.1. O texto
deste trabalho, estd cheio de exemplos. No final do segundo pa-
ragrafo anterior a este, usamos "J& referimosg" (o passado indi-
ca: anteriormente neste texto). Vejamos em (147) e (148) alguns

exemplos colhidos na introducao.

(147) a - "Neste estudo, portanto, estaremos entendendo fun

CAO COMO seevuvososreossannnsonssonsonans cernvean
¢++.-+. Estaremos admitindo também que cada for-
ma e/ou categoria verbal pode ter mais de - uma
fungao ......." (0 futuro indica: nas partes pos

teriores deste texto).

b - "Como se vera, & impossivel fazer um estudo tex-
tual-discursivo deo verbo sem falar......" (O fu-
turo indica: nas partes posteriores deste texto).

¢ - "Dissemos que o corpus & constituido, pela natu-
reza mesma do estudo, por textos (O passado indi

ca: anteriormente neste texto).

(148) Estamos propondo neste item um principio de ordena-
cao referencial das situagdes. (0 presente indica :
nesta parte do texto em desenvolvimento agora).

Alguns verbos remetem, pelo valor de seu semantema ,
a partes do texto ou a partes de unidades de composicao do tex~
to (paragrafos, itens ou segdes, capitulos, etc.). Neste papel
de ordenadores textuais, estes verbos vém sempre acompanha-
dos por verbos enunciativos ou de tratamento de topico. Assim
temos:

a) verbos que remetem ao inicio do texto ou de partes
deste: comegar, iniciar, principiar;

b) verbos gue remetem ao meioc do texto ocu de partes
deste: sequir, prosseguir, continuar;

¢) verbos que remetem ao final do texto ou de partes
deste: acabar, terminar, finalizar, fechar, concluir;

Vejamos alguns exemplos:



208

(149) a - Comecamos este capitulc propondo nossa hipbtese,
prosseguimos demonstrando suas vantagens e des-~
vantagens e concluimos pela sua validade (ou ter
minamos dizendo que se pode concluir pela sua va
lidade}.

b - Inicio fazendo-lhes uma proposta, seguirei expon
do as razdes gue a motivaram e terminarei dizen-
do~lhes o quanto ganharemos pondo em pratica o}
que proponho.

¢ - Comecei contando-lhes o que fez este rapaz, pros
sigo perguntando se sua agdo nao foge a todas os
principios morais e dallei e finalizarei pedindo

sua condenacao.
Os exemplos de (149) foram montados para exemplificar a atuagao
ordenadora destes verbos de forma.bem sucinta e mostrando como
podem se combinar com os tempos. Nos textos reais, podemos ter
referéncias sb6 ao inicio, ao meio ou ao final do texto ou - de
partes dele.

Estes mesmos verbos podem ser usados dJdesacompanhados
de verbos enunciativos, indicando a ordem de apresentacdc no tex
to de certos elementos ou idéias. Neste caso, acrescenta-se aos
verbos indicadores de posigoes intermediarias no texto, o verbo
"passar" ao lado de "seguir", "prosseguir" e "continuar". Veja-
mos alguns exemplos.

{(150) "Quase tao fascinante quanto as descobertas que gra-—
gas a ele sera possivel realizar foi sua . construgao

que levou cinco anos. A comegar pela manufatura de

seu espelho principal....." (Texto n289).

(151) "A cumplicidade do Estado € manifesta desde a indife
renca das autoridades na manutencao fisica das estra
das e vias piblicas e no desprezo pela educagao e re
pressido, passando pela impunidade avalizada pela le-
gislacao ultrapassada e condescendente que subrete
os infratores a penalidades minimas, com direito a
sursis e multas irrisdrias até a ineficiéncia da Jus
tigca que ndo dispbe de um 6rgao que centralize esse

tipo de delito, tornando moroso e oneroso o andamen-
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to do processo" (MAGALHAES - 1989).

{152) "Com todas as vantagens, ¢ue come¢am nha finissima
chapa de aluminio, um prodigio da tecnologia nacio-
nal® (Texto n®e%0).

No exémplo (151) as preposig¢oes "desde" e "até" pode-
riam ser substituidas respectivamente pelos verbos "comegar" e
"terminar", Entd3o terlamos: " A cumplicidade do Estado comega
na (com a) indiferenca ........ passando (ocu passa) ....... mul
tas irrisdrias e termina na {(com a) ineficiéncia da Justica..."™
Isto mostra que os verbos ordenadores textuais podem atuar em
combinacio com outros tipos de ordenadores gue elencamos mais
adiante. No exemplo (152), a propaganda continua dando as vanta
gens, mas sem usar ordenadores. Todavia os redatores poderiam
ter escrito: "continuam na {(ou passam pela) sua leveza (apenas
18 g), no (pelo) fato de permitir gelar a bebida mais rapido e
ndo apresentar emendas e terminam na sua propriedade de ndo en-
ferrujar”.

Dois outros verbos atuam como ordenadores textuais
"preceder" e "seguir". Referem-se a partes do texto que vém in-
dicadas. Quando nadc hd indicacgao das partes, referem-se ao tex-
to imediatamente anterior ou posterior. Veja o exemplo (21} no
capitule 3 para o verbo "seguir" e os exemplos de (153). No lu-
gar desses verbos, € mais comum o0 uso dos adjetivos deles deri-
vados: "seguinte" e "precedente". No lugar de precedente, —-usa-
-se também "anterior"™. 0 adjetivo "posterior", que substituiria
"seguinte", ndo tem a.mesma distribuicao que este, equivalendo
mais 3 preposicaoc "apbs". O adjetivo "seguinte" equivale mais
ao adjetivo "proximo". Veja exemplos de (154}.

(153) a - Veja o comentdrio feito no trecho que.precede o

exemplo {38).

b - Nos capitulos que seqguem expomos nossas descober

tas sobre essa questao.
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(154} a - ? Veja o comentario feito no trecho precedente

ao exemplo (38).

b - Veja o comentdrio feito no trecho anterior ao
exemplo (38}.

c - Nos capitulos seguintes expomos nossas descober-
tas sobre essa questao.

d - Nos proximos capitulos expomos nossas descobertas

sobre essa questao.

e -~ Nos capitulos posteriores ao :quarto expomos nos-—
sas descobertas sobre esta questao.

f - No capitulo precedente delineamos um quadro das
possiveis causas deste fendmeno.

Além do tempo e dos verbos ordenadores textuais pelo
valor de seu semantema, varios elementos atuam como marcas de
ordenagdo textual. Além das preposigoes (Veja "desde" e "até"
no exemplo 151), e dos adjetivos vistos em (153) e (154}, temos
outros elementos de ordenacao textual, como varios elementos ad
verbiais e numerais, todos com usos que implicam em ordenacgao
textual, principalmente quando acompanhados.de sintagmas que es
pecificam trechos dos textos e/ou de verbos enuncia
tivos ou de tratamento de tdpico. A seguir, buscamos esbogcar um
quadro desses ordenadores em (155). A especificagao de partes
do texto pode ocorrer antes ou depois dos ordenadores, conforme

o caso, O verbo enunciativo ou de tratamento de topico aparece

em guase todos os casos apds o©os ordenadores.
(155)
a) No inicio, no comego, inicialmente, de inicio; Verbo enun-
b) Em seguida, a seguir; ciativo ou
c) Finalmente, no final, no fim; de tratamen
d)-seguinte, posterior, proximo, to de topi-
- precedente, anterior; co e/oun egs-
e)- primeiro, segundo, terceiro, etc; pecificacao
- Em primeiro, segundo, terceiro, etc ... lugar;| de partes
f) - Antes, agora, depols; do texto.
- Anteriormente, posteriormente; '
g) - desde, até, apos.
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Ainda se podem ligar & ordenacao textual certos nume~
rais (Veja exemplc 156 a) e pronomes demonstrativos (Veja exem-

plo 156 b}, que alguns classificam como "aposto distributivo" .

(156) a - Joao tem dois filhos Pedro e Paulo. O primeiro é
marceneiro, © segundo misico.

b - Pedi uma ajuda a Tereza e Raquel. Esta me ajudoy,

aquela se desculpou dizendo gue estava muito ocu

pada.

As marcas de ordenac¢ac textual parecem ser mais utili
zadas nos textos dissertativos, mas atuam também em outros ‘ ti-
pos de texto, como os narrativos (Veja exemplo 157) e os injun-

tivos (Veja exemplo 158).

(157) Comecaremos nossa histdoria dizendo quem era o nosso
herdi e porque ele se tornou o guardiao do cristal
encantado ....ccrerraaannn ceseans sereaaenns ceseamans
A seguir contaremos come nosso herdi se apaixonou pe

la princesa.

(158) a - "Para ligar a antena externa é preciso primeiro
conectar o plugue gue acompanha o televisor ao
cabo da antena, procedendo do seguinte modo: ...
teeecrrensearnsseneea" {Texto nes2).

b - "pPara isto & necessario eliminar o adaptader usu
almente ligadoc & extremidade do cabo. de antena
e proceder conforme explicagac a seguir: ......
csesereass” (Texto n252}.

Casos como o do exemplo (151), onde temos preposigdes
e verbo ordenador, mostram que os diferentes tipos de ordenado-
res textuais inclusive o tempo, podem se combinar de diferentes
maneiras, estabelecendo varias séries de ordenadores atuando na
ordenacao textual e marcando a ordem de situagdes e outros ele-

mentos no texto
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Como se pode observar, o estudo da ordenacdo referen-
cial foi mais aprofundado gque ¢ da ordenacao textual, apesar de
termos delineado. as duas guestdes bisicas envolvidas na segunda.
Todavia falta ainda estudar a ordenacac textual de forma a : en-
contrar regularidades dentro dos principios gue esbogamos cono,
por exemplo, se hd uma hierarguia de aplicacdo dos mesmos. E
preciso também aprofundar o estudo das marcas de ordenacao tex-
tual, observando mais de perto sua atuag¢ao por tipo de texto e
por tipo de ordenador textual, inclusive em termos guantitati-

VOEB.



CAPITULO 6
FENOMENOS DE CONTINUIDADE ESTABELECIDOS PELO VERBO EM DIFEREN-

TES TIPOS DE TEXTOS

6.1 - PRELIMINARES

Expomos agqui o resultado de nossos estudos sobre 0s
fatos do funcionamento textual-discursivo do verbo especifi-~
cados em_4.2.l.4 (continuidade de tipos de verbos e situagoes
face & tipologia textual) e em 4.2,1.5 (continuidade de formas
e categorias verbais no texto come um todo em relagao com os
tipos de textos). Tratamos também dos fenomenos ligados & re-
lagéo entre formas e categorias verbais e superestruturas tex-
tuais, porque, como Jja dissemos em 4.2.5, eles mantém uma re-
lagao com as continuidades de 4.2.1.4 e 4.2,1.5,

Fizemos um estudo guantitativo das continuidades de
4.2.1.4 e 4.2.1.5, em gue trabalhamos com os 0ito tipos de
textos mais freqiientes: a dissertacao presente, a descrigao
passada e presente, a narragac passada e presente e o injunti-
vo. Na descrigao ainda consideramos a distingdo entre descri-
cao estatica e dinamica, o que resultou na consideragao de
quatro subtipos de descrigéolm{ Dessa forma, nao trtrabalhamos
guantitativamente com as continuidades de tipos de situacaoc e
de formas e categorias verbais na descricac e narracao futuras

e na dissertagao passada e futura.

145 - Normalmente se entende por descricdo estdtica também chamada de ™
goes de pessoas, animais, vegetais, objetos, paisagens, cenarios,
seus aspectos fisicos e/ou psicoldgicos, quando for o caso.

quadro™, as  deseri-

ambientes, ete, em

-

! A descricao dinamica e
aquela que se faz de seres em agio (uma danca, por exemplo} ou vistas e quadros anima-
dos {uma tempestade no mar, por exemplo). (Cf. capitulo 2).

200,
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Para cada tipo, trabalhamos com textos o mais possi-
vel puros ocu com trechos de textos gue representam o tipo fo-
calizado., Muitas vezes o texto apresentado como de um tipo
(Cf. sobretudo os descritivos) &, na verdade, um trecho de
outro texto maior que foi isoclado (por nbés ou por outrem) e
considerado como uma unidade textual. Abaixo listamos, para
cada tipo, os textos usados no estudo das continuidades e da-
mos seu nimero no anexo, onde marcamos os trechos considera =
dos, guandu este for o caso e sublinhamos os verbos conside-
rados na analise. gssim, pois, para as continuidades de gue
falamos neste capitulo estamos levando mais em conta o tipo
de discurso realizado em texto, por buscarmos separar neste
apenas os trechos gque sao do tipo em foco. (CE. no  capitulo

2 a questao da pureza tipoldgica).

1) Textos descritivos

1.1 - Descritivos dinamicos passados:

a) A danga dos colonos alemaes (texto ne 4);

b) Luz e calor (texto no 5):

c) O milagre'das chuvas do nordeste (texto n?e &);
d) Noite jcanina (texto n® 7);

e) Os passaroces (texto n? 8):

f} A vila da praia (texto n? 9);
1.2 - Descritivos dindmicos presentes:

a) As borboletas (texto n? 10);
b) O estouro da boiada (texto n? 11):
c) Manha na roga (texto n® 12);
d) O saci-pereré (texto n? 13);

e) O salto do Guaira (texto n9 14);
1.3 - Descritivos estiticos passados:

a) Bocatorta (texto ne 15);
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b) A casa da fazenda (texto ne 1l6);

c) A cascavel (texto n® 17);

d} A cela do religioso (texto n® 18);

e) Evocagao mariana (19 e 29 versos) (texto ne 19);

£} 0 milagre de Machu Picchu {texto n® 20) (trechos):

g) Olhai os lirios do campo (fragmento do capitulo
IIT) (texto n¢ 21} (trechos):

h) Quartc de moga (texto n® 22} {trecho);

i} Uma rua como aguela ({(texto n® 23):

1.4 - Descritivos estaticos presentes:

2)

a) O milagre de Machu Picchu (texto n? 20) (trechos);

b) O "canyon™ galcho de Fortaleza (rexto n® 24)
(trechos);

c} O cavalo sertanejo (textoc n?® 25);

d) Folheto do 219 Festival de Invernc da UFMG (tex-
té ne 26) . (trechos);

e) Jogo geométrico para criancas e adultos (texto
ne 27);

f) Ligao sobre o futuro {texto.nQ 28) (trechos);

g} O Marechal Floriano (texto n® 29};

h) Pelas ruelas e ladeiras de S$3ac Luis (texto - n®
31) {(trechos);

i) O tamandud-bandeira (texte n%® 32);

3} O vale amazonico (texto n¢ 33);

Textos dissertativos:

a) Um contraceptivo parecido com o DIU. $d qﬁe pa-
ra homens. (texto ne 36);

b) O dever da imprensa {texto ne 37);

¢) Microtransplante do proprico cabelo (texto n? 40);

d) A questao ecoldgica (texto n® 42);
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. @) Voyager encontrara Netuno em dez dias (texto n9
43);
f) Medo, ansiedade e p&nico (texto ne 44);
g) Tomate industrial: o cuidado com as pragas (tex-

to n® 45);
3} Textos injuntivos:

a) Abridor afiador automatico Arno / Como usar .p
abridor de latas (texto nQ 46);

b) Bolinhos de batata (texto n? 47);

¢) Falso vatapa (texto n® 50);

d) Horbscopo de Jean Perrier (texto n® 51);

e) Ligagéo das antenas externas (texto ne 52);

f) Para pintar o retrato de um passaro (texto ne
54);

g) Suflé de cenoura (texto n% 55);

4) Textos narrativos:
4.1 - BHarrativos passados:.

a) Candidatura sempre teve dificuldades (texto ne
56} ;

b} A crise cardiaca (texto n9 57);

c) Histdria triste de tuim (texto n? 58);

d) BERLINCK-1987: Inquérito 3 - p. .20, linha 573
a p. 24, linha 709 (texto n? 59);

e) Morre Shockley, pai do transistor (texto n® 60);

f) Passelc noturno (texto ne 6l1): |

g} Piada do menininho (Ziraldo) (texto ne 62);

4.2 - Narrativos presentes:

a) A farsa e os farsantes {(texto n® 64):

b} 0 médico e o monstro (texto n¢® 65);
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c) Sequestradores fogem para o Parani e sao cerca-
dos / Oito reféns em 12 dias de acao (texto n®
66);

d) A Ultima crdnica (texto ne 67).

O nimero de textos de cada tipc utilizado no estudo
das continuidades wvaria, mas © que procuramos garantir foi
gque, para cada tipo ou subtipo, se tivesse pelo menos 100 (oﬁm
verbos. Nao consideramos os verbos elipticos. Estes sao nume-
rosos na descricgao (sobretudo na estitica), onde apresentam
uma freqliéncia bastante alta (principalmente os verbos estati-
cos) +

Nas narragdOes nao foram computados os verbos dos tre-
chos em discurso direto, indireto e indireto livre, a nao ser
gue eles foséem a propria narrag&d ou contivessem partes da
narrativa, como acontece com freqiiéncia nas reportagens.

Nosso estudo revelou varias correlacsGes entre tipos
de verbos e situagoes e formas e categorias verbais por um la-
do, e as fungOes e propriedades discursivas de cada tipo de
texto por outro, podendo estas representar categorias seman-
ticas e pragmaticas (Cf., por exemplo, item 6.3.,1, quando fa-
lamos das continuidades da categoria aspecto)}. Preferimos fa-
lar em "correlacao" ou em "harmonizagao" entre tais tipos de
verbos e situagées, formas e categorias verbais e as fung&es e
propriedades discursivas de cada tipo de texto, porqgque esses
termos sugerem uma relagao de mao dupla, onde os elementos re-
lacionados se interdeterminam na constituigao discursiva do tex-
to, sem gualquer idéia de hierarquia que seria dada, se usas -
semos um termo como "selegao". Isto fica de acordo com o dque
propusemos no capitulo 1, ao dizer que o linguistico e o dis-
cursivo se interdeterminam. Seria, pois, incoerente dizer, por

exemplo, que um texto descritivo seleciona aspectos como im-
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perfectivo e nao-acabado.

Antes de passarmos a exposigac dos resultados do estu-
do das continuidades, & preciso esclarecer que o nimero de ver-
bos para cada tipo de texto e o nlmero de verbos com determina-
da categoria nem sempre coincidem porgque, por exemplo, nao ha
modalidade especifica para os gram&ticais de relevancia e car-
regadores de categorias. Para cada caso faremos as. indicacgoes
necessarias.

Na andlise, usamos trés tipos de instrumentos, repre-
sentados por fichas:

a) um para fazer o levantamento dos tipos de verbos e
situagﬁes, gue aparecem em cada tipo ou subtipo de texto;

b) um para fazer o levantamento referente as formas_
verbais e a cada categoria verbal, ou seja, quais os aspectos ,
modalidades, tempos, vozes e pessoas que aparecem em cada tipo
ou subtipo de texto;

€) um em que se cruzam os tipos de verbos e situacgoes
com as formas verbais e com cada uma das categorias verbais pa-

ra cada tipo ou subtipo de texto.

Esse terceiro instrumento tinha o objetiveo de verifi -
car a ocorréncia de fatos comoc o sequinte, por exemplo: se 0
aparecimento de agoes numa descricao estava condicionado, por
exemple, ao verbo que expressa a agao ter um determinado aspec-
to, modalidade, etc.

Os dois primeiros tipos de instrumentos resultaram sem-
pre em tabelas que séréo apresentadas e comentadas nas partes
segquintes. Os resultados do terceiro tipo nao justificam a mon-
tagem de tabelas e alguns fatos interessantes revelados por eles

sdo apresentados oportunamente, aco comentarmos as tabelas.
6.2. CONTINUIDADE DE TIPOS DE VERBCS E SITUACGES

Em nosso estudo observamos nao sO os tipos de situagao,
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mas também os tipos de verbos de um modo geral, buscando de-
terminar sua distribuicao pelos tipos e subtipos de textos,
estabelecendo ou nac uma continuidade. Os nimeros obtidos na
andlise quantitativa constituem as tabelas 1, 1.1 e 2,

As tabelas 1 e 1.) constituem uma sd tabela dividida
em duas partes para facilidade de disposigao no papel. Na ta-
bela 2 reunimos os subtipos de verbos nos trés grandes tipos .
Nestas tabelas, o niimero total de verbos niao inclui: a) o nia-
mero de verbos de ligagao, porque eles foram computados também
entre os verbos de estado ou entre 0s outros gramaticais, tais
como marcadores temporais ou conversacionais, de relevincia e
expressoes; b) o numero de verbos gramaticais carregadores de
categofias com situagao ;ndicada por nome, porgue eles foram
computados também entre os verbos de situagao dindmica.

Nestas tabelas e em todas as demais, reunimos hos ver-
bos estdticos de estado todos os verbos de ligagac que rela-
cionam ndoc 86 estados, mas atributos e caracteristicas em ge-
ral a um ser ou coisa. Assim, gquande falarmos em verbos de
estado, estaremos nos referindo a todos esses verbos de liga-—
gao e nao sO aos estados tais como definidos no capitulo 3.
.Dessa forma, na tabela 2, os numeros referentes aos verbos gra—
maticais nao incluem os verbos de ligacao utilizados para re-
lacionar estados, atributos e caracteristicas a seres e coi~
sas. S6 incluem os verbos de ligagao usados nas expressoes,
marcadores temporais e conversacionais e de relevidncia que na
tabela 1.1 identificamos como "sd gramaticais" em oposicao aos

primeiros identificados como "de estado”.

Observando as tabelas 1 (l.1) e 2, nota-se que nenhum
tipo de verbo ou situacdo & exclusivo de nenhum tipo de texto.
0s ordenadores de discurso gque, na tabela 1, sb6 aparecem para

os injuntivos, na verdade, aparecem em outros tipcs de textos



TABELA |

Tipos de Verbos e Situagtes/Tipologia Tex tual

Tipos de ver-

bos e si- Dinamicos Estiticos Gramaticais

Tipos uaghes . . |Marcadores {(Qrdenadores| Marcadores TOTAL

de Texto Aclo Transt. Fendm. Fatos Estado - Constante | Localizador | Relevincia |Temporais | do discurso tconv.

Dissertagio 128/409 13/409 84/409 48/409 37/409 6/409 - 71409 3/409 409/409
31,30% 3,18% 20,54% 11,74% 9,05% 147% 1,71% 0,73% 100%

Descriglo es-

tét?ca grgsZi— 87/233 3/233 46/233 37/233 37233 11/233 1/233 2337233

te (de comen- 37.34% 1,20% 19,74% 15,88% 15,88% 4.72% 043% 100%

tino)

E:;_ﬁggi{;fl 441113 4/113 20/113 17/113 21/113 3/113 1/113 113/113

sada (depnar- 38.94% 3,54% 17,70% 15,04% 18,58% 2,65% 0,89% 100%

ragio)

Descrigdo di- 98/150 42{150 3/150 5/150 150/150

nimica pre- 65.34% 28% 2,0% 333% 100%

sante (de co-

mentdrio)

Deserigdo di- 1 507123 3/123 28/123 7123 123/123

sada (de nar. | 63:04% 2,44% 22,76% 5,69% 100%

ragio)

Narrag3o 249/349 37/349 3/349 2/349 6/349 4{349 1/349 349/349

presente 71,35% 10,60% 0,86% 0,57% 1,72% 1,15% 0,29% 100%

Narragio 244/404 6/404 1/404 71/404 2/404 5/404 {404 2/404 9/404 10/404 404/404

passado 60,40% 1,48% 0,25% 17,57% 0,5% 1,24% 1,24% 0,5% 2,23% 247% 100%

Injun¢io -1131/160 13/160 50160 1/160 1/160 1/160 160/160
81,87% 8,129 3,12% 0,62% 0,62% 0,62% 100%

0zt
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TABLELA 1.1
Tipos de Verbos ¢ SituagSes/ Tipologia Textual
Tipos de
Verbos & | Gramg ticais/Carregadores de Categorias
Nl TOTAL
T £9% | De Ligacdo Auxiliares Expres.| Situagio  Nome
ipos — s .
de Texto \_{d¢ ostado s grame- | Modais | AW | Vez | lempo- j3emant- | sbes Tipo A} Tipo B
Dissertagio | 48/409 |11/409 130/409 8/409 | 24/409 34409 150409 3/409 [ 19/409 8/409 | 409/409
11,74% | 2,69% | 7,33% 1,96% | 3.87% {0,725% | 3,67% [0,725% | 4,65% | 1,96% 100%
Descrigio di-] 37/233 1233 1/233 8/233 1/233 1/233 3/233 F 2337233
namica pre- | 15,88% | 0,43% | 0,43% 343% | 043% | 043% 1,29% 100%
sente (de co-
mentirio)
Descrigiio di- | 17/113 1/113 1/113 2/i13 1/113 1137113
nimicapas- | 15,04% | 0,89% 0,89% | 1,77T% 0,89% 100%
sada (de nar-
1230}
Descrigio di-|  3/150 2/150 2/350 | 150/150
némica pre- 2,0% 1,33% 1,33% 100%
sente (de co-
mentirio)
Descrigao di-{ 7/123 5/123 2/123 1237123
ndmica pas- 5,69% 4,07% 1,63% 100%
sada {de nar-
£a¢0)
Narraczo 3/349 6/349 12/349 |18/349 1/349 |16/349 31349 349/349
presenie 0,86% ] 1,72% 3.44% | 5,15% | 0,29% | 4,58% 0,86% 130%
Narragdo 1404 21404 3/404 19/404 7{404 2{404 (18404 2/404 4047404
passada 0,25% 0,5% | 0,74% 4.70% | 1,73% 0,5% | 445% 0,5% 100%
Injunco 4/160 | 2/160 | s/160 1/160 2/160 160/160
2,5% 1,3% | 3.12% 0,62% 1,3% 100%
TABELA 2
Tipos de Verbos e de Situagdes/Tipologia Textual
; Tipos de verbos e
rgép,?:x to jituagdes]  Dindmicos Estidticos Gramaticais Total
Dissertagdo 225/409 91/409 93/409 409/409
55.01% 22,25% 22,74% 100%
Descrigio estdtica presente 136/233 85233 12/233 2321233
(De comentdrio) 38,37% 36,48% 5,15% 100%
Descrigio estdtica passada 68/113 41/113 4/113 113/113
(De comentdrio) 60,18% 36,28% 3,54% 100%
Descrigiio dindmica presente 140/150 8/150 2/150 150150
{De comentdrio) 93 .34% 5,33% 1,33% 100%
Descrigiio dindmica passada 111/123 6/123 6/123 1231123
(De narragio) 90,24% 4,88% 4,88% 100%
Narragdio presente 286/349 51349 58/349 349/349
81,95% 1,43% 16,62% 100%
Narragio passada 322/404 12/404 70/404 4041404
79,70% 2,97% 17,33% 100%
Injuncio 144/160 7160 9/160 160/160
90% 4,375% 5,625% 100%
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come pudemos ver nos capitulos 3 e 5. £ preciso ainda regis-
trar que esse Unico exemplc em texto injuntive é do verbo “"se-
guir" na locugad "a seguir" que nao & a rigor um verbo. Ob-
servando outros textos que naoc os utilizados na construcdo das
tabelas, percebe-se que o©s ordenadores de discurso aparecem so-
bretudo em textos dissertativos,

Outraé tendéncias podem ser constatadas através da
tabela 1 (l.1) e 2.

Como oS marcadores conversacionais sao caracteristicos
de textos orais, eles aparecem em maior nUmero para as narra-
tivas passadas onde trabalhamos com duas narrativas orais. Nas
narrativas presentes, apareceu um Unico marcador conversacio -
nal no texto n® 65 (0 médico e o monstro): "como ndo podia dei-
xar de serf. Isto evidencia que verbos marcadores conversa-
cionais podem aparecer em textos escritos em certos casos. (Ve-

ja exemplo 159).

(159) a - "Ele tem uma missaoc na vida, digamos assim: tes—
tar trajes..." ("Perfeito Manequim"™ in Super-
interessante. Ano 3, n? 11, novembro/1989:52).

b - "0 gque estariamos dizendo agora do goleiro chi-
leno Rojas, se fosse ele (e nao Taffarel) gquem

entregasse a bola nas maos, digamos, do brasi-

leiro Bebeto?f (texto ne 1).

Observa-se que 0s subtipos dos verbos dinamicos e esta -
ticos seguem, para a maioria dos textos, uma escala correspondente & sua
fregiiéncia e/ou quantidade na lingua: a) agoes > fatos » transformati-
vos e fendOmenos; b) estados ) constantes > localizadores. O mesmo se {;eri—

fica para os grandes tipos de verbos: dinamicos ) estdticos » gramaticais.

Nos textos dissertativos, os verbos de situagao dinéd-
mica predominam (55,01%). Os eététicos (22,25%) e os gramati-
cais (22,74%) aparecem equilibrados entre si. Importa anotar
que & nos textos dissertativos que se tem a maior porcentagem

de verbos gramaticais. Entre estes cabe registrar que os auxi-
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liares modais aparecem na dissertagao numa porcentagem ~alta
{7,33%) se comparada com a dos demais tipos de textos, fazen-—
do dos auxiliares modais uma caracteristica dos textos e do
discurso dissertative, onde temos auxiliares modais das mais
diferentes modalidades, ac contrario da injuncgdoc, onde os mo-
dais sao sempre de modalidades imperativas, sobretudo a obri-
gagao (ter de) e a prescrigac {dever). Também as expressoes
parecem ser uma marca dos textos dissertativos, pois no texto
injuntivo onde elas também apareceram (texto n? 52 - Ligagao
das antenas externag)jsto ccorreu em trechos de explicagao
{Ver 6.4.4) que podem ser vistos como dissertativos.

Nos textos descritivos éstéticos, nossa analise ao
mesmo tempo confirmou e contrariou a afirmacgao tradicionalmen—
te feita de que na descricaoc predominam os verbos de estado
(para nds, verbos estaticos). Isto porque, na verdade, & nos
textos descritivos eststicos dque temos, mesmo sSem contar os
verbos elipticos, as maiores porcentagens de verbos estaticos
de todos os tipos de textos: 36,48% (descrigac presente) e
36,28% (descricao passada). Todavia, mesmo na descrigao es-
titica, a porcentagem de verbos dindmicos & superior a de es-
taticos (Cf. tabela 2) e nas descrigoes dindmicas o nimero de
verbos dindmicos & gquase total: 93,34% (descrigao dinamica
presente) e 90,24% (descricao dindmica passada), contra mais
ou menos 5% (Cf. tabela 2) de wverbos estiticos. O nimero de
verbos gramaticais na descri¢@o em geral & pegqueno, ficando
entre 1% e 5% do total {(Cf. tabela 2).

Nas descrigdes estaticas, embora os verbos dinamicos
sejam numericamente superiores, & preciso observar que eles
apresentam um valor estdtico e, com frequéncia, podem ser
substituidos por um verbo estadtico. E preciso verificar se
essa possibilidade de substituigao ocorre sempre e, se nao, o

gue a determina ou regula. Veja exemplos (160} a 162): em a
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temos o verbo dindmico e em b a forma estitica possivel.

(160)a "A tiririca sitia ¢ canteiro."™ (BANDEIRA - 1970}

b - 0 canteiro & (estda) cercado de tiririca.

(L61l)a "Seu cabelo vai até as costas."

b - ? Seu cabelo & comprido até 3s costas.

Seu cabelo mede 50 cm.

(162)a "E olhos vivissimos, que pulavam das Orbitas

empapugadas, veiados de sangue na esclerdtica
amarela." (texto n%® 15)

b - E olhos vivissimos que, ficavam fora das oOrbi-
tas empapucadas, veiados de sangue na esclerdo-
tica amarela.

Além disso, & comum, na descrigao estdtica sobretudo, mas
também na dindmica, © verbo dindmico aparecer como um parti-~
cipio adjetivo (Veja os participios "empapugadas" no exemplo
162a e "encardida™ no exemplo 163) ou como um participio, gque
indica um estado resultante da realizagao da situagao dinami-
ca expressa pelo verbo, como os participios "pendurada® e
"alvejadas" do exemplo (163). Neste caso pode ou nao haver
um verbo de estado, eliptico ou nao.
{163) "Era a casa mais velha da rua e contrastava com
as outras tao limpinhas, como roupa encardida, pen-
durada entre pegas alvejadas." (texto n® 23)
0s verbos de situacio dindmica na descrigao podem sparecer também  no
geriindio, indicando modo de agdo (nas descrigoes dindmicas) (V. exemplo
76-B) ou caracteristicas subsidifirias, secundarias (V. exemplo 164) .
(164). "Quase nunca aparece em plblico e, quando o faz,
veste sempre a sua farda de marechal do Exército,
trazendo ao peito as medalhas de campanha ganhas
no Paraguai." (texto ne 29)
Quanto aos verbos gramaticais, observa-se gue a gran-
de maioria dos que aparecem na descrigaoc sao de ligagaoc, ou

seja, exatamente aqueles que relacionam estados, caracteris -
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ticas ou atributos a um ser ou coisa e, portanto, exatamente
aqueles que se harmonizam com a propriedade discursiva béasica
do texto descritivo que & caracterizar. O texto descritivo
estitico apresenta bem mais verbos de ligacaoc {em torno de 16%)
do que o descritivo dindmico (2,0% o presente e 4,88% o pas-
sado)., Marcadores conversacionais nao aparecem, mas sd traba-
lhamos com textos descritivos escrites., Também nac aparecem
ordenadores do discurso, expressoes e auxilia;es aspectuais. O
Gnico auxiliar modal gue apareceu estd no texto n? 26 (Folheto
do 21¢ Festival de Invernc da UFMG) em um trecho gue conside -
ramos parte da descrigao, mas que & uma frase dissertativa in-
serida: "Em Sabarid, ainda hoje pode ser revivido o ciclo do
ouro de Minas Gerais". Os auxiliares de voz s& apareceram no
descritivo estatico presente, porque guase sempre o auxiliar
de passiva "ser" vem eliptico, ficando apenas o participio in-
dicando uma espécie de estado. Os auxiliares temporais e se-
minticos aparecem pouco. Estes filtimos apresentaram, para oS
textos descritivos dind@micos passados, uma porcentagem de 4,07%,
guase igual a dos textos narrativos. Isto porque ai usamos
textos descritivos de um tipo gque poderiamos chamar de descri-
tivos "de narragéo" ou "narradores", em oposicaoc a descritivos
"de comentario® ou "comentadores", usados na analise dos tex-~
tos descritivos dindmicos presentes e estaticos presentes e
passados. Assim, essa porcentagem de auxiliares semanticos se-
melhante & da narragaoc seria mais uma evidéncia a favor dessa

distingao dos textos descritivos em narradores e comentadores

que propomos ao falar das continuidades do aspecto no item
6.3.1. O {inico verbc gramatical de relevancia apareceu no
texto n? 23 (Uma rua como aguela): "sendo que sua largura nun-

ca alguém teve a curiosidade de medir" (trecho com elementos

narrativos, numa espécie de intercédmbio de tipos). © tnico
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marcador temporal apareceu no texto n? 25 (O cavalo sertane-
jo): "Passa dias sem comer, guase sem beber",

Nos textos narrativos, confirma-se a afirmagao de
que predominam os verbos de situagao dinamica (por volta de
80%). O nimero de verbos estaticos & reduzido (Cf. tabela 2)
e eles sempre aparecem em trechos que servem de pano de fundo
no pretérito imperfeito do indicativo_ou em formas nominais,
sobretudo o geriindio. Veja-se para exemplo os verbos estati-
cos de "Passeio Noturno" (texto n? 61) e de ™ "Sequestradores
fogem para o Paran&d e sao cercados / Qito reféns em 12 dias
de agao" (texto n?® 66). Estes trechos de pano de fundo  sao
descritivos ou dissertativos, o qﬁe praticamente elimina a
situagdo estatica da narragao em si. (Cf. 6.4.5).

Quanto aos verbos gramaticais na narracgao, observa -
-se que eles aparecem numa porcentagem alta (média de 17%}
como nos textos dissertativos. Na narrag¢ao, cresce a porcen-
tagem de marcadores temporais, © gue & coerente com a pers-
pectiva temporal em que o enunciador se coloca na narragao.
Cresce também a porcentagem de auxiliares aspectuais que aju-
dam a marcar aspectos e, portanto, se relacionam com a estru-
tura temporal interna das situagoes. Nao aparecem ordenado -
res do discurso e expressces., O0s marcadores conversacionais
apareceram mais na narragac passada, porque ai trabalhamos
com duas narrativas orais onde eles tém mais poséibilidade de
ccorrer. Os auxiliares semanticos ocorfem mais do que nos
cutros tipos de textos, talvez pela necessidade de dar nuan-
ces de realizagao das situagoes., Os demais verbos gramaticais,
salvo os auxiliares de voz, tém ocorréncia limitada.

Na injungao, o predominio dos verbos de situagao di-
ni3mica & total, o que se explica pelo fato de gue a injungao
& sempre o incitamento para que algo seja feito, portanto pa-

ra que uma situagao dinlmica seja realizada, sobretudo agoes:
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observe-se na tabela 1 que a injuncao & o tipo de texto que
tem a maior porcentagem de agoes (81,87%). Os verbos esta-
ticos sdao poucos e seu aparecimento estd condicionado quase
sempre d indicag3o de um estado gue: a) deve ser modificado ,
o que leva a réalizagéo de uma situagao para este fim (v.

exemplo 165) ou b} & razdo ou causa para cessar a realizacad

de uma situagao (v. exemplo 166b). Pode ser parte de uma con-
digao péra realizar uma situagdo dindmica (v. exemplo 165) ou
de uma indicagao Eemporal: momento de realizar a situagao di-
‘namica ou periodo de tempo em que se deve realiza-la, etc. (v.

exemplos 166).

(165)‘“... e se estiver grosso, colocar mais ou menos
um copo de agua..." (texto n® 50)
(166)a - ...quandeo estiver frio, acrescente o creme de
leite.
b - "“Raspe as cenouras e cozinhhe até que estejam

macias." (texto n? 55}.

Quanto aos verbos gramaticais na injuncao, observa-se gque gue
eles sao sobretudo auxiliares modais de modalidades imperativas
ou expressoes que marcam necessidade, o que também tem a ver
com o incitar a fazer algo (veja "& necessgario", "& preciso "
no texto ne 52: Liqagio das antenas externas). Ja vimos que
o unico ordenador de discurso apareceu neste mesmo texto e
deve ser considerado nao como verbo, mas como locugao adver-
bial: "a seguir".

De um medo geral, portanto, observa-se que os textos
dissertativos, que comentam sobre todos os tipos de situagao,
trazem em si um certo equilibrio entre os tipos de verbos e
situacOes, se lembrarmos que os verbos dinémicos aparecem em
maior nimero por serem mais numerosos na lingua. £ o  tipo

de texto com maior porcentagem de verbos gramaticais, entre

os quais parecem ser caracteristicos da dissertacao os auxi-
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liares modais, as expressoes, 0s verbos de relevancia e os or-
denadores do discurso.

Nos textos descritivos, gque também comentam, mas ape-
nas caracterizando, & precisd separar as descrigoes estaticas
das din&micas. Nas descricoes estlticas, temos a maior  por-
centagem de verbos estaticos (em média 36%), sem contar os
verbos elipticos e, embora os verbos dindmicos aparegam em
maior nimero {(em média 60%), talvez se possa falar em predomi-
nio dos estaticos, pois, como vimos, ai os verbos dindmicos tém
geralmente um valor estatico, podendo inclusive ser substitul-
dos por verbos estaticos. Dessa forma eles constituem uma
espécie de metafora verbalMB. Nas descrigoes dindmicas, o pre-
dominio & de verbos dinimicos: acima de 90% do total dos ver-
bos. © nﬁmefo de verbos gramaticais & pequenoc e parece que
nenhum tipo de verbo gramatical (excetuados os de ligagao na
descricao estatica) & caracteristica ou caracterizador da des-
cricao.

A narragac € essencialmente constituida de verbos di-
namicos, uma vez gque, como vimos, os estdticos pertencem a tre-
chos descritivos ou dissertativos utilizados como panc de fun-
do. A porcentagem de verbos gramaticais & alta (em torno de
17%), sendo que alguns tipos paredem caracteristicos da narra-
gao: os auxiliares aspectuais e seménticos, que dao  detalhes
ou nuances dos acontecimentos narrados e os marcadores tempo -

rais, que se relacionam com a perspectiva temporal do enuncia-

dor na narracgao.

A injungdoc também & essencialmente constituida de

146 « Derivado do concelto de metafora temporal de WEINRICH (1968), falamos de metdfora ver
bal como um conceito mais abrangente: entende-~se por metafora verbal o uso de um tipo
de verbo como de outro tipe {c que quase sempre se confunde com as metiforas semantico
~lexicais em geral) ou o uso de uma forma ou categoria verbal onde se deveria usar ou-
tra ou onde se esperaria o uso de outra, face ds caracteristicas textuals-discursivas

do contexto (Inclusive o co-texto).
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verbos dinamicos (90%-cf. tabela 2), mas sobretudo de agaes
Os estdticos sd aparecem como estados que levam d realizacao
de acgbes para modifica-los e os gramaticais {auxiliares modais
e expressOes) 50 aparecem marcandc modalidades imperativas
que, como veremos, caracterizam a injungéo.

Observa-se que oS verbos gramaticais parecem ser
caracterizadores de tipos de textos, mas ha a necessidade de
refinar a anilise por subtipos, ¢ gque poderd ser feito como
um passo s2guinte na analise. Os varios tipos em que ha o
predominio de verbos dindmicos sido diferenciados, por exem-
plo, pela simultaneidade (descricdo e dissertacd@o) ou nio-si-
multaneidade (narragao) das situagSes, como vimos ao tratar
da ordenacao, ou por continuidades de formas e categorias do
verbo, como veremes nos itens sequintes.

Antes de passarmos ds continuidades de formas e ca-
tegorias verbais, & inﬁeressante registrar que, em cada tipo
de texto, aparecem ou podem aparecer verbos ligados & situa-
g8o enunclativa que criam o tipo de texto em guestao, instau-
rando o produtor e/ou o receptor emluma determinada posicgao.
Assim, na descrigaoc aparecem verbos ligados & visdo, JA que
ela instaura o."voyeur“'do espetéaculo (Cf. capitulo 2}: ver,
perceber, notar, observar, admirar, avistar (todos em ' seu
sentido sensorial). Na narragéo, em que O receptor & o as-—
sistente e o produtdr, o contador aparecem verbos como: pre-
senciar, assistir, ver (tudo/o que acontecer/suceder/ocorrer);
contar, relatar, falar/dizer (tudo/o que acontecer / suceder/
ocorrer); narrar. Ja na dissertagao, onde se instaura o ser
pensante, que raciocina, temos verbos como: pensar (penso que},
achar (acho que), saber (eu sei gque), parecer (parece-me que),
etc. Na injungao, este tipo de verbo ligado i situagao enun-
ciativa aparece mails no discurso indireto. Lembrandec que na

injungado ¢ produtor & o que incita ao fazer e o receptor é o
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potencial executor, teremos verbos como: mandar, ordenar, de-
terminar, pedir, suplicar, sugerir, recomendar, etc. {verbos
performativos na la. pessoa do singular) e verbos auxiliares
conmo dever/ter de ou gue precisar, etc. + infinitivo na 2a.
pessoa (com tu/vés_ou voceé/vocds) ou na la. pessca do plural ,
marcando modalidades imperativas ou ainda verbos como desejar,
guerer, nos textos optativos. E preciso fazer um estudo mais
extensiﬁb sobre este tipo de verbo ligado ac tipo de situagao
enunciativa de cada tipo de texto. Para isto serid necessario
trabalhar com um niimero maior de textos para cada tipo e sub-

tipo.
6.3 .~-CONTINUIDADES DE FORMAS E CATEGORIAS DO VERBO

Ao apresentar as continuidades de formas e catego-
rias verbais, colocamos, para as categorias do verbo, duas ta-
belas. A primeira,.identificada apenas por um algarismo ara-
bico, contém porcentagens calculadas sobre o total dos verbos
presentes nos textos de cada tipo gue, potencialmente, podiam
ter a categoria marcada. A segunda, identificaaa pelo mesmo
algarismo ardbico mais a letra maiGscula A, contém porcentagens
calculadas apenas para o total dos verbos em que a categoria

realmente foi marcada.
6.3.1.- Continuidades de aspecto

No estudo das continuidades de aspecto, € preciso
lembrar que o aspecto nac se atualiza para alguns tipos de
verbos gramaticais: os de relevancia, os auxiliares e as ex-
pressces., No caso dos auxiliares, considera-se as categorias
atualizadas, as vezes pelos préprios auxiliares, como catego-
rias do verbo principal. Também marcadores temporais (ha x

anos) ou marcadores conversacionais (né?) totalmente gramati-
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calizados nao atualizam aspecto. Nos verbos para os quais Q
aspectc pode ser atualizado, quando isto nac ocorre & pela a--
tuagdo de um dos seguintes fatores: a) presenga do futuro ou
- de certas modalidades, pois estes bloqueiam a atualizacgao do
aspecto na maioria dos casosuﬂ; b) guando temos um participio
ou gerﬁndiouﬁ usados como adjetivos; c¢) com © infinitivo; d)
com o gertundioc formando orag6es de valor condicional, f£inal e
modaluﬂ.

Na analise quantitativa obtivemos as tabelas 3 e 3-A.

Nota-se, pelas tabelas, que temos trés grupos de
tipos de textos gque se caracterizam pelas continuidades aspeo—-
tuais: a dissertagao e as descrigdes formam um grupo, as nar-
racBes outro e a injungdo outro,

A dissertacdo e a descrigado sao caracterizadas pelos
aspectos imperfectivo, comegadoe ou nao-acabado e cursiveo, que
apresentam as maiores porcentagens de ocorréncia: descontados
os verbos em que o aspecto nao se atualizou, pode-se dizef,
pela tabela 3-A, que estes aspectos estao presentes na totali-
dade dos verbos (a menor porcentagem & 98,75%) das dissertagles
e descrigoes.

Os poucos casos de perfectivo e acabhado gue temos
nestes tipos de textos (uma média de 1,00%) s3o, na verdade ,
de pequenos trechos narrativos (&8s vezes oragoes) inseridos na
dissertagao (veja 167) ou na descrigao (veja 168 e 169).

(167) "Quem ja nao tomou conhecimento (perfectivo, pon-

“tual) das terriveis consegiiéncias do infarto  car-

147 - CE. TRAVAGLIA (1981).

148 - Encontramos um dnico exemple de gerindio adjetivo no corpus analisado, Fol no texto no
5 {Luz e caleor) no trecho transcrito abaixo, 0 geriindio adjetivo eguivale ap antigo
participio presente e pode ser por ele substituido: no exemplc abaixe "ofegando"="ofe-
gante",

= "k sombra dos tejupds da raga caes arquejantes modorravam e as galinhas, de asas
frouxas, blco aberto, ofegando, paradas, pareciam hipnotizadas pela irradiacac
deslumbrante,
"Aberto" e "paradas” sao exemplos de particIplos adjetivos.



TABELA 3

Categorias Verbais: Aspecto/Tipologia Tex tual

. - ]
Aspectos DURACAO Fases de Realizagdo Fases de Desenvolvimento Complemento Nio :
Tipos Dura- deter- . . Nio Come- ] ) Termi- ) Imper- | Aspect TOTAL
de Textos tivo Im“meagg Iterativo | Habitual | Pontual Comega- | cado Acabado | Inceptivo Cursivo native | Perfectivo fBCti[:f o pecto
Dissertagao  |22/312 | 204/312 51312 | 9/312 1312 239/312 2391312 2/212 | 239/312| 77/312 | 312/312
7,05% | 6538% 1,60% | 2,88% 0,32% 76 ,60% 76 60% 0,65% 76,60% | 22,75% 100%
Descrigioes- | 1/221 | 167/221 19/221 187/221 1877221 187/221 | 34221 | 221/221
tdtica presen- { 0,45% 75,57% 8.60% 84 .62% 84 62% B462% | 1538% 100%
te (de comen-
tdrio)
Descriggoes- | 7/109 | 64/109 8/109 79/109 1/109 791109 1/109 79/109 ; 29/109 | 109/109
tatica passada { 6,42% | 58,72% 7,34% 72,48% 0,92% T2A8% 092% | 7248% [ 26 60% 100%
{de comenti-
o)
Descrigdo dind 497148 67/148 116/148 1/148 116/148 1/148 | 116/148 | 31/148 | 148/148
mica presente 33,11% 45,27% 7838% 0,67% 78,38% 0,67% 7838% | 2095% 100%
(de comentdrig
Descrigdo di- )66/117 4/117 9/117 i 9117 88f117 38/117 83/117; 29/117 ) 117{117
nimicapas- [56,41% 342% 769% | 769% 75,21% 75,21% 7521% | 24,79% 100%
sada (de nar-
ragio)
Narragio 75/29€6 1/296 3/296 | 6/296 | 156/296 46{296 11/29¢ 46/296 206/296 | 46296 | 44/296 | 296/296
presernte 25,34% 0,33% 1,01% [ 2,03% | 52,70% 1554% 3,72% 15,54% 69,59% 15,54% | 14 86% 100%
Narragio 64/353 3/353 | 21/353 36/3353 76{353 23/353 76/353 2241353 763531 53/353 | 3537353
passada 18,13% 0,85% | 5,95% 10,20% 21,53% 6,52% 21,53% 63 46% 2153% [ 1501% 100%
Injun¢3o 5152 5/152 1/152 5/152 1/152 5/152 [ 146/152 { 152/152
3,29% 3,29% 0,66% 3,29% L 066% 329% 1 96,05% 100%

AN



TABELA 3-A

Formas e Categorias Verbais: AspectofTipologia Textual

fspectos Duragio Fases de Realizagio Fases de Desenvolvimento Cc;mp}etamento Néo

Tipos . 50 Co- . , . , i ¥ - TOTAL

depTexto It)igtr)a- gﬂ?g; Iterativa Habitual | Pontual |, iigﬁg g‘)jl:e Acabadq Inceptivo | Cursivo ggg Perfectivg Ifé?:?‘fo Aspecto

Dissertagio | 22/241 204/241| 5/241 9/241 1/241 239{241 239/241 2/241 | 239/241 2411241
9,13% 84,66% | 2,07% 3,73% 041% 99,17% 99,17% 083% | 99,17% 1009%

DescrigZoes- | 1/187 167/187 19/187 187187 187/187 187/187 187/187

tatica presen- | 0,54% 89,30% 10,16% 100% 100% 100% 100%

te (de comen-

tirio)

Descricdoes- [ 7/80 64/80 8/80 79/80 1/80 79/80 1/80 79/80 80/80

titica passada| 8,75% 80,00% 10,60% 98,75% | 1,25% 98,75% 1,25% | 98,75% 100%

(de comenta.

Ho)

Descriggo di- 49/117 671117 116/117 | 1117 116/117 1/117 | 116/117 117/117

ndmica pre- 41,88% 57.27% 99,15% 1 0,85% 99,15% 085% | 99,15% 100%

sente (de co- :

mentdric)

Descrigioes- { G6/88 4/88 1 9/88 9{88 38/88 88/88 88/88 88/38

tdtica passa- 75% 4,54% |10,23% | 10,23% 100% 100% 100% 100%

da {de co-

mentdrio)

o :

Narrag3o 75{252 1252 3/252 6{252 | 156/252 46/252 | 11/252 46/252 206/252 | 46{252 2524252

presente 29,76% 039% | 1,19% 238% | 61,90% 18,25% | 4,36% 18,25% 81,75% 18,25% 100%

Narragiio 641300 3/300 | 23f300 [ 36/300 76{300 | 23300 76{300 224/300 | 76{300 300/300

passada 21.33% 1,00% 7,00% 12,00% 2533% | 767% 2533% T467T% | 2533% 100%

Injun¢o 146{146 146/146

100% 100%

€€l
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diaco? E a AIDS entdo? Quantos j& nao  sentiram
(perfectivo) o temor de sua presenca ac aparecerem

sintomas inesperados?" (texto n@ 44)

{(168) "....., a natureza malvada fora além dando-lhe

(quando lhe dera: perfectivo, acabado) pernas cam-

baias e uns pés deformados gue nem remctamente
. lembrariam a forma de um pé humano." (texto ne
15) '

(169) "Um carro atopetado de mandioca, arrancadas (=qgue
foram arrancadas: perfectivo, acabade) de fresco,
ceas." (texto nQ 12)
Em {168) temos um casc de intercambio de tipos semelhante ao
do verbo "acomodara-se" no exemplo (74-¢) no capitulo 5: colo-
ca-se a situaéao narrada de cuja realizacao resulta a carac-
teristica que & a situagao referencial gue se deveria esperar
no texto descritivo. No caso de (168) deveriamos ter: ".....
tinha pernas cambaias,...."

Face ao explicitado com (167) a (169), pode-se a-
firmar que os aspectos imperfectivo, comegado ou nac acabado
e cursivo caracterizam a descrigac e a dissertagao, sendo
continuos nestes tipos de textos em 100% dos verbos marcados
para a categoria, quando nao ha insergao ou intercambio de
outros tipos,

Quanto aos aspectos ligados & duracac da situagao,
observa-se que na dissertagaoc a guase totalidade das situa-
¢coes (88,39% - Cf. tabela 3-A) tem aspectos caracterizados pe-
la duragao ilimitada continua (indeterminado) ou descontinua
(habitual).

No gue refere a descrigao, & preciso registrar um
fato gque nos levou a distinguir dois subtipos de descricgao, a
que ja nos referimos em 6.2, a saber: a descrigdo de comenta-
rio ou comentadora e a descrigao de narracao ou narradora. Com
esses nomes nao se deve entender gque a comentadora so aparega

em textos de comentario dissertativo e a narradora,
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em textos narrativos. Por esses nomes & preciso. entender que
temos dois tipoé de descricao: um gue € mais proximo da dis-
sertagao (do comentario} e outro que & mais préximo da narra-
gao, isto em termos, pelo menos, das continuidades de aspecto.
Em 6.2, j& dissemos que os textos analisados para o estudo da
continuidade na descri¢do dindmica passada sdo descrigoes de
nérragﬁo (cf. tabelas); j& os textos de descrigao estatica
presente e passada e de descrig¢ao dindmica presente utilizados
sao de descrigao de comentarioc. Outros exemplos de descrigao
de narragao podem ser vistos nos exemplos de (66), ne capitulo
5 e no texto n? 91 (Propaganda do Yazigi). Um exemplo de des-—
crigao dinadmica passada de comentario sao os textos n® 19 (E-
vocagac Mariana) a partir do terceiro verso até o altimo, e n?®
35 (A festa de Santa Efigénia). Nao temos um exemplo de des-—
cricac dindmica presente de narragao, todavia o texto n® i2
(Manha na rocga) poderé ser classificado como tal, se conside-
rarmes que a intencao do autor foi de descrever apenas uma ma-
nhd na roca e nao as manhas na ro¢a em geral, como acreditamos,
para incluir o texto entre as descrigSes de comentéri&mg. Essa
dubiedade & potencial em varios textos descritivos retirados do
seu contexto e nasce de uma caracteristica que ajuda a distin-
guir os dois tipos de descrigao: a narradora se refere sempre a
um exemplar inico de um acontecimento e a comentadora se refere
sempre a uma classe de acontecimentos ou a como élgo costuma
acontecer em suas diversas realizagoes. Falamos em acontecimen-
tos, portanto em descrigoes dinamicas. No caso das descrigoes
estdticas, a oposicgao se da entre 0 como algo ou alguém esta em
um momento (descrigao narradora) e o como &€ sempre (descrigao

comentadora). Uma descrigao estadtica de narragao seria algo

149 - Nao conseguimos localizar o texto (encontrado em ANDRE - 1978:81 e OLIVEIRA - 1965:59e
60) no seu original, porque nenhuma das fontes apresenta a referéncia bibliogrifica .

86 assim poder-se-ia dirimir a ddvida.
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como o trecho de (170) (produzido por nds por nao termos en-
contrado texto de outrem, e que pode ser passado para o pre-
sente}:
(L70) Tereza estava (estad) linda. Trajava (Traja) um ves-
tido de seda azul, longo, que fazia (faz)} destacar
a negritude de seus cabelos. Trazia (Traz) na cabe-
¢a um chapéu da mesma cor, enfeitado com minlsculas
flores em bugué. Usava (Esta usando)} jdias pratea -
das que ressaltavam (ressaltam) no azul de sua rou-
pa. Além disso, estava (estd) sorridente e cordial
como nunca, o que fazia (faz) ressaltar sua beleza.
A distingao desses dois tipos de descricdo se deu,
porque foi possivel observar que, com referéncia aos aspectos
caracterizados pela duragao da situacao, a descrigao narradora
tem predomindncia de aspectos de duragao limitada {(durativo e
iterativo} numa porcentagem de 85,25% (V. tabela 3-A, comparan
do com a narragac adiante), enquanto na comentadora predominam
os de duracac ilimitada (indeterminado e habitual), com uma pér—
centagem média para os trés tipos de 96,20% (V. tabela 3-A,
comparando com a dissertagac ja comentada).

Dessa forma observa-se que:

a) na descrigao de comentario, o verbo ser seria tipico.
Nela temos verbos estdticos com aspecto indeterminado e verbos dindmicos
com aspecto indeterminado (scbretude nas estaticas — Cf. tabelas 3
e 3-A) ou habitual (sobretudo nas dinamicas — Cf. tabelas 3 e 3-A);

b) na descrigao de narragao, o verbo tipico seria es-
tar. Nela temos verbos estaticos com aspecto durativo e verbbs
dinamicos com aspectos durativo ou iterativo.

Talvez tenha sido a descrigao narradora que levou OR-
LANDT {1988:47) a dizer que se pode ter descrigtes que se apro-
ximam do narrativo.

Como © anico caso de aspecto pontual que apareceu na

dissertagdo foi em trecho narrativo (V. exemplo 167) e nao ti-
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vemos um sO caso nas descrigdes, pode-se dizer que dissertacgado
e descrigao sac incompativeis com o aspecto pontual.

A distingao entre descrigOes de narragao e de comen-
tdrio foi uma das fortes razbdes pelas guais preferimos, como
fdi dito no capitulo 2, manter descrigao e dissertagao como
dois tipos distintos, e nao reuni-las em um tipo tnico (o co-
mentdrio). A proximidade entre descrigdo e dissertagao & to-
davia incontestével, inclusive pela semelhanga de muitas mar%
cas, como as continuidades de aspecto que acabamos de ver. As
vezes fica dificil saber se temos um ou outro tipo, como no
caso do trecho do texto n? 89 (Um espelho para o cosmo) repr0¥
duzido no exemplo (110b).

Frequentemente, o gque distingue uma narragao (passa-
da ou presente) de uma descrigao dindmica {(passada ou presente)
sao os aspectos caracterizados pelas fases, sobretudo o fato
de a narracao ser imposéivel sem o perfectivo e a descricgao sem
o imperfectivo e, conseqlentemente, as situagOes na descrigao
serem simultdneas e na narragao seguentes (Cf. capitulo 5).
Observe—se'que, em textos como o0 n? 35 (A festa de Santa Efigé-
nia) e o n? 7. (Noite joanina), se substituirmos adequadamente
os pretéritos imperfeitos do indicativo (aspecto imperfectivo)
pelo pretérito perfeitc do indicative (aspecto perfectivo), te—
remos narracoes tipo histdria.

f interessante observar que, em casos onde temos um
intercambio de tipos e a descrigao & feita através de narra-
cdo, como no caso do texto n? 34 (Dugue de Caxias), apesar de
termos o perfectivo, tem-se o aspecto nao-acabado ou comecado
{caracteristico da descrigao) e o habitual (caracteristico da
descricao de comentario), sendo esse o Unico caso em que o per-

~ 150
fectivo co-ocorre com o aspecto nao—acabado . Em (171) da-

150 - Cf. TRAVAGLIA (1981: itens 5.2.4 e 5.2.5).
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mos outros exemplos deste fato, retirados de Lispector (1974).

(171)a - "A velha sempre fora um pouco vazia, bem, um pou-
guinho." (p.22)
b - "Como Dona Maria Rita sempre fora uma pessoa co-
mum, achava que morrer nao era coisa normal."
(p.23).
Esse caso de intercambio de tipos, com a continuidade de aspec-
to nao-acabado passando de um tipo para outro, parece dever-se
ao uso,'com formas perfectivas, de adjuntos adverbiais de fre-
giéncia com valor totalizador tais como "nunca", "sempre®", "ja-
mais".

JA dissemos gue a narragao & caracterizada pelo as-
pecto perfectivo. Considerando apenas os verbos para ©0s quais a
categoria é atualizada (Cf. tabela 3-A), temos 81,75% de per-
fectivo para a narragac presente e 74,67% para a narragao pas-—
sada. Acontece que os 18,25% de imperfectivo para a narragao
presente e os 25,33% para a nharragac passada ocorrem em trechos
de pano de fundo, que, ja dissemos,sao descritivos ou disserta -
tivos. Portanto, na narragaoc em si, o aspecto & o perfectivo,
pode-se dizer, em 100% das situagoes que compGem a narrativa.
As mesmas porcentagens de 18,25% e 25,33% de situagaes com as-
pectos comecado-e cursivo também sao dessas situagdes gque cons-
tituem o pano de fundo. ©Os aspectos inceptivo, terminativo e
nao—comegado, embora nao tenham ocorrido nos textos analisados,
podem aparecer sobretudo em trechos de panc de fundo. O aspec-
to acabado, embora as porcentagens de ocorréncia sejam baixas,
& também caracteristico da narragao.

Quanto aos aspectos ligados 3 duragao, em textos nar-
rativos, & préciso lembrar, antes de mais nada, que com as for-
mas perfectivas eles nao sao necessariamente atualizados, pois
elas fazem abstracao da duragao ou pontualidadelml, Assim, pa-

ra a narracgao passada, esta distingdao aspectual s6 se atualizou

151 - Cf. TRAVAGLTA (198]1: item 5.2.5).
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para 124 verbos em 300 com aspectc atualizado (V. tabela 3-A )
de um total de 353 (V. tabela 3). Na narrac¢ao presente, é
bem maior o nimero de verbos em que 0s aspectos de duragao sao
atualizados: 241 verbos em 252 com aspecto atualizado (V. ta-

bela 3-A) de um total de 296 verbos (V. tabela 3). Isto se

explica porque, quando o perfectivo & expresso pelo presente
152

do indicativo, o aspecto pontual guase sempre € atualizado® .
Se considerarmos apenas os verbos em que a distingao aspectual

da duragao se atualiza, teremos os ndmeros da tabela 3-B.

TABELA 3-B

Tipo Aspectos durativo + iterativo + indeterminado +
de Texto pontual habitual

Narragao 2341241 7/241
presente 97,10% 2,90%
Narrago 103/124 21/124
passada 83,00% 16,94%

Estes numeros revelam que, na narrégao, a continuida-
de & dada pelo predominio dos aspectos de duragao limitada (du-
rativo e iterativo) ou nac-duracdo {pontual) numa média de
90,08%, contra uma média de 9,92% dos aspectos de duragac ili-
mitada {(indeterminado e habitual). Isto & de se esperar, ja
que a narragao & caracterizada pelo perfectivo, que apresenta a
situacio em sua totalidade, em sua globalidade e & pouco prova-
vel que o usudrio da lingua veja uma situagao com duragao ili-
mitada como completa, em sua totalidade:153 . Esta correlagao &

reforgada pelo fato que observamos de gue todos os habituais

e o0 Tinico indeterminado apareceram em trechos de pano de fundo

e, portanto, nao propriamente narrativos (V. exemplos 94b e
172). Mesmo gue retiremos dos durativos e iterativos os que
aparecem em trechos de pano de fundo ligados ao imperfectivo,

comecado e cursivo, isso nao altera a proporgao porcentual.

152 - Cf, TRAVAGLIA (1981; itens 4,2.8 e 7.2).
153 = CFf. TRAVAGLIA (1981: itens 4.2.2 e 5.2.5).



240

(172)a ".....quando maior € a comilanca (indeterminado),
ouvem 0 barulho do elevador que para no andar. "

(texto n9 64).
b - "vivia sendo expulso (habitual) das festinhas de

aniversario a que comparecia, matando a mie de

~desgosto.” (texto n? 62).
¢~ ",.....comecei a ficar tenso, isso sempre aconte-
cia, eu até gostava." (texto n9 61)
d - "Passava o dia solto, esvoacando em volta da ca-

sa da fazenda, comendo sementinha de imbalba. Se
aparecla uma visita fazia-se aquela demonstragao
eerea” (texto ne 58).

De tudo isso se pode afirmar que os aspectos durati-~
vo, iterativo e pontual (duragao limitada e nao duracgao) S30
caracteristicos da narragao (passada e presente), enguanto os
aspectos indeterminado e habitual (duragao ilimitada) sao ca-
racteristicos do éomentério (descrigao comentadora e disserta-
cao). Os aspectos durativo e iterativo sao caracteristicos
também da descrigéo narradora.,

Gostariamos aqui de registrar que, da mesma forma
qﬁe nao achamos pertinente reunir dissertacao e descfigao em
um s8 tipo (comentario), desconsiderando diferencas entre oS
dois tipos, também achamos problematico ¢ gque faz WEINRICH
(1968), gquando considera a descricac ora como parte do comern-:
tario, ora como parte da narracao, conforme ela contenha tem-
pos verbais (tal como definidos por ele) do mundoc narrado ou
do mundo comentado. A distingcao que propusemos com ©OS nomes
de descrigao de narracgao (ou narradora) e descrigdo de comen-
tirio (ou comentadora) poderia até reforgar a proposigao de
Weinrich, mas ndo & o gue acontece, pois, como vimos, "de nar-
racac" e "de comentdrio™ nao significa que sd aparegam nestes
tipos de textos, mas gue tém caracteristicas em termos de con-
tinuidades aspectuals gue se aproximam das caracteristicas de

um ou de outro tipo. Na verdade, descrigOes narradoras cu
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comentadoras aparecem tanto em narragoes guanto em dissertaﬁkﬁ
(0 comentdrio por exceléncia). Além disso, embora a descrigao
quase sempre aparecga combinada a outros tipos, ela pode apare-
cer independentemente (Para exemplo veja texto n? 19: Evocagao
Mariana). WEINRICH (1968) descartou o aspecto como categoria
verbal. Por isso nao anotou as continuidades de aspecto {que
para ele seriam transicgées homogéneas) gue caracterizam a dés—
crigcao, aproximando-a mais da dissertagdo (portanto do comen-
tario) e distinguindo-a completamente da narragao. Esta so
ocorre com "perfectivo", enquanto a descrigao em si (nao con-
siderando o intercambioc de tipos) sO ocorre com."imperfectivo,
cursivo e comegado", independentemente de ser presente ou pas-
sada e de ser construlda no presente do indicativo (o que para
Weinrich a colocaria como comentario) ou no pretérito imperfei-
to do indicativo (o que para Weinrich a colocaria ccmo narra-
cao). Esta distingao de Weinrich & também problemdtica na me-
dida em que se admite que ha nafragGes no presente e disserta-
gées(portanto comentario) no passado, pdssibilidades gue ale
parece nio ter levado em conta a nao ser como metiforas tempo-
rais. Cabe perguntar se, em textos como o do exemplo (173), um
trecho de didlogo, onde temos descricac com o pretérito imper-
feito do indicativo, € o mundo narrado ou comentado que se faz
presente.
(173) —Como era seu primeiro marido, Adelaide?
—Ah, RS, ele era um cara legal, gostava de tudo o
que era bom, vivia alegre e sabia valorizar a
gente, ser atencioso, carinhoso... As Unicasg coi-
sas que eu detestava nele € gue ele fumava muito
e roncava terrrivelmente.
Em suma, © que defendeﬁos & que a descricao & um ti-
po distinto de outros, com certas marcas préprias, apesar de

quase sempre funcionar combinada a outros tipos.
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Consideremos, finalmente, as continuidades de aspec-
to na 1njung§o. Pela tabela 3, observa-se que neste tipo de
texto o aspecto guase nao se atualiza, o que era de esperar, ja
que na injungac temos modalidades (cf. 6.3.2) com as quais o}
aspecto nao se atualiza. Os poucos casos de aspecto atualiza-
do gque ocorreram nos textos analisados sao todos de verbos de
estado que, como vimos em 6.2, indicam situacdes que levam &
realizagéo ou ao cessamento de outras (V. exemplos 165 e 166).
Este & o caso dos.aspectoé imperfectivo, comegado, cursivo e
durativo {com porcentagem de 3,29% na tabela 3). Quanto ao
inico verbo com aspectos perfectivo e acabado que ocorreu, ob-
serva-se que ele aparece numa oragac reduzida de participkjsu—
bordinada adijetiva, gque insere a situagéo de esfriar (V. exem-
plo 174) como uma oracdo narrativa ou como uma situagao narra-
da para a qual valem estes aspectos, conforme se interprete o
participio de esfriar respectivamente como "que j& foi esfria-
da" ou como "que estd esfriada". Em qualquer caso, o perfec-—
tivo e o acabado sao ligados & narragao e nao a injungao. Po-
de-se, pois, dizer que a injuncao em si & marcéda pela nao
atﬁalizagﬁo do aspecto e, embora os textos analisados sejam to-
dos de prescrigao, cremos que isto & valido também para as or-
dens e a optacgao.

(L74) "Bata muito bem as gemas. Adicione a mistura de lei-
te ji esfriada." (perfectivo, acabado) (texto n® 55)

Pelos comentdrics dos niameros reveladores das conti-
nuidades, pode~se perceber que, com fregliéncia, as porcenta-
gens das categorias caracterizadoras dos tipos e subtipos nao
& de 100%, porgue quase sempre ha mistura desses tipos ou sub-
tipos pela combinagao e inserg¢ac de trechos que tanto podem
ser longos como representados até mesmo por uma Oragac apenas,
Esse fato dificulta a ahélise, mesmo que se escolha textos o

mais possivel puros. Esta observagdo & valida nao sb para as
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continuidades de aspecto, mas para todas as demais de gque tra-
tamos aqui.

Para finalizar, gostariamos de evidenciar que essas
continuidades de aspecto sdo resultado de uma correlagao; de
uma harmonizacgao, de uma interdeterminagao entre as nogoes ca-
racterizadoras dos aspectos e propriedades e fungoes discursi-
vas de cada tipo de discursc e de texto, dadas pelo modo de
interacao entre os interlocutores que cada tipo estabelece e
representa (cf, capitulo 2). Para tanto, basta observar as

especificagoes abaixo.

Nocdes caracterizadoras dos as- Propriedades e fungdes  tex-—
pectos | tuais dos tipos

1) O imperfectivo apresenta a l)a - A descrigao busca dizer
situagéo como incompleta, vis- como €, como se constitui a
ta em uma de suas fases de de- coisa descrita em suas par-
senvolvimento, portanto vista tes, de dentro: nao ha como
de dentrco, em suas partes, e apresentar o ser, a coisa ou
por iSso, sem enfocar o seu to- situacao descrita em sua glo-
do, a sua globalidade. balidade em seu todo, dal a

presenga obrigatdria de for-
mas verbais imperfectivas.

b - A dissertagao dad a co-
nhecer 05 elementos do mundo
através da analise e sintese
conceitual de representagodes,
portanto as situagbes de que
trata sao vistas de dentro :
dail o uso de formas imperfec
tivas.

c - Como descrigao e disser

tagdo vém as situagdes de
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dentro, explica-se a conti-
nuidade do comegado nas fa-
ses de realizacao e o cursi-
vo has de desenvolvimente ,
por dar a situag@o em plena
realizagao e portanto vista

de dentrolﬁ'.

2) 0 perfectivo apresenta a si- ~2)-A narragao relata os acon-
tuacao como completa, em sua tecimentos, diz o acontecer.
totalidade. Nao se busca divi-  HE uma espécie de distancia-
dir a situacac em suas . fases mento que permite ver cada
de desenvoivimento. E como se situagao que constitui o a-
a situagao fosse vista de fora. contecimento em sua globali-

dade, em seu todo, e apreség
ta-la assim, como se vista
de fora: dai o uso de formas
perfectivas.

-0 gue & visto em sua glo-
balidade, em sua completude
pode ser facilmente visto co
mo acabado. Dail ser este as-

pecto caracteristico da nar-

ragio
3) O durativo e o iterativo 3)a - Na descrigaoc, © produtor
apresentam a situagao com pode ver e apresentar as ca-

154 - Quanto aos outros aspectos caracterizados por fases de desenvolvimento (o inceptivo e
o terminativo), embora eles ndo tenham ocorride mo corpus (V. tabelas 3 e 3-A), € nos-
sa hipétese, através de exemplos fora do corpus, que sa¢ caracteristicos da -descrigao
narradora e da narracac (neste caso guando Lndicam o exato momento de inicio ou térmi-
no - Cf. TRAVAGLIA: 1981),

155 - O comegado & caracteristico da déscrigdo e dissertagdo e o acabade, da narracdo. O nao
-comegado, que nac apareceu no corpus {Cf. tabelas 3 e 3-A), parece ser caracteristico
da desericao, quando o nac-comegado aparece junto com o imperfectivo, e da narragac ,
quando vem junto do perfective (Cf. TRAVAGLIA - 1981: itens 4.2.9, 5.2.3 e 5.2.4). Sio
hipoteses a verifiecar.



duragdo limitada, o indetermi-.

nado e o habitual apresentam -
-na com duracac ilimitada e o
pontual apresenta-a sem dura-

cao.
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racteris ticas do que & descri-
tp: a) como transitdrias e/ou
mutaveis, dal o uso sobretudo
do durativo mas também do ite
rativo (descricac narradora);
b) comc permanentes, validas

sempre, dal a presenca do in-
determinado e do habitual (des
cricao comentadora).

b - A dissertagao diz con-
ceitualmente como sdo as coi-
sas, seres, situagoes, 0
(=duragao

"gser" & permanente

ilimitada), dai a presenga do

minante do indeterminado e
do -habitual. A duragac ili-
mitada destes aspectos eria
um valor de verdade do qual

deriva um valor argqumentativo
basico da dissertagao, gue
pretende sempre veicular in-
formagBes.que sejam  aceitas
pelo recebedor como verdadei-
ras.

¢ - na narragdo, em que  as
situagOes tém de aparecer em
sua globalidade, predominam
0s aspectos durativo, iterati
vo e pontual, por serem mais
compativeis com a visao das
globalidade

situacoes em sua

(o perfectivo).
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4) O nao-aspecto. 4) Quando sO interessa a si--
| tuagao em si, sem uma visao
de dentro ou de fora da mes-
ma, mas a sua pura existéncia
ou realizagao, nao ha  atua-—
lizagio de aspecto. Isto  o-
corre em todos os tipos “de
textos, atravées dos fatores
que elencamos no inicio deste
item.
Na injungao, em que inte-
ressa a pura realizagao da
situagdo, a nao atualizagao

do aspecto & caracteristica.

Essas continuidades sao regularidades fundamentais,
mas se o produtor quer, por exemplo, apresentar uma descrigao
com uma visao de globalidade (perfectivo), pode langar mac de
um interclmbio de tipos. E o que vimos, por exemplo, nho tex-
to n? 34 (Dugque de Caxias). Observa-se, todavia, neste caso,
gue a narragao nao tem sequenciamento das situagdes que lhe &

caracteristico e o perfectivo aparece combinado ao nao -acabado

proprio da descricao. O estude das possibilidades de inter-
cimbio de tipos, de como ele se da e se implica sempre em
transito de caracteristicas de um tipo para o outro, marcando

gue houve intercambic e como esse transito de. caracteristicas

ocorre, Sao pontos por pesguisar.
6.3.2 - Ccontinuidades da modalidade.

Na analise das modalidades, obtivemos as tabelas 4 e
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4~A. A modalidade nao se atualiza para os seguintes tipos de
verbos gramaticais: os de relevancia, as expressoces e oS ver-
bos auxiliares. Para estes, a modalidade atualizada, as vezes
pelo proprio auxiliar, € vista como do verbo principal. Pare-
ce nio ser pertinente considerar a modalidade dos verbos mar-
cadores conversacionais, mas, devido a pouca ocorréncia no
corpus, este & um estudo a ser feito a parte. Para os onze
{(11) mafcadores conversacionais que ocorreram, consideramos a
modalidade de certeza. Nos verbos para os quals a modalidade
pode ser atualizada, isto nao ocorre se o verbo estiver no
infinitive, &s vezes no dgerundio ou se tivermoé um participio
ou um gerindio funcionando como adjetivo. Com o verbo no in-
finitivo ou no gerindio, embora a modalidade nao esteja marca-
da, € sempre possivel atribuir uma modalidade ao verbo pelo
contexto, justamente em fungao da continuidade.

A dissertagao €, sem dﬁvida,' o tipo de texto con
maior gama de modalidades. Sendo o tipo de texto do conhecer

conceitual, era de esperar o predominio das modalidades epis-

tdmicas. Considerando s3 os verbos em que a meodalidade foi
atualizada (V. tabela 4-37) temos: certeza (83,70%), probabi-
lidade (4,08%) — total (87,78%). Embora a certeza tenha pre-

dominado nos textos analisados (71,0?% na tabela 4 e 83,70% na
tabela 4-3), a porcentagem de probabilidade pode aumentar se
tivermos um texto dissertativo hipotétice como os trechos dis-
éertativos do texto n? 1 {Bola na marca).

Come a diésertagéo analisa seres, coisas, situacoes,
fendbmenos, etc., tratando da sua constituicao, funcionamento,
etc., buscando explica-los, fazer deles um julgamento de va-
lor, etc., podem aparecer nela as modalidades, que sao apre-
sentadas como elementos constitutivos ou caracteristicas ga-

quilo de que o texto dissertativo trata. Por esta razao



TABELA 4

Categorias Verbais: Modalidade/Tipologia Textual

Modalidad 8
odalidade Imperativas Dednticas - | Volitiva Aléticas Epistémicas @ g a
. 0 = -«
. Ordem . 2] O o o : = g8 =
Tipos ! & o ‘0 SR ] 13 & B e b = o @2 T8 o
d3e|l2s |l L8|z s& & S & '8 OE A B = Z o Pug 3 =
Dissertag3o . 3/318 1/318 1/318 | 28/318 | 226/318 11/318 48/318 318/318
0,94% 031% 031% 8.81l% 71.07% Ab% 1510% 100%
Dle_scrigﬁo es- 2222 | 188{222 32/222 222/222
tatétéa presen- 0,90% | 84,69% 1441% 100%
te (de comen-
tério)
Descrigdo es- 73/109 1109 | 35/109 108/109
Ezm:a passada 66,97% 092% 32,11% 100%
e comentd-
rio)
D_esc'rigﬁo di- 123/148 25/148 148/148
namm(adpre- 83,11% 16,89% 100%
sente (de co-
mentirio)
Df:sc_rigﬁo di- 98/117 19/117 117/117
Sarallca passa- 83,76% 16,24% 100%
a (de narra-
¢30)
Narragdo 257/296 1/296 38/2%6 296/296
presente 86,82% 0,34% 12 84% 100%
Narragdo 1/353 3/353 | 307/353 42/353 353/353
passada 0,28% 0,85% 86,97% 11,90% 100%
Injun¢io 109/152 2f152 5{152 | 2/152 7{152 1/152 26/152 152/152
71,71% 1,31% 3,29% 131% 461% 0,66% 17,11% 100%

8¥2



TABELA 4.A

Categorias Verbais: Modalidade/Tipologia Textual

Modalidade Imperativas Dednticas Volitiva Aléticas Epistémicas o B
. < 3
Ordem ) & \ ) 5 2.8 E-E
'Ti 8] ' [ ' L har Eg @ ‘A et =] =l [F -
e - oo = 2 & =i 3 &
58188185 S| £8, 28 | SE|&F| g (2s) &2, & | <222
Dissertagio 34270 /270 | 1/270 28270 226270 11/270 270{270
1,11% 0,37% | 037% 1037% 83,70% 4,08% 100%
Descri¢io es- 2{190 188190 190/190
titica presen- 1,05% 98,95% 100%
te (de comen-
tdrio)
Descrigdo es- 73174 1/74 74{74
tdtica passa- 98,65% 1,35% 100%
da (de co-
mentdrio)
Descri¢io di- 123,123 123/123
TAmica pre- 100% 100%
te {de comen-
tdrio}
Descri¢io di- 93/98 98/98
namica passa- 100% 100%
da{de narra-
¢do)
Narragio 2574258 1/258 258/258
presente 2961% 0,3%% 100%
Narragio 1/311 3/311 307311 311/311
passada 0,32% 0,97% 08,71% 100 %
Injun¢do 109/126 2/126 1§ 5/126 2/126 71126 1/126
86,51% 1,59% | 3,97% 1,59% 3.55% 0,79%

344
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aparecem na dissertagaoi

a) as modalidades aléticas pelas quais as situagOes
sdao apresentadas como de realizagao necessaria ou possivel. Pe-
las tabelas 4 el4—A, observa-se que a freqgiiéncia da possibili-
dade (V. exemplo 44-b) foi bem maior que a da necesgsidade, que
sG teve uma ocorrencia (V. exemplo 45-d);

b) as modalidades dednticas que apresentam a deter-
minagao de realizar a situagaoc como intrinseca a essa  situa-

cao, como uma caracteristica desta (Cf. capitulo 3) e, portan-

to, algo analisavel, objeto ou tdpido da disserfagao. Ver
exemplos (41), {(42) e (175) abaixo.
{(175)a - "Nessas ocasioes, porém, ficam reconfortados '

pois os exames que s3c obrigados a fazer resul-
tam normais". (Texto ne 44).

b - "Dan Gray, diretor da equipe de navegagao da
Voyager disse que o grande nimero de experién-
cias que a nave deve executar faz com que esta
missao seja mais dificil que os encontros ante-~
riores com os planetas Jipiter, Saturno e Urano.
A nave deve fotografar varios objetos diferentes
no sistema de luas de Netuno e....." (Texto n?
43) (deve = tem de).

As modalidades imperativas e a volitiva (gue vao ser
caracteristicas da injuncac) sb aparecem na dissertagao refe-
ridas através de expressoes (& aconselhavel, & proibido) (v.
exemplos 176) ou de verbos que expressam situacoes ligadas a
essas modalidades, tails como: desejar, querer (volicgao); obri-
gar (obrigagao); ordenar, mandar, determinar (ordem); proibir
(proibicdo); aconselhar, prescrever (prescrigao); permitir

{permissao) (V. exemplos 177). Estes verbos aparecem sempre

, 156 . A .y
na terxceira pessoa com modalidades epistemicas ou aleéticas.

156 - Em certos dialetos podem aparecer também na segunda pessca. Assim poderiamos ter: “Tu

desejas seguranga, mas nada fazes para obte-la."
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Dessa forma, nao se pode dizer que as modalidades a que tais
verbos se ligam sao atualizadas, mas apenas, que se faz uma

referéncia a elas.

(176)a - Em muitas culturas & proibide ds mulheres fazer
coisas como dirigir, frequentar bares, gerir ne-
gbcios,. (referéncia a proibigao).

b - E aconselhavel gue vocé naoc va a esse encontro.

(referéncia a prescrigao).

(177)a - "..... o homem que o utiliza sabe que podera
voltar a ter filhos no momento que guiser."
{(Texto n¢ 36) (referéncia a voligao + probabili-
dade} .

b - £ possivel proibir essas manifestagbes, mas isto
serd antidemocratico. (referéncia & proibicdo +
possibilidade).

¢ - Todo homem deseja seguranca. (referéncia & vo-
ligao + certeza).

d ~ 0 ritual tem varias partes. Na Ultima delas e}
‘chefe ordena a0s guerreiros que se lancem ao so-
lo como sinal de sua submissio a ele. (referén—
cia 3 ordem + certeza).

e - Normalmente sdo os pais gue permitem ou prolbem
que os filhos tomem certas atitudes. Se isto nao
"acontece, eles ficam perdidos. (referéncia a

permiss@o e a proibigdo + certeza).

Pode-se, pois, afirmar que as modalidades caracteris-
ticas da dissertagdo sao as epistémicas, as aléticas e as de-
dnticas.

Quanto & descrigdo, observa-se gque a predomindncia
quase total & das modalidades epistémicas. Considerando sd os
verbos para os quais a categoria foi atualizada (V. tabela
4-3), teriamos 100% para as descrigoes dindmicas presente e
passada e para a descricgdao estidtica passada e 98,95% para a
estatica presente. 85 tivemos dois verbos com a modélidade de
possibilidade (V. exemplos 178), sendo gue um aparece em tre-
cho que, como ja dissemos em 6.2, & dissertativo (V. exemplo

178a) .
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{178)a - "Em Sabara, ainda hoje pode ser revivido o ci~
clo de ouro de Minas Gerais." (Texto n® 26).
b - "E, bem ac longe, também & possivel avistar o)
litoral." (Texto n® 24).

Tivemos um Gnico verbo com a modalidade de probabi-
lidade: veja © verbo "lembrariam" no texto n? 15 (Bocatorta),
trecho transcrito no exemplo (104). Embora a porcentagem
desta modalidade seja praticamente nula nas descrigdes do
corpus {uma média de 0,38%, se considerarmos os guatro sub;
tipos), tal porcentagem serd bem maior se tivermos descrigdes
hipotéticas, como a do exemplo (105), no capitule 5. Pode-se,
pois, afirmar que as modalidades caracteristicas da descrigao
sao as epistémicas (certeza e probabilidade),-o que era de
esperar, uma vez gque a descrigao € o tipo de texto do conhe-
cer. "visual".

Na narrag¢ao, as modalidades caracteristicas sao tam-

bém as epistémicas. Na narragao presente, tivemos 100% des-—

sas modalidades, e na passada, 98,71% (V. tabela 4-A). Ob-
serva-se, também na narragao, o predominio quase total da
certeza. Tivemos apenas um verbo com modalidade de probabi -

lidade no texto ne 67 (A Ultima cronica): veja exemplo (179).

(179) "A m3ae limita-se a ficar olhando imdvel, vagamente
ansiosa, como se aguardasse a provacgao do garcgom."
Todavia, tal como na descrigao e dissertagado, se tivermos uma
narracao hipdtetica (V. no anexo o texto n?® 72-c¢), a medali -
dade de probabilidade terd certamente uma porcentagem maior
do que a com que aparece para a narragéo_preseﬁte nas tabelas

4 e 4-A, em fungao da ocorréncia registrada em (179).
Em (180) temos os trés casos de possibilidade ocor-

ridos na narracac passada (V. tabela 4 e 4-3),

(180)a - "Ali nao pude mais trabalha..." (Texto n® 57).

b - "0Os carros dos meninos blogueavam a porta da
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garagem impedindo que eu tirasse o carro."”" (Texto
n? 61).

¢ - "Ainda deu para ver gue o corpo todo desengongado
da mulher havia ido parar, colorido de vermelho ,
em cima de um muro degses baixinhos de casa de
sublrbic." (Texto n?® 61).
Na narragﬁo, as modalidades imperativas, a volitiva e
as aléticas podem, tal como na dissertacgac, aparecer apenas re-

feridas, mas naoc atualizadas. Ou seja, elas nao sao atualizadas

porgue apenas se "conta" ou "relata" que: a) alguém "obrigou"

"permitiu", "ordenou", "proibiu", "aconselhou", "desejou", "pre-
cisou”,. "necessitou", "possibilitou"; ou b) algo "foi necessa-
rio", "foi possivel". Essa referéncia a tais modalidades na

narragao bode ser feita:

a) por expressoes (ser necessario, ser possivel, etd.)
(Veja exemplo 182a);

b) por verbos como permitir, ordenar, proibir, acon-
selhayr, desejar, etc., usados comc werbos "dicenai" nos dis-
cursos direto, indireto e indireto livre, fazendo referéncia a
modalidade que céracterizou a fala (Veja exemplos 182b, ¢);

c) pelos mesmos verbos e ainda mais alguns (obrigar,
precisar, ter de/que, poder, etc.) usados como verbos auxilia -
res ou como verbos de uma oragao principal cuja subordinada (re-
duzida de infinitivo ou nao) contém a situacdo a que a modali -
déde relatada se aplicou {Veja exemplos 180a, 181 e 182 d-h).

(181) ™Na ultima (festa) a gue comparecera, tinha armado
uma brincadeira tac safada no banheiro, que em meia

hora a mae do aniversariante teve gque devolvé-lo pa-

ra casa." (Texto n? 62)

(1982)a - Fol preciso cortar a lataria do carro para ti-
ra-lo de 1a.
b - 0 feitor ordenou-lhe que buscasse agua no ribei-
rao,
¢ - O pai aconselhou-lhe gque nao casasse.
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d - Al entao o pai obrigou-o a pedir desculpas ao
irmao.

e - 0 diretor permitiu gque suspendéssemos as aulas
pdra participar do seminario.

f - Eu precisei falar com o presidente para conse -~
guir resolver este problema.

g - Naguele momento Maria desejou ser forte. Assim
nao precisaria da ajuda de guem detestava.

h - Ele proibiu a esposa de falar com seus colegas
de trabalho.

Quando d injungdo, pode-se dizer que tem como moda-
lidades caracteristicas as imperativas, a voligao e a necessi-
dade, gquando implica uma obrigatoriedade de realizar a situa-
cao (Cf. capitulo 3), o que explica o aparecimento desta alé-
tica na injungaoc porgue, entao, tem-se uma espécie de incita-
mento a realizagao de uma situagao que & intrinseco ao falante
ou & prdopria situacao. Estas modalidades caracterizam a  in-
jungéo, distinguindo-a, enquanto tipo, da descrigéo, disserta-
cao e narragao, que tém as modalidades epistémicas como carac-
teristica comum. Vimos gque as modalidades imperativas, a vo-
licao e a necessidade podem aparecer apenas referidas em ou-
tros tipos de textos: a) na dissertagﬁo, como caracteristica
‘analisavel de algo, elemento constituidor desse algo:; b) na
narragao, como um acontecimento. Mas, na injungao, tals moda-
lidades aparecem atualizadas, marcadas, de tal forma que os
verbos usados na dissertagdo e narragao, para referir as moda-
lidades, constituem um dos meios de expressio das mesmas na
injuncac, funcionando como verbos performativos na -primeira
pessca do singular: eu ordeno, eu mandc, eu permito, eu cbriqo,
eu proibo, eu preciso, eu desejo, etc.

No corpus analisado, a modalidade predominante foi a
prescricao, em funcac do tipo dos textos analisados: manuais
de instrugéo, receitas, hordscopo (V. tabelas 4 e 4-A). Moda-

lidades como obrigacao, permissdo, ordem, proibigdo, necessi -
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dade e voligao aparecem mais em textos curtos (quase sempre de
extensao igual a uma frase), gque podem ou nao estar combinados
com outros tipos de textos, Além disso, sao mais fregiientes
em textos orais, com 0s gquais nao trabalhamos muito em nosso
estudo, ou em textos escritos gue reproduzam fala, como os dia-
logos em textos narrativos ou textos dramaticos. E precico,
pois, selecionar, nestes tipos de texto, os trechos injuntives
e analisar nestes as modalidades. Certamente encontrareﬁds

trechos cone  os de (183).

(183)a

Eu te proibo tocar neste assunto nesta casa’
(proibicao) .

- Que eles vengam esta luta! (volicao).
¢ - Eu permito que vocé namore minha filha. (permis-

sdo) .
d - Vocé tem de falar com ele. (obrigagao).
e - Eu te obrigo a falar com ele. (obrigagao).
f - Venha ca, menino! Ja! (ordem)
g - Nao saia daqui, enquanto eu n3o mandar! (ordem)
h - Preciso achar meus deocumentos. (necessidade)
i - Nao me abandone, por favor. {pedido = voligido +
incitamento)
j - Desejo que me digas a verdade. (voligdo)

Observando as tébelas 4 e 4-A, nota-se que nos tex-:
tos injuntivos aparecem as modalidades epistémicas e a possi-
bilidade. Analisando ¢s textos percebe-se dque, na verdade ,
estas modalidades aparecem Sempre em partes da Superestrutura
do texto injuntivo que chamamos de "elenco e/ou descrigao" e
"explicagao/justificativa e/ou incentivo"lﬂ. F:y "descrigao",
quando ocorre, &€, como o proprio nome diz, comﬁosta de descri-
cac e a "explicagao" & composta ou de descrigao, dissertagao,
narragac ou pela combinacgao de dois ou trés desses tipos. Por-

tanto, as modalidades epistémicas e a possibilidade, quando

aparecem em textos injuntivos, na verdade, nao estaoc ligadas a

157 - Ver em 6.4.4 a superestrutura gue Propomos para o8 textos injuntivos.
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injungdo, mas & descrigao, & dissertagdo e d narragao de que
sao caracteristicas. Isto tem a ver com a relagao entre  su-
perestrutura e formas e categorias verbais de que falamos em
6.4. Em {184) temos © Qnico verbo com probabilidade que apa-
rece no corpus analisado, em (185) exemplo de possibilidade e
em (186) exemplos de certeza, todos em trechos descritivos ou
dissertativos gue compdem a parte chamada explicagao de textos

injuntivos {(Cf. 6.4.4}.

(184) "Deixar ferver e se estlver grosso, colocar mais ou

menos um copo de agua.® (Texto n? 50}
(185). "Apbie o ima sobre a tampa da lata, para que - este
possa segura-la depois do corte." (Texto n@ 46)

(l86)a - Carneiro/Amor: "Setor neutro, organize uma reu-
nido amigdvel que serd muitc agradavel." (Texto
n® 51)
b - ".....esperar que o passaro entre na gaiola/e

guando ja estiver 13 dentro/fechar lentamente a

porta com o pincel." (Texto no 54)

c - "Voce obtera assim, rapidamente, um corte liso e
uniforme, sem rebarbas." (Texto n® 50)

d - "Asse em forno mederado, pré-aguecido, por 30 a

40 minutos, até que esteja crescido e dourado."
(Texto ne 55)

Resumindo, pode-se dizer que as modalidades epistéd -
micas, com predominio absoluto da certeza sobre a probabilida-~
de {(gque & mais frequente na dissertacgao), caracterizam a des--
cricac e dissertacdo e a narragao. As modalidades  dedntlcas
sdo caracteristicas da dissertagdo. Quanto ds modalidades ale-
ticas, a possibilidade tamb@m ocorre na descrigao, dissertacao
e narragac, mas caracteriza sobretudo a dissertagdao. Ja a ne-
cessidade caracteriza a dissertacgao, quando, como a possibili-
dade, & vista como caracteristica da(s) situaqéo(aesj de gue o
texto fala e caracteriza a injungao, quando se enfatiza a im-

plicagao de obrigatoriedade de realizagido da situagdo gque ela
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cria. As modalidades imperativas e a volltiva caracterizam a
injuncao, mas podem ser referidas na dissertagdo (como carac-
teristica analisavel de algo) e na narragao (como acontecimen-

to).
6.3.3 - Continuldades de tempo

Na analise dos tempos, consideramos que eles nac se
atualizam para nenhum tipo de verbo gramatical, exceto os : de
liga¢do que unem caracteristicas, atributos e estados a um ser
ou coisa. Para os verbkos indicadores de situagao, considera -
mos que o tempo nac era atualizado guando eles apareciam no
infinitivo, gerundio e participio, e também em geriindic e par-
ticipié funcionando como adjetives. Contudo, nas formas nomi-
nais, apesar da nao atualizacao do tempo, quase sempre se pode
atribuir um tempo d forma em fung¢ao do contexto. A  analise

dos tempos resultou nas tabelas 5 e 5-A.

Na dissertacao, apareceram todos 0Os tempos com ex—
cecao do "presente até o futuro”. Todavia a predomindncia &
do conitemporal, o que esta de acordo com a propriedade discur-
siva desse tipo de texto: enunciador na perspectiva do conhe-
cer, abstraido do tempo. Em segundo lugar, temos os nao -mar-
cados (68/311: 21,86%), predominandc o infinitivo (45/68;
66,18%), seguido do gerindio (16/68: 23,53%) e o participio
(7/68: 10,29%). Os quatro casos de passado gue apareceram es-
tdo em trechos (ds vezes oracgoes) narrativos inseridos, COmMmo
& o caso do exemplo (l67), onde temos também perfectivo. Na-
turalmente esse passado atua na ordenagao, (Cf. capitulo 5),
marcando anterioridade 3s situa¢des nao passadas. A marca-
géo temporal de presente até o passado aparece na disser-
tacao e 50 nela, pois nao detectamos exemplos dessa marca-

gao temporal em outros tipos de texto, no corpus ou fora dele.
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Formas ¢ Categorias Verbais/ Tipologia Textual
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43,71%

Tempos Passado Presente Unitem. | N0 mar-

Tipos Passado até o Presente até o Futuro o cado para | TOTAL

de Texto. Presente Fuwro por tempo

Dissertacdo 4311 5/311 10/311 13/311 2114311 68/311 3111311
1,29% | 1,61% 321% 4,18% 67.85% | 21,86% 100%

Descrigdo ests- 1594221 62{221 221{221

tica presente 71,95% 28,05% [00%

(de coments-

Tio)

Descrigio estd- | 68/109 41/109 169/109

tico passado 62,39% 3761% 100%

{de coment4-

rio)

Descrigdo dind- 86/148 62/148 148/148

mico presente 58,11% 41,89% 100%

{de comenti-

rio)

Descri¢do dind- | 71/117 46/117 117/117

mico passado 60,68% 39,32% 100%

(de narragdo) :

Narragfio 28291 1917291 4{291 68/291 2914291

presente 9,62% 65,64% 1,37% 23,37% 100

Narragio 262/333 4/333 67/333 333/333

passado 78.68% 1,20% 20,12% 100%

Injungdo 85/151 66/151 | 151/151

56,29% 100%

Os poucos casos de presente se devem normalmente ao uso do ver--

bo "estar", que indica estado transitdric e, portanto,

parece

ser incompativel com o aspecto indeterminado e com a onitempo-

ralidade.

187) .

{187)a -

Este verbo pode estar eliptico ou nao (V.

exemplos

"A folha nao apdia Collor ou qualquer outro can-

didato; naoc estd em campanha contra ele nem con-

tra qualquer de seus concorrentes;.....

n?® 37) ,
b - Esperar de um pais atolado (= gue estd atolado)

na mais séria crise econdmica que disponha
recursos proprios para uma exploragao

de seu prdprio territdrio,..... {textc n® 42)

As vezes o presente & usado com aspectos

(texto

de

cuidadoesa

imperfectivo € dura-

tivo, para ressaltar a simultaneidade especifica de uma situa-

cdo em relagao a outra, face d simultaneidade de todas as

si~
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Formas e Categorias Verbais/Tipol ogia Textual

Tempos Passado Presente Onitemn-
Passado | atéo Presente até o Futuro | poral TOTAL}
de Texto Presente Futuro
Dissertagao 47243 . 54243 10/243 13/243 2117243 2434243
1,65% | 2,06% 4,11% 5.35% 86,83% 100%
Descri¢lo es- 159/159 159/159
titica presen-- 100% 100%
te (de comen-]
tdrio)
Descricio es- | 68/68 68/68
titica passa- 100% 100%
da (de co-
mentdrio)
Descrigao di- 86/86 86/8a6)
namica pre- 100% 100%
sente (de co- .
mentirio)
Descrigdo di- | 71/71 71|,
nimica pas- 100% 100%
sada (de nar- | -
ragio)
Narragio 28222 191/223 4/223 223223
presente 12,56% 85,65% 1,79% 100% ] -
Narragio 262{266 4266 266/266
passada 98,50% 1,50% 100%
Injunggo 85/85 85/85
100% 100%
tuagoes (V. exemplo 188},
(188) "Como ele nao entende.o gue estli acontecendo {pre~
Sgnte)  julga estar enlouq_geg:endo e perdendo (pre-

sente) o autocontrecle.,”

(texto ne 44)

O futuro aparece ou em trechos preditivos (V. exemplos 189) ou

para marcar posterioridade (V., no capitulo 5, os exemplos 90 e

91, bem como os comentarios sobre os mesmos).

(189)a - "O encontro da nave com o penultimo planeta

do
sistema solar acontecera na madrugada do dia 25
{texto n? 43).

"Ao passar por Netuno a Voyager usari a gravidade

de agosto."

do planeta como fonte de impulso para
(texto ne 43)

"No ponto de aproximac¢doc midxima com Netuno a nave

alcangar
Tritaol - o l“

val passar a apenas 5 mil quillOmetros da atmosfe-

ra de Netuno." (texto n9 43)
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Portanto, pode-se dizer gue o tempo caracteristicg
basico da dissertagao & o onitemporal e a marcaclo do "passado
até o presente". Como trabalhamos com dissertacdes presentes,
o onitemporal se estabelece a partir do presente, pois a si-
tuagao € valida para o momento da enunciagdo, mas também para
antes e depois dele. Como o aspecto & indeterminado ou habi-
tual, temos a durag¢aoc ilimitada em consonancia com a onitem=-

poralidade. Parece que dissertacao passada ou futura sd saoc

usadas em pequenos trechos. Nelas, o tempo sera passado ou
futuro respectivamente, mas permanecera a duragao ilimitada
dos aspectos prdprios da dissertagao. Essas sao hipSteses a

serem comprovadas por um estudo empirico. Além de trechos ja
vistos, (190) & exemplo de trecho de dissertagéo futura em
texto onde se combinam ainda dissertacgao pfesente, narragao
passada e descricao presente. Veja também os trechos predi-
tivos do texto nQ 80 (Eventos do més). Os textos n® 38 (Indéz
I) e n? 39 (Indez II} seriam exemplos de dissertagao passada‘,
bem como 0s exemplos de (191). Nao estamos colocando agqui os
casos de comentdrio no passado, através do intercdmbio de ti-
pos, usahdo narragao com as situagdes sem seqilenciamento refe-

rencial a gue ja fizemos referéncia nos capitulos 2 e 5.

{120). "O novo produto sera voltado para © publico jovem
de classe m&dia alta entre nove e 20 ancs de idade.”
("Maguary lanca suco pronto para atrair ptblico jo-
vem" in Jornal do Brasil, 19 caderno ano XCIX ne
129. Rio de Janeiro, 15/08/89: p. 17.
(191)a - "Foi uma tarefa exaustiva e irritante." (texto
ne 89}

b -"™as, quando se lembra do grande esgpelho do
Hubble, nem ele consegue acreditar que tenha si-
do capaz de executar tamanha maravilha." (texto
ne 89)

¢ - "Com 73 anos de idade, Botha fol o chefe de es-

tado mais poderoso do pals e sua permanéncia no
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poder s& nao. superou a do seu predecessor Baltha-
zar Johannes Vorster....." {texto nQ 74)

d - "Fol uma alegria na casa que foi uma beleza,.....
{texto ne 58)

No gque respeita a descriqﬁo, okserva-se que, na des-—
cfigéo comentadora presente (estatica ou dindmica), temos o oni-
temporal em 100% dos verbos para os quais o tempo fol atualizado
(Cf. tabela 5-A). Ja para a descrigao estitica passada de éo-
mentario e para a descrig&o dinamica passada de narragao, temos
o passado em 100% dos verbos para os dquais o tempo foi atua-
lizado (Cf. tabela 5-A). Ha fortes evidéncias de que temos o
mesmo para a.descrigao dinamica passada de comentirio, & preci-~
so todavia fazer a andlise quantitativa para este subtipo. As-
sim, pois,.pode-se levantar a hipdtese de que o tempo para a
descricao serd dado sempre pela relacao entre o tempo referen-
cial e o da enunciagao: passado para as descrigoes passadas,
onitemporal para as descrigdes presentes de comentario, pre-
sente para as descrigaes presentes de narragao (V. exemplo 192}
e futuro para as descrigoes futuras. Naturalmente isto tera
gue ser comprovado por uma pesguisa para os subtipos gue .nao
constam das tabelas 5 e 5-A, alguns dos guais parecem ser ape -
nas tipos tebricos ou pelo menos, de realizagao pouco comum no
Portugués como tipos naturais.

(192) © céu estd azul, a relva onde me deito estada Umida e
um vento suave esta soprando.

Na narragﬁo, 0o tempo predominante se;é dado pela re-
lagao entre o tempo referencial e o da enunciacao que, como
vimos, did os subtipos passada,, presente e futura. Assim, na
narragao presente, o tempo predominante & o presente: 85,65% dos
verbos para os quals o tempo foi atualizado (V. tabela 5-34), en-
quanto na narragdc passada & o passado: 98,50% dos verbos com

a categoria atualizada (V. tabela 5-A). Nao fizemos a pesquisa
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para a narracaoc futura, mas a observacao de textos como os de

n® 77 {0 cavaleiroc da esperancga); 81 (Ibitinga incentiva pro-

dugdo rural); 82 (Jerusalém corrompida sera purificada); 83
{(Prémio Mambembe em novo formato}; 85 {0 Reino do Messias);
86 (Soneto XIX), em suas partes narrativas preditivas, mos—

tra que o tempo predominante € o futuro.

Observa-se que na narragao presente aparece também o
passado. Neste caso, o passado terd dois papéis textuais ba-
sicos: 'a) marcar anterioridade (Cf. capitulo 5).e b} fazer
. "flashback". Como trabalhamos com quatro textos de presente
histdérico, a porcentagem de passado foi alta: 12,56% (V. tabe-
la 5~A). £ nossa hipbtese que, em narragoes presentes simul-
taenas (domo a de um jogo de futebel) a porcentagem de passado
sera bem menor. O futuro aparece na narragao presente para
marcar posterioridade. BApenas um caso do corpus, no texto n@9
64 (A farsa e os farsantes) {(veja exemplc 193), & de futuro
propriamente dito. Os outros trés casos sao de futuro relati-
vo no passado (com o futuro do pretérito) no texto n? 66 (Se-
gquestradores fogem para o Parani e sdo cercados / Oito reféns
em 12 dias de agao), onde temos um jogo entre passado e pre=-
sente: veja os verbos "entrariam" (trecho "3 de agosto"), "le~
varia" (trecho "9 de agosto™) e "seriam seguidos" (trecho ™10
de agosto"}.

{193) "0 pai penteia a menor que vai ao colégio." (texto
ne 64),

Na narragado passada, aparece o presente. Isto ocor-
re para indicar relevdncia, porque o presente marca sempre o
trechc comc uma passagem de maior dramaticidade, com maior
envolvimento emocional. Tivemos quatro verbos com tempo pre-
sente no texto n® 59 (BERLINCK ~ 1987, Inquérito 3, pagina 20,

linha 573; a pagina 24, linha 709) com as fung¢oes que acabamos
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de indicar: veja os verbos "chama" (iinha 665}, "mostra" (li-
nha 666), "chego" (linha 695) e "vem me dizé&" (linha 696).

Na injung¢ao, o tempo caracteristico é o futuro: 100%
se considerarmos apenas 0s verbos para os quais o tempo foi
atualizado (V. tabela 5-A). Nao importa a forma em gque esta
o verbo (imperativo, futuro.do presente, presente do indica -
tivo), o tempo serada o futuro, exceto guando temos o infiniti-
vo com uma modalidade imperativa. Neste caso, o tempo & nao-
-marcado (Veja texto n? 50 - Falso vatapa - e n9® 54 - Para
pintar o retrado de um péssaro). Todavia, mesmo com o infi-
nitivo, ha um futuro deduzido do fato de gue a situagéo terd
realizaca@o posterior & enunciagao (V. exemplo 194).

(194) Ao sair, apagar as luzes e fechar a porta. (placa
em uma reparticac piblica).

Finalizando, podemos dizer que as continuidades de
tempo tém a ver com os subtipos textuais dados pela relagao
entre o tempo da enunciagac e o tempo referencial. Como na

injuncac sé ha uma relacdo possivel, temos sempre o futuro.
6.3.4. Continuidades de pessoa verbal

Na analise das pessbas verbhais, consideramos que es-
ta categoria nao se atualizé apenas com oS5 verbos auxiliares,
pois se considera gue a pessoa atualizada & do verbo princi -
pal. Para os demais tipos de verbo, a.pessoa se atualiza, ex-
cets guando eles estao no infinitivo nao flexionado, no ge-
rindio, no participio e no participio e gerlndioc com valor de
adjetivo. Todavia, pelo contexteo, & éempre possivel atribuir
uma pessoa as formas nominais, em fungao das relagoes e su-
jeitos subtendidos, apesar de ela nao estar marcada; A ana-
lise das pessoas nos deu as tabelas 6 e 6-A.

-

Segundc BASTOS (1985:67), para WEINRICH (1979) ha
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"uma afinidade entre la. e 2a. pessoas e os tempos do comenti-
rio de um lado e uma atragao dos tempos da narrac¢ao pela  3a.
pessoa de outro”. Isto parece dificil de sustentar face ao
que pudemcs observar.

Como se pode ver pelas tabelas 6 e 6-A, a terceira
pessoa foi dominante em todos os tipos de textos, para o cor-
pus analisade, © que parece levar & conclusao de que a catego~
ria de pessoa nao distingue tipos de textos uns dos outros. To-
davia cabem algumas consideragoes,

Na dissertagado, em virtude da busca de objetividade
por razoes arqumentativas, observa—-se uma tendéncia para usar
pessoas que déem a impressao de maxima objetividade, afastando
a imagem do produtor do texto, do enunciador. Temos entdo,
sobretudo, a terceira pessoa e a primeira do plural em passa-
gens como as de (195), em que o produtor se inclui naguilo de
que fala, ou entac em trechos em gue o produtor do texto usa
o que se convencionou chamar de "plural de modéstia™.

(195)a -~ "Ter medo e ansiedade.diante de coisas assim,
dentro de certos limites, € normal. Trata-se de
uma resposta do organismo diante de uma ameaca
objetiva & propria existéncia. Sabemos o que
nos ameacga e reagimos." (texto ne 44).

b - "Mas afinal por que temos ansiedade em excesso ?
Provavelmente, esse sentimento & uma manifesta -
cao de conflitos nao resolvidos ou porque conhe-~
cemos © problema e nao temos Seguranga ou clare-
za para resclvé~lc ou porgue trazemos, inhconsci-
entemente, problemas nao resolvidos de infancia
em relagao a emogoes como hostilidade, inseguran-
ca, etc." (texto n? 44)

Em casos como 0s de (195) pode~se, sem problemas, usar a ter-
ceira pessoa do singular mais o pronome se indeterminando )
sujeito.

A primeira pessoa do singular (e também a segunda)



TABELA 6

Categoria Verbal: Pessoa/ Tipelogia Tex tual

ess0 Pessoas

ssoay

Tipos Sem TOTAL

de Textos 13 22 38 Pessoa

Dissertagdo { 10/323 232323 | 81/323323/323
3,09% 71,83% |25,08% 100%

Descricio es-| 3/223 157/223 (637223 (223223

titica pre- 1,35% 7040% |28,25% 100%

sente {de co-

mentdrio)

Descrigio es- 68/109 {41/109|10%/109

titica passa- 62,39% [37,61% 100%

da {de co-

mentirio)

Descrigfo di-| 3/148 84/148 |63/148|148/148

némica pre- § 0,67% 56,76% |42,57% 100%

sente {de co-

mentirio)

Descrigdo di- 71117 |46/117 |117{117

namica pas- 60,68% 139,32% 100%

sada (de

narragio)

Narragdo 84297 2214297 |68/297 (297297

presente 2,69% 7441% |22,90% 100%

Narragdo 55/355 233/355 |67/355 |355/355

passada 1549% 6563% (18,87% | 100%

Injun¢do 88/154 [66/154 |154/154

57,14% 142,86% 100%

TABELA 6-A

Categoria Verbal: Pessoa/Tip clogia Textual

. Pessoas

Tlp() 55033 TOTAL

de Textos It 2 38

Dissertagdo 10/242 232{242 2424242
4,13% 95,87% 100%

Descriciio es- 3/160 1571160 160/160

tdtica presen- 1,88% 98,12% 100%

te {de co-

mentdrio)

Descrigio es- 68/58 68/68

titica passa- 100% 100%

da (de co-

mentirio)

Descrigio di- 1/85 84/83 85/85

nimica pre- 1,18% 98,82% 100%

senfe (de co-

mentirio)

Descrigo di- 71471 71471

namica passa- 100% 100%

da {de narra-

gio)

Narragio 8/229 2214229 2291229

presente 3,49% 96,51% 100%

Narragio 55/288 233/288 288/288

passada 19,10% 80,50% 100%

Injun¢do B8/88 "BB/EE

100% 160%

592
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parece que podem ocorrer na dissertagac apenas com verbos liga-
dos & situagao enunciativa (Cf. final de 6.2) na introdugaoc da
dissertaqao ou de trechos dela: eu {tu/vds) sei (sabes/sabeis),
penso, acho, etc.

Na descrigao, a pessoa predominante & também a ter-
ceira, porque normalmente ¢ produtor do texto descreve algo
diferente de si mesmo e do seu interlocutor. Mas podemos ter a
primeira pessoa predominando se o produtor do texto descrever a
si mesmo e a segunda, se o produtor descrever o interlocutor pa-
ra este. Como estas situacOes sao raras, também o sao as des-
cricOes em primeira e segunda pessoas, que tendem a aparecer
apenas na linguagem oral. Assim nac se pode dizer gue a ter-
ceira bessoa caracteriza a descrig¢ao, como a dissertacac, pois
a predomindncia da terceira na descrigao & resultado do que se
descreve e nao de uma propriedade discursiva do tipo de texto.
Assim sendo, parece gue a pessoa predominante na descrigﬁo de-
pende de para onde o produtor do texto dirige seu foco: para si
mesmo, para seu interlocutor ou para algo distinto dos inter-
locutores (Cf. 4.2.2.4). Seria assim uma focalizac¢do global do
textao. |

Em nosso corpus ocorreram algumas primeiras pessoas na
descrigao. Todavia, observa-se que esses casos de primeira pes-
sba ocorreram em trés tipos de casos: a) com verbos relaciona -
dos 4 situagdo de enunciagao {(Cf. final de 6.2), introduzinde a
descricao (V. exemplo 196), onde o autor poderia ter usado tam-
bém a terceira (vé-se); b) com verbos localizadores, com o pro-
dutor considerando-se na localizagao dada (V. 197); ¢c) em tre-
chos de cardter mais dissertativo, quase sempre em oragoes Su-
bordinadas adjetivas (que ja dissemos tém a propriedade de in-~
serir um tipo no outro) com © verbo na primeira do plural (Cf£.

o que dissemos acima ao falar da dissertagao) (V. 198).
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{196) "Vejo as vezes passar ¢ fugitivo bando
Varzea ao longe, estendendo o vdo prolongado.”

{(texto ne 10)

{197). "No entanto, estamos a cinco horas de voo de Nova
Iorque, em pleno Pacifico, o Japao a oito horas da-
li." {texto ne 28)

{198)a ~ "0 tamanduad-bandeira, assim chamado por causa da

cauda, coberta de pélos compridos, bastos e dis-

postos em forma de leque, € um dos animails de
mais férga que temos em nossas matas." (texto n@
32)

b - "Los Angeles, com suas ruas desertas tomadas por
engarrafamentos, parece nao comeg¢ar nunca; a

sensagao € a de que estamos eternamente em tran-

sito rume a cidade que nos escapa." (texto ne
28) '
Esses trés casos de possibilidade de ocorréncia da primeira

pessoa, na descricac em terceira, sao hipdteses a serem veri-
ficadas, j4 que o numero de ocorréncias & pequeno para permi-
tir uma generalizacgao.

Também a narrag¢dc nao tem uma pessoa verbal caracte-
ristica. A pessoa que predomina na narracao estd diretamente
ligada ao pbnto de vista do produtor do texto, do narrador (Cf.
4.2.4):

a) se o ponto de vista & interno, predomina a pri-
meira pessoa como no texto n® 61 (Passeio Noturno);

b) se & externo, predomina a terceira pessoa, como
na maioria das narragOes do COrpus;

c) as vezes, temos uma combinagao dos dois pontos de
vista e al alternam-se primeira ou terceira pessoas, conforme
tenhamos um ou outro ponto de vista. E o que se pode ver nos
textos n9® 67 (A (ltima cronica), n® 59 (BERLINCK - 1987, In-

quérito n® 3 p. 20 linha 573 a p. 24 linha 709) e ng 57

{A crise cardiaca).



268

No texto n® 65 (O médico e o monstro), temos uma pri-
meira pessoa do plural de um verbo ligado a situagao de  enun-
ciagﬁo {(C£f. final de 6.2), com que © narrador explicita a posi-
gao de assistente em gue a narragao coloca o receptor do texto.
A primeira pessca ai nao tem ligagao com o ponto de vista, mas
com O narrador e receptor diretamente (V. exemplo 199).

(199) "Ja estamos a essd altura, como ndo podia deixar de
ser, presenclando a metamorfose do médico em  mons-
tro."

E possivel uma narragdo na sequnda pessoa. Ela ocor-
reria numa situacao em gue, por alguma razaoc, © narrador con-
tasse a seu interlocutor algo que aconteceu com este. Por exem—
plo, pérque'ele nao se lembra de algo que fez uma vez que esta-
va bébado. Esse tipo de narragao é raro.

Pode-se dizer que o ponte de vista narrativo tem a
ver com a focalizagao, na medida em que o produtor do texto se

identifique com um narrador que focaliza acontecimentos ocor—

ridos com ele (la. pessoa) — ponto de vista interno —; com
seu interlocutor (2a. pessoa), ou com alguém distinto dos in-

terlocutores (3a. pessca) — . ponto de vista externo.

Na injuncao, para 65 textos analisados houve um pre~.
dominioc da terceira pessoa gramatical (na verdade, a segunda
pessoa do discurso com o tratamento "vocé", que leva o verbo pa-
ra a terceira pessoa gramatical). Todavia, este fatc se deve
malis 3@ modalidade de prescrigao gue predominou nestes  textos.
Com isto, estamos postulando que as pessoas verbais que apare -
cem na injungao estao ligadas mais ds modalidades gue as carac-—
terizam do que a outro fator, caracterizandc assim subtipos de
injun¢do.

Quando a injung¢do & caracterizada pelas modalidades
de "ordem" e "prescrigao", temos sobretudo a segunda pessoa do

singular ou plural (tu e vds) ou a terceira do singular ou plu-
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ral Kcom vocé e voceés, portanto, na verdade, uma segunda pes-
soa do discurso)}. A primeira pessoa do plural pode aparecer
com a prescrigéo em textos como o do exemplo (5), no capitu-
lo 2. Portanto, hd uma restrigao discursiva a gue alguém dé
ordens ou faca prescrigoes a si mesmo visto como o "eu" do
discurso. A gramitica leva em conta este fato ndo estabelecen-
do, por exemplo, uma forma de primeira pesséa do singular no
imperativo. Com as modalidades de "obrigagao", "permissao",
"proibig¢ao” e "necessidade" temos a primeira pessoa do singu-
lar ou plural para a injungao. Com a "voligdo" podemos ter
a primeira (do singular ou plural} ou a terceira (do singular
ou plural). Neste ultime caso parece sempre haver, subtendi-
do, uﬁ performativo de volicao na primeira pessoa do singular
{(compare 200-a com 200-b).
{200)a - Que ele consiga o emprego!

b - Desejo que ele consiga o emprego.

Dessa forma, temos que as continuidades de pesscas
sao resultado, nos diferentes tipos de texto, da atuacgao .de

diferentes fatores discursivos.

"6.3.5.- Continuidades de voz.

A categoria de voz sO nao & atualizada para os ver-
bos auxiliares, pois neste caso a categoria & vista como sen-

do do verbo principal. Para os demais tipos de verbo, consi-

deramos a voz como nao atualizada, quando eles aparecem no
participio funcionando como adjetivo, © gue s& ocorreu na
descricaoc.

Com a analise das vozes, obtivemos as tabelas 7 e
7-a, pelas quais se pode perceber gue nenhum dos tipos é ca-
racterizado por alguma voz, ou seja, naoc ha uma relagao de

interdeterminagao entre tipos e subtipos textuais e as vozes



" TABELA 7-A

TABELA 7
Categoria Verbal: Voz/Tipologia Textual

Categoria Vetbal: Voz/Tipalogia Textual

Vozes
Vozes Vozes Vozes
.| Hipos TOTAL
T, : : . Refle-
Tipos ‘ ) R Som TOTAL de Texto Ativa Passiva x;ae Media]
de Textos Ativa | Passiva xiva | Medial Voz
Dissertagdio Todos sé’o_narcados.
Dissertagio | 287/323 | 36/323 3234323 Y. Tabela
88,85% | 11,15% 100%
Descriglo es- {172/201 § 26/201 -3/201 [201/2
Descrigio es- 1172/223 | 26/223 3/223 | 224223 | 2237223 © | tética presen- | 85,57% 112,949% 1:149‘;6 1;0(())916
titica presen- | 77,13% | 11,66% 1,34% | 9,87% 100% te (de ¢co-
te (de co- mentdirio)
mentirio)
.| Descrigioes- | 79/88 4/88 5/88 | 88/88
Descricioes- | 79/109 | 4/109 5/109 | 217109 | 109/109 tdticapassa- | 89,77% | 4,55% | ° 5,68% 100%
titics passa- 72,48% | 3,67% 4,59% 119,26% 100% da {de co-
da {de co- | mentdrio)
mentairio)
: Descricio di- | 99127 1127127 [ 2127 147127 1127{127
Descrigio di- | 99/148 { 12/148 {2/148 1147148 | 21/148 | 1487148 nimicapre- | 77,95% | 9,4 1,58% 11,02% 100%
nimica pe- 66,89% 811% {1,35%; 9,46% | 14,19% 100% sente {de co-
sente (de co- mentdrio)
mentiria) i
: Descricgo di- | 88/104 3/104 12/104 (137304 |104/104
Descricio di- | 88/117 3117 {27117 (114117 134117 | 1171117 nimica pas- | 84,62% 2,88% |1,92% 110,58% 100%
nimica pas- 75,22% § 2.56% |1,71%} 9,40% }[121,11% 100% sada (de
sada (de narragio)
narrage) -
Narragdo Tlodos séo marcaded
Narragao 256{297 | 274297 (2/297 112297 2977297 presente . Tabela [f
presente 86,20% | 9,09% |0,67%| 4,04% 100%
Narragio Tiodos sio marcados,
Narracio 3441355 | 11/355 355/355 passada Y. Tabel
passada 96,90% | 3,10% 100% ' - Tabela g
Injungdo Todos si
Injungio  |151/154 | 1/154 2/154 154/154 ‘1" Tabela ”;madc’f'
98,05% {1 065% 130% 100% ! "

0LZ
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verbais. Assim, pode-se afirmar dgue motivagaes discursivas pa-
ra o uso da voz nao estao ligadas a questbes tipoldgicas.

A voz ativa & sem diivida a mais frequente em  todos
os tipos de textb. Para muitos a voz medial ndo existe, poden-
do-se considerar os casos em gue ela ocorre como de voz ativa,
o gue faria.crescer a ?orcentagem de ocorréncia desta. A vozZ
reflexiva, no corpus analisado, nao apareceu nos textos dis-
sertativos e injuntivos, pode-se dizer, por acaso e coincidén-
cia, mas os exemplos (201) e (202) mostram gque sua ocorréncia
nestes tipos de texto & perfeitamente possivel.

{201) O ser humano se penteia mais por vaidade do gue por

questoes de higiene. (dissertacgao)

(202) Maria, penteie~ge rapido que estamos atrasados!

(injungao)
Portanto todas as vozes aparecem em todos os tipos
de textos, nac havendo especializagao de nenhuma delas para

nehhum tipo, embora a injungao, guando traz determinacdo para
realizagao de agaeé, mantenha uma clara preferéncia pela  voz
ativa, mais compativel com tal determinagao. Nos textos ana-
lisados, que ja vimos serem todos prescritivés, o Gnico  caso
de voz passiva ocorreu em trecho gque, dentro da superestrutura
dos textos injuntivos, pertence a parte gue chamamos de expli-
cagao ou incentivo e & constituida de narragao e/ou disserta -
cao e/ou descricao (Cf. item 6.4.4). Essa ocorréncia de pas-
siva esta reproduzida no exemplo (203},

(203) "A tampa, que ficou presa ao ima, podera também ser

facilmente retirada." (texto n® 46)
6.3.6 - Continnidades de formas verbails.

A tabela 8 contém o resultado da anadlise que fizemos
das formas verbais presentes nos textos indicados em 6.1.

Antes de mais nada, € preciso registrar gue o uso das



TABELA 8

Formas e Categorias Verbais/ Tipologia Tex tual

Formas . Indicativo Imperativo Subjuntivo Formas Mominais
Tipo Ee?‘lilci: Pret Pret. | Pret.+ | Futuro | Futu Pret Infinitivo " Participio TOTAL
. . . u ret. 1

de Texto® Pres. Imp, |- Perf. g. Perf. |do Pres. |do Pn:to. Afimn Negat. | Pres, Imp. Futuro fNao Flex, | Flex., Gertndio Ind, Adi.

Dissertagio [208/323t 1/323 2{323 11/323% 3/323 11/323 2{223 | 44{323|3/323 21/323 17/323 323/323
64,40% { 031% 0,62% 341% | 093% 341% 062% | 13,62%(0,93% 6,50% 5,25% 1003

Descricio es- [160/223 7223 13/223 207223 {25/223 | 223/223

titica presen-| 71,75% 3,14% 4,93% 897% [11.21% 100%

te {de co-

mentério)

Descrigdo es- 67/110 1/110 5110 9/110 5/110123/110 | 110/110

tdtica passa- 60,91% 091% 4,545% 8,18% . | 4,543% [2091%. 100%

da (de co-

mentdrio)

Descri¢io di- | 87/148 4/148 30/148 6/148 [21/148 | 148/148

nimica pre- | 58,79% 2,70% 20,27% 4,05% |14,19% 100%

sente (de co-

mentdrio)

Descrigdo di- 70/117 1117 s/117(1/117] Ag. | comum | 4m17 [127117 | 1177117

namica pas- - 59,84% 0,85% 4,27%31085% 17117 23/117 | 342% |10,26% 100%

sada (de nar- 0,85% | 19,66%

ragio}

Narragdo 202/303 (12/303 9/303 | 7/303 31303 1/303 40/303 19/303 10/303 303/303

presente 66,675 | 3,96% 297% | 2,31% 0,99% 033% 13,20% 6,27% 330% 100%

Narracio 12/356 |53/356 | 208/356 |11/356 . 1/356 | 2/356 2{256 38/356 14/356 21/356 4356 356/356

passada 337% (14,85% 58,43% | 3,09% 0,28% | 0,56% 0,56% 10,67% (1,12% 5.90% 1,12% 100%

Injungio 5/154 3/154 71/154 6/154 2f154 | 55/154 117154 1/154 154/154

3,25% [,95% 46,10% 3,90% 1,30% | 35,71% 7,14% 0,65% 100%

[ R4
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formas verbais estd condicionado pelas categorias do verbo que
cada uma atualiza, em fungao dos papéis que essas categorias
podem ter na constituigao e funcionamento discursivo do texto,
portanto em relagdo c¢om as propriedades discursivas que — dis-
tinguem cada tipo de texto. Desse modo, as continuidades de
formas verbais estao ligadas ds continuidades de categorias
em sua relagao com propriedades discursivas de cada tipo. Além
disso, o uso das formas verbais e seu consequente aparecimento
nos textos depende de fungoes de cada categoria ligadas & or-
denag¢ao de situagdes, a concorddncia, a relevancia, & indica-
cac de realidade e irrealidade, a progressao, d organizacgao de
situagoOes, etc. (Cf. capitulo 4).

Na dissertagao presente, a forma verbal predominan-
te & o presente do indicativo (64,40% - V. tabela 8), porgue
com ele tem—-se os aspectos imperfectivo, comegado, cursivo e
indeterminado ou habitual, o tempo presente com valor onitem~
poral, a modalidade de certeza. As modalidades dednticas e a
possibilidade aparecem marcadas por auxiliares ou expressoes no
presente do indicativo. 0Ou seja, tem-se as categorias carac-
teristicas da dissertacaoc presente.

Os pretéritos imperfeitos (V. exemplo 204) e perfei-
to do indicativo que apareceram no COrpus OCQorreram Sempre em
trechos (as vezes oragdes) narrativos inseridos (V.. também
exemplo 167 e comentdrio em 6.3.3).

(204). "0 inseto estava disseminado por todas as partes da
planta." ({(texto ne 45)
Este exemplo (204), o Gnico com pretérito imperfeito gque ocor-
reu, parece truncado: parte de uma narrativa incompleta usada
para exemplificar a afirmagado da frase anterior.
Mesmo estando em trechos narrativos, os pretéritos

podem ser vistos como tempos retrospectivos da dissertagao, o
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que se evidencia nas ordenac¢oes referenciais pelo tempo (Cf.
5.3.3).

O pretérito imperfeito do indicativo serd o tempo
base da dissertagEO no passado, que & exemplificada por tex-
tos como os de n? 38 {Indez I} e n® 39 {(Indez IXI}) ou por tre-

chos como o de (205).

(205) "Em 1960 a navega¢ao das espagonaves era bagseada no
trabalho do matematico Walter Hohmannh. Hohmann
calculara a trajetdria capaz de levar uma nave de
um planeta para outro gastando o minime de com-
bustivel. A trajetdria & uma elipse (espécie de
circulo alongado). Uma das extremidades da elipse
toca a Terra e a outra toca © planeta alvo,

A trajetdria de Hohmann exra ideal para oS
primeirocs foguetes, que nao podiam levar muito
combustivel, mas tinha uma desvantagem: era o ca-
minho mais econdmico, mas nao © mais curto. Usando
uma Orbita de Hohmann, a Voyager 2 levaria 30 anos
para ir da Terra a Netuno.

{"Naves usam forga dos astros" in Jornal do Brasil
- 192 caderno. Ano XCIX, ne¢ 129. Rio de Janeiro ,
15/08/89:pag. 5).

0 pretérito perfeito e o mais-que-perfeito do indi-
cative parecem ser os tempos da dissertacao passada em tre-
chos come os de (1921), sobretudo naqueles com verbos estati -
cos e trechos de avaliagao como (191la,d) e (206).

(206) A cana-de-acglcar foi muito importante para o Bra-
sil.

Estes pontos sobre a dissertagadc passada sdao hipd-
teges a serem verificadas.

Ja mostramos no capitulo 2, ao distinguir narracao
tipo histdria de narracdo nio-histéria, e no capitulo 5, nos
.itens 5.3.7 (comentando VIII.a,b) e 5.3.9 (comentando X.a,b},
que os pretéritos perfeito e mais-gue-perfeito do indicativo

podem constituir comentarios através do intercdmbio de tipos.
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Nestes casos, apesar do aspecto perfectivo, nao se pode estabe-
lecer uma ordem referencial para as situagOes (quase sempre em
virtude de VIII a, b e de X. a, b). Freguentemente, o0s pretéri-
tos aparecem no mesmo pericdo com formas proprias da disserta -
cac ou temos pretéritos de verbos estaticos.

Pérece que, no Portugués, temos, com 05 verbos estd: -

ticos e dindmicos, a tendéncia especificada em (XXI)158

(XXI) - pretérito perfeito ou mais-gque-perfeito de verbos
estidticos —> dissertagado (comentario). |
- pretérito perfeito ou mais-que-perfeito de verbos
dinamicos - narragao.

Ja dissemos que o pretérito perfeito composto do in-
dicativo (ter no presente do indicativo + participio) é forma
caracteristica da dissertagao marcando tempo "passado até 0
presente™. WEINRICH (1968:129) diz que esta forma & o tempo da
retrospecgac do mundo comentado.

O futurc do presente pode aparecer na dissertacao pre-
sente, como vimes em 6.3.3, en trechoé preditivos, ou seja, de
dissertagao futura inseridos (V. exemplos 189a, b) ou apenas
para marcar posterioridade (V. exemplos 90 e 91 noc capitulo 5).

0 futuro dec presente deve ser o tempo basico da dis-
sertacao futura. Isto & uma hipbtese a verificar, mas parece di-
ficil a montagem de um corpus para fazé-lo, pois, até onde pu-
demos observar, parece que a dissertagao futura sd ocorre em
pequenos trechos, quase sempre com a dimensao de uma Unica ora-
cdo ou frase, sendo, pois, mals um tipo tedrico do que natural
no Portugués.

0 futuro do pretérito aparece na dissertagao para mar-

car a situagdo como provavel hipotética, portanto nac realizada

158 - Esta tendancia é semelhante & que WEINRICH (1968: 381) registrou para o Latim:
- perfectum de verbos depoentes e passivos .—» comentario,

- perfectum de verbos atlves — narracgao.
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no tempo de um ponto de referéncia, que pode ser ocutra situa-
¢do (a cuja realizagao a situagac no futuro do pretérito guase
sempre esta condicionada), o momento da fala ou outro momento
dado. Dessa forma, o uso do futuro do pretérito na disserta -
¢ao se liga & indicagao da irrealidade da situagdo. (CE. em
5.3.4 os exemplos 100 e 102 e as colocagdes sobre esta  ques-
tao). Para WEiNRICH {1968), o futuro do pretérito no comentd -
rio & uma metadfora temporal de validez limitada. O que esta-
mos propondo € que essa validez limitada & derivada de um va-
lor de irrealidade gue nasce do valor basico de marcador de
posterioridade do futuro do pretérito, conforme discutido em
5.3.4. Nao encampamos a idéia de metafora temporal porque a
validéz limitada ocorre mesmo na narragao. Veja-se para exem-
plo o texto n® 72 (0 jantar} e compare-se a versac no futuro

do pretéritoc com as versces no pretérito perfeito do indicati-
vo e no futuro do presente. AI temos uma narragao com valor
de irrealidade: uma série de eventos provaveis, hipotéticos,
porque apenas desejados, propostos,

Ag formas verbais do subjuntivo aparecem na disser-—
tagac, marcando sempre possibilidade, probabilidade, hipotese,
.dﬁvida e, derivada dal, s vezes também irrealidade. Veja, no
exemple (102), a locugéo "estejam causande"; em (90-a), o ver-

bo "quiser" e os exemplos de (207).

(207)a —~ "Nao existe rejeigéo ou qualquer outro problema
' que impega o seu crescimento.” (texto n® 40)
bh - "Assim, se o0 medo e a ansiedade ficarem muito

intensos, nac se desespere: seu médico tem mui-
to a fazer por vocé." (texto ne 44)

c - "0 compromisso do jornal & contribuir para que
esta decisao se faga a partir do maximo de 1in-
formagdes, e do mais vivo contraste entre con-
vicgoes politicas divergentes....." {texto n¢
37)

d - ".....Ja que as condigoes edafoclimiticas asso-
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cladas ao uso da irrigacao contribuem favoravel-
mente para uma exploragéo em escala comercial
permitindo que as indlstrias processadoras da
regiao operem o ano inteiro, o que ndo & possi-
vel quando se explora essa olericola em regimede

chuvas." {(texto n? 45)
As formas do subjuntive podem vir indicando certeza

(V. exemplos 208 e 209).

(208) "além disso, a idade dos computadcores da nave, pro-

jetados nos anos 70, faz com que sua capacidade de

memdria seja muito reduzida." (texto n® 43}

(209) Sou seu pai e, embora ele te ame, nao permitirei es-
se casamento.

Todavia o uso do subjuntivo ds vezes obedece a um
jogo sutil entre certeza de um lado e probabilidade e possibi-
lidade de outro, associado ainda a um jogo entre realidade e
irrealidade.. A probabilidade ou possibilidade que motivou O
uso do subjuntivo, mesmo com um certo valor de certeza, 'pdde
ser, pcr exemplo, de um enunciador e nao de outro para o gual
a situagcao & vista como certa. Temos entao um caso de polifo-
nia. Isto & exemplificado pelas oragoes com embora, onde a
certeza e realidade nao & aceita pelo enunciador-locutor, mas
& aceita pelo seu interlocutor (V. exemplo 209). As vezes a
situagéo tem status factual de certa e/ou real num contexto,
mas de apenas provavel ou irreal em ocutro (V. exemplo 207-d4).

Todos estes fatos sobre o uso do subjuntive parecem
ser validos também para a descricao e a narracgao. E preciso
fazer um estudo detalhado sobre as motivagoes de uso do sub-
juntivo, incluindo a hipbtese que acabamos de levantar em
seus desdobramentos e detalhes.

Pela tabela 8, observa-se que as formas nominais
Sao as mais fpeqﬁentes na dissertacao, depois do presente do

indicativo: 26,30% (infinitiveo + gerundio + participio). o)
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infinitivo & a mais frequente das trés (47/85: 55,29%), segui-
da do gerundic (21/85: 24,71%) e do participio {(17/85: 20%).

O infinitivo apareceu, na maioria das ocorréncias ,
formando oragoes subordinadas substantivas, sobretudo subjeti-
vas, objetivas e completivas nominais, o que se justifica, por-
gue assim se pode fazer a analise, avaliacgdo etc. de situagOes
dentro da dissertagao. Um nimero bem menor de infinitivos apa-
rece com preposicoes, formando oragoes subordinadas adver-
biais finais ou temporais, uso do infinitivo comum também na
descrig¢do, narrag¢ao e injuncao.

O gerlndio aparece sempre fornecendo informacao sub~
sididria, secunddria sobre uma outra situagdoc no presente do
indicafivo, quase sempre o medo de realizagao desta, seu re-
sultado, causa, etc.

Ja o participio quase sempre constitui uma oragao
reduzida subordinada adjétiva, com © verbo na voz passiva. Se
o valor & de presente, esta oracao & dissertativa, se & passé—
do, a oracgac & narrativa. ©No segundo caso, o participio e
sempre um estado que caracteriza algo ou alguém no texto e &
resultante da situagac narrada ja realizada.

Vé-se pqis, que as formas nominais, excetuado c
infinitivo quando forma ora¢oes subordinadas substantivas, ex-~
pressam informagoes secundarias, o que tem relagao com o fend-
meno de relevancia especificado em 4.,2,2.2.

E preciso fazer um estudo guantitativo dos papéis
de cada forma ncminal apontados acima, verificando se ha ou~-
tros papéis além dos gue apareceram no corpus analisado.

Nés descricoes presentes, a formé verbal predominan-
te € o presente do indicativo, enquanto nas descrigoes passa-
das & o pretérito imperfeiﬁo do indicative, exatamente pordque
estas formas expressam as categorias de aspecto, modalidade e

tempo caracteristicas destes subtipos de descrigao. Pode-se
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propor a hipétese de que o futuro do presente serd a forma ca-
racteristica da descricao futura, mas isto tem gue ser verifi-
cade em um corpus de descrigﬁes futuras qgue, todavia, parecem,
como a dissertagao, ocorrer apenas em peqguenosg trechos (V.
exemplo 210) e portanto também ser um tipo mais tedrico do
que naturai no Portugués.

(210) Seu filho crescera belo e saudavel, Bos vinte anos
sera alto e forte, tera um belo sorriso gue lhe da-
ra um ar sempre afavel.

Em TRAVAGLIA (1987), dissemos gue, na descrigao pas-
sada com o pretérito imperfeito do indicativo, o produtor do
texto apresenta as caracteristicas sem se comprometer com sua
validade para o momento da enunciacio, ou seja, com sua reali-
dade neste momento. Ja na descrigéo presente, com o presente
do indicativo, o produtor se compromete com sua validade, sua
realidade no momento da enuncia¢do. CASTRO (1980:63-64 e 76),
ao tratar das formas verbais presentes na parte chamada "orﬁxr
tacao" da superestrutura narrativa (normalmente descritiva) re-
gistra que ai, geralmente, se tem o pretérito imperfeito do
indicativo, mas que o presente do indicative nao € de todo es-
tranho a esta parte, pois "quando as caracteristicas que iden-
tificam as personagens ou a situagao ndo sao restritas ao pas-
sado, mas se estendem até a atualidade da enunciacgao, usa-se
o presente para a expressao do processo verbal”. O presente
também & usado na orientagac para "enfatizar o contraste entre
caracteristicas que existiram no passado e caracteristicas que
0s substituem no presente", CASTRO trabalhou apenas com narra-
tivas orais, passadas, mas suas obseranGes.ratificam nossa
proposta.

Qs pretéritos perfeito e mais-que-perfeito do indi-
cativo sO aparecem na descrigao guando esta & feita através do

interca@mbio de tipos como no texto n® 34 (Duque de Caxias) e
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nos exemplos de (171); ou em usos como 0 do exemplo (74-c), em
gue nao se expressa a situagao em curso num momento dado e
que faria parte da descrigaoc, mas a situagao de cuja realiza -
cdo anterior a primeira resultou. Além de (74~c), o texto n?
68 (0O Arquivo) traz varios exemplos desta espécie de uso (V.

exemplo 211).
(211). "Mais uma vez mudou-se. Finalmente, deixara de
jantar (= nao jantava mais). O almog¢o reduzira-se

{era um) a um sanduiche. Emagrecia, sentia-se mais

leve, mais Agil. Ndo havia necessidade de muita

roupa. Bliminara certas despesas inltteis, lavadei-
ra, pensaco (= certas despesas inuteis estavam eli-

minadas) .

‘0 futuro do pretérito tem na descrigao funcicnamen-
to idéntico ao que apresenta na dissertagao. A Unica  ocor-
réncia no corpus analisado pode ser vista no exemplo (104}.
Veja também o exemplo (105). Dessa forma, nossa afirmagao
precisa ser ratificada por um numero significativo de oCcor-
réncias dessa forma na descrigao.

0 mesmo pode ser dito do subjuntivo gque parece terx
na descrigﬁo o mesmo valor e papel que na dissertagao. 0O ver-
ba sublinhado em (212) foi a Gnica ccorréncia de subjuntivo
no corpus analisado.

(212} "..... borboletas tontas, como se despertassem dum
torpor de narcdtico, esvoagavam de ramo em  ramo;

weses" (texto ne 5)

2o lado do presente e do pretérito imperfeito do
indicativo, as formas verbais mais freguentes na descrigdo sao
as formas nominais, sobretudo o participio e o gerundio, este
mais na descrigdo dindmica (V. tabela 8). O participio apa-
rece por vezes como verbo, mas principalmente como adjetivo ,
indicando atxibutos ou estados gque seriam resultado de uma

situacao dindmica realizada. O participioc adjetivo & carac -
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teristico apenas da descricac e particularmente da descrig&o
-estatica, pois, quando aparece na descrigao dinamica, ocorre
em passagens de descrigao estdtica. O gerfindio, que aparece
mais na descricao dindmica (média de 20,39%) e mencs na.esta-
tica (média de 6,55%), normalmente indica modo ou detalhes
de caracteristicas dadas por verbos dinamicos no presente ou
no pretérito imperfeito do indicativo. O geriindio, portanto,
da informacgao secundaria ligada a informagao essencial  ou
principal. O infinitivo comporta-se exatamente como na.dis&ﬂ?
tagcao: excetuando casos em que © infinitivo tem um auxiliar
subtendido, ou ele aparece em oracgoes subordinadas substan-
tivas (subjetivas, objetivas e completivas nominais) ou em
oragaés subordinadas adverbiais de fim, modc ou tempo nesta
ordem de freqiiéncia, pelo menos no corpus. Pode-se afirmar
que, também nas descrig&es, as formas nominais veiculam in-
formacdes secundarias.

Na narragao presente, a forma badsica &€ o presente
do indicativo (66,67% ~ V. tabela 8); na narragao passada,
as formas b3sicas sao os pretéritos perfeito e mais que per-
feito do indicativo (61,52% - V. tabela 8). Na narragao fu-

tura, temos a hipotese de que €& o futuro do presente a forma

basica; ver os textos n? 77 (0 cavaleiro da esperancga), 81
(Ibitinga incentiva produgao rural); 82 (Jerusalém corrompida
serd purificada); 83 (Prémio mambembe em novo formato}, 85
{0 Reino do Messias): 86 (Soneto XIX). Além do futuro do

presente, podemos ter formas perifrasticas como as de "ir (no
presente do indicative) e infinitivo". A narragao progride
através dessas formas basicas (Ver 4.2.1.8).

Na narragao presente, os pretéritos imperfeito, per-
feito e mais—que-perfeito do indicativo podem aparecer mar-

cando o passado, que, como ja visto em 6.3.3, tém a fungido de
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fazer "flashback" e marcar anterioridade. Com 0S8 pretéritos per-
feito ¢ mais—que-perfeito a narrativa progride. O pretérito im-
perfeito, tanto na narragao presente quanto na passada, € usado
para constituir trechos de pano de fundo. O presente do indicati-
vo aparece na narragao passada, como vimos em 6.3.3, marcando
tempo preseﬁte com a fungao de relevancia, marcando trechos de
grande dramaticidade e envolwvimento emocional.

Ja vimos em 5.3;4 e no inicio deste item, gue o fu-
turo do pretérito ocorre na narragao para marcar posteriorida-
de e, por isso, situag¢ido nao realizada no momento do tempo re-
ferencial (aqui tempo da histdria), em relacao com o tempo do
texto, em que a situagao & referida. Sua ocorréncia em narra-—
goes presentes estd condicionada a ser uma narragao de presen-
te histdrico e nao uma narracgaoc presente simultanea. Ver exem-
plos ja arrolados em 5.3.4,

O imperativo nao aparece na narragao, & nao ser em
trechos de fala que sao injuntivos. Todavia, na tabela 8, re-
gistramos duas ocorréncias de imperativo afirmativo. Elas apa-
receram em textos diferentes, mas em situagoes semelhantes com

0 mesmo verbo marcador cenversacional (Veja 213).

{(213)a - "De repente, ©0lhe ¢ tuim na varanda!" (textc ne
58)
b - "Dez minutos depois, olha o menino de volta todo
sem graca." (texto ne 62).
As formas do subjuntivo aparecem na narragao, tal

como na dissertacao e na descrigac, para marcar possibilidadé

e probabilidade (incluindo hipétese e davida) e as vezes ir-
realidade. Portanto, parece gue o uso das formas do subjunti-
vo nao estd condicionado a tipos textuais, mas & indicacao de
irreaiidade através das modalidades de possibilidade, probabi-
lidade e voligao. Como nao estamos considerando na narracgao

os trechos de fala em discurso direto, indireto ou indireto
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livre; tivemos no corpus analisado a ocorréncia de apenas trés
formas do subjuntive: Veja os verhos "aguardasse" (exemplo 179),
"tirasse" {exemplo 180b} gue aparece subordinado a um verbo
que refere a modalidade de possibilidade (impedindo = tirando
a possibilidade) e "fosse" no exemplo (214) abaixo.
(214) "Passaram meses. sem que fosse convidado para festa
alguma no bairrg." (texto ne 62)
No que diz respeito ds formas nominais, nota-se que,
em conjunto, elas ocupam © segundo lugar em guantidade: 22,77%
na narragao presente e 18,81% na narracdo passada, com predo-
minio do infinitive sequido deo gerlGndio e do participio. Tal como
na dissertagdo e na descric¢do, as formas nominais veiculam in-
formaéﬁes secunddrias. O infinitivo acompanhado de preposigao
pode indicar tempo (V. exemplo 85), modo (V. exemplo 77b) ou

fim (V. exemplo 215), ou entdo o infinitivo forma oragdes su-

bordinadas substantivas, geralmente completivas (de nome ou
de verbo).
(215) "Depois foi 13 dentro fazer uma coisa que estava

precisando fazer, e, gquando voltou para dar conmida

a seu tuim, viu s6 algumas penas verdes e as  man-

chas de sangue no cimento." (texto n? 58)
O gerGndio indica situag@o gue marca o momento de ocorréncia
de outra, sua causa; resultado ou que & simultanea a outra (V.
exemplo 75-b) ou constituinte da outra. No casoc do gerindio
marcar situagaoc simultdnea a outra no presente ou no pretérito
perfeito ou mais gue perfeito do indicativo, esta fica em ﬁri—
meiro planc e a situagéo no gerindio em segundo plano (V. tam-
bém exemplos de 79).

0 participio, quando nao constitui voz passiva com
o.auxiliar eliptico, pode indicar causa ou tempo de outra si-
tuacao vista como principal (Veja exemplos de 216). Esta for-

ma quase sempre indica um estado resultante de algo acontecido
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(que & a situacao narrada).

(216)a — "Cercados por atiradores de elite ha gquase 48
horas, os segiestradores concordam em libertar
o menino.....". (texto n? 66) (= porque esta-
vam cercados)
b -~ "Chegado ao alto do morro, Serafim estacou."
(texto n? 9) (= guando chegou)

Finalmente, temos as continuidades de formas na
injungd@o. Como a injungdc € o tipo de texto que € dado pelo
modo de interlocugcdo caracterizado basicamente pelas modali-
dades imperativas, a volicao e a necessidade, as formas que
sao basicas sao aguelas que podem veicular tais modalidades ,
a saber:

l)a -~ o presente do indicativo de sujeitc indeter-
minado com o pronome se (Veja para exemplo o texto n? 49, Es-
premedor de frutas Arno) ou com © pronome vocé (V. exemplo
217). Nestes casos & como se tivéssemos o auxiliar modal
"dever" no presente do indicativo, subentendido, dando a mo-—
dalidade de prescrigao.

(217) "Entaoc vocé arranca delicadamente

uma das penas do passaro

e egcreve Seu nome num canto do gquadro."

(texto ne 54)

b} o presente do indicativo de auxiliares modais
gue expressam as modalidades imperativas e volitivas: dever,
ter de/que, ordenar, desejar, proibir, permitir, o brigar,
etc. (V. exemplo 218); ou de expressoes (V. exemplo 219: =S
preciso).

(218) "Deve haver uma xicara bhem cheia de puré de cenou-
ra." (texto n9 55) ’

0 presente do indicativo pode aparecer em textos

injuntivos, em descrigoes ou dissertagles que compoem as par-
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tes chamadas "descrigao" e "explicacgao"” de sua superestrutura

(V. exemplo 219}.

(219) "Para ligar a antena externa & preciso, primeiro,
conectar o plugue gue acompanha o televisor ao cabo

da antena;....." {texto n¢ 52)
2) o futuro do presente (V. texto no 48, Os dez
mandamentos).

O futuro do presente pode aparecer em textos injun-
tivos simplesmente marcando postericridade (V. exemplos 92 e
93}, normalmente indicando resultado das agOes realizadas co-
mo vimos no capitulo 5.

Vimos que o pretérito perfeito do indicativo 8o
aparecé em textos injuntivos, em trechos narrativos inseridos.
E o caso de "ficou presa" no exemploc (93});

3) o imperativo, que foi a forma usada na maioria
dos textos analisados para compor a tabela 8, dai a maior por-
centagem registrada para essa forma: 46,10%. Veja os textos n@
46 {Abridov afiador automadtico Arno}, 51 (Hordscopo de Jean

Perrier), 52 (Ligagao das antenas externas), 55 (Suflé de ce-
noura) .

As formas do subjuntivo aparecem para marcar proba-
bilidade e possibilidade, normalmente em trechos nao injunti -
vos {descritivos, dissertativos ou narratives). Veja exemplos
nos textos n9 55 {Suflé de cenoura: "Até que esteja crescido e
dourado", "até que estejam macias"), 46 (Abridor afiador auto-
matico Arno: "de modo que encoste", "para que este possa"), 54
(Para pintar o retrato de um passaro:; "que o passaro gqueira
cantar", "Quando o passaro chegar, se chegar”, "quando asti-
ver"}). Como se Vé normalmente temos com o subjuntivo indica-
¢do de tempo, resultado, fim;

4) o infinitivo com modalidades imperativas, sobre-

tudo a prescrigao, como no exemplo (194) e nos textos n@ 47
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(Bolinhos de batata), 50 (Falso vatapa), e 54 (Para pintar o)
retrato de um passaro). Isto explica a alta porcentagem dessa
forma nominal na tabela 8 (35,71%).

Teodavia, nem todos os infinitivos qsados nos textos
injuntivos tém esse valor modal de prescrigao. Temos o infini-
tivo indicando modo, fim ou formando oragées substantivas tal
como nos outros tipos de textos. O geriindio aparece  indicando
sempre o modo de realizar uma agéo, que & expressa em uma das
quatro formas basicas acima com modalidades imperativas ou vo-
licao ou necessidade. O participio, quando ocorre, parece ser
sempre para indicar um estado resultante de uma agio realizada
antes da situacao, em que serda utilizado o elemento cujo esta-
do & dado pelo participic. Marca, pois, anterioridade, tal co-
mo visto no capitulo 5. _Em (220a) temos a Unica ocorréncia nos
textos analisados e computada na tabela 8. Talvez se pudesse
computar também a ocorréncia de (220b) que nos pareceu mais um

participio adjetivo de valor descritivo.

(220)a - "Adicicne a mistura de leite ja esfriada." {tex-
to n® 55)
b - "4 batatas médias cozidas em‘égua e sal e amassa-

das" / "Junte a batata amassada, o sal, a salsa
picada e a farinha de trigo." (texto ne 47)

Deve ter ficado claro, pelo gque foi dito em 6.3.1
a 6.3.7, que nos textos preditivos predominam as formas ver-
bais que expressam o0 tempo futurc: futuro do presente, futuro
do subjuntivo, ir ou haver (no presente do indicativo)} + in-
finitivo.

Finalmente & preciso ressaltar mais uma vez gue as
continuidades registradas neste capitulo sao validas para  os
tipos e subtipos analisados. Para a dissertacao passada e fu-
tura, para a descrigdo e narragao futuras e alguns subtipos

de descrigao em termos de comentadora e narradora, apenas le-
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vantamos varias hipdteses que precisam ser verificadas por es-
tudos gque tratem especificamente desses casos.,
* ® %

Todas as colocagoes feitas em 6.2 e 6.3 confirmam a
proposigﬁo de que, para caracterizar um tipo, nao & suficiente
levantar—lhe as marcas, mas @ preciso correlacicna-las com
propriedades daquele tipo de -discurso e texto. Portanto, tais

colocacoes devem ser vistas nesta Otica.

6.4, RELACAO ENTRE "TIPOS DE VERBOS E SITUACOES E FORMAS E CA-

TEGORIAS VERBAIS" E "SUPERESTRUTURAS TEXTUAIS".

6.4,1. Preliminares

O gue vamos expor aqui refere-se ao fendmeno especi-
ficado em 4.2.5,

A superestrutura159 & uma estrutura global que & ca-
racteristica de um tipec de texto. E uma espécie de esquema (mo-—
delo cognitivo global) formal abstrato, de carater convencional
e, portanto, dependente da cultura. Normalmente envolve uma
sequéncia esquemitica e caracteristicas de linguagem, de re-
cursos retdricos ou estilisticos. Interessam aqui mais as se-
gquéncias esquemlticas constituidas por "partes" que podem ter
ou nao uma ordem fixa e posicgoes determinadas e ser ou nao re-
cursivas. Essas "partes" representam categorias esquematicas da
superestrutura que podem ser obrigatdrias ou opcionais. Todos
estes elementos sao dados por regras de formagao da superestfu—
tura, que inclusive as hierarquiza, ja gque a superestrutura tem
carater hierarquico.

- A sequir, buscamos mostrar as relagaes que pudemos

detectar entre tipos de verbos e situagoes, formas e categorias

159 - Ver VANDLJK (1983a: 141-173) e (1986), KOCH e TRAVAGLIA (1989: 65 e 92, 93) e MARQUESI
(1990).
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verbais, e a superestrutura de textos descritivos, dissertati-
vos, narrativos e injuntivos e que sac ligadas as continuidades

expostas em 6.2 e 6.3.
6.4.2,- Textos descritivos

Utilizamos aqui a superestrutura descritiva propos-
ta por RICARDOU (1973} e adotada por ADAM e PETITJEAN (1982 e
1982a)160 com algumas pequenas alteragoes. Esgsa superestrutura

& representada pelo seguinte esquema:

(XX
Objeto ou

tema-titulo

E]ementos ou pa rtes]

|

€spago tempo formas dimenstes nimero etc.
tamanhos :

: elemento ou} |elemento ou etc,
novos parte A parte B
7 .

objetos S ;
4 r
o 4
ete. ; ’ ’J

situg- quali- elemen- situa- quali- elemen-
¢Go dades tosou ¢Ho dades tosou
" partes © partes

Reproduzimos abaixo as éSpecificagées de NEIS (1986:
50), para as trés categorias bdsicas da descricao:

" — a situagdo do objeto-tema no espago e/ou no tem-
po, situagac essa qﬁe pode, por sua vez, fazer surgir noves
objetos, ou seja, subtemas, suscetiveis de se transformarem em
matéria de descrigao;

— as qualidades do objeto-tema, gquer sejam fiéij
cas, tais como dimensoes, formas, cores, quantidades, etc.,
guer sejam psiquicas, meorais, intelectuais; etc.;

— os elementos, ou partes que compdem o objeto e

que também podem, como subtemas, passar a constituir matéria

160 - Apud NEIS (1986}, KOCH e FAVERO (1987) E MARQUESI (19%0).
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de descrigao.”
Portanto, atraﬁés dos elementos ou partes as categorias da des-
crigac se tornam recursivas.

Em nosso estudo nac observamos relagaoc entre essas
categorias e categorias e formas verbais, mas uma relagac en-
tre as categorias da superestrutura e os tipos de verbos e
éituagaes.

A introdugao do objeto ou tema-titulo ou a introdu-

cao de subcemas (elementos ou partes) &, com frequéncia, fei-

a) através de verbos ligados A situagao de enuncia-
cao descritiva tais como: ver, observar, contemplar, etc. Veja
por exemplo: "Espraiou um largo olhar" (texto n?® 61 - Passeio
Noturno),.“védes ali um pllpito” (in OLIVEIRA -~ 1965: 276);

b) por verbos existenciais (ter, haver, existir) ou
de posse (ter, possuir}. Veja por exemplo: "havia um grande ni-
cho" (texto n? 18, A cela do religioso) e os exemplos (221} re-

tirados de textos de CLIVEIRA (1965).

(221)a - "Existe um chafariz abandonado

Na vetusta cidade de Quro Preto"

(P. 19: "Chafariz secular" - Luis Carlos)

b - "Junto a janela, havia um traste que a primeira
vista nao se podia definir....." (P. 25: "Um
quarto de moga” - José de Alencar)

-c - "Havia em casa uma cadelinha, cOr de ganga, bo-
nita — era uma perfeigao.™ (P. 205: "A menina
ma" - Mendes Leal);

¢) pelo verbo ser. Veja por exemplo: "era umatriste

cela sombria e espagosa". (texto n? 18 - A cela do religioso),
"Era uma rua sem saida..." (texto n? 23 — Uma rua como aque-
la), "Era o casarao classico das antigas fazendas negreiras"

{texto n? 16 - A casa da fazenda):

d) por verbos como conhecer, lembrar. Veja exem-
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plos do texto ne 22 {Quarto de moga).

Observa-se também uma relagdo entre os verbos loca-
lizadores e a categoria de "situagao" da superestrutura des-
critiva. Veja exemplos (222).,

(222)a - "No entanto estamos a cinco horas de vSo de Nova
Iorque, em pleno Pacifico, o Japao a oito horas
dali." (textoc n% 28}

b -~ "E & numa das mais curiosas — a Rua do Sol -

que filca o Museu Artistico e Histdrico do Mara-

nhao,....." {(texto n? 31).
¢ - "Situa-se na elevada cordilheira dos Andes pe—
ruanos." (texto n? 20)

6.4.3.- Textos dissertativos e argumentativos.

As superestruturas desses dois tipos de textos sem-
pre sao propostas em termos de categorias ldgicas e argumenta-
tivas.

KOCH e FAVERO (1987) propdem que o tipo expositivo
ou explicativo tem uma superestrutura realizada pela analise e
sintese de representagoes conceituais e constituida de  cate-
gorias com as seguintes possibilidades: |

a) generalizacao - especificacao (via dedutiva)
b) especificagao - generalizacao (via indutiva)
temas . - ~
¢) generalizacac - especificagac - generalizacao (via

dedutivo-indutiva).

Para o texto argumentativo "strictu sensu", KOCH e
FAVERO (1987) propoem uma superestrutura argumentativa com as
seguintes categorias: (tese anterior) premissas — argumentos
— (contra argumentos) — (sintese) — conclusao (nova tese).
Os parénteses indicam opcionalidade.

Para VAN DIJK (1983:158-163) as categorias basicas
da superestrutura argumentativa sao a "hipétese", os "argu-

mentos® e a "conclusao" gque podem ser subdivididos constituin-
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do o sequinte esquema hierarquico:

(XXI1ID)
Argumentagdo
Justificativa Conclus3o
Marco ou Circunstincia
Situagic '
Pontos de : Fatos
Partida
Legitimidade Reforgo
ou Garantia
OBS.: "Marco" do espanhol corresponde a "frame".
A legitimidade sao regras gerais gue autorizam as conclusoes
(podem ser do conhecimento de mundo e nao explicitadas). 0

reforgo &€ uma explicagao da legitimidade e o maxrce a situacao
em que eles valem. VAN DIJK da o exemplo de um aniincio publi-
cado nos jornais da Holanda no final de 1976 e que reproduzi -

mos em (223).

(223) (1) Compre gasolina Shell (conclusado)

(IT} A gasolina Shell contém ASD (fato)

(ITI) ASD limpa o motor (justificativa/argumento 1)

{(IV) Um motox limpo consome menos gasolina (reforco)

(V) (ITI e IV) Demonstrado mediante experimentos
(argumentc 2/fato).

{VI) Menos gasolina & mais barato (reforgo 2)

fVII) Vocé quer dirigir com pouco dinheiro (motiva-
¢do = justificativa 2)

(VIII)Vocé nao guer gastar mais por gastar (justi -
ficativa 3) -

(Ix) Vocé dirige um carro {marco ou situagéo).

Apenas II, III, IV e V aparecem explicitamente no antncio. Os

demais estao implicitos.

0 que se pode observar & gque nas categorias de es-
pecificagéo (texto disgertativo) ou dos argumentos/justifica-—

tiva (texto argumentativo) podemos ter descricgao, dissertagao
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ou narragéo (esta pode aparecer na forma de exemplos). al
teremos as continuidades préprias de cada tipo. Num texto ar
gumentativo narrativo como a fabula, por exemplo, a Justi-
ficativa serid a narragao e a conclusac, a moral. Como  es-
sas categorias sao facultativas, pode-se dar a justificativa
e deixar a conclusao para o ouvinte ou leitor, por exemplo.
Parece que a injungéo, com suas c¢entinuidades, tem afini*
dade com a conclusao do texto argumentativo, podendo al apa-
recer, Além dessas duas hipbteses, nao pudemcs detectar ne-
nhuma outra possibilidade que resulte, em {dltima insténcia,
em uma relagéo entre certas categerias da superestrutura dis-
sertativa e arguﬁentativa de um lado e continuidades de

tipos de verbos e categorias e formas verbais de outro.

6.4.4. Textos injuntivos

FAVERO e KOCH (1987) propoem como superestrutura pa-
ra os textos injuntivos o seguinte: |
Tema: A¢do; + Agao, + Agao, +..... + Agao = resultado ou pro-

duto.

Esta superestrutura parece ser valida apenas para textos 'in—
juntivos que, como diséemos no capitulo 5, equivalem a planos,
tais como receitas culinidrias e manuais de instrugao para hon—
tagem e uso de aparelhos. Todavia, mesmo este tipo de textos
tem partes de gque a superestrutura acima nao di conta. Em fun-
gao disso e buscando exPliéagao para certos fatos observados
no estudo das continuidades nos textos injuntivos, idealizamos
uma superestrutura para este tipo de textos que fosse valida
para todos os tipos de textos gue consideramos injuntivos. A

sequlr expomos esta superestrutura.
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Um texto injuntive &€ constituido de t;és partes ou
apresenta trés categorias esquematicas, a saber:

a) o elenco ou descrigdo em que se apresentam os ele-
mentos a serem manipulados na agao a ser feita. Pode-se dax
apenas uma lista desses elementos (V. ingredientes das receitas
culindrias) ou pode-se listd-los e descrevé-los, como nos ma-
nuais de instrugao em que, coOmumente, a descricao & substitui-~
da por fotos ou desenhos com indicacao dos nomes das partes
seguida ou nao de indicacao de sua fungao;

b) a determinagdo ou incitaq&o em que aparecem as
situagoes a cuja realizacdo se incita ou por determinagao ou
desejo. Aqui teriamos a injungao em si;

¢) a justificativa, explicagio ou incentivo em  que
se da razbes para a realizacao das situacgoes especificadas eﬁ
b.

Estas partes ndc tém ordem fixa e podem se intercalar. A Unica
parte obrigatdria & a determinacgao, mas as vezes © produtor do
texto apenas di a justificativa ou explicagao e a determinagao
fica impliéita, sendo déduzivel.através de inferéncias. Isto é

comum em hordscopos (V. exemplos de 224),

{224)a - Clncer/salde: "A dieta da Lua & especialmente re-

comendada para as cancerianas" (Hordscopo da re-
vista Elle. Ano 2, n® 10. Sao Paulo, E4. Abril,
outubroc 1989:209).

b - Carneiro/pesscal: "A amizade exige ds vezes dis-
cricdo e sacrificios.” (texto ne 51).

¢ - Touro/pesgsoal: "Dia favorivel para transformar
sua casa.” (texto n? 51)

A explicagado aparece vinculada & determinagao até no
nivel da frase, onde a oragéo coordenada explicativa'esté vin-
culada a oragoes com modalidades proprias da injungao (embora
nao seja esse o Unico caso de aparecimento da coordenada expli-

cativa). V. exemplos de (225).
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(225)a - Nao venha amanhd, que nao estarei aqui.

b - Eu te obrigo a pedir desculpas ao Joado, pois fos-

te grosseiro com ele,

A parte do elenco ou descrigdo é sempre descritiva e
por isso temos al as continuidades de tipos de verbos e formas
e categorias verbais proprias da descrigao vistas em 6.2 e
6.3. A determinagado ou incitagao € sempre injuntiva e ai as
continuidades serao as préprias da injuncao (Cf. 6.2 e 6.3). A
explicagdo, justificativa ou incentivo pode ser  descritiva,
dissertativa ou narrativa e nela tem-se as continuidades le-
vantadas em 6.2 e 6.3 como caracteristicas respectivamente da
descrigao, dissertagdo ou narracdo, conforme o caso ou dos ti-
pos que aparecam combinados nesta parﬁe. Portanto, nos textos
injuntivos, a continuidade & sempre do(s) tipo{s) de texto que
aparecem constituindo cada parte. Em 6.2 e 6.3, por varias ve-
zes, fizemos referéncia & superestrutura dos textos injunti-
vos, gque aqul propomos, para explicar fatos cobservados no es-
tudo das continuidades em termos de condigoes de ocorréncia no
texto injuntivo de tipos de verbos (CEf. 6.2) e de formas e
categorias verbais (C£f. 6.3). Essas referéncias mostram fatos
ligados a felagéo entre os tipos de verbos e as formas e cate-
gorias verbals e a superestrutura do texto injuntivo. Parece-
-nos desnecessario, por redundante, recolocar aqui tais refe-

réncias e observagdes.
6.4.5. Textos narrativos.

Os textos narratives do tipo histdria sao, sem davi-
da, o tipo de texto que teve sua superestrutura mais estudada,
inclusive para subtipos. A seguir apresentamos alguns esquemas
de superestrutura narrativa propostos por diferentes estudio -

S08.
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LABCOV e WALETZKY (1967) e LABOV (19?2J1m' propoem
uma superestrutura para narrativas orais de linguagem consue-
tudinaria que teria as partes ou categorias elencadas em

(XXIV).

(XXIV) 1) sumario ou resumo; 2) orientagéo; 3) complica-

cao; 4) avaliagao; 5) resolugdo ou resultado; 6)

162
LARTVAILLE (1974) estudando contos, propds a su-

perestrutura de (XXV).

(XXV) Estado inicial
detonador
Transformagoes agao

sangao

Estado final.

VAN DIJK (1983:153-158) propoe a superestrutura de
{X¥XVI) para narrativas do dia-a-dia que pode ter ainda as
categorias de "anfncio” e ‘“epilogo" ({do qual a moral seria
um subtipo). VAN DIJK (1990}, considerando a proposta de
LABOV e WALETZKY, propde o esquema hierdrquico de (XXVII).

163 ~ -
propoe uma superestrutura para as noti-

VAN DIJK (1986)
cias de jornal a que, levando em conta as consideracgoes de
VAN DIJK (1990), demos a forma de (XXVIII), onde a 1linha

pontilhada indica possibilidade, ou seja, os comentarios pd-

dem aparecer nas reagoes verbais.

161 - V. também em CASTRO (1980) e BASTOS (1985).

162 - Apud BASTOS (1985: 48 e 55404
163 - V. também MARQUESI (19%0: 42 e 58.).



(XXVI)
Narrativa
Histéria ' Moral

Trama Avaliacio

Episodio
Situagio Evento ou
ou “‘marco” acontecimento

ComplicagZo Resolugao
XXviD)

Narrativa
Sumirio ou Acontecimento(s)
Resumo '
Introdugdo Complicagio Resolugio

Cendrio QOrientagio

Coda
conclusio
ou moral

Avaliacdo

296



(XXvI)

Discurso da noticia

Sumdrio
ou Resumo
) : Episédio
Manchete - Texto introdutério
(“I.ﬁad”)
Eventos ou Consequéncias/
Acontecimentos Reagdes
Evento(s) ou “Background” Eventos/
Acontecimento(s) . Atos
principal {pais) :
Circunstincias Histéria
Contexto Eventos ou
Acontecimentos
prévios

Relato noticioso

Comentdrios

Expectativas Avaliagio

L6
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164 -
ADAM (1985) propoe o esquema de (XXIX) como su-

perestrutura narrativa.

(XXIX)

T. Narrativo

- — T L L g e W W e M T O M NN em e A M g ek ek R e My v am am o M M o o e R E o e MR s g m e M

Antes Depois

agdo ou avaliagio

Onm wemce r—s mmme=-

g
=

Iesumo orientagio complicagio resolugio moral ou estado
' final

BASTOS (1985) trabalha com uma superestrutura compos-—
ta de categorias propostas por LARIVAILLE e LABOV e WALETZKY,
através de relagdes que se podem perceber pelo quadro de equi-

valéncias proposto a pag. 54 e reproduzido em (XXX).

{XXX) Resumo

Orientagao. Estado inicial
_ Detonador

Complicagao ﬂ::::::::r a o
Acao

Avaliacgao —— Transformagoces
Sangéb

Resolugéo<:::::::::::: —
Estado final

Coda

MOISﬁS (1973), ao falar da estrutura do conto,h da

novela e do romance, considera categorias como espacgo, tempo,
personagens, agao, acontecimentos, trama, comego e epilogo,
climax, desenlace que, se comparadasS as categorias de outros
tipos de narrativa, mostram gque as literarias tém superestrura
basicamente igual as demais narrativas. A apresentacgao de

personagens, tempo, espago (lugar) faria parte da orientacgao;

164 - Apud KOCH e FAVERO (1987).
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a trama composta de agéo,.acontecimentoscnmcﬂmgmna\mlclimax e
tém um desenlace cbrrespondem a complicagao e resolucgao. 0
comego e 0 epilogo podem fazer parte da trama, mas o comego
pode ser constituido de um resumo e apresentagac de personagens
e um cendrio. MOISES {1973:250 e ss) fala do aparecimento de
trechos dissertativos sobretudo no romance com o objetivo de
comentar personagens e suas agoes para ajudar a compreendé-las
e avalid-las. Nao nos estenderemos mails, todavia cremos que
estd evidenciada a semelhanga entre a superestrutura de narra-
tivas literarias e a de cutros tipos de narrativas.

Parece que, abstraidas as diferentes | denominagoes
dadas a categorias iguais ou semelhantes, observado os fatos
dé que uma categoria pode ou nao ter sido subdividida e de que
algumas categorias podem ou nao aparecer, em determinados sub-
tipos de narrag¢oes do tipo histdria de que estamos tratando
aqui, pode-se afirmar que todas essas narrativas compartilham
uma superestrutura comum. A seguir vamos falar de cada uma das
categorias que parecen fundamentais nesta superestrutura nar-
rativa. Ac mesmo tempo, comentaremos a respeito das continui-
dades possiveis nestas categorias ou partes {em funcdo do que
observamos, levantando hipéteses); e gue constituem as rela-
¢Oes que sao nosso objeto neste item 6.4. Em varios  momentos
utilizames, como exemplo evidenciadores da validade de nossas
proposigoes, exemplos do estudo de CASTRO (1980) a que nos re-
ferimos em 4.2.5 e que se refere aos tempos verbais (para nés
formas verbais) em nairagSes passadas orais.

A narrativa pode ter uma introdugao. Na  introducgdo

pode haver um andncio, gue pode tomar formas como: "Esta & a
histdria de.....", "Vamos contar ‘agora os fatos que .se sucede-
ram o gue aconteceu...", "Ougam a triste historia de....", etc.

Quase sempre este anincio vem acompanhado de um resumo, que
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pode aparecer sem o anfincio. 0O resumo e © anlincio sao faculta-
tivos. O resumo sintetiza o5 acontecimentos mais salientes em
poucas oragaes ou frases seqguenciando-os., VAN DIJK (1986) divi-
de o resumo das noticias em duas categorias: a manchete e o
texto introdutéfio (ou "lead"}). Como ele é essencialmente nar-
rativo e de primeiro planc ou figura, espera-se gue as conti-
nuidades atendam a essas caracteristicas, isto &, sejam as con-~
tinuidades prdprias da narragao vistas em 6.2 e 6.3, E exaté—
mente o.que occorre nas narrativas passadas orais onde CASTRO
{1980) (V. gquadro 5 no capitulo 4) encontrou 74% de pretérito
perfeito do indicativo. Aé formas de presente (143) e pretérito
imperfeito do indicative (12%), segundo a autora, ccorreram em
sumérios.um pouco mais longos (na verdade mini~-narrativas), emn

1@’ de tal modo gue, em resumos

partes de corientagac e avaliagao
mais sintéticos, o pretérito perfeito foi a Gnica forma (70,3%
dos sumarios). Na narrativa presente, mesmo a com presente his-
tdrico, comc a narragac se pressupoe simultdnea aos aconteci-
mentos, dificilmente aparece O resumo.

O cendrio, contexto ou situagdo especifica e descreve
tempo, lugar, participantes e personagens. A orientaqao espe -
cifica quem fazia o que, quando a agao ocorreu, ou seja agoes
e comportamentos que formam um quadro de referéncia para a agao
narrativa. Muitos estudiosos nao separam o cendrio da orienta-
cao, reunindo-os em uma categoria com o nome de orientagao. a
orientagao (cenario + orientacao) & facultativa e recursiva, po-
dendc aparecer toda ?ez que temos um novo episddio (v. adiante)
ou o produtor julga necessario dar mais elementos do quadro de
referéncia ou pano de fundo da agac em andamento. A orlenta-

qﬁo é essencialmente descritiva e al temos as continuidades de

tipos de verbos e situagoes e de formas e categorias verbais

165 - Cf. CASTRO {(1980:59-61).
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proprias da descrigao (cf. 6.2 e 6.3). CASTRO {(1980:61-65, 74-
76 e 82) comprova isto ao verificar gue o pretérito imperfeito
do indicativo (73,1%) e o presente do indicative = 17,2%) (Cf.
quadro 5 no capitulo 4) sd3o, com suas categorias, as formas
tipicas da orientacdo. Ja dissemos em 6.3.7 que o uso do pre-
térito imperfeito ou do presente & regulado pelo fato de o)
produtor do texto n3do se comprometer com a validade da descri-
cdo para o momento da enunciacac (pretérito imperfeito) ou se
comprometer com essa validade (presente do indicativo). O pre-
térito perfeito sd aparece na orientag¢édoc em dois casos:

a) quando éle tem aspecto nao-acabado tal como nos
exemplos (171) e no texto n? 34 {Dugque de Caxias), em gque te-
mos descricao, como visto em 6.3.1. CASTRC (1980:76) da o
exemplo que transcrevemos sob n® (225);

(225) "Eu sempre fui feia(...), sempre fui, nunca ful bo-
nita." |

b) em expressOes temporais como as seguintes retira-
das do Inguérito n? 3 (BERLINCK - 1987): "Teve uma ocasiao"
(padg. 8), "Fel no Carnaval" (pag.  3) "fol no primeiro semes—
tre" (pag. 16). Veja o exemplo de (226) apresentado por CAS-
TRO (198¢:26-27}.

(226) "Essa crise me deu dia 21 de abril ha dois anos
passado. Fol de domingo.”
A orientagdo na narragao presente, quando ocorre, & sempre re-
duzida, devido a inser¢a@o de produtor e receptor na situacao.
Os trechos de orientagao que ocorrem tém as formas e categorias
proprias da descrigao presente.

Outra categoria da narragao €& a trama ou agao. Esta
&€ composta quase sempre de duas outras: a complicaqaé e a re-
solucdo e ds vezes de uma terceira que & o resultado. A com-

plicag@o € composta de acontecimentos em segliéncia gue podem
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vir acompanhados de orientagao {incluindo o cenirio) formando
os episddios. 0Os acontecimentos podem ser principais ou secun-
darios (como og constituintes de "background" na noticia - Cf.
XXVIII) e evoluir para um ¢limax que muitas vezes precede a
resolucdo. Esta é da mesma natureza da complicagao, isto &,
composta de acontecimentos. Complicagao e resolugao sao obri-
gatériaslﬁ, ou seja, sem elas nao hid narrativa tipo histéria.
Essas duas partes sao essencialmente narrativas e portanto, tem
-se nelas as formas e categorias da narragao (Cf. 6.2 e 6.3). E
por iséo que CASTRO (1980:75-71 e 82) registrou que, nas narra-
tivas orais.passadas; o pretérito perfeito do indicativo é a
forma quase exclusiva (96,5%) nestas partes. O pretérito imper-
feito aparece em trechos de orientagao intercalados na compli-
cagao e na resolugao e o presente do indicativo aparece: a) pa-
ra indicar dramaticidade e grande envolvimento emocional Ccomo
ja vimcs ou b) em verbos ligados & situagac de enunciagao cujo
presente tem a ver com o tempo da enunciacao em passagens como:
"Lembro que ele correun para o portac e gritou". E interessante
observar que, em trechos de."backgroﬁnd" (CE£. noticias de jor-
nal), muitos dos acontecimentos sao éxpressos por nomes ou ho-
minalizagSes de verbos., Importa pesquisar este fato bem como
outros ligados ao uso de nomes para expressar acontecimentos da
narracao: que elementos favorecem e/ou determinam esse uso. Na-
turalmente, em narragGes presentes, a forma predominante e
caracteristica da complicagao e resclugdo serd o presente do
indicativo com aspecto perfectivo e as demais qategorias vistas-
em 6.3. A continuidade de tipos de verbos e situagoes e de
formas e categorias gue se tem no resultado vai depender da na-

tureza do mesmo. Ne resultado temos consequéncias da complica-

166 - Segundo VAN DIJK (1990) a resolugdc nac costuma estar prescnte em narrativas de precon
celto, o gue tem um valor argumentativo.



303

gao e resolugéo gque podem sex: a) estados; b) eventos/aconteci-
mentos/atos e cj reagOes verbais (Cf. XXVIII) que sdao um tipo
particular de b {eventos, etc). As continuidades que teremos
ai dependem do tipo de texto gue constitui a consequéncia:

a} em se tratando de estado, normalmente temos des-
cricac e as continuidades prdprias dela, Veja o exemplo de
(227) tomado a CASTRO (1980:68) que o apresenta como de resolu-
cao (esta, na verdade, & o acontecimento, nao explicitado, que
resulta no estado: "casei")}.

(227} "Ail, gquando me mogtraram o dito cujo eu disse: Eu,

namorar um velho? De jeito nenhum! Daf a 5 anos tava

casada com o velho!..."

b) os eventos/acontecimentos/atos normalmente s5ao
narrativos com as continuidades prdprias da narragao;

¢) as reagSes verbais sdo mais comumente dissertati -
vas (constituindo comentério: v. adiante) ou narrativas com as
continuidades proprias desses tipos.

Outra categoria da narrativa s@o os comentfrios, que
podem ser de trés tipos: a) avallagdo; b) expectativas e c) ex-—
plicagao.

A avaliéqao e a explicagdo tém carater dissertativo e,
assim, teremos nelas as continuidades préprias da dissertacgao .
Na avaliagao, o narrador expoe "seu ponto de vista e seus sen-~
timentos em relacao aoc gue narra®, "seu juizo™ sobre os acon-
tecimentos narradoslm. A forma predominante sera o presente do

indicativo com as categorias proprias da dissertacao (V.6.3.) .

167 - Nao estamos conslderando as avallagbes propostas por CASTRO (1980:71 e ss.) feitas por
"unidades de expressao peculiares a outras segées da narrativa" (complicacdo e orienta
¢ao) através de recursos varios como repetigdes, posicic dos elemencs no todo da narra
tiva, entonagdes, etc. Estamos conslderando, pols, apenas a avaliacac propriamente di-~
ta, que a autora apresenta comg avaliacaoc do tipe G. Assim sendo, a alta porcentagem ,
no quadro 5 (capitulo 4) de pretéritos perfeltos (45,2%) e Ilmperfeltos (39,3%) se ex-
plicam por serem de complicagao e resclugac ¢ de orilentacao respectivamente.
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O pretérito perfeito do indicativo pode aparecer na avaliagao
em trechos como os dos exemplos (19la, d) e (206}. Na explica-
gdo, o narrador comenta o significado e a razao dos aconteci -
mentos e atitudes dos personagens. A forma predominante @& o}
presente do indicativo com as categorias prdprias da disserta-
gao (V. 6.3).
| As expectatlvas, como diz VAN DIJK (1986), fazem re-
feréncia a acontecimentos futuros possiveis e, portanto, tem
carater narrativo preditiveo. Assim se pode dizer gue nas ex-
pectativas temos as continuidades proprias da narragao futura.
Finalmente, temos o epilogo ou conclusao que pode
ser realizado sob diferentes formés como a coda, a moral e o
fecho. Todos tém a fungao de dar por encerrada a narragao. O
fecho declara explicitamente este fim (V. exemplo 228) ou usa
férmulas as vezes éstereotipadas como as de (229). O fecho &

sempre narrativo e feito no pretérito perfeito do indicativo.

(228) "Acabou-se a historia do tuim." (texto ne 58).
(229)a - E pbs-se a fabula em ata.

b - E o que tinha de ser contado o foi.

A moral representa em certo sentido uma "conclusao"
pratica, uma "licao" de vida gue orienta o que se farda ou, nao
no futuro, se se tem em mente os acontecimentos da narrativa.
Ela tem carater dissertativo e por isso apresenta as formas e
categorias prdprias da dissertacgaoc, sobretudo o presente do
indicativo e as categorias que expressa. Em (230) temos a mo-
ral de duas conhecidas fabulas.

(230)a - Quem ama ¢ feic bonito lhe parece. ((A aguia e a
coruja}.

b - Quem desdenha guer comprar. (A raposa & as uvas).

A coda encerra O discursc narrative, fazendo com que

se volte ao momento da enunciagao. Ela pode fazer isso de
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inlimeras maneiras gue nao cabe expor aqui (Cf., CASTRO - 1980:
37-40 e 77-82).- Ela tem caréater dissertativo, de modo que te-
mos al as continuidades proprias desse tipo de texto. E  por
isso que CASTRC (1980) observou que o presente do indicativo
pfedomina nesta parte (70,7% - Cf. quadro 5 capitulo 4). vVeja

exemplos de (231) tomados a CASTRO (1980)..

(231)a - "Que eu me lembro & isso ai." (pag.78).
b - "A gente faz brincadeira assim, mas nao & mui-
to." (pag.79).
c - "Ai, até hoje num posso vé aquela mulher, wviu."

Quando o pretérito perfeito ocorre na coda, ha sempre um vin-
culo com o presente (exemplo 232) ou had uma avaliagao do narx-
rador a partir do presente {exemplc 233), conforme observagao
de CASTRO {1980:80 e 81) de guem saoc os exemplos. Também se-
gundo a mesma autora, o pretérito imperfeito aparece na coda
quando o "narrador...... repete ou introduz dados de orienta -

¢aoc numa tentativa de 'completar' o relato" (pad.8l). Ver exem

plo (234}).
{232)a - "bDail depois daguela fiquei com um medo desgraga-
do, viu." (pag.80)
b - "Ai tamém num me aborrecero mais."
{233)a - "Mas foi uma briguinha..." (pag.80)
b - "E fol mesmo por milagre de Deus & que nasceu, se-
nao ndo nascia, viu." (pdg.8l1)

(234) "Mais apanhava da minha mae sb, que do meu pai, ele
nunca bateu ni néis. Meu pai, ele gostava de brin-
cd co ndis, jogd terrao, essas coisa. Mais baté
ele num batia ndo. Ele num ponhava nem a mao ni
ndis." (pag.81).

Como se pode ver, pelas colocagoes feitas em 6.4,
existe uma relacao entre tipos de verbos e situagdes e catego-

rias e formas verbais de um lado, e categorias ou partes das

superestruturas por outro. Evidentemente, ¢ que apresentamos
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aqui s3o apenas os principics basicos dessa relagao, como hi-
potese de trabalho para uma pesquisa bastante extensa que es-
tude tais relacoes para tais tipos e subtipos de textos, cada
um com uma superestrutura especifica, embora acreditemos que
déva ter por base as superestruturas gerais dos tipos que apre-
sentamos agui. Este parece ser ¢ caso, uma vez que exemplifi-
camos as hipdoteses para tails relagées na narragao com dados de
CASTRO (1980), gue trabalhou apenas com a narrativa paSsada
oral. Nesta relagdo € importante a afinidade entre as catego-
rias verbais e as fungoes das partes ou categorias das super-

estruturas.



CONCLUSRO

Acreditamos que as propostas feitas e o estudo reali—
zado confirmaram plenamente a hipOtese de que hia fatos no uso
das formas e categorias verbais que s5 podem ser percebidos e/
ou explicados numa perspectiva textual e discursiva e de que
o verbo, atraves deésas mesmas formas e categorias contribui
para o estabelecimento da textualidade.

A existéncia de tais fatos de cariter textual e dis-
cursivo fica bem evidenciada pelo que expressamos nos capitulos
4 a 6. Os fenémenos tratados ali certamente naoc podem ser
captados e explicados a nao ser no nivel do texto e do discurso.
Uma gramatica da frase certamente nao os registrard e/ou expli-
cara. Vimos também que varios destes fatos tém a ver com’ - a
coesdo e a coeréncia e, sendo diretémente ligados ao funciona -
mento discursivo do texto, estdao inteiramente comprometidos com
o estabelecimento da textualidade ja que ela &, conforme pro-
pomos no capitulo 1, a prdpria condicado discursiva da seqiiéncia
lingﬁistica, fruto do uso significativo da lingua.

0 elenco de fatos ou fendomenos do capitulo 4, o estu-
do do seqﬁeﬁciamento/ordenagéo de situagdes do capitulo 5 e das
continuidades de tipos de verbos e situagoes, e de formas e ca-
tegorias verbais do capitulo 6 deixam evidenciada e confirmada
a importdncia do verbo na organizagido textual, tanto a nivel de
coesao como de coeréncia.

¢ estudo do funcicnamento textual-discursivo do verbo
{suas formas e categorias) permitiu verificar e demonstrar que

a continuidade, apontada como elemento caracterizador basico
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da coeréncia, se dia nao sd no plano do sentido, através aos
conhecimentos afivados pelos itens lexicais, mas também no pla-
no gramatical (cf. continuidades de categorias do verbo no ca-
pituloc 6).

Devido & estreita inter-relagao do funcionamento tex-
tual-discursivo das formas e categorias do verbo com o tipo de
fﬁncionamento discursivo que caracteriza cada tipo de texto,
através da configuracac de suas propriedades discursivas, esté
estudo, sobretudo através do exposto nos capitules 5 e 6 e do
que ali se conclui, contribui, a nosso ver de maneira signifi-
cativa, para a questao da tipologia e a constituigac futura de
uma teoria tipolégica, embora este néo_fosse o seu objetivo
primeiro. Diversas caracteristicas de cada tipo (ligadas ao
sequenciamento/ordenacao de situacgbes e s continuidades de
formas e categorias verbais, inclusive em sua relagao com a
superestrutura de cada tipo de texto - cf. item 6.4) estao le-
vantadas nos capitulos 5 e 6.” Principalmente o estudo das
continuidades no capitulo 6 deixa claro gue a caracterizag&ade
tipos nao. pode ser feita apenas pelo levantamento de marcas
(aqui formas e categorias verbais), mas que & fundamental re-
feri-las as propriedades discursivas de cada tipo ou subtipo
de texto. Pode-se tomar para exemplc o presente do indicativo
e as categorias que ele pode veicular em seu funcionamento na
descrigio, dissertacdo, injuncdo e narracio. As-marcas s6 tém
um sentido em sua relagao com as propriedades. Se as carac-
teristicas vistas referem-se normalmente a tipos mais gerais,
& possivel agora estender o estudo a subtipos. Assim, falamos
de ordenagdo e continuidades em narragoes tipo histdria, pode-
-se estudar o mesmo para diferentes subtipos de narragoes tipo
historia, tais como romances, novelas, contos e seus subtipos,

fabulas, contos infantis, apb6logos, reportagens, piadas, nar-
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rativas orais x escritas, etc.
Confirma-se a hipdtese gue tinhamos, e Jj& colocada

por pelo menos um autor (cf. HOPPER - 1979:37 e 1982: 4, 5 e

168 . . .
16), de que o aspecto & uma categoria essencialmente tex-
tual e discursiva que define tipos atravées de continuidades

(cf€. 6.3.1); constitui o principio basico de ordenagaoc de si-
tuagées {(cf. capitulo 5); atua na relevancia, marcando primei-~
ro plano cu figura e seguhdo plano ou fundo (cf. 4.2.2.1); dis-
tingue trechos de progressao dos de elaboragao  de um  ponto
(cE. 4.2.1.8); além de aparecer em fenomenos de concordancia
(estes, parece que apenas no nivel da frase) (cf. 4.2.1,7) e
como marcador de um ponto de vista do falante em relag@o & si-
tuagéo (cf. 4.2.4). Este ponto de vista daria a situagéo como
completa (perfectivo) ou nao-completo (imperfectivo), derivan-

do dai uma série dos fatos discursivos acima, conforme O qua-

dro 6.
Quadro 6
Ponto de Vista Nio completo {imperfectivo) Completo (perfectivo)
Ordenagdo Simultaneidade Segiienciamento
Relevancia 22 plano/fundo 19 planoffigura
Progressio Elaboragdo de um ponto Progressio

Isto nac quer dizer gue outras categorias do verbo
nio tenham uma relag¢aoc com © discﬁrso, uma vez que O tempo & o
resultado da relacao do tempo referencial com Q tempo da enun-
ciacao, logo discursivamente definido, a pessoa & a indicagao

dos participantes da situagao discursiva e a modalidade se li-

168 - 0s autores vistos e que tratam o aspecto de uma perspectiva discursiva (= textual), 11
mitam o aspecto a distincao perfectivo X imperfective efou a tipos de situacao o;
"aktionsart" ("situatlon aspect" para SMITH - 1986). Nio consideramos o0s tipos de situa
¢ao ¢ome aspecto e usamos 0 quadro de aspectos proposto em 3.3.3.
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ga a&s imagens: como se vé aquilo de que se fala.

Imporﬁa lembrar que, para fins da pesquisa, separam-
-se os fatos ou fendmenos de uso textual-discursivo das formas
e categorias verbais, mas observa-se que, com frequéncia, eles
funcionam ou ocorrem interligados. FE o que se pode deduzir do
exposto no quadro 6 e se constata, guando, na analise de tex-
tos, se observa haver uma relagdo entre progressao e elabora -
gao (cf., 4.2.1.8) e questoes de relevancia (cf. 4.2.2.1 e
4.2.2.2): em textos de qualgquer tipo, a progressao se faz atra-
vés de formas e/ou categorias que constituem figuras, primeiro
plano e que veiculam informagao essencial ou principal, en-
gquanto a elaboragao se di através das formas e categorias que
constituem_fundo, sequndo plano e gue veiculam informagao se-
cundaria.

Parece interessante que, em vez de falar em metdfo-
ras temporais (cf. WEINRICH - 1968), se fale em efeitos de
sentido, discursivamente determinados, de elementes do texto
(no caso deste estudo, formas e categorias verbais). A idéia
de metadfora prevé um sentido, um valor bisico {(primeiro, cen-
tral, prdéprio, caracteristico) e depois o uso fora desse valor
que & a metdfora. Seria, pois, necessario estabelecer os va-
lores, sentidos e usos basicos, caracteristicos para depois
estabelecer quais sdoc os metafOricos. A idéia de efeito de
sentido resulta da conjugacao de fatores presentés no texto ,
discursivamente constituido, e elimina o problema de determi -
nar qual o valor, o sentido, © uso considerado como basico,
primeiro ou caracteristico, que muitas vezes & visto como tal
apenas por ser o mais frequente.

Finalmente, & preciso dizer que pretendiamds que es-
te trabalho tivesse um cardter programatico, istec &, que abris-

se a possibilidade para varios estudos posteriores. Parece
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que isto ocorre. Primeiro, pelc proposto no capitulo 4, que
abre uma série ae veios a serem explorados, seja de maneira
mais geral e abrangente, seja em particularizac¢Oes de deta-
lhes cu pontos mais especificos envolvidos nos fendmenos tex-—
tuais—-discursivos do uso das formas e categorias verbais ali
arroladas, ou no que se refere a estudar os fendmenos em ti-
pos e subtipos mais particulares de textos. No estudo da or-
denacac (capitulo 5) e das continuidades de tipos de verbos e
situacoes, e de formas_e categorias verbais (capitulo 6), es-
sa possibilidade de multiplicacao de topicos de estudo neste
campo ficou evidente pelo registro que fizemos de mais de duas
dezenas de pbntos'a serem pesquisados. Entre estes, gostaria-
mos de destacar © registro de que & preciso observar melhor
a questao das situagaes indicadas por nomes em fendmenos como
ordenagac, progressao e elaboracac de um ponto, Neste estu-
do, apenas tocamos nesta questao, porque o centro de interes-
se era © verbo, mas ja ficou patente que o estudo desses fe-
ndmenos nao serid completo sem a consideragao das situagoes
indicadas por nome. Isto aponta também para o fato de que as
bases lancgadas aQui talvez possam ser utilizadas no estudo de
guestdes nao ligadas aoc verbo. Em segundo lugar, tem-se . ©
veio de estudos ligado ds guestoes tipoldgicas para as quais
o estudo dos fendmenos textuais-discursivos do uso do verbo
{ou de outros elementos da lingua, inclusive outfas classes de
palavras e suas categorias) pode trazer contribuig¢oes signi -
ficativas. Em terceireo lugar tem-se a possibilidade de uti-
lizar as bases agui estruturadas no estudo de guestoes nao
ligadas ac verbo, como o que vimos, guandc, no capitulo 5,
falamos scbre a atuagaoc de outros elementos que nao o verbo
(suas formas e categorias) na ordenagao referencial e textual.

Desse modo, parece-nos gque essa tese cumpre um dos



312

papéis que se considera importante, sendo fundamental, para
um trabalho deste tipo: instaurar ou configurar um campo ou
uma linha de pesquisa. Acreditamos ter, com esse trabalho,
configurado um projeto de pesquisa dentro de uma perspectiva
textual-discursiva e dado os primeiros passos em sua execugao.
Além disso, desejamos gque as bases estruturadas para sua pro-
posigéo possam ser aplicadas a outras questoes, relativas ao
verbo ou nao, servindo a outros projetos de estudo. Espera;
mos que adqueles gue lerem este trabalho, fazendo dele uma
apreciag¢ao, nos ajudem a perceber, se existirem:

a) problemas que possam perturbar seu entendimento,
sobretudo porque, como_dissemos na introdugao, acreditamos
que o resultado da teorizagao deve poder ser comunicado, a-
prendideo e aplicado;

b} problemas que possam perturbar o desenvolvimento
do projeto de pesquisa aqui configurado;

¢) possibilidades que ele abre e gue nao chegamos a

explicitar convenientemente.
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1 - NOTA INTRODUTORIA

Este anexo contém:

a} 91 (noventa e um) textos citados na tese e que
constituem, de éerta forma, o corpus basico da pesquisa, embora
nao contenha todos os textos analisados;

b) a ordenacgac referencial das situacdes de 11 (onze)
.textos narrativos tipo histéria.

Os textos estdo agrupados em blocos, que tem a ver
com tipos e subtipos e com o objetivo por que foram citados, fa
cilitando, assim, sua consulta em fun¢ao dos tépicos abordados.
Em cada bloco os textos estao em ordem alfabética sem levar em
conta o éftigo presente no titulo. Para facilidade de referén-
cia os textos estao numerados de 01 a 91.

As ordenagOes de gituagdes de textos narrativos apare

.cem junto do texto a que se referem.

2 - CONVENCOES

2.1 - CONVENCOES USADAS NOS TEXTOS

~ Nos textos, que foram usados no estudo das continui
dades (V. capitulo 6), sublinhamos os verbos considerados. - Os
demals pertencem a trechos de outros tipos e subtipos que nao
o enfocado em cada texto.

- Nas narrativas os colchetes [ ] delimitam trechos
dissertativos, descritivos e de discurso direto, indireto ou in

direto livre.

2.2 - CONVENCOES USADAS NAS ORDENACOES REFERENCIAIS DE SITUACOES

NA NARRACAO

[ﬁs verbo gramatical



/

/

verbo ou outro tipo de termo eliptico, inferivel.
a situacdo A é sequida pela situagdao B na ordem refe
rencial.

a situacdo A leva A situacao B por diversas razoes:
a) A € verbo dicendi, B & fala; b) B &€ ligada sinta-
ticamente a A, como complemento, sujeito, etc.; c) B

é conseguéncia, fim etc. de A.
verbo dicendi

situacdes simultaneas.

identifica sinonimos, repetigao do mesmo item lexi-

cal com o mesmo sujeito, e uso de verbos vicarios

portanto, casos de (VIII.cC).

trecho de outro tipo inserido na narracao, cujos ver
bos ndo foram anotados por nao terem relacao com a

mesma.,

trecho cujo(s) verbo(s) ndo entram na ordenacgao refe
rencial das situac¢des da histdria, por ndo serem nar
rativos: sao trechos dissertativos ou descritivos (co
mentario) ou trechos de discursoc direto, indireto ou
indireto livre, que sao de comentario. Nestes, se a
fala for uma narracao, as situacoes sao ordenadas de

acordo com a narrativa de que fazem parte.

narragao inserida na narrativa central ou explicacgac

sobre o trecho em que as situagdes aparecem.

a situagao acima do traco tem tempo de realizacac que
perpassa ou engloba o tempo de realizacao de outras

situacdes, sendo, portanto simultanea a elas.



Algarismos -

romanos: identificam as diferentes narrativas.

Algarismos
arabicos: indicam a ordem referencial (cronoldgica) das situa-

goes.

(?) apés o algarismos arébico indica diivida quanto & po-

sigao da situacgac na ordem referencial.

Letras maifscu- identificam casos de situacdes que sao si-
las (A, B, C...) multaneas a outra porque sao partes desta
{Cf., VIII.a) ou fases dela (Cf. VIII.b) ou
entao situacdoes que exemplificam, especifi-
cam, sdao consequéncia, etc. da outra (CE.X.a).
Egtas situagoes podem ou nao constituir uma

sequéncia simultdnea & outra situacdo ou a

outra sequéncia.

Letras mindscu- identificam sequéncias de situacBes simultd
las (a, b, c...) neas a outra situagdo ou a outra seguéncia.
A sequéncia pode ser unitaria, de uma sb si

tuacao.

~ Exemplos : II.5.a.1 ou II.5.A.1

I narrativa II

5 - posicido da situacao na ordem referencial das situacgdes
que constituem a sequéncia basica da narrativa

a - sequéncia de situacdes simultanea a quinta situacdo da
narrativa IT

A - situnagao ou seqiiéncia de situacbes simultinea & quinta
situagdo da narrativa II, porque & parte ou fase desta
situagao 5 ou especifica, da exemplo, etc.em relagao a
situacgao 5.

1 - primeira situacdo da segiiéncia a ou da sequéncia A .



- Quando as situacoes sido simulta@neas tem os mesmos numeros e
letras. Se uma situac@o & simultdnea a mais de uma isto & in

dicado com o0s algarismos e letras assim:

I.11 a I.18 I.10 a ¥.12.b
falar esquecendo
No anexo, apresentamos a ordenacao referencial = de

dois modos:

a) no primeiro, as situagdes aparecem na ordem tex-
tual com a ordem referencial indicada pelos algarismos e le~
tras sobre os verbos e/ou nomes que expressam as situag¢oOes;

b} no segundo, as situa¢bes sao apresentadas na or-
dem referencial gue continua sendo indicada pelos algarismos e
letras. As situacoes simultaneas sdo apresentadas sobrepostas,
Os trechos identificados em a por | |, aqui ndo sdo coloca
Idos, exceto na ordenacao das situacgfes do texto ne67 (A Gltima
crbnica), em que apresentamos a ordenagao do segundo modo com
tais trechos marcados por [ |-

Para alguns textos apresentamos sd o primeiro nodo
de dar a ordenacao referencial, para outros s o segundo e pa-
ra outros os dois modos (V. relacao abaixo), conforme a neces-
sidade de evidenciar certos mecanismos:

a) primeiro modo: Passeio noturno (texto ne6l), A
farsa e os farsantes (texto ne64), O médico e o0 monstro {texto
neés5) e 0 argquivo (texto ne68});

b) segundo modo: Seqlestradores fogem para 0 Parana
e sdo cercados/0Oito reféns em 12 dias de acao (texto n266); A
altima cronica (texto no67}.

¢} os dois modos: Candidatura sempre teve dificulda-~
des (texto ne56); BERLINCK (1987) - Inguérito 3: trecho da p.

20 linha 573 até a p.24 linha 709 (texto n%59):; Morre Shockley,



pai do transistor (texto n960); Sem apoio, Botha renuncia na
Africa do Sul (texto n974); Sequestradores fogem para o Parana

e sao cercados (texto ne75).



3 E 4 - TEXTOS E ORDENACOES



3.1 - ARGUMENTACAQ

Texto n2 0Ol

Tipo: Argumentativo, usando injungdo, narragao e dissertagao,

com passagens hipoteticas

Bola na

marca
Roberto DRUMMOND

Rasguem o peito.

Tirem l4 de dentro o coragio.

Guardem o coracio em local se-
guro e, assim, usindo apenas a razio,
vamos conversar um pouco sobre o
que aconteceu no Estadio Centenério,
a partir do momento em que o golei-
ro Talfarel cometeu um inocente e la-
mentédvel sobrepasso e, mostrando
uma ingenuidade inncreditdvel, entre-
gou a bola a Aravena, entregou nas
mdos, para que ele cobrasse a falta e
Basay empatasse para o Chile.

Eu pergunto:

— O que estarfamos dizendo ago-
ra do goleiro chileno Rojas, se fosse ele
{e ndo Taffarel) quem entregasse a bo-
la nas mdos, digamos, do brasileiro
Bebeto?

Estarfamos rindo de Rojas e di-
zendo que sua atitude foi imperdod-
vel, ainda que, como brasileiros, esti-
véssemos todos em festa e gratos pelo
presente que nos deu.

Estarfamos dizendo ainda que Ro-
Jas ndo tema maturidade exigida a um
guleiro de selecdo.

Istarfamos gritando aos quatro
ventos que, com o seu gesto infantil,
Rojas poderia ser candidato a santo,
mas nunca, famais ao lugar de golei-
ro, de selegido, que exige grande
malicia.

Q que mais dirfamos?

Ah, diriamos que Rojas foi o gran-
de responsivel pefo gol que Mazinho,
por exemplo, marcou ao receber a bo-
Ia apés a cobranga de seu sobrepasso
feita a nosso favor por Bebeto.

E isso que estarfamos dizendo.

E se Fosse Belelo (e o Aravena)
que tivesse recelrido a bola das maos
de Rojas (¢ nito de Taffarel) e apés ten-
tar de um lado, deu um toque do ou-
tro fado (onde ndo havia nenhum cli-

Jeno) para Mazinho empatar para o
Brasil?

Diriamos que Bebeto é o simbolo
da malicia nacional.

Que Bebeto é a bandeira da esper-
teza nacional,

A esta hora, certamente que Be-
beto estaria sendo festejado como um
her6i, mars esperto até do que
Macunafma. :

E todas as redes de televisio esta-
riam exibindo de hora em hora o ta-
pe do lance, aos grilos de Brasill Bra-
sill, e hinos tecando como funde.

‘Todas as rédios estariam rememo-
rando ¢ grande e inesquecivel Jance
em que Bebcta, apés roceber a bola das
mios infantis de Rojas bateu a falta
para Mazinho' empatar.

Ah, e quanto ao juiz colombiano
Jesus Diaz Palacios, o que estarfamos
dizendo a esta hora, se ¢ lance nos
beneficiasse?

Certamente encontrarfamos uma
maneira de louvar a interpretagio de
Jesus Diaz Palacios, uma interpreta-
¢do evidentemente nova e revolucio-
ndria, dirfamos, mas segundo as leis
aceitas como um dogma pela FIFA, es-
tejam certos de que era isso que esta-
riamos fazendo.

Mas a histéria foi diferente.

Para seguir argumentando, sem-
pre com a razdo, € ndo com ¢ cora-
¢do, vamos admitir que o Sr. Jesus
Diaz Palacios tenha mesmo cometido
um erro clamoroso.

Mais ainda: vamos admitir que o
Sr. Palacios tenha roubado contra o
Brasil,

Que s6 um nome sirva para defi-
nir o Sr. Palacios: um rato.

Nada mais do que um rato.

Ainda assim, no entarlo, nada jus-
tifica a ingenuidade de Taflarel entre-
gando a bola a Aravena.

Ele poderia cair abracado com a
bola. Podcria correr com a bola nas
mdioes, Poderia (e até devia) chuts-la
para longe, fazendo-se de desentendi.
do e alé correndo o riseo de un car-
e vermelho, se fosse o caso. Mas, de
formna alguma, Taffarel poderia ter en-
tregado a bola nas maos de Aravena,

Ah, e os outros jogadores




Fonte: Estado de Minas.Ano LXII,n¢@
15/08/1989:25

Texto ne 02

10

brasileiros?

Por que deixaram Aravena cobrar
a falta?

Por que nfo aparecerim para ing-
pedir que Aravena rolasse a bola pa-
ra Bazay?

Sei que daqui a cem anos ainda
estaremos discutindo o lance e culpan-
do o Sr. Palacios, mas, hoje, é preciso
censurar o golciro Taffarel (pelo sobre-
passo e pela bola entregue 2 Aravena)
e censurar ainda os jogadores brasilei-
ros pela [nocéncia geral. Nossa inge-
nuidade foi punida. Cadé a esperteza
brasileira? Boi bebeu, '

17.742.Belo Horizonte,

Pipo:Argumentativo,usanto dissertagao e peguenas passagens

narrativas.

A dimensao do Brasil

(Ver pagina seguinte).

Fonte: Folha de Sao Paulo. Secgio "Tendeéncias/Debates"”.

ne 22.049. Sdo Paulo, 15/08/1989: A-3

Ano 69



O grande jurisconsulto Tullio Asca-
relli, exjlado em Sio Paule, cumo
professor  visitante da Faculdade de
Direito da USP, além de ter contribai-
do para a modernizagio de nossos
estudos comerciais ¢ tributarios,
dcixou-nos um pequeno e preciose livro
intitwlado “'Retrato do Brasil'’'. Nessa
obia, Ascarelll examina virios aspectos
de nossa coltura ¢ de nossa gente,
salientando que uma Jdas notas distinti-
vas da alma brasileita € a do
“hipercriticismo' em relagdo is pro-
prias coisas. Teria, assim, havido uma
alteragio de 180 graus a partir do
“eufanismo’ do principio do século,
que por sinal dava mais énfdse aos
valores da naturcza do gue aos méritos
dos homens.

Ora, essa tendéncia 4 uma exagerada
autoeritica tem_descambado, nos dlti-

mos tempos, ndo sem razio, para um

estado de espirito gue gqualifiquei de
*sinistrose’”, palavra gue me pareceu
“correspondente 3 triste  época  que
£stamos_vivendo, as voltas com uma
crise a0 mesino temmpo moral, politica,
econdmica e tinanceira, Desse modo, se
raiz de todos os nossos males, passa-
mos a uma atitude de masoquismo que
nos tem feito perder o senso de
equilibrio.

Longe de mim a idéia de excluir
nossa principal responsabilidade por
essa aziaga Irajetdria, mas é tempo de
reconhecer certos fatos e situar-nos
com mais objetividade no contexto das
relagdes inicrnacionals, neste MoOmento
em gue a nagao brasileira esta na
berlinda, alvo de ataques proferidos
por chefes de Estado, banquecircs ou
ecologistas, todos empenhados ¢m
apontarnos como desmerecedores de
qualquer crédito. - :

Impde-se-nos, pois, o dever de
fazermios ¢ balango de nossa situacao
real, sem reduzir, de um lado, a carga
de nossos dosacerios, que um governg
irtesponsivel amravou com sucessivos
escindalos, mas também scm olvidar-
mos a dimensioc que, apesar dos
p_es_zlrcs, PASSAMIOS 8 OCUPAT NO CONCErto
geral das'nacbcs, € nA0 apenas no
cenario  latino-americano.  Essa  mais
sercna tomada de consciéncia de nds
mesmos vai auxiliar-nos 2 cempreender

certas criticas contunglentes e desabo-

nadoras desfechadas por norte-ameri-
CANQS £ CUFOPCUS,

O problomma deve, antes de mais
nadu, ser posto em rerrmos de geopoliti-
ca, ou, por melhor dizer, em fungio
das perspectivas de nosso desenvolvi-
mento, ndo chsiante ¢ peso sulocante
das dividas cxterna ¢ interna, esta bem
mais preocupante do gue agquela, como
o tén reconhecido nosses cronomistas
menos alarmistas.

Ora, o dado inicinl, do gual devemos
partir, & o reconbecimento de que,
queira-se ou ndo, nos torpamos a §°

-ago,
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econornia industrial do mundo, ocy-
pando também posicde de vanguarda
na producdo de grios, com a soja
amgacandy os interesses norte-america-
nos. Compreende-sg, pois, mas ndo se
jusiifica,. a estranha atitude do presi-
dente George Bush desaconseihando os
jeponeses a financiarem a construgdo

de uma rodovic destinada a ligar o

de seja ou de milho para os mercados
asiaticos... E claro que ni3o houve a
lcaldade de declarar o real motive
dessa oposivdo, preferindo-se colocar a
questao em  termos de protegio &

floresta amazgnica...

K4 dias, em nota bemn fundamenta-
da, um celonista de 'O Estado de 5.
Paulo’ demonstrava quals sac  as
razfes pelas quais o governc norie-a-
meficano telms em ignorar a existéneia
do Rrasil, sexto produtor mundial de
a0 prorrogar, sem qualquer
aumento, por mais dois anos, ‘‘os
chamados acordos de restrigdo voluntd-
rin (“voluntary restraint zgreements'’)
para as cotas de importagio de ago,
assinadogem JUB47",

¥ significativo que, ao serem wanca-
das essas ¢ outras possibilidades de
acesso 205 merendos da grande repsbli-
¢a do norie, com total olvido de tho
apregoado liberalismeo econdmice, se
perccbe a rigidez no tratamento de
nosey Givida exlerna, por mais que

Jenham sido desastradns as direfrizes

da politica ccondmica seguida pelo
aial governo, tao imprecisa guanto
mal aplicada.

MNio tenho ilnsdes quanto ac risco
que a cconomia brasileira possa repre:
SENLAT, N0 MOmMento, [rard O3 inleresses
mlernacionads em jogo, mas problemas

dessa natureza devem ser postos e
cxaminados segundo pardmetres de
longo alcance, os quais talvez nos
auxitiem_a_compreender methor as
medidas de cerco protecienista que tém
atingido diversos sctores de nossa
produgin.

H4 casos em que um mal disfarcado
“‘colonialismo’’, ainda persistenie em
certas poténcias européias, explica =
prevencdo contra nossa presenga cada
vez mais significativa no planc agricola
e industrial, fato este que demonstra
haver, na sociedade brasileira, potenci-
ais de desenvolvimento que nem sequer
o3 erros politicos de Brasilia, com seus

malogrades ““planos ccondmicos'’, con-
scguem obstacular,

Dentro de um cuadro dessa nature-
za, s¢ devernos_corajosamenle assumiy
a responsabilidade por nossos proprios
erros, ndo devemos perder de vista o
cendrio inlernacional, onde a dltima
mascara destinada a encobrir suspeilos
interesses € a hipécrita defesa de
valores ecoldgicos que a teenologia doy
paises supgrdesenvolvidos € a primeira -
a agredir. lufelizmente, a atual Consti-
tuigio, com a sua netoria xenofobia e
perdida no  ilusdric sonhe de uma
autarquia econdmica nacional, veio dar
razdo dguelss que reageim conkra nossas
tclas pretensdes de insulammento, bus-
cando, por outras vias, aperlar o Cerco
fatal 4 nossa afirmaglo como um povo
capaz de desenvolver-se, superandg os
desequilibrios socials e regionais gue
tornam_tao aguda e contrasiante a crise
brasileira.

MIGUEL REALE. 77, jurista, & membro da Acodemia
Braadara de Lolray, profestor emdnto & ax-rellor da
Unvaryidode de Sdo Faulo (USP).
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Texto n¢ 3

Tipo: Descrigdc estatica passada - com forte orientagao argu-

nmentativa.
O MULATO

Raimundo tinha vinte e seis anos e seria um tipo
acabado de brasileiro, se nao foram os grandes olhos azuis que
puxara do pai. Cabelos muito pretos, lustrosos e crespos; tez
morena e amulatada, mas fina; dentes claros gue reluziam sob
.a negrura do bigode; estatura alta e elegante; pescogo
largo, nariz direito e fronte espagosa. A parte mais carac-
teristica de sua fisionomia era os olhos - grandes ramalhu-
dos, cheio de sombras azuis; pestanas ericadas e negras, pél;
pebras de um roxo vaporoso e umido; as sobrancelhas, muito
desenhadas no rosto, como a nanguim, faziam sobhressair a
frescura da epiderme, que, no lugar da barba raspada, lembra-
va os tons suaves e transparentes de uma aquarela sobre o pa-
pel de arroz.

Tinha os gestos bem educados, sObrios, despidos de
pretensac, falava em voz baixa, distintamente, sem armar -ao
efeito; vestia-se com seriedade e bom gosto; amava as artes,
a literatura, e, um pouco menos, a politica.

L R T T O I I T R e I R R N L N T T T R T T T S R T R T ]

FONTE: AZEVEDQ, Aluisio. O Mulato. s/data: p.51.



3.2 - DESCRICAO DINAMICA PASSADA

Texto n2 04

[. — A DANCA DOS COLONOS ALEMAES

Os dangantes continuavam no compasso marclal da polaca, exe-
qutandp variadas figuras, ora desenhando meias-luas, ora separando-se
em alas, marchando frenie a frente, ova fazendo evolucdes de homens.
e mulheres, separados, para se reunirem depois de diferentes voltas, Os
movimentos gram tardos e pesados; dentro de sapatos grossos e ferrades,
batendo fortemente os pés no assoalho, arrastandg-se com esforco. faziam
um barulho séco, enorme, que dominava as vozes dos instrumentos. Quan-
do a contradanca parava, os pares vollavam-se num mesmo instante
como por uma combinagdo migica, ¢ lodos I'vies se moviam vagarosa-
mente, procurando os bancos encostados is paredes das salas ou aos cantos
das janelas. Muitos saiam até ao terreira, para se refrescar; namorados
passeavam ali no escuro, abragados; velhos fumavam o seu cachimbo,
resmungando conversas preguicosas, até que de nove a misica dava o
simal e todos voltavam a sala, em ordem, sem o menor embarago, pas-
sando _a dancar automilicamente, de charuto ou cachimbo ao queixo &
chapéus na cabega. -

GRACA ARANHA,

Fonte: OLIVEIRA (1965:123)

Texto ne @5

[f. — LUZ E CALOR

Por todos os lados, onde quer que a vista repousasse, o sol resplap-
ecia. Sombras raras epegreciam de manchas as campinas louras e, para
o horizoate distante, fina e translicida, uma névoa de ouro passava como
um véu cornide do céu sébre os montes dum forte azul quase negro.
A sombra dos tejupis da roga, cdes arquejantes modorravam e as gali-
nhas, de asas frouxas, bico aberlo, gfeganda, paradas, pareciam hipnotiza-
das pela irradiacio deslumbrante. Ao cair da tarde, esmaecendo a [ur
em laivos de sangue ¢ ourc sob a fimbria do ocaso, as cigarras entravam
a chiar, respondendo-se, em concérto, dum ponte e doulro; passaros saiam
repousados, atravessando o ar tépido; borbelelas tontas, como se desper-
tassem dum lorpor de narcdhico,_esveacavam de ramo em ramo; ruflos
" de asas, de beija-flores, surdinavam e rélas, com enlernecida e apaixonada
Ctristeza, gemiam entre os milhos, onde os sanhagus, em chusma, gritavam

estridulamente e os periquitos verdes grazinavam.

CoeLHo NETO.

Fonte: OLIVEIRA (1965:65)



Texto ng 06

« Il — ‘0 MILAGRE DAS CHUVAS NO NORDESTE

. Uma manhid 1d no Cajapié (Joca ™ lemhrava-ss como s fféra
na véspera}, acordara depois duma grande tormenta ne fim do verdo,
A madrugada estava orvalhada, mas serena, e éle se erguera d’a sua rec_le
para ver o tempo. Um grande tapéte de verdura fresca e dmida parecia

* ter descide do céu e coberto como um manto misterieso o campo, ..

Os othos perdiam-se na campina alegre; o gado festdjava o rebentar da

. vida na terra e comia a erva tenra; um bando de marrecas passava gras-

- pando, pousava aqui, levantava_o vbo acold, buscava mais Jonge a re-

gido dos eternos lages. .. [ias inteiros de chuvas_; o pasto agora efa
farto, a agua porfiava em vencé-lo, e guando mais tarde o diliivio se
interrompia, ylam-se na vasla sava.na'\rerde pontos claros que eram o
refrigério dos olhos. FEram os primeiros lagos. Em volta déles uma
multidic de aves aguiticas brincavam descuidosas e ostentayvam as penas
de cores vivas e quenles. VYinham pdssaros de l6da.a parte: pema[ta‘s
com o seu bico de colher, marrecas em algazarra, jaganas leves & 1i-
midas; e & tarde, quando o céu se veslia de nuvens cinzentas, notava-se
desfilar, ora o bande marcial e rubro dos guarést ora a aTa’ virginia e
ranca das garcas, .., No fundo dos lagos mulidie de peixes ]ZJD!’IJ'L'I-
lhavam por encanto. E em tudo o mesmo milagre de ressurreigio, de

rejuvenescimento, de expansio e de vida,

CGRAGA ARANHA,

Fonte: OLIVEIRA (1965:141)

Texto ne 07

NOITE JOANINA

No terreiro vasto vermelhejava, estalidante, a grande fogueira, A

sicia das criangas dali tirava batatas e canas assadas, rgmpepdo em
grita na partilha, Espoucavam foguetes, rodinhas giravam na ponta de |
vassouras e bambus, bichas delonavam dentro de latas vazias. "Viva
S, Jedo! Vival” gritava a miucalha delirando. No céu limpido as es~
trélas fam abrigar-se sob a tenda nivea da Via Lactea. Um balio subia,
subia,” ponto igneo perseguido pelas curvas dos rojdes, 1ojdes de lagrie
mas desdobrados em arco-iris de centelhas, rojoes de assevio zunindo &

valarem o ar.

Texto n2

EscchOLLE Déria.

Fonte: OLIVEIRA (1965: 136)

08

VL — 03 PASSARGES

1 De espago em espaco, mas sempre em imensas chusmas, os passarées
ca’avam-se serenamente do azul e de asas ao pairo, reveluleando em
e . . . . B
lindos véos espiralados, visham ler as nossas vizinhangas, Fra tal a pro-

fusa Iri i
a0 de corpos brancos, que se diria uma abundante e singular nevada,

\ R .
c?mdo de chéfre sdbre as galas da’ natureza verde, E, para que maior
ainda fasse a ilusao, & medida que as aves baixavam, as arvores iam-se

-vestindo de uma nivea florescéncia, que lhes lomava, a poucoe e pouco, os
13

4 i} suig i pendo

roncos e os galnos e, suy mdu aqur em Peqguenos flOCDS. Iompren a]l (=]

largas manchas, alastrava-se pelos ramos acimz até assenbiorear-se de t6da
dlasirava assenhigrenr

8 copagem, que se enlunava entdo no mais esplendente dossel de arminho

branco. F, assim, por lodos os lades, uma 56 alcatifa de penas eindidas
e frouxcladgs, que afestoava a vegelagio, cobris o solo, conlhava os lagos
¢ sc estendia pelas ribanceiras além, branguefandg as perspectivas,

Gastio CruLs,
Fonte: OLIVEIRA (1965:131)
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Texto ne Q9

L — A VILA DA PRAIA

Chegado ao alte do morro, Serafim estacou. Espfaiou um large
" olhar, 'que abrangia tude, sébre a casaria espalhada em baixo, salpicande,
com os tons claros das parcdes caladas e o amarelo eafu;naqado d?s tctos
de sapé, a verdura da vargem. (I_\’a praia, que a mar agitado franjava de
ondas espumantes, cancas descansavam stbre rolos,_ rédes secavam ae sof,
estiradas nos varais, Ao longe, na fonte que dcsuaf do morro, cascateap-
do. mulheres lavavam e, dispersas aqui e ali, refulgiam brancuras de rou-
pas estendidas ao sol, sébre o capim ondulante. .

VICENTE DE CARVALHO.

Fonte: OLIVEIRA (1965:191)

3.3 - DESCRICAO DINAMICA PRESENTE

. Texto n2 10

V. — AS BORBOLETAS

Nessas claras manhés de firmamento escampo,
De ar mais puro e de sol mais livremente aberto,
Qual mais linda, elas vém, ora através do campo,
Ora em trémulo enxame através do deserta,
Coma ao vento esparzide um punhade de fl3res,
‘Buscar 20 pé do ri0 as boninas singelas,

E entrecruzar-se & luz com as varjadas cdres,
Brancas, verdes, azuis, rajadas ¢ amarelas,

*Num sereno rumor indistinto, carlando o T
O ar de aromas que vém das plantas saturado, . :

Vejo as véees passar o fugitivo bando
Varzea ao longe, estendendo o véo prolongada, |

Umas rente vig & crédmula das fothas,

Outras yoam mais aho, entrefechando e abrindo

A asa, outras vig do rio acompasnhando as béthas,
A dgua, a pena erradia ¢ as espumas seguindo . .

Té que em meio de um vale onde a corrente brame

E revélta borbulha ¢ rodapia inquieta, e
Em suspensa coluna, o selvatico enxame,

Baila ¢ treme do sol & caricia secreta ..,

ALBERTO DE OLIVEIRA.

Fonte: OLIVEIRA (1965:129,130)
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Texto n2 11l

IV, — O ESTOURO DA BOIADA

! Surge a boiada vagarosamente... De sibito, porém, ondula um
frémito sulcando, num estremegio repentino, aquéles centenares s de dorsos
luzidios. Ha uma pausa instantinea. Entrebalep-se, enredam-se, tran-
T_m-se e alleiam-se fisgandg vivamente o espaco, e inclinam-se, embara-
lham-se milkares de chifres. Vibra uma irepidacio no solo; e a boiada

estoura. .. A boiada arranca. ﬁNada explica, as vézes, o acontecimenlo,
alias vulgar, que é o desespcro os campeiros, Origina-o o incidente mais
trivial — o sibilo vbo rasteiro duma aragud ou a corrida dum mocd

esquivo.] Uma rés se espanta € o contdgio, uma descarga nervosa subi-
tinea, transfunde o espanto sobre o rebanho inteira, [ um solavanco
iinice, assambrosc, atirando, de pancada por diante, revollos, misturan-
do-se embolados, em vertiginosos dispares, aquéles macigos com
normalmente tardos e morosos. E 14 se vdo: ndc ha mais contd-los ou
alcancd-los., Acamam-se as caatingas, drvores dobradas, partidas, esta-
lando em lascas e gravetos; deshordam de repenie as baixadas num ma-
rutho de chifres; estrepitam, britando e esfarelando as pedras, torrentes:
de cascos pelos tombadores; zola surdamente pelos tabuleiros ruide sotur-
no e longo de trovio longinguo ... Destroem-se em minutos, feitos montes
de leivas, antigas rocas penosamente cullivadas; extinguem-se, em lamej-
ros revolvidos, as ipueiras rasas; abalem-se, apiscados, os pousos; ou
esvaziam-se, deixando os habitantes espavorides, fugindo para os lados,
evitando‘o rumo retilineo em que se despesha a “arribada”, .-~ milhares
de corpos gue sdo um corpo Vnico, monstruoso, informe, indescritivel, de
animal fanistico, | precipitado Ba correria doida, E sGbre gste tumulto,

arrodeando-0 ou arremessando-se impetucso na esteira dos destrogos, que’

deixa apos st aquela avalanche viva, largando numa disparada estupenda
sébre barrancos, e vales, e cerros, e galhadas — ennstado o ferrdo,
rédeas séltas, soltos os estribos, estirada sébre o lombilho, préso 3s crinas
do cavalo — o vaqueiro!

EucLIDES bA CUNHA,

Fonte: OLIVEIRA (1965:127,128)

Texto ne 12

MANHA NA ROCA

(Vergilio Varzea)

16

.

Uma ténue mancha de claridade argéntea
recorta em laca a linha onduladd das ¢olinas ver-
des. Pouco a pouco, uma pocira de ocre transpa-
rente, que se esbate para o alto, ¢gbre todo o ho-

rizonte e o sol aQohta deslumbradoramente, co- -

" mo uma gema de ouro flamante, Vapores diafa-
nos dlldem s€ lentamente, em meio de listrdes vi-
vOS§ que purpureiam o nascente. Fundem-se no ar
tons delicados de azul e rosa; e eleva-se da flo-
resta uma orquestra¢ao triunfal. Despertam de
sGbito, ao alagamento tépido da luz, as culturas
adormecidas.

Abrem-se as casas. Pelos terreiros, umldos
da serenada da noite, homens de cocoras, em ca-
misa, de canjirdo na mio, brancos de frio, orde-
nham as grossas tetas das pacientes e mugidoras

vacas, que criam amarradas aos finos paus das

- parreiras, € que, expelindo fumaga no ar frigido,

rurmminam ainda restos de grama numa mansidio
irigénua de animal digno. Mulheres de xale pela
cabega chamam as galinhas, com um ruido seco
do beigo tremido, fazendg burrr ¢ sncundindo-lhes

"maos cheias de milho e pirdo esfarelado. Um

carro atopetado de mandioca, grrancadas de
fresco, empoeiradas de areia, compridas, tortas,
com o aspecto ¢ a cor esquisita das plantas[que
s¢ avolumam e vegetalizam cnterradas,]c_l_}jg mo-
notonamente, em diregdo ao ¢ngenho, solavan-
cado pela aspereza do caminho,,. E pela compri-
dao majestosa e verde dos alagados e das pasta-
gens, o coloride movimentoso e variado das re-
ses.

Fonte: ANDRE (1978:81)



Texto ne 13

Texto

h

I, — O SACI-PERERE

x

O saci habita na cavidade dos bambus e gosla da agitagio dos rede-

moinhos de vento. [E escuro como a noite sem luar ¢ traz habitualmente,
na cabeca, uma carapuga rubra como sangue. Tem um enorme 8lho no
centro da testa, saltita com agilidade sobre a Gnica perna que possyi

Surge inopmadamente numa curva de estrada, alira-se as crinas dos ca-
valos que passam, grita-lhes com estridor ao ouvido e fa-los disparar em
‘desabalado ¢ estrepiloso galope pelo campo afora.  Assusta os pobres e
bondosos pretos de carapinha branca, aparecendo-lhes de sibito a frente.
Entra nos casebres pelo buraco das fechaduras ou por uma fenda da
porta, arrebenta, por simples prazer, os méveis e vasilhas, faz desandar o
sabao caseiro em preparo, lanca punhados de cinza sobre os doces que
borbulham, fervende e desmanchando-se, dentro dos grandes tachos de
ferro, apaga o fogo rubra e crepitante, derrama no chio de terra socada
as potes de dgua, e, ora agsobtando com viva alegria, ora firando longas
fumacadas do cachimbinho de barro, salta daqui, pula dacola, a tudo
popdo em pandarecos. E, depois, desaparece, ripido como o reldmpago,
para recomecar mais adiante suas maldosas travessuras.

OLivio po Laco.

Fonte: OLIVEIRA (1965:101)

ne 14

I. — O SALTO DO GUAIRA

" Largo oceanc azul, ora margeando

Campina extensa, ora frondosa mata,
Léguas e léguas marulhoso ¢ brando,
O rio enorme todo o céu retrata.

) “—
Siibito, as &guas, brusco, represando,
. Em torvelins de espuma se desata;

Vertiginoso, indémito, raivando,
Ruge, fracassa e tomba em catarata.

K
Tomba, e de novo em arco se levantas
Nada a brancura espléndida The turva
E na apoteose em que a caudal se expande,

Do sol aos raios, multicor se encurva
Em tanto resplendor e gléria tanta,

Rétile arco-iris, Juminoso e grande.-

EMiLio DE MENEZES.

Fonte: OLIVEIRA (1965:57)
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3.4

Texto n2 15

DESCRIGAO ESTATICA PASSADA

18

BOCATORTA

(Montelro Lobato,- Urupés)

A

P R N R I I I I I I A |

Bocatorta excedeu a toda a pintura. A he-
diondez personificara-se nele, avultando, sobre-
tudo, na monstruosa deformagio da boca. Nao
tinha beicos, € as gengivas largas, viol4ceas, com
raros cotos de dentes besnals fincados as tontas,
mostravam-se cruas, como enorme chaga viva. E

o

torta, posta de viés na cara, num esgar diabo-

lico, {resumindo o que o feio pode compor de

horripitante. Embora se Ihe estampasse na boca -

o quanto fosse preciso para fazer aquela criatura
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"I — A CASA DA FAZENDA

o —

"a culminncia da ascosidadé] a natureza malva-
.da fora alem, dando-the pernas cambaias ¢ uns

pés deformados que nem remotamente fembra-.
riam a forma de um pé humano. E olhos vivissi-
mos, que pujavam das 6rbitas empapugadas,
veiados de sanguc na esclerdtica amarela. E pele
grumosa, escamada de escaras cinzentas, [Tudo
nele quebrava o equilibrio normal do corpo hu-
mano, como se a teratologia caprichasse em.
criar a sua obra prima., ,

Fonte: ANDRE (1978:82)

Era o casarao classico das antigas fazendas negreiras. Assobradade,
erguia-se em alicerces o muramento, de pedra até meia altura e, dali em

diante, de pau-a-pique.

arco, de bandeiras em pandarecos.

Esteios de cabriiva entremosiravam-se, picados - °
a enxd, nos trechos donde se eshoroara o rebdco.
Pelos intersticios da pedra, amo:; -

“Janélas e portas em

vam-se samambaias e, nas faces de noruega, {*) ‘avenquinhas raguiticas, .
Num cunhal, crescia anosa figueira, anlagando as pedras na terrivel cor-

doalha tentacular.

alpendre em cima e parapeito esborcmado.

A porta da entrada ia_ter uma escadana dupla, com

MONTEIRO LoBaTo.

Fonte: OLIVEIRA (1965:22)

Texto ne2 17

II. — A CASCAVEL

" . - .
1", . Rojando em ondulagBes por entre as plantas rasteiras de mata,

entreparande num lugar, escutando em outro,.
Tinha o dorso
0s. A caheca
como que aparado, com duas fossazinhas tapadas,

tma cobra de grande 1alhe.
de losangos escuros, quase negros.

veio avangando para a ceva
fuseo, sem brilho, maculado
era chata, o focinho tronco,
duas wventas falsas.

De cada élho partia um traco escure, que ia_fenecer ho pescoco. A cauda
terminava em um como Tosirio curta, de contas corneas, ocas, achatadas,
que, 2o restejar do animal, deixava escapar um ruide leve, guase imper-

“ceptivel, de pergaminho fuxicado.
torcendo em espiral,
a pavorosa cabeqa:
fascinadora.
ripidas lambidelas,

Fonte:

"Chegou, viu os ratos,
formou um rblo, donde emergia, atenta, vigilante,
O olhar negro, luzente,
A lingua lirida, comprida, fima, bifida, agoulava o ar em

parou, foi-se

gélide, tinha uma fixidez

JoLio RipEIRo.

OLIVEIRA (1965:87)
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. I. — A CELA DO RELIGIOSO

. A porta abriu-se sem ruido. Ele entrou, ¢ a porta fechouse de
nbvo, silenciosamente. . O lugar, em que o venerando religioso acabava de
penetrar,’era uma triste cela, sombria e espagosa, com uma janela gradeada
e fechada, e apenas frouxamente esclarecida por uma clarabdia do teto.
As paredes, nuas de alto ¢ baixo, tinham uma cér simstra de osso velho,
Em uma delas havia um grande nicho com a imagem da Virgem da
Conceigdo, quase de tamanho natural; 2 um dos cantos, uma negra estante,
téscamente feita, pejada de grossos alfarrdbios amarelecidos pelo tempo;
no centro, uma mesa de madeira escura com umm breviirio em c¢ima, ao
lado de uma candeia de azeite, um pedago de pao dure, ¢ um cilicio de
“couro; junto & mesa, um banco de pau.

Avruisio pE AZEVEDO.

Fonte: OLIVEIRA (1965:17)
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EVOCAQAQ MARIANA

{ A igreja era grande e pobre. Os aliares, humildes pescrigao .
Havia poucas flores. Eram flores de horta . ‘estatica
Sob & luz fraca, na sombra esculpida '

(gl}&;s A8 Imagens e quais os fidia?)

- ficAvdmos.

Do _pasire cansado 0 murmiirio de reza

sub’m i tibnas do férro,

J batia no piilpito séeo,

- entrasibava-se na onda, mini
entra ¥ mintccula e fort i
o ) e, de incenso,

Nin, nifio ge i

v » perdia... D e

x . escri
Desatava-se do cdro g misica deliciosa . - 'gao
(que esperas ouvir A hora da merte, ou depois da morte dinamica
1
. (nas campinas do ar)
e dessa miisica surgiam meni
; ! enmas—a alvura —

cantaindo, mesma

De seu péso terrestre a nave libertada,
como do tempo atroz imunes nossas alx,naa,.
fihetuavamos ' ‘
|70 canto matinal, sGbre a treva do vale,

Fonte: ANDRADE (1969:181,182)
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Tipo: Descrigao estatica (presente e passada) - Veja trechos

marcados.

Quatro séculos apéds -UM DOS PONTOS Mais misteriosos
PN do mundo anterior a Co- | s 3
. . \ es5Ccricag
a qu.eda do Hr_}PCHO 1ncd, lombo & Machu Picchu, a «ci- - ¢
esta cidade antiga € Sagrada dade perdida dos incas. Situa-se na estatica
ainda tem o poder de elevada cordilheira dos Andes perua- | presente

nos. All, is vezes, um cendor com
cncantar € cspantar. asas que chegam a adogir 05 3 m fly- L

{ua no at, como que suspenso, e de-

pois eleva-se, paira ¢ desaparece. por

SOPHY BURNHAM entre as nuvens. Seiscentos metros

' abaixo, as dguas densas do Uru-
bamba comprimem-se numa gar-
_ - ganta estreita em forma de U, v

' M Hoje, deixou de ser mistério
O agtﬁ quando ¢ como Machu Picchu fol
b . construida, mas ainda persistem len-

das sobre seus habitantes, suas ceti-

de M&Chu mdnias e hibitos. As culturas do

Peru remontam ao ane 2500a. C, Os

P . E incas datam de ha 800 anos: mas fol
lc u Vista aérea de Machu Picchu,

..,

ST ' "o 4
w.;!:t..-:..& \u:ﬁf...m‘\u w" mﬂ
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SELECOES DO READER'S DIGEST

sal-se do avido, a umaz alttude de
3400 m, onde se respira com dificul-
dade.

Seri a altitude, 2 puteza do ar,
que tornam tZo bonita esta cidade,
a capital arqueolégica da América
Central (cefca de 220 000 habiran-
tes), com seus tethados de tetracota e
arcadas espanholas? Terd sido 2 escas-
sez de oxigénio que me fez ser con-
quistada pela gldria dos montes cir-
cundantes, com giestas amarelas ¢
trermogos zzuis brilhande na erva
verde? Meus othos eram incapazes de
absorver tamanha lurninosidade. O
céu, de um azul-vitreo, parecia duro
como uma pedra. Os vales eram
magnificos. Sentd que Deus deve ter
tido uma alegria espetizl ao criar
aqueles montes. As crvas pateciam

L,incandcsccntcs‘ reluzindo com luz

igau esti-

tica passada

interior. Os cucalipros azul-prata
 vislumbravamn-se, izradiando lyz.
Um antgo trenzinho, seguindo
por wilhes serpenteantes — o trem
- de mercadorias ——, sat de Cuzco para
Machu Picchu. L4 vai ¢le, montanha
acima, agarrando-se ao monte, de
um lado para o outre, em zigueza-
gues, para entdo iniciar a descida até
a superficie plana. Coree pelas plani-
cies férteis da provincia de Antae, a
seguir, pela garganta escura do rio
Urubamba, cujos ripidos glarpam-se
através da América do Sul, inda-de-

Degcr

mais adiante. Em ambas as margens,
¢levam:se montanhas escarpadas, co-
bertas por lindissimas orguideas sus.
pensas ¢ demais vegejacio luxu-
tiante.

Em 1911, Hiram Bingham, mon-

54

"~

Descrigac esta-
tica presente

. mas respiratbrios deixam de se fazer

tado numa mula, levou cerca de sete
dias para percorrer os indspitos
113 km que separam Cuzco de Ma-
chu Picchu. Arualmente, a viagem
de trem demora trés horas e meia.
Machu Picchu enconua-se a uma
altitcude de 2690 m, menos 710 m
que Cuzco, de modo que os proble-

-

sentift, Quando a viagem termina,
uma dazia de dnibus sobe a ser-
peante estrada montanhosa. $3o ne-
cessirios quase 20 minutos para atin-
gif o cume,

Quando saf do dnibus, comecel a
andar sozinha ¢ fui me sentar no ter-
rago. Abaixe de mim, a montanha

ac esta-

tica presente

Descrig

O MILAGRE DE MACHU PICCHU

sionistas sentou-se num muso. Al-

Mogamos € Uvimos o guia, um pro-

fessor de arqueologia, falando da his-

toria e do significade desta cidade,

na qual 1000 virgens cleiras se dedi-
("cavam a servir o Sol. Aqui fica o Tor-
redo Militar, com seu extraotdindrio
muro curvilineo 2o fongo do rochedo
natural onde se situa. Hi também o
relégio de sol ou «posto de amarra-
¢io do sols, onde os sacerdotes incas
«amarravams aquela estrela em todos
os solsticios de inverno, para pu-
xacem-na de novo para o. Sul, pana
cles. Estd gravado numa laje e cada
extremnidade aponia com z exatiddo
de uma bissola para norte, sul, leste

descia até o rio agitado. Os trés enor-
mes picos verdes da Huayna Picchu
{montanha nova) ¢levavam-se na sua
imponente forma triangular. A at-
mosfera era calma e agradivel. Senti;
-me invadida por uma sensagio de
santidade e serenidade que me sur-
preendey, pois na minha passagem
de trem havia impressa uma descri-
¢do desta cidade como sendo uma
fortificagio militar. Tentei imaginar-
-me na pele de um soldado inca, em
guarda contra um Inimigo — mas
em vio, Neste lugar, s6 conseguitia
sentir 2 aura do sagrado. Quis per-
manecer absorta para sempre, sentit
o ritmo da monranha a cobrir-me
como uma vaga do mar, Nio hi
palavras que descrevam adequada-
mente o magnetismo da montanha,
a pulsar cam um fluir quente ¢ ra-
dioso. Senti-me lavada por ondas de
paz ¢ —- sel que patece absurso -—
invadida por um amor sem limizes,
Mais tarde, meu grupo de excur-

epessed
eDT3R188
oedTIDS2Qg

1

e oeste.

Nuvens aproximaram-s¢ € come-
¢ou a chover, Passado pouco tempo,
era um diliivio € as pessoas disper-
saram-se em busca da protegio Inud-
til das paredes sem teto. Os guias,
alheios 3s chuvaradas, prosscguiam

as visitas: chove freqiientemente em
Machu Picchu. E, 06 entanto, 2 sen-
sacio de exalta¢do persistia, as ondas
de amor continuavam a elevar-me —
até onde? Para além de mim pré-
pria. Serd que mais 2lguém senuia o
mesmo que eu?

Jovens apaixonados abragavam-se,
procurando abrigo sob um rochedo
saliente, Outros, amontoavam-se
numa pequena cabana, no pico mais
alto. Parou de chover.

A volta da cidade instalou-se uma
neblina fina e branca, que comegou
4 penctraf nos terragos, que s¢ espa-
lhou sobre o reldgio de sol ¢ se apro-
ximou silenciosamente dos montes,
lambendo as paredes do templo, En-
volveu o altar dos sacrificios ¢ obs-
cureceu as construgdes humanas
numMa nuvern espessa.

A cidade sagrada estava agora
oculta para além do que a nossa visio
humana podia alcangar,

€ (940 DE SGPHY BURNHAM, CONDENSADO DE o8 ALITESe JUTHOVAGUS T DE 19%), HORSHIAM. PENSILYANTA
FOTGS, DOB SCHALKWIK

“&

Fonte: Selegoes do Reader's Digest, Tomo XXXVII,

ne 218. Julho/ 19§9:

51-55.
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CAPITULO III (fragmento)

(Erico Verissimo, Olhai os Lirios do Campo)

LR R R I I T T T R T Y

Era setembro. Naquela manh# de domin-
go, sentado na soleira do portio do internato,
Eugénio sentia como nunca as madangas que se
haviam operado no seu corpo e na sua vida, de- .
pois que ele completara quinze anocs. Sim, ndo
existia a menor ditvida: estava ficando homem,
Agora se examinava com freqiiéncia ao espelho
— de longe, de perto, de soslaio — com foria de
analista obstinado. Achava-se feio e rude, e isso

"o angustiava. Deus bem lhe podia ter dado
outra fisionomia, ja que nao lhe dera riqueza.
Rebentavam-lhe espinhas no rosto, no pescogo,
Tas costas:era também primavera no seu pobre
corpo de adolescente. O bugo apontava forte,
sombreando-lhe o labio superior. Uma nuvem
de estranheza e selvagem desconfianga Ihe yelava
os olhos, que nao conseguiam fixar-se por muito
tempo no rosto das outras criaturas. Andavam
quase sempre entrecerrados, eram torvos e a-
vam aquelas feicdes uma expressdo quase imbe-
-¢il, )
: Com surda colera Eugénio contemplava a
imagem do espelho. Era como se estivesse diante!
dum inimigo — inimigo perigoso que lhe conhe-
cia todos os segredos, todos os pecados, até os
mais sordidos e escondidos. _ ol

O pior de tudo, porém, erz a voz. Soava de
ordinario velada e rouca, d..cia inesperadamen-.
te as notas mais graves para de repente saltar em
guinchos desafinados, voltando quase sem tran-
sigdo para o tom profundo que no fim das frases
se esfarelava num ronco. Essa era uma de suas
maiores fontes de inquietagdo e de vergonha.
Quando tinha de ler em aula algum trecho em
voz alta, sofria horrores. Os colegas riam dele e
alé os proprios professores s vezes ndo conse-
guiam ficar sérios. E por isso Eugénio se fazia

.mais calado do que era.
~ Por que tudo nele era feio e desagradavel?
Por que tudo quanto lhe pertencia era desajeita-
do e sem graga, desde as pobres roupas que o pai
lhe fazia até o corpo que Deus lhe dava?

Eugénio sentia a nostalgia da beleza e tal-
vez fosse por isso que sua paixdo por Miss Mar-
garet, a filha do diretor do colégio, era tio gran-
de, tdo infeliz e desesperangada.

Sim, pensava Eugénio, ele estava ficando
homem. Sentia coOmo nunca 0 COrpo ¢ agora tra-
tava de descobrir que misteriosa relagiio podia
taer a primavera com 0s seus desejos € com a sua

nsia.

Fonte: ANDRE (1978:82,83)
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QUARTO DE MOCA
Rubem Braga

ALGUEM me fala do apartamento em que vocé morou em Paris, ¢m
uma pequena praga cheia de drvores; oulra pessoa esteve em sua casa
de Nipoles; eu me calo. Mas, eu. conheci seu quarto de solicira. Era
pequeno, gracioso e azul; ou ¢ a distincia que o azula na minha lembranga?
Junto 3 janela haviz uma grande smendoeira antiga; As vezes o vento
levava para déntro uma grande folha cor de cobre — geatifeza da amen-
doeira. Que tinha oulras: passaros, quase sempre pardais, i5 vezes um
tico-tico, ou uma rolinha, ou um casal de sanhagos azulados. E no verio,
como as cigarras zintam! Lembro o armicio escuro e simples, onde cabiam
seus vestidos de solteira, que nio eram muitos; e lembro alguns deles,
um roxinho singelo, um estampado alegre, d¢ flores, um outro de linho
grosso, cot de areia. Havia uma pequena estante; ¢, entre os livros, o
meu primeiro liveo, com uma dedicatéria timida. Na parede, uma foto-
gralia, uma imagem de santa, e uma reprodugio de Piero della Frances:a,
nio gra? _

£ra simples, seu quarto de menina e de moga; mas finha uma graga
leve ¢ singela, ¢ vocé o 2mava. Dali partiu para tantas outras casas e
hotéis em outras cidades do mundo, e um dia soube que haviam derrbado

sua casa. Contaram-me, achando graca, vocé chorou quando teve a notica,
chorou como s¢ tivesse perdido pai on mae, alguém muito’ queride. Con-
taram-tne, achando graga -— ¢ eu nio disse mada, mas me comovi,

Nossa amizade se perden no acaso das viagens; outros homens sabem
muito mals sobre vocg, viveram sua zlegria € seu sofrimento; de¢ mim
vocé teri apenas uma lembranga distante e, espero, boa. Mas, se um dis
vocé se sentisse vaziz £ SeIh apoio, € achasse as coisas tio sem pentido, eu
irmagino que vocé postariz que eu Ieconstruisse mo af, COMO uUm presente,
umn presente parz proteger e embalar vocd, © seu pequeno quarto azul
que nZo existe mais. '

Cenheci seu quarto de solteirs; Jembro 2 camz, o armirio, a estapte,
a cdmoda, 2 mesinhz, o abajur e o grande ‘espelho. O grande espelho
onde s vezes, 2inda mocinha, vinha do banho, vocé se olhava demorada-
mente — pensdtivamente — nua.

Setembro, 1959

Fonte:BRAGA (1980:243,244)
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Texto n?® 23

UMA RUA COMO AQUELA

Era uma rua sem salda, muito simpatica e limpa, de
calgada tao estreita como uma passarela. Quem ali entrou, se
nao fosse morador, era para fazer visita ou entregar encomen-
das. Assim naoc havia gente transitando, nem automdveis em
disparada, um sossego para as maes daquela rua sem saida.

Comegava numa outra de grande movimento, a Rua dé
Governador, e tinha exatamente cento e cinquenta metros de
comprimento, sendo que sua largura nunca alguém teve a curio-
sidade de medir, mas se dois automéveis encostados a calca-
dinha, um de cada lado, um terceiro passaria com dificuldade
entre ambos. Por isso, seus moradores usavam recolher 0s
carros sempre gque chegavam, e assim, ela wvivlia maravilhosamen-
te desimpedida para andar-se de bicicleta ou passear carri-
nhos de bebé.

A rua terminava num larguinhe onde, com facilidade,
os automdOveis faziam a curva e voltavam; no centro havia um
canteiro de_gerénios vermelhos e uma arvere de rala galharia
que os entendidos diziam ser um pau-brasil, ali, a despestar
sentimentos patridticos.

Atras deste larguinho, bem de frénte para a rua,
figava o castelinho, uma casona de ar pretensioso, até com
torre, mas espremida num terreno pequenc e por isso chamada
por muites de peru no pires. Tinha © telhado enegrecido como
o dorso de um elefante, sem antena de televisdo e suas pare -
des pedindo nova caiag¢ao, lembravam o caéco dum navio arran -
cado as profundezas do mar. Era a casa mais velha da rua e con-
trastava com as outras tao limpinhas, conmo roupa encafdida, per-

durada entre pecas alvejadas.

Lucélia Junqueira de Almeida Prado.

FONTE: SOARES e RALSELLS (1980:28)
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YALCI ZUCULOTO

imagine-se num_ dos topos de uma -

sefra que lermina abruptamente, re-
cottada por uma imensa fenda de
quilometrps de extensio. O desfila
deiro guarda preclosidades como
cascatas, penhascos rochosos escala-
dos por vegelario verdissima, matas

nativas. E, bem ao longe, também &~

possivel avisiar's litoral.

Para chegar 14, basta subir até a
regiae gaucna dos Aparados da Ser-
ra (o final de um dos extremos da
Serra do Marj} e visitar o desfiladeiro
de Fortaleza {as gigamescas forma-
¢des rochosas
ficacdo medievai). Praticamente
inexoloradi, Fortaleza manténi a na-
tureza intacta e comgletamente
agreste.

Seu abismo cheea em alguns pon-
tos a mi! metros de profundidade. Ao
longe do desiiladeiro, a natureza
apresenitz maravilhas como as que-
das g'agua, com destague para a cas-
cata Trés Quedas, com 600 metros de
altura. A vegetacao &de plantas exs-
ticas. como a abobora do diabe, com

arecem uma forti-

folhas de até um metro de didme-

tro. :

Os que conhecem a Fortaleza dif

2em que sua beleza é indescritivel!

Mas ndo custa tentar descrevé-la;
Uma das malores atragdes € a Pedra

do Segredo, um bloco monolitico de'

¢inco metros de altura que se equili-
bra scbre uma desgasiada basg,%ara

se chegar até a pedra, & preciso an-’

dar cerca de meia hora bem junto ao
penhasco e atravessar um rio.

Andar pela Fortaleza é uma aven-
tura, mas 0s Qile.ce arriscam Sao re-
compensados. Trata-se de um lugar
com paisagem privileriada; junts
COMm UM QULro canyon Jocalizady nas
proximidades (o Itaimbezinno}, a
Fortaleza formng uma dos mais belos
e impressionantes desfiladeiros da
Ameérica Latina.

S6 nap se arrisque a sair pela For-
taleza quando eia estd encoberta pe-
la névoa. 3¢ for surpreendido pela
nebiina, flgue parado. nao tente ca
minhar e gguarde até que eua yesa-
pareca, para nag cair nos precipl-
cios.

Acascata Trés Quedas, com 600 metlres de altura, @ atrdcdo da regido

sU OIX3]
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Textc ne 25

II. — 0 CAVALO SERTANEJCQ

O cavalo sertancjo € esguio, sobrio, pequeno, rabe compridissimo,
crinas grandes, capaz de resistir a tédas as privagdes, a todos os servigos
¢ a todos os esforcos. E o melhor auxiliar do vaqueiro e éle o estima e
trata com o maior carinho, O cavalo do sertio ¢ feinse como um corcel
quirguiz. - L4 uma vez aparece um exemplar bonite, esbelto, alto. Nao
tem saracotelos, nem saltos, nem corcovos, salve quande espantadigo.
O olhar s6 brilha quando se apresenta ocasiio de correr; depois as pél-
pebras murcham numa sonoléncia lassa, E ativo e parece ronceiro; forte
e parece fraco; &gil e parece pesado. [ pasmosa sua agilidade. Nos
imprevistes das furibundas carrerras pelos matos em fora, salta galhos
baixos, mergutha sob os altos, alongg-se, encurta-re, pula de lade, faz
prodigios. E necessiriamente baixo para essas |'geirezas; a aridez do clima
nio produz outro. K raridade um animal de sete paimos-do casco &
cerrelha. O meio torna.o sébric & magro. Passa dias sem comer, quase
sem beber. Num dia faz quinze léguas, puxando um pouco; dez faz
normalmente. E manso; quando o cavaleire cal, para ao lado.

4

.o GusTavo BarRroso,

Fonte: OLIVEIRA (1965:85)

Texto n2 26 _
Trechos do "Folheto do 21°¢ Fastival de Inverno da UFMG"

ASPECTOS GERAIS

Bele Horizonte € a terceira mais populosa cidade da Pais, com 2,5 miihdes de hapilantes. _Sua
- Regiao Melropolilana, conta com mais de 12 cidades, todas bem simpalicas e com muilos alrativos
inleressantes. Em Sabara, ainda hoje pode sgr revivide o ciclo do ourp de Minas Gerais. _

A cidade 1oi planejada para ser a capital e Minas Gerais, em substiluigdo a Ouro Prele. Tem
uma area de 335 quildmetros quadrados. sendo iim:dada ao Sul pela Serra do Qurral, de ande se ex-
faum minénn de lerro e primeira qualidags. Fossyl chma ameno ¢ ano inleiro por causa de sua
AMilude média de 850 melos, Com temperaturas que yanam de 16 a 30 graus. _

Cruem visilar Bela Horizonle deve conhecer a arquiletuia neo-classica da Praga da Liberdads, 0
Conjunto Arguitetonico da Pamputha, com as obras de Miemeyer, Porlinari e Burie Maix, o Parque
das Mangabeiras, e o acervo dos Museus de Mineralogia e Histdrico, entre outros. )

O bairro da Savasst 1elne o comércio mais sofisticado da cidade e oferece uma 2gilada vida no-
turna. com boutiques relinadas e os methores reslaurantes, bares e busles da cidade. No centro, o
Palacio das Arles. sifuadg dentro do Parque Municipal, oferece um moderno leatso, cinema, exposi-
¢oes de arles plashicas e uma ioja de artesanato. . .

Esles sao alguns gdos bons motivos para se conhecer Beio Horizonte, que esta equidislante do
Rio e Saa Paulo e € o portda de enlrada para as cidades historicas, tais como, Culp Preto e Mariana;
para as grutas da Lapinha e Maquiné e Eslancias Hidrominerais.

ROTEIRD PAMPULHA » PAMPULHA ITINERARY » CIRCUIT DE PAMPULHA

Aregiao da Pumpulha refng ao fedor da lagoa e nas suas imediagdes um 1ico & variado conjunto de
alragaes turisticas, tamo pelo vaior arquiteldaice das obras de Niemeyer, Porlinari, Ceschialli Bur-

e #arx, quanlo pela inlensa atividade esportiva, cultural € recreativa represeniada pelo Mineirao,
M.1eininho, bares e reslavrantes.

JARDIM ZOOLOGICO
200

JARDIN ZO0LOGIQUE

?;i %acmo Negrag de Lima, sin® - Pampuiha - F.: 441.2531 - Hordrio: 4* a dom, de 7h30m Is
130m. "

Og_:gangig uma area de 1 mithao da me, o Zooldgica de Belo Horizonle £ hoje um dos maiores @

mais complotos do P_ms Seu planigl de aves, mamileros e répteis £ um dos mais variados, reunindo

cerca do 200 espécies de animais da Europa, America do None, Asia, Alrica e Oceania, alem de

loda a fauna braslesa A disposicao do usLario imensa area de pi jardi
5iG] piguenigue, pragas, jarding
.ampla restaurante. Tudo no meio de mutto verde, e, pragas. Jatdns e um
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MUSEU DE ARTE DE BELO HORIZONTE
. BELO HORIZONIE ART J}JUSELJ{P%FE
SR ART DE BELO HOHE
B e i ampulha - F. 443.4533 - Hort#rio: diariam. de 8n as 18h.

Av. Clacilio Negrao de Lima, 16 685 . P 33 8h
Pryneiro dos projelos de Niemeyer para ¢ Conjunio Arquieidnico da Pamppina. o0 anhgo Cassino
eﬁsm vanado acervo de pinluras, gravuras, gdesenhos, esculluras, lapegarias e ceramicas.

P cape et o

CATEDRAL DE N. SRA. DA BOA VIAGEM
NOSSA SENHORA DA BOA VIAGEM CATHEDRAL
CATHFDEALE N SRA DA BOA VIAGEM

"R Seigipe, 175 - Cenlro - F.; 222 2361, .
Constiuida em estio gonico. no local onde existia a malriz barroca de N. 8rd. da Boa Viagem do anli-
go Arraral o Curral D'EL Rey. Abiiga vilrais de grande beleza e allar-mar em marmore Carrafa jfa-

balhado.

"CONJUNTO ARQUITETONICO DA PRAGA DA LIBERDADE

| PRACA DA LIBERDADE ARCHITECTURAL COMPLEX
ENSEMBLE ARCHITECTURAL DE LA PLACE DE LA LIBERTE
Final da Avenida Joao Pinheiro,
Com jardins, coreto, repuxos, fonte luminosa e estatuas em mdrmaores de Carrara, a Praga da Liber-

de localiza-se e frente ao Falacio do Governo, Sendo cortada por dupla fileira de palreiras im-

periais. Cercando a Praga, consirugdes neoclassicas daladas da época da lransferéncia da capital
abrigam varias Secrelarias do Estado. O Paldcio da Liberdade sinieliza, meihor que qualguer outro,
as idelas, inchnagoes, modismos € gostos arquitetdnicos da epaeca, reunindo, assim, lodas as carac:
terisiicas necclassicas gue influenciaram o gosto brasileiro, desde a chegada da Misséo Francesa
ao Brasil. As alividades desenvalvidas nesle amplo espago S&o diversificadas, abrangendo Feiras
de Arle e Artesanalo {5* e dom ). Feira de Flores {61}, Feira de Anliguidades, Comidas Tipicas e
Alelier Aberlo {sibadg), além de atividades cullurais variadas.

MAQUETE DE FERREOMODELISMO
MODEL RAILWAY i
MAQUETTE FERROVIAIRE
Lredio da Estagao Ferroviarla - Praga Rul Barbosa, s/in? - 2? andar - Centio, Horario: 4* de 20h 4s
22h, sah. de 14h as 180,
Construida pBla Associagdo Mineira de Ferreomodelismo a maquete fol iniciada em maio de 1982
A eslrutura gcupa 30 m< de drea, possul 135 metros de tilhos fiexiveis, palio de manobra. diversos
ramais para ndustiiag e ohcinas. pontes e 1Uneis qua po ssiblitam a operatio simulldnea de 2 com-
posigoes sem interlerdncia, ou aié 8, com isolamenlo de trechos. Elemenlos paisagisticos {(aciden-
Jes geograficos, cebertura vegetal, eslradas, pontes. elc.) gnnquecem a mini-lefrovia.

o 212 Festival de Inverno da UFMG. Belo Hori-

Fonte: Folheto d
zonte, julho de 1989:5-9.



Descrigao

- adorar Lance Final um jogo ri-

" tegralmente em formas geomé-

Texto n2 27

Jogo geomeétrice para criancga

Lance final — Jogo para dois jopado-
res, fabricado pela Manufatura de
‘Brinquedos Estrela 5.A.

Qs leitores que gostaram dos pen-
taminos (SUPERINTERES-

colocando uma pega por vez, i sua
escolha, em qualquer uma das reas.
Aqucle que fizer o lance final para
completar uma drea, isto €. terminar
de preenché-fa, panha tantos pontos

29

s @ aduilos

Entio o vencedor serd o que tiver o
maior total de pontos. A primeira.
vista parece um bom negocio ocupar
logo de said: as dreas menores com
as pegas maiores. mas algumas parti-

das (e afgumas derrotas) logo

SANTE namero 9, ano 3) vido
pido, inteligente e baseado .in-

tricas — npo caso, formas gera-
das a partir de um mddulo he-
xagonal. O equipamento do’ jo-
go consiste em um tabuleiro e
dois conjuntos de pegas, um
azul, que fica com um des jo-
gadores, e outro branco, que
fica com o adversirio, Cada
conjunto é composto de treze
pecas, formadas com um ndme-
ro’ varidvel de hexigonos adja-
centes. Hd pegas com um, dois, trés
e quatro hexagonos. O tabuleiro ¢on-
tém oito dreas, cada uma das quais
abriga espago para certo numero de

\,, moduios hexagonais.

A mecinica do jogo € simples e
eficiente: os jogadores se alternam

quantos forem os mddulos daquela
drea. Para registrar isso. ele coloca
um tampio de sua cor num dos mo-
dulos. Em seguida, ganha o direito
de jogar de novo. E assim o jogo
prossegue até que nenhum dos dois
consiga instalar mais nenhuma peca.

ensinardo que as coisas ndo sio
assim  tdo simples: as pegas
grandes tém wm grande poder
de fogo na luta pelas areas
mais valiosas do tabuleiro._

Lance Final proporciona uma
agraddvel oportunidade para o
exercicio do raciocinio geomé-
trico, pois Trequer constante
avaliagio das rotagoes e trans-
taches das pegas disponiveis.
Suas regras fdceis e sua curta
duragio permitem que adultos
e criangas divirtam-se conjunta-
mente com um boimn nivel de
interesse comum. Quanto ao aspecto
fisico do produto, cabe elogiar o
bom nivel das pecas plisticas — sem
rebarbas. bonitas e duriveis. Um
dnico reparo: o tabuleiro pedia ser
um pouco mais espesso, fazendo jus-
tica a boa qualidade das pegas.

FONALLG RO ECHOD

- Fonte: Superinteressante. Ano 3, n2 10.S30 Paulo, Abril, outu-

bro de 1989:86.

Texto n228

LICAC SOBRE O FUTURO

Fonte: Jornal do Brasil. Anoc XCIX, n2 130. Caderno "Viagem".

Ric de Janeiro,

Ver pp. seguintes:

16/08/1989:7

OBS.: Os trechos de descrigac sao marcados por uma chave.
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L.icdo sobre o futuro

' Sio Francisco demonstra que uma cidade pode crescer sem envelhecer

. Joad Cantella
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lm Lrilhias. E via pua tinlon 1trmiy
nan carcon 4o matrda; fornate,)
ravialas, & sm rapecial Ilvmﬂ,f
f*;x;m EArr Franeinog a'tma cides
dn chala fa Hyrarlas omnde k|
Igmanann seftlam No chdo, Jian-
ta ddn satanta, parn for sam tor
que pagas, Lia Yan How, o Ly
rista dnyd nonnbap o cale ear
== g farrraa ol [ ho da cldade
{-— na oalacda terminal, Gus At
nienplonmanle U trecho e
Yprmga ¢nde 0 LFlEe ddume
volia aonre sl mesmnn. A flia
FoArma RAE 1A, A o TarieE R

mals napartn dosga trds nn
guALEe qurrtalrone da Callfhe.
nia Hirant & 5, cgrtlmln g vis-
Larabira m Bla o BAo Francis-
oo, & Atmplanmants pega o
bapdlnbn matad frentn, doben-

duranie e Goe trilhom Douhie |

roranduem el gty fe lentae,
FLO pAcQiviA. Tho Bd Jukigunt
g, 1
Qutro candriyg qua gaards,
Lamitm o nabar arlontalie ol
Japan Center. BAa et 0 moa.
me charme do Chinatown, fimg
b orsplanta para compran T
TRenide atd o mar, drphra-e

ram & Flahermdn's Wirl, uin b
imenes o velho mereadn g
madnira tranefopmades e um

soanjunte aln Jojaa, Laree, pes
tagsantea, £'u Fdo Franoleon
wiriatica eflcial, Um cendrin
exulmnnte.awln o ¥EnLn Cone-

tanta lalhi ondas [monana n |

fransidun s gt neinn g, gul-
tariinina, ablaren o qniemlesa
ARA MapetAcInn grainsian nan
Progna o0 LecCA da meastag o
arBRchapdna s & orleinalidals
dnk injas ArIkT qualiquer um.
MesAd @ 1urirla mala avesan
k2 pereerneeden do conaome,
axtariady. Hdo Franrisqs, age-
nar dan fndeiran, eetimole s
caminhadna: por prant g ava-
nidan como & Hacramentn
Mirrp bk, Gu pfroslen salreilag,

dor e cOtraR- vy rapbaian mm fiocen, faa -

bem e dencrfn pela cldeda. -

Q burtame oflctal oo pdig wa
City dHall, & fambas Gipara
House, & Transamerica Pyra-
mid. On tunstas Menm orimda-
XOA, pOrém. L4 qulran o fien,
o balrm gad em torao da Can.
Lro ALrant, gua sarpeenfde pe-
1o suntncin da wlvinia o lan-
teloulas;, o hairro punk
canira:la ne reglda mais intee-
na da Veliel? Blreag, que non
dh A arnenido da oma volta
anqulaita ase worm & sx nuan
mals inlariores Lomadas pelos

rmeRiCANGs, Ghia drye-ao to-
mar culdado, Apenan, eam q
temprro #kcartlyo dan refel-
Lien. Mo Francten fem mol-
tod L andrine em rartaz o ne-
ahuni dnlea dave gap pertidg, B
fdamann clisdsn qug convllam e
camlnhadan {nlerminavein.
B An O LaFinte Tavg ter aps
namum fdlegn razndvel pars aa
Jadalras » Aplar munida
pamalhos = em eapeciall da
nylan — furs enfrentaf o ven-
to.

Dirdo: Kave fomun, & capl-
tab dn mundn, também g oma- -
nirm. F, vasdann, B oqua am BAa
Francimog, chinla peaqunra an
pALrea p QEGlEEAr mampea daa
loweeram dn PENEESaRs, & TINE A
Brogiris & cads FTUR ratd uale

toprescrvacln, kn JArLICUIAT] e
deandn drau[ArcLom aob o pro-
Eronnd, Al ma prajlie, plena-
menta, it it lacd, 4o s pn
LINDHEEY LN Ll I A LG Y E L
M & NIfrreich A &G Cartic nlar

I'vie tan Hilo Francinrg tom
un continwn e dn fenta Pars
aurer Pheelal o Lan Angeles,
Kramliosn inan vulln, » alves
urn fouao melanrgl s, Bda
Franciaea demonairs que n
Crencinkanin urbane, ke baen

ardensmiln, BAD proly)l A in-

er g1l g
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José Castello

qu fio Francisco, Callférnia,
9 nio parece fazer parte da
: Ameériea, Nao da Améri-
{ua. agitads, oafunuu,a:la sem-
pre na correria, que iascina o
imaginario ocidental. O turis-
“ta qué chega via Los Angeles
— o caminho mais comum pa-
ra os brasileiros — nio acredi-
ta no que yd., Los Angeles 3
umsa cidade bela mas mons- -
truosa, construioa sobre o me-’
do dos terremotos, ¢gue & trans-
formou numa fina e imensa.
manta de auto-estradas, eleva-
dos, luminosos e concreto a 86
confundir com ¢ horizonte. O
“turista de primeira viagem
que desembarca no movimen-
tado LAX — ¢ imenso aeropor-
to onde os avides pousam em -
fila como se estivéssemos num
parque de diversfes — sente
lopo necessidode do perguntar:.
— Qnde comega a cldade? Jd
[ chegamos? Los Angeles, com
Jsuaa ruas desertas tomadas
i por engarrafamentos, parece
! nio comeear nunca; a sensd-
l gio e a de que estamos eterna-
lmcnte e trinsico rumo a cl-
'dade gue nos escapa. SA0
Franclsco ¢ sua antilosor pe-
quena, contide pelo contorno
sensnal de sua baila, & cidade
esta bem viva em suas ladeiras
ingremes, seu mar estranha-
mente opaco, 08 cldaddos sem-
pre nas ruas — donos de sua’
, cldade.
| Quem chega & nolte, y8'0
i perfil iluminado da cidade em
torno da baia ¢ a Golden Gate, .,
a magnifica ponte que se tor-
_nou simbole de Sio Francisco,
‘eomo um portal, erguide na es-,
\_'curidfio do mar. Logo 50 enten-
Tile 8An I'ronclsco: a ponto nilo
pstd ali npenfs para servir aos
automdévels, mas para ser bela.
Em contraste com a pragmati--
ca Los Angeles, que é o retrato
aficial da América, estid cons-
truida para a utilidade e nélo
para a heleza e parece ter sido
roubada de uma peca de Sam
#bhep'!.rd — p dramaturgo do
provisério e do vazio — 8do0
Franclsco se apeyuent diante
. da ponte imponente. Tudo nos
i faz esnueeer o monstr nosidade
l suntuosn do Log Angeles ou o
| gigantlame tonto de Nova lor-
rque, rotrato oficial do pais; o8
hondlnhos destondo polas ln-
.i]l‘lT"‘i com turistas dependu-
Jrados nas escidas, a arquiLelu-
.. w e eslilo Ingles, o vento
Teelido que soproa e ¢xipe 0o me-
nos Win sucter mesno noy dlas

<

mais onaolamdm do vorr’to s
ruas floridas's limpas, as cof~
fee shops aconchegantes que
acentuain o toque europeu, a
vista dn bala desde o The Em-
barcadero, No entanto, eatas
mod a alnee horas do vO0 do
Nova Jorgue, em plono Pacifi-
©0, 0 Japio a oito horas dali,

= Um carioca deprimido logo

ﬁg;m a fantasia: Sio Francisceo

€ 0 Rio que deu certo. Espre-

mida entre 0 mar e a monta-
nha, a cidade do {ato lembra o
Rio, ndo de hoje; é como se,
nos angs 50 o nosso Rio tivesse
dado uma guinada de rumo,

contido sua expansdo, preser-
vado geus casaroes, crescido
sim, mas com medo de se de-

formar. 880 Francisco, 48 ve-

‘Zes, ndo parece bem uma cida-
Jde; costamos a acreditar que
ali. Bobievivam uma rotlna e
um cotidians reais. A cidade
parece mais real num passelo
de bicicleta pelo Victorian
Park do que em algum prédio
comercial da Van Ness Ave-
nue.

Mulitas pegas estdo em car-
taz nas reas de Sdo Francisco,
O Chinatown mais antigo e
‘mais famoso do planeta, que,
o8 carrega para am. cengrio
tomaﬁu por sedas, tempercs a-

cre-doces e lu-
.mindrias cnlo-
ridas, meracs
uma visita

-

l

atenta. Ao cons
_ traric do bailr-
re chinés de
4Nt:r_\rﬂ, Iorque,
“atravancado de
camelds, ban-
; eas pelas calga
.dasg, calxotes,
ipeixes e verdu-
.ras exo6ticas
vendidag 4 lug
do sol, 0 de Bio
Franclso &
mais encanta-
dor e co¥res-
onde com
mals exuberdn-
cla aos voos da
Imaginaciio do
turista. All, o
Ogienta ¢ simulado ncom, ele-
gancia em 10jes atulhadas de
ofertas e pcchincﬁas, restan-
rantes pequencs e deroradgs
sepundo as exigénelas do card-
ter orlentel, vitrines que ex-
plofnim-a curigsidade e a com-
pul A0 A Ccompra.
Um divertimento boho mas
delicioso pade ser experimen-.

tar os modelos inesperados de

chapéus expostos 4 entrada
das lojas de roypas; ou €38 rou-

.Q.L
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U0

ples coloridos rpmexnr nas

cestas de bugingangas chine-

gas; axtasiar-zse com o8 pregos

do artesanato em papler mar-
-ch@, seda ou palha. I, ao final,

delxar muitoyg délares nas cal-

xas registradoras, ou simples-,

mente nio comprar nada -~ o:
que talvez peja mais adequado’
ao turista brasllcire de hoje,,

Uma boa rota pedo ser-apanhar
o metrd mais proximo do hotel
e descer na estacio Van Ness,

O metrd de Sdo Francisco é[
pequenao, delicado e limpo co-_
mo o do Rio, com a diferenga
de que os trens tém apenas
dols carras, o, 20 contrario do
nosso, sdcolejam muito sobrea
0s trilhos. IJ de que todos léem
nos carres do metrds: jornals

revistas, € em especial livrod,

pols Sdo Francisco é uma cida~
de cheia de livrarias onde as’
pessoas sentam no chio, dian-
Le da estante, para ler sem ter
que pagar. Da Van Ness, o tu-
Tista:deve apanhar o cable car
— 0 famosy hondinho da cidade
“— na estacdo terminal, que &
simplesmente um trecho de
praca onde o trilho d4 uma
volta sobre sl mesmo. A flla
costuma ser longa, e o turista

mals esperto desce trés on
quatro quarteirdes da Califor-
nia Street a pe, curtindo a vis-
ta sobre a Baia do Sdo Francis-
co, € simplesmente pega o
f__b_o adinho mats & Ir onte, dopoen-
durando-se nos trilhoz, Q cuable
car anda em velonidade lenta o
nio mr-ole]a nilo hi qualquer
periga,
Outro cendrio que guarda
também o sabor oriental.é o
Japan Center. Nio Ltein o mes-
mo charme do Chinatow n, Mas
‘¢ excelente para compras. Dest
cendo até o mar, tjepn"i. 54
com ¢ Fisherman'’s Whar{, um
Imenso e velho mercado da.
madeira fransformadg em um
conjunto de lojas, bares, res.
tanrantes, Ii a Sdo Francisco
turistice oficial. Um cendrio
exuberante, pois o vento cons-
tante talha ondas imensas o
franzidos exéticos no mar, gui-
tarristas, atores e mimicos
dido espetdculos gratuitos nas
pragas em troca de moedas em
geus chapéua, ea originalidade
das lejas deixa qualquer um,
mesmo o turista mais avesso
as percgrinacdes do consumo,
extasiado, S3o Francisen ape-
sar dag ladeiras, estimuia as
caminhadis; por klandes ave-
nidas como a Sacramoento
Street, ou por ruelas estreitas,
tl"lh&_.;f]‘i'?x em flores, ue gy-
L bem o descem pela cidado.

-




0 turismo oflcial ¢conduz ao
Clty ilnll, & famosa Operan
House, & Transamorica 1'yra-
mid. 08 turlstaes menos ortodo-
x0s, porém, tém ouitiy 0DeoLs:
o bairro gay cm torno da Cas-
tro Street, que surpreende ps-
1a auséneia de afetagio e lan-
tejoulas; o bairro punk
epntrotts na repliio mals inter-
na da Vallejo Street, que nos
d4 a sensacic de uma volta
esquisita aos anos 60; a3 ruas
mais interiores tomadas pelos
.mexicanos, onde deve-se to-
‘mar cuidado, apenas, com 0
termpero excessivo das refei-

Texto n2 29

¢des, B340 Francisco tem mul-
tod cenirios em carlaz e ne-
nhum deles dove ror perdido, I
dessas cldades que convidam a
caminhadas {nterminivels,
em que o turlsta deve ter ape-
nas um félego razodvel para ag
ladeiras e estar munido de
agasalhos — em especial, do
nylon — para enfrentar o ven-
to. .

Dirdo: Nova lorque, a capi-
tal do mundo, também ¢ as-
sim. & verdade. 86 que em Sio
Francisco, cldade pegquena queo
parece se .proteger sempro das
loucuras do progresso, 4 marca

I. — O MARECHAL FLORIANO .

32

propria n cada grupo osti mals
prescrvada, as particularida-
des ndo desaparecem sob o pro-
gresso. Al ose reatiza, plena-
mente, o melhor lado do sonho
amerleano — o respeito extre-

‘'mo & diferenca e ao particular.

Por isso Sdo Francisco tem
um continuo ar de festa, Para
aquem chegou de Los Angeles;
grandiosa mas vazin, e talvez
um pouco melancdélica, Sdo
Francisco demonstra que o
crescimento urbano, se bem
ordenado, ndo exciui{, mas in-
dugz 4 felicidade, .

Caboclo do norte, homem de 44 a 46 anos de idade, de e.;.latui'a-

Texto

mediana, cabega bem gonformada, testa larga, nariz grtossa ¢ reto, ldbios
grossos, cobeitos de um bigode escasso, queixo rigorosamente escanhoado,
suicas imperceptiveis, duas rugas sensiveis e fortes, descendo das ahas das
narinas ao cante dos [dbios, que lhe apimam e adocam a Fisionomia
rede; olhos pardes, grandes, fundos e de extrema mobilidade, mal vela-
dos pelos cilios quase sempre baixos, eis em duas paletadas o aspecﬁo
vice-presidente da Repiiblica. Quase nunca_aparece em piihlico, e, quan-
do o faz, veste sempre a sua farda de marechal do Exército, trazendp
ao peito as medalhas de campanha ganhas no Paraguai. Em casa, de

ordindrio, as suas vestes habituajs consistern na calga € na jaleco de brim,
¢ camisa sem goma, : o

ALcinbo QUANABARA.

Fonte: OLIVEIRA (1965:70)
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"0 milagre de Machu Picchu”

(Ver trechos marcados no texto n2? 20}
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OBS.:

Trechos descritivos

veja pégina seguinte

Fonte:

0 Globko.

Janeliro,

' Contiecida carinhosamente como
© “Iha dus Amores”, “Alenas Brasilei-
ra”, Cidade dos Azulejos” ou “Cida-
de de Porcelana®™, Sao [Luis no Mara-
nhity tem muito o que contar /Com
uma area urbana pequena — 905
quilometros quadrades —, esta ilha
olvl pee dez pratas para todos os §0s-

05 o tres mil sobrados colonials e
velhos casarges histéricos/o gue
dvabou transformando-a em cidade
monumentosPoirtanto, prepare-se Ya-
ra wina boa caminhada entre ruelas
¢ ladeiras para descobrir,_aléin da
yospitalidade maranhense floda a
heleza e mistério desta ilha, ligada
ao conlinenty por duas punies.

Sao fais fel berco da (ribo de n-
dios tupinambas até 1812, yuando
foi fundidda clicialmente por l[ance-
ses comand:dos por Daniel de La
Touche, em setembro do mesma ane.
Depois de ser invadida pelos portu-
pueses em 1615 e fomada pelos ho-
landeses em 1641, finamente foram
. 08 portuguéses que, om 1644, domj-

naram definitivamente ¢ local del-

xando ¢ legado dos palacetes com os
azulejos portugueses de todas as co-
res, que naguela epoca tinham uma

{inalidade mais pratica do que estet]-
. Ca profeger coatri 4 maresia,

rl
Os sobraddes sio belissimos. A
“maioria {e sacadas e mirantes —
usatlns antigamenle para avaliar a
- carga de alpodio i distincia no por-
{0 — e tordos sdo recohertos com te-
Hias franeesas. Com ports o janelds
cniolduradas. em nuirmorye de lioz ao
[T d@as podras de canlarias gue ve;
eobron) prande nimero dos casaroes]
Tm passcio pelos beeos ¢ ruas da ci-
dade ¢ sem duvida vm copvile magi-
co e fasrinanto,

Comeen pelas reas que formap o
contro historico dacapital que ey
W Fraka Grande, C opeyte mais an-
tiga da cidade queéalranee diversas

aAno LXV, n?@

17/08/1989:3.

20.357.

marcados com chave.

me@ 1S €

ruas como a do Trapiche, a da Estre-
la — onde ﬁ_(‘.‘;lo Cafusd das Mercés, ¢
tinice mercado de negros ainda de pé
ne l%ais e que atualmente funciona
como museu —, a de Portupal ¢ a da
Direila, gue cruza a Bua Formosa no
Largo <o Catmo, De la pata a Praca
Pedre II 6 um pulo.

Subindo pelo Beco Catarina Nina,
voce encontrarg o Paldcio dos Leoes,

‘copstruida em 1776 e atual sede do |

Governo, e o Palicio de La Ravardie-
re, onde jd funcionaram a cadeia e q_
Casa da Camara e, hoje, fica a4 Pre-
feitura. A Fonte do Rlb(‘ll"'m com
cineo carraneds de onde jorra dgua
narural, possui tiés acessos as diver
sas galerias,/All, assistir 4s apresef
tacm-q folelviricas do bumba-meu-hot

_é atracdo obrigatoria.

Proste niencan aApS Nomes euriosos -
das ruas e pracas da cidade: Largo
dos Amores, dos Remedios, da Paz,
da Inveja, Formosa, Afogados e Beco
de Prensa. entre putros, todos indj-
cados em placas de azulejos nas es- .
quinas. E & numa das mals curiosas
— a Rua do Sel — que fica ¢ Museu
Artistico e Historico do Maranhio,
com 150 anes e dono de um acervo
de valiosas e raras pegas de arte sa-
¢ra. Nao se esqueca de visitar o Cen-

‘tro de Cultura Popular Domingos

Vieira Filho e 0 Museu do Folclore,
na mesma regiio,

Até o fim de setembro, Sdc Luls
abriga a tradicional lesta folclérica
do bumba-meu-bei, Nela, os parlici-
panties “matam” os bois para salisfa-
zor o desejo de “Mac Calirina®', mu-
lher de “Pai Francisce”, que desejou
copter @ lingua do animal. Em Sdo
Jos¢é do Ribamar, a 31 quildbmetros
ie Sao Luis, a festa do sante que
da nome a cidade também ¢ em se-
tembiro, mas so durante os dez dias
de lun chela. Portanto, aproveite pa-
ra fugir do frio e rume para la.

Caderno de Turismo.
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Pelas ruelas e ladeiras

Inhosamienie como
“Atenas Braslei
alans gy Cida
7, 830 Luds no Mara.
o que contar/Com
iirhana pequena -— 9035
Himeatros ﬂt.aa'radas —, estd ilha
TEIES para tadoes 05 Bos
solrados cgioTuats e
es histaricos /e gue
rmando-z em cidade

Sheni B, 1063, &
:‘to desta iika. heada
por duas pnames, .

eniE por flaace-
373 por Daniel d2 La
: §IT0 3ro.

‘o5 DT
a pelos o
]ardem em 1831, fin imente foram
08 pONUTNEses qiae. em [odd domj-
dE‘nﬂ]I]‘u‘l"‘lL" @ o 1uc1l dai-
aacetes com os
de todas ds co-
linham uma
1 do gue esicti-
na,L 1.

o hellzsimos. A
g miaranivs —
amente para avaliar a
a dlc.:a ~chd No par-
3F recobertos €nm te-
Com poriais e lanelas
m marmore de liaz ag
petiras de canianas que re-
ande almery dos casanfes.
2l pelns becos e ruas da cl-
emy divida um convite ."ngx-
00 efascimante. -
Cemace pelas fuss que formam g
cetiro hustorieo da capital que ficd
0a Prata Grande. £ parte mais an-
tiga da ciudade que ahranze diversas

Tuas comi a.Jo Trapiche, ada F-n‘c ',

ta — onde fics 0 Cafud das Mevces. 0

\inico mercadn de negros ainda de pe-

no Pzis e que amaiments funciona

vome museu —. 2 de Portesal ea da-

Direita. gue cruza a Rua Formasa tio

Largo do Catmo, De 13 para a Prat:a‘

Pedro IM é um nuio.
Sukindg pelo Baco Catarina Nima.
voce epcontrara o Palicio dos Ledes,

-¢gnstruido em 1776 e atua) sede do

_é atrecdo v

Gavetno. e o Palicio de La Ravardie-

re. onde } fimcwonaram a radeia e a
Casa da Camara e, hale, ficda Pre-

feltura. A Fonte do Rlbel'ag Coim
cineo cartancas de onde jorta dgua
natural, posiu: frés aressos is diver.

[t aseistic as apreser
3 il humba-mew-bo;
toria.

Preste aterein aos nomes Curiosos
das ruas e pracas da cidade: Largo
dus Amueres. dos Remeédios, da Paz
da Inveja. Formosa, Afogados € Beco
de Prensa. entre putros, todos indi
cadps em placas de azulejos nas es-
quinas. B g numa das mals curiosas
— a Rua do Sof — gque fica 0 Muosen
Artistico e Hiswrico do” Maranhie.
com 150 anos e donec de um acervo
de valinsas e raras peqas de arie sa-
cra. Nao se esquega de visitar o Cen’

“tro de Cultura Popular Doimingos

Vieira Filho e 0 Museu do Foilclore,
na mesma regiio,

Até o fim de selembro, Sin Luis
abrign a tradicional lesta (olciocica

_dn bumba-meu-bol. Nela, o5 partici-

pantes "matam” os bois para satsf.
zer 0 desejo de "Mae Cakirina”. mu-
Ther de “Pai Francisen™, gue desejou,
comer a lingea do animal. Em Sao
José do Ribamar, a 31 quildmetros
de Sdo Liis, a festa do santo que
dd nome i cidade também £ em s
tembro, mas s¢ durante os dez dias
de iua cheia, Partanto, aproveile 0a-
& fugir do frio e ume para i4.

Luis

e Sao

[

r-
Na parie urbana de S3c Luis, o turisia pode passear por ruelas que cferecem frais de trés mil sobrades e casarées  Azulejos: atragdo a parte na cldade

1A%
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11, — O TAMANDUA-BANDEIRA

O tamandua-bandeira, assim ¢hamado por causa da cauda, coberta
de pélos compridos, bastos e dispostos em forma de leque, € um dos ani-
mais de mais forca que lemos emn possas matas. Pouco maior do que um
cdo de fila, lep a cabe¢a muito pequena em relagio ao corpo, olhos tio
minguados como o3 de um rato, focinho comprido, béca estreita & sem
dentes, na qual se oculla a lingua rolica, sumamente comprida. As suas
maos 3o guarnecidag de grandes unhas, os pés, muito semelhantes aos do
homem, a ponto de muitas vézes se confundirem seus rastos com os nossos.
O corpo ¢ envolvido em um couro grosso, resguardado por uma 13 basta,
éspera, comprida, parda na barriga e negra pelo fio do lombo; da espadua
direita desce uma pinta, mais clara do que o resto do pélo e que termina
pelo meio da barriga, semelhante a uma faixa,/ Tio grande animal sus-
tenta-se de formigas e.’'de cupim, para o que cava as casas désses insetos,
enfia no buraca a lingua e colhe-a logo que nela se ajunta grande por-
¢da, e repete Este processe até que se farte, O mals curoso instinte déste

animal & o de deitar-se de barriga para o ar, abrir os brages para, énga-’
nando os que nido estao prevenidos, fazer com gque cheguem perto, de
modo a esmaga-los em um abrago infernal, :

General Couto DE MAGALHAES.

Fonte: OLIVEIRA (1965:91,92)

Textc n2 33

III. — O VALE AMAZONIC_O o

1

O vale amazdnico, em tdda a vastidio do seu anfigeatro, H ctf‘bertq
de floresta. Clamide verde, atenuadora dos raios luminosos, cheia de
mistérios e de encantes, yesle a lerra como um zainfe sqgrado e protetor.
Solucionada aqui, ali, acola por um rogado, por uma vila, por uma cla-
. yeira, por um vergel de gramineas, mal se fecha o motivo que a ‘“m""frf'ge'
ela retoma o esplendor da selva e ;ahr__g‘os b{a‘gos para o céu na forca
do habital. Em todo o meandro aquético, labirinlo de {uros. canais, Hos,
afluentes. confluentes e defluentes da corda-méater que &o ﬁ}n}azonas. a
cortina botinica, pelos taludes e ravinas, como aquile veu magico dO‘IEI
dos nibelungens, () esconde e transforma a gleba, Os m:lhargs de chapéus-
-de-sal gigantescos, amplos como zimbérios de catedrafs.'up:dos num ve-
~lario cér de jade, cobrem as mesopolamias em toldos c:c}oplcos.!_ 0 oll)har
de quem estaciona ou navega, neste ou r_laquele quadrante da bacia, esbar-
ra, por mais dilatado que lhe seja o Lorizonle, com ¢ pano da f]o}'esla.

RAIMUNDO MORAIS.

Fonte: OLIVEIRA {1965:39)

(%]



3,6 -~ OUTRAS DESCRICOES

Texto n2 34

2 a ' ambi e tipos
Tipo: Descrigac atraves de narragao com intercambio d P

II. — 0 DUQUE DE CAXIAS |

Nas mais diversas aplicagdes de sua inteligéncia, soube éle perma-
necer o mesmo. Por mais alto que subisse, em cada degrau da sua es
pléndida vida, nunca foi visto vactlar. Soube administrar, combater, gover-
nar, tude em mixima escala, ficando sempre simples e modesta, Distina
guiu-o invariavelmente a sustera simplicidade de um Cinciaato, mas a
quem nunca o Eslado permiliv voltar do triunfo para a charrua, peis nio .
ttm sido dado férias a tio constante lidar. Por mais que barafuste a
inveja, a histéria nio aceitard que o nome de outro algum dos nosses ci-
dadaos se superponha ao déste; e ao nosso compalriota passard também
o cognome de Dugue de Ferro, com que outro general foi saudado, Ja
the conheceis as qualidades morais e fis‘cas. Duma sobriedade exemplar,
suporla as maiores fadigas, sem demonstrar cansagco. Nunca fol. visto
desmentir-lhe ¢ vigor do animo ou a placidez do espirito, nem nos mais
criticos momentos, que a responsabilidade de um comande em chefe
devia converter em séculos de ansiedade, Sempre achou tempo para Deus,
para a Pétria, para os amigos, para a Humanidade, Essa estréla que
lhe atribuem, acredita nela, nac como os fatalistas, mas sim como predo-
minio da inteligéncia sdbre as agbes, caso £sse em que a sorte, como dig
Vieira, nfio estd nas maos dos fados, senio nas nossas, Se o acaso ven-
turoso” entra por um décimo nos grandes resultados obtidos, nove décimos
sdo devidos ao céleulo, & inteligénecia, & perspicicia, & prontiddo,

Monsenhor PinTo BPE CaMPOS,

Fonte: QLIVEIRA (1965:77)

"Taxto ne 35

Tipo: Descrigac dinamica passada de comentario

- " A FESTA DE SANTA IFIGENIA

Dias antes da festa reuniam-se na igreja centenas de negras — tra-
ziam tédas a carapinha empoada de ouro — e cantando lavavam as ta-
buas do templo, floriam os altares, vestiam as imagens, tapecavam o adre
de félhas aromaticas. No dia da festa familias negras arranchavam-se
nas imediacdes da igreja e os tambores de Africa estrugiam, vinham os
descantes crioules e a mulata, airosa e trifega, saia pela arela semeada de
rosas, nos passos o samba; mas, quando os coros sagrades comegavam,
acudiam tbdas, as mulheres descobriam as cabecas e o owro reluzia ao
sol maravilhoso, Ao fim da cerimbnma irrompla o canlo feminino e as
negras, uma a wina, cantando, baixavam as cabegas na pia e lavavam &
carapinha, e o ouro depositava-re no ‘fundo do lavabo santo — era a
oferenda dos calivos & sanla misericordiosa. F. fora, & luz viva, os negros
batucavam nos atabaques, saudando com alarido as mulheres que volta-
vam gotejantes e louvando o Deus do céu e a santa da devogio.

CoeLHO NETO.

Fonte: QLIVEIRA (1965:121).
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3.7 - DISSERTACAO

Texto ne 36

Tipo: Dissertagao presente com trechos de narracao e descrigao

e

CONCEPCAQ
Um contraceptivo
parecido com
o DIU. S6
que para homens.

O urologista espanhol Aurelio
Uson desenhou, patenteou € agora co-
mecara a teslar em animais o mais nove
contraceplivo masculinoj o Dioid, Dis- |
positive Oclusivo Intradeferente — um
sistema que pode ser comparado ao
Dispositivo Intra-Uterino (DIU} femi-
nino, tanto pela sua forma como por
seu funcionamento. Aurclio Uson, pri-
meiro cirurgido a.realizar na Espanha
uma operacao de transplante de pénis
em um transexual, diz que a grande
vantagemn do Dioid ¢ a de ser um méto-
do contraceptivo reversivel.

Narragao

— Ao contrario da vasectomia —
afirma —, o Dioid ¢ uma operagio re-
versivel, tsto €, o homem que o utiliza
sabe que poderd voltar a ter filhos no
momento que guiser.

A partir do proximo més o Dioid
comeca a ser testado em cachorros no
Hospital Chnico de Madri{Q dispositi-
vo & um-sistermna mecénico formado por
dois minusculos tampoes de silicone em
forma de grio de arroz e unidos a uma
bola “testemunha™ por um fio de nai-
]mﬂ Através de uma cirurgia pouco
agfessiva, o Dioid ¢ introduzido nos ca- |
nais deferentes do pénis ~— que € por
onde passa o esperma que sobe dos tes- |
ticulos ate as bolsas seminais, As pegas
de silicone desviam os espermatozoides
nos canais delerentes, € a bola *‘teste-
munha” sempre permanecera fora dos
canais para indicar a localizagdo do
Dioid.

Descrigao

A experiéncia com cachorros ser-
yird para definit o grau de cficicia e de
tolerdncia do orgunismo e as possivels
lesOes ou alteragdes causadas pelo dis-
positivo. Qutre ponto u serobservado ¢
a recuperucio dos testiculos apos a reti-
rada do Dhoid.

Fonte: Jornal da Tarde. Ano 24, n® 7.283. Sao Paulo, 16/08/1989:2




Texto née

37

Tipo: Dissertagao presente com pequenos trechos narrativos

Narra-
gao

Fonte:

O dever - da 1mprensa

Os resultados da pesquisa real;-
zada entre assinantes deste jornal,
diviligados neste domingo’j vém
avalizar de torma expressiva 2
estratégia de cobertura das eleigdes
presidenciais seguida pela Folha.

- Procurando assegurar o acesso do
leitor ao maior nimero de infor-
magles possiveis sobre cada can-
didato, sem submeter o noticidrio
a preferéncias politicas ou a0 intui-
-t de tomar a si a tarefa, exclusiva
de cada cidadio, de escolher o
futuro presidente, esta Folhz nio
tem recuado” no propésito de
;razgr a pblico tudo o que possa
esclar dcer o eleitor 2 respeito do
conteido de cada candidatura
—por mais desagradiveis e decep-
cionantes que _possiam ser os fatos,
para quem 0S encara sob o prisma
da propria paixao politica.—~

Trata-se de _ver, na campanha
presidencial, um teste ‘implacivel
para todos os candidatos: para a
consisténcia ‘de suas propostas
programaticas, para a imagem poli-
tica com que se apreSentam junto

‘ao eleitorado, para o0 grau. de

transparéncia e de espirito demo-
cratico de seus métodos: de atua-
¢ao. Nio_¢ por impulso destrutivo,
assim como nio € ‘por intengio
apologética, que a imprensa pode
contribuir para o aperfeicoamento
da democracia e para o nivel de
discussao na presente campanha; €
pelo esforgo de intransigéncia cri-
tica, pelo pluralismo politico e pela
decisio inabalivel de n3o atrelur-se
4 nenhuma candidatura que, tra-
zendo sempre novas exigéncias,
novas informacOes, novas pergun-
tas, poderd confrontar cada um

dos postulanics com uma realidade

1989:8-2.

Folha de Sao Paulo. Ano

a2 que as conclamagbes de pa-
iangque e 2as tergiversagdes progra-
maticas se furtam sistematicamen-
te. . :
i amplamente majoritiria, se-

- gundo a pesquisa realizada entre 0s

assinantes, a opiniio de que 2
Folha n3o faz campanha contra
nenhum candidato: 80% dos_ en-
trevistados tém esta avaliagdo.
Acresce 2 este dado a-porcentagem
também expressiva (68%) de assi-
nantes considerando, que ¢ jornal
nio apdia nenhum dos postulan-
tes. E"ainda importante salientar
que, para os que consideram que a
Folha ap6ia um candidato, aparece

em primeiro lugar ¢ nome- de

Fernando' -Collor de -Mello -0
mesmo que, segundo os entrevis-
tados gue julgam o jornal em
campanha contra algum dos postu-
lantes, € apresentado como o©
principal alvo dessa prcsuxmda
iniciativa. _..

. A Folha nido apdia Coljor ou

qualquer outro candidato; nao estd-

em campanha contra ele nem
contra qualauer de seus concor-
Ientes; exerce, apenwcver de
investigacao ¢ de critica que &
essencial & imprensa nas democra-_
cias. Ao ¢leitor, € apenas ao eleitor,
cabe decidir. O compromisso do
jornal é contribuir para que esta
decisao se_faca a partir do médximo
de informagdes, € do mais vivo
contraste entre convicgdes politi-
cas divergentes —longe da mistifi-

.cagdo, da inconsisténcia programi-

tica ¢ dos apclos ficeis que, por
sua propria natureza, campanhas
cleitorzis trazem cons‘i\go.

69, ne 22.049. Sao Paulo,
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Texto n2 38

Tipo: Dissertagao passada

INDEZ I

l \ primavera, o verio, o outono e ¢ inverno eram nomes que
se misturavam com outros reinos. A gente sO conhecia a estagio
das 4guas e a estacdo da seca. Era um lugar onde o ano estava dj-
vidido em sol e chuva, entremeado com o casamento da viiva — sol
e chuva ao mesmo tempo — enfeitado de arco-itis,

No tempo das 4guas, eram as enchentes com o gado subindo
para o cume da serra, correndo da morte. Eram os raios, chicote de
Sao Pedro, que riscavam os céus — escuras nuvens — acompanhados
de trovoes que amedrontavam até os animais de terreiro. Eram os
pedacinhos de sabdio, do perfumado, colocados na beira do tethado
com um pedido; ‘‘Santa Clara, mande o sol para enxugar nosso
lengol”. E as chuvas prometiam farturas,

Com a estagdo da seca vinham os banhos nos rios depois de
engolir piabas vivas para aprender a nadar, pescadas em peneiras,
Tempo de fogueiras para os santos de junho — Santo Antdnio, Sio
Jodo, S&o Pedro. Depois os ventos de agosto, despaginando as nu-
vens, contavam longas histdrias de monstros vestidos de algodio,
entre pipas. Tempo ainda de passeios mato adenrtro com o coragiio
rezando: “‘Sao Bento, dgua benta, Jesus Cristo do altar. Arreda co-
bra, arreda bicho, deixe o filho de Deus passar:”’

E na boca da noite a roda rodava no quintal cheia de cantiga:

“Se esta rua fosse minha, roda pido, capelinha de meldo, eu man-

dava ladrilhar, bambeia pido, que o pai Francisco entrou na roda,

roda pido, e eu sou pobre, pobre, pobre na palma da minha mio,
roda pido.™

A infincia brincava de boca de forno, chicotinho queimado,

* passar anel ou corria da cabracega. Nossos pais, nesta hora pre-

guigosa, liam o destino do tempo escrito no movimento das estre-

las, na cor das nuvens, no tamanho da Jua, na dire¢ao dos ventos.

O mundo ndo estava dividido em dois, um para as pessoas
grandes, outro para os mildos. As emogdes eram de todos. Todos
ficavam felizes nas festas de casamento, nos bailes juninos, nos
almogos de batizados. Todos viviam da mesma tristeza nas quares-
mas ¢ da mesma angustia pelas estiagens que matavam as planta-

oes. .
¢ E, quando se comegava a engordar galinhas, era um aviso de
que um novo irmdo estava para chegar. E nascia recebido pela
mesma alegria com que s¢ comiam as asas, as costelas, os pés, 0s
pescogos, resto de canja coberta de salsa e cheiro que fortificava a
mae de resguardo sobre a cama branca.

No dia em que o umbigo da crianga cafa, a parteira, madrinha
de todos os nascimentos, o enterrava em lugar escolhido, Se no
jardim com flores, a menina seria bela e boa jardineira; se na horta,
o menino seria lavrador e, se no curral, boladeiro. O destmo era
assim escolhido sem outros iniitcis ansejos.

Assim sendo, nascer era tio bomto que acreditar em outra vi-
da era coisa muito simples.

Fonte: QUEIROS (1988:9,10)



Texto n? 39

Tipo: Dissertacac passada-

INDEZ 11

E.ra silencioso o amor. Podia-se adivinhé-lo no cuidado da
mae enxaguando as roupas nas 4guas de anil. Era silencioso, mas
via-se 0 amor entre os seus dedos cortando a couve, desfolhando
repothos, cristalizando figos, bordando flores de canela sobre o ar-
roz-doce nas tijelas, .

Lia-se 0 amor no corpo forte do pai, no seu prazer pelo tra-
balho, em sua mansidao para com os longos domingos. Era silen-
cioso, mas escutava-se 0 amor murmurando - noite adentro — no
quarto do casal. A casa, sem feorro, deixava vazar esse murmirio
com aroma de fumo e canela, que invadia lengéis e diividas, para
depois filtrar-se por entre telhas.

Experimentava-se o amor quando, assentados no calor da co-
zinba — pai ¢ mae — falavam de distancias, dos avds, das origens,
dos namoros, dos casamentos.

E, quando o sono chegava, para cada menino em cada tempo,
era o amor que carregava cada filho nos bragos para a cama, ajei-
tando o coberior por sob o queixo,

Fonte: QUEIROS (1988:23)
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Texto n2 41

Tipo: Dissertagdo presente com predigaoc

s
Propaganda

A propaganda eleitoral em
‘ouldeor nde foi praibjda em Area
particulaf, desde que Lenha amg-
rizugio do proprietirio] inTormidj

“presiiente do TRE, Joaquin Hen-
rigue de Sd.

Em lJocaiz pablicos a propa-
gandit sd gerd possivel com a per-
missio das prefeituras muhici-
pais, a quem gabe fivar as dreas
péermitidas. Sepundo o desembar-
pador, os ostduars de Coltur de
Mello ¢ Leonel Brizala afixados
cni locais pablicos sé serdo relira-
Guy se a Justica for comunicnda
sobte as irregularidades,

Fonte: O Popular. Ano L, n® 13.232. Secac "Agenda Politica" .

Goiania, 15/08/1989:2.

Texto nge 42

Tipo: Dissertagao presente

— vzl . k

- A questio ecolbgica |

_ 'I;e__rg cspccxal mtcrcsse, face 2
onda de preocupagdes internacio-
nais com o desmatamentc na Ama-
zOnia, 2 informag¢io de que os
incéndios em florestas da Franca
- assymem UM ritmo extremamente
acelerado --a ponto de, prosse-

-guindo os indices registrados neste
més, todos 0s parques £ reservas

florestais daquele pais poderem ser.

“destruidos em 80 semanas. Nada
- seria mais tolo do que_ver este fato
COMO pretexto para negar as fe-
percussOes’ do problema (ia flores-
ta amazonica. |

Cabe, entrctanto,’ yer a questio
da ecologia. com um minimo de
equilibrio e isen¢io —e a atitude
de dlguns setores nos paises de-
senvolvidos, como que a_eleger o
Brasil como inimigo nimero um
da sobrevivéncia do plancta, gstd
longe de refietir esta necessidade.
O grau dos pre;j prejuizos causados ac
meio ambiente pelas atividades

industriais das grandes poténcms

econdmicgs —sem contar 0s expe- -
rimentos gue real;,z_;z_n#l com 2 ener- -
gia atdmica— parece momentane-
amente Gbscurecido diante da his-
teriz internacional em rclagao ao .

problema da AmazOnia.
Esperar de um pais atolado na

mais séria crise econdmica que -

disponha de recursos proprios pa-
ra uma exploracio cuidadosa de
seu proprio  territério; imaginat

" que seja_possivel fisgatizar com

eficiéncia a imensa regiio da flo-
resta equatorial
circunstincia de total colapso dos
servi¢os piblicos demonsira ape-
nas o emocionalismo ¢ a desin-

formagdo com -que o debate tem

«;n:io conduzido.

E 2 mesmo emomonahsmo, ali-
as, que tem_inspirado atirudes de
pura xecnofobia e 'de pretensa
defesa da integridade territorial do

pais - —ponto que ¢std fora de

brasileira numa



questio—, cada vez que se gvglu-
mam deniincias contra a devasta-
¢40 da Amazdnia. Scrig puro suict-
dio investir numa politica de "a
devasiagio € nossa”; do mesmo
modo, nada mais equivocade que
fazer da preocupacgio com ¢ meio
ambiente 6 monopdlio de alguns
iluminados do Primeiro Mundo

- que teriam de advertir os sefvagens

abaixo da linha do Equador sobre
0§ prejuizos que estejam causando

'ﬁ' humanidade.

O problema da ecologia, no
Brasil, é¢ sobretudo o da miséria e
do desprepare tecnoldgico; nos

paises desenvolvidos, o da incons-

ciéncia € do descontrole. Nio gio
adverténcias abstratas mas a coo-

peragao global das economias de-

senvolvidas com os probiemas rdo
Terceiro Mundo que poderd apon-
tar para alguma solugao concreta
Sl —

43

para o problema ambiental.

Fonte: Folha de Sdo Paulo. Ano 69, n? 22.049. Sio rPaulo, 15/08/

1989:a-2,

‘Textc ng 43

Tipo: Dissertagac presente com insergac narrativa e pequenas

Narragac

Fonte:

passagens preditivas. .

Citnela . | |
Vovyager 2 encontrara
Netuno em dez dias

WASHINGTON — A sonda espa-
cial Voyager 2 gstd a apenas dez dias de
viagem do plageta Netuno, & dliima
etapa de sea viagem de 12 anos. O
enconitro da nave com o penilliimo pla-
neta do Sistema Solar acontecerd na ma-

drugada do dia 25 de agostof/A Voyager - -

2 ja detectou quatro novas luas em orbita
de Netuno e um segmento de anel criado
pela gravidade das lvas do planeta.

Dan Gray, diretor da equipe de nave-

acdo da Voyaper disse que o grande
nimero de experiéncias que a2 pave de-
ve executar faz com que esta missao
scia mals dilicii que 0§ encomtros am-
teriores com os planetas Japiter, Sa-
turno e Urano. A nave deve fotoerafar
varios objelivos diferentes no sistema
de luas de Netono e o menor erro de
cdlcuio pode colocar suas cimaras apon-
tando para o espago vazio.
Além disso, a 1dade dos computado-
res da nave, projztaday nos anos 70,’.['«'13.
com que sua capacidade de memodna
Sciz muito reduzida. Antes de execu-
l1ar cada passo do programa eles preci-

Jornal do Brasil.

Janelro,

Ano XCIX, n2

sam receber instru¢des completas do
controle da missiio. No ponte de apro-
xima¢do maxima com Netuno a nave
vai passar a apenas 5 mil quilémetros
da atmosicra de Netuno. Como Netuno
esid a 4 bilhdes de quilometros da Ter-
“Ta 1ss0 corresponde a acertar uma bola
de golfe num buraco a 3 mil quildme-
tros de distdncia, O mcnor erro de na-
vegagio pode fazer a Voyager mergy-
Ihar na atmosfera do pladeta e se
estruir. -

Alcm disso Netuno £ um planeta
pouce conhecido, ja' que sua imageni
nido passa de um ponte para os telescd-
pios terrestres. A distancia é tio gran-
de que os sinais de radio da Voyager,
viajande a velecidade da luz (300 mil
quilémetros por segundo), Jevam 4 ho-
ras para chegar na Terra. Ao passar
por Netuno a Voyager usara a gravida-
de do planeta como lonte de impulso
para alcancar Tritdo, a muor lua do
sistems de Netuno, onde existe uma
eimosfera e talvez um oceano de ni- -
trogénio liquido. ’

129,

12 cadarnc.

15/08/1989:5.
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Texto ng 44

Tipo: Dissertacao presente com pequenas

de inijungao.

44

insergoes narrativas e

”_Ef*ﬂedag ansiedade e panico

Por Artur Beltrame Ribeiro
E}wﬁ uita coisa atemoriza as pesseas
N nas scciedades modernas. S$6
para ficar na drea da salde, duas
grandes aMeagas povoam as mentes: o
infano do miocédrdio e a AIDS. Quem
ja nio tomou conhecimento das ‘terri-
veis consequéncias do infarto cardia-
co? E a AIDS. emiio? Quantos ja nao
sentiram © temor de sus presengy ao
aparccerem  sintomas  incsperades?
Ter medo e ansiedade diunte de coisas
assim. dentro de certos limites, £ nor-
mat. Trata-se de uma resposta do or-
ganismo diante de uma ameaga objeti-
va 4 propria existéncia. Sabemos o
que nos ameaca € reagimos. -
Medo e ansiedade sac

com precisio. Finnlmente. ela altera
wma série de fungdes vegelativas do
organismo (que ocorrem de modo in-
dependente du vontade). Passamos a
apresentar SuUores internos. iremores,
tonturas. batedeiras. sudoreses. au?
mento no nimero de micgoes, dificul-
duade para dormir e uma terrive] ¢ per-
sistente sensacio de cansaco.

Mas, afinal. por que_temos ansieda-
de em excesso? Provavelnente. esse
sentimento £ uma manifestacio de
conflitos ndo resolvidos. Ou porque
conhecemos 0 probiema € ndo lemas
seguranca ou clareza para resolve-lo
ou porque tfazemos. Inconsciente-

\ ———— i —

portanto sentimentos co-
muns, NOTMais, que ser-
vem para nos proteger.
Ambos sio muilo pareci-
-dos, primos mesmo. O
medo geralmente se refere
a um objeto ou a uma si-
tuagio muite definida. Te-
mos medo do perigo ime-
diato. i a ansiedade se
caracteriza por uima sensa-
cac desagraddvel de ten-
sio e apreensdo, fazendo
antecipar um perigo futu-
¢, gque pode OU nio acon-
tecer, No entanto, ambos

‘que aleanca o nivel do pinico. Os pa-
cientes gpreseptam a sindrome sem
qualquer causa aparente, Além da
sensagdo de ungustia. eles podem_tey
crises de pressio alta. batedeiras. f2lta
de ar. nduseas. dores no peito e na ca-
bega. muitas vezes acompanhadas de
sensagoes de morte iminente. Essas
caracteristicas sdo tdo  assustadoras
que acabam destruindo a estritura
psiquica do paciente. que pode se t9r-
nar bastante deprimido. Como ele nio
entende o que estd acontegendo. julsa
gstar enlouguecendo ¢ perdendo o av-
tocontrole.

Desenvolyve-se, a partir dai, uma
ansicdade por amtecipa-
¢ao, lemendo uma nova
crise. Ndo raro aparece
um medo fébico de situa-
gbes que. no julgamento
do paciente. podem de-
sencadear uma crise. Mui-
10s passam 2 ndo safr de
casa ¢ até deixam de din-
Bir autemdvel, na tenti-
va infrutifera de se lisrgr
do pinico. A jmensa
maioria dos pacientes faz.
Imimeras visitas a pron:s-

530 sentimentos dteis. O
medo protege do perigo e salvagnarda
nossa integridade fisica. Jd a ansieda-
de, ¢nguanto resposta emocional a
uma situagao, tumbém pode nos gsti-
mular na realizagic Jde uma turefa,
tomandp-nos atentos, melhores.
Quando, porém. a ansiedade vem
sem causa aparente ou em intensidade
exagerada torna-se prejudiciall A ¢
hora de buscar socorro mddico. Pri-
meiro, porque os sintomas sio desa-
gradaves. Em seguida, porque nossa
capacidade inmtelectual € alinoida.
Realmente. a ansiedode diminy a ca-
pacidade de pensar com clareza, de
julear apropriadumente, de aprender
com eficiéncia ou de recordar ceisas

mente, problemas ndo resolvidos de
infancin em relagio a emocdes como
hostilidade. inseguranca ete. Assim, a
auto-ansicdade se aliment3. porque i
medida que 4 sentimos em fungio de
um sintoma {Ornumo-nos mais ansioe-

-50s, Tradicionalmente. gombalg-se a

ansiedade afastando a pessoa da situa-
¢do de conflito e dsndo-lhe — por
mcio de psicoterapia — municio para
lidar com seus conflitas.

ecentemente reconheceu-se um
tipo de situagio que gCorrg ¢om
muita {regiéncia: a sindrome de pani-
co. Trais-se e urn caso particular de
crise de ansiedade nio controlada,

socorros, com pressio al-
ta, taquicardia, queda da
taxa de agucar no sangue
etc, Nessas ocasides. po-
rém. ficam reconfortadgs. pois os
exumes que sio obrinadog a fazer
fesultary notmats. 50 que as crises
Continuario. alé que o diagnoéstco
seia _estabelecido. Heje. uma sdnie
de medicamentos pode sef eficiente-
mente utilizada nesses casos. tornan-
do as crises esparsas. de fraca inten-
sidade. até se copsewuir. finalmente.
eviti-jas. Assim, $¢ © medo ¢ a :n-
siedade {igarerg muito intenscs, rio
se desespere: seu médice tem muno
a fazer por voce, -

Artur Beltrama Fibeirp # fivra-gdocents em Maoena
Peia Escola Paulisia de Madcina

SUPER 83

fonte: Superinteressante. Ano 3, n¢ 10. Sao Paulo, EQ. Abril,

cutubro de 1989:83.
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0 Estado de Sao Paulo.

Fonte:

Suplemento Agricola. Ano XXXIV,

16/08/1969:28.

sao Paudlo,

1766,
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QUANTO MAIS VOCE
USA, MAIS VOCE
GOSTA.

"0 Abndor Ahador automatico Arng é um

novo aparetho concebido para 2 cozinha

madetna Abie |alas com muilo mars facilkdade e rapide?. Baste

far a lala ag aparelhp, pressdnar a alavanca e pronio.
Num instante. avlomalicamente. a lata eslard aberia.

& aliador, lambem acionado pela

mesma alavanca, permue mankar as
lacas de sua cozinha sempre aladas,

 cortanda suave e mac. )
Leia as instruches a seguir.e thga

aceys an lempoe em que voce abrna

Iatas com a5 maos. £ ap iempo
€m que voce esmeniNava 8 5ud
pacHncia com as lacas .
da cozinfa.

DISCO CORTANTE

T —
RODA DENTADA

46

COMO USAR O AFIADOR DE FACAS.

Fressione a alavanca de acio-
namerito da mesma lorma co-
M s& procede para incionar
o abndor Passe repeldas ve-
Zes 0 corti ta laca na drimena
e tenois N segunda lenda do
Al (ecinAreIn lasé o em
TR e (10 Hs Lo s, de -
do yue i lannna igue lakeral-
menie e conlalo com a pe-
ars aladeta Coloaue 2 laca
na fenda e puxe somente no
senldo naic &g ne anareing.
AQInto As<im, em poucp tem-
po altacd vstara coflandg ou-

lra vez como noya; )

POATA-CORDAD
Oaparelno possuem suabg-
s& uma cavidade especial pa-
ta acomodar o corddo, eco-
nomizande espago & lacili-
lando seu 1rabatho.

IMPORTANTE

Mao abig lzlas de pe-
rosod, nem lotas cujio
contoudo estejn sob
pressio, como a8 de
cerveln, refiigerante,
elc. Use o aliador so
mente em lacas de
lamina lisa. Facas da
5€1/3 ou de gume se:-
tHhado néa devemn ser|
2adas neste aparetho,

DE LATAS.

' Cokoque o aparelno sobve uma
supetlicie plana Levante a
alavanca de acipnamenlo e
coloque alala na poscan e
aberlura, C¥n & Dorda exlet-
na o lampa supein sva
arodadoniadn. Abane a sfg-
vanea, de miedo que o discg
cotanie Hncoste ng paite
interna da tamps da lala,
Apme ¢ ung sabie a lampa
©a lala, pala que esle pessa
segura-la gepos do corle.
Ernsevpuda, pressione a gla-
waliCil [0 ACIeNar a motor,
mantendo apressonads ald
a air-riura, patcial oy lotal,
daiala Vocé obterd, assim,

COMO USAR O ABRIDOR

taprdamenle, um core figo
e uniforme, sem rebarbasg,

‘Segure & lala & ievanle no-

vamente a alavanca para
solla-la de abodor Atampa,
que hoou presa an ima, po.
dard tambem ser tacimen-
e reliraga

Farg abnt i3las, cuo toma-
nhg seja mawt que a allurg
do aparetho, utlize o ahn-
dor jurlo & borda da mesa,
lomando o cudado de se-
Queat 2 1ata duranle 1oda a
operagio sempre que alata
e Mais prsade Que 0 apa-
telho,

<P

v

COMO USAR O ABRIDOR

DE LATAS.

' Coloque 0 aparelho sobte uma

superlicie plana. Levanle a
Javanca de acionamenio e
crivgue a lala na posigao de
abernora, com a borda exler-
na da tampa supenor sobie
arogadentada Abame aala-
yvanca, de modo que o disco
corlanle oncosle na patle
interna diy tampa da lata.
Apdie 0 im3 sobie a tampa
of: Jata Naia que este possa
sequra-la depols do corte.
L seguds, presnions g ala-
Varica para aconat o motar,
rnmlpndo o foonnnada ate
a aberlura, parcial ou total,
Ud Lta. Voo ehucrd, assim,
S d——

rapigamente, um corte fiso
e unifgrme, sem rebarbas.
‘Segure a lata € levante no-
Vdnﬁe a alavanca paia
soita-la do abrider, Alampa,
aue, TUE HCOU Dresa ao ima, po-
gotd tambeém set facilmen-
te: retirada,
Fara abir latas, cuje tama-
o g3 Mmaior que a akura
do aparelhg, uliize o abri-
dor junto & borda da mesa,
tomango o cuitado de
Yut i a lala guranie loda a
OQUIACAD sempie fue a lata
for maws pesada que o apa-
reltho,

Ffonte: Manual de instrugoes dos eletrodomésticos ARNO
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Pratos Deliciosos
e Econémicos

 Belinhas da hatata

INGREDIENTES: 4 batatas mé-
dias cozidas em 4gua e sal ¢
amassadas, 1 cebola picada, meia
xicara de dleo, salsa picada e -3
giheres bem cheias de farinha de

£6.

IaMOPo DE FAZER: Numa

, cologue 0 6leo, a cebola e deixe
fritar um pouco. Junte a batata
ainassada, o sal, a salsa picada e a
farinha de trigo. Misiurar muito
bem e deixer cozihar até desgry-
dar da parela. Deixe esfriar e faca
os bolinhos, pasczndoos no  ovo
batido e na farinha de rosca. Fritar
em dleo quente,

Fonte: Noticias Populares. N2 9307. sao Paulo, 24/10/1989:9.

Texto n? 48

tua serva, nem teu animal, nem o es-
trangeirc que estd dentro de teus mu-
roa. 1 Pargue em seis <dias o Senhor
féz ¢ eéu, 6 terra, o mar ¢ tudo yue

 daqucles que me odelam,

Q Decdlogo

2 EntAo Deus pronunclou hﬁdas:
estas palavras, dizendo; 2“Eu
sou o Senhor tew Deus, que te féz salr
do Egito, da casa da servidéo.
3 “Nio terdg outros deuses dianfe de

- mim.

4 “NAg faras para tl imagem de es-
cultura, nem ligura algums do que es- .
th em clma nos céus, ot em haixe
ebbre & terra, ou nag Aguas, debalxo

ds terra.* ¥ Nio te prostrards dlan-
te delas e nBo lhes DPrectarks culto.
Eu sou o Senhor, teu Dieus, um Deus
zeloso, que vingo a Iniquidade dos pals
nos filhos, nos netos ¢ hoa bisnetos
6mas uso
de misericordin até & millésimn gera-
téo comn aguéles que me amam € guar-
dam os meus mandamentos,

T"Nag pronunclardés o nome de
JAVE, teu [Jels] em vho, porque o
Senhor ndo delxerd lmpune aquéle
que pronungisl o 66U LOME em VAO.*

§“Lembre-te de santificer o dfa de
sibada.® 9 Trabalhards durante seis
diag, e fards wWdn a tua obra, 10 Mas
no sétinio dia, gue & um repousa em
henra do Senhor, tet Deus, niio fards
trabulbe algum, nem tu, nem teun ii-
lho, nem tua filhe, nem ten serve, ner

i

&les contém, e repolisou no sétimo dia:
e por isso o Senhor abengoou o dia
de sdbado & ¢ consagrou. .
12*Honra teu pel e tua mde, par
que teus dias se prolonguem Ebbre s
terra que te dd o Sernhor, teu Deus.?*

13 “Nao msaterag*

14 “Nao cometerag adultériot

15 "Nao furtards.

16 "Nio levantards falso testemunho
Comtre teu proximo,

17 "Nio cobigarés a cass do teu pré-
xlimo: nie cghicnris & mulher do teu
proximo, nem seu escravo, hem spa
escrava, nem seu bol, nem seu jumen-
to, nern nada do que lhe pertence”.*

18 Diante dos trovies, das chamas,

ds voz da trombein e do monte que
fumeygava, 0 pavo fremia e conserva-
va-sa & distancia, 1% E disseram a
Molsés: “Fala-nos tu mesme, ¢ te ou-
viremos; mas nAo noa rale Deus, para
que ndo morrames”. 28 Moisés res-
pondeu-lhe; “Nao iemals, porgue €
para vos provar que Deus veio, e para
gue o Ben toinor, sempre presente aos
vossos olhes, vos preserve de pecar”,
21 E ¢ pova conservou-se a4 dlstdncia,
enguanto que Moisés e aproximavo
da nuvem omdde se encontrava Dous,

Fonte: Biblia Sagrada, livro do "Exodo".

[
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ESPREMEDOR DI !
ESPREVIEDOR BF

s fdami ol b R

ESPREMEDOR ARNO ESPREMEDOR NOVO ARNOD

Compostos de 5 pogas: abase domotor{provida
de Interruptor, tic & plug), a jarra coletora do

suco, & panelira, o cone e A tampa.

Paia monlaf o apa-
relho, gr!aplﬂ-;% tn-
‘mend ajanasgbiea

base do molor.

=
As trulas duvem sor
coriadas 80 mew

oy

o)

1

[ ][

Coloca-se 8 penena

sobve a ara

Adapla-se ooone no
20 0o molo, visivel
pela abertura nocen-
Ira da pengva. Ig-
mar cuitade para
que ©COone 58 enca-
1 no eixa ale o fim.

Ands o uso. totra-se
0 Ccone e 8 DENEYG;
coloca-57 A panmta
sobre a lampa vol-
tada para coma, pa-

48

as melades compri-  ta recolher o reslo
mudas. uma A uma, e suCo gue ainda .
subie o cone, EECOtTEr Capacidade: ¥ ldro

As jantas, retiradas de sobre o motor, po-
dem sef Usadas duetamente para serv o
suco: a dg Modeto Ano segurando-a pela

alca. a da modelo Novo Arna intrpduzindo

05 0edos na sahéncia laleral conforme

moslram as duslragées.

Capacidade: 1,110,

ATENGAO ;
Ao transportar o aparedho, 1omar cudado de segurd-lo sempre peis
ase, NUNCa paia 2iga ca farra.

LIMPEZA

Todas as partes dos Espremedores, exceto a base do motor, devem
set bem lavailas com dgua e 1abdo. Nunca se deve lavar a basa do
motet. Tal peca deve ser impa com um pana omido e, em seguida,
COM UM pand 5eco.

Fonte: Manual de instrugoes dos eletrodomésticos ARNO

Texté ng 50

FALSO VATAPA

Vera Santos de Ofiveira

Material usado:

1 vidro de leite de coco, 2 colheres {sopa) de azeite de dendé, 1 litro
de leite de vaca, 2 tabletes de caldo de galinha, 3 ples de sal, 1 Jata de
mitho  verde, cebola, alho, pimenta, 1 frango afogado com agafrdo.

Modo dg fazer: _ .

Colacar o pdo de molthe no leite e bater no ligdidificador. Refogqar
esia papa no Glec com cebola batidinha e alho. Acrescentar o azeite
de dendé e o leiie de coco. Jogar o caldo de frango, ¢ os tabletes de
calde de galinha. Deixar ferver ¢ se estiver grusso, colocar mais ou

ou mehos T copo de dgua, e em seguida, o frango desfiado. Por ilti-
:mo, colocar o mitho verde e retirar do fogo; para ndo ferver.

Fonte: Araxa pde a mesa. Belo Horizonte, 0 Lutador, 1989:85




Texto nesl

0BS.: Veja os quadros marcados com X.

PARA HOJE

HORGSCOPO DE JEAN PERRIER

CARHEIRD 713304

TOURD 214205

GEMECS 205204

CANCER 21607 -

NEGOCIOS

— Lolyunlury exie-
lenis, aproveite para
fazer uma grange
realizagio X

— Lonluntura favp.
ravel, consolide o
que ja eslaberecen

— ¥oui pode procu-
rer capitais, dina-
mismo na trabaibe

— Amuzade preciosa
no trabalha, propos-
ta inesperada

— Em geral, bow
salde, mas cujdado

com seu figado

— Sen estadn nervo-
s0 niao & muile bom,
cuidado

— Lirande forma i
sica, a natacan ¢-lhe
salutar '

-— Evile gualguer
exresso ¢ cuidado

Tom O esgolaments

— Sewor peulro, o
Barize uma reunao
amigivel que serd

muilo egradavel ){

— Dissabor ne plang
senumental, falla de
BOTLE .

-— VOC@ promovera”
uni mal-entendido
que vcE seTd O pri-
meir a lamentar

‘mentais aguar- -

~— Helas horas senti-

dam-no, aproveite

diversos no que diz
respeitn 2 sua silua-
¢&o, prudéncia

favoravel, prudéncia

ncs negdcios

PESSOAL] — haoseduine sur- § — Moxa-ge, fagy visi — Paga catar seu f — [(CCUe € examine
preender e sath ea- 1as e peveja velhos amor proprio e de o hem todas os probie-
plorsr suas oporiu- conheoidos primeiro passv jrara | mas com ohjetivida-
Nithades y LT amigo -

f %" o
M‘_""J
“Q__("‘\
)
LEAD 237-38 VIRGEM I38.22% BA' ANCA 122210 ESCORPILQ TH18-211Y
NEGOCIDS — LAUUITECInentDs = Diia que nao gera — FINangas NeuLwas, —— RABOTARF WH pro-

inveja no trsbalho,
cuidado

jeto, assinatura e fi-
nangas favorecidan

-— ¥l dara mostras
de resist¥nciz ¢ po-
gerz realizary um
Arande esforgo

-— Para seu csloma-
Ao, cuidado cem &
alimenlagio

— ¥Yocé esla reai-
menLe muith hervg-
80, descance

— Satde boa em ge-
ral, nio dramaiize
AQUE pPCQuUEDOS
mal-celarcs

— Ko plano sent)-
mental, uma série de
circunstinciang Bju-
dari seur projetds

— Piane sentimen-
tal de primeira or-
dem, grande satista-
£an

— Plano neutry, a-
£a sva‘correspon-
déncia amorgsa

X

— leltnian anugavel
que serd uma decep-
Cag pary voce, cuida-
do com o5 amigos

-PESS0AL

— A amizade CXIge
s vezes diserigao ¢
sacrificios

— Diu fuvorivel pary
LransiGrInsr sua cass

— WVizg=m ou Yislia,
mas contztos Gteis
para o futero

— Listrala-se mais
Ly

piara CEQUECET a8

FOCUPAGOTs

SAGITARIO 2211-21/12

CAFRICORKIG 32/13-204

AGUARID 2171192

PELRES F0Y-2007)

NEGOCIOS

— Ak NRIZNCES Nau
530 faceis, so)z miito
prudente .

T T AT
gas favorecidos, hem
como cenos acordos
profissianais

— Mo mpano prqns-
sional, cuidado com
04 colegas

— A5 lIMIBNCas oel-
xem & desciar, mas o
clima profissionzl &
bom

-— hpUse BEIE A b,

as emicies sao-lbe

nefastan

— Moas initiuvhicias,
wouds WML uma exce-
lente resisienea fisi-
B

= Yuee e sCiHiry
em plena forma, faca
ioga

— Kaua & gssinalar,
sua saide ¢ excelen-
I'(J

= NURICE ULl
woaue Jhe darg ume

— A Sl dllvaild
pricisa de Seu afeln,

— Prubicfia oo pla
o scntimental, nan

— AlCRrIa oe viver
yue vord saheré co-

2

RUST e ;

prande sirgria nau afuga sofrer tslrugue a5 Ccojsas munichlr 406 gue
ama
PESSQAIY Vida privaae i — Lutendimenin - \.‘nvu_ Ve e gng, — hslude e o c@-
Ttisil, g e Ch01 Jerbeite oM am oam- nae se impopha er riter das preasoas
soblAar s erlag o Hos, 4etile suus Ko Ior¢os suplementa- § gueorodeiam

Tt

ronte:

Jornal da Tarde.

1989:23.
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Textoc ne 52

VHF Para ligar a antena externa ¢ preciso

primeiro conectar o plugue que
&is_aﬂacompanha[o televisor ao cabo da antena,
ég%“' procedendo do seguinte modo:

1. Cabo da antena de 300 ohm {fics
-paralelos):

® Ligue cada terminal da anteria em

o cada um dos parafusos do plugue.

@z@ & Localize na tampa traseira o cabo da
ar antena interna, desligue-a e em seu

r_q Jugar, ligue a antena externa.

r 2. Cabo da antena de 75 ohm {fio
redonda):

Este cabo usuaimente apresenta um

adaptador ligado & sua extremidade, que

transforma o fio redondo em fios

paralelos, Vocé poders conecté-los

diretamente a¢ plugue que acompanha o

seu televisor, copforme descrito no ftem

acima,

Melher Quzlidade de 1Imagem

A tim de melhorar ainda mais a
qualidade da imagem, o seu televisor
Philips oferece a possibilidade de
coneccio do proprio cabo de antena
redondo (75 ohms} & tomada de antena
do aparelho, eliminando desta maneira

Ligagdo das Antenas Externas

M

P {cm}

Dissertaciao

{Fig. 1}

|_fios redondos em paralelos JPara isto‘é'
pecessario eliminar o adagtador

»  usualmente ligado a extreridade do cabo

de antena e proceder conforme

explicacio a seauir.

¢ Retire a isolacdo externa do cabo em

aproximadaments 1,6 cm, evitande nao

danificar a malha de cobre interna.

* Com uma chave de fenca, desmanche

a malha de cobre e virg-a sobre 2 isolagao

externa do cabo.

#® Retire a isolacdo do fio interno em

aproximadamente 0,5 cm (Fig. 1)-

e Abra o plugue, separandg-o em duas

partes {Fig. 2) .

® Posicione a parte do fio com a malha

Fig. 2

UHF e Ligue os terminais da antena nos
parafusos localizados na tampa

UHF traseira do televisor,

perdas desnecessérias na iranstormagio de

50

de cobre entre as quatro garras internas
deo plugue e o fio rigido no encaixe
central em forma de V, pressionandg-o
para baixo para garantir bom contato.

® Com um alicate, aperte as guatro
garras sobre a malha de cobre. {Fig. 3}

& Feche o plugue.

s | ocalize na tampa traseira o cabo da
antena interma, deglique-v, e em seu
lugar, Jigue a antena externa. {Fig, 4)

{Fig. 3}

Fonte: Manual de Instrugoes do TV Phillips 14.CT 6401/UV-p.2



Texto née

FPonte:

53

10- B — JORMAL DO CARRO{CADERNO DE SERVICO

51

iy

Neblma na

atencao.

pista: redobre €

Os motoristas mais pre-

Jcavidos costumam dizer que

anelhor maneira de se guiar
na nebling & nio guiar na ne-

tempo € na malor parte das
vezes inevitivel, quem pega
4 estrada, nesta época de frio
de juiho e agesto. em que 08
nevoeiros ndo costumam dar
trégua aos viajantes, tor-
na-8e necessarioc chservaral-

Automoévels recomenda;

— A primelra medida a
ger tomada pelo motorista
gue entra num trecho de es-
traga com Beblina & acender
as Juzes de pasicio e os farbis
baizos. Simulteneamente,
deve-se redazir a velocidade.

— nunea acenda o farsl

motorisia que trafega em
sentldo oposto e o reflexo de
seu facho na, névoa cris dian-
te de seu prépric carro umsa
cortina gue o impade de en-
zergar adiante.

— Tigue de olho na borda
da estrada. A sinalizagio no-
rizontal sera de grande im-
portincia para sus orients-
cho.

blina, Mas, como enfrentaro.

guns cuidados, gque a Fiat

alto, Ele ofuscsa & vista do’

— jamaie ultrapasse sob

neblina. ,

— nunca Biga de perto
um veiculo que trafreq & sus
frente. Sob a reblina cu pio,
este @ sempre nm grande pe-
rigo. Qualquer freadamais
brosca torna o chogue inevi-
tavel. A proximidade com O
para-chogue do carro a sua
frente impede que Vocé per-
ceba mudanca de velocidade
do veicula.

— acione sempre o lim-

pador de para-brisa. Quando

se trafega na neblina, & co-

mum ¢o¢orrer ¢ deposito de -

uma camada de Agua sobre o
vidro, prejudicando ainda.
maisa visio. _

— lembre-ge: o Maca-a-
lerta serve apenss para sina-
lizar “vefcuio parado’, Por-
tanto, 8e vocd uss o pisca-a-
lerta com o carro em movi-
mento, COrrg © risco de pare-
cer estacionado, tanto para
guem trafegs no INESMo SeL-
tido, COIRO para guem vemn
em rentido contrario.

— nunca pare na estra-
da. Busque o gcostanmento, 0
mais distante possivel da
pista de rodagem e, 86 entioc,
ligue o pisca-alerta.

~— e o nevoeiro & inten-
80, A estrada mal ginalizada
€ a decisdo & parar, o melhor
¢ fazé-10 nuin posto de gaso-
lira ou num restaurante 4
beira da estrada, até que se
tenha melkores condicdes de
dirigibilidade.

Caidad ra

Como nunca se_sabe

{ quando se vaj encontrar este
tipo de situacio, £ bom ter
I sempre o carro funcionando
em perfeito sstado, com o8

dispositivos necesgdrios em
condicdes de serem usados &
gualguer instante. Assim, a
Fiat Antoméveis sugere gue

-1 se vertfiane:

_—funcionamento das In~
zes de posicdc e outras lan-
ternas. . -
— regulagem dos fardis
dianteiros. Desregulada, a
luz baixa fonciopa como al-
ta, que, na neblina, nunea
lhe gervird. Os veiculos da 1i-
nha Fiat, alias, dispdem de
regulagem dos faréis para
condigdes de carga completa
€ parcial, gue evita a eleva-
¢iio dos fachos guando, com
peso, 4 parte traseira ¢o vei-
cuio se baixa.

Jornal da Tarde.

derno de servico.

Ano 24,

sao Paulo,

ne 7283.

"Jornal do carro/ Ca-

16/08/1989:10-B.



Texto n2 54

Para pintar o retrato
de um passaro

Para Elsa H enriguez

Primeiro pintar uma gaiola
com a porta aberta ’
pintar depois
algo de lindo
algo de simples
algo de belo
algo de 1til
para ¢ passaro
depois dependurar a tela numa arvore
num jardim '
num bosque
ou numa floresta
gsconder-se atras da arvore
sem nada (‘lﬁgf
SEm S¢ MmeXer...
isser. { As vezes o passaro chega logo
tagde i mas pode ser também que leve muitos anos
ara se decidir
Nao perder a esperanca
esperar
esperar se preciso durante anos
®iszec.| 2@ Pressa ou a lentidao da chegada do passaro
tacd® nada tendo a ver
com o sucesso do quadro
Quando o passaro chegar
se chegar ' _
guardar o mats profundo siléncio
gsperar que O passaro €nire na gaiola
e quando ja egstiver 14 dentro
fechar lentamente a porta com o pincel
depois _
apagar uma a uma iodas as grades
1endo o cuidado de nao tocar numa Gnica pena do passaro
Fazer depois o desenho da arvore
escolhendo o mais belo galho
pdra 0 passaro
pintar também a folhagem verde ¢ a frescura do vento
a poeira do sol _
e o barulho dos insetos pelo capin no calor do verao

52
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e depois esperar que o passaro gueira cantar

Se o passaro nao cantar

mau sinal

sinal de que o quadro ¢ ruim

mas se cantar bom sinal

sinal de que pode assina-lo .
Entao vocé grranca delicadamente

uma das penas do passaro
e escreve seu nome num canto do quadro.
escreve

Disser.
tagao

Ponte: PREVERT (1985:1% e 17)

Texto ne 55

Suflé
de cenoura

Tempo de preparo: 1 hora
Receita para 4 pessoas

3 cenouras médias

3 coltheres {de sopa) de
manteiga ou margarina

3 colheres {de sopa) de
farinha de trigo '
1 xicara de leite

1/2 colher {de chd) de sal
4 ovos separados

Raspe as ¢enouras e ¢ozinhe até
que egstéjam macias. Amasse
bem ou passe por pensira. Me-
ca. Deve haver uma xicara bem
cheia de puré de cenoura. Der-
[eta a manteiga ou margarina.
Junte a farinha e_mexa bem. Jun-
te o leite aos poucos, mexendo.
sem parar. Salgue a gosto e dei-
xe a mistura estriar ligeiramen-
te. Bata muito 0 bem as gemas,
Adicione a mistura de leite jaes.
friada. Acrescente o puré de ce-
noura e misture bem. Bata as cla-
ras em neve firme, adicionando
a metade da neve & mistura de
cenoura. Mexa bem. Junte o res-
tante das claras em neve e 2 mis-
ture cuidadosamente. Unte uma
forma com capacidade de 2 li-
tros. Cologue a mistura. Asse
em forno moderado, pré-aqueci-
do, por 30 a 40 minutos, até que
ste; a crescido e dourado

Fonte: O grande livro de receitas de cldudia. Sao Paulo, Ed.

Abril, sem data: p.250.



3.9 - NARRACAO PASSADA E ORDENACOES

Texto ne 56

54

Candidatura sempre teve dificuldades

Da Redogdo

Quando Aureliano Chaves
deixou o Ministério das Minas e
Energia, em dezembro de 88, ja
se cogitava a possibilidade de sua
candidatura. QO ex-ministro, no
entanto, exigia cousenso do par-
tido em tornc de seu nome e
chegou a_dizer, no inicio de
margo, [que nao se constrangeria
se 0 PFL escolhesse putro candi-
dato.] A Executiva do partido
res¢lveu entdo  ‘“‘recomendar”,

unanimidade.

Janio acabou ndo se fjliando
ao PFL e anunciou que ndo seria
candidato (pela dltima vez) no
dia 27 de maio.

No inicio de abril, Aureliano
disse ac ministro das Comunica-
coes, Antonio Carlos Magalhics,

Eue desistiria se sua candidatura

nic decotasse em dois meses]
Dias depois, fez diversas criticas
a4 ala “moderna’, do senador
Marco Maciel (PFL-PE), e vol-
tou a colocar a possibilidade de

com unanimidade, sua candida-

tura.
Ao longo daquele més, porém,

ac ientar costurar o apoio do’

partido, voltou a afirmar que nfo
seria *‘candidato de um partido

dividido'" e admitiu_apoiar uma
virtual ¢andidatura do ex-prefeito

Janio Quadros, se esta tivesse

renunciat.

Quando Maciel resolveu, na
dia 17, que iria_ disputar as
prévias que e¢scotheram o candi-
dato, Aureliano so s¢ definip por
permanecer na disputa apos reu-
nido com o deputado José Lou-
rengo (PFL-BA), coordenador de
sua campanha. Nas prévias, dia

21 de maio, Aurcliane venceu,

No inicio de junho, os lideres
do grupo que anoiou Maciel,
¢élicos quanto a possibilidade de
Aurcliano reverter a situagiio
desfavordvel nas pesquisas e
seduzidos em parte pela candida-
rara Collor, resclveram propor o
adizmento da convengdo marca-
da para 2 de julho,

Aureliano admitiv a possibili-
dade de ndo vencer as cleigdes
mas, apesar dos tumores, disse
lque resistiria as pressdes ¢
continuaria candida@] Contor-
nou momentaneamenie a crise ao
escolher o janista Cliudio Lembo
para ser seu vice.

No final de julho comegou a
ser_coritada a candidatura de
Oscar Corréi e a cipula do FPFL
rgsolven dar prazo até agosto
para Aureliaro decolar.

Fonte: Folha de Saoc Paulo. Ano 69, n2 22.049. sao Paulo, 15/08/

1989:B-3.

OBS.: Nesta e em outras narrativas o colchetes

delimita

trechos dissertativos, descritivos e de discurso direto,

indireto e indireto livre.



“Candidatura sempre teve dificuldades” in Folha de Sa0 Paulo, Ano 69 n? 22.049, S840 Paulo, 15/08/1989:B-3.

I.1 1.1 11 I.2. ] 13
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L4 14 1.5 : I.12 I.13

ao tentar voltou ——-) |seriai admjtiy  >—mp | apoiar tivessel acabou nio ' >—->
costurar : s¢ filiando

[—] L6 1.7 1.8 |———[ 1.9
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117 117 I.18 I.19
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§s



““Candidatura sempre teve dificuldades” in Folha de Sfo Paulo, Ano 69 n? 22.049, Sdo Paulo, 15/08/1989:B-3.
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Texto nt

57

"A crise cardiaca" (aM2)

(E como foi essa crise cardfaca gue o senhor teve?)

. .-

Dissertacao
N

"Essa crise me deu dia 21 de abril

ha dois ano paséado.

Foil de domingo.

Me deu uma dor assim no vazio do estdmago,
mas violentamente

e veio no coracao aguela dor

e ja nao vi mais nada,

e ja foram ... o meu genro foi buscia
o medico.
Era uma hora da tarde, depois do almogo.

E cuando eu yvoltei e conheci gue eu tava

na minha cama, era no outyo dia.

~

(Estava) tomando soro,

(Estava) tomandg transfusao -de sangue

e .-injecao. .

Ali num pude mais frabalhd ...

agora 5 bom!

Agora faz seis meses que n3o tenho

mais problema.

Mas, (estou) num regime, num tratamento,

coisa barbaral!™

-

Fonte: CASTRO (1580:99)
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Texto ne 58

HISTORIA TRISTE DE TUIM
RUBEM BRAGA

Goéode-barro & um bicho bdbo que ninguém peps. |
. emboera goste de ficar perto da gentej} mas de dentro
daquela casa de jodo-de-barro vinha uma espécie de
c¢héro, um chorinkoe fazendo tuim, tuim, tuim...

A casa estagva num galho alto, mas um menino
[sublu' até perio, depois com uma vara de bambu 'con®

seguiu tirar a casa sem guebrar e iveio baixando até

o outro menino gpanhar. :Dentro, fnaquele quartinho
que fica bem escondido depois do corredor de entrada
para o vento ndo incomodaf] pavig trés filhotes, ndo
de jodo-de-barro, mas de tuim,

Vocé conhece, nio? De todos ésses periguitinhos
que tem. no Brasil tuim & capaz de ser o menor. Tem -
bico redondo e rabo curts e & todo verde, mas o macho
tem umas penas aguis para enfeitar, Trés filhotes,
um mais feio que o outro, ainda sem penas os trés cho-
randojo menino levou-os para casa, inventou ‘eomi-
dinhas para éles; um morrey; outro morreu, Ilrou um.

[Geralmente se cria em casa é casal de tuim, espe-
cialmente para se apreciar o namorinho ,dé¢les) Mas
aquéle tuim macho {oi_¢riado sozinho e, como se diz -
na roga, ¢riado no dedo. Passava o di a. sOlto, svog-
¢andp em volta da casa da fazenda, comendo sementi-
nhas de imbeaupa, Se gparecla uma visita fazia-se aque-
la demonstragao era o meninc chegar na na varanda e

ar para o arvoredo: tulm, tuim, tuim! As vézes
ahmorava entdo a visita gchaya que a.qullo era brinca-
deira do menino, de repente surgia a ave, m@__ a.certi-
nho pousar no dedo do gardto.

Mas o pai disse: [“menino, vocé estd criando muito
amor a ésse bicho, quero avisar: tuim é acostumado a
viver .em bando. Esse bichinho se acostuma assim,
toda tarde vem procurar sua galola para dormir, mas
no dia que passar pela fazenda um bando de tuins,
adeus. Ou vocé prende o tuim ou éle vai-se embora
com os outros; mesmo éle .estando préso e ouvindo o
bando passar, vocé estd arriscado a éle morrer de tris-
teza”, ]

E o menino yivia de ouvido no ar, com médo de
Quvir banda de tuim,

Foi ‘de manhbi, éle estava catando minhoca para
pescar quando viu o bando chegar: Luo tinha engano:
era tuim, tuim, tuim. ] Todos déSceram ‘ali mesmo
em mangueiras, mamonas € num bambuzal, g_m,c}_@gg
em pares. E o seu? Ja finha sumido, gstava no meio
déles, logo depois todos sumiram para uma roga de
arioz; o menino gritava com o dedinho gsticado para
o tuim yvoltar; nada.

56 parou de chorar quando g pai gb_g_g;gg a cavalo,
_soube da coisa,;disse! [“venha ca‘ﬂ. E disse: {“O senhor
& um homem, estava ayvisado do que ia acontecer, por-
tanto, nio chore mais”, |

O menino parou de chorar, porque tinha brio.
mas como doia seu coracag! De repente, glhe o tuim na
varanda! Foijuma alcgria na casa que foi uma beleza,
até o pal confesiou fque éle também estivera muito
infeliz com o sumigo do tuim.}
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Houve um consclho de familia, quando agabaram
as ferias:[deixar o tuim, levar o tuim para 8ao Paulo?}
Voltaram "para a cidade com o tuim, o menino toda

ora dando comidinha a éle na viagem. O pal avisou;
€anaco Rylsou;

(‘:‘aqui na cidade élc nio pode.andar sblto; é um bicho“
d

a roga ¢ se perde, o senhor esti avisado!. _—
¢ Aquilo enchey de médo o coracio do menino. Fe-
chava as janclas para soltar o tuim dentro de c'xsa,
andava com ¢le no dedo, Tele v roava pela sala; a mic e a’
irma nao aprovavam, 0 tu1m sujavg dentrg de casa,

Soltar um pouquinho no quintal ndo devia ser
perizo, desde que ficasse perto; sc £le gquisesse voar para
longe era sd chamar, que vpltqvﬂmas uma vez nio
[voltou]

De casa em casa, o menino foi _indapando pelo
tuim:Eque é tuim@ perguntavar pessoas ignoranties,
“Tuim?” Que raiva! Pedia licenca para olhar no quin-
tal de cada casa, perdey. & hora de glmocar ¢ ir para
a escola, foi, para outra rua, para ouira,

Teve uma idéia, foi armazim clc “scu” Perrota:
[fter gaiola para vender?”] Disseram [que tmhzﬂ[‘:\f&n—
deram alguma galola hme’i‘[ Tinham vendido uma para
uma casa ali perto.

jFoi 14, chorando, disse ao dono da casa.:g‘se nio
prenderam ¢ meu tuim entio por que o senhor com-
prou gaicla hoje?]

Q homem acabou confessando @ue tinha aparceida
um periquitinho verde sim, dc rabBo curto nao sabia
que chamava tumﬂ OfCI'C_CLU. COI’I‘IDI"‘II‘E} fitho dcéie”
gostara tanto, ia ficar desapontado gquando voltasse
da escola e ndo achasse mais o bichinho. “Nio senhor,
0 tuim é meu, foi criado por mim™) Yeltou para cesa
com ¢ tuim no dedo. | :

. Pegou uma tesoura:&m triste, era uma judiagig, .
mas era precisG:feortou as asinhas;[assim o bicho pode-
ria andar sdlto no quintal, e nunca mais fugiria,

Depois fol 14 dentro fazer uma coisa que gstava
. precisandg faz_g_, e, quando yolicu para dar comida a
seu tuim, viu so aigumas penas verdes e as manchas
de sangue no cimento. Subiy num caixote para olhar
por cima do muro, € ainda viu o vulto de um gato ruivo
gue sumia,

Acabou—se a hlsténa do tuim.

(At de Ti, Copacabana)

-Fonte; AZEVEDO FILHO {s/data:17-20)
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Texto n 59_ | -2~

do 8nl e no hato Grosso do Norte, né?, entdo...que e
o Hato Grosso, Aquli pra cima ta o hato Urosso. Entéo,

o nantanal pepa essa regido aqui’ o.

B ' Mals no nor%e, ne?
565 A | ' | . {?, ele
pega 0...0 sudoeste, né?, do...do Bstado do kato Grosso
do Sul. _ ' {
B Nio. O noro{este.
A Noroeste, isso. Noroeste, Parece
540 que a inior/ a maior area de p2ntanal € do...do Mato
Grosso.
B: humhum
A LAgora teve uma nscasldo gue cu vollel pra...

pra Campo CGrande, tava voltando de avido, foi em maio
. * 1 == b ]

5§15 e o tempo fechd em Campo Grande,nds ndc pazaumols)
em Campo Grande nos-fomo(s) pra...pra Corumbd. Sabe?,
o avido passo direto.[;f que td o rio Paraguai.
B . humhum
a4 ii¢? heu veus! Parece um mar. Cé num ve num ve a o/ a
580 otra margem. lwpressionante como € grande.!

E de aviao?

A De avido. 4pesar que ale ta/ tava pousando ia em
Corumbé, entdo ele ndo tava nuna altitude..., ne?
B humhum o
585 3 Mas eu fiquel impressionada com a largura do rio.
B Ele € o rio gque faz divisa? Ifaz divisa|entre os dois
A )
r
i Tstados ou com a Bolfvia?
.'.‘l LE -
> r - . ’,
590 b - , Tamben com a Bolivia. Ne?

A bﬂmbém com &

Bolfvia. Também com & Bolfvia. Eu nuneca parci em
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Cornmba, stbe? Porque a.../Eu ndo sel se essa regido
que eu vi, sabe?, de que iado af do rio, se era jd
Bolivia, ou era o panftanal da Folfvia ou era o pantanal
do DBrasil, sabo? B af’ (0)cé ve, né?, aguela mas aguela
quantidade d'égﬁa que hao zacaba mais.| (Eu) fiquei
impressionada.'gglgi={%8 vendo1¥{%orque o tempo tava
fechado,lné?, tava...tava ruin de va, visiﬁilidade -
EEEE}=[h£5, 1sso af deve s mata{]ﬁé? ,[?orque do
slto (vo)ee enxerga uma coisa uniforme, ne? Af a...
a...a senhora que tava do meu lado fgl§=@§o, € Ouss

€ o rio Paraguai.] >

( %) nove?

Entdo experimefite o sete. Pra ligiacdo local a cobra(r).

(Acho que ndo ¢ o nove.)

E a cobrar, 6.

-

Entido. Ligagdo local a cobrar, Sete.
Jete e d;pois 0 numero.
Experinente o sete.
| Isso aqui €...2 metropolitana,
reé%ﬁo metropolitana.
Eois e, entdo acho que € o sete. Porque no/na cidade
a gente pode faze isso, ne?
£, e.
E a mesma coisa.
Sete
zero quatro um € O.s.
kdo, zero quatro umndo precisa.
Daf ndo precisa?
Ndo, nao nrecisa.
lao prenisa.

Porque se € local...
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Isso aqui o local,
. paf nio.
Aqui ¢ direto.
'Aqui'é direto.
Isso aqui é wma zona metropolitana. Saoc José dos Pinhais,
Paranagud, tudo € Curltiba., r
( )
Mas S840 José dos Pinhais
Paranagua?
tem um prefixo diferente, né? Ld na universidade, ld
na federal, logo no infcio, quando a gente queria
liga pra Sdo Jose tinha que pedl pra telefonista porque
era interurhano.
( )
Que mal pergunte

pra onde eles tdo ligando?
K72

r
C )
{F. ..pra...minha vo.
Liga direto.
{ )
| ( espera um
poguinho )
Ta ooupado? X
( ' )
( ' )

Sel 1&7//

Sy level um susto danado
LY
no comego, fiquei com medo de conhece o pantanal, porque
L A
quando eu cheguel la pra faze o concurso, fol uma

professora que mo atcondeu, } o nouma dela.



635

660

665

610

615

¢80

63

25~
A{ fizemo o concurso e tal, papapa, p&papé[% aquela
colsa, nev, fica ali, ne?, fica uma situagéo,]gé?
A{ termino o concurso,[éf j&, seja gue resultado for,
ne?, t& feito.]_

humhun
Entao, -(a)inda mais que ela fazla

parte da.banca -[}f'papo vai, papo vem{]af comecei a
perguntd da univefsidade,[}omo é jue era, como € que

ndo era, onde P que ela tinha estudade, gual era a

formagdo dela, papa, papé;]ﬁf comech a me contd| da
vida dela. De repente ela me ghamina...na...na sala

dela e me mostra a fotografia de dois meninos. Os dois

. fiihos dela, Un de dezessels e un de dezoito anos gue

foram assagsinadog no pantanal.

Aj, que baxo astrali
T4? Os dois meninos dela ,um com desessels, un com
dezoito anos, foram com um casal que gstava em lua de
mel, de Sdo Paulo, primos deles, ta?, pra i(r) pro
pantanal. Assim, foram num dia pra voltd no otro.
B n50'voltaram'mais,'porque oS corero pataram, os
quatro. J& pensd? Em julho de oitenta e quatro 1sso.
Putsl |

Mataram os guatro. Alia/ Primero hateram, judiaram,

maltrateram, mataram, pasgarar 2 barriga deles interinha

4

pros bicho comerem e nao acharem, nao acharem, so
achirem as carcagas,

ilas como € que descobriram? Que

tinham matado?
Porque ale/ Passd um dia, gassa dois,

N - s ” ~
ninguow aparecia, ninguem/ eles nao voltavam, daf o
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Seu Almir, Eue e o pai dos meninoi}comeqa a procura .

A{ comeco a fica desesperado, porque eles 50 tinham

ido pra vol/ Que dig§, alguna coisa de rulm tinha

‘acontecido com eles, porque eles nao tinham dado sinal
de vida.

humhum

At€ o exército 'saiu.a procura. A{ encontraram,

Com onze dias. Depols de onze dias., Pegaram os coreroe
Né? |
( ) ,
Has 3jd nggﬁ? A{ eu cheplg, ne?,

trés diss de Campo Grande, 'a mulher vem pe dize que

os dois filhos dela foram mortos no pantanal.|Cé acha
que eu vo pro pantanal%]Af, depois que ela me conto,
aue me mostro a fotografia dos dols e tal = dols meninos
lindos -,ai ela ;&;ﬁi[%ﬁo, was agora ja td bem polieclado.
Tem...fiscal do IBDF, &#iscal do INAMB ~ que ¢ um orgo
de...de preservacio do ambiente 14 no Mato Grosse do
Sul. Entdo tem muito fiscal, policial e tal papapé{]
[ﬁ, ras pelo gue a gente vé en reportapem sem/por mais
fiseal gque tenha sempre e insufieciente.,

' Exatamente.]

E o e eu todfalei.[@u...eu sempre digoique lugar

melhor pra bandido se escondé do que ali naqu;le mata%al

14? Eu eimiﬂBlha, tem gente roncando )

+0

[ 9¥]

P

({riso)) (Cé ndo tem o gravador?)

{((riso))
Pchiu, Fala baxo pra

~ I
nacg acorda,

0 gravadof ta funciocnando a{?.

ronte: BERLINCK (1987:20-24)



BERLINCK {1987): Inquérito n® 3: trecho da p, 20 linha 573 aié p. 24 linha 709,

Hi trés namrativas entremeadas por trechos n3c narrativos.

A 1.1 A 1.1 1.2 I3
teve voltei tava voltando foi fechd nZo paramo(s) fomos

| resumo da narragiio ] |

14 15 | 16 A
fiquei @'H [ 1 vendo ] |tava tava..tava vé | >—) |deve 3€ I Né?

/linha 604 a 650; interferéncia de um terceiro falanie sobre como fazer interurbano a cobrar/

| comentdrios sobre o rio Paraguaj_|
da linha 577 até 597

Sabe? pass@

L7

1.7
|er|xerga | 67 tava Hlé...él

II.1 A n.2 I3 3 1 4
levei fiquei com medo conhecé cheguei »—> fazg foi atendeu fizemo né?  fica né? fiea né?¥ termind
j resumo da narragdo II B
- 1.3 L5 anterior a [L.1 | L6

Iseja for ng? 14 feito ! fazia vai  vem comeceia pergunti} —>1é era €& era € tinhaestudado era comegd a me contd

L7 118 .9 A I0.1 .1 4 o1l L7

chama mostra [conta] foram assassinados Ta? foram estava 14? ir foram — pravolti ndovoltaram

[resumo da narragio HI Y 4
nrL.s A OLs lnr.z HI.3 114 IIL.s L6
mataram pensa? mataram bateram judiaram maltrataram mataram E nio acharem nio acharem

Tasgaraln H comerer



.5 .8 IIL9

acharem tinham matado

descobrram

passd passd
Pergunta do interlocutor sobre fato
ainda ndo apresentado
11 . -1 1112 aTIL6
tinham ido , -3 pra volf Qué dizé [pensou] > tinha acontecido
11 il.g
chego ngé? vem mH foram mortos Jacha vof

resumo da narragio III

.11

II1.8 e I11.9
aparecia

L10

HL7e 1LY

ndo voltavam

nio tinham dado sinal de vida

1.3
contd

6 v&  tepha €& E
comentdrio do

Iinterlocutor 4]

falei >--—> I&ué

se escondgl

I1.8
maostrd

II.13 o112
é comegd a procurd comecd a fica desesperado
IiL.13.a  HL14 - .15 A
saiu encontraram pegaram né? pensd?
1110
>—-—:- [t4. .. policiado Tem! [¢! [teml
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BERLINCK (1987) Inquéiito n® 3: Trecho da p. 20 linha 373 até p. 24 linha 709

NARRATIVA 1
' A Ll 12 L3 14 LS L6 L7
| Resumo: teve voltei | tava voliando 130 paramos = passd fomos fiquei Falei falei tava
Li L7
fechd fald
NARRATIVA 2
_ II.} I1.2 H3 114 1I.5 .6
l Resumo: level fiquei com medo ~—» conhecé ‘ cheguei y—y fazé atendeu fizemo termind comecei a pergunta comegd a me contd
I1.1 03
chego fazia
IL7 ns 1.9 CILIO .11
chama mostra vem rn — narrativa 3 falo falei
1.8
mostré
NARRATIVA 3
HI.1 1.2 113 014
| Resumo: foram assassinados = foram mortos I foram = foram = tinhamido» 3 privolta = ‘privol/ bateram judiaram maltrataram

!

Anteriora IIT.1 e III.1
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Observacdoes & ordenagao de BERLINCK (1987) - inquérito ne3: tre

cho da p.20 linha 573 a p.24 linha 709.

1} Observe-se na narrativa 3 que "acharem", "descobri:
ram" e "encontraram" se equivalem funcionando como sindnimos.
"Acharem" & de realizacio virtual e "descobriram™ e "encontra-
ram"ja & real. E pois um caso de (VIII.c). Qutros casos de
(VIII.c) podem ser observados: Em III.1 (foram = foram = tinham
ido e volta = vol/); em IIL.5 (mataram = mataram = mataram = ti
nham matado); III.2 a III.6 sdo retomados pelo verbo vicario
"tinha acontecido". Na narrativa 2, temos [conta] = conté = vém
me dizé em II.9. "Conto” & usado no texto numa espécie de refe-
réncia anaforica a toda a narrativa 3, no final da narrativa .2,
quando o falante j& comenta o efeito que a narrativa 3 teve so-

bre ele.

2) Devido ao menor planejamento do texto oral, ja
que este & planejado d medida que vai sendo dito (anfoserem si
tuagoes especiais em que houve uma produgaoc prévia do texto) ,
Obgerva-se gue nas narrativas orais:

a} é comum a repeti¢d3o de situagdes para melhor
elaborar um ponto da narragéo,fornecendo mais informacoes {cir-
cunstancias de tempo, lugar, fim, etc., por exemplo, ou partici
pantes,etc.) ;

b) nem sempre se atende {(XX) (Cf. 5.4.2), o que
as vezes acarreta a necessidade de esclarecimentos ou explica-
¢oes a posteriori, solicitadas ou nao pelo interlocutor;

c) as vezes o produtor do texto deixa de dar to-

dos 0s elementos necessarios para ordenar referencialmente com
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toda a seguranca. Assim, por exemplo, na narrativa 3, as situa-
goes apds III.6, devido a uma série de val e vens na sua apre-
senta¢io, aparecem numa orxrdem textual ndc isombérfica com a or-
dem referencial, o que exigiria a colocagao de certas marcas/
pistas que nao foram dadas, dal a ordenagaoc proposta em alguns
pontos ser fruto da utilizagao do conhecimento de mundo;

d} os fatos de a, b e ¢ acima parecem ser resulta~
do do fato de as situagdes e outras informagdoes serem apresenta
das conforme sdo pingadas pela memdria no conhecimento de mundo:
Parece interessante aprofundar o estudo da relagao da memoria
com a ordenagao textual em textos orals e as particularidadesre

sultantes dai.



Texto n¢ 60
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Morre Shockley, pai do transistor

STANFORD, Estados Uni-
dos — O fisico norte-americano
William Shockley. ranhador do
Prémio Nobel de Fisica de 1956 e
co-loventor do transistor, mag-
o sdbado aos 79 anos, na sua
casa, no campus da Universida-
de de Stanford, Califérnia, em
conseqiénein de cincer da pros-
tata. As propriedades do pri-
meiro transistor do mundo fo-
ram demongtradas em 23 de de-
zombro de 14947 por Shockley e
os colegas John Bardeen e Wal-
ter Brattain, nos laboratérios
da empresa Bell Tclephone, onde
ostréstrabalhavam.

William Shockley fazia
pesquisas para a Bell desde 1935,
mas Leve seus trabalhos igten-
rompidos pela Segunda Guerra
Mundial, :

Em 1934, ele deixoy a em-
presa para_fundar os Laborato-
rilos Shockley de Semiconduto-

res, que alcuns anos depois se .

transformaram no centro ele-
tronico de Silicon Valley, na
Califérnia,

H4 alguns anos, ¢ cientista
provocon polémica ao declarar

['g_ue pesquisas genéticas identi-
ficavam os ReEros COMOo Pessoas
inshos inteligentes do que 05

© brancos. ¥m sua opinido, o cres-

cimento di populagio nerra pg-
deria expor o5 Estados Unidos

a0 perigo de um retrocesso] Aos

68 anos de idade, Shockley con-

tribuiy para o banco de esperma

de Escondido, na Califérnia,

%ue se digpde o preservar genes
e géniog ]

Shockley atribuia mais im-
portincia a seu trabalhe como
geneticista do que como f{isico,
Tle davotoy os dltimos 20 anos
de sua vida gquase inteiramente
ao avanco de sua filosofiafse-
gundo a gual a intelicéncia é ge-
nética, € os negros “*jamais che-
garioaser tio brilhantes quan-
to os brarcos” . JEm 1973, a uni-
versidade ingTésa de Leeds reti-
ron a oferta que lhe havia feito

de um grau honorifice, Motivo:

Shockley acabara de propor a
criacliio de um “"plano de esteri-
lizagéo voluntaria’, a partir do
qual pessoas com QT abaixo de
cem receherinm dinheiro, caso
goncordassem em nAo tar her-
delros jamais.
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Shockley: teses racistas

Fonte: O Estado de Sao Paulo. Ano 110, ne 35.119.Saoc Paulo,

15/08/1989:11.

Texto n2 61

PASSEIO NOTURNO

Chez uci em casa

péis,

Fubem Fonscea

carregando & pasta cheia de pa~
relatérios, estudos, pesquisas, propostas, contra-

tos. Minha mulher, Jozandg paciéneia na eama, um
topo de uisque na niesa-de-cabeceira, disse, sem __tlr_:y;
os othos das cartas,{vocd estd com um ar can.‘_:ada Os
sons da casa: minha filha no quarto dela  treinando
empostacio de_voz, a musica quadrafonica do quarto
do meeu filho.jVocé nio vai Inrgar essa malaﬂ’perglm'-
tou minh_a mulher, [_t_?m €ssa roupa, bebe um
nho, v?cé precisa aprender a reluxaa :

uisqul-



“Morre Shockley, pai do Transistor” in O Estado de S&o Paulo, Ano 110, 09 35.119, Sdo Paulo, 15/08/1989:11.

1.5 L2 L2

ganthador do Prémio Nobel de Fisica em 1956 co-inventor do transistor morreu

L1 I4 1.1 1.2 A

teve seus trabathos interrompidos deixouy [ fundar transformaram I h4
: 19 l Antesde16al,12

poderia expor i contribuiu ldisp'()e apresenrar] atribufa devotou

17 :

acabarz de propor »— l receberiam concordassem ter

ORDENACAQ REFERENCIAL

Il 12 I3 14

Teve seus trabalhos interrompidos co-inventor do transistor foram demonstradas deixou

I1ail3 13

fazia trabalhavam
16 1.7 L8 19
haviz feito acabara de propor retirou contribuiu

||é

13 13
foram demonstrados trabalhavam
Li0(™ 111 (7
provecou
1.8
chegario a sa retirou

L5
ganhador do Prémio Nobel de Fisica em 1956

110(?)
provocou

L11 (2

Antes de

I.1 at¢ I3
fazia

— Iidentiﬁcavam

| )
havia feito

Antes de
I6al.12
devotou

$

atribuia

112
morreu

0L
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Chservacoes a ordenacao de "Morre Shockley, o pai do transistor”

1) Aqui, como no.tekto ne68 (0 Arquivo), ha situagoes
expressas per nomes. Observa;se que elas aparecem sobretudc no
que VAN DIJK (1986), ao falar da superestrutura das reportagens,
chamou de "background"”,

2} HAa uma pequena narrativa encaixada na narrativa
principal._

3) Observe-se que a Gltima situacdo da ordem referen
cial € a primeira na ordem textual. Vimos que isto se da em
fungaoc da relevancia..

4) Como o adjunto adverbial "ha alguns anos" & impre-
ciso had uma certa indecisao quanto a posigdo de I.10 eI.ll nacro

nologia: antes ou depois de 1.9?



Mpara a biblioleca, o lugar da casa onde gos-
tava de ficar isolado e como sempre nao fiv nada. Al):’i
o volume de pesquisas sobre a mcesa, nio vi*1 as Ictt as e
nimeros, eu_gsperava apenas. E’o ¢ nao para de traba-
lhar, aposto que os teus socios nio trabalham nem a
metade ¢ ganham a mesma colsa cntrou o minha mu-
iner na sala com o copo na miofj4 Posso mandar ser-
vir o ]antaxﬂ

[:& copeira gervia & Irancesa, meus filhos tinham.:
crescido, eu e a minha mulher estavamos gordog E
aquele vinho que vocé gos@ ela estalou a lingua com
prazer. Meu filho me pediu dinheiro quando estavamos
no cafezinho, minha filha me pediu dinheiro na hora
do licor. Minha mulher nada pediu, noés {inhamos con-
ta bancaria conjunta,

Vamos dar uma volta de carro?l convidei. [__E_u 5a-
bia Gue ela ndo i3, era hora da novcla] fNdo set que
graga vocé acha em passear de carro todas as noites,
também aquele carro custon uma fortuna, tem que ser
usado. eu € que cada vez me apego menos aos bens
‘materiaisj minha mulher respenden,

: Os carrps dos meninos blogueavam a porta da ga-
ragem, impedindo que eu tirasse o meu carro. Tirej o
carro dos dois, botel na rua, tirei 0 meu hotel na rua,
cologuel os dois €arroes novamente na garagem, fechei
a porta, essas manobras todas me deixaram levemente
irritado, mas ao ver os para-choques salientes do meu’
carro, o refor¢o especial duplo de age cromado, senti o
coracao baler apressado de euforia. Enfiei a chave na
ignicao, Em um motor podercso que gerava a sua forga
em siléncio, escondide no capd aerodinémiccgﬁ_@i_,- como

- . 1
sempre sem saber para onde =g._r,@lm'la que ser uma rua
deserta, nesta cidade que tem mais gente do que mos-

cas. Na Avenida Brasil, all nio podia_ser, muito movi~
mento] Checuei numa rua mal jluminada, cheia de ar-
vores escuras, o lugar ideal.Eiomem ou rmulher?, real-
mente nac fazia grande diferenga_,jmas nao apatecia
ninguém em condicdes, comecei g ficar tenso, issg sem-
pre gcontecia, eu até gostava,@ alivio era maicﬂ En-
tdo 'vi_a mulher, [g:dia ser ela, ainda que mulher fosse
menos ernocionanie, por ser mais fécilk Ela caminhava

apressadamente, carregando um  cmbrulho de papel
ordindrio, coisas de padaria ou de quitanda, Ec.l'nd de
saia ¢ bluseg andava deprcssa,Emm drvores na calga-
da, de vinte em vinte metros, um interessante proble-
ma a exigir uma grande dosc de pcricrinj'z\gar;uei: as

luzes do carro e acelerci. Ela s perecheu que eu Jaa.

para cima dela quando guvin o soin da borracha. dos
pneus batendo no meio-fio. Peguei'a mulher acima dos
joclhos, bem no meio das guas pernas, um pouco mais
sobre a esquerda, um golpe pericito, ‘ouvi o barulho do
impacto partindo os dofs ossGes, dei uma guinada ra-
pida para a esquerda, passci como um foguete rente a
uma das drvores ¢ destizei com os pneus cantandg, de
volla para o asfalto. [’:\g_olox bom, o meq, ia de zero a
cem quilometros em onze segundo.g Alnda _deu 'para.
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ver que o corpo todo desengoncarlo da mulher havia
ido parar, coloride de vermelho, em ¢ima de um muro,
desses baixinlios de casa de suburbio.

Examinei o carro na garapem. Corrl orpulhosa-
mente a mio de leve pelos para-lamas, os pira-chotues
sem marca.@oucas pessoas, no mundo inteiro, iguala-
vam & minha habilidade no uso daguclas milquinag

A familia cstava _yendg televisio, E)cu a2 sua volli-
nha, agora esti mais éaimo’.’)‘Q(;rg.runtnu minha mulher,
deitada no sofa, olhando fixamente o vidco. Efou dor-
mir, boa noite para todog ‘resgondi,ﬁmlanhﬁ you ter
um dia terrivel na companhia]) ' '

Fonte: FONSECA (1974)

Texto ne 62

PIADA DO MENININHO

¥ menino era um capetinha. Desbocado, sa-
fadinho, aquela carinha tipica de menino ma-
treiro. Vivia sendo expulso das festinhas de ani-
versdrio a que comparecia, matando a mée de
desgosto. o

Na tltima a que comparecera, tinha armado
uma brincadeira tdo safada no banheiro, que em
meia hora a més do aniversariante icve que de-
volve-lo para casa. E o que_falava de palavrio,

{ndo era brincadeira]Passaram meses sem que fosse
convidado para festa alguma no bairro.

Um dia a mée dele recebeu um telefonema de
uma vizinha convidando o garotinho pro anjver-
sdrio da filha. No fundo, a méezinha ficou muito
feliz,Efinal o menininho dela seria de novo acei-
to no seu circu!cf._]

Na hora da festa, arrumou o filho todo bo-
nitinho, pgntegu o cabelinho do rmenino e deu mui-
tos conselhos pra ele,E‘meu filhinho, comporte-
se direitinho, ndo faca a mamae passar vergonha,
ndo fale palavra feia, ndo agarre as menininhas,
respeite os mais velhos’_’jjessas coisas..Fez o em-
brulbo do presentinho, deu um beijo na testa do
menino ¢ disse: :

{— Vai com Deus, meu anjo. Faz tudo direi-
tinho como mamde falou, viu? ]

E o menino foi. _

Dez minutos depois, olha o menino de volta,
todo sem graga. A mie abriu a porta e deu de ca-
ra com o menininho ali, com aquele sorrisinho
meio amarelinho nos ldbios, ah, ela nem con-
Versou: h

UMY
EELIC TED

| I
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FONSECA, Rubem. “Passeio Noturno” in Os melhores contos brasileiros de 1973, Porto Alegre, Globo, 1974:179-181.

1 1 2 2 2 2
Cheguei carregando [estavd] jogando . semtirar [ estd [ treinando | vai largar | —
: 4 ' , 5 5.1 5a2
tira bebe precisa »— aprender y—- a telaxar I Fui ' lgostava de ficar isolado fiz Abri via
5.2 : ' 7 .
esperava ] pira de trabalhar - aposto trabalham ganham | entrou ‘ jd posso mandar servir
_ 8 9 10 11
I servia tinham crescido estdvamos | | E gosta | estalon pediu pediu pediu tinhamos
12
vamos dar | «—¢ convidei Isabia ia eral |sei - acha passear custou tem que ser usado é apego I
: 14 14 14 15 16 17 ‘ 18 19
e @ [Quando saf] bioqueavarn impedindo y—» tirasse - tirei botei tirel botei coloquei
20 21 22 22 23 24 24
fechei deixaram 30 Ver sent »—-—3 bater Enfiei era gerava escondido l Saf sem saber para onde ir_
25 : 26 26
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descricio
| 2 27 27 27 27 27 pomen
acontecia gostava era vi podia fosse ser caminhava carregando estava andava havia exig
28 29 31 31 30 30 32 33 33 34 35 36 36
Apaguei acelerei percebeu ia quando ouviu batendo Peguei ouvi partindo dei passei deslizei ~  cantando
38 - 37 39 40 41 41
m dew para ver havia ido para Examinei corr I igualavam 1 estava [quando entrei}

' 4 42 ' 42 - 43 o
Deu _ estﬂ e deitada olhando I Vou dormirl —_— |vou ter[ s



— Capctinha! A gente ndo pode confiar em

vocé, ndo ¢7 _ ‘
Foi agarrando o menino pela oreiha ¢ falan-

do todas as coisas{gue mie fala nestas horas,je

jogou o menino no banheiro.

[— Vai ficar preso af até seu pai chegar pra
conversar com vocé, Eu ja ndo tenho mais pacién-
cia_‘.]—-— E fechou a porta do banheiro.

_ O menino chorou, berrou, solucou, mas ela
dejxou ele 14. ' .

Naquele dia o pai chegou tardissimo. J4 en-
controu a mulher resmungando:

{— O capeta do seu filho s6 me d4 desgosto.
T4 preso 14 nq banheiro esperando vocé chegar pra
conversar com ele]— E contou tudo o que {inha
acontecido. O pai foi l4, abriu a porta, o menino
estava deitadinho no chio do banhciro dormin-
do, dando aqueles solugos profundos[que meni-
no da quando adormece depois de um choro muito
longo,]O pai acgrdou o fitho, sentou-o no colo,
MUIto severo, € perguniou com voz grave:

£ — Que foi que houve, rapaz?]

E o menino com a vozinha 14 no fundo:

L— A festa foi transferida para amanhd. |

Fonte: ZIRALDO {1988:46,47)

Texto n2 63

Fonte:

O Show

O cantaz
O desejo

O pai

O dinheiro
O ingresso
O dia

A preparagio
Aida

O estidio

A multidio
A expectlativa

A miisica

A vibragao

A parnticipagiio
O fim

A volta
O vazio

KOCH e TRAVAGLIA (1989:12)
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3,10 - NARRACAO PRESENTE E ORDENACOES

Texto ne 64
A FARSA E OS FARSANTES

Carros Hritor CONY

% na hora de levantar da mesz que a garota scnte

a dor. Morde os beigos, solta o grito:
[— Papail] ‘

O pai penteia a menor que yal ao colégio. E:abe-
1os revolios, cabeca mais revolta ainda, é um drama
manter agueles fiapos arrumados em cima do peque-
nine cranio que ele tanto ama.] ’

[ — Que foi?} .

E antes de qualquer resposta, zbre os bragos para
receper a filha que vem caindg,taos pedagos, o rosto
vermelho, duas ldpgrimas subitas correndo, pelas gordas
bochechas:] : _

[ Minha pernal] ‘

Recebe a filha nos bragos, tenta forga-la a andar,
.mas o corpo dela caj para o lado,fa perna parece endu-
recida, como se fizesse parte de um outro organismo,
Entdo apela para a forca e levanta-a nos bragos,(J4 b
muito nio a segura assim, desde que comecara a {icar
mocinha:]No trajeto da sala para o quarto jcmbra noites
antipas, em que a menina gcordava e pedia colo, ele
ficava a noite inteira com o pequenino corpo nos bra-
¢os, andando pelo escure com sua preciosa carga feita
de amor, meco e duas maéaczinhas que o agarravam
quando tentava deita-la outra vez na cama.

EAg_ora, 0 COrpe cresceu, pesa em seus bragos, mas
a fragilidade da menina é a mesma,]

A menor fica pelos cantos, a cara amarrada, ros-
nando. Numa pausa, enquanto procura a pomada para
fazer a fricgdo doméstica, v& a menor tirando o uni-
forme. : el
[— Que é isso? Voca néo yai ao colégio'ﬂ

resposta_€ negativa [Be a outra ndo vai, elal
tambem ndo v&l) O pai argumenta com a dor, 2 po-
mada cor de jodo que comeca a esfregar pelos joelhos
da outra, mas a menor[2 sabia e vi[jquando jnsinua:’

— Isso € embromagio, papai! Ela ndo tem nadal

A vontade primeira ¢ esiregar pomada no nariz
dela. [Nunca a mais velha fingiria a esse pontgl Espina-
Ara a menor, cita exemplos, antigos e convincentes,
apanha a merendeira e a pasta, empurra-a pelo ele-
vador, € quase se gsquecg de recomendar a empregada
para desculpar a falta da outra.

E a outra faz o seu papel de dor e impoténcia.
As lagrimas secam, mas a perna ainda déi — e ele
descobre um vermelhio perto dos joelhos e teme, Oiha
uma velha imagem de Santa Luzia que a mée lhe
havia dado, pensa mecanicamente em rezar, pedir pro-
tecio para aquele joelho,[mas assim Também nio, &
covardia demai_s]e,p_refere telefonar para o médico,

Quando acaba de discar, e antes de o médico aten-
der, a filha Ja sc levantara e correra ao telefone para
cortar a ligagdo,

— Nio preeisa nio, papai, eu ja estou boag

— O qué?

E novo pranto, desta vez mals sincero: aos solu-
¢os, a verdade € dita;




E'—- Eu nio sabia nada para a prova, papai!]

Alisa os cabelos da filha, feliz ja, de ndo $gr
nada, E a certeza de que a fitha nfo liverg nada lhe
Ja subita e incontrolada ternura. Beija-a avidamente,
recncontrado em sua rotina e s0ssego.

E E agor a":]
A

gora, é tratar de passar a tarde juntos, como ha
muito tempo nuao pa:mvan] Desencavam velhas revis-
tas, deitam-se na cama ¢ Ticzm vendg figuras, depois
gogam uma paltlda de batalha naval, A6, FY7, D8 -
gua.

Acerta uma parte do cruzacor. Apua. Ela ganha

por “dois submarinos e um _pedaco de aviao.
F Vamos fazer banana frita? )

Enxotam as duas empregadas da cozinha e_fazem,
eles mesmos, 4 banana frita, e cgmem com avidez e
grandes goles de guarana. Ats. que, de repente, quan-
do maior & a comilang¢a, ouvem o barulho do elevador
que para ‘no andar.

C —= Z ¥ etal ]

Pelo jeitq furicso de bater a_campainha, ¢ mes-
mo & menor que volta do co]onzojﬁntac pai e filha
olham-se nos olhos e corremn para™ quarte. Quando a
outra chega, ‘encontra™ a irma gemendo sobre a cama,
€ 0 pal, apreensivo e corrupio, ghaixando o terméme-
tro com grandes solavancos, para ver se a febre ja ti-

nha passado.

(Cronicas Exemplares)
Fonte: AZEVEDO FILHO (s/ data:63-65)

Textoc n2 65

O medico
e O monsiro

Paulo Mendes Caimpos

Avental branco, pincené vermelho, bigodes azuis,
eilo, grave, aplicando sobre o peito descoberto duma
criancinha um estetoscépio, e depois a injegdo que a en-
fermeira lhe passa,

CO avental na verdade é uma camisa de homem adulto
a bater-the pelos joclhos; os bigodes foram pintados por
sua irma, a enfermcira; a criancinha é uma boneca de
olhos ceriileos, mas jd meio careca, que atende pelo nome
de Rosinha; os instrumentos para cxame ¢ cirurgia sacm
duma caixinha de brinquedos.

Ela, seis anos ¢ meio; o doutor tem cinco:] Enquanto
trabalham, a enfermeira presta informagées:

E— Esta menina € boba mesmo, ndo gosta de injegio,
nem de vitamina, mas a irmazinha dela adora.:]
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CONY, Carlos Heitor. A farsa e os farsantes” in AZEVEDO FILHQ, Leodegdrio A. de et al. (org.) Contos e crémicas. Vol. 1. Rio de Janeiro, Gemosa, sem data : 6365,

A 1 1 2 3 1a3 4 5 6
E na hora de levantar sente morde solta penteia [ vai é ama I perguntal j— l}-c—iI abre —— receber
5 5 6 7 8 G 10
vem caindo correndo recebe tenta for¢da a andar cat Iparece ﬁzessel apela levanta
A 11 Anterior a |.
hi segura comecara a ficar lembra [acordava pedia ficava andando agarravam tentava deité-la_I
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Icresceu pesa € | fica . .. rosnande procura vé tirando [pergunta] ) »— fe vail
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(= chora de novo)
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39
dasencavam

45

enxoiam

50
olham-se

40
deitam-se

46

fazemn

51

COTIem

4]
ficam vendo

47
comem

52
chega

42
jogam

48 48
é ouvern

52
encontra

42 A .
Acerta

52
gemendo

48
péra

43 (N
ganha

49

ugere) Y>—s | vamos fazer

Hm [bater ¢ voita |
ou 1

52
abaixando,— ver

Anteriora 52

tinha passado
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O médico scgura o microscépio, focaliza:o dentro da
boca de Rosinha, pede tma colher, manda a pacicnte dizer
aa4. Rosinha diz aaa pelos labios da enfermeira. O médico

apanha o pincené, que escorreu de seu nariz, rabisca: uma
receita, enquanto a enfermieira continuar

["— O senhor pode dar-injegdo que cu fago cla tomar
de qualquer jeito, porque é claro gque sc cla nio quiser,
né, vai ficar muito magrinha que até o vento _carrcga:]

O médico, no entanto, prefere enrolar uma gaze em
torno do pescogo da boneca, diagnosticando:

[—— Mordida de lcﬁo.]

— Mordida de leao, chgunta; desapontada, a cofer-
meira, para logo ageitar cstc faz-de-conta dentro do outro
faz-de-conta; E:u ja disse tanto, meu Decus, para cssa ga-
rota ndo ir na floresta brincar com Chapcuzinho Ver-
" mectho. J

Novos clientgs desfilam pela clinica: uma baiana de
acarajé, um urso muito rcsfriado,ﬁquue s6 gostava de
neve, Jum cachorro atropelado por lotagdo, outras boncecas
de varios tamanhos, um papai nocl, uma bola d¢ borracha
e até mesmo o pai e a mic do médico e da cenfermeira.

Dc repente, o médico diz @uc estd com scdac corre
para a cozinha, apcrtando ?pinccnc contra o rosto. A
mae se aproveita disso para dar um beijo violento no scu
amor de filho e também para prepararthe um copizio
de vitaminas. tomate, cenoura, magd, banana, limio, la-
ranja ¢ aveia. O famoso pediatra, com um esgar colérico,
recusa a formidavel droga.

[r— Tem dec tomar, senio quem acaba no médico €
vocé mesmo, doutorﬂ

Ele implora em vido por uma bebida mais inécua. O

copo_€ levado com cnergia aos scus ldbios, a beberagem _é_
provadajcom uma carcta, Em scguida, propoe um trato:

I:-— 86 se vocé depois me der um sorvctc.]_

A terrivel mistura ¢ sorvida com dificuldade ¢ re-
pugnincia, scus olhos se alteram nas Orbitas, um cngasgo
devolve o restinho. A opcragiio duroy um quarto de hora.

A mie recolhc 0 copo vazio com a alegria da vitdria e
. ————— . . .

aplica no memno uma palmadinha carinhosa, revidada com

a ameaga dum chute. Ja_estamos a essa altura, como nio

padia_deixar de ser, presenciando a metamorfose do mé-

dico em monstro,
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Ao passar zuninde pela sala, o pincené ¢ o avental sdo
atirados sobrc o tapete com um gesto desabrido. Do antigo
médico resta um lindo bigode azul. De mdscara preta e
cspada, Mr. Hyde penetra no quarto, onde a doce cnfer-
meira continua a_brincar, e desfaz com uma cspadcirada
todo o consultorio: mjcroscdpio, estctosedpio, remédios,
seringa, termometro, tesoura, gaze, csparadrapo, bonecas,
tudo se derrama pelo chdo. A enfermeira dd um grito de
horror e comeca a chorar nervosamente. O monstro, exul-
tante, espeta-tha a espada na barriga e brada; ‘

[—- Eu sou o Demonio do Deserto!]

Ainda sob o efeito das vitaminas, preso na soliddo
escura do mal, desatento a qualquer autoridade materna
ou paterna, com o diabo no corpcgo monstro vai espa-
ihando o terror a seu redor: £ a televisdo ligada ao md-
ximo, ¢ o divd massacrado sob os scus pés, ¢ uma corneta
indo tinir no ouvido da cozinheira, um vase guebradg, uma
cortina qu° se despenca, um grito, um uivo, um rugido
animal, ¢ o doce derramado, a torncira jnundando o ba-
nheiro, a revista nova dila ccrada, &, enfim, o flagelo a solta
no sexto andar dum apartamento carioca.

Subitamente, o monstro sc¢_acalma, Suado e ofegante,
senta-se sobre os joclhos do pai, pedindo com dogura @ue
conte uma histéria ou lhe compre um carneirinho de ver-

dade.}

E a paz e a ternura de novo _abrem suas asas num
lar ameagado pelas forgas do mal.

{P.M.CJ}

Fonte: CAMPOS (1578:20-22)"
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CAMPOS, Paulo Mendes. ““O médico e 0 monstro” in Para gostar de ler. vol. 2: Crénicas. S&o Paulo, Atica, 1978:20-22.

i 3 2 : lall lall
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Texto n? 66

82

SEQUESTRADORES FOGEM PARA O PARANA E SA0 CERCADOS

v

Oito reféns em 12 dias de 'ac;éo

B A aventura da quadritha composta

pelos irmios Ribeiro Campes_comegoti
hi 12 dias. No lotal, oito pessoas foram

{omadas como reféns. Eis a cronologia
os seqtiestros ¢ da luga:

B 3 de agosto {quinta-feira) — O meni-

no Said Angel Filho, de 9 anos, € se-
3ﬁestrad0 nor dois homens, na porta
¢ sua casa, em Goidnia. Antes de par-
Hir com a crianga, os seqiiestradores
aliraram uma pedra dentro da casa com
um bilhete, dizendo que cntrariam em
contato nos proximaos cinco dias, .
® 5 de agoste (sabado) — Os pais de

Said Angel Fitho — Said Angel e Enei--

da Campos Angel — recebem o primei-

ro comunicado do grupe. Eles avisg- .
m aue o menino estava com fcbre ¢ |

que haviam Ihe dinlo Novalgina e mel.
B 6 de aposte {dominge) — Cerlos de
que se Lrativa de amadores, Said ¢
Encida resolven comunicar o seqiies-
tro de scu fitho a policia. As investiga-
¢oes comcam com o blogueio do icle-
fone da (amilia. _

B 7 de agoste (segunda-feira) — Mais
um lelefoner § casa dos Angel e a
policia constzig derlificar o telefone
publico de onde partin. O locai — pré-
ximo ao Hospilal Neurolégico, em Goid-
nia — ¢ cereado ¢, no lifoteio com
a policia, Nilton Ribeiro Campos, um
dos seqlestradores, morre, Seu irmie,
Paulo Ribeiro Campos, ¢'gravemente
ferido. No boiso de Nillon g encontra-
do um cartdo com o endereco da casa
00 bairra de Jardim América, onde Said

“Angel Filko cra_mantide preso. A prisio
de Eloides Teresinha Campos. mulher de

Nilton, [ornece outra pista: os seqlestra-.

dores sdo cinco dos El immdos paiichos
Riboyra Campos — Rui, Moacir, Marle-
ne, Nilton (morto no tirotcio), Paulo
(ferldo} € 2 mulher de Rui, Clair, com

- Almeacam matar, o reféns ¢ guigen) um
hclicopicro para a luga A policm do
T

vilrias passagens pela policia. A casa do

. Jardim Ameérica ¢ cercada e comegany as

negeciagdes sem a presenga da imorensa.

B 9 de agosto (quarla-feira) — Cerca-’
dos por aliradores de clite ha quase 48,

horas, os seqtiestradores concordam em
hbértar o menino em troca de NCz§

0 mil, trés reféns — as repdrteres
Ménica Calaga, da TV Goya: Solange
Franco, da TV Anhangiicra; ¢ Carla
Monteiro, do Didrie dg Manhd — ¢ um
cirro-forte que os lgvaria para o acro-
porto de Goidnia, de onde prelendiam

ligir do pais em um- avido. Por volta -
as |

gh, o carro-forte parle para o ae-

foporto, mas o bando nao codsegug”

ermbarcar no aviao. porque a pelicia
Aleia gue ndo ha piloto disponivel.

B 10 de agosto (quinta-leira) — Apos
novas nepétragdes, i lh, os seqiiestra-
.dores decidem libettpr a repdrter Car-
la Monieiro ¢ {ugir no carro blindado,
agora dirigido pelo motorista de tdxi
Osiris Tavares, o Zelde, com a promes-

sa de que ndo seriam sepuidos. A poli- _

cia de Goias segue o carro a distine

ia,
-Mais de 15 horas depois, quando ja L& :

viam passadg por ltumbiara (GO), Fru-
tal (MG) ¢ Presidente Prudente (SP), os
seqliestradores $3¢ interceptados, as

16h30, por uma barreira policial na loca-

lidade paulista de ltororo do Paranapa-
. nema, municipio de Pirapozinho, na di-

visa entre Sdo Paulo ¢ Parana. Eles

=

Parand se recdusa_a deika-Jos no
estddo e a de Sao Paulo dizfue ndo vai
permitir que eles volienr)
8 I de egosio (sextafeira) — O gover-
no de Goias frkla um helicoptero para
aténder a exipencia dos seqiiestradores,
mas o apareliio gnewcs minutos depois
de decolar de Presidente Prudente. Quiro
helicopiero ¢ alugadg em Sio Paulo, em

Fonte: Jornal do Brasil, Ano XCIX, n@ 129,

Janeiro,

15/08/1989:4.

nome do governo de Goids, com chegada
previsia em Presidenté Frudemtena img-
nhd de sabado, dia 12, Por determiniagdo
do ministre da Justica, Saulo Ramos, o
poverno do Distrito Federal cede outro
helicoptero para a missao. Apontando
armas para as refens e nervosos, os se-
gliestradores dav praze & policia até s
15h do dia segtinte — dia {2, sibado. -

E 12 de sgoste (sdbade) — A tarde, j&
icparado o defeito do helicopiero {ig-
tado pelo governo de Goids, o pilew
Roni Pigefti Sputo exipe que os se~
qgitestradores abusdonen as armas pa-
ra gdecolar, Eles ndo concordam e o
preicito do municipio goiano de Pon-
talina, Aniceto de Oliveira Costa, ofe-
fgre-se para levar o grupo em seu avido,
um bimotor, . -

H 13 de aposte (dominge) — As 16h30.
apds 72 horas de negociagbes, o grupo
deoide_libertar os reféns a poucos qui-
1ometros dali, na Fazepda Barro do
Rebojo. O bimolor degola de Santo
Indcio, no Parand, levandg o bando, o
preleito Anicelo Costa e o piloto Ro-
berto Luis Seregatti. As reporieres €0
motorista — que [icaram mais de 90

" horas em poder dos seqiiestradores <

f20_levadas num carro da Policia Civil
para Presidente Prudente. No comego
da noite, o aviio aterrisa numa fazen-
da em Hernandarias, ne Paraguai, on-
de e cercado peia policia paraguaia.

H 14 de aposte (segunda-feira) — O
scqiiestre ja complela mais de 100 ho-
ras, Guando. o aviio decola do Para:
fuai, ds 6h, e sefue para o interior do
Parani. Em uma fazenda no municipio
de Toledo. 0s seqlestradores deixany.o
_avido, Jihertam o prefeito e o pilote,
faztm um novo refém, rotbam uma
caminhonete e sepgem em direcdo &
fronteira com © Parsguai. As 17h, fo-

- ram cercados pela policia do Parana.

12 caderno. Rio de

OBS.: Veja os textos n@®s 75 e 76 em "Outras Narragoes"
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A ultima
cronica

Fernando Sabino -

A caminho de casa, entro num botequim da Gavea
" para tomar um café junto ao balcao. [Na realidade estou
adiando o momento de escrever. A perspectiva me assusta.
Gostaria de estar inspirado, de corcar com éxito mais um
ano nesta busca do pitoresco ou do irrisdrio no cotidiano
de cada um. Eu pretendia apenas recother da vida didria
algo de scu disperso conteddo humano, fruto daconvivéncia,
que a faz mais digna de ser vivida, Visava ao circunstancial,
ao episédico. Nesta perseguigiio do acidental, quer num fla-
grante de csquina, quer nas palavras de uma crianga ou
num incidente doméstico, torno-me simples cspectador ¢
perco a nogido do esscnciaI] Sem mais nada para contar,
curvo a cabega e tomo mcu café, enquanto o verso do pocta
‘se repete na lembranga:{“assim eu quereria o meu Gltimo-
pocma”. Nio sou poeta ¢ cstou scm assuntgj Lanco entdo
um ultimo olhar fora de mim, jonde vivem os assuntos que
merecem uma cr(‘)nicaj

Ao fundo do ‘botequim um casal de pretos _g_g_'_l_b_’l_dg
sentar-s¢, numa das ultimas mesas de marmore ao longo
da parede de espelhos. EA- compostura da humildade, na con-
tengdo de gestos ¢ palavras, deixa-se acentuar pela presenga
de uma ncgrinha de seus trés anos, lago na cabega, toda
arrumadinha no vestido pobre, quc sc instalou também 2
mesa: mal ousa balangar as perninhas curtas ou correr os
olhos grandes de curiosidade ao redor. Trés scres esquivos
que compdem em torno a mesa a institui¢do tradicional da
familia, célula da socicdadg Yeijo, porém, que sc preparam
para algo mais que matar a fome.

Passo a obseryéd-los. O pai, depois de contar o dinhciro
que discretamente retirou do bolso, aborda o gargom, incli-
nando-se para tras na cadeira, ¢ aponta no balciio um pedago
de bolo sob a redoma. A mic limita-sc a ficar olhando
imdvel, vagamente ansiosa, como sc aguardasse a aprovagio
do garcom. Este ouve, concentrado, o pedido do homem ¢
depois se afasta para atendélo. A mulher suspira, olhando
para os lados, a reasscgurar-se da naturalidade de sua pre-




senga ali. A meu lado o garcom cncaminha a ordem do
fregués. O homem atrds do balcdo apanha a porgio do
bolo com a mio, larga-o no pratinho — um bolo simples,
amarelo-escuro, apenas uma pequena fatia triangular,

A negrinha.fcentida na sua cxpectati@ olha a garrafa
de coca-cola e 0 f)?atmho que o gargom deixou a sua frente,
Por que nio comega a comer? Veio que os trés, pai, mide e
filha, obedecem em torno & mesa a um discreto ritual. A
mie remexc na bolsa de plastico preto e brilhante, retira
qualquer coisa. O pai se mune de uma caixa de fésforos, ¢
espera. A filha aguarda também, atenta como um animal-
zinho. Ninguérﬁ mais os observa além de mim.

| S3o trés velinhas brancas, minﬁsculag] que a mie espeta
caprichosamente na fatia do bolo. E enquanto ela serve a
coca-cola, o pai risca o fésforo ¢ acende as velas. Como a
um gesto ensarado, a menininha repousa ¢ queixo no mar-
more e sopra com for¢a, apagando as chamas. Imediata-
mente p_(")é_-sc a bater palmas, muito compenctrada, cantandg
num balbucio, a que os pais se juntam, discretos: “parabéns
pra vocé, parabéns pra vocé...” Depois a mie recolhe as
velas, torna a guardd-las na bolsa. A negrinha agarra final-
mente o bolo com as duas maos sGfregas e poe-se a comé-lo,
A mulher esti olhando para ela com ternura — ajcita-lhe
a fitinha no cabelo crespo, limpa o farelo de bolo que lhe
cai ao colo. O pai corre os olhos pelo botequim, satisfeito,
como a se convencer intimamente do sucesso da celebragdo.
D¢ siibito, di comigo a observi-lo, nossos olhos se gncon-
gg&' ele se perturba, constrangido — vacila, ameaga abai:
xar a cabega, mas gcaba sustentando o olhar e enfim se abre

num sorriso.
Assim eu guereria a minha 1iltima crénica: que fosse
pura como esse sorrisp;l

Fonte: SABINO (1979/1980:40-42)
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3,11 - OUTRAS NARRACOES E ORDENACOES

Texto ne

68

Tipo: Narracao passada

O ARQUIVO

Yictor Giudice

No fim de um ano de trabalho, jofio obteve uma
reduciio de quinze por cento em seus vencimentios,

jodo era mogo. Aquele era seu primeiro emprego.
Niao se mostrou orgulhoso, embora tenha sido um dos
poucos contemplados. Afinal, ¢sforcara-se. Nio tivera
uma 56 falta ou atraso. Limitou-se a sorrir, a agrade-
cer ao chefe.

No dia seguinte, mudou-se para um quarto mais
distante do cenfro da cidade. Com o saldrio reduzido,
podia pagar um aluguel menor. !

Passou a tomar duas condugdes para chegar ao

" trabalho. No entanto, estava satisfcito. Acordava mais

cedo, e isto parecia aumentar-lhe a disposicio.

Dois anos mais tarde, veio outra recompensa.

O chefe chamou-o e lhe comunicou o segundo cor-
te salarial. ‘

Desta vez, a empresa atravessava um periodo ex-
celente. A reducdo foi um pouco maior: dezessete por

-cento.

- Novos sorrisos, novos agradecimentos, nova mu~
danga. _

Agora, jodo acordava as cinco da manh3. ESpera—
va trés conducgdes. Em compensaciio, comia menos. Fi-
¢ou' mais esbelto. Sua pele tornou-se menos rosada. O
contentamento aumentou,

Prosseguiu & luta.

Porém, nos quatro anos seguintes, nada de extra-
ordinario aconteceu.

jodo preocupava-se. Perdia o sono, envenenado em
intrigas de colegas invejosos. Odiava-os. Torturava-se
com a incompreensdo do chefe. Mas nao desistia. Pag-
sou a trabalhar mais duas horas didrias.

Uma tarde, quase ao fim do expediente, foi cha-
mado ao escritdrio principal.

Respirou descompassado.

-— Seu jodo. Nossa firma tem uma grande- divida
com o senhor.

jodo baixou a cabeca em sinal de modéstia.

— Sabemos de todos os seus esforcos. £ nosso de-
sejo dar-lhe uma prova substancial de nosso reconhe-
cimento. ‘

O coragiio parava,

— Além de uma reducfio de dezesseis por cento
em seu ordenado, resolvemos, ha reunido de ontem,
rebaixd-lo de posto.
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A revelagdo deslumbrou-o, Todos sorriam,

— De hoje em diante, o senhor passaré a auxiliar
de contabilidade, com menos cinco dias de férias..Con-
tente? :
Radiante, jodo gaguejou’ alguma coisa ininteligf-
vel, cumprimentou a diretoria, voltou ao trabalho,

Nesta noite, jodo nio pensou em nada, Dormiu
pacifico, no siléncio do subdrbio,

Mais uma vez, mudou-se. Finalmente, deixara de
jantar. O almogo reduzira-s¢ a um sanduiche. Ema-
grecia, sentia-se mais leve, mais 4gil. Ndo havia ncees-
sidade de muita roupa. Eliminara ccrtas despesas int-
teis, lavadeira, pensao,

Chegava em casa as onze da noite, levantava-sc a3
trés da madrugada. Esfarclava-se num {rem e dois
_6nibus para garantir mecia hora de antecedénela.

A vida foi passando, com novos prémios.

Aos sessenta anos, o ordenado cquivalia a dois por
cento do inicial. O organismo acomondara-se 4 fome,
Uma vez ou outra, saborcava alguma raiz das estradas,
Dormia apenas quinze minutos. Nao linha mais pro-
-blemas de moradia ou vestimenta. Vivia nos campos,
entre drvores refrescantes, cobria-se com os farrapos
de um lencol adguirido ha muito tempo.

O corpo era um monte de rugas sorridentes,

Todos os dias, um caminhio andnimo transpor-
tava-o ao trabalho.

Quando completou quarenia anos de servico, fol

convocado pela chefia:-
' — Seu joao. O senhor acaba e ter seu saldrlo
eliminado. Nado haverd majs férias. E sua func¢ido, a
partir de amanha, serd a de limpador de nossos sani-
tarios. '

O crénio seco comprimiu-se. Do olho amarclado,
escorreu um liquido ténue. A boca tremeu, mas nada
disse. Sentia-se cansado. Enfim, atingira todos os ob-
jetivos. Tentou sorrir:

— Agradego tudo que fizeram em meu bencficio,
Mas descjo requerer minha aposentadoria,

O chefe nio compreendeu: .

— Mas seu joao, logo agora que o senhor estd
desassalariado? Por qué? Dentro de alguns meses -’g—_e_r_é,
de pagar a taxa inicial para permanecer em nesso qua-
dro. Desprezar tudo isto? Quarenta ancs de convivio?
O senhor ainda estd forte. Que acha?

A emogo impediu qualquer resposta.

jodo afastou-se. O labio murcho se estendeu. A pe-
le enrijeccu, ficow lisa. A ‘estatura regrediu. A cabega
se fundiu ao corpo. As formas desumanizaram-se, pla-
nas, compactas, Nos lados, havia duas arestas. Tornou-
se cinzento. _

jodo transformou-se num arguivo de mefal,

Fonte: GIUDICE (1974:223-226)
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7 7A1 7.A2 , T.A3 8
Dois anos mais tarde veio chamou »—> latravessava  foi | [houve] novos sorrisos, novos agradecimentos [aconteceu] nova mudanga
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Observacoes a ordenacao de "0 Arquivo™

A ordenacao referencial das situagoes deste conto le-
vanta e exemplifica varias questdes e possibilidades:

1) o fato de que as situagoes de uma narragao podém
vir representadas por nomes com ou sem verbo subtendido ou elip
tico: veja 7.a.3 e 8 (Cf. texto n26Q: Morre Shockley, pai do
transistor):

2) o usb de situag¢des narradas onde se esperaria a Si
tuagao referencial a ela ligada: veja-se 24, 27 e 28; e o comen
tarioc apds o exemplo (80.c) em 5.3.2;

3) o fato de que a narracao muitas vezes progride atra
vés das falas pressupondo-se verbos dicendi elipticos inferi-
veis: veja 13, 15, 16, 32, 40. Em 13, 15 e 16 a fala & dividida
para marcar momentos de ocorréncia de situagoes ligadas ao in-
terlocutor; -

4) o fato de o autor fazer a narrac¢ao progredir atra-
vés da descricao de determinados periodos através de situacgdes
habituais: veja 9, 25 e 29,

Todos estes fatos sao importantes na producdo dos tex

tos narrativos e na sua recepgao/compreensio.
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Texto ne 69

Tipo: Propaganda com narragao passada, usada COmMO comentario.

EM 1889,

O BANESTADO

AINDA NAO
EXISTIA.

(nem o avido, o cinema, o radio,
apeniciling, ailuminacio eletrica,
| o telégrafo sem fio)
O Bancodo S e ser a acanhada e

Estado do Parani ..~ modesta provincia,

! para ingressar na

nasceu as vesperas

do fim da idade

I Reptblica. E de 14 contemporanea. &
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« . ' . i . g - A \..
influiy, propicioue & o T 1 :‘:; % destaca-se o

Yo v

participou de todas .+ 4 ff’ AN LE NN s A N Banestado. Sua
_ f,! I ,; : _:‘:"_‘ - ‘ ' .

. N ALY ) . i . [ .
as transformagoes . I.‘"fagénéia Banestado. Inaugnrada em 28.11.1928. contribuicio foi
que o Parand viveu nesses tiltimos 60 essencial para o desenvolvimento sécio-
anos. Na verdade, é s6 mesmo depois-de _ econdmico estadual.
1930 que o Parand comega a deixar de ("\; BANESTADO

ey O Banco doParana

Banestado, a nossa prociamagio da Republica.

Fonte: Veja. Ano 21, n2 37 - 20/11/1889 - Edicac especial "Re-
Eﬁblica“.Sgo Paulo, Ed. Abril, 20/11/198%:22 contracapa.



Texto n2 70

Tipo: Narracao passada.

Brasiliense
acerta sozinho
Sena recorde

" Um apostador brasi-
liense, de 32 anos, acer-
touy sozinho. a Sena acu-
-.mulada no concurso 4 e
‘ganhou NCz$ 4.925.105,13.
‘Ele jogou. em varios
cartdes, uma combina-
cio de dez dezenas feita
por um computador de
uma casa lotérica, na
Asa Norte de Brasilia. O
apostador, que ndo quer-
se identificar, aplicoun
todo ¢ dinheiro em uma
caderneta de poupanca,
com garantia de um ren-
dimento mensal de NCz$
1,5milhédo. ... | peginers .

Fonte: O Estado de Sao Paulo. Anc 110, n2 35.119. Sao Paulo,

15/08/1989:1
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Texto n? 71

Tipo: A - Narragao passada
B - Narragao presente

C - Narragac futura

A - Gal Costa

Gal estava cantando maravilhosamente. Quando ia cantar "A-
guarela do Brasil", atendendo a pedidos, foi interrompida
por um tumulto na platéia. As luzes se apagaram, acenderam
de novo. O povd comegcou a se agitar. A seguranga entrou
no'palco e retirou a artista. Mas tudo se esclareceu logo:

dois fas brigaram por causa de lugar e as luzes se apagaram

por acaso. 0 show continuou com o mesmo brilho.

B - Gal Costa

Senhores ouvintes, estamos falando do UTC, transmitindc ao
vive o show da cantora Gal Costa. Gal esta cantando mara=
Vilhosamente..Agora vai cantar."Aquaréla do Brasil", aten-
dendo a pedidos. Um tumulto na platéia a interrompe. As
luzes se apagam. Otimo ja acenderam de novo. O povo comega
a se agitar. A seguranga entra no palco e retira a artista.
Vamos logo saber o que esta acontecendo. Fala ail, Ademir !
—0Olha Fausto j& estd tudo esclarecido: foi apenas uma bri-
ga por causa de lugar e as luzes apagaram por acaso. o
Obrigado, Ademir! Senhores ouvintes, Gal volta ao palco

neste instante, cantando. O show continua com o mesmo bri-

1ho.

C -~ Gal Costa

Quanto ao show desta noite devo dizer que havera um inci-
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dente: Gal cantarad maravilhosamente, mas gquando for can-
tar "Aquarela do Brasil" para atender pedidos, sera in-
terrompida por um tumulto na platéia. As luzes se apaga-
rao, mas acenderao de novo guase de imediato. O povo co-
megaré a se agitar. A seguranga entrara no palco e reti-
rari a artista. Mas tudo se esclareceri logo: tera sido
uma briga por lugar e as luzes terao apagado por acaso. O

show continuard com o mesmo brilho.

FONTE: Produzido por Luiz Carlos Travaglia.

Texto n9 72

Tipo: A - Narracdo passada.
B - Narragao futura.

C - Narragao hipotética (futura).
A-0 jantaf

Eu o convidei para jantar em minha casa. Ele chegou
pontualmente as 8h e 30 min como eu tinha marcado. Entregou-
-me um buqué de margaridas que pus num vaso sobre a mesa do
jantar, enquanto, sentade na poltrona, ele me olhava, Fui
até 3 cozinha desligar o forno. Ele veio atras de mim, parou
na porta e, olhando~me, disse que eu era linda. Eu sorri .
Ele veio até mim e me beijou. Eu lhe pedi para me ajudar. 0
jantar foi maravilhoso. Depois ele me convidou para sair. Eu
disse gque preferia ficar na sacada olhando‘a paisagem e a noi-
te que estava linda. Ficamos. Havia algo fluindo entre nds e
os carinhog aconteceram. Acconteceu tudo © gque eu sonhara para

aquela noite.
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B - O jantar

Eu o convidarei para jantar em minha casa. Ele chega-
r3 pontualmente ds 8h e 30 min, como eu terei marcado. Entre-
gar-me-4d um bugué de margaridas que porei num vaso sobre a me-
sa do jantar, enquanto, sentado na voltrona, ele ficara me o-
ihando. Irei atd & cozinha desligar o formno. Ele vira atras
de mim, parara na porta e, olhando-me, dird gue eu sou lin@a.
Eu sorrirei. Ele vird até mim e me beijard. Fu lhe pedirei pa-
ra me ajudar. O jantar serid maravilhoso. Depois ele me convi-
dari para sair. Eu direi que prefiro ficar-na sacada olhando
a paisagem € a noite.que estard linda. Ficaremos. Haverd algo

fluindo entre nos e os carinhos acontecerac. Acontecera tudo

o gue eu sonho para esta noite.

C - 0 jantar
(Se eu nao fosse tao timida)

Eu o convidaria para jantar em minha casa. Ele chega~
ria pontualmente ds 8h e 30 min, come eu teria marcado. En-
tregar-me-ia um buqué de margaridas.que eu poria num vaso soO-
bre a mesa do jantar, engquantoc, sentado na poltrona, ele fica-
ria me olhando. Eu iria até& & cozinha desligar o forno. ‘ Ele
viria atras de mim. Pararia na porta e, olhando-me, diria que
eu sou linda. Eu sorriria, Ele viria até mim e me beijaria,
Eu lhe pediria para me ajudar. ¢ jantar seria maravilhoso. De-~
pois eie me convidaria para sair. Eu diria que preferia ficar
na sacada olhando a paisagem e a noite gque estaria linda. Fi-
carlamos. Haveria algo fluindo entre nds e os carinhos aconte-

ceriam. Aconteceria tudo ¢ gue eu sonho para esta noite.

FONTE: Versdo C: redagac de adolescente.

Versdes A e B: adaptagoes feitas por Luiz Carlos Tra-
vaglia.



Texto n? 73

Tipo:
lo.

llmu mulher nite identifiends insnlts um woldado britAnico no purle venie de Bellawg, o eapital lin Irlnnda do Nnrte

Narrativas passadas, usadas como especificag¢ao do titu-

J\n mum! Preny

LR AV i S

Manifestantes enfrentam a
policia na Irlanda do Norte

Das Agéncias Internacionals

Belfast, capital da Irfanda do
Norle, viven ontem wm dia de
inlensos chaques entre a policia e
manifestantes catdlicos, que pro-
testavam contra o 20° aniversirio
da intervengio de soldados brita-
nicos em territgrio norte-irlandés.

Os manilestanies atiraram pe-
dras e bombas de fabricagio
cascira nos policiais ¢ em veiculos
na rua, inzcrdiando varios deles.
A policia reagiu com liros dv
patas de borrucha. Nio hd ad

agora noticias de mortos  ov
feridos.
FONTE: Folha de

sao Paulo.

Cerca de cem manifestantes,
carrepande cartazes onde se lia
“fim do poverno britinico na
[rlanda, J4'°, protestaram eni
frente ao posto policial de
Springfield, a oeste de Belfast,

Os cerca de 30 mil integrantes
das forcas de scguranga irlande-
sag sc colocaram em estado de

alerla, com recero de ataques do-

Exéreito  Republicano  jrtandés
(IRA), que ta pelo fim da
ocupagdo britdnica.

No sabado passado, uma bom-
ba do IRA explodiuv durante uma
passeata de protestanies em Lon-

15/08/1989: p.A-7.

Ano 69 ne 22.049.

donderry, que estava sendo vigi-
ada pela policia. A bomba
desiruiv. unt bar no centro da
cidade, Ninguém ficou ferido.

No fim-de-semana, "a policia
prendeu sete pessoas acnsadas de
envolvimento em tentativas de
atentados. Em Belfast, uma gra-
nada fot encontrada num buciro,
A policia deseobriu duas bombas
pum taxi € puirs num camro, €m
Londonderry.

Ma Gria-Bretanha, a policia fez
um apclo & populagdo para que
perinanega aienta diante da pos-
sibilidade de um atague do 1RA.

Sao Paulo,



- JOANESBURGO — Em uma
atitude inesperada mas justificivel

pelos acontecimentos dos allimos -

dias na Africa do Sul, ¢ presidente
Pieter W, Botha renuncioy ontem
ao cargo, afirmando que estava
sem “'cooperagdo’ dos seus minis-
tros. A carta de demissdo foi entre-

ao presidente da Suprema Cor-
te, Michael Corbett,

O chanceler “Pik” Botha infor-
meu que o lider de Partido Nacio-
nal {governista),
Kierk, também ministro da Educa-
¢30, prestard juramento, hoje, co-
me novo chefe de Estado.

Botha explicsu. em mensagem
pela tetevisio. que Lomou a decisdo
de renunciar porque e chanceler
Botha ¢ o ministro Klerk decidiram
yiajar & Lusaka sem sua autoriza-
¢7o. Lusaka é capital da Zambia e
o3 dois pretendiam se encontrar
com « presidents Kenneth Kaunda.

Botha, que ha virios dias cn-
frenta a oposizao de seu gabinete,
lembrou que hiavia expressado sua
nefativa quanto a viagem dos dois.
O prexidente disse que a viagem “é
inoportuna” porque o Congresso
Nacional Africano (CNA), principal
grupo de oposic3o. goza da prote-
can do presidente Kaunda. O CNA
foi proscrito no pais em 1960, pas-
sando seu “quartel general” para
Lusaka.

Sezundo Botha, numa reuniao
do gabinete ministerial ontem pela
manhd. seus nmhtros Ihe’propuse-

Sem apoio,

Frederik W. de -~

foi o chefe de Estado mais podero- -

" escandalo de informagio.

ram que deixasse o poder, por ra- Um ?’{‘_Chd_'jnemm
zées de satde, ¢ que designasse in- : '
terinamente um substituto até as
préximas eleicdes parlamentares de
6 de setembro, quando o Parlamen-
to pomearia o préximoe chefe de
Estado. :
Ele naoc se ‘mastrou disposto a
seguir esta proposta, puis nac que-
ria falar uma “mentira”. Nesse ca- .
50, sud rentncia seria véalida a par-
tir de 15 de agosto. Ele reconhecey’
que a viagem dos dois ministres s6
precipitou a erise, gue ¢ de confian.
¢a entre o chefe de Estado e seus mi-
nistros. Esciarecen, ainda. detalha-
damente. os diversos vinculos do
CNA com o goterno de Lusakae o
papel de Kaunda no ¢onflito entre
os dois paises,

Com 73 anos de idade, Botha

so do pais e sua permanéncia no po-
der 56 nao suzcroua do seu prede-
cessor Baithazar Johannes Vorster,
que goveraou por 12 anos até ser
forgado a renunciar em meio a um-

“Ficou evidente, para mim,
que apds todos esses anos em que
tediquel todo o meu trabathe ao
Partide Nacional, ao governo e 2
seguranca do nosso pafs, estou sen-
de ignorada por ministros que ser-
vem no meu gabinete”, denuntiou
Botha, acrescentando: * Cozbequen-
temente, nia tenho outra escolha
senae ananciar & minka rentncia™.

,.'.d\j-:

-1

oy e d ,,'f‘.ﬂ

P:eter W Bot’ha. da Afnca dcu Sul, renuncion denunciando falLa de aooperacao de seu pamdo

Fonte: Estado de Minas. Ano LXII,n2 17.724. Belo Horizonte,15/08/1989:17.
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“Sern apoio, Botha renuncia na Africa do Sul in Estado de Minas, Ano LXII, n® 17.724, Belo Horizonte, 15/08/1989:17,

19 L9 1.9.A L10A L.11 1,108 I8 13
renBnciow ,.—) | esgtava [ foi entregue @ »—>3 prestard »>—> tomou a decisZo de renunciar y—» decidiram viajar
L1 | A .10 , 1.2 1.10.D

ré—l pretendiam se encontrar ha enfrenta @ —— havia expressado —— 1 ¢ goza |
I LLi0.E HR 1541 I1.5.A.2 15.A4 16

I foi proscrito ] Segundo Botha »——» Ppropuseram deixasse designasse nomearia nio s& mostrou
16 1.5.A3 110 14 1.10
a0 queria falar seria vitida S precipitou lfoi superour
111 m2 17 v LI0H_ 1.10J 110
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“Sem apoio, Botha renuncia na Africa do Sul” in Estado de Minas. Ano LXII, n9 17,724, Belo Horizonte, 15/08/1989:17.

Il 12
preiendia se encontrar havia expressado
16 1.7

n3o se mostrou

!

16
n3o queria falar

ficou evidente

13
decidiram viajar

i8
tomou a decisio
de renunciar

14
precipiton

19
renuncicu

J

19.A
foi entregue

¢

19
afirmando

| S

propuserani

15SA1 15.A2 L5.A3
deixasse designasse seria vdlida
I.10 I.11
anunciar a minha rentdncia prestard

Y

I.10.A. — informou

1.10.B. — explicon

1.10.C. — lembrou

1.10.D. — disse

LI0E. — Segundo Bolha [infonno{:]
1.10.F. — reconheceu

L.10.G. — esclarecen

1.10H. — denunciou

L101. — acrescentando.

1544
nomearia

66
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Observacoes a ordenacdo de "Sem apoio, Botha renuncia na Afri-

ca do Sul™

1) Neste texto a narrativa principal & a narrativa I.
Temos situacgoes de trés outras narrativas atreladas a ~comenté—
rios.

2} A ordem textual reverte muito a ordem referencial.
Esta € recuperada sobretudo gracgas ao conhecimento de mundo e
aos elementos advérbiais e as datas. Em funcdo da relevancia a
nona (pendltima) situag¢doc na ordem referencial é a primeira na
ordem textual.

3) As situagfes constituintes do antncic da rentneia,
gque € a situagao I.10.da ordenacgao referencial, sdo seqientes ,
mas nao se pode estabelecer sua ordem referencial com absoluta
certeza. Como todas estao ﬁo perfectivo pode-se supor que . te-
nham a ordem do alfabeto com que foram identificadas, que & a
ordem textual. Todavia & possivel por em cheque essa hipotese ,

supondo gue todas resultem de uma ianica fala.



Texto n2 75

Tipo Narragao passada.

101

5Sequ%esh°adores fogem para
Pamna e $ao cemad@s

} FOZ DO IGUACU, PR — Conti-

‘nuou duraste todo o dia'de ontem, pelo
Paragual e pelo Parand, totalizando
imais de 100 boras, a fuga dos quatro
*sequesuadores — Rui Ribeiro Campos,
‘sua mulber Clair e seus irmaos Moacir e
‘Marlene — iniciada.no comego da ma-
‘drugada de guinta-feira, dia 10, em
‘Gorama Por volta das l?h de ontem, a
tquadniha foi cercada por policiais pa-
wranaenses n2 Fazenda Brago do Norte,

ino distrito de S3o Clemente, municipio ‘

pde Santz Helenz, no oeste paranaense,
MMas até ds 22h, eles nio haviam sido
capturados.

Desde que :rocaram o gamm Said
Angel Filho, na quarta-feira passada,
em Goiknia, pelas reporteres Solange

Franco, Monica Czlagz ¢ o motorista -

Osirts Tavares, 05 seqiiestradores fize-
Tam oito refens — o menino, trés repor-
teres (uma delas libertada em Goidnia).
"o motorista Osiris Tavares, o prefeito
goiano Aniceto Costa, o piloto para-

naense Roberto Luls Seregaltx, e Adil-

son Santos Nascimento, empyegado de
uma fazenda no Parana.
Fuga — As 16030 de do_mingo, na

iéca]idade paulista de Horord do Para- -

napanema, na divisa entre Sdo Paulo e

Parand, a quadritha trocou os trés te-

féns que mantinha dentro de um carro-
Jorte ha mais de 90 horas, pelo prefeito
‘¢z Pomaling (GO), Anicelo Costa, ¢
lo piloto Roberto Luis Seregatti, para
Fe @ em um avito bimotor prefixo PT—
EHT.
' Oavifio aterrissou entre 18h30 ¢ 19h
de domingo na pista de pouso de uma
fazenda em Hernandarias, cidade para-
guaiz 3 300 quildmetros de Foz do
iguacu, onde o bando foi recebidp a
bala pelas pelicias do Paragual e do
Brasil. O cerco durou toda a madruga-
da de ontem. Durante a noite, um dos
seqiiestradores, kevande o piloto Sere-
gatti, saip do avido e tentou fugir para o

mato. Houve troca de tiros ¢ Seregatti

fonte:

Jornal deo Brasil.

foi ferido no brago ¢ mio direitos. Al-
ns tiros atingiram também wma das
seqiiestradoras ¢ 0 avido. . :

Segundo informagdes do gmcma-
dor da provincia paraguaiz de Alto
Parand, Juan Batista Gonzale Flores, -
a fazenda pertence a Carlos Barreto
Sarobi, conhecido na regido como

contrabandista e traficante. Apos ne- -

gociagdes, 0 bando pedin combustive]
para deixar o Paraguai e recebeu 200
fitros. Por volta das 6h de 'ﬁclje,_o avido”

“decolou e horas depols ¢ servigo de

radar do aeroporic de Itaipy, ainda

em Hernandarnas, comunicou 4 policia -
paraguaiz que ¢ b;motor vo]ma para

oBrasil. .

Vulta ao Bmsﬁ - As 9h30 de
ontem, a torre do Aeroporte Interna-
cional de Foz do Iguagu perdep os si-
nais do avido, que estaria_rumando pa-
ra norte, dcnlro do £$pago " 3ereo
brasileiro. Atras dele seguia um Bandei-
rantes da FAB, equipado com redar,
que o acompanhava desde ltororo do
Paranapancma,

As 11h, o bimotor coms os seqiiestra-
dores aterrisson nz Fazenda Rossini,
em Toledo, no Paranéa, a 650 qm}ome-_
tros de Curitiba, ende o bando j4 come-
lera varios crimes. O prefeito Aniceio
Costa ¢ o piloto Seregarti foram liberta- -
dos ¢ seguiramg viagem para Centenario
do Sul, onde maora o piloto, a 450 quild- -
metros de Curitiba, Dali foram para
Lupioadpolis, também no Parana, divi-
sa. com S3o Paulo, ‘onde Seregatti foi
atendido no Hospital Santa Rita de
Tassia. O prefeito ¢ o piloto foram
ouvidos pelo delegado José Margues
Vieira 2 quem se pegaram a informar
onde o aviio com os seqiestradores -
haviz pousado. Eles contaram ao dele-
gado que o bando sabia estar sendo
seguido pela FAB e os ameacava o
tempo todo.

Assim que chégoram na Fazenda
129 -

aAno XCI1IX, n¢®

Janeiro,

UBS.: Veja paygina 106
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le2 cadernc.

Rossini, em Toledo, os seqgiiestradores
roubaram uma camiahonete F-1000
cinza com listras marrons ¢ tomaram
como refém Adilson Santos Nascimen-
to, empregado da fazenda, liberiado em
Cascavel, a 40 quilometros dali. Adil-
801 contoy 2 policia que, junto com ele,
as duas mulberes — Clair, mulher de
Rui Ribeiro Campos, & Marlené, irmi
dele -— foram deixagas perto de Casca-
vel. Ele disse também que 2 caminhone-
te foi abandonada pelos seqliestradores
naregido. -

Avisados do pouso em Toledo, 100
policiais civis ¢ militares do oeste do
Parand entraram em aciio, localizando
o bando, por volta das 17h, na Fazenda
Brago do Norte, distrito de Sio Cle-

. mente, no municipio paranense de San-

ta Helena, que fica as margens do lago
da hidreletrica de Im;pn Todas as e
tradas foram bloqueadas,

Interpol — Sepundo o pona-voz '

“do Ttamarati, ministro Ruy Nogueira, o
- proprio presidente do Paraguai, general

Andrés Rodriguez, encarrepou-se de.
dar jnformagoes 2o presidente José Sar-
ney sobre 2 atuagdo da poiicia para-

_guaia. A Policia Federal pediu ajuda &

Interpol, fornecendo todos os dadas so-
bre os seqiiestradores. )

~ Ontem de manhd, em 530 Paulo o
diretor-geral da Policia Federal, de.ega-
do Romeu Tuma, levanton suspe‘:ilas
sobre o possivel envolvimento do piloto.

"Roberte Luis Serepaty em contrabando

e triflico de drogas. A Secretana de
Seguranca Publica do Parand, entretan-
to, ndo endossy as palavras dc Tuma.
“Se a Policia Federal iem algo contra
ele ja deveria ter tomado alguma atitu-
de. Nos n2o temos nada contra efe. Fle
nos prestoa grande ajuda™, disse o dire-
lor-geral da secretuna, Ricardo Mac-
Donald. Sereeatii {em 46 anos, & casa-
do, ¢ trabslha na empresa Samurai
Avizcao.

Rio de



“Seqiiestradores fogem para o Parand e sdo cercados” in Jornal do Brasil — 19 caderno. Ano XCIX, n° 129. Rio de Janeiro, 15/08/1989 : 4.
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**Seqitestradores fogem para o Parand ¢ 580 cercados” in Jormal do Brasil, 19 cademno. Ano XCIX n9 129, Rio de Janeiro, 15/08/1989:4.

NARRATIVAL
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pedin recebeu

1.9al26
a fuga continuou N

1.14
aterrisou = havia pousado



[RERGERIINE]
{orwm libertados

R

ClEbrariam

NARRATIVA 2

i
comeciera

116
chegaram

1.23
fucalizando

sahia

I
1.13.d
ameagava

1.17
roubaram

1.24
foi cercada

118
tentaram

1.25
foram
bloqueadas

1.19 {ouIV.1)
libertado

1.19.a
foram deixadas

1.26
haviarn sido
capturados

1.20
foi abandonada

127
pediu

1.27
fornecendo

121
avisados
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Observacoes a ordenacao de "Sequestradores fogem para o Parana

e s3o cercados"

1} A narrativa II faz parte, na superestrutura da re-
portagem, do que VAN DIJK (1986) chamou de "background": histd-
ria. As narrativas III, IV, V e VI constituem o que ele : chamou
de fatos secundarios.

2) Na ordenacao referencial das situacgoes deste texto
tém papel relevanﬁe as datas, horarios e elementos adverbiais.

3) HEa alguns exemplos de {VIII.c). O verbo "prestou"
funciona como uma espécie de termo genérico que se refere as si
tuagoes de I.5 a I.15. Em I.14 temos sindnimos (aterrisou e ha-
via pousado) e em I.13.b temos gindnimos (seguia e acompanhava)
e repeticao do mesmo item lexical (sequia e estar sendo segui-

dO)l
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como comentario dissertativo.
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3,12 - PREDICAO

Texto ne 77

QBS.: l-Descrigio, 2-Narracao

"0 Cavaleiro da Esperanqa"

{Fragmento)

La esté, em.Realengo, amiga, a Escola Militar. De
Gloriosa tradicgao, surgindo a cada passo na Histdria do Bra-
sil, do Império A Repiblica, era a Escola Militar da Praia.
Vermelha. Nela ressoou a voz de Benjamin Constant, dela sai-
ram o positivismo e a Repiblica, os chefes do exército que se
negaram a combater os negrcs de Cubatao, dela saiu Floriano

Peixoto.
De gloriosa tradigio, amiga, & esta Escola de Rea-
lengo que sucedeu d& da Praia Vermelha. V&, negra, esta & uma

Escola ilustre. No futuro, [ quandc os dias forem melhores ,
l .

quando a vida for uma permanente festa de trabalho e alegriaJ
(

os homens pararzc diante dela comovidos. ' As mulheres trardo
flores nos bragos agradecidos e os pais narrar2o para o0s fi-
, lhos a histdria desta Escola. As criancas olhardo os patios

<
e as salas de aula com os vivos olhos brilhando. Ninguém pas-

sard diante dela sem que certa emogdo nd3o baile no seu peito.

k_Es:—;a & uma Escola ilustre amiga.

Fonte: AMADO (1987:62-63)
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Texto ne 78
DISNEYWORLD COM CARINHO ESPECIAL -

SAIDA: 10 DE JULHO

12 DIA - BRASIL :
Comparecimenio ao Aeroporte Infernacional do Rio de Janeiro ou Sao Paulo para embarque em jato com destino a Mramr. .

e 22 DIA - MIAMI CITY : :
RS M n ] Chogada pela manhd, Recepgdo no aeroporto e trastado ag sofisticade HOTEL MAR-
== RIOTT VENETIA. Aproveite para descansar tin pouco ou curr;r as delicias da Flgrida, 3 °
LTS ,_,_‘.___?:_"_"_;:; beia da piscina, saboreando uma gelada "pina Colada" A noite como sugestip um sa-
m“ 1%”""“*' ezr‘:'““ boroso jantar no elegante "The Forges” Seu guia eslara pronto para dar todas as infor-
nm ’éﬁ* o) ¥ magles para lornar sua eslada na Fldrida 0 mais agraddvel possivel,

3° DiA - MIAMI CITY
Pela manha, saifemos para nossa visila a esla cidade, conhecendo: Lincoin
Road, Coratl Gables, Piscina Veneziana enlre outras atragdes. A larde, vocé

eslard livre para suas primeira compras.

42 DIA - MIAMI CITY/BOARD WALK/ORLANDO

Logo de manha, \partiremos para Orlando e, no caminho, visilaremos a mais nova
alracdo ga Fidrida, Boardwalk and Baseball. Aqui vocs poderd aprender tudo sobre
baseball e inclusive pralicar esse esporte emocionante. Passeie pelo parque e co-
nhega a Fabrica do Professor Bubbie onde as coisas desaparecem, desga de Tobo-
gan num dos quatro lagos do parque e, se a coragem nao laliar, enfrenle o "Hurrica-
ne” uma enorme momanha russa loda de madeira e viva emogoes mesquecxve;s
Apds a visila, prosseguiremos até Orlando € nos hospedaremos no b

PARK SUIT HOTEL,

52 DHA - ORLANDO (DISNEYWORLD)

Hoje & o grande dial O Reino Magico de Walt Disney o espera com seus vér.-os mundos encantados:
0 da Fantasia, da Avenitura, do Qesle, do Amanha e a Praga da Liberdage. Seu guia o acompanhard 6 J}‘;r_ e
para que vocé possa aproveitar seu tempo da methor forrma. Nao deixe de dar um passeio pela Main j Q '
Streel e sinta-se em plena Belle-Epoque. Dé uma parada na Sarah Lee e saboreie a famosa "Lemon =

Fie”.
6?2 DIA - ORLANDQ (EPCOT CENTER)
Haoje vocé lera um enconlro com o mundo do futuro - Epcot Center; ou sefa, Protétipo Experi-

menlal da Comunidade do Amanha.
Agui teremos uma visdo de como viveremos num fuluro ndo mudo distante. Voce verd maravi-
thas em energid, comunicacao, transporre da explora¢do dos mares e, acima de tudo do gpoten-

cial ifimitado da imaginagdo humana, A noite, assistirernos ao impressionante show de raios la- - : ol

ser e logos de artificio.

72 DIA - WET'N WILD
Hoje aproveitaremos o dia no Wel'n Wild, o maior parque aqudlicc do mundo, onde vocé po-
derd desfrutar da piscina de ondas, enormes lobogans como ¢ Kamicase (toboga de 18
melros de altural, lagoa de Surt, ski aqudtico elc. :
A noite, sugerimos um programa opcional "Rose O' Gradys", onde vocé poderd ver um au-
ténkco "Can- Can ouvir e dangar masica c:oumry ou ainda curlir una discoleca (p/ adullos

e Criancas),




8Y DIA - CRLANDO (DISNEYWORLD) _

E it festa continua.., Apds o calé da manha, voltaremos a Disneyworld onde vo-
cf poderd conhecer novas atragoes ou rover aquetas que mais the agradaram.
Que tal um delicioso ahnogo no “Cryslatl Palace” para saborear o "Beef and Ri-
ce”. A qualquer inslante vocé poderd bater um papo com o Zé Carioca, lazer
peripécias com o Patala ou cruzar com & Branca de Neve e os seie Andes,
mas cuidado com os Irmdos Metratha pois eles estdp a sua procura.

Fap 4
A
LR

90 DIA - ORLANDO (EPCOT CENTER)

Hore voltaremos a Epcol Center para visitar o0 World Show Case, "a vilring do
munde”, onde vocd terd oportunidade de passear pelo México, Canadd, Francga, Inglaterra, Ja-
pdc, China. Alemanha, Marrocos e Eslados Unidos. além de assrstr a um show de Michac!
Jackson em 3? aimensao. Para a noile, que tal um fantar tipico no “Megievat Times ™. com seus
cavalsiraos reais? , !

.

L] S

10° DIA - ORLANDO (BUSCH GARDENS)

O aia de hoje serd dedicado a Busch Gardens, um pedaco da selva africana em plena Fiorida.
Divirta-se apreciando 0s exdlicos animais, laga um safari de lrem, passeie de elefanie e, se ti-
ver coragem, desca as corredeiras do Fio Congo em balsa e emocione-se com as duas mon-
taphas-russas do parque. ’ ‘

112 DIA - ORLANDO/SEA WORLD/MIAMI CITY R

Pela manhd, seguiremos em Onibus de fuxo para Miami e, no caminho, visitaremos Sea
World, ¢ mafor parque madrnho da América. Voce assislnd a vdrios shows ¢ conviveri
com assustadores lubarées no Shark Encounter, além de vibrar com show de Shamu. a
baleia assassina de 2 loneladas e de sua recém-nascida Sharmuzinha. Apos a wistta pros-
seyuiremos para Miami Cily e nos hospedaremos no Marniotl Venelia.

122 DIA - MIAMI CITY (BAHAMAS)

Aproveile o dia para uma escapada &s Bahamas, num cruzeiro a bordo

do luxuoso lransalidntico SCANDINAVIAN SUN. Relaxe junto 4 [scing,
desfrute do farto buffel clferecido ¢ aproveite para as compras livres de im-
postos em Freeport. {opcional),

13% DIA - MIAMI CITY

Nosse ditimo dia na Fldrida, Aproveile para
. lazer suas ditimas compras no shopping
Omni que estd junto ao nesso holel, ou va alé o novissimo Bayside Market
Place. No linal da tarde, lraslado ac acroporto para embarque no falo que
nos lrard de vofta ao Brasil. '

14¢ DIA - BRASIL
Chegada pela manha e lim de nossa viagem de 50nhos. Ageea 8 s§ reurir 0s amigos para conlarmos as novidades.

“FiM DE NOSSOS SERVIGCOS”

Fonte: Folheto promocional da Uberturismo (1989)
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Texto ng 79

- O eclipse

A América Latina € a regigo
mundial que melhor goders ghservar
o eclipse tofal da Lua, esta semana,
de amanhi para quinta-feira, De
acordo com os cientistas, por sinal,
serd o bitimo eclipse lunar com Jonga

uragie deste século. O melhor mo-
mento para se observar o fendémeno
serd pouco depois das 21 horas de
amanhi, quarta-feira.

Fonte: O Popular. Ano L, n® 13.232. Segao "Giro". Goiania,
15/08/1989:4



Texto n2

80

EVENTOS DO MES

i Constelacoes

Em outubro, a partir das 20 ho-
ras, serd possivel observar as se-
guintes  constelagdes:  Pégaso,
Aquério, Cisne, Lagparto, Cefeu,
Lira. Aguia, Ofitico, Sagitirio,
Escorpido. Libra, Lobo. Aliar,
Pavio, Telescopio, Triangulo Aus-
tral, Ave do Paraiso, Oitante,
Pintor, Dourado, Reticule, Hidra
Macho, Relégio, Eridano, Fénix,
Baleia, Peixes, Aries, Tridngulo e
Andromeda. A Via Lactea atra-
vessa 0 céu ao anoitecer de no-
roeste a sudoeste. Em noite clara
¢ possivel pesquisar toda a conste-
lacao de Sagitario apenas com um
bom bindculo. Em boas condigdes
de transparéncia, a Nebulosa da
Lagoa, aglomerado interestelar,
sera visivel ao norte de Lambda
do Sagitaric. Essa nebulosa tem

" ¢omo companheira, um pouco o

norte, uma das mais belas nebulo-
sas, a Trifida. :

» Meteoros

Entre 5 de outubro ¢ 3 de no-
vembro estardo visiveis as estrelas
do enxame Orionideos. que tem
seu radiante na constelacio de
Orion. Esses. meteoros sao rapi-
dos. amarelados ou esverdeados e
deixam rastros muito ténues. A
fregiiéncia média é de aproxima-
damente uma apari¢io, num in-
tervalo de 4 minutos. Sua mdéxi-
ma intensidade ocorrerd nos dias
21 e 22. -

» Sol

Atualmente, aproxima-se de
sua méaxima atividade e serd facil
VEr numerosas e extensas man-
chas em sua superficie. As maio-
res podem ser observadas a olho
nu. mas protegendo a vista com
filtros especiais, Quem pretende
usar um telescopio deve seguir o
método de projegao indireta da
imagem solar, num anteparo
brance colocado atris da ocuiar.
No entanto, desconfie dos filtios,

pois muitas vezes eles racham,
deixando passar a luz, com peri-
go de queimadura da retina.

» Fases da Lua

Quartp crescente, dia 5; lua
cheia, dia 14; quarto minguante,
dia 21; e lua nova, dia 29.

+ Planetas

Mercirio: serd visivel de ma-
drugada, antes do nascer do Sol,
do lado leste, de 2 a 18 de outu-
bro. No dia 10, a observacao se-
rd  particularmente  favoravel,
quando o planeta atingird seu
maior afastamento do Seol (18
graus). No dia 25, Merciirio esta-
rd ao norte de Spica, a estrela
mais brithante da constelagio de
Virgem (magnitude: -~ 0.3). Ve-
nus; na consielagio de Gémeos
sera visivel como astro. vesperti-
no, logo apds o por-do-sol, do la-
do oeste (magnitude: 3,8). A 16
de coutubro, Vénus estard muito
proximo da cstrela Antares, a
mais brithante da constelagio de
Escorpizo., Marie: muito perto do
Sol, o planeta serd praticamente
invisivel {magnitude: 3.6). ipi-
ter: visfvel na constelagio de Gé-
meos. de madrugada do lado les-
te (magnitude: — 2,1). Saturno:

visivel na constelagio de Sagitd-

rio, como astro vespertino, do la-
do oeste {magnitude: 0,7). Ura-
no: visivel na constelagdo de Sa-
gitdrio, como astro vespertino, do
lado oeste (magnitude: 5,0). Ne-
tuno: visivel na consielagio de
Sagitario como astro vespertino,
do lado oeste (magnitude: 5.0).
Nao € dificii reconhecer os plane-
tas, sabendo que nao cintilam co-
mo as estrelas; seu britho parece
fixo. Mas, para methor identifica-
fos, a Lva é uma boa referéncia.
Em 3 de outubro, Vénus estard
ap norte da Lua; no dia 7, Satur-
no. Urano e Netuno estario ao
norte da Lua; ¢ no dia 20 Jdapiter
estard ao sul.

Fonte:

Superinteressante,

outubro de 19&9:35,

Ano 3, n2 10. S3o Paulo, E4. Abril,

111
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Texto n2 81

© Ibitinga incentiva producgdo rural

IBITINGA — Dentro em
breve, 0s 35 pequenos e médios
proprietarios rurais do balrro
Corguinbe, um dos mais antigos
de Ibitinga, serdo beneficiadog

pela instalacao do programa de
microbacias de producie, regul-
tado da associacdo da Prefeitu-
ra, Secretaria da Agricultura
do Estade e comunidade. A drea
de 6§1¢ hectares receberi trata-
mento basico uniformizado e
nela passara a funcionar uma
associacdo, dos proprios,agri-
cultores, que poderé fa.ciliba:r
' suas negociagdes tanto na agul-

sicdo de insumos e bens agrico-
las como na comercializacio de
seus produtos. O Estado j4 lbe-
rou a verba basica que a Prefei-
tura deverd aplicar na restaura-
¢do da estrada, de sete quildéme-
troe, que liga o nicleo rural a
cidade e em seguida comegari o
ievantamenio topogralico para
depois se estudar o manejo con-
junto da regido quanto a corre-

- ¢ao do solo e controle de pragas.

A regiio do Corguinko hoje culti-
va laranja, algoddo, milho e al-
guhs produtos de subsisténcia.

Fonte: O Estado d.e Sao Paulo. Céderno de "Esgortes". Ano 110,

'ne 35.202. Sdc Paulo, 21/11/1989:25,

Texto n2 82

Jorusalém corrompida serd purificada

21 Como se prostituiu a cidade flel, - . :

Sldo, chela de retidio? '
A lustica habltava nela, .
e agors £A0 o8 homicldas, -
22 Tua prata converteu-se em escorfa,
teu vinho misturou-se ¢om #gua.
23 Teus princlpes sdo rebeldes, ctmplices de ladrives.
Todos Eles amam as dddlvas ¢ andem atrds dao vrovelto préprio;
nfa fazem justica ro érido, T
—_ € a cause da vidva nfio é evacada diante dtles,
24 Por &ste motive els o que diz o Senhar,
Deus dog exércitos, o Poderoso de Isreel:
“Ahl en tirarel satlstacfio de meus adversirios,
e me vingarel de meus {nimiges, ' -

15 Voltarel minha o contra tl,

e te purificarel no crisal, ’ .
e ellminarel de t todo o chumbo,

26 Tornarcl teus Jufzes semelhantes nos de outrora,
. & teus conselheiros como on de antigamente,
‘Entdc te ghamarfp Cldade da Justica, Cldade fiel”

27 140 gerd remida pelo direito, - e

e seus convertldes, pela fustica. .
26 Os rebeldes e o8 pecadores Serfio destrufdog Juntementa,
e aquéles que abandonam-g Senhor perecerdp,

29 Entho terela verponha dos carvalhos verdes que coblcals,

. ¢ corareis d€ péjo dos Jardins que ora vos agradam,; ©

30 porque serifs como um carvalho verde com folhagem séca,

¢ como um jardim sem Arus.

31 O homem forte serd a estops, e sue obra, a fafsca;

&les arderfio sem gque ninguém possa estingulr.

Fonte: jiblia Sagrada, livro de Isalas, Capitulo 2, Vers.21-31.
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‘Prémio Mar

nbembe em novo rormato

A festa de entrega aos vencedores, hoje na Escola de
OJ.rco nio ters mestre de ceriménias, j4 que os indicados fario o show -

OJE, A partir das 20h30, & .

' mi Escolz Nactonal de Circo

{ |1 naPracada Bandetra serd
Biwwd Eo W ¢ cendlio da festa de en-
treza do Prémio MinC-Trofén Mam-
bembe com que & Fundacen (Funda-
¢io Nacional de Artes Cénicas)
consagra anualmente os destagues
dc teatro da temporads anterior,
Nesta edi¢do do Mambembe (o nome
do prémio fol escolhido em homena-
pemn a antigs tradigdo das compa-

nhlas brastleiras de mambembar pelo.
interior), o publico — a entrada &

mediante convite -—— agsistird a uma
cerimdpia totalmente diferente nes-
8¢ género de espetdculo. Nio have-

ré4 a figura dos mestres-de-cerimd-

nia, substituida por um show em que
o8 proprios Indlcados {arfo o espeté-
culo.

Aderbal Junler, ¢ diretor da resta,
resglvey inovar, intitulando de Cul-
tura e sociedade & cerimdnia da en-
trega. Neste ano eleitoral, Aderbal
pretenda que 0 Mambembe nic geja
apenas um prémio de teatro, mae
uma integracio das artes cénicas
com & socledade. Por 1sso, 12 4reas da
vida nacional estarlo representadas
nas homenagena especiais. Os home-
nageados — Nittes Jacdn, criadora
do grupo Proteu e do Festival de Tea-
tro de Londrina na dree do teatro;
Orlandoe Orfel na de circo, Mério de

Bruno na 6pera @ Alberting Tuma em
danga, além de Dias Gomes como ho-
menageado especial da Fundacen —
receberfio geur froféus das mios de
Isabel do vOlet, Jodozinho Trinta,

Rubern Gerchmnan, Zuenlr Ventura,

Adelson Alves, Licia Leme, Nélida
Pifion, Mantela Pinho, Cacd Die-
gues, Carmem Costa, Herbert de Sou-
z& © um 12° nome ligado 4 religiio,
ainda nic definide.

A tensfo que marca & expectativa
dos indicados este ano talvez nio di-
minua, mas pelo menos o diretor
Aderbal pretende gue seja comparti-
lhads de uma maneira mals teatral,
Todos oz indicados (featro adulto a
infantil} ficardo no palco — no casa,
picadeiro — e serio chamados 4 abriy

‘o8 80US proprios envelopes, DeSia for-

ma, pretonde-se que todos comparti-
Item a escolha, valorizando as indl-
caches, e de que a vitdrla sela de
todos, do teatro. Havem depois de

uma hora, tempo previsto para dura-
¢io da cerimdnia, um baile animado

com & orquestra do maestro Cipo. 0s”

vencedores recebem um troféu asgl-
nado por Alofslo Magalhfee e cheque
no valor de NCz$ 1 mil. Os juradoes se
reunirdo trés horas antes do inicio da
feste 6 os resultados 86 serfo conhe-
cidos quando da abertura dos envelo-

pes, 840 os seguintes os indicados do

teatro adulto nas dlversas catego-
rias:

# Auter: Chico Caruso {Amigo da
Ongoa), Anamaria Nunes (A4 geracdo
Trianon), Carlos Alberto Sofredini
(Pdssaro do poente); Calo Fernando
Abreu 8 Luiz Arthur Nunes (4 mafdi-
¢do do Vale Negro) e Juca de Oliveira
(Meno male)

B Direlor. Marcos Fayad (Martim
Cererd), Ulysses Cruz (O despertar da
primavera), Eduarde Woyzik {4 ge-
racide Trianon), Anselmo Vasconcsl-
los (A verdadeira histdria de AR. @) e
Moacyr (3ées (Baal)

B Aior: Miguel Falabelia (Sereias da
Zonag Suly, Gullherme Karam (Se-
reias da Zona Sul), Paulo Yutaka
(Pdssaro do poente), Paulo José (De-
licadas torturas) e Luis Gustave
{Meno male)

Ator em papel coadiuvante; Cle-
mernte Viscaino (O homem sobre o
parapeito da ponte), Paschoal Vila-
boim (A verdadeirg histdria de
Ah.Q) e Luis Magis (Filumena Mar-
turano)

Atriz: Natdlia Thimberg (Meu
gquerido mentiroso), Zezé Polessa
(Delicadas torturas), Denise Stoklos
(Denisg Stoklos in Mary Stuart) e
Angela Valério (A maldicdo do Vale
Negro)

B Atriz em papel coadjuvante: Lilia
Cabral (Delicadas torturas) e Yolan-

da Cardoso (Filumena Marturano)

0 Cendgrafo: Siron Franco (Martim
Cereré), Takeash! Fukushima (Pdssa-
ro do poente), Taw(ik e Gliberto Vig-
na (O homem sobre ¢ parapeilo da
ponte), Luls Carios Ripper (Erira-
vagdneia) e Yeda Lewinson (4 ver-
dadeitg hisidria de Ah.Q)

L Figurinista: Rosa Magalhdes (A
gera¢do Trianan), Siron Franco e
Marcos Fayad (Martim Ceorerd) e Ta-
deu Burgos (A verdadeira histdria de
Al

a2

@ Produtor ou empresdrio: Walmor
Chagas (pela crlagio da cempanhia .

estdvel do Teatro Ziembinskl) e Diti-
rambo Produgdes Artisticas (Baal}

I Revelacdo: Leon Gdes (ator em
Baal) e Carlos Loffler {ator de Splish
splash)

2 Caiegoria espegial: José Eduvardo
Moraes {(dire¢io muslcal de Martim
Cererd), fundacdo do Teatro Ziem-
binsk}, Sonalra e Sonaia D'Avila

{pesquisa histérica e organizacio da -

exposicdo de A geragde Trianon) e
Battl Rahetti (pelo trabalho de dra-
maturg de Baal)

B Grupo, movimento, personalida-
de: Publicagdo de Exercicio findo,
de Déclo de Almelda Pradao, José da
Costa pelo projeto Mergulho no Tra-
gico e og 18 anos do Teatro dous Qua-
tro.

gg sU OIXSL
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Texto nge 84

Primoaverd

15 Até que s0bre nps s¢ derrame o esm;ibo do alto.
Fntfo o deserto s¢ mudara em verge .
e o vergel tomard o r4 ¢ aspecto de wm bosque;
16 no deserta retmm o dlreita,
e & Justica restdird no vergel. .
7 A justica produzird a paz o
.ie oqdirelto RESEQULATA & tranqﬁlliﬂade._ L
18 ovo habitarh em mansac serena,
meuenx: moradas BeEgUras, €m abriges trangiiilos,

humithada},*
19 (A [loresta Seré abatlda e & cldade, , todos o cursos
20 hem-aventuradog serels por semtar i margem de iy

a por delxar o bol e 0 B8N0 Z&m, peias. T

‘Fonte: Biblia Sagrada, livro de Isalas, Capitulo 32, Vers.l5-20.

Texto ne 85

O Relnc do Messlas

1 Um renévo galrd do tronco de Jessé,
e um rebento brotard de suas rafzes.*
1 Gobre éle M o Eshirito do Senhor, |
Baplritd de sabedoria @ de entendimento,
Espirito de conselho e de fortaleza,
Espirita de cléncia e de temor do Benhor.
j {Bua alegria se encontrard no temor do Benhor),
Ele nfio Julgard "pelas aparéncioa,
e nho decidird pelo que ouvir dizer:*
4mas julpard og fracos com egliidade,
faréd jusiics mos pobrea da terrn,
ferlrd -0 homem lmpetucso com uma ordem de suag béca,
e com ¢ edpra dos geus ldblos fard morrer o fmpio.
5 A justica gerd como o ¢into de seus rins,
e 8 lenlgade circundnrd seus flancos,
6§ Entfio o lohe serd lidspede do cordelro,
a pantera Se delterd o pé do cabrito,
o tourc e ¢"ledo comerag juntos,
e um menino pequeno os conduzird;
Ta vaca & o urso se Ireternizar
suBA crias repollaardo Juntas,
e o0 leflo comera palha com o hol,
8 A crlanca de peito brincard Junto A toce da vibora,
e ¢ mening desmomatdo meterd a mio na caverna da éspide
¢ Nio 8@ fard mal nem dabo .
em {cdo o meu santo monta.
Porque a terra ggiaré chela da cléncla do Senhor,
assim como eSs aguss recobrem o fundo do mar.
10 Naquele tempo o rebento de Jesss,
posto como estandarte para 03 povos,’
serd procurado pelas nagdes
e Eloriosa gerd a sua morada, -
11 Naquele tempo
o0 Sennor levantard de novo a mio
para reseatar o resto de sen povo, v
os gobrevliventes da Assiria e da Eglte
(de Psatros, da Etldpla, de Elio,
de Sensar, de Emat e das ilbas do mar), ..
12 Levantard o seu estandarte entre as nacles, .,
reunird os exilados de Iscael, . v
¢ recoiherd o¢ dispersos de Judd | ]
oS quatra cantos da terra, e :
13 A Inveja de Efralm abrandar-se-4, PR
e 03 Inimigos de Judd Be aewnnecgrﬁo. SR
(Efreim nfo mals Inve{ard Jud4, —
e Juds rho_serd mals I8lmigo 'de Efraim).
14 Eles yparfiq para o lado doa fiiisteus mo ocldente
e, Juntos, saquenrbg os fllhos do orlente,
Fstender gg g miw s0bre & Iduméls e Moab,
e 05 amonites lhes erﬂQ submisses.
15 Asslm tomg o Senhor pés a 88co o bracq de mar da Eglto,
com seu sdpre ardente,
&le estenderi » méo sObre o rio

€ o dividira em sete bratos, da ‘sorte que se ‘podert atravessur ‘a
[vau*,

16 O caminha se abrird para o resto de 851 povo
que escapht da Assirls,
como e alirlu para Isroet I
no tempG em que éle safy da terra da Eglto.

’

1

-

Fonte: Biblia Sagrada, livro de Isalas. Capitulo 11,vers.l-16.
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Texto ne 86

SONETO |
Guilherme de Almeids

Quando as folhas cairem nos caminhos,
Ao sentimentalismo do sol poente,

Nds dois iremos vagarosamente

De bragos dados, como dois velhinhos,

E que dird de nds toda esta gente
Quando passarmos mudos e juntinhosP
— Como se amaram esses cofladinhos!
Como ela vai, como ele vai contentel

 E por onde eu passar e tu passares,
Hao de seguir-nos todos os olhares
E debrugar-se as flores nos barrancos. ..

E por nés na tristeza do sol posto,
Hao de falar as rugas do meu rosto
E héo de falar os teus cabelos brancos!

(Nds, soneto XIX, Livraria
Martins Editora S, A., 1955,
S. Paulo.) -

Fonte: MATTOS(1972:51)

Texto ne 87

Ventura do SiGo nos tempos mesaianicos

2 Naquele tempo,
Aquilo que o Senhar fizer crescer serd o ornamento e a gléria,
e o fruto da terrs seré o orgulho € o ornata )
dagueles de Israel que forem salvos.®
3 C que restar de Slio,
o5 sobreviventes de Jerusalém,
serfio chamados santos
todos os que estiverem compuiadss entre os vives em Jerusalém,
4 Quanda o Senhor tiver lavado a imundicie dag ftlhas de Slio,
e mpagado de Jerusalém as manchas de sangue
pelo sopro do direlta e o vento devastador,
5 o Senhor vird estabelecer-se :
sGbre todo ¢ monte Sifioc e em suas assembléias,
de diz como uma nuvem de fumaga,
e de noite compo um fogo flamejante.
Porque s6bre o conjunto se estenderd m glérla da Senhor,
6 como B cobertura de uma tenda,
4 puisa de sombra contra o calor do dia.
¢ de refogio e abrigo contrs a procela e a chuva*

Fonte: Biblia Sagrada, livro de Isalas. Capitulo 4,vers.2-6.
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Texto n¢ 88

:
¥
E
b
£
%
‘ﬂi
&

ontrarie o bom senso & perca-se em Bali.

Pode parecer estranho que este seja o pri-
meiro conselno a quem realmente gueira des-
vendar os mistérios desta pequenina ilha no
QOceano indico, um paraiso magico localizado no
outro lado do munde, no arquipélago da indong-
sia, logo abaixo da linha.do Equador. O bom sen-
50 recomendaria ao visitante a companhia inse-
paravel dos guias turisticos locais, 0 uso obsessi-
vo de mapas, roteiras programados e uma obe-
diéncia fiel as recomendagtes formecidas pelos
hotéis. Conselho amigo: esquéca tudo isso & si-
ga seus proprios passos e intuigdes. Exerga,
conscientemente, sua iresponsabilidade.

Em primeiro jugar, € preciso descobrir vanta-
gens numa desvantagem fundamental. Ou sgja,
a do visitante nao ser um baiinés, um ilhéu nata.
Por mais que vocé tente sa embrenhar na itha, ja-
mais deixard de ser um oulsider. Aquele sorriso
inacessivet dos iomens e mulheres de Bali sem-
pre deixa claro que, em muitos ambientes, turista
nao entra mesmo. Cenas testas intimas dos vila-
rejos, certos “clubes” dos homens da comunida-
de, certas ceriménias religiosas visitam-se ape-
nas através da imaginagao.

As pesscas que realmente entram na intimida-
de da ilha precisam ter nascido no lugar, perten-

cer a uma das lrés castas e conhacer Quatro lin-

guas diferenles — o sanscrito, usado entre os
bramas: 0 kawi a lingua exclusiva das rituais; e
ainga outras duas linguas familiares, usadas en-
tre as castas. Mas é justamente essa impossibili-
Cade de entrarque da ao estrangeiro maior liber-
dadle de observacao. E isso e precioso.

Bali sabe como e quando se exibir aos de fo-
ra. O calendario anual de festas inciui cerca de
25 mil cenménias {e, note-se, © anc balinés tem
apenas 210 dias); por 1550. nao ha o menor rig-
CO de se visitar a ilha sem ge presenciar o fituat
da cremagao, quando todo o povo de uma vila

ERCA-SE
KA BCLEZA

E NA FAAGIA

1 DESTA ILHA. ﬂ

1 ELA OFERECE |

H{TODOS ©5 |

1 BRAZERES |

{E UMA £

JARQSIRA |

{BO PARAISO

SN R 5 AR Sty i AR

ge reuns, alegre e dangante, acompanhando o
maric até as cinzas demadeiras, Nao existe tris-
teza aquii, 50 a exaltagao da liberdade espititual.
Também nao hé perigo de ndo se cruzar com
um odalam. a festa que sempre inaugura os
tempios, guando as mulheres ajeitam oferendas
magnificas ém bandejas de prata. Afinal, é pre-
ciso saciar 6 apetile dos msus espintos,

Os templos estéo em toda parte na ilha. Qual-
quer vila tern pelo menos trés deles, que sao o
ponto de convergéncia de um povo que acredita
em onze céus diterentes, e erm um numaro varia-
vel ge deusss, que tanto podem ser uma simples
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fyedra COMo uma crian- Eﬁ
ca. Em Agung, brotano
visitante aquele desejo |
sincero de se perder
entre 0s sessenta lem-
plos da menianha, uma
especie de Olimpo ba- 34,
linés, onde 0 ar é deli- k1
ciosamente fresco. :

Todo esse misticis- §
mo é praticado com g
absoluta espontangi- ¥

Pk i i R i
G Pt "

dade pelosiihéus. Eles J: 1* " e M
se organizam no ban- vioe :f_\’t.*-_\“«i'
jar, uma espécie de il £

cooperativa de vizinhos, $6 para dividir as des-
pesas com as cermaonias religiosas. Nada pode
faltar aos espiritos — nem acs bons, nem aos
maus. Nesses momentos de exaltagao ao divino,
o balinés entra em transe, um espetaculo assus-
tador e alé mesma histdrico. Faz lembrar os tem-
pos remolos, quando o isla se apoderou de toda
a Indonésia — toda, menos Bali. Nessa ilha, os
sainas ¢ 0s wesia, as castas guerreiras hinduis-
tas, enfrentaram os invasotes em estado de tran-
se lotal. Matavam e morriam as cenlenas, Sem-
pre sormnde.

Ao longo do |i
|

ang, jovens
de Ball |
cantam e !
dancam para H
osdeuses. |’
Sao meninos
em fesla, sdo .
guerrelros
nas lendas,



BALE: CES A ILEIA
DA FALTASIA

Mas nao se assuste Os balineses
nao agridem ¢ visitante. Qs nativos
& que sao violentados pelas multiddes
de turistas australianos e japoneses,
que se valem da proximidade geo-
grahica para merquihar, em massa, nos
encantos da ilha. & o que se percebe em
Denpasar, a capital. localizada ao sul,
La estio os hotéis luxuosos. as cerimd-
nias fingicas, ¢ aresanato faiso, Sob o
aspecic da aulenticidade, Kuta Beach
nao passa de uma profunda decepCan.
Mas ai @ que comega a desobediéncia
a0 bom senso. Depois de se desvenci-
Ihar de todos os passeios turisticos su-
geridos pelas agéncias, é lundamental
vagabundear, andar a pé pelas ruas, di-
zer "nag” a todos os taxis {(sempre ca-
ros) e aiugar um jipe ou moto, as dnicos
veiculos capazes de uma boa perior-
marnce na acidemada geografia dailha.

Aguele chetro de sandalo que ja sau-
da o turista no aeropono vai persegui-ia
nos becos. nos caminhos estreitos. Es-
colha a0 acaso uma estrada e siga em
frente. £ possivel que vocé cruze os
pantanais e chegue a Negara, conhe-

cendo alguns dos muitos vulcoes extin-

tos. Ou ainda que vocé atinja as praias
origrtais de Amlapura; €, nelas, termine
por se entregar &s mMaos sabias das ve-
thas massagistas que vagueiam pelas
aretas. Em Ubud, a antiga capital, nao
dé ouvidos & aruaga dos luristas
{Ubud ¢ uma espécie de cenro artisti-
co de Bali) e passele a pé. cruze a pon-
te que leva a Penestan e descubra os
pintores naives, que retratam deuses
para deleite proprio.

Em Sukawali, aproxime-se dos da-
iang, artistas que trabalham com teatro
de sombras. Entre nos prahos, canoas
que atravessam ¢ grande lago de Bra-
tan, ou solte a vista pelos arrozais, culti-
vados em patamares nas encostas dos
vuicoes. Va longe, va fundo e esqueca
as diregbes. Saiba que, em busca de al-
guma informacap indispensavel, o in-
glés funciona como a lingua de sobrevi-
véncia em Bali. H& sempre uma jovemn
vestida com um pared floral. disposta a
ceder um sornso e uma boa informagao.

Ela padera indicar o melhor restauran-
le para se saborear o nasi goreg — um
fisoto tipico —; saberd sugerir uma cos-
tureira de confianga para confeccionar,
sob medida, algum traje em seda onen-
tal, assim como um bom espetaculo de
danga. algum massagista eficiente (a
massagem obedece principios hinduis-
{as e comega com um peeling aBase de

po.de.airoz, améndeas e agua). OU.I _

BALI, DIVIIA
ERMARAVILIIOSA

quem sabe, ela vai revelar a vocé a dire-
Gao das praias onde se pralica o nuds-
mo, sem qualquer constrangimento. Pa-
dangbai & uma delas.

Finalmente, dé uma chance ao bom
senso e ndo deixe de conhecer os
pontos nobres da ilha, como a praia de
Seminyak. L4, bangalds ndo existen;
s0 mansdes, lindas, luxuosas, conforta-
veis, e palacios para pouguissimos
usuanos; come Mick Jagger, que ¢ ha-

. bitué de Bali.

; GUIA PRATICO

Onde ficar. Ha acomodactes para todos
os gostos. Desde os bangalds tipicos
das praias de Kuta e Legian até hotéis
luxuosos, como o Tandjung Sari, o pre-
ferido de Aga Khan. O telefone & 8441,
Vale a pena conhecer 0s novos e mo-
demos hotéls da praia de Nusa Dua, na
ponta da ilha.

Onde comer. Os bons hotéis garantem
refeigoes de qualidade, inclusive as tipi-
cas. Mas nag hesite em tentar os restau-
fantes mais simples da ilha. Neles, vocé
seguramente ira saborear algumas ver-
s0es do nasi goreg ou rigjstafe! pratos
feitos & base de arroz fito, combinando
cames diversas. No Bali in Dahn, na
praia de Kuta, prove a “sopa dos deu-
ses”, com frutos do mar.

O que ver, Pode-se requisitar um quia no
proprio hotel. Ele vai sugerir excursbes
partinde de Denpasar para o lago Batur,
para Ubud ou Bedugul (onde vacé en-
contrara o artesanato da iha). Mas o
melhor & alugar um jipe & circular por to-
dla Bafi.

C que comprar. Rounas em palchwork
estao & venda em Kuta, Em Ubud, en-
contram-se quadres € objetos em ma-
deira entalhada (até moveis). E os teci-
dos do Oriente lotam as iojas de Denpa-
sar, especiaimente as da rua principal,
Jalan Gajah Mada. ’

Praias, Lindas, algumas com areia
quente {caracleristica das regides vul-
canicas). Ao contrario do que se pensa,
0s pontos para surt sa0 poucos. Uiu Wa-
tu e 0 melhor deles. segundo o jovem
Joao Orleans e Braganga, um pioneiio
nesse esporte em Bali.

Informagbes gerais. A agéncia Latin Ex-
press, no Rio, promove viagens mensais
para Bali. O telefone é (021) 221-8380.
Seu representanie em Sao Paulo é a
Agaxtur, telefones [011) 881-7755 ou
(011) 258-8533. Mais detalhes podem
ser sohicitadas a Garuda Indonésia —
PO BOX 1028, Denpasar, Bal.. D
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. Sao Paulo, E4. Abril, outubro de

Fonte: Elle. Ano 2, ne 10

1989:19%6-200.



Texto n2 89

ASTRONGCMIA.
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Hd (rés anos 03 astronomos espe-

ram par esse dia. Finalmente, se ndo
surgirem novos problemas, em margo
proxime o Telescopio Espacial Hub-
ble serd despachade ao espago, emi-
balado na nave tripulada Discovery,
para ficar em Orbita da Terra, a 3350
mil mietros de aliittde. Com o lanca-
mente prejudicado  pelos  sucessivos
atrasos ne programa espacial amneri-
cano, o telescopio repousa num gal-
pdo esterilizado na Califérnia. Quase
tdo fascinante quanio as descoberias
que gracas a ele serd possivel realizar
{veja quadro adiante) foi sua cons-
trugdo, que levou cinco anos. A €o-
mecar pela manufatura do sen espe-
lho principal, cuje superficie refletird
e focalizard a luz dos astros, que serd
depois transmitida & Terra come wma
emissdo de TV. O jornalista amnerica-
no Terry Dunkle acompanhon a
aventura. Seu relato: -

Ty m 1981, quando foi escolhida
_,1 pela NASA para exccular o
.é ble, a Perkin-Elmer Corpora-
tion, empresa americana especializada
em instrumentos Gticos ¢ eletrénicos,
teve que deixar de lado todas as ou-
tras encomendas, Um exéreito de en-
genheiros desenhou entdo um tubo de
13 metros de comprimento, dotado de
sensores capazes de focalizar um vaga-
lume a mithares de quildmetros (SU-
PERINTERESSANTE . nimero 3,
ano 1}. Esse tubo serviu de abrigo ao
espclho de 2,47 metros de didmetro,
no formato de uma rodela de abacaxi
com um furo no centro. Quando o te-
lescopio ficou pronto, cinco anos ¢ 1,5
bilhdo de dolares depois, estava pre-
parado para enxergar o espago com
uma nitidez sete vezes maior do que
qualguer outro equipamento seme-
Ihante jd construide pelo homemn.

Mas a manufatura do espelho — um
trabalho cafo e artesanal — havia co-

A

projeto do espciho do Hub-

A saga da construgao
do Telescopio Espacial
Hubbtle, o mais perfeito

instrumento otico ja
construido, é um prodigio
de rigor e criatividade
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megado alguns anos antes, em 1977,
quando foi feita a moldagem do vidro.
Para que ¢ conjunto do Hubble, um
engenho de 11 toneladas, ndo ficasse
ainda mais pesado, o que causaria
problemas no espago, 0 espelho ndo
foi projetado como um corpo sélido,
mas como duas finas fatias de silicato
de titanio — material de pouca dilata-
Gao térmica —, feito um sanduiche re-
cheado de ar. Como as duas fatias nio
poderiam encostar uma na outra, fo-
ram colocados ali tubos de vidro, que
deramt a0 conjunto 2 aparéncia de
uma sofisticada embalagem de ovos.
Assim, o espelho € 90 por cente ar.

:Até a curva quase hiperbdlica do vi-

dro foi ebtida aquecendo-se ¢ moldan-
do-se o ar na forma de um telhado de
cogumelo.

Até g momento em que se comecou
a construir 0 Hubble, ninguém havia
pensado em fazer algo semelhante.
Por iss0, 3 NASA se cercou de todos
0s lados: além de encomendar a pega
4 Perkin-Elmer, pediu outra & empre-
sa rival, Eastman-Kodak, reservando-
se o direito de ficar com aquela que
fosse de qualidade superior, Pode-se
portanto maginar o nervesismo do
engenheiro Juck Kurdeck, da Perkin-
Elmer, quando, num dia cinzento de
novembro de 198!, junto com trés
companheires de equipe, se preparava
para cobrir o espelho com uma cama-
da refietora de aluminio. Se o traba-
lho aprescntasse qualquer defeito, es-
taria prejudicado © sonho daqueles
técnicos de ajudar os astrénomos a
ver mais longe no espago e no tempo,
quem sabe até o inicio do Universo.

Para que o telescopio funcionasse
direito, isto é, transformasse em es-

' trelas e galaxias os brilhos captados

a milhares de anos-luz de distancia,
o espeiho principal deveria aprovei-
tar ¢ maximo da luz coletada. E o
maximo de aproveitamento sé pode-

. SUPER 37



Um mero trago
de po iria
afetar o vidro

ria ser obtido se o espelho fosse um
bom refietor. algo que o desempe-
nho do engenheiro Kurdock precisa-
ria garantir. “Ele teria de refletir pe-
jo menos 7 por cento da Iuz no ul-
travioletn™. lembra o engenheiro.
~Mus essa porcentugem ¢ maior do
gue aguela obtida em qualguer teles-
capio feito anteriormente.”

A fim de vencer esse desalio, as es-
pecificagdes da cobertura eram  as
mas exigentes gue Kurdock, um ho-
mem calme. com pelo menos vinte
an0s de experiéncia nesse tipo de ser-
vico. )i tinha enfrentado. Para come-
gur. a Perkin-Elmer necessiiou cons-
truir uma camara de vacuo especial,
de quase dois anduares, com paredes
de aco de 2 centimetros de espessura €
uma grande junela no teto. "Era nessa
fenda gque o espelho entiava™, explica

Kurdock. Ele mostrou como o grande
disco. a rodela de abacaxt, era coloca-
do num anci gigantesco de metal, ca-
paz de transporid-lo feito um elevador
até a base du cimara. Ali ficavam oilo
recipientes cheios de aluminio, ligados
a canhoes de elétrons.

Se asuperficic do cspelho contivesse
qualguer trago de poeira, ¢sia se va-
porizaria na cimara de vicue ¢ cobri-
ria 0 espelho com uma fina camada de
moléculas de hidrocarbonetos. Por is-
so, 0 disco teria de ser lavado com
aguz destilada e colocado para secar
como um lengol no varal, Mas havia
um problema: sendo ele muito pesado
para ficar de pé. corria o risco de se

.espatifar depois do banha. Dai, foi

necessdrio desenhar uma espécie de
forma de bolo feita de ago. que, ajus-
tada nas costas do espeiho {(que nio
receberia cobertura), ajudaria a distri-
buir @ peso e a eliminar a tensao. To-
dos os passos da operagao limpeza fo-
ram  cuidadosamente  planejados.
“Existia 0 perigo real de deixar cair o
espelho nessa fuse”. comenta Kur-
dock, iembrando-se de um incidente
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infeliz ocorrido mo passado.

Alguns anos antes, com eleito, a
Perkin-Elmer fora escolhida para fa-
zer o espelho de guase 1 metre do te-
lescopio Copernicus, 1ambém da NA-
SA. Em dado momento do processo,
guatro opcririos tiverarm de transpor-
ti-lo. Um deles tropegou e o ¢spelho
caiu. espalhando vidro para todos os -
lados. “'Quando se trabalha com um
materiul 130 delicado. vocé tem de es-
tar pronto para problemas desse ti-
po”. diz o resignade Kurdock. O pré-
prio espelho do Hubble ji tinha pre-
gado algumas pecas. Numa primeira
fase. que durou dos anos, cle foi poli-

No fim da década de 20, o as-
tronome americano Edwin Hubble
! (1689-1953) comprovou gue o Uni-
verse conhccide nae € estdtico,
mas continua a se expandir desde
que teria surgido de uma explosao
inicial que espalhon particulus cle-
mentares por todos os lados. Ele
sustenton também gque a Via Ldc-
tea ¢ apenas uma entre milbares
I de galaxias em expansio. Agora. a
expectativa dos cientistas que de-
ratn o nome de Hubbie ao mais
importante instrumento astrondmi-
co da atualidade é utilizd-lo para
vizjar 40 pussado e chegar o mais
perio possivel Jo momento do 1tdo
falado Bip Bang, hd cerca de 5
bilhdes de anos. Como isso serd
possivel?

tivre do embagamento da at-
mosfera da Terra. que blogueia

toda  a  radiagao  ultravioleta, o
Hubble poderd muliplicar por -cin-
guenta o nimero de corpos celes-
tes ao zleance dos dois maiores te-
lesedpios do munde — o de Palo
mur. na California. Estades Uni-

unk parie da luz. wsivel e.quase

Camaras, agfo, luzes

dos. com lentes de 5 metros de
didmetro. e o de Zelenchukskaya,
no Caucase, Unide Soviética, com
lentes de 6 metros. Desse modo,
08 guasares, O0s mais remotos pon-
tos luminosos 34 observados, a pe-
lo menos 12 bilhdes de anos-luz da
Terra. podem aparecer como gali-
xias no auge da juventude.

Ao enxergar mais longe no espa-
go, 0s astronomos estario flagran-
do os objeios celestes coms cram
em €pocas anteriores. por causa do
tempo que a luz demora para atra-
vessar distincias césmicas. "E im-
possivel prever todas as maravilhas
ao aleance do Hubble™, esiusias-
ma-se Lyman Spitzer, astronome
da Universidade de Princecion. nos
Estados Unidos, considerado o
idealizader do Telescopid Espacial.
Spitzer lembra que. “antes das ob-

de Monte ¥alomar. hig menos de

irinta anos, Os proprios quasares
eram desconhecidos™.

Apesar disso, a analomia do

Hubbile nada 1em de especial. Tra-

. ta-se de um telescopio reflfetor co-

servagoes feitas.- com o -telesedpio

! - - e
TR i e e

LDGKHEED MISSILES AND SPACE COMPANY

TSR
Alojado num galpao da Califérnia

mum. ¢onhecido como Cassegrain,
em homensgem ao fisico francés
do século XV inventor do mode-
lo. que ua a combinagio Otica de
dois espcthos. Os raios luminosos
vindos dos astros focalizados batem
ro espetho principal de 2,4 metros,
concavo. e se refletem em outre
menor. de 30 centimetros, conve-
xo0. colocado num tubo 5 metros A
frente. Em seguida voltam e atra-
-vessam um. ocificio central _de 60
centimetros do espelhe maior para
enfim s¢ ‘concentrar no cemparti-
mento dos aparethos {veja ilustra-
¢do). All, um fotdmetro ¢ dois cs-
pectrometros analisam a sz para
determinar a composigio quimica e
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a velocidade dos corpos observa-
dos, enquanto duas camaras foto-
grafam os astros na luz visivel. no
ultravioleta e no infravermeiho.

Triagem inicial selecionou
162 projetos de pesquisa

A primeira cimara. de grande
alcance, capta todos os raios fumi-
nesos. A segunda. mais seleliva.
capta brilhos muito fracos. Como
acontece nos melhores telescopios
terrestres, as camaras do Hubbte
usario dispositives do tipoe CCD.
semelhanies a camaras de video e
cuja sensibilidade ¢ cingienta ve-
zes superior 4 dos filmes fotogrifi-
cos. Painéis solarcs com 2.4 quilo-
walts de capacidade serdo respon-
saveis pelo abastecimento de cner-
gia. Além desses equipamentos, 0
Hubble teri um sensor csteiar &
um giroscopio, que permitirio a
sua extrazordiniria pontaria. Assim,
durante 0s quinze anos de vida utit
do engenho. galixiss hoje indistin-
fas nos telescopios comuns se reve-
lario como uma multidio de estre-
las. E. se existirem. até sistemas
plangtinos desconhecides poderio

aparecer em torne de estrelas pro-

-ximas do Sot.

Se v Hubble estivesse na Terra.
bastaria aos astronomos apoati-lo
para o ponto desefado, na ocasido
e hora propicias. 4 fim de fazerem
as swas observagées. Mas, estando
cle 2 330 mil metros do planeta,
a5 operagdes de manobra do'-ins-
trumento, como se pode imaginar,
serdo umy pouco complicadas. .Se-
gundo o astronomo brastleire Fran.
cisco Jablonski., do Enstituto de
Pesquisas Espaciais {INPE}, “vao
exigf  pacicncia.  planejamento
exaustivo & um complexo programa
de computader para tratamenio e
andlise de dados™. Por esses moti-
vos, a NASA eriou ¢ Instituto de
Ciéncias do Telescépio  Espacial.
em Baltimore, Maryland.

Ali. centenas de astrdnomos jd
estudam as proposias de utilizagio
¢o Hubbie, apresentadas por cien-
tistas do mundo todo, e planejam
a sua movimentada agenda de tra-
batho. O astronomo Ivo Basko.
também do INPE. ¢ o dnico brasi-
leiro a participar dessa fase da
coperacio. Ele esti ajudando a
criar um catilogo de referéncia das
estrelas. uma espeécie de enciclope-

dia do espago, gpuardada em discos
oticos. Com os dados desse catalo-
go. os astrOnomos poderdv ter em
mzos um mapa tridimensional das
vizinhancas dos astros que preten-
dem observar, Esperava-se gue ou-
tras - informagoes iguzlmente inédi-
tas fossem fornecidas pelo satdlite
trancés Hipparcos. langado no mdés
de agosto ultimo ({veja quadro
adiante).

Quem quiser o auxilic do Teles-
copio Espacial para suas observa-
coes terda de entrdar numa extensa
fila de espera: uma primeira triz-
gem  selecionou 162 projetos de
pesquisa, Os cinco instrumentos do
Hubble tém dezenas de modus de
operugio que covoivem diferentes
combinagoes de filtros, aberturas ¢
foco. Todas as comunicacdes com
o ielescopio serdo feitas via nidio
pela antena rastreadora de satélites
da NASA no Nove Miéxico ¢ con-
troladas pelo Centro Espaciul God-
dard em Maryvland. Qu seja. tanto
as mstrugdes dz Terra como 2
transmissagc das imagens do espaco
se’ dario nos moldes habituais dos
satélites de comunicagio.

Martha San Juan Franca
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O desafio de

remover uma
xicara de cha

do. para perder qualquer rugosidade.
Certa vez. durante uma inspegio de
rotina. um dos operarios percebeu lo-
go abaixo da superficie pelada do vi
dro um nisco finissimo que refletia a
luz de uma forma que lembrava pma
xicara de chd.

*Foi um momento de pinico”, re-
corda Ronald Rigby. engenheiro-chefe
encurrepado dessa parte da operagio.

Num grande pedago de vidro, até o ris-

co mais fino significa wm desastre.
Uma mudanga de temperatura, por
exempio. pode abalar a estrutura do
espeiho ¢ provecar uma rachadura
monstruosa. Assim, se a xicara de cha
niio fosse removida ¢ a ferida isolada,
o risco poderia crescer. O problema
era t&o sério gue quase provocou nma
briga entre us pessoas que trabalhavam
no projeto. Rigby queria atacar o vidro
com uma broca e fazer um buraco que
isolasse totalmente a drea. Qutre enge-
nheiro. cujo trabalho era prever se o

Hubble poderia sobreviver ao langa-

mento na Atlantis, temia os prejuizos
gue essa abertura trania ao espelho,

Esfregaram com piche cada
milimetro da superficie

Por isso, ele preferia nao abrir bu-
raco algum, mas usar a broca em
volia da fatia do espelho atingida, ¢
somente ac redor do risco. Embora
€ausasse menos csirago, essa solucio
representava oulro séfio perigo, pois
5 pressao da ferramenta em volta da
xicara de chi poderia provecar uma
grande rachadura. Mesmo assim, foi
a técnica escolhida. Isso porque o
burace que Righy pretendia fazer
poderia poluir com poeira de vidro o
interier praticamente oco do espelho,
No espago. a poeira flutuaria pelo
telescépio. prejudicando  irremedia-
velmente seu foco. Assim. apds irés
semanas de discussio e panico, eles
arriscaram a operagio limpeza por

“Quando terminarmos, voces se lem-
brario dela como de uma verruga no
ombro de uma mulher bonita.™ Ele
se referia a fase final do polimento.
para a qual foi construida uma espé-
cie de cama de faquir, feita de barras
dec manio, tendo em cada ponta uma
safira, ajustada nas costas do espelho,
Custo da pega: 2 milhoes de dolares.
Apociado confortavelmente por baixo
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nessa cara armacio. que permitia que
a pressio exercida sobre o disco obe-
decesse 4 curvatura da superficie. o
espelho foi eslregado dia e noite du-
rani¢ meses.

Foi uma 1arefa exaustiva e irritan-
te. O polimento exige uma técnica
curiosa. .que consiste em csfregar mi-
limetro por milimetro do disco de vi--
dro, coberto tom uma substincia

Padroes de interferéncia oblidos por laser
orientam ¢ polimento. Antes: elevagdes {azuis) € depressces
{vermelhas) deformam a supeificie. Depeis! o vidro esta perfeito {branco)
exceto par irreguiaridades de bilionésimoes de miltmetro (azul)

cim. - Enrsepwnida, fazendo figacs
peraram pelo crack da rachadura —
que, afinal, ndo acuonteceu.

Apcsar disso. multa gente na Per-
kin-Elmer [icon irritada com a altera-
¢io. Deixem para M. disse Rigby,
com a experiéncia de 25 anos na ma-
nufatura de espelhos de telescopios.
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abrasiva. no caso um pouco de pi-
che. Para gue o pichic nie risque o
vidro, usa-se subre ele wm po que
pode ser — por incrivel que parega
— rouge. Utilizande um dispositivo
de laser que, ao bater ma superflicie
do vidro, produzia uma série de pa-
drées de snterferéncia._ os capenbel- |
“ros foram capazes de descobrir irre-
gularidades de bilionésimos de’ miki-

mctro. Fazendo wma comparagio.
eles culeularam que se o espelho -
vesse ¢ tamanho do goifo do Méxieo
swis ondas nao terigm mais de 1 mi-
Hmetro de altura. Dinnte de tamanha
perfeigio. a responsabilidade fnal de
wdos  ficou aindy maijor. Quando
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talado na cimara de vicuo.

Durantc uma semana, bombas Ui-
ratam todo o ar mierno, até que a
pressdo ficon mil vezes menor do
que aquels que o telescépio encon-
trard a 550 mil metros da Terra, Em
sepuida, a eguipe de Kurdock come-

chegow o _grande. din..da cobertura——gou-u rodar-o espelho devagar, a fim

em novembro de 1981, o disco. im-
pecavelmente limpo e polido. foi ins-

A odisséia do
Hipparcos

No jogo arriscado das expedi-
ghes a0 espago. muilas vezes a
euforia e a decepgiio viajam de
maos dadas. Euforia era o que
pao faltava por exemplo na noite
de 8 de agosto, na base de Kou-
rou, na Guiana francesa. Era o
lancamento do foguete Ariane-4,
levando a bordo o satélite Hip-
parcos,. a estrela do pregrama da
agéncita espacial européia {ESA).
0O langamento prometia  colocar
em Orbita a 36 mil quilémetros
da Terra o Hipparcos. um proje-
to de dez anos e 390 milhdes de
délares. Seu grandioso objetivo:
elaborar um catilogo da posigio
das estrelas no céu, com precisio
30 vezes maior do que a obtida
pelos melhores observatéros.

Mas as semanas que se seguiram
a euforia do lancamento foram de
decepciio. Uma falha no seu motor
principal obrigou o Hipparcos a ha-
bitar uma oOrbita eliptica a meros

O satélite antes do fancamento

200 quildmetros da Terra na sua
passagem mais proxima. As tentati-
vas para reativar o engenno fracas-
saram e o motor auxiliar 6 poderia
elevar o salélite a 8Ul} quildmetros.
A essa altura, ele seria obrigado a
atravessar o cinturdo de Van Allen
~— zona carregada de particulas que
envolve a Terra e que poderia pre-
judicar seus pamnéis solares.

O Hipparcos, sigla em inglés de
Satélite de Coleta de Paralaxe de
Alta Precisdo, também presta uma
homenagem ac astrénomo grego
Hiparco. que. dois séculos antes da
era cristi. foi o primeiro & determi-
nar a posi¢io de estrelas. Hiparce
ainda calculoun a distincia da Terra
A Lua, medindo a parafaxe lunar, o
angulo formado pelo seu desloca-
mente aparente como resultado do
movimento da Terra em relagio ao
Sol. © satélite europeu foi concebi-
do para usar 0s mesmos métodos a
fim de localizar 120 mil estrelas
sum raio de 3 mil anos-luz do siste-
ma solar.

O Hipparcos deveria observar
cada estrela de dois pontes opos-
t0s pa rotacio da Terra em voita
do Sot. A cada vez, a esirela es-
tard situadz em posigio diferente
em relacio aos astros mais. afasta-
dos. Calculando-se o angule for-
mado por essa variagdo, obtém-se
sua distincia real. O telescépio €
um monumento A precisac: instala-
do na Torre Eiffel, em Paris, en-
xergaria uma moeda na mio de
uma pessca no topo do Empire
State Building, em Nova York, a 7
mil quilémetros. Se ele sobreviver
pelo menos seis meses na Grbita em
que 0 mau metor o deixout. cumpri-
Fd a missio pela metade. Para a as-
tronoma Ana Stefanovitch. do Ob-
servatério de Medon, em Paris,
“ainda assim seu catilogo serd duas
vezes melhor do que os gue temos
agora”.

dc obter uma cobertura uniforme,
Foram ligados os canhdes de clétrons
para que os raios de alta energia va-
porizassem o aluminio. Este, torman-
do-se mais Jeve, se elevaria, agarran-
do-s¢ ao vidro, A camada de zlumi-
nio nio deveria ter mais de 80 nand-
metros — cada nandmetro vale um
milionésimo de milimetro — e seria
protegida por uma camada de fluore-
to de magnésio, : '

Por um momento, pensaram
que o disco fora roubado

Trés minutos depois de iniciada a
operagio, tudo estava terminado.
Aberta a cimara, os i€cnicos entra-
ram para ver o resultado da obra.
Por um instante, pensaram gue al-
guém havia roubade o espelho. Na-
da ali era visivel. apenas um teto
inexplicavelmente alto. “Percebi de-
pois que estava clhando para um re-
flexo pum espelho com um brtho
fantdstico™. conta Kurdock. Mais
tarde, os testes mostraram ¢ue a co-
bertura tinha 80 por cento de refle-
xio, dex a mais do gue a NASA
havia exigido. Os astrénomos sonha-
vam com um aproveitamento de 47
por cento da luz coletada pelo teles-
cépio. Conseguiram 57 por cento.

E claro gue, depois de uma obra
dessas, Ripby e Kurdock foram pro-
movidos, O primeiro estd supervisio-
nando para a NASA a construgio
do futuro telescopio cspacial de
raios X, Mas, quando se lembra do
grande espelho do Hubble, nem ele
consegue acreditar que tenha sido
capaz de executar tamanha maravi-
tha. "MNunca verei outro espeiho co-
me aquele”, afirma Rigby. nostilgi-
co. Ao que Kurdotk responde com
uma risada. lembrando ¢s anos de
agonia para construi-fo: “Eu  tam-
bém espero que nunca mais”, Q en-
genheira William Fastic. da NASA,
que acompanbou o trabalho. dd o
veredicto final: "0 Telescépio Espa-
cial Hubble tem o espetho mazis per-
feito ja comnsiruide. Nio tenho duvi-
das de que com ele enxergaremas
centenas de milhdes de anos-luz
além do que esperavamos™, .
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de bebida, acabamos de ingressar
no future,
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Cor todas as vantagens, que
comegam na finissima chapa de
aluminig, um prodigio da tecnologia

nacional.

Ela ndo pesa mais do que 18
gramas - 0 (que nio é pesg, ¢ leveza.

Geh mais

"
senta
dase nio

tapido,

emen-
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14 de mais

moderno ein matéria de embalagem.,
Quando voct abre a tampa, o anel
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pa & ecolo-

gica. A lata € 100% reciclavel. Quer
dizer, menos lixo industrial, mais
economia, meio ambiente limpo.
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Tuda comegou na décade de 50. A juventude do pds-guerra se febelava conifra os volores da époce e procurava uma

maneirc diferente de encarar & viver a vido, Refvindicava e manifestava suos idéigs e ideais. Enquanto isso, os fundadores
do Yazigi colocavam em prdtica uma fzoria que, jt;': fozia algum fempo, eles mesmos haviam fo;muiodo. 0 mundo mudu-_
va, Um novo universa cullural estava sendo explomdo. A lingua ingleéa comegava a ser falada e compreendida por fodo
0 mundo. Umulnovu filosofia de ensinq aparecia no Brasil: o Instituto de tdiomas Ydzigi. Quem quis:.esse ser ouvido terig
due se adaptar A linguagem mais forle e popufar, qus acompanhava gs mudangas. O Ydzigi se destacava. As auias sem-
pre Trqtovom deﬂ temas uTuu-ié. Os professores eram muito bem preparados, davam os primeiras gulas de inglés ao vivo
peta TV Tupi, o aprendizado erd rdpido e eficiente. Esta metodotogia, gue até hoje é.u principal responsdvel pelo sUCESS0
do Ydzigi, despertou o inferesse de todas os pessoos qu;a viviam nﬁ Brasil e queriam, utrovéé do inglés, enfen-
der melhor fudo cquilp que acontecia no_mundo. As escolas se espa-
iharom por todo o pais. No final da década 0 Yézigi jd havia forma-

do glgumas centenas de jovens que enfenderiam muito methor tudo

0 qus iria geontecer nos anos 60.

PARA EHTEMDER MELHOR TUDO O QUE VA1 ACONTECER A i
NA DECADA DE 50, ESTUDE HO YAZIGI, 0 MUNDO MAS PERTO DE VOCE.

ortLn

Fonte: Veja. Ano 23, n® 6. Sio paulo, &g

Abril, 14/02/19350.
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